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AU LEGTEUR

L’hagiographie est la science des Saints 1.

Cette étude spéciale, une des branches importantes de l'ecclésio -
logie, a été élevée a la hauteur d’une véritable science par les tra-
vaux immortels de Siméon Mdétaphraste et de Surius, qui ont col-
ligé ct publi¢ les Actes des Saints ; des Bollandistes ct de Mabillon,
qui ont discuté les textes pour en établir l'authenticité; de
Benoit XIV, qui a réglé la procédure a suivre dans les causes sou-
mises & la sanction des Souverains Pontifes,

Il y a dans Vespéce trois degrés & franchir pour arriver & la sain-
teté officielle : la vénérabilisation, la béatification et la canonisa-
lion,

Lasaintet¢ étant décrétée, il s'ensuit logiquement le culte public,
(qui se mamfeste sous différentes formes : insertion du nom et de
'éloge an Martyrologe, avec désignation du jour festival; érection
d’églises, chapelles et auliels, sous le vocable; offices propres, ex-
position des religues, priéres particuliéres, images de toutes sories,
invocations diverses, patronage, ete.

Le Saint-Siége a réservé a la S. C. des Rites 'examen et 'appro-
bation des offices propres, qui ne peuvent étre ajoutés au Misscl et
au Bréviaire que pour des motifs sérieux. Elle seule aussi peut sc
prononcer sur la légitimité de I'élection des patrons de lieu.

Chaque cause est examinée par la méme congrégation, aprés la
présentation par le postulateur ct les animadversions du Promoteur
de la foi.

La question des reliques cst renvoyée a la congrégation compé-
tente.

Ges préliminaires étaient indispensables pour rendre un compte
exact de la composition de ce neuviéme volume, qui traitera de la
béatification, de la canonisation, de plusieurs saints et bienheurcux,
en méme temps que de la concession de leurs offices. I'y ajouterai

1. Richelet, dans son Diclionnaire porialif de la langue francaise, n'a que

« hagiographe, auleur qui écrit sur les Saints »; de m¢mo I'Académie fran-
caise,

T. IX. 1
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sur la Ste Famille un mdémoire spéeial, qui continuera le culte de
S. Joseph traité dans le volume précédent et qui a tout T'intérét de
Pactualité, grace & I'impulsion donnée par Léon XIII a cette dévo-
tion.

Je fais maintenant appel & mes souvenirs personnels.

Sous Pie 1X, jai assislé¢ aux béatifications de André Bobola, Jean
de Britto et Mariannc de Jésus de DParédés, en 1833; de Germaine
Cousin, on 185%; de Jean Leonardi, en 1861l ; de Margueritc Ala-
-coque et de DPierre Canisius, en 1864 ; de Jean Sarcander, en 1875;
aux canonisations des martyrs du Japon (1862) et des martyrs de
Gorkum (1867).

Yai cu pour censcur de mon Année liturgique 4 Rome Mer Mi-
netli, promoteur de la fot.

J’ai ¢té cn relations avec plusicurs postulatcurs : I'abbé Bernier,
correspondant de I'Unwvers, qui me pria d’étre témoin dans les in-
formations pour I'introduction de la cause du P. Louis Grignon de
Montfort; M+ Estrade, caméricr de Sa Sainteté, chargé d’introduire
la cause de Jeanne de I'Estonnac;le T. R. P, Virili, procurcur de
Plnstitut des Missionnaires du Précicux Sang, qui, plus d’une fois,
me demanda des articles ou des circulaires en francais en faveur du
B. Benoit-Joseph Labre 1; Msc Nalali, camdrier de Sa Sainletd, qui
me communiqua de curieux détails sur Anna Maria Taigi, dont il
avait été le directeur 2.

Moi-méme, j’ai postulé dans les circonstances suivantes : en 1859,
au nom de M8 Die, évéque de Poitiers, et de Mer Angebault, évéque
d’Angers, pour le décret d’approbation du culte rendu dans leurs
diocéses a Robert d’Arbrissel,quin’aboutit paset pasdavantagelorsque
M. Milochau, chapelain de I'ambassade de France, revint 2 la charge
pour l'archidiocése de Rennes, en 1861 ; au nom du méme évéque
d’Angers, pour la confirmation du culte et du titre du bienheureux
Regnauld 3, dont le corps est & Candé (Maine-et-Loire); aussi pour
I'approbation des offices propres de S. Florent et de S. Avertin,
dont le patronage fut admis.

Poitiers, lc 13 janvier 1894, en la ftte de 8. llilaire,
1. Jo vegretle de ne pasen avoir gard copie,

2. (Huvres, L. V, pp. 1492-193,
3. Anal. jur. pont., t. XXVIII, col, 385-395.



LA SAINTE FAMILLE

~ On nomme Sainte Famille, parce gu'elle est le type de la sainteté
dans la famille chrétienne, un groupe de trois personnes, dont saint
Joseph est le chef. Ce groupe se compose du pére, de la mére et de
Penfant, c’est-d-dire de S. Joseph, de la sainte Vierge et de son fils
Jésus.

I. — Lertre pE Léon XIII.

Le pape Léon XIII, le 20 novembre 4890, a écrit au cardinal
Bausa, archevéque de Florence, une lettre qui contient les points
" suivants relativement du culte de la Sainte Famille : l'examen de
laffaire a été soumis a la S. C. des Rites, toute innovation est
repoussiée pour une augmentation de culte, les statuts de la pieuse
association de la Sainte Famille sont maintenus tcls qu'ils ont été
approuvés par Pic IX en 1870, une formule spdéciale est établie pour
la consécration des maisons & la Sainte Famille et unc priére est
indiquée pour l'usage quotidien, toutes les deux sont enrichies
d'indulgences. -

Novum argumentum perspecti tui erga hane Apostolicam Sedem studii
et obsequii prodiderunt litlerm Auguslo meuse exeunte ad Nos dalz,
quibus vota Nobis significasti plurium fidelium, ut veneratio quae Christo
Domino ac matri Virgini et S. Josepho, domestice Ejus societatis consor-
tibus, sub Sacre Familie tilulo exhibetur, ad ampliorem in Ecclesia cultus
dignitatem provehatur, alque de hac re, uti fieri debet in causis gravibus,
fidem ac disciplinam spectantibus, sententiam et judicium hujus Aposto-
lice Sedis postulasti, Tux observanlie et prudentie officium Nos plurimi
@stimantes, confestim postulationis tuz rationem habendam censuimus ac
rem propositam Consilio Nostre sacris rilibus preposito cognoscendam
mandavimus, ut deinde ad Nos consulta et exquisita referret. He itaque
diligenter expensa, Tibi nunc signiticamus, ob peculiares justasque causas
Nos decrevisse, ut pietalis cultus erga Sacram Familiam; nullis aliis in-
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ductis ejus exercendi novis formis, in eo statu servetur, in quo aucloritate
hujus Apostolicee Sedis probatus fuit, atrque ut polissimum christianm
domus Sacram Familiam ad venecrationem et exemplum propositam ha-
beant, juxta institula piee illius consociationis, quam deccssor Noster fel.
rec. Pius IX suis litteris die V Januarii aune MDCCCLXX datis, probavil,
commendavit, alque in spem cerlam maximorum fructuum latius in dies
- propagari exoplavil. Quam spem salularium bonorum et Nos ultro in ejus-
dem socielatis spiritu ponimus : conlidimus enim fideles omnes probe
intelligentes, in cultu quem Sacrw Familiwe exhibent, sese mysterium vitze
abscondite venerari quam Christus cum Virgine Matre et 8. Josephio cgil,
inde magnos stimulos habituros ad fidei fervorem augendum et virfutes
imitandas, que in divino Magistro ac Deipara Ejusque sponso sanctis-
simo, fulserunt. Ilie aufem virlutes, ul non semel monuimus, dum ®ternm
vitee mercedem pariunt, ad prosperilatem etiam domesiicz et civilis socie-
talis (am misere hoc tempore laborantis spectant; cum ex familiis sancte
constitutis civitatis efiam commuune bonum, cujus familia fundamenfum
est, necessario consequatur, Majus vero fiducia Nostra incrementum capit
dum cogitamus Sacric Familize cultores ex inslilulo societatis quam dixi-
mus, a Christo Domino graliam per merit1 indubie opem experturos, ut
vitam sancte componant, atque uli in demibus suis concordiam, caritalem,
in adversis tolerantiam morumque honestatem ltentur efflorescere. Volia
igitur ad Deum effundiious, ut germanus memoratic ‘societatis spiritus
in dies latius inter fideles emanel ac vigeat, atque in hanc rem operam
suam collaturos tum sacrorum anlistites, tum omues Ecelesiie administros
non dubitamus. In mandatis autem dedimus Consilio Nostro sacris ritibus
pricposito ut orandi formulam ad Te mittat, quam conflici et edi curavimus
in usum fidelium, ad domos suas Sacrm Familic consecrandas, tum etiam
quotidians precationis exemplar a fidelibus in Sacrse Familize veneralionis
persolvendmx. Tuo demum in Nos obsequio, dilecte Fili Noster, parem dilec-
tionis affectum libenter profitemur, et in auspicium ccelestium munerum,
Apostolicam benedietionem Tibi et clero ac fidelibus, ciuibus priesides,
peramanter in Domino imperlimus.

Datum Romee, apud §, Petrum, die XX novembris, anne MDCCCXC,
Pontilicatus Nostri decimo tertio. — Leo Papa XIIL

1I. — FORMULE POUR LA CONSECRATION DES FAMILLES.

Cette formule, approuvée par Léon X1, a pour titre : Formula
recitanda a christianis fumilits quee se Sucre Familiz consecrant.

O Jesu, Redemplor nosler ama- 0 Jésus, notre trés aimahle Ré-
bilissime, qui e cwlo missus ut  dempteur, qui, envoyé du ciel pour
mundum doctrina et exemplo illus-  éclairer le monde par 1a doctrine
{rares, majorem mortalis tum vite et Vexemple, avez voulu passer la
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partem in humili domo Nazarena
traducere voluisti, Mari:c et Josepho
subditus, illamgue Familiam con-
secrasti, que cunctis chrislianis
familiis futura erat exemplo, nos-
tram hanc domum, quas Tibi se
tolam nunc devovet, benignus sus-
cipe. Ta illam protege et custodi,
et sanctum Tui timorem in ea can-
firma, una cum pace et concordia
christiana caritatis; ut divino exem-
plari Familize Tuze similis fiat, om-
nesque ad unum quibus ea constat,
beatitalis sempilerne sint com-
potes.

O amanlissima Jesu Christi Mater
et mater nostra Maria, tua pietate et
clementia fac ut consecrationem
hanc nostram Jesus acceptam ha-
beat, et sua mnobis beneficia el be-
nedictiones largialur.

0 Joseph, sanctissime Jesu et
Marize custos, in universls animme
el corporis necessitatibus nobis
tuis precibus succurre; ut tecumuna
et beala Virgine Maria wmternas di-
vino Redemptori Jesu Christo laudes
et gratias rependere possimus.

plus grande partie de votre vie mor-
telle dans ’humble maison de Na-
zareth, soumis & Marie et 4 Joseph,
et avez sanctifié cetle Famille qui
devait servir d’exemple 3 toules les
familles chréliennes, accueillez avee
bonté noire maison, qui se consacre
malntenant toul entiére 2 vous.
Protégez-la, gardez-la el confir-
mez-la dans volre sainte crainte, en
méne temps que dans la paix et la
concorde de la charité chrelienne,
afin qu'elle devienne semblable au
divin modéle qui est Votre Famille
et que les membres qui la compo-
sent parviennent tous au bonheur
éternel!

0O Marie, Mére trés aimante de
Jésus-Christ et notre Mére, obtenez,
par volre miséricordieuse inlerces-
sion, que Jésus ait notre consécra-
tion pour agréable et qu’il nous
accorde ses bienfaits et ses béné-
dictions.

O Joseph, gardien trés saint de
Jisus et de Marie, secourez-nous
de vos priéres dans tous nos be-
soins de I'ime et du corps, alin que
nous puissions, avec vous et avee
la Bienbeureuse Vierge Marie, louer
et remercier é&lernellement nolire
divin Rédempleur Jésus-Christ!

III. — PRIERES QUOTIDIENNES.

La premiére priére csi intituldée : Oratio quotidie recitanda ante
imaginem Sacrie Familie. La rubrique qui 'accompagne porte
qu’elle est enrichie d'nne indulgence de 300 jours, a gagner, unc
fois le jour, par ceux qui se sont consacrds a la Sainte Famille.

« Indulgentia 300 dierum, semetin dic lucrandaab iisqui se Sacre
Familja dedicant, juxtaformulam aS. Rituum Congregatione editam.

Leo PP. XII. »
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0 amantissime Jesu, qui ineffa-
bilibus tuis virfutibus et vilee do-
mestice exemplis Familiam a Te
eleciam in terris consecrasti, cle-
menier aspice nostram hanc do-
mum, qu ad fuos pedes provoluta
propitium Te sibi deprecatur, Me-
mento {uam esse hanc domum,
quoniam Tibi se peculiari cullu sa-
cravit ac devovit. Ipsam benignus
tuere, a periculis eripe, ipsi in ne-
cessitatibus occurre, et virtulem
largire, qua in imitatione Familice
Tum Sancle jugiler perseveret; ut
mortalis suwe vile tempore in Tui
ohsequio et amore fideliter inhx-
rens, valeat tandem ternas Tibi
lavdes persolvere in coelis.

O Maria, Mater dulcissima, tuom
praosidium imploramus, cerli divi-
num tuum Unpigenitum precibus
tuis obsecuturum,

Tuque etiam, gloriosissime pa-
triarcha sancte Joseph, potenti tuo
patrocinio nobis succurre, et Marie

manibus vota nostra Jesu Christo’

porrigenda submille.

0O Jésus trés aimant, qui avez
sauclifié par vos ineffables vertus
et les exemples de volre vie do-
mestique la Famille que vous aviez
choisie sur terre, regardez avec clé-
mence poire maison, qui se pros-
terne & vos pieds pour vous implo-
rer. Souvenez-vous que eeife mai-
gon vous appartient, puisqu’elle
s’est vouée et consacrée & vous par
un culte particulier. Que votre
bonté la prolége, la soustraie aux
périls, I'assisle dans ses besoins et
lui donne la force de persévérer
constamment dans I'imitation de
Yotre Sainte Famille, afin que, vous
ayant fidélement servi et aimé pen-
dant le temps de sa vie mortelle,
elie puisse enfin vous louer éter-
nellement dans les cieux.

Marije, irés douce Mére, nous im-
plorons volre protection, assurés
que votre divin Fils exaucera vos
priéres.

Et vous aussi, frés glorieux pa-
triarche saint Joseph, secourez-nous
de voire puissan{ patronage el of-
frez par les mains de Marle nos
veeux a Jesus-Christ.

A la seconde pricre est attachée une indulgence de 200 jours, qui
ne peut se gagner qu'une fois le jour, selon cette rubrique :
« Indulgentia 200 dicrum, semel in die lueranda. Leo PP. XIII. »

Gesit, Maria, Giuseppe, illumi-

nateci, soccorreteci, salvateci,

Cosi sia.

Jésus, Marie, Joseph, éclairez-
nous, secourez-nous, sauvez-nous,
Ainsi soit-il.

IV. — PRIERES INDULGENCIEES.

1. — Invocation,

Jésus, Marie, Joseph, je vous donne mon caur, mon esprit el ma vie;
Jésus, Marie, Joseph, assistes-moi dans ma derniére agonte;



Jésus, Marie, Joseph, que mon dme expire en paiz en voire com-
pagnie !,

Pie VII, par décret du 28 avril 1807, a accordé une indulgence de
trois cents jours, chaque fois, pour uiconque récite dévotement et
avec un cceur confrit ces trois invocations, plus une indulgence de
cent jours pour la récitation de l'une d’elles. Ces indulgences sont
applicables aux 4mes des défunts.

2. — Priére pour demander la pureté.

Q Jésus, fils du Dieu vivant, candeur de la lumiére éternelle, qui, de
foute élernité, avez ¢lé engendré {rés pur dans le sein du Pére éternel et
qui avez voulu naitre, dans le temps, d'une vierge {rés pure et immaculée,
moi, votre trés fragile créature, je vous prie de toul coeur de conserver
purs mon fime et mon corps et de faire refleurir complétement la sainte
pureté dans volre sainte Eglise, pour votre plus grande gloire et le salul
des imes que vous avez rachetées.

O trés pure et toujours immaculée Vierge Marie, fille du Pére éternel,
mére du Fils éternel, épouse du Saini{-Esprit, temple auguste et vivant
de la trés sainte Trinité, lys de pureté et miroir sans tache, obtenez-moi,
6 mére chérie, de notre bon Jésus, la purelé de I'ime el du corps el
priez-le de faire refleurir de plus en plus cetle belle vertu dans toutes les
classes des fidéles.

0 trés chaste époux de Marie immaculée, qui avez mérité de Dieu 'hon-
neur singulier d'étre le pére putatif del'innocence méme, Jésus-Christ,
el le gardien sans tache de la Vierge des vicrges, demandez pour moi
'amour de Jésus, mon Dien et mon Sauveur, etla protection spéciale de
Marie, ma trés sainte mére. Failes, 0 saint Joseph, protecteur de toutes les
imes chastes, que volre verfu de prédilection, la sainfe pureté, soit misux
aimée de moi et de tous les hommes, ‘

Et vous, saint Bernardin, qui aimites si tendrement Jésus, Marie et
Joseph,et qui {0tes le modéle de Ia modestie chrétienne ei le reslaurateur,

1. Les Ephemerides lilurgice, 1892, p. 728, répondent ainsi 4 une question
adressée de Lille: « Quinam ordo in priedicta invocatione a 8, Congregalione
servatus fuit ? Non diguitatis, quia tunc Maria anle 8. Josepl ponenda erat ;
similiter non aucloritatis, tunc enim dicendum csset: Joseph, Varia,Jesus : qua-
lisergo ¢ —In invocatione latina ordo servatur dignilalis, dicitur enim : Jesus,
Maria, Joseph.In italica e contra nullus ordo dignitatis vel praelationis servalur,
Sacra namque Congregatio sapienter censuit ejusmodi invocationem haud
immutare, sed tradere uti eam (uodammodo sacravit antiquilas et ab omnibus,
in Italin saltem, noscitur et recitatur, seu privatin scu publice. » La vraie
raison est eotle-ei ¢ Le texte italien forme des vers et la rime a «-\igt' que Maria
fut placé & lu fin pour cor rebpondre d anima mia el ayonig : jai done rétabli
"Yordre logique dans le francais, tel qu'il est dans le latin,
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en volre femps, de la piété et des bonnes moeurs, nolre avocat et nofre
exemple, présentez nos supplications & la Sainte Famille et implorez pour
nofre temps que la pi¢té et la crainte de Dicu régaent ensemble avec la
sainle pureté de 'dme et du corps duns toutes les familles chrétiennes et
chez tous ceux qu sont enfants de la sainte Eglise romaine, notre mére.

Ainsi soit-il.

Indulgence de 300 jours, chaque fois qu'on récite dévotement
cette priére. Indulgence pléniére, unc fois par mois, i tous ceux qui
la récitent chaque jour, pendant un mois entier, aux conditions
ordinaires de la confession et de la communion. (Pie IX, 29 février

1862.)

3. — Priére pour demander la conservation de la chasteté.

Cette pridre, qui regarde exclusivement les ecclésiastiques engagds
dans les ordres sacrés, vaut i ceux qui la récitent une indulgence

de cent jours, une fois lo jour, applicable aux ames du purgatoire.

Rescriptum quo conceditur indulgentia centum dierum pro orations ad gra-
tiam implorandam servande castitatis viris ecclesiasticis in sacris ordi-

nibus constitulis.

Bealissime Pater, Gaussens, sacerdos diceceseos Burdigalensis, ad pedes
S. V. huamiliter provolutus, expostulal ut omnibus ecclesiasticee militiz
addictis et in sacris ordiribus jam conslitutis corde sallem contrito ac de-
vote recitaniibus subnexam orationem aliquam induigentiam benigne
concedere dignelur.

SS. D. N. Leo Papa XIll, in audientia habita die 16 martii 1889, ab infra-
scriplo Secretario S. Congregalionis Indulgentiis Sacrisque Reliquiis pre-
posite, omnibus, de quibus in precibus, corde saitem contrito ac devote
recitantibus propositam orationem, indulgentiam centum dierum, de-
functis quoque applicabilem, semel in die lucrandam, benigne concessit,
Prmsenli in perpetuum valituro, absque ulla brevis expeditione. Contrariis
(uibuscumque non obstantibus,

Datum Romu:e, ex Secrefaria ejusd. S. C., die 16 martii 1889. C. card.
Cristofori, prafectus. — - Alexander, episcopus Oensis, secretarius.

Oratio. — Domine Jesu Christe, sponse animic mewe, deliciz cordis mei,
imo cor meum et anima mea, anle conspectam tuum genibus me provolvo,
ac maximo animi ardore fe oro alque obtestor, ut mihi des servare fidem
a me Tibi solemniler datam in receptione subdiaconatus. Ideo, o dulecis-
sime Jesu, abnegem omnem impielatlem, sim semper alienus a carnalibus
desideriis et terrenis concupiscentiis, qu:e militant adversus animam, et
castitatem, Te adjuvante, intemerate servem. '
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O Sanctissima et Immacunlata Maria, Virgo virginum et mater nostre
amantissima, munda in dies cor meum et animam meam, impeira mihi
timorem Domini et singularem mei diffidentiam.

Sancte Joseph, custos virginitatis Marim, custodi animam meam ab

omni peccato,
Omnes sanclae virgines, divinum Agnum quocumsque sequentes, estole

mei peccatoris semper sollicitm, ne cogilatione, verbo aut opere delin-
quam et a castissimo corde Jesu unquam discedam. Amen.

V. — PRATIQUES PIEUSES.

1. — Repas de charité en I honneur de la Suinte Famille,

Ceux qui donnent & manger a trois pauvres en mémoire de Jésus,

Marie et Josepl, gagnent :
{° Une indulgence de sept ans ct de sept quarantaines, chaque fois;
2° Une indulgence pléniére, si, le jour ou ils exercent cet acte
de charité, ils s’approchent des sacrcments ct prient selon les in-

tentions du Souverain Pontifc ;
' 3" Une indulgence de cent jours pour toutes les personnes de la
maison, sans excepter les domestiques, qui wu;ourent 4 la bonne

ceuvre, on qui sont présentes au repas ;
4o Ces indulgences sont applicables aux imes des défunts,

(Pie VII, rescrit du 43 juin 1815.).

9. — Invocations.

Jésus, Marie, Joseph, heénissez mon Ame.
Jésus, Marie, Joseph, gardez mon &me.
Jésus, Marie, Joseph, défendez mon dme,
Jésus, Marie, Joseph, exaucez mon ime.
Jésus, Marie, Joseph, favorisez mon dme.
Jésus, Marie, Joseph, gouvernez mon ime.
Jésus, Marie, Joseph, ililuminez mon ime.
Jésus, Marie, Joseph, délivrez mon ime.
Jésus, Marie, Joseph, améliorez mon ime.
Jésus, Marie, Joseph, nourrissez mon dme.
Jésus, Marie, Joseph, ornez mon ime.
Jésus, Marie, Joseph, protégez mon dme,
Jésus, Marie, Joseph, reposez mon dme.
Jésus, Marie, Joseph, recevez mon ime,
Jésus, Marie, Joseph, sanclifliez mon dme.
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Jésus, Marie, Joseph, tranquillisez mon dme.
Jésus, Marie, Joseph, humiliez mon dme.
Jésus, Marie, Joseph, vivifiez mon dme,

3. = Kxercice en Uhonneur de la Sainte Famille.

Ce pieux exercice a été composé par le¢ chancelier Gerson, en
I'honneur de la Trinité do la terre. Imprimé A Inspruck en 1608,
il a été réimprimé en 1875, A Paris, par le chanoine Lucot, dansson
Saint Joseph, pp. 322-325.

De puero Jusu, Maria et Joseph in modum Trinitalis.

Evangelium, — Sequentia sancti Evangelii secundum Mattheum (cap. 1),

In illo tempore, cum esset desponsata Mater Jesu Maria Joseph, anfe~
quam convenirent, invenla est in utero habens de Spiritu Sancto. Joseph
aulem, vir ejus, cum esset jusfus et nollet eam traducere, voluit occulte
dimittere eam. llmc aulem eo cogilante, ecce angelus Domini apparuit in
somnis ei, dicens: Joseph_fili David, noli limere accipere Mariam conju-
gem twam ; quod enim in ea natum est de SpirituSancloest, Pariet autem
filium et vocabis nomen ejus Jesum, ipse enim salvum faciet populum
suum a peccalis eorum,

¥. Quod in Maria natum est. §. De Spiritu Sancto est.

Oremus, — Daus, qui beatm Virgini Matri virgineum sponsum beatum
Joseph angelica admonitione dedisti, da nobis, qumsumus, per interces-
sionem Virginis Murize el sponsi ejus, tuwe propitiationis abundantiam,
ut amborum meritis et intercessione wmlernitatis gloriam consequamur.
Per Dominum.

Hymnus

O veneranda Trinitas, Magna laus humilitatis
Jesus, Joseph et Maria, In Joseph, sed in Virgine
Quam conjunxit divinitas Major et in Deitatis
Charitalis concordia. Prole laus est in culmine,

Mater virgo perpetua (puerpera?) Hlune humilitatis thronum,
Jacet in diversorio, Trinis distinctum gradibus
Cui Jesus sugit ubera ; Tantumque gratize donum
Gaudet Joseph obsequio. Nunc extollamus laudibus,

Ilic virgo servit Virgini Ut humilitatis viam (vitam ?)
Humili benignitate, Suis sequi vestigiis (suffragiis 7)
Sed virgineo germini Donetur el per gratiam

Ampliori charilate. Alternis [rui gaudiis.
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Amen dicamus singuli
Huic sacro ceetui trino,
Laudes canentes, servali,
Uni Trinoque Domino.

VI. — Brer pE Lion XIIL

Léon XIII, dans un bref du 14 juin 1892, aprés avoir fait I'histo-
rigue de la dévotion & S. Joseplh et rappelé sa lettre & 'archeviéque
de Florence, déclare qu'il approuve la pieuse association de la
Sainte Famille, fondée & Lyon par le P. Francoz, de la Compagnie
de Jésus, et fond en une seule toutes les associations du méme titre,
exceptant toutefois les congrégations religieuses et les confréries du
méme nom ; le soin en est désormais confié aux curés, sous la pré-
sidence du cardinal-vicaire pro tempore, assisté du secrétaire de la
S. C. des Rites. Le pape exhorte enfin les évéques a favoriser celle
dévotion dans I'intérét du salut des dmes.

Neminem fugit rei privatwe et publicie faustitatem a domestica potissi-
mum institutione pendere. Quo enim altiores domi egerit radices virtus,
quo solertius parentum voce et exemplo fuerint puerorum animi ad reli-
gionis praecepfa informati, eo uberiores in rem communem fructus redun-
dabunt. Quapropter summopere inlterest ut domestica societas non solum
sancte sit constituia, sed sanclis eliam regatur legibus in eaque religio-
nis spiritus et christiane vitee ratio diligenier constanterque foveatur,
Hinc proleclo est quod misericors Deus, cum humaniwe reparationis opus,
quod diu secula expeclabant, perficere decrevissel, ita ejusdem operis
rationem ordinemgque disposuit, ut prima ipsa ejusdem inilia augustam
mundo exhiberent speciem familizz divinilus conslitutz, in qua omnes
homines absolulissimum domesticic societalis omnisque virtulis ac sancti-
fatis intuerentur exemplar. Talis quidem Familia exiitit Nazarethana.
illa, in qua, antequam genlibus universis pleno lumine emicuisset, sol
justitize erat abscondilus, nimirum Christus Deus Servalor noster cum
Virgine matre et Josepho, viro sanclissimo, qui erga Jesum paterno fun-
gebatur munere. Minime dubium est quin ex iis laudibus quz in socie-
{ale et consueludine domestica ex muluis caritatis officiis, ex sanctitate
morum, ex pietalis exercitio proficiscuntur, maxima quoque enituerit in
Sacra illa Familia, qu#® siquidem earum futura erat ceteris documento.
Ac proptlerea benigno providentiz consilio sic illa constitit ut singuli
christiani qualicumque conditione vel loco, si ad eam animum advertant,
facile possiut cujuscumque virtutis exercend® habere caussam et invita-
mentum. Habent revera patresfamilias in Joseph vigilantim providen-
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tieque paferne preeclarissimam normam ; habent matres in sanclissima
Virgine Deipara amoris, verecundiwx, submissionis anima: perfectique
fidei insigne specimen ; filii vero familias in Jesu, qui erat subdlitus illis,
haben! divinum obedienti:e exemplar, quod admirentur, colant,imitentur,

Qui nobiles nati sunt discent a Familia regii sanguinis quomodo et in
edita fortuna se temperent et in alflicla retineant dignilatem ; qui diviles
noscent ab ea quantum sint virlutibus posthabendic divitie, Operarii
autem el 1i omnes qui, nostris prieserlim temporibus, familiaram reram
angustiis ac lenuiore condilione tam acriter irritantur, si ad sanctissimos
illius domeslicie socictatis consorles respeclent, non deerit eis caussa cur
loco qui sibi obtligit delectentur potius quam doleant. Communes enim
cum Sacra Familia sunt illis labores, communes cure de vita quotidiana ;
debuit et Joseph de mercede sua viloe rationibus consulere, imo ipsa
divinie manus de fabrilibus exercuerunt. Nec mirum sane est si sapien-
tissimi homines, divitiis aflluenfes, eas abjicere voluerint sociamque cum
Jesu, Maria et Joseph sibi eligere paupertatem. Quibus e rebus jure
meritoque apud caltholicos Sacric Familite cultus, mature invectus, majus
in dies singulos incrementam capit.

Id quidem probant tum christianorum sedalilales sub invocatione Saerm
Familie institulie, tum singulares honores ei reddili, tum potissimum a
decessoribus Nostris ad excitandum erga eam pielalis studium impertita
privilegia et grati. llujusmodi cultus maguno in honore habitus est jam
inde a swculo decimo septimo lateque per Italiam, Galliam et Belgium
propagatus, lolam fere Europam pervasit; deinde prictergressus vastas
Oceani traclus, in America per Canadensem regionem, cura praeserlim
atque opera venerabilis servi Dei Franeisci de Montmorency-Laval, primi
Quebecensis episcopi et venerabilis serva Dei Margaril:e Bourgeois, sese
extendit fausfisque elfloruit auspiciis. Postremis hisce temporibus, dilectus
filius Franciscus Philippus Francoz, Societatis Jesu, piam consociationem
a Sacra Familia Logduni fundavit, quie froetus lictos atque uberes, Deo
juvante, de se pollicetur, Consociationi tam auspicato conditie illud est
salutare propositum, uimirum familias christianas arctiori pietatis nexu
Sacrwe Familiic devincere, vel polius omnino devovere, etiam consilio uti
scilicel, Jesus, Maria et Joseph familias sibi deditas lanquamrem propriam
tneaniur et foveant. Qui sociorum in numerum sunt adseiti debent, ex
instituto, cum iis qui domi commoranfur, in unum convenire, coram ima-
gine Sacrie Familiwe decreta piefalis officia priestare ; providere, ea opilu-
lante, utinter se colligatis (ide mentibus, caritale voluntatibus inamore Dei
atque hominum vitam ad propesitum exigant exemplar, Piam hanc con-
sociationem Bononiwe ad instar Lugdunensis inslitutam decessor Nosler
felicis recordationis Pius IX similibus litteris approbavit, deinceps epis-
tola die V januarii MDCCCLX ad pium auctorem date, singularis laudis
prieconio est prosequulus. Ad Nos quod atlinet, cum summopere curemus
et diligamus quecumque ad animarum salutem juvandam maxime valent,

-
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noluimus desiderari laudem et commendationem Nostram datisque ad
dilectum filium Nostrum Augustinum S. R. E, cardinalem Bausa, ex dis-
pensalione apostolica archiepiscopum Florentinum, litteris eam consocia-
tionem utilem ac salutarem nostrisque temporibus valde accommodatam
esse significavimus, Quas vero Nosira Sacrorum Rituum Congregatio,
suffragando dilecto filio Nosiro Caietano S. R. E. presbytero cardinali
Aloisi-Masella, eidem Congregationi priclecto, consecrationis christiana-
rum familiarum formulam et precationem, coram imagine Saeree Familiwe
recitandam, Nobis proposueral probavimus et utramque ad locorum ordi-
narios transmiitendam curavimus. Deinde veriti ne germanus memorale
devotionis spiritus traciu temporis oblanguesceret, eidem Nostrie 3. R.
Congregationi mandavimus ut statula concinnaret, quibus in universo
catholico orbe pix: consociationes Sacra Familiie instituendic adeo inter
se conjuncle forent ut unus omnibus preeficerctur prieses, qui eas aucto-
rilale summa regeret el moderaretur. Statula post accuraium examen ab
eadem S. (. exarata sunt eadem quw subscribuntar,

Quie quidem statuta, cum de iis supradictus cardinalis pricfectus ad
Nos retulissef , comprobavimus et apostolica auctoritate Nostra rala
habuimus el confirmavimus, derogatis abrogatisque quie super hance
rem scita actaque sunt, nominatim apostolicis litteris die I1[ octobris anno
MDCCCLXY datis et omnibus actis quw ad primariam Lugdunensem con-
sociationem spectant, Volumus autem, jubemus ut consocialiones omnes
Sacre Familiwe, cujuscamque tituli, quse nuae existunt, in hanc unicam
el universam evalescant. Excipimus tamen religiosas congregationes
hujus tituli et confraternilales proprie dictas, dummodo canonice sint
ereclze et ad regulas et normas dirigantur a Romanis Pontificibus pras-
criptas, nominalim a Clemente VIII et constitutione Quawcumque die VII
decembris a. MDCLY, Hwe vero conlraternitates ac religiosx congregatio-
nes, quie fortasse adscribendis familiis operam hactenus dederunt, in
posterum ab hujusmodi cura, qux solummodo parochis commissa est,
prorsus abslineant. Haud tamen necesse est ut familize jam alicui conso-
ciationi adscripte pro indulgentiis aliisque muneribus spiritualibus obti-
nendis iterum adseribantur, dummodo servent ea qu® in novis hisce sta-
lutis prescripta sunt. Consocialionis univers:e prwesidem eligimus,
renuntiamus Nostrum in hac alma Urbe Vicarium in spiritualibus gene-
ralem pro tempore atque in perpefuum patronum damus cum omnibus
juribus et facullatibus quie nimirnm potestatem gerenti judicentur neces~
saria.

Illi aulem concilium adesse volumus urbanorum anlistitum, in quibus
secretarius pro tempore Nostre S. R. C. Quod superest, Nobis spes bona
est omnes quibus est animarum credita salus, maxime episcopos, studii
hujus Nostri in hac pia consociatione provehenda socios ac participes sese
facturos. Qui enim cognoscunl et Nobiscum deplorant christianorum mo-
rum demutationem et corruplelam, restivctum in familiis religionis el
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pietalis amorem et accensas supra modum rerum ferrestrium cupiditates,
ipsi-siquidem vel maxime optabunt tot tantisque malis opportuna afferri
remedia.

Et siquidem nihil magis salutare aut efficax familiis christianis cogi-
tari potest exemplo Saerie Familie, quze perfectionem absolutionemque
complectitur omnium virtutum domesticarum. Quapropter curent ut fa-
milize quamplurima, presertim operariorum, in quas insidiarum vis ma-
jor intenditur, piz huic consociationi dent nomen. Cavendum {amen est
ne a proposito suo consociatio deflectat neve spiritus immutetur, sed quae
el quomodo decretze sunt pietatis exercitationes et precationes inlegrm
servenfur. Sic implorali inter domesticos parietes adsint propitii Jesus, Ma-
ria et Joseph, caritatem alani, mores regant, ad virtulem provocent imi-
tatione sui et qum undique inslant morlales @rumnz, eas leniendo
faciant tolerabiliores.

Decernentes hrec omnia et singula uli supra edicta sunt, firma ralaque
in perpetuum permanere, non obstantibus constitutionibus, lilteris apos-
tolicis, privilegiis, indultis, Nostris et Cancellarizc apostolice® regulis cele-
risque contrariis quibuscumaque.

Datum Rome, apud S. Petrum, sub annulo Piscatoris, die XIV junii
MDCCCXCH, pontilicatus Nostri anno XV. — 8. card. Vannutelli .

VII. — ASSOCIATION UNIVERSELLE DE LA SAINTE FAMILLE.

1. Les statuls, approuvés par la S. C. des Rites, sont insérés dans
le brefl de Léon XILL lis sontrédigésenlatin (£ phemer. litwr g.,1. VI,
pp. 567-569); pour la commodité du lecteur, j’en donne la traduc-
tion littérale d'aprés le Préitre (1892, pp. 662-663), mais en la
corrigeant par cndroits. Leur titre est'« Statuta piz consociationis
universalis familiarum Sacrae Nazarethanwe Familie dicatarum ».

Statuts de la picuse associalion universclle des familles consacrées a la
Sainte Famille de Nazarcth,

1. Le but dela pieuse association est que les familles chrétiennes se
cousacrent enli¢rement & la Sainte Famiile de Nazareth et qu'ils la propo-
sent a leur propre vénération et imitation, en I’honorant devant son
image par une priére quolidiennc et en prenant pour modéle de leur vie
- les sublimes vertus dont elle a donné I'exemple i tous les hommes, quelle
soit que leur condition, et, notamment, & la classe ouvricre.

2. La pieuse association a son centre & Rome auprcés de YEme Cardinal-
Vicaire général au spirituel pro teinpore de sa Sainteté, quien est le prolec-

1. Ephemerid. liturgice, t. VI, pp. 507-514,
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tear, C'est lui qui, avec I'aide du Révérendissime secrélaire de la S. Con-
grégation des Riles et de deux auntres prélats a son cholx, ainsi que d'un
ecclésiastique remplissant lesfonctions de secrélaire, dirige cette méme
ascocialion par foute la terre, en veillant & ce qu'elle conserve I'esprit et
le caractére proprede son institution et qu’elle se propage chaque jour de
plus en plus. ,

3. Dans chaque diocése on vicarial apostolique, I'Ordinaire, pour mieux
propager la pieuse association parmi les fidéles qui lui sont confiés, se
servira d’'un ecclésiastique i son choix, auquel il donnera le titre de direc-
tear diocésain.

4. Les directeurs diocésains se melfront en correspondance avec les
curés, anxquels est exclusivement confiée 'inscription des famillesde leurs
paroisses respectives. Au mois de mai de chaque année, les curés s'em-
presseront de communiquer anx directeurs diocésains et ceux-ci, sousla
dépendance de I'Ordinaire, au siége cenfral de Rome, le nombre des
familles qui ont donné leur nom 4 la pieuse association.

8. La consécration des familles se fera selon la formule approuwvée et
prescrite par le Souverain Pontife Léon XU, Elle peut étre faite en par-
ticulier par chaque famille, ou bien par plusieurs familles, auprés de leur
propre caré ou de son déléegué.

6. L'image de la Sainte Famille de Nazareth se trouvera dans chacune
des familles inscrites, et lears membres, au moins une fois par jour, et
aulant que possible le soir, se réuniront pour prier en commun devani
elle. On recommande & cet effel dune maniére spéciale la formule de
priére approuvée par le Souverain Ponlife régnant, ainsi que I'usage
fréquent des (rois jaculatoires qui sont bien connues :

Jésus, Marie, Joseph, je vous donne mon ceur, mon ¢spril et ma vie,
Jésus, ) arie, Joseph, assistez-moi dans ma derniére agonie,
Jésus, Marie, Joseph, que mon dme expire en paix en volre compagnie!,

7. L’image de la Sainte Famille peut étre ou celle qui est mentionnée
dans la lelire de Pie 1X, de sainte mémoire, en date du 5 janvier 1870,
ou toute autre représentant Notre Seigneur Jésus-Christ daus la vie ca-
chée qu'il mena avecla Bienheurense Vierge sa Mére etson trés chaste
époux, Saint Joseph. Cependant I'Ordinaire garde toujours le droit, d’aprés
le concile de Trenle, d’exclure loute image qui ne seralt pas conlorme au
concept propre de celte agsocialion.

8. Les familles inscrites sur le regisire de Passociation jouissent des
indulgences et autres faveurs spiriluelles accordées par les Souverains
Pontifes, ainsi qu’il est indiqué sur la feuille d’agrégation,

9. Le cardinal protecteur, avec son conseil, rédigera et publiera un ré-
glement, ot I'on trouverace qui peut étre plus utileala pieuse association,

1. Indulgence loties quolies de 500 jours pour les lrois oraisons jaculatoires
réunics, et de 100 jours pour chacuae d’elles. (Pie VII, 28 avril 1807.)
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avec P'indication notamment de ses féles propres, du jour de la féte titu-
laire, durenouvellement annuel de 'acte de consécration 2 faire collecti-
vament, des réunions & tenir, etc.

2. Léon XIH, par bref du 20 juin 1802, a accord¢ des indulgences
spéciales a la pieuse association. (£'ph. lit., t. VI, pp. 569-575.)

Leo papa XL — Ad perpetuam rei memoriam, Quum nuper Nobis obli-
gisset ut nova statula consociationis Sacrze Familize apostolicis litieris
probaremus el sanciremus, satis muneri atque officio Nostro facturos esse
duximus si eamdem consnciationem amplissimis verbis collaudaremus
eamque christianis familiis simmopere commendaremus. Laudavimus
autem e! commendavimus ez volunfate eoque proposito ut nimirum
populus christianus, cujus teterna salus est Nobis commissa, ad chris-
tianarum virtutum laudem exemplo Sacrxe Familie et invitatione Nos-
tra tempestive revocaretur, Christiana quippe virtus tam est efficax
tantumque pollet ut in ea magna ex parte posita sit vel sanatio malorum
quie premuni vel depulsio periculorum guze metuunfur. Ad virtulem vero
mirifice excitantur homines exemplo, quod quidem eo magis imitatione
dignum judicatur quo integrior et sanctior est persona unde petitur. Quare
haud mirum est si Nos, qui nihil magis cupimus atque optamus quam
posse, excitata ubique virtule christiana, pricsentibus malis mederi et
proxima pericula deprecari, consocialionem Sacrie Familiz singulari
benevolentia et studio prosequimur, utpote quic sanctilatem divin illius
Familiw sibi proponit exemplar. Omnes enim qui in hujusmodi consocia-
tionem adsciti sunt, prcclarissimas Jesu, Mariwe et Joseph virlutes con-
templanles, necesse est ut simililudinem earum aliquam adripiant fieri-
que studeant imitatione meliores. Quare vigeat florealque hwe pia
consocialio, quum sodalium numecro tum recte factorum laude; augeatur

et ad plures in dies singulos propagetur; ea enim florente, facile fides,’

pietas et omnis christiana laus in familiis revirescerent. Quum vero
soleant homines permoveri maxime prizmio, Nos, quod in facultate
Nosira est, preemium spiritualium bonorum, non quidem {ragile et
caducum, illis quasi invilamentum proponimus. Ceterum majora expectent
ab iig quibus se devoverunt, nimirum a Jesu, Maria et Joseph, qui sint
gervis suis prwcsentes propitii in omni vite cursu et posimodum efficiant
ul sua sanctissima ac suavissima nomina illorum morientium labiis insi-
deant. (Quare, quod bonum sanctumque sit Deique gloriz et animarum
saluti bene vertat, Nos, aucloritate Nosira apostolica, his litteris peena-
rum remissionibus seu indulgentiis privilegiisque qu infra in apposito
indice recensentur, omnes et singulos sodales consocialionis Sacree Fami-
lize tam praesentes quam faturos uti posse volumus et jubemus.

Atque hee omnia et singula, uti supra decreta sunl, ila firma, stabilia,
rata in perpeluum esse volumus, non obstautibus constilutionibus et or-
dinationibus apostolicis ceterisque contrariis quibuscumque.
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Datum Rome, apud S, Pelrum, sub annulo Piscatoris, die XX junii
MDCCCXCH, pontificatus Nostri anno XV. — S. card, Vannutelli.

Indulgences spéciales.

Le tablecau des indulgences est annexé au bref, sous cette ru-
brique : « Index indulgentiarum et privilegiorum pis consocia-
tioni Sacree Familie tribuendorum. » J’en emprunte la traduction
au Rosier de Marie (1892, pp. 763-765), aprés 'avoir contrélée sur
Poriginal ; elle se trouve aussi dans '"Ami du clergé (1892, pp. 764-
765).

CATALOGUE DES INDULGENCES ET PRIVILEGES ACCORDES A LA PIEUSE
ASSOCIATION DE LA SAINTE FaMILLE,

Indulgences pléniéres. — Tous les associés de la Sainte Famille, de 1'un
et 'autre sexe, qui, s’élant confessés et ayant recu la sainte Eucharistie,
visiteront I'église paroissiale ou un oratoire public et y prieront quelque
femps 4 notre intention, auront le droit de gagner une indulgence pléniére
les jours indiqués ci-dessous : '

1. — Le jour ol ils enireront dans I'association, en récitant la formule
que nous avons approuvée par notre Congrégation des Rites et quiest rap-
portée a la fin de ce catalogue.

Il.— Le jour ou aura lieu, chaque année, la réunion générale, suivant la,
coulume de chaque liea ou existe une association, pour renouveler I'enga-
gement des associés.

II. — Les jours de fétes : 1° de Ia Nativité, 2e de la Circoncision, 3° de
IPEpiphanie, 4 de la Résurrection, 5° de I’Ascension de Notre Seigneur
Jésus-Christ; 6° de I'lmmaculée-Conception, 7° de la Nativité, 8+ de ’An-
noncialion, 9° de la Purification, 10° de I'Assomption de la bienheureuse
Vierge Marie.

De méme les jours de fétes : 11° de saint Joseph, époux de la bienhen-
reuse Vierge Marie, le 19 mars; 12° duo Patronage du méme saint, le troi-
siéme dimanche aprés Piques; 13' des Epousailles de la bienheurense
Vierge Marie, le 23 janvier,

IV. — Le jour de la féte titulaire de toute I'association.

V. — Unjour chaque mois, au choix des associés, pourva que, dans le
méme mois, ils aient récité ensemble en famille les pridres prescrites en
présencede P'image de la Sainte-Famille.

V1. — Au moment de la mort, si, ne pouvant passe confesser ni comma-
nier, ils ont la contrition de leurs fautes et invoquent de Douche le saint Nom
de Jésus ; ou de cueur, s'ils ont perdu I'usage de la parole,

Indulgences partielles,—I.— Tousles associés dela Sainte Famille de I'un
et l'auire sexe (ui, au moins contrits de cceur, visiteront I'église parois-
siale ou est le sicge de I'associalion ou loute autre église ou oraloire,

T, 1X. 2
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pourron! gagner une indulgence partielle de sept ans el sepl quarantaines :
{o le jour de la Visitation, 2+ le jour de la Présentation, 3 le jour du
Patronage de la hienhcureuse Vierge Murie, & tous les jours o les
associés réunis ensemble dans les familles agrégées récileiont, avec un
ceeur contrit, les pricres prescrites devant Pimage de la Sainte Fa-
mille, 5° les jours ou les associés assisteront aux réunions qui pourront
avoir lieu.

Il. — Les mémes associés gagneront une indulgence de trois cenls jours,
chaque fois qu'avec un cecur contrit ils récitaront, en quelque langue que
ce soit. la priére suivante devant I'image de Ia Sainte Famille : Pricre
réciler chayue jour devunt une imaye de la Suinte Fanille. — Q trés ai-
mable Jésus, efe. :

Les associés qui, empéchés par la maladie on une autre cause, ne
pourraient réciter celle pricre, gagneront la méme indulgence en récitant
dévolement cing fois I'Oraison Dominicale et la Satutation Angélique, avee
le (1loria Palri.

IlI. — Les associés gagneront- deux cent jours d’indulgence, une fois
chiaque jour, en récitant, en quelque langue que ce soit, 'oraison jacula~
toire suivanle : ¢ Jésus, Marie, loseph, éclairez-nous, secourez-nous,
sauvez-nous. Ainsi soit-il! »

IV. —Les associés gagneront cent jours d’indulgence en (ravaillant pour
que les familles chrétiennes s’inscrivent dans celte pieuse et universelle
associalion,

V.— Indulgence de soixante jours & gagner par les associds, toutes les
fois que : 1° ils assisteront dévotement au suint sacrifice de la messe et
autres divins offices dans I'église paroissiale ofi est le siége de lassocia-
tion, 2° ils réciteront cinq lois 'Oraison Dominicale et la Salutation Angé-
lique pour les associés défunts, 3° ils s’emploieront i apaiser les dissen-
sions dans les familles ou en procureront Papaisement, 4% ils travaille-
ront & ramener dans ln voie du salut les familles qui se sont écartées du
senlier de la juslice, 5° ils s’efforceront d'instruire les warcons et les filles
des préceptes du christianisme, 6" ils leront quelque auntre ccuvre de
piété qui tourne au bien de P'associalion,

Les associés pourront, g’ils le veulent, appliquer aux &mes du purga-
toire toutes el chacune des indulgences, pléniéres ou partielles, ¢cnumérées
ci-dessus,

Privileges pour tous les associds, — Les messes qui seront célébrées
3 quelque autel que ce soit, pour les associés défunts, leur profiteront
comme si elles avaient é1é dites & un autel privilégie.

Pour les curés. — 1. — L’autel privilégié personnel, Irois jours par se-
maine, pourvu qu'ils ne jouissent pas déji dc ce méme priviléige & un
autre lifre.

II. — La faculté de bénir, hors de Rome, les chapelets, rosaires, croix,
erucifix, petites statues et medailles et d’y appliquer toutes et chacune des
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indulgences que les Souverains Pontifes ont coutume d’appliquer a ces
mémes objets, comme il est dit dans le catalogue publié A cet effet; mais
senlement en faveur des membres de Vassociation, le jour ou : 1° ils en-
trent dans la pieuse associalion, et 2* olt 'on renouvelle solennellement
Pengagement de 'association,

3. Lellre-circuluire de In S. Congrégalion des Riles, adressée, le 2 Juillet
1892, i tous les Ordinaires,

L’évaque emploiera tout son zéle 4 favariser parmi les fidéles qui
lui sonl conliés une si salutaire institution, de sorte que l'associa-
tion s'établisse dans chaque paroisse sous la direction da curé. S'il
y a dans le diocése d’autres sociélés de méme nom et de méme
titre, elles doivent fusionner avec celle-ci, En outre, toutes les
priéres, méme enrichies d’indulgences, ont besoin d'une nouvelle
approbation de la S. Congrégation des Riles pour (u'on puisse
licitement les réciter. L’évéque fera parvenir les présentes décisions
aux supérieurs des familles religicuses portant le titre de la Sainte
Famille, qui pourraient se trouver dans son diocise,

Rme Domine uli Frater, quo ubique terrarum callus ac devotio erga
Sacram Familiam magis magisque fovealur alque a propria indole ac
natara nunguam deflectat, SSmus D. N. Leo papa Xl universalem con-
sociationem apposilis stalalis per Sacram Rituum Congregationem nuper
exaralis constituendam voluit, quam indulgentiarum quoque thesauro
locupletare dignatus es!. Hac omnia in aposiolicis litleris in forma brevis
coniinentur, quiv de mandato Sanctitatis Suwe per pricsentem epistolam ad
Amplitadinem Tuam {ransmittuntur, quibus additur decretum ipsius 5.
C. ab Eadem Sanctitate Sua adprobalum, quo nonpuila hac superredecla-
ranlur.

Erit itaque Amplitudinis Tuze tam salutarem institutionem apud com-
missos Tibi fideles omni studio excitare ac promovere, ila ut in upa-
quaque parochiali tue dicceseos ecclesia, sub respectivi parochi regi-
mine, ad tramitem supradicti apostolici brevis, chrlslmnarum familja-
ruin consociatio habeatur, s

floc auiem animadvertat Amplitudo Tua, quod si aliee in tua dicecesi
erecle reperiantur socielales ejusdem nominis el instituli, illee amplius
existere nequeunt, sed cum hac universali ita coujungi debent ut vaum
evadant corpus cum ipsa, Dreterea gquwcumque preces seu oraliones,
elsi indulgentiis ditatz, ibidem usurpantur, nova indigeut bhujus S, R,
C. adprobatione ; secus in posterum licite adhiberi nequeunt,

Si vero in ista diwcesi exstent religios:e famili@ sub hoc ipso titulo,
Awmplitudo Tua earum superiores de prieseatibus Apos!oiic'&: Sedis dispo--
sitionibus ac statutis cerliores reddere satagat,
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Que dum pro mei muneris ratione Amplitudini Tue communico,
Eidem diuturnam ex animo {elicitatem adprecor.

Amplitudinis Tuawe uli Frater. Romie, die 2 julii 1892. Caj. card. Aloisi-
Masella, S. R. C. przef, — Vinc. Nussius, S. R. C. secretarius.

b, — Réglement de la pieuse associalion de la Sainle Famille,
dressé par le cardinal-vicaire sur Uordre du Souwverain Pontife

Léon X111 1,

1. Bur.— Dans son brefl apostolique Neminem fuqit, en date du 1% juin
1892, ¢t promulgué pour le monde entier, le Souverain Poutife Léon XIII
doane pour butd la pieuse association de la Sainte Famille : « d'unir plus
¢trollement a la Sainte Famille de Nazareth les familles chrétiennes, ou
plutét de les lui dévouer totalemeunt, afin que Jésus, Marie et Joseph pren-
nent soin de ces familles qui leur seront ainsi consacrées, el les protégent
comme leur bien propre. » Tous ceux (ui appartiennent a cellte asso-
ciation doivent donc s’efforcer « d'unir leurs intelligences par la foi,
leurs volontés par la charité dans 'amour de Dieu et des hommes, et de
reproduire ainsi dans leur vie le divin exemplaire qui leur est présenté ».
Pour y arriver plus facilement et plus siirement, le cardinal-vicaire,
nommé par le Souverain Pontife Léon XIII, président et protecleur de
I'association universelle, aprés avoir pris avis de son conseil, a réglé ce
qui suit:

1. Dikecrion DE L'ocuvRE. — @) Le cardinal-président convoquera son
conseil quand il le jugera opportun, et le présidera. Il signera lui-méme
les letires envoydes aux évéques diocésains, les feuilles d'agrégation et
les documents de méme nature. Il recevra le nombre des paroisses et des
familles qui, dans le monde enlicr, sc seront fail inscrire dans le registre
de Ia pieuse association. A Ilome, il présidera par lui-méme ou par un
de ses d¢légués les assemblées eb les solennilés religieuses que tiendra
ou célébrera la pieuse association, Enfin, il se fera renseigner par ses
conseillers, chacun en ce qui le concerne, sur les diverses affaires de la
pleusc association, particulicrement sur celles qui pourraient présenter
quelque difiiculté.

b) Les trois prélats romains (I'un d’eux doit éire le secrélaire pro fem-
pore de la Sacrée Congrégation des Riles) que le cardinal-président s’est
adjoints devront assister réguli¢rement aux réunions du conseil, donner
leur avis, indiquer au président ce qu'ils croient devoir éire utile i la
pieuse association, s’appliquer & ce qui se rappor(e an bien de I'cuvre,

Ils s'attacheront un prétre qui remplira les fonclions de secrétaire de la
pieuse association. Celui-ci sera nommé par le cardinal-président. Ses
fonctions seront d’indiquer les affaires importantes qui devront étre trailées

1. Letexte est en latin dans les Ephemerides liturgicz (1893, pp, 187-192),50us
ce litve IPie consocialionis Sacre Familiz vequle,
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dans les conseils ; de proposer ce qui peut favoriser le développement de
'ccuvre; de préparer avec soin tous les documents qui devront dtre pu-
bliés par la pieuse association, de les présenter au président et de veiller
4 ce qu'ils soient revétus de I'approbalion nécessaire et d’une double
signature. )

Ce secrétzire pourra lui-méme s’adjoindre comme auxiliaire un autre
prétre, approuvé par le président, pour remplir les fdnctions de pro-
secrétaire. Celui-ci aura pour office d’écrire les letlres qui devront éure
envoyces aux évéqueslon A d’autres, suivant les instructions du cardinal-
président ; il les fera signer ensuite au secrétaire. 1l tiendra lui-méme les
registres et les archives, et conservera, 4 I'usage des associés, les ma-
naserils, imprimés, pieuses images, tableaux d’agrégation et autres
documents, selon que l'aura réglé le conseil de la pieuse association,
Quant aux dépenses 2 faire, il les notera, les présentera au preésident, et
quand il les aura faites, Ini en rendra compte.

IIL. Hors pE RoMe. — @) L'évéque diocésain choisira un de ses prétres,
autant que possible un dignilaire de son clergé, pour remplir la charge
de directeur. ll stimulera son zéle, afin qu'il apporte en ce qui le concerne
un soin parficulier 4 la bonne direction de la pieuse association. Il
veillera attenlivement & ce que ce direcleur le renseigne lui-méme sur
fout ce qui est ulile & l'eeuvre.

b) Le directeur diocésain aidera de son aclivité et de ses conseils les
directeurs paroissiaux, afin que ceux-ci ménent I'ccuvre avec autant de
zéle que de prudence. ll s’enquerra souvent auprés de chacun dCeux du
nombre et des noms des familles qui se seront fait inscrire dans la pieuse
association, pourra méme demander sur elles des détails plus complets.
puis formera un tableau non seulement des noms des familles, mais
encore des noms des paroisses qui auront él¢ inserites, et plus tard en

enverra le double i Rome,

¢) Les curés de paroisses rempliront le rile de directeur auprds des
ouailles qui leur sont confiées. Chacun d’eux, pour sa propre association,
communiquera avec le directeur diocésain, & Pautorité, aux services du-
quel il pourra toujours recourir. Les familles de sa paroisse, désircuses
de s’agréger 4 l'association, il les portera sur un registre et les fera con-
naitre au directeur diocésain. Chaque année, i un jour déterminé, il fera
le recensement des familles d¢ sa paroisce el verra s'il ne pourrait pas
en faire inscrire queliues nouvelles au registre de V'association. Afin de
favoriser de plus en plus le culte et T'honneur de la Sainte Famille de
Nazareth, il enfretiendra de temps en temps ses fidéles de la picuse
association, soit aux fétes particuliéres de Nolre Scigneur, de la Mére
de Dieua ct de saint Joseph, soit surtout lorsqu’il fera renonveler solen-
nellement l'acle de consceration, soit lorsqu'il célébrera dans U'église
paroissiale quelque solenniié religicuse en I'honneur de Ia Sainfe Famille,
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cérémonie dont le jour et Porganisation sont du reste laissés a4 son choix
el 4 sa convenance. Bt méme, s'il le juge opportun, il pourra faire une
part dans 'ccuvre 3 des auxiliaires, hommes ou femmes recommandables
par leur piété el leurs moenrs, el confier i leur zéle le développement
de I’associalion.

d) Ces zélateurs et zélatrices, sous la direction de leur curé, s’appli-
queront, avee autant de zéle que de prudence, a4 développer la pieuse
association. Ils emploieront pour cela les moyens les plus efficaces, qui
sont : la priére, les exhorlations, 'exemple des vertus, se mon(rant du
reste, dans la mission qui leur aura é1é conliée, entiérement dociles aux
insfructions de leur pasteur,

IV, R{GLES PODR LES FAMILLES ASSOCIRES, —-a) (Que fons ceux gqui auront
donné leurs noms en 'honneur de Iax Famille de Nazareth s’efforcent de
pratiquer, en esprit d'imitation, quelqu’une des vertus dout Jésus, Marie
et Joseph ont si hautement, sur la terre, donné l'exemple i fous, mais
surfout a ceux qui gagnent leur vie par le travail des mains. Qu'ils s'ap-
pliquent principalement & cultiver celles qui contribuent & la saintetd
de la société domestique, comme sont : la condescendance mutuelle entre
les époux, la sage dircetion A Pégard des enfants, I'obéissance envers les
parenls, la paix el la concorde de tous dans la maison. Pour cela, qu’ils
fuient tous les vices, spécialement ceux qui, marquant le chrétien d’un
caractére honteux, {ont injure 4 la Sainte Famille elle-méme, comme
sont les paroles impies ou obscénes, lesacles d'ébriélé, les désordres des
meeurs et les autres vices semblables,

b) Qu'ils s’approchent avec piélé des sacrements de Pénitence et d’Eu-
charisfie, au moins les jours des grandes [étes, et surtout le jour oir se
renouvellera la consécration des familles.

¢) Qu'ils se fassent une douce habjtude d’obéir anx préceptes de PE-
glise, lesquels, en ce temps de dccaderice et de corruption des mecurs,
sont tenus pour si peu; qu'ils observent sur(out cenx dont la pratique est
d’un exemple salutaire, comme sont, entre aufres, Vaudition de la sainte
messe aux jours prescrits, et 'abslinence des mels défendus aux {emps
désignés. )

d) Qu'ils eélébrent avec un honneur particulier les fétes propres & Ja
pieuse association, qui onl été enrichies d'une indulgence pléniére, et
spécialement le jour qui sera solennellement consacré & la Sainte Fa-
mille, et qui devra étre pour le monde entier le dimanche dans Pociave
de UEpiphanie. C'est ce jour-ld, & moins que les directeurs paroissiaux
ne jugent meilleur d’en choisir un autre, que devra étre renouvelé Pacfe
de consécration.

e) Qu'ils s"efforcent de faire au moins une fois par jour, devant I'image
de la Sainte Famille, quelque priére en commun. Nous recommandons
surtout la récitation du rosaire en '’honneur de la Mére de Dieu.
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f) Les pieuses pratiques que nous venons d'indiquer sonl instamment
recommandées & ceux qui appartiennent & la pieuse associalion, mais ne
sont nullement imposées sous peine de péché,

Donné & Rome, au palais du Vicariat, le dimanche dans l'oclave de
I’Epiphanie, 8 janvier 1893. — L. M, Paroccui, card. vie. — G Manciv,
secrétaire.

5. — Diplome d’affitiation.
Voici le modele offert par Rome, je le traduis de Pitalien :
Dipldme d’aggrigation & le piense ef universelle associalion des familles,

consacrces @ la Suinte Famille Jde Nuzareth.

Diocése de N.
Paroisse de N.
La famille N.  a é&té agrégée &-la pieuse el universclle association

de la Sainte Famille, le jour du mois de I'an 189...
Le curé, N. N,
Noms des membres de la famille agrégée.

Suivent ; un extrait des statuls, la formule de consécration , la pricre
a réciter chaque jour devant Vimage de ln Sainte Famille, le catalogue des
tndulgerces.

YIl[. — SoLuTION DK QUELQUES DIFFICULTES PRATIQUES.

1. Décret de la S. C. des Rifes. — Dos doutes s'étant élevés sur
quelques points, la S. C. des Rites en a donné la solution par un
décret, en date du 18 [évrier 1892, qui se résume ainsi : Les sémi-
naires, colliges el maisons de congrégations ou familles religisuses
peuvent se consacrer 4 la Sainte Famille & l'aide de la formule ap-
prouvée par Léon XII. Il n’y a pas lieu de consacrer les paroisses
collectivement, puisque les familles de ces mémes paroisses peuvent
I'étre individuellement ; ni les diocéses et les contrées. Les pricres
indulgenciées par le pape peuvent se réciter publiqguement dans les
éolises, pourvu qu'on le fassc devant uncimage dela Sainte Famille,
Les familles déja voudes a saint Joseph peuvent ¢galement sc con-
sacrer 4 la Sainte Famille. Toute priére qui n’a pas é1é approuvée
par le Saint-Sitge est inlerdite ; en conséquence, les ordinaires doi-
vent soumettre 4 Pexamen de Rome toutes celles qui se feront dans
le but d’honorer la Sainte Famille. On fait observer que la régle de
I'Index est maintenue relativement aux litanies qui ne sont pas spé-
cialement approuveées par le Saint-Sitge.
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Decrelum.— Postquam litter a 8. R. C., die 10 decembris 1890, de cultu
Sacra Famili® singularum dicccesium ordinariis (ransmiss®» sunt, eidem
S. C. sequentia dubia proposita sunt, nimirum :

1. An seminaria, collegia, congregationes et religioswc familize possint,
per formulam novissime 2 SSmo D. N. Leone papa XIIl approbatam,
semet Sacra Familiz consecrare, itemque parwcice, diccceses ac regiones?

2. Preces, ab eodem SSmo D. N. itidem approbate atque indalgentiis
ditata, a singulis familiis coram imagine Sacre Familize recitandz, pos-
suntne in ecclesiis publicis usurpari?

3. Licetne familiis, (qu jam speciali ratione S, Josepho se consecrarunt,
semet Sacre Familixe dedicare ?

4. Quum permulte orationes, litanie, formulae consecrationis Sacra
Familim el alia hnjusmodi in plurimis locis ecircumferantur, quomodo
providendum? )

£it Sacra eadem Congregalio, in ‘ordinario ccctu ad Vaticanum subsi-
gnata die coadunata, referente me infrascriplo cardinali prwefecto, omnibus
rite perpensis, sic rescribere rata est :

Ad 1. Quoad seminaria, collegia et singulas domos congregalionum ac
familiarum religiosarum, affirmative ; quoad parcecias, provisum per con-
secrationem familiarum in singulis parceciis; quoad cictera, non expe-
dire. — Ad [l Aftirmative, sed coram imagine Sacr® Familix. - Ad Il
Affirmative. — Ad IV. Quoad litanias, comprehendi sub universali vetito
litaniarum quee explicite approbate non fuerint a Sede Apostolica;
quoad orationes, formulas consecrationis aliasque preces sub quovis titulo
ad Sacram Familiam honorandam adhibitas, mittendas esse ab Ordinariis
locorum nec non a superioribus religiosarum congregationum ut debito
examini subjiciantur, secus in posterum licite usurpari nequeant. Die
13 februarii 1892,

De his autem facta SSmo D. N. Leoni papse XIII per me infrascriptum
cardinalem profecium relatione, Sanctitas Sua resolutiones Sacre ejus-
dem Congregationis ratas hahuit et confirmavit. Die 18 iisdem mense ef
anno. — Caietanus card. Alo'si-Masella, S. R. C. priefectus. — Vincen-
tius Nussi, 8. R. C. secretarius. — L. - 8. 1.

2. Fdit du cardinal-président. — Le eardinal-président a résolu
ainsi les doutes qui lui onl été soumis :

1. La réponse donnée au sujet du diplome doit s’entendre ainsi:
Pour établir complétement 'unité, les évéques le recoivent du pré-
sident, ceux-ci le transmettent aux curés, qui le communiquent
aux familles associées. Il n'y a pas li d’ordre formel, mais simple-
ment une direction.

1. Ami du elergé, 1892, pp. 765-766.
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2. Le caré inscrit les chefs, sans détailler les membres de la
famille, se contentant de les indiquer par un chifire total.

3. 8i le pire néglige l'inscription ou s’y refuse, la mére ou un
des principaux de la famille, par exemple I'aienl, pcut demander
Uinscription.

&. Les fils, serviteurs et soldats, ne peuvent s'affilier séparément
qu’en cas de négligence ou dec refus des leurs.

§. On ne peut validement se {aire inscrire dans une paroisse autre
que la sienne, le curé ne pouvant affilier des étrangers.

6. Le curé ne peut inscrire ses proches, s'ils ont leur domicile
ailleurs que sur sa paroisse.

7. Le directeur diocésain n’a pas de privilége, I'inscription appar-
tenant aux seuls curés.

8. Le quasi-domicile suffit pour Ia validité de 'inscription.

9. La8. C. des Rites est seule compétente pour annexer au Rituel
les formules et priéres prescrites.

10. 11 n’y a pas lien de mettre le eceur sur la poitrine de I'Enfant
Jésus et de la sainte Vierge; pour S. Joseph, c’est absolument dé-
fendu.

Dubia circa piam associationem a Sucra Fumilin. — Eminentissimus
card, Parocchi, pi® associationis & Sacra Familia preses, per me
infraseriplum responso dimitlit nonnulla dubia proposita a R®e D, D, F.

Cadéne, directore ephemeridis Analecta ceclesiastica.

I. — Ad dubium Ill, n, 1, relatum in eph. Analects ecclesiustica, p. 513 :
« An pro lucrandis indulgentiis requiratur ut a singulis parochis obti-
neatur pagina’aggregationis a card. praside suberipta, uti innuere viden-
tur regula (Il a) ad modum aggregationis confraternitatum proprie dicta-
rum ? » Responsum est : « Affirmative et ad mentem, Mens vero est ut
episcopus, uno accepto ab Em° praside diplomale, reliqua ipse curabit
imprimi ad normam illius et singulis familiis consocialis tradet ». —
Nune autem quwritur utram hxe responsio sit imperativa vel directiva
tantum? Resp. Direcliva tantum et ad mentem, Mens vero ‘est quod nullo
modo indigeant episcopi nec parochi talibus diplomatibus (quax frequen-
tiora fuerunt requisita) quum in brevi Neminem fugit res apprime deli-
niantur. Unde responsio mere directiva fuit, ad unitalem scilicet a
Summo Pontilice commendatam magis magisque servandam .

Il. — Ad Il dubium in eadem ephemeride relatum, p. 413 : « An sufficiat
ui parochus solum nomen patris vel capilis famili in tabulas consocia-
tionis S, Familix referat, vel singula familice membra inscribere debeal?
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Responsum est : Negative ad primam partem, afflirmative ad 2om 5 —
Nune queritur quid sit intelligendum per singule familic membra? Resp. :
lotelligi debet pro numero (otali membrorum, non autem pro singulis
eorumdem nominibus,

I, — Utram, negligente vel invito patre familias, possit malter vel
aliqua ex praccipuis familize personis, v. g. avus, familiam adscribere pize
associationi? — Resp, Afiirmative,

IV. — Ulrum possint filiifamilias, servi, mililes, sese adscribere piz
associationi seorsim a propria familia? — Resp. : Negative et ad men-
lem. Mens vero est ut singuli cum suis simul adseribantur; quibus negli-
genlibus vel recusantibus, poterunt seorsim sese adscribere.

V. — Utrum aliquis possil sese valide adscribere in aliena parochia?
— Resp. : Negative, Nec proinde polest parochus valide alienos adseri-
bere et qui taliter fuerunt adseripti debent denuo in propria parcecia
adscribi.

VI, — An saltem possit parochus adscribere suos propinquos usque ad
quartum consanguinifatis gradum qui alibi domicilium habent?— Resp. :
Negative,

VIi. — Potestne saltem direclor dicecesanus independenter a parochis
indiscriminatim dicccesanos adscribere ? — Resp. : Negative, quia ex
brevi apostolico adscriptio solis parochis committiiur,

VIII, — Sulficitne quasi domicilium pro valida adscriptione? -~
Resp : Affirmative.

IX. An parochi vel direclores dicccesani in Rifuali Romano possint
apponere formulas el orationes adsignalas pro consecratione et renova-
tione consecrationis? — Resp. : Negalive, usquedum S. Rituum Congr.
ipsa per se provideal.

X.— Utram in tabulis (images) vel statuis S. Familiam reprasentantibus
possint exhiberi ante pectus corda D). Infantis, B. M. V, et 8. Josephi? —
Resp. : Non expedive quoad corda D. Infantis et B. Matris ; quoad §. Jose-
phum, non licere,

ltome, ex wdibus Vicarialus, die 12 deceémbris 1893, Raphael Chimeiiti,
pro-secret. confr, 5. Familiwx.

3. Décisions du Vicarial. — Le eardinal-vicaire a répondu ainsi
aux qnestions posées par le vicaire général de Melz el une auire
personne : '

{. L’¢rection canonique dans les paroisses par I'évique, & 'instar
de ce qui se fait pour les con{réries, n'est pas requise, lo diplome
envoyé par le cardinal-président suffisant 4 cet effet.

2. On ne requiert pas davantage une déclaration authentique de
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Pérection dans chaque paroisse : le directeur diocésain n’a qu’a
se conformer aux rigles établies.

3. Pour gagner les indulgences, il faut une feuille d’agrégation,
souscrite par le cardinal-président; Pévique cn [ait imprimer de.
semblables, qui sont ensuite distribuées aux familles associées,

4. Ledimanche dans 'octave de ’Epiphanie concorde en certains
pays, comme la France, avec la solennit¢ de I'Epiphanie ; bien
qu’il 0’y ait pas licu d'omettre la féte de la Ste Famille, cependant
I'évéque dans sa prudence pourrait choisir un autre jour.

5. Il ne suffit pas que le curé inscrive le nom du pére ou du chef
de famille, il faut encore y ajouter chague membre.

6. Rien ne s'opposed ce que le curé se fasse aider par un autre
prétre pour l'inscription des familles.

7. La demande peut se [aire par letires ou par intermédiaires,
mais il convient que lc chef de la famille se présente lui-méme au
curé,

Rino Dno Kar,t, vic. gen. diec. Meten.

Rme Domine, Emus card, Parocchi, archiconfraiernitatis S. Famili»
preeses, per me infrascriptum propositis dubiis respondet :

1. An requiratur in singulis parceciis ereclio eanonica ab episcopo ad
instar confraternilatum proprie dictarum ? — Negalive, fit per diploma
" quod Emus praeses mitfet.

2. An requiratar declaratio authentica, per diploma in scriptis vel alio
modo ab episcopo vel moderalore de erectione consociationis in singulis
parweils ? — Negative, sed moderalor servet qua in Regulis habentur,
s, '

3. An pro lucrandis indulgentiis requiratur ut a singulis parochiis obti-
neatur pogina aggregationis a card praeside subscripta, uli innuere
videntur Regule, a, ad modum aggregationis confralernilalum proprie
dictaram ? — Altirmative et ad mentem. Mens vero est ut episcopus, ano
acceplo ab Emo przside diplomale, reliqua ipse curabil imprimi ad nor-
mam illius et singulis familiis consocialis tradet .

4. An festum 8. Familiz, associationis primarium, die dominica infr:
oct. Epiph., etlam in iis dicecesibus recoli debeat, in (uibus ea die it in
choro solemnitas Epiphanice 2 — Allirmative, sed episcopus aliam festi-
vitatem seligere polest pro sua prudentia,

5. Ao sufficiat ut parochus solum nomen palris vel capitis fawmiliee in
fabulas consociationis Sacre Familiz referat vel singula famlize membra
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inscrihere debeat ? — Negativead primam partem, alfirmative ad secun-
dam.

6. An parochus pro inseriptione familiarum alterum sacerdotem dele-
gare possit 7 — Nil vetat quominus parochus in familiarum inseriptione
-sacerdotem adhibeat adjutorem.

7. An sufficiat ut familiz in sociorum numeram adscisci cupienies hoc
sium desiderium per litteras vel interpositas personas intiment vel om-
nino requiratur ut caput familize vel ejusdem membrum quoddam coram
parocho eum in linem personaliter compareat 7 — Omnino decet ut caput
familim se personaliter sistat apud parochum,

Romi, ex wdibus Vicariatus, die 7 aprilis 1893. — Raphael Chimenti,

pro-secret. eons. S, Fam, {,

IX. — INSTITUTS RELIGIEUX.

On lit dans les Anadecta; t. V, col. 86-89 :

1. M= Alexandre Raymond Devie, évéque de Belley, connaissant la né-
cessilé d’avoir des maitres religieux pour élever chrélicnnement les
enfants et persuadé que les petiles localités, spécialement dela campagne,
ne peavent obtenir ce bieulait des fréres des écoles chréliennes, lesquels
ne vont jamais moins de Irois, a formé le projet d’établir une congréga-
tion de fréres laiques, sous le titre de Fréres de la Ste Fumille. Ces fréres,
sans {rais dispendicux, vont [aire I'¢cole dans les peliles paroisses et les
villages et ils onl encore pour butde venir en aide aux curés en qualité de
catéchistes, de cleres, de chantres el de sacristains, comme aussi de for-
mer des éfablissements d'ntilité publique et spécirlement d’établir des
maisons d’asile pour les orphelins pauvres.

Les Fréres de la Ste Famille forment une pieuse sociélé. Ils ont un su-
péricur général et émettent des vorux simples de pauvrelé, de chasteté
d’obéissance et de persévérance durant trois ans,

Cet institut prit naissance en 1825, i Hauteville, diocésede Belley... 1l
ful transléré dans un local plus vaste et plus convenable dans la'ville
méme de Belley. Il oblint I'approbation du Saint-Sicge en 1841 et il fut
(uestion de approbation des constitutions en 1850 et 1851.

2. l’associalion dela Ste Famille [ut fondée & Bordeanx en 1820 et depuis
lors clle s'est répandue dans plusieurs aufres diocéses. C'est une réunion
de personnes séculiéres, qui, pour le spirituel, restent dans la classe des
simples fidcéles, mais se fon! nn devoir de se placer sous la proteclion des
¢véques, de seconder leurs vies pour le hien et de leur témoigner la plus
grande déférence. Dans la primitive Eglise, les chréliens ne faisaient qu'un
cccur et qu'une dime. Clest pour renouveler, antant que possible, un si
touchant spectacle qu’on a fondé Passociation de la Ste Famille, Les asso-

1. Analecia ecclesiastica, 1893, pp. 412-413.
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ciés meltent en commun leurs priéres, se consolent dans leurs peines, se
souliennent dans leurs tentatives, s'excitent mutuellement a la pratique de
toates les vertus et de toutes les wuvres de charité chrétienne, surtout
pour étendre et fortifier la foi dans toules les dmes, alin qu’au milieu des
maux qui aifligent 'Eglise et les périls qui la menacent elles serallient
aux pieds du Saint-Siége apostolique. lls récitent chaque jour quelques
priéres pour les membres vivants ou défunts de l'association. Iis célébrent
de la maniére la plus solennelle la féte des SS, apotres Pierre et Paul, et
celle de I'exaltation au pontificat du pape régnant. Dans chaque diocése
on célébre aussi la {éte des évéques, Il y a des réunions particuliéres et
générales pour entendre la parole de Dien, ou bien pour se concerter au
sujet des cenvres de charité, Un directeur général, nommé a vie, ale pou-
voir d’admeitre dans la société et de nommer aux différents emplois.

Un rescrit de la S. C. de la Propagande, ex audientia SSmi, & mars
1831, conféra i I'archevéque de Bordeaux les faculiés nécessaires et op-
portunes afin d’ériger canoniquement la société. En 1842, la 8. C. des
Evéques et réguliers loua et recommanda I'association par un décret.

X. — QFFICE PROPRE.

1. La S. C. des Rites, par décret du 44 juin 4893, déclare que la
féte de la Sainte Famille est fixée au 3¢ dimanche aprés'Epiphanie,
que son rite est double majeur, que l'office propre, déja adopté
par quelques dioctses, a été refait entierement ot qu’il sera concédé
aux ordinaires et aux congrégations religieuses qui en feront la
demande.

Festum S. Familiz cum officio ac missa propriis sub ritu dupl. maj.
dominica III post Epiphaniam affigitur.

Decretum. — SSmus D, N, Leo papa XUI consociationem a Sanecta
Familia, qu® lmlos atque uberes fructas jam in Ecclesia ferebat, per
litteras diei X1V Junii superioris anni eo salutari consilio approbavit, ut
familize christianse arclioris pielatis nexu Sacrw eidem Familie devinci-
rentur et Jesus, Maria ac Josepl familias sibi dedilas tanquam rem pro-
priam tuerentur ac foverent. Quo vero inter fideles cultus erga camdem
Sanctam Familiam in dies augeatur, plurimi amplissimi diversarum
nationum episcopi ipsi Sanclissimo D. N. humillimis precibussupplicarunt
ut, quemadmodum jam in aliquibus locis oblinebat, officium et missam
in honorem Sancte Familim Naziren® sibi religiosisque congregationi-
bus pelentibus concedere dignaretur.

Porro, quum in pecaliari officio, jamdiu in quibusdam diwecesibus
adhibito, nonnulla immutare opus esset, visu n fuit novum oflicii et
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missi¢c schema conlicere, quod reapse de speciali apostolic auctoritate
concinnatum et prouli in superiori exemplari prostat,per me infraseriptum
cardinalem 8. R. C. prefectum, una cum R, P. D. Aungustino Caprara,
Sancle Fidei Promotore, diligenter revisum, 2 meipso cardinali subsi-
gnata die eidem SSmo . N. exhibitum {uit, Saunctitas vero Sua illud
in omnibus approbare dignata est, benigneque indulsit ut festum ipsius
Sanct® Familic, cam’officio ac missa propriis, a singulis sacrorum antis-
titibus pro clero sibi commisswo diwceseos, alque a religiosis congregatio-
nibus petentibus, sub ritu duplicis majoris, dominica [l post Epiphaniam
recoli valeal : simulque mandavit ut in locis ubi hucusque lestum Sanciz
Familia: celebratum est, illad prxfatie dominicie Il post Epiphaniam
affigatur novumque officium cum missa antiquo in posterum subslitua-
lur, servalis rubricis. Countrariis non obslantibus quibuscumque, Die 14
junii 1893.

C. card. Aloisi-Masella, 3. Ik, C. priefectus, —L. + S. — Vincentlius
Nussi, secrctarius.

2. La S. C. des Rites, lc 21 juillet 1893, 4la demande du cardinal
vicaire, a rendu un décret, par lequel l'oflice propre de la Ste Fa-
tille est concédé au clergé séeulier et régulier de Rome et de son
district, sous l¢ rit double majeur, a cél¢brer le 3¢ dimanche aprés
I'Lpiphanie, avec renvoi au premier jour libre, si ce dimanche est
empéché.

Urbis ejusque districius, — Quo. cullus erga Sanclam Familiam Jesu,
Marize et Joseph in alma Urbe ejusque districtu majora in dies capiat
' incrementa, praserlim quum Sanctissimus Dominus Noster Leo pp. XIli
vehementer opletut christiang familize per consociationem ab ipsa Sancta
Familia nuncupatam huic arctiori pietatis vinculo devinciantur; Emus et
Rmus Daus cardinalis Lucidus Maria Parocchi, episcopus Albanensis et
ejusdem Sanclissimi Domini Nostri in Urbe vicarius, Sanctitatem Suam
humillime deprecalus est ul a clero universo, Lam sweulari quam regula-
ri, Urbis ejusque districtus, festum S, Familicw Nazarense dominica I
post Epiphaniam sub ritu duplicis majoris quotannis recoli valeat, cum
officio ac missa nuperrime approbatis ; facla polestate idem feslum
transferendi in primam subsequentem diem liberam juxia rubricam,
quolies enuntiala dowinica impedita occurrerit, Sacra porro Rituum Con-
gregalio, utendo facullatibus sibi specialiter ab eodem Sanclissimo
Domino Nosiro tributis, Emi oraloris precibus benigne anuuit, servalis
rubricis. Contrariis non obslantitus quibuscumque. Die 21 julii 1893.

-+ Cai. card. Aloisi-Masella, S. R, C. prwef. — Pro R, I'. D. Vincentio
Nussi, 8. R, C. secret,, Joanues can, Ponzi, subst, — L. - 5,
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DominicaIlI post Epiphanium,Sanc-
tx Familize Jesu, Maria, Joseph.
Duplex majus.

Ad vesperas.

Ant, 4, Jacob autem genuil Joseph,
virum Murize, de qua natus est
Jesus, qui vocatur Christus.

Psalmi ut in Festis B. M. V.
2. Angelus Domini apparuil in
somnis Joseph, dicens : Joseph, fili
David, noli timere accipere Mariam
copjugem (uam : quod enim in ea
natum est, de Spiritu Sanclo . esl.
3. DPastores venerunt feslinanles,
et invenerunt Mariam et Joseph, et
Infantem positum in prasepio.

4. Magi intranles domum invene-
runt Puerum cam Maria malre ejus,
5. Erat pater ejus et mater mi-
rantes super lis que dicebanlur
de illo.

Capitulum. Luca ij.

Descendit Jesus com Maria el
Joseph, ct venit Nazareth, et erat
subditus illis. Hymnus *,

O lux beata ecelitum
Et summa spes morlalium,

Jesu, o cui domeslica
Arrisit orto carilas.

Maria, dives gratia,

O sola quw caslo petes
Fovere Jesum peclore,
Cum lacte downans oscula.

Tuque ex vetustis patribus
Delecte custos Virginis,

Dulei patris quem nomine
Divina proles invocat.

De stirpe Jesse nobili
Nati in salutetn gentium,

Audite nos qui supplices
Vestras ad aras sistimus.

Dum sol redux ad vesperum
Rebus nitorem detrahit,
Nos hic manentes inlimo
Ex corde vota fundimus.
Qua vestra sedes floruit
Virtutis omnis gratia,
Hanc delur in domesticis
Referre posse moribus.
Jesu, tibi sit gloris,
(Qui natus es de Virgine,
Cum Palre et almo Spiritu,
In sempiterna seeula. Amen.

¥. Yerbum caro factum est, allelui..
i. Et habitavit in nobis, alleluia,
Ad Magnificat, Ant. Beali qui habi-
tant in domo tua, Domine : in se-
cula sweculorum laudabunt te,
Oratio ut in laudibus.

Commem. dominic occurrentis.

Ad matutinum.

Invitat. Christum, Dei Filium, Ma-
rie et Joseph subditumn, * Venite
adoremus. ‘

Ps. Venite, Hymnus.

Sacra jam splendent decorata

lychnis
Templa, jam sertis redimitur ara,
Kt pio fumant redolenlque acerra
Thuris honore.

Num juvet summo Geniti Parenle
Regios orlus celebrare cantu?
Num domus David, decora et ve-

tuste

Nomina genlis?

Gratius nobis memorare parvam
Nazarao (eclum tenuemque cultum,
Gralius Jesu tacilam relerre

Carmine vitam.

Nili ab extremis peregtinus oris,
Angeli duclu, propere remigrat

1. Les hymnes des vépres. malines ct laudes ont ¢ composces par 8. 8
Léon X1 ; clles sont aussi pieuses que podtiques.
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Multa perpessus Puer, et paterno
Limine sospes.

Arte qua Joseph humili exco-
endus,

Abdito Jesus juvenescit wxvo,
Seque fabrilis socium laboris
Adjicit ultro.

Irriget sudor mea membra, dixit,
Antequam sparso madeant cruore :
lzce quoque humane generi ex-

piando

Pacna luatur.

Assidet Nalo pia Mater almo,
Assidet Spouso bona nupia; felix
Si polest curas relevare fessis

Muuere amico.

0, neque expertes operwe et laboris,
"Nec mali ignari, miseros juvale,
Quos reluciantes per acuta rerum

Urget egestas,

Demite his fastus, quibus ampla
splendet
Faustitas, mentem dafe rebus

oquanm :

Quotquot implorant columen, be-
nigno
Cernile vulta,

Sit tibi, Jesu, decus alque virtus,
Sancta qui vitie documenta priches,
Quique cum summo Genitore et

almo

Flamine regnas. Amen.

In primo Nocturno.

Ant, Gum inducerent puerum Je-
sum parenies ejus, accepit eum
Simeon in ulnas suas, et benedixit
Deum. Psalmi irium Nocturnorum
ul in Festis B. M. V.per annum.

Ant. Ut perfecerunt omnia secun-
dum legem Domini, reversi suntin
Galileam,in civitalem suam Naza-
reth.

Anl. Puer autem crescebat et con-

fortabatur,plenus sapientia,et gratia
Del eralt in illo.

¥ Propter nos egenus factus est,
cum essel dives, R. Ul illius inopia
nos divites essemus.

De Lpistola beati Pauli Apostoli ad
Colossenses,

Lectio j. Cap. iij b et iv.

Induite vos ergo sicut electi Dei,
sancti et dileeti, viscera misericor-
die , benignitatem , humilitatem ,
modestiam , palientiam : suppor-
tanles invicem, et donantes vobis-
metipsis, si quis adversus aliquem
habet querelam : sicut et Dominus
donavit vobis, ita et vos. Super
omnia autem hee caritatem habele,
quod est vinculum perfectionis : et
pax Christi exulte! in cordibus ves-
tris, in qua et vocati estis in uno
corpore : et grati estote. Verbum
Christi habitet in vobis abundanter,
in omni sapientia, docentes et
commonenles vosmelipsos psalmis,
hymnis et canticis spiritualibus, in
gratia cantantes in cordibus vestris

" Deo.

R. In terris visus est, * Et cum ho-
minibus conversatus est, §. Hic
adinvenit omnem viam disciplin,
et tradidit illam Jacob puero suo. —
Et cum.

Lectio ij.

Omne quodcumque facitis in ver-
bo ant in opere, omnia in nomine
Domini Jesu Christi, gratias agen-
les Deo et Patri per ipsum. Mu-
lieres, subdil® estote viris, sicut
oportet, in Domino. Viri, diligite
uxores vestras, et nolite amari esse
ad illas. Filii, obedite parentibus
per omnia : hoc enim placitum est
in Domiuo, Patres, nolite ad indi-
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gnationem provocare filios vestros,

ut non pusillo animo fiant.

. Beali qui habitant * In domo

tua, Domine. ¥. In swmcula swcu-

lornm laudabunt te. — In domo.
Lectio iij.

Servi, obedite per omnia dominis
carnalibus, non ad oculum sere
vientes, quasi hominibus placentes,
sed in simplicitale cordis, timenles
Deum. Quodcumque facitis, ex ani-
mo operamini, sicat Domino, et non
hominibus : scientes quod a Do-
mino accipietis retribulionem here-
ditatis. Domino Christo servite. Qui
. enim injuriam facit, recipiet id
quod inique gessit : et non est per-
sonarum acceptio apud Deum. Do-
mini, quod justum est et mquum
servis praslate, scienles quod el
vos Dominum habetis in ccelo. Ora-
tioni instate, vigilantes in ea in
graliarum actione.

R. Debuit per omnia fratribus assi-
milari,” Ut misericors fierel, §. Cum
esset Filius Dei, didicil ex iis quw
passus est, obedientiam. —~— Ut.
Gxloria Patri. Ut.

In secundo Nocturno.
Ant. Consurgens Joseph accepit
puerum et mairem ejus nocte, et
secessit in Egyptum.
Ant, Angelus Domini apparuit in
somnis Joseph in [LEgyplo, dicens :
Surge et accipe puerum et matrem
ejus, et vade in terra lsraél.
Ant. Et veniens habitavii Nazareth,
ut adimpleretur quod dictum est
per prophetas : quoniam Nazarmus
vocabitur,
¥. Docebit nos Dominus vias suas,

R. Et ambulabimus in semitis suis.
T. IX

Lectio v,

Sermo sancli Ambrosii episcopi.

Ecp.in Ps. xxxv] et xi.

Subditus esto Domino, et obse-
cra eum. Christus, faciendo volun-
tatem Palris, legem implevit. Et
ideo finis est legis et plenitudo est
carifatis, quia diligens Patrem, af-
fectum omuem ejus adhibuit volun-
tati. Denique pro pielale erat non
pro infirmilate Joseph et Marice pa-
rentibus subditus. Susecepit itague
compassionem nostram, suscepit ¢t
subjectionem. Qaod enim subjecit
sibi omnia, suum est : quod sub-
jectus est, nostrum est. Anima, in-
quit, subdita non divivitas ; anima
subjecta, non Dei virtus. Per ip-
sam ergo obedientia, peripsam hu-
militas : quée lamen non ad infirmi-
latem potenlie suscepta sunt, sed
ad magisterium disciplinze.
¥. Ego autem mendicus sum et pau-
pec : * Dominus sollicilus est mei,
¥. Labores manuum toaram quia
manducabis, beatus es, et bene tibi
eril. — Dominus.

Lectio v.

Quasi homo ergo ex his qua
passus est, didicit obedientiam, ut
consummaretur in carne et per obe-
dientiee transfusam in nos succes-
sionem causa fieret nobis saluiis
weterne, quibus ante per inobedien-
tim hereditatem primus ille Adam
causa facius est mortis. Subjectio
ergo magisterium virtulis humanze,
non divine imminultio potestatis est.
Nam si illum minorem Filium et
inmqualem Patri dicunt, quia erat
subditus Patri Deo; numquid et
matre ideo minor, quia subditus
erat matri? [ectum est enim de

3



Joseph et Maria : I erat subditus
illis, Sed pietas omuibus nobis non
dispendio, sed incremento ¢st; per
quam omnibus nobis Dominus Jesus
fidem infudit et graliam, ut nos spi-
ritu fideli subditos Patri fuciat Deo,
. Vulpes foveas habent et volu-
cres cweli nidos, * Filins autem ho-
minis nor: habet ubi eaput reclinel,
¥. Pauper sum ego,ef in laboribus
a juvenlute mea. — Filius.

Lectio vy, i, in Ps.1xv.
Denique, si consideremus, in pa-
radiso defeci! humilitas, ¢t ideo
venil de coelo, {n paradiso orla est
inobedientia et ideo ohedientiaz cum
Salvatore descendil Inflabatur caro,
uude subjectio mansuetudinis,.iave-
niri non poterat in terris. Veniens
Dominus Jesus primum se exinani-
vit, non rapinam arbilratus esse se
wuslem Deo, formam servi sibi ac-
cipiens,el specie inventus ul homo,
humiliavit semetipsum faclus obe-
diens usque ad mortem, Dicatergo:
Juvenis sum et despeclus , quia
Christus in paupere alque despeclo
mundum redemit, quia Christus hu-
militale diabolum vicil.
R. Cum in forma Dei esset, seme-
tipsum exinonivit, * Formam servi
accipiens. 7. Humiliavit semeptisum,
factus obediens usque ad mortem,
— Formam. Gloria Patri. Formam,

In tertio Nocturno.

Ant. lbant parentes Jesu per omnes
annos in Jerusalem in die solemni
PPaschas,

Ant, Cum redirent, remansit puer
Jesus in Jerusalem, et non cogno-
verunt parentes ejus.

Ant. Non invenientes Jesum, re-

gressi sunt in Jerusalem, requi-
rentes eum,

¥. Pauper sun ego, et in laborihus
a juventute mexir. §. Exallatus au-
tem humiliatus stwun ct conturbatus,

Lectio sancli Evangelii secundum
Lucam.
Leetio vii. Cap. ij.
Cum factus essel Jesus annorum
duodecim, ascendeutibus illis Jero-
solymam secundum consuetudinem
diei festi, consummatisque dicbus,
cum redirent, remansit puer Jesus
in Jerusalem, et non cognoverunt
parentes ejus. Et reliqua.

Homilia S. Bernardi abbalis.

Honmil, 3 supra Missus est,

Lt erat subditus illis. Quis, qui-
bus? Deus hominibus, Deus, in-
(quam, cui Angeli subdili sunt, cu
Principatus et Polestales obediunt,
subditus erat Marim, nec tanftum
Marie, sed eliam Joseph propter
Mariam. Mirare ergo utrumlibet, el
elige quid amplius wmireris, sive

- Filii benignissimam dignationem

sive parentum excellentissimam di-
gnilatem, Utrimque stupar, utrim-
que miraculum : et quod Deus ho-
mini obtemperet, humililas absque
exemplo : et quod Deo homo prin-
cipetur, sublimitas sine socio. Ia
laudibus virginum singulariter ca-
nitur quod sequuntur Agnum quo-
cumque ferit, Quibus ergo laudibus
judicas dignum, qui etiam preit?
B. Vere tu_ecs llex absconditus,
* Deus Israel Salvator. ¥. Tu doces
hominem scientiam. — Deus.
Leetio viij. '

Disce, homo, obedire ; disce, terra,
‘subdi; disce, pulvis, obtemperare,
De auctore {uo loquens Evangelista:
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Lt erat, inquit, subditus illis; haud
dubium quin Mariz et Joseph. Eru-
besce, superbe cinis! Deus se hu-
miliat, et tu te exaltas? Deus se ho-
minibus subdit, et tu, dominari
gestiens hominibus, tuo te preeponis
auctori? Quoties enim hominibus
proesse desidero, toties Deum
prazire contendo : el tunc vere non
sapio ea quwe Dei sunt. De ipso
namque dictum est : Et eral subdi-
tus illis. Si hominis, o homo, imi-
tari dedignaris exemplum, certe non
erit 1ibi indignum sequi auctorem
taum. Si non poles forsilan sequi
eum quocumque jerit, dignare vel
sequi quo tibi condescendit.

R. Sicut per inobedienliam unius
hominis pececalores constituli sunt
maulti : * lta et per unius obeditio-
nem justi consliluentur multi,

¥. Venit Nazareth et erat subditus
illis. — Ha, Gloria Patri. lta.

Lectio sx de Homilia Dominice,
8¢ vero lransferatur.
Lectio ix.

Si non potes sublimem incedere
semitam virginitatis, sequere vel
Deum per tulissimam vium humili-
talis : a cujus rectitudine si qui
etiam virgines deviaverint, ut verum
falear, nec ipsi sequunlur Agnum
quocumque ietit. Sequilur quidem
Agnum coinquinatus humilis, se-
quitur et virgo superbus, sed neunier
quocumque ieril; quia nec ille as-
cendere polest ad munditiam Agui,
gui sine macula est; nec is ad ejus-
dem mansuetudinem descendere di-
gnatur, qua scilicel non coram ton-
dente, sed coram occidenle se ob-
mutuit. Attamen salabriorem elegit
sequendi partem in humilitate pec-

cator, quam in virginitate superbus:
cum et illius immunditiam sua hu-
milis satisfactio purget, et hujus
pudicitiam superbia inquinet.

Te Deum,

Ad laudes et per horas.

Ant. 1. Post (riduum * invenerunt
Jesum in templo sedentem in medio
doctorum, audienlem illos et inter-
roganiem eos,

2. Dixit mater * Jesu ad illum:
Fili, quid fecisti nobis sic? Ecce
paler tuus et ego dolenles quare-
bamus te.

3. Descendit Jesus * cum eis, et
venii Nazareth,et erat subditus illis.
k., Et Jesus proficiebat sapientia
et wlale, et gratin apud Deum et
homines.

5. Et dicebant : * Unde huic sa-
pientia hiee, et virtules? Nonuoe hic
esi fabri filius?

Capitulom. Lucz ij.
Descendit Jesus cum Maria et Jo-
seph, et venit Nazareth, et erat sub-

ditus illis,

Hymnus

O gente felix hospita
Augusta sedes Nazarwpe,
Que fovit alma Ecclesix
it prolulil primordia,
Sol, qui pererrat aureo
Terras jacentes lumine,
Nil gratius per swccula
Hac vidit wde, aut sanclius.
Ad hane frequenies convolant
Cweleslis aulee nuntii,
Virtutis hoc sacrarium
Yisunt, revisunt, excolunt,
Qua menle Jesus, qua manu,
Optata patris perficit |
Quo Virgo gestit gaudio
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Materna obire munera !

Adest amoris particeps
Caraque Joseph conjugi,
Quos mille jungit nexibus
Virtutis auctor gratia.

I1i diligentes invicem
In Jesu amorem confluunt,
Utrique Jesus mutuwe
Dat caritalis priemia,

Sie fiat, uf nos caritas
Jungat perenni foedere,
Pacemque alens domeslicam
Amara vite temperet!

Jesu, tibi sit gloria,
Qui natus es de Virginé,
Cum Patre et almo Spiritu,
In sempiterna szcula. Amen..
¥+ Ponam universos filios {uos
doctos a Domino. §. Et mullitudi-
nem pacis [iliis tuis,
Ad Benedictus, Ant. llluminare nos,
Domine, exemplis Familiz tuwx, et
dirige pedes nostros in viam pacis.

Oratio. — Domine Jesu Christe,
qui Mari et Joseph subditus, do-
mesticam vilam ineffabilibus virtu-
tibus consecrasti: fac nos, utriusque
auxilio, Familizec Sancie tux exem-
plis instrui et consortium consequi
sempiternum, Qui vivis.

Commem. Dominice occurrentis,
Ad Primam, in R. br. ¥. Qui natus
es de Maria Virgine.

Ad tertiam.
Capit. Descendit.

. &r. Propter nos egenhs factus
est, » Cum esset dives. Propter.
¥. Ut illius inopiz nos divites esse-
mus. Cum esset, Gloria. I'ropler,
7. Docebit nos Dominpus vias suas.
R. Et ambulabimus in semitis ejus,

Ad sextam.

Capitulum. Rom, V.

Sicut per inobedientiam unius ho-
minis peccatores constituti sunt
multi, ita et per unius obedilionem
justi constituentur multi.
R. br. Docebit nos Dominus, » Vias
suas. Docebit. ¥. Et ambulabimus
in semilis ejus. Vias suas. Gloria
Patri. Docebit nos.
¥. Pauper sum ego, el in l2boribus
a juveniute mea. §. Exaltatus au-
tem, humiliatus sum et conturbatus,

Ad nonam.

Capitulum. Philipp. 4.

Semetipsum exinanivit formam
servi accipiens, in similitudinem
hominum factus et habitu invenfus
ut homo.
®. br. Pauper sum ego, et in la-
boribus, * A juventule mea. Pau-
per. ¥. Exaltatus antem, humiliatus
sum et conturbatus. A juventute
mea. Pauper. . Exaltatus autem,
humilialus sum et conlurbatus. A
juventute. Gloria Patri. Pauper.
¥. Ponam universos filios tuos doc-

tos 2 Domino. §. Et multitudinem
pacis liliis tuis,

In ij vesperis.
Ant. de Laudibus, Psalmi ut in Festis
B. M. V. Capitulumn et Hymnus ut
in j Vesperis.
¥. Ponam universos filios tuos
doctos a Domino. R. Et multitudi-
nem {iliis tuis,

Ad Magnificnt. Ant. Maria autem
conservabat omnia verba hwe con-
ferens in corde suo.

Comm, Dominica occurrenlis,
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Dominica tertia post Epiphaniam.
Sanctz Familizz Jesu, Mariz, Joseph.

Prov. 23.

Exsultet gaudio pater Justi, gau-
deat Pater tuus et Maler fna, ef
exsultet qui genuit te. P<, 83. Quam
dilecta tabernacula tua, Domine vir-
tutum : concupiscit et deficit anima
mea in atria Domini. . Gloria Pa-
tri.

Introifus.

Oratio. — Domine Jesu Christe,
qui Marie et Joseph subditus, do-
nesticam vitam ineffabilibus virtu-
tibus conseerasli : fac nos, utriuy-
que auxilio, Familiz Sancte o=
exemplis instrui et consortium
consequi sempiternum : Qui vivis.

Lectio epistolac beati Pauli Apos-
toli ad Colossenses. c. 3.

Induite vos ergo sicul elecli Dei,
sancti el dilecti, viscera misericor-
dim , benignilatem, humilitatem ,
modestiam, patientiam : suppor-
fantes invicem, el donantes vobis-
melipsis, si quis adversus aliquem
habet querelam : sicut et Dominus
donavit vobis, ita et vos. Super
omnia autem hae, caritatem habete,
quod est vinculum perfectionis. Et
pax Christi exsultet in cordibus
vestris, in qua et vocati eslis in uno
corpore : et grati estote. Verbum
Christi habitet in vobis abundanter,
in omni sapientia, docentes et com-
monentes vosmetipsos psalmis ,
hymnis et canticis spiritualibus,
in gralia canfantes in cordibus ves-
tris Deo. Umne quodcumque facitis
in verbo aut in opere, omnia in
nomine Domini Jesu Christi gratias
agentes Deo et Patri per ipsum,

Graduale. Ps. 26. Unam petii a

Domino, hane requiram; uf inhabi-
tem in domo Domini omnibus die-
bus vite mewe. ¥. Beatl qui habi-
tant in domo tua, Domine, in secuala
scecalorum laudabunt te.

Alleluia, alleluia. ¥. Isaie 45.
Vere tu es Rex absconditus, Deus
Israél Salvator, Alleluia.

Post Septuagesimam, omissis Alle-
luia et Versu sequenti, dicitur :

Tractus. Ps. 49. Hostliam el obla-
{tonem noluisti, corpus autem ap-
tasti mibi. ¥. Holocaustum et pro
peccato non postulasti ; tune dixi :
Ecce venio, . ln capite libriscrip-
fum est de me, ut Taciam, Deus,
voluntalem {nam.

Tempore Paschali, omisso- Gra-
dunli, dicitur :

Allelaia, alleluia.y. Ps. 8. Bea-
fus homo, qui audit me, et qui vi-
gilat ad fores meas quotidie, et ob-
serval ad posles ostii mei. Alleluia,
. Col. c. 3, 3. Vila nosira est ahs-
condita cum Christo in Deo. Alle-
Luia.

Sequentia * sancti Evangelii se.
cundum Lucam. Luec. 2.

Cum factus esset Jesus annorum
duodecim, aseendentibus illis Jero-
solymam secundum consuetudinem
diei fesli, consummalisqae diebus,
cum redirent, remansit puer Jesus
in Jerusalem, et non coguoverunt
parentes ejus, Existimantes aulem
illnm esse in comitatu, veneruntifer
diei, et reqnirebant eum inter
cognatos et nolos. Fl non inve-
nienles, regressi sunt in Jerusalem,
requirenles eum, [t factum est,
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post triduum invenerunt illum in
templo, sedentem in medio doclo-
ram, andientem illos et interrogan-
lem eos. Stupebant autem omnes
qui eum aundiebant, super prudentia
el responsis ejus. It videntes admi-
rati sunt. Et dixit mater ejus ad
illum : Fili, quid fecisti nobis sic?
Iicce paler tuus et ego dolentes
gqnzeerebamus te. Et ait ad illos ¢
Quid est quod me quarebatis? Nes-
ciebatis quia in his quae Patris mei
sunt oportet me esse? Et ipsi non
intellexerunt verbum quod loculus
est ad eos. Et descendil cum eis el
venit Nazareth : eterat subditusillis.
Et mater ejus conservabat omnia
verba hac in corde suo. Et Jesus
proficiebat sapientia et wtale et
gratia apud Deum et homines.
Credo.

Jesum parentes ejus in Jerusalem,
ut sisierent eum Domino.

Secreta. — Placalionis hostiam
offerimus 1ibi, Domine, suppliciter
deprecantes : ut, per intercessionem
Deipars Virginis cum beato Joseph,
familias nostras in pace et gratia
fua firmiler constituas, Per Domi-

num, *

Prafatio de Nativitate.

Communic. Lue. 2. Descendit
Jesus cum eis et venit Nazareth, et
arat subditus illis.

DPaostcommunio, — (Quos ceelesti-
bus reficis Sacramentis, fac, Domine
Jesu, Sanctxe Familize tue exempla
jugiter imitari : ut in hora mortis
nostrae, occurrente gloriosa Virgine
Matre tra cum beato Joseph, per
{e in @terha tabernacula recipi

Offertorium. Luc. 2. Tulerunt mercamur : Qui vivis ef regnas.

XI. — LA DEvOTION A LA SAINTE FAMILLE, AU XVII® SIECLE.

Léon XHI, dans son bref du 14 juin 1892, a eu raison de donner
le xvue siécle comme point de départ de la dévotion & Ja Sainte
Famille : « Hujusmodi cultus magno in honore habitus est jam
inde a seeculo decimo septimo. » Je ticns & en faire ici la preuve
archéologique 1.

1387. « Le plus ancien exemple que nous connaissions, en Lor-
raine, de I'inscription Jesus, Marin, Joseph, se lrouve sur le mo-
nument funéraire de Philippe de Gueldres, duchesse de Lorraine,
morte religicuse clarisse & Pont-a-Mousson en 1587. » (L. Germain,
les Anciennes cloches de Snugues, p. 50.)

163%. En 163%, le seigneur de Lostang et son épouse restaure-
rent unc chapelle abandonnée. llsy érigérent trois autels, « le prin-
cipal dédié & Marie, les deux autres & Saint Joachin et sainte Anne»

1. Dans I'Tnvenlaire archéologique de labbaye des Chdlelliers. St-Maixent
1891, p. 23, note 4.
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(Guillotin de Corson , les Sanctuaires du pays de Paimpol, p. 12.)

163%. Anne Bardin, dans un projet de testament, apres 1634 ,
débute ainsi : ¢ } Jesus, Maria, Joseph. Amen. » (L. Germain, Pont-
St-Vincent, p. 71.)

1635. Le P. Surin, jésuite, qui exorcisa d’oflice les rcligienses
Ursulines de Loudun, que P'on croyait possédées, exigea que la
sortie du démon se constatit, & trois reprises, par 'inscription des
noms de la Saintc Famille sur la main gauche en caractéres rou-
ges. Il en parle en ces termes :

Le 29 novembre 1635, le démon Balam sortait du corps de la
prieure. « Je dis & ces messieurs que le démon, pour signe de sa
sortie, avait promis qu’il écrirait sur la main de la mére le nom
de Saint Joseph... lls virent clairement le nom de Joseph en carac-
téres sanglants, sur la main qu’ils avaient vue blanche... Ledit
nom est escrit en lettres romaines... 10SEPIL... »

En 1636, le P. Surin écrit : « Je voulus disposer Isacaron a
écrire le nom de Marie sur la main de la mére (Jeanne des Anges)...
Il quitta la mére, laissant sur sa main gauche, & la vue de tout le
monde, le saint nom Maeria en caractéres romains. Ils étaicnt
prolonds dans la chair, au-dessus du nom de saint Joseph, qui
était d'un caraclére plus pelit. » ‘

Le 15 octobre 1637, « ellc haussa la main gauche, la tournant
en sorte que je vis manifestement fes noms de Marie cl de Joseph,
formés en beaux caracltércs sanglants, ct au-dessus le nom de
Jiésus, aussi claircment que j'aie jamais vu aucune chose... La
mere porta pendant un grand nombre d’anndées sur sa main gauche
les noms de Jésus, Marie, Joseph... Ces noms fureat renouvelés
presque tous les quinze jours pendant vingt-cinqg ans par le bon
ange de la mere, ce qui se faisait ordinairement pendant son orai-
son, la nuit ou apres la communion. Il lui apparaissait visiblement
et quelques religieuses Pont vu quelquefois faire cette opération
miraculeuse. 1l y laissait une odeursi céleste que jamais on n'a rien
senti de si suave. Deux millions de personnes, tant de France que
des royaumes étrangers, ont vu ces noms et senti ceite odcur...,
ct, dans le voyage que la mére fit 4 Paris, aprés son enticre déli-
vrance, le cardinal de Richeliou, les filles de Sainte-Marie de la rue
St-Antoine et plusieurs autres personnes do considération eurent
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la consolation de voir ces noms sacri's imprim¢és sur sa main. Enfin,
cette bonne mére, aprés vingt-cing ans, fatiguce de faire voir ces
noms A tout le peuple qui venait exprés 4 Loudun, pria Notre-Sei-
gneur do les effacer. Elle fut exaucée en 1662. » (Bataille, le Diuble
au X1x° siccle, t. 1, pp. 891-890.)

En 1636, se fonda, pour la colonisation du Canada, une associa-
tion, appelée la Socidté du Montréal ou « Soeiété de Notre-Dame
du Mont-Réal, car la premidre ville qu'elle établit dans l'iie de
Montréal fut nommée Ville-Marie. Avant de rien commencer, la
société du Montréal consacra d’avance et & Paris méme Ja colonie
qu’elle devait fonder a la Sainte Famille de Jésus, Marie, Joseph ».
(L'Instit. des fast. du S. C., 1893, p. 52%.)

_ 1637, L’ Institut des Fastes du Sacré- Cezur parlant (1893, pp. 855,
556, 558) de la Nouvelle France au Canada, nous fournit ces dé-
tails sur la dévotion a la Sainte Famille. « 19 mars 1637. Saint
Joseph cst solennclloment déclaré Patron du Canada et, le 1°r mai
suivant, M. de Montmagny fait dresser devant l'église un grand
arbre, surmont¢ d'une triple couronne, au bas de laquclle trois
grands cercles festonnés portent écrits les trois noms : Jésus,
Marie, Joseph.

« 2 féyricr 1636, Jérome Le Royer de la Dauversiére, receveur
des finances 4 la Fléche, en Anjou, venant d’entendre la messe et
d’y communier, se consacre avec sa femme Jeanne de Baugé et
leurs six enfants 4 la Sainte Famille. Aussitét il regoit Uinspiration
surnaturelle d’instituer un ordre de religicuses hospitali¢res et d'¢-
tablir un hotel-Dicu daus Vile de Montréal au Canada.

« 2 février 16%2... Tous les associés de Montréal | présents a
Paris, se rendent a la métropole Notre-Dame, le 2 février 1642, féte
de la Purification de la Ste Vierge... M. Olier monte a I'autel de la
Ste Vierge et célébre le saint sacrifice, auquel tous participent en
recevant le corps du Sauveur ; puis, tous ensemble, par un méme
acto, sc consacrent, cux, leur ceuvre et I'ile de Montréal, ala
Sainte Famille de Jésus, Marie, Joseph, sous la protection spéciale
de Marie. »

1642. Chorlon de Cherdemont écrit dans son Livre de raison,
vers l'an 1642 : « Aianl basti pour luy et pour ses descendans plu-
sicurs maisons et dcmeures pour le tomps et la vie mortelle,
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quoiqu’il n’cut pas d'enfans que moi, qui estois resté de tous les
enfans qu’il avait eus, il (mon pére) voulut bastir une maison pour
I’éternité et pour l'autre vie. N'aiant pas de chapelle, non plus que
la famille des Chorlons dans 1'esglise parroissiale (de Guéret), il en
fit bastir et construire une au dessoubs de la chapelle des sieurs
Reydiers dans une place vuide, fort obscure et indécente, laquelle
il acquit en justice et cours ecclésiastique et laique, c'est-d-dire
par décret ot adjudication faites par devant Monsieur 'évesque de
Limoges et en [a sénéchaussée de ce pais. Il fonda et dota dans la-
dite chapelle une messe basse tous les samedis 4 'honncur de
la trés saincte Vierge Marie, mére de Dieu et dédia ladite chapelle &
la famille de Jésus, c’est-a-dire 4 Jésus, Marie et Joseph. Il Ia fit
construire de la maniére qu’elle est & présent, deux caves ou tom-
beaux au dessoubs. Il fit faire le retable, dorer ycelluy, les bancs,
sitges et la balustrade, peindre en grisalle ladite chapellc et la
voule et il n’oublia rien du tout pour son orncment. » (Bullet. de la
Soc. arch. de la Corréze, t. VI, p. 669.)

1646. Un carrcau de 1646, au musée de Troyes, porte, autour
d’unc croix de Malte, ces "qualre noms de la Sainte-Famille (Le
Clert, Carreaux vernissés, n° 216) ;

IESVS

ET ANNA
HdISoI

VIUVH

1649. A cette date, eut lieu la « bénédiction de deux chapelles,
dans l'église de N.-D. de Pougue, celle du cdté de I'évangile con
'honneur de S. Joseph et de Sainte Anne ». (A. Richard, Archiv.
de la Barre, t. 1, p. 248.)

1662. Cette année eut Jieu, a Auxonne, la possession de religienses
Ursulines. « Le démon, en signe d’expulsion pour la sazur Denise,
fit paraitre sur un bandeau blanc, en gros caractéres de sang, ces
mots : Jésus, Marie, Juseph. » (Bataille, le Diable au xrxe siccle, p.
836.)

1G67. « Le 31 aott 1667, ce temple fut dédié en I'honneur de
S. Joseph, par le Révérend Pére en Dieu André Linch, évéque de
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F:nibert en Hibernie. » 1l s’agit de Péglise du couvent des reli-
gieuses anglaises de Sainte-Claire, i Graveline.

16G9. L’inscription de la cloche de la torre del Brandale, & -
Savone, fondue en 1669, débule ainsi : « Jesus, Maria, Joseph. »
(Giorn. araldico, t. X1, p. 73.;

1678. Le musée de Rennes posstde I'inscription commémoralive
de Ia fondation de la chapelle des Carmdlites de cette ville en 1678
(Bull. de la Soc. arch. d'llle-et-Vilaine, t. XX, 2 part., p. XVI.)

CETTE P'™. PIERRE * A * ESTE * POSEE LE 20™0
DAOVST DE LAN 1078 soves 1A
PROTECTION DR LA § * FAMILLE DE 1ESVS
MARIE I0SEPH I0ACHIM ANNE........

168%. « La cloche de Saint-André de Niort, bénite cn 168%, était
dédide & Marie-Joseph. Quatre cloches en Poilou sont placées sous
I'invocation de Jésus, Marie, Joseph. » (Largeault, les Cloches Puite-
vines.)

1688. Un acte de 1688, relatif & N.-D. la Grande, 4 Poitiers, rap-
porte que « la chapelle de S.-André-du-Crucilix étant abandonnde,
le sieur Mathicu de Courtentré, cicrgier, ef Marguerite Desmier, sa
femme, s’en sont cmparés, l'out fait raccommoder ¢t orner des ta-
bleaux de la Famille Sacrée ». (A. Richard, Archiv. de la Barre,
t. I, p. 248.)

1693. « Une pierre bénite, pour I'autel de la chapelle de Ia Sainte-
Famille, 305 sols. » (Compte de Ste-Croix de Dernay, 1693.)

1693. « Depuis sa retraite de la cour, M™® de Montespan avait
réuni dans sa maison de Fontevrault, dont sa sceur était abbesse et
ou elle faisait elle-méme son principal séjour, cent pauvres vicillards
ci orphelins des deux sexes, sous 'invocation de la Sainte-Famille.
Elle appela pour leur prodiguer les soins nécessaires onze socurs de
la Charité de la communauté de S. Lazarc de Paris, auxquclles elle
donna, par actc pass¢ & DParis, Ic 28 avril 1693... .. 400 livres do
rentes... Mais depais, le marquis d'Antin, son fils légitime, ayant
achelé des deniers de sa mere la terre ct la scigneurie d'Oiron (Deux-
Sevres), M™ de Montespan voulut y transférer ses pauvres ct y

fonder un hopital. L'acte de fondation est du 3 juillet 1704, L’é1a-



—_ 43 —

blissement nouveau portait le nom d’hépital d'Qiron, était placé
sous l'invocation de la Sainte-Famille et destiné 4 la nourriture et
entretien de 100 pauvres, de I'un et de I'autre sexe, faisant profes-
sion de la religion catholique. » (Mém. de la Soc. des Antig. de
U'Ouest, 2¢ sér., t. XI, p. 366.)
. 1693. « La troisiéme cloche, qui est la plus petite, porte 4 la
partie supéricure Vinscription suivante : Jesus, Maria, Joseph. Ces
trois mots sont espacés par des fleurs de lys. La date est de 1695. »
(Fage, la Cathédrale de Tulle, p. 23.)
"~ 1697. Jai relevé cette inscription sur la cloche de 'abbaye des
Chatelliers (Deux-Stvres), la méme se retrouve aussi sur celle de
Ste-Néomaye, qui vient dao méme lieu : - 1Esvs MaRis 10sEPH 1697,

xviie siécle. — « Eustache Le Sueur composa pour le pére Claude
Le Peletier, parent du chancelicr Le Tellier, « une petite ovale, re-
présentant le Petit Jésus, la Vierge et S. Joseph ». (Bonnaffé, Diet.
des amateurs frangais au xvn®s., p. 180.)

xvne sidele. — M. Léon Germain m’a communiqué une inscrip-
tion, espagnole peut-éire, en tout cas du xvi® siécle, qui cntoure
le nom de Jésus en métal déeoupé :

* IESY * MARIA * GIOSEF * saLvOM ' ME (fac).

1707. La cloche de I'église de Gazolas, & quelques kilométres de
Pampelune, « porte ccs mots : s MARYA 10sEPH ANNO 1707 ».
(Bullet. monum., t. LNII, p. 27; Congreés arch. de Dax, p. 136.)

1710. Sur la cloche de S.-Germier (Deux-Sévres), on lisait, avant
la refonte, la date de 1710, aprés Pinvocation Jesus Maria Joseph.

1760. Un(’a inscription débute ainsi : « Jesus, Maria, Joseph. »
(Dubois, U'Eglise de N.-D. de la Couture au Mans, p. 32.)

XII, — IcONOGRAPHIE.

1. La représcntation de la Sainte Famille a passé par quatre phases
diverses : I’absence de type déterminé, la Majesté, la vie familiale
et le groupement,

Aux hautes époques, elle figure dans les scénes historiques de la
Nativité, de I'Epiphanie, de la Fuite en Egyple, de la Présentation
ct du Recouvrement au temple, mais sans qu'on y attache [I'idée
d'un culte spéeial, car lartiste n’a en vue que de représenter un
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fait évangélique. Les trois personnages sont alors rarement seuls : il
y a 'accompagnement obligé des bergers, des mages, du vieillard
Siméon et des docteurs.

Ia scconde période appartient au pré-raphaélisme. La Vierge est
assise cn majesté, tenant sur ses genoux I'Enfant Jésus. Autour du
trone et debout se ticnnent plusicurs saints ; on y voil entre autres
les membres de la famille, S. Joseph, Stec Anne et 8. Joachim,
S. Jean-Baptiste et ses parcnts. La encore ue se dégage pas nette-
ment lidée d’un culte spécial. .

Méry écrit & co propos dans la Théologie des peintres, Pavis, 1765,
p. 155 : « Au sujet de la famille de Ste Anne, les peintres la repré-
sentent quelquelois trop nombreuse, fondés uniquement sur le 16-
moignage de certains auteurs qui Passurent, sans en avoir aucune
preuve certaine. C'est aujourd’hui lo sentiment le plus commaun et
le plus probable que cette Sainte n’a eu (ue la sainte Vierge, dun
seul et unique mariage. L’on nc doit donc composer cette famille
que de Notre-Seigneur, la Ste Vierge, S. Joseph, S. Joachim et
Ste Annc; les autres personnages qu'on y ajoute nc pecuvent détre
fondés que sur des conjoctures ou sur des opinions particuliéres
qu’il n’est jamais permis de hazarder surtout en matiére de religion,
guand on n’a point de preuves assurées ou du moins suffisantes, »

La Lorrainc-artiste a publié en phototypie, dans son tome VIII,
unc Ste-Famille, peinte par R. Constant vers 1547 et qui serait
dans V'église S.-Nicolas, & Nancy. La Vierge assisc tient I'Enfant
Jésus sur ses genoux; a sa gauche, Ste Anne met la main sur
Pépaule de sa fille, tandis que S. Joseph, qui se reconnait & sa
verge d’amandicr fleuric, est relégué a droite un peu en arriére.
Ste Elisabeth présente le petit 5. Jean, qui fait Yoffrande d’'un
agneau. .

La Renaissance fait de la Ste Famille une scéne de la vie réelle.
L’enfant cst endormi sur les genoux de sa mére ou il s'élance de son
bercean vers elle : S. Joseph regarde. Tel ost le tableau, dessing
par Raphatl et peint par Jules Romain, dont il existe des copies an-
cienncs au musée de Chiévres et & la cathedraler de Poitiers. 11 s’y
ajoute souvent le petit S. Jean, ce qui est un anachronisme, car il
ne vit passon cousin avant de le montrer du doigt ct alors il fut
dans son réle de prophéte, puisqu’il désignait cehsi qu’il ne con-



4 —
naissait pas. Parfois aussi les autres parents ne font pas défaut. Ce
type, fort commun, est propre au xvi° siécle.

2. Le xviie a imaginé une iconographie plus digne et elle 1'a pra-
tiquée invariablement, par exemple sur les toiles de Fhopital de
Baugé (Mainc-et-Loire) et deRéglise S.-Pierre, 4 Loudun (Vienne).
L'enfant Jésus est tenu par la’ main, & droite par la Ste Vierge, a
gauche par S. Joseph, comme s'ils guidaient sa marche; I'Esprit
Saint plane au-dessus de lui et le Pére éternel le proclame son Fils
bien aimé. o

Deux Saintes Familles, du xv1iesiécle, analogues aux précédentes,
se voient an Musée de Chiévres, a Poitiers. L'une, n° 844, peinte
sur marbre, donne pour attribut & la Vierge un livre el & S. Joseph
un baton fleuri. L’autre, n° 850, est en cuir gaufré; les personnages
se détachent en jaune sur fond rouge. L'Enfant Jésus s’appuie sur
le balon de S. Joseph, qui tient dc la-gauche une branclje de lis
fleurie,

3. Voici quelques autres spécimens sur lesquels J'appelle volon-
tiers l’attention.

1661. « Cing tableaux représentans... la Vierge tenant le petit
Jésus aveeq Sainct Joseph. — Un tableau d’argent représantant le
petit Jésus, la Vierge et Sainct Jean, prisé dix livres, — Deux fi-
gures de bois dans leurs niches, garnies de fausse turcoise, repreé-
santans la Vierge et Sainct Joseph, prisé trante soubs. — Une
Vierge tenant le petit Jésus avecq Sainct Joseph, avec sa bordure
brune, prisée cinquante livres. — Une Vierge avecq Sainct Josepl
et des anges qui adoventle petit Jésus, avecqsa bordure d’or brun,
prisé trante livres. — Un autre portraict offrant le petit Jésus a
Sainct Jean entre les bras de Saincte Elizabeth, prisé avecq sa bor-
dure traunte et cing livres. — Dans la grande chambre de Madame,
une Nostre Dame présantant Jésus & Sainet Jan, prisé avecq sa bor-
dure quarante livres. — Dans la chambre de Mons® et Madame, une
Vierge, avecq le petit désus ct Sainct Jan, pris¢ vingt cing livres. —
Dans la chapclle, un tableau de Sainct Joseph ct delaVierge, 4 bor-
dure dorée, prigée six livres » (Inv. de Henry de Bourgneuf, marquis
de Cucé, 16061.)

- 1663. « Un petit tableau de mignature, quireprésente la Vierge qui
tient Nostre Seigneur et St Joseph, dans une bordure de caivre doré,
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hault de 6 pouces. — Un autre petit tableau qui représcnle la
Vierge et St. Joseph, dans une bordure de cuivre doré, de b pouces
1/2. — Un tablean qui représente la Vierge, le petit Jésus, St-
Jean et St. Joseph, dans un rond, hault de 3 picds. — Un autre
petit tableau qui représente une petitte Vierge, qui marque du doigt
au petit St. Jean de faire silence au potit Jésus qui dort, hault de
& pouces 1/2, large de 6 pouces, dans une bordure dorée; copie du
Carrache. — Un tableau reprdésentant la Vierge, Notre Seigneur et
St. Joseph dans une bordure d’ébeine, corichie d’ornemens de fi-
ligrane d’argent blanc et vermeil dord, ledit tableau large, sans la
hordure, de¢ 11 pouces, hault de 9 pouces 1,2, par |’'Albane.
_— Une plaque, d’argent vermeil doré, cizelée de figures, fruits et
instrumens de musique, ¢t dans le milieu, de la Vierge, Nostre
Seigncur et St Joseph, avec sa coquille cizelée d’anges et de pas-
teurs, pesant 14™ 50 48. » (Inv. de Louis X1V, 1663, n° 65.)

16066, Un tableau d’argent, représentant la Vierge et St. Joseph,
prisé Ve L. » (/nv. d’Anne &’ Autriche, 1666, n° 308.)

1685, « 43 février 1685, 2200 1. pour délivrer aun $. Benoist,
pour le paiementd’un grand tableau du vieux P'almo, représentant
la Sainte Famille et un pélerin, qu’il a livré pour le service de 8.
M. — 4.400 1., pour délivrer au chevalier Beauchamp, pour le
paicment de dcux tableaux du.Guide, un représentant la Sainte Fa-
. mille, ¢it le Saint Jean baise les pieds du Christ. » (Guiffrey, Compt.
des bdtim. du Roi sous le régne de Louis X1V, t. 11 col. 581-6G61.)

« 3 avril 1683, 6.600 1. pour délivrer au s Hérault pour son paic-
ment de deux tableaux du Poussin, 'un représentant les Pasteurs
d’Arcadie et lautre la Sainte Famille, qu’il a livré pour le
service de S. M. » (fhid., col. H58%, 563.) — « 8avril. 2.200 1., pour
délivrer au S Braujon, pour son paiemcnt d'un petit tableau de 'Al-
bane représentant la Sainte Famille, qu’il a liveé pour le service
de S. M. » (col. 585, 663). — « 20 mai 1685. 5.000 L. pour délivrer
an s* Belluchau, pour son paiement d’un tableau original d'Albane,
peint sur cuivre, représentand la Sainte Famille dans un paysage,
qu'il a liveé pour 8. M. » (eol. 589, GG5).

1687. « 27 mat 1687, au s* Moule, 27.500 1. pourun petit tableau
da Poussin, représentant la Sainte Famille » (col. 665). — « Au s* Guar-
rigues, pour son payement d'un petit tableau du Domiu icain, repré-

»
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sentant une Yierge, un petit Christ, Saint Jean et Saint Joseph, qu'il
a livré pour le service de S. M. » (col. 662). — « 28 septembre
1687, & Blanchard, peintre, 3 compte d’un tableau qu’il a fait au
derriere du maistre autel, représentant une Sainte Famille » (col.
1130).

1687. En 1687, le maitre autel de P'église abbatiale du Bee fut
renouvelé, « Le tabernacle, élevé sur des gradins, est de marbre
blanc et surmonté d'une charmante statue de 'Enlant Jésus couchd
dans sa creche. .. Elle cst accompagnée de deux autres figures de
grandeur naturelle, 'uneen pierre, I'autre en bois, de la Ste Vierge
et de S.Joseph. » (Porée, I':\bbaye du Dec, p. 19.)

1690. « Le.cliccur de I'église de Lasplanques (Tarn) est orné de
peintures du xvie sigcle. » (Cabié, les Gorges du Viaur.) Le mill¢-
sime 1696 ne serait pas inscrit & I'arc triomphal qu’on n’hésitcerait
pas & les dater, en raison dc leur iconographie, ou I'on remarque,
entre autres, la dévotion & la Sainte Famille, qui est trés caracté-
ristique de P'époque. L'Enfant Jésus, sur lequel plane la colombe
divine, cst tenu en main, a droite, par la Vierge et, & gauche, par
S. Joseph : les noms, placés au-dessous, dans 'ordre hiérarchique,
ne correspondent pas aux personnages, 1ESVS, MARIA, I0SEPT, tand:s
gu'il aurait fallo intervertir les deux premiers 4.

xvie sidécle. M, Le Clert déerit ainsi dans son Catalogue des
Emauzx peirets du musée de Troyes, sous le n° 2k, un émail limousin
du xvue siecle : « La Sainte Famille, plaque circulaire 16gérement
bombée. Grisaille. Diambire 0,163. La Sainte Vierge, assise, tient enire
ses genoux 'Enfant Jésus, qui est entiérement nu et debout, un livre
ouvert & la main. S. Jean, également nu et ayant un genou en
terre, montre du doigt & 'Enfant Jésus les caractéres tracés sur c¢
livre. Derriére eux, & droite, Saint Josepl, les bras croisés, regarde
atientivement cette scéne. De Pautre coté, une belle jsune femme,
pieds et bras nus, s’avance en tenant d’une main son lablier relevé
contre sa poitrine et de I'autre un panier rempli d’ccufs. Dans le
fond, une muraille avec portes ct colonnes. Exécution trés soignée.
Reproduction d’un dessin de I'école de Raphadl. »

xvir siécle. — Ghislain Francois Ladam, qui [ut agrégé comme

i. Rev. de larlchrél., 1801, p. 442.
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maitre en 1659 i la confrérie de S. Lue, peignit, pour « I'église des
dominicains, un tableau représentant la Sainte Famille ». (A. de la
Grange, les Ladum, artistes Tournaisiens, p. 5.)

xvi© siécle. — Le trésor de la cathédrale d’Auxerre posséde guatre
Saintes Familles : Toile flammande, xvi® siécle : le Christ enfant,
entre la Yiergeet S. Joseph, auquel il offre une fleur de Iys (n> 260).
— Peinture sur cuivre, flamande, xvue siécle : La Vierge donne
un {ruit & lEnfant Jésus, 8. Joscph feuillette un livre et S. Jean
Bapliste tient une croix (n° 286). — Peinture flamande sur cuivre,
xvirre siccle: Adoration de 'Enfant Jésus ; dans un coin, S. Joseph
en extase (n° 289). — Peinture flamande sur cuivre, Xvilt® siécle :
la Sainte Famille, la Vierge allaite 'Enfant Jésus en présence de
S. Joseph (n® 290).

xviie si¢écle. — A P'exposition rétrospective de Limoges, en 1880,
deux émaux de Limoges représentaient la Ste Famille. La premiere,
complétée par le P’tre éternel, forme un bénitier, signé de Nodci 11
Laudiu, X LAUDIN LAISNE, ce qui le date de la fin du xvn® sic¢ele ou -
du commencement du xvin®, La seconde, de méme date, porte la
signature de Pierre II Nouaillier : PIERRE NOUALHER LAYNE A Li-
MOGES.

xvue sidcle, — A la méme exposition figurait, sous le n° 508,
unc tabatiére émaillée des derniéres années du xvie siécle, sur
fond blanc. Au couvercle, une croix brille au ciel, écartant les
puages; les anges 'adorent. — L’Enfant Jésus, nu, couché dans la
creelie sur la paille que recouvre un linge, est adoré par la Vierge,
I'ane et le beeuf mangent au ritelier; 8. Joseph, appuyé sur un
balon, tient une torche allumée, pour indiquer qu'il fait nuit. — A
I'intérieur, la fuite en Egypte, avec un palmier a I’horizon ; la Sainte
Famille passe devant une statue d’idole, qui, suivant la tradition, va
tomber de son piédestal; Pine est conduit parla bride par S. Jo-
seplt, qui porte sur ses ¢paules, dans une hotte, les instruments de
son mdétier, équerre, mariocau, tenailles, ete. — A la partie anté-
ricure, voici 'Adoration des Mages, quiarrivent montés sur des dro-
madaires. — BEn dessous, la Sainte Famille, la Vierge donnant la
main, a droite, 8 'Enfant Jésus, que tient & gauche, S. Joseph, por-
tanl dans sa Liotte des outils de charpentier.

1706. Jean Baptiste Yan Loo, né cn 168%, peignit, en 1706, « une
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Sainte Famille pour I'église des dominicains, d¢ Toulon, » qu’il ha-
bitait alors. (Arch. stor. defl’arte, 1893, p. 330.)

1716. Jean-Baptistc Van Loo, ¢tant & Rome, éléve du florentin
Benedetto Lutt, peignit, vers 171%, une « Sainte Famille sur cuivre »
qui, lors d'une exposition, fut attribude a Charles Maratte : on ne
sait rc (u’clle est devenue, mais elle fut alors envoyée au due de
Savoic. {(drch. stor. dellarte, 1893, p. 339.)

1737. Sur uue cloche de S.-Dié, datée de 1737.est empreinte une
médaille de la Sainte Famille, que reproduit la Lorraine artiste,
1892, p. G631. Elle est en marche dans un bois, 'Enfant Jésus est
tenu par la main par ses parents; la Sle Vierge est a droite ct a
gauche S. Joseph, qui s’appuic sur un biton fleuri @ Iextrémité,
« Au dessus, dit M. Léon Germain, on croit voir une bandcrole,
peut-étre tenue par un ange ¢t chargée d'une inscription disposée
en légende; on y déchiflre d’abord, & ce qu'il semble, le nom do
1Esvs ; puis, & la suite, le long du flane, on lit plus distinctement
MARIA 10SEPH L. »

-

k. — Voici le relevé des Saintes Familles dans les musées de
Rome 2:

Galerie Borghése : Benvenuto Garofolo : la Vierge et Tenfant
Jésus, S. Joseph et S. Michel (2°sal., n° 0); la Sainte Famille et S,
Jean-Bapliste avee ses parents (ne 14). — Jules Romain :la Vierge,
Venfant Jésus el S. Jean-Baptiste (n° 8). — Ecole de Raphail: la
Vierge, 'enfant Jésus et 8. Jean-Baptiste (n° 20). — Dosso Dossi .
Saintc Famille (n° 27). — Balthazar Peruzei : Sainte Famille (ne 32).
— Poligo : Sainte Famille (n° 33). — Ecole de Raphadél : Sainte Fa-
mille (n°s 3%, 37, 42, 43). — Fra Barthélemy de S. Marc : Sainte
Famille (n° 4%). — Jean Razzi, dit le Sodoma : S. Joseph présente
une rose & Uenfant Jésus (n® 4%). — Garololo : la Vierge allaitant
I'enfant Jésus, S. Joseph, 8. Jean et S. Autoine de Padoue (n° 50);
la Vierge, I'enfaut Jésus et S. Joseph (ne 58). — Scarsellino de Fer-
rare ; Sainte Famille (3° sal., n° 15). — Lcole de Raphaél : Sainte

1. A consulter: la Sainfe Famille : Jésus-Christ Nolve-Seigneur, la (reg
sainte Viergz Marie, Mere de Diew, el son trés dour et virginal épour, sainl
Juseph. Quornge composs en latin par le R. Pere Prine MoraLis, de la Com-
ynie de Jésus, el {raduil en frangeais par M, Palibd BExae, premicr aumdnior du
collége Chaptal; Paris, Vives, 5 vol. in-8.

2. Dans wes Galeries el Musées de Rome, passim.

X 1
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Famille (n® 22). — Jules Romain : la Vierge et I'enfant Jésus,
S. Jean ot Ste Elisabeth (n° 23). — André del Sarto : la Vierge, 'en-
fant Jésus et 8. Jean (n® 28); la Vierge et Tenfant Jésus, S. Jean
et Ste Elisabeth {n°® 29). — Piérin del Vaga : Ia Vierge et I'enfant
Jésus, S. Jean ct Ste Elisabeth (n° 32); Sainte Famille (ne 33). —
Pomarancio : Sainte Famille(n°47). — Ballhazar Peruzzi : la Vierge,
P'enfant Jésus ¢t S. Jeau (n° 50). — Marcel Venusti : la Vierge, I'en-
fant Jésus et S.Jean-Bapliste (4° sal.,, n°® 16). — Sainte Famille
(n® 26). — Scipion Gaétani : la Vierge et 'enfant Jésus, S. Joseph
et Ste Elisabeth (5° sal., ne 3); Sainte Famille (6° sal., n® 26). —
Lavinia Fontana : Sainte Famille ot sommeil de Penfant Jésus
(n° 33). — Trevisani : Sainte Famille (11° sal., n° 8).— Ecole véni-
tiennc : Sainte Famille (n> 30, 43). — André Verocchio : Sainte
Famille (13° sal., n° 89).

Galerie Colonna : Luc Longhi : la Vierge et Penfant Jésus,
S.Jcan-Baptiste et 8. Benoit (5° sal.). — Luini : la Vierge ct I'enfant
Jésus, SteElisabeth et 8. Jean-Baptiste (ibid.). — Jules Romain : la
Vierge, Uenfant Jésus et 8. Jean-Bapliste (ibid.). — Simon Can-
tavini : la Vierge, l'cnfant Jésus el S, Joseph (i6id.). — Parmegiauo:
Summeil de I'enfant Jésus et Sainte Famillo (ibia.)., — Boniface de
Venise : Sainie Famille (7° sal.).

Galerie Corsini : Barocci : Sainte Famille (1™ sal., ne 6). — Bar-
thélemy della Porta : Sainte Famille (3¢ sal., n® 26). — Garofolo :
Sainte Famille (n° 36). — Ecole du Gessi : Sainte Famille. Le petit
Jésus bénit S. Jean, S. Joseph met ses besieles pour lire dans un
livre (n* 83). — Charles Maratta : Sainte Famille (4¢ sal., n° 43). —
Piérin del Vaga : Sainte Famille (57 sal., n® 2). — Barthiélemy Schi-
done : Sainte Famille (n°* 16, 26). — Rosso,  Florentin : Sainte Fa-
mille (n° 49). — Le DParmesan : Sainte Famille (n° 30). — Marcel
Venusti : Sainte Famille et sommeil de I'enfant Jésus (n° 44). —
Charles Maratta : Sainte Famille (n° 46). — Lilius Orsi de Novel-
lare: la Vierge, l'enfant Jésus et S.Joseph (7° sal., n° 6). — Ch.
Maratta : Sainte Famiile, les anges présentent des [ruits & enfant
Jésus (n° 17).— Frangois Francia : Sainte Famille (8 sal., n° 2). —
Nicolas Poussin : Sainte Famille (n* 41). — Piérin del Vaga : Sainte
Famille (9 sal., n° ). — Elisubeth Sirani : la Vierge, 'enfant Jésus
el 8. Jean Baptiste (0 8).— Simon Cantarivi : Sainle Famille (ne 15).
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— Frédéric Barocci : Sainte Famille (10 sal., ne 33). — Simon Can-
tarini : Sainte Famille (n- 88).

Galerie Doria : Laurent Cosla: Sainte Famille (2¢ sal., n° 30). —
Dierre-Francois Mazzuchelli : Sainte Famille (n° 56). — Paul Véro-
nése : Sainte Famille (n° 58). — Lodi : la Yierge, 'cnfant Jésus et
S. Jean-Baptiste (n° 79). — André Venusti, dit del Sario : Sainte
Famille (3¢ sal., n°135).-— Lanfrane : Sainte Famille (4e sal.,n® 15).
— Louis Carrache : Sainte Famille et Ste Marthe (n® 38).— Georges
Vasari : Sainte Famille (3¢ sal., n°1).— Titien, premiére manidre:
Sainte Famille (n°22). — Ecole du Sarto : Sainte Famille, copie
(n° 38). — Botticelli : Sainte Famille (6* sal., n®5). — La Vierge,
I'enfant Jésus et S. Jean (n® 26). — Ecole du Corrége : la Vierge al
laitant I'enfant Jésus et S. Jean-Baptiste (n® 3%). — Fra Bartolomeo
de S. Marc : Sainte Famille (42¢ sal., n° 31).—Benvenuto Garofolo :
Saintc Famille (2° bras de la galeric, n** 66, 8&). — Jean Bellini :
la’ Vierge, l'enfant Jésus el S. Jcan-Baptiste , signé I0ANNES -
BELLINVS (trumeaux, ne 25). — Garololo (n° 29). —~ Garofolo:
Sainte Famille (3¢ bras de la galer., n° 2). — Sassolerrato : Sainte
Famille (n° 9). — André del Sarto : Sainte Famille (n° 15).—"André
del Sarlo : la Vierge, I'enfant Jésus et S. Jean-Baptiste, signé A. V.
{n° 37). — Frangois Albani : Sainte Famillo (n°17). — Jules Romain;
Sainte Famille de Raphail, copie (n° 50). — Ecole de Raphadl :
Sainte Famille (trum., n® 8). — Peruzzi : Sainte Famille (n° 14). —
Ecole d’André del Sarto : Ja Vierge, I'enfant Jésus ct S. Jean-Bap-
tiste (n*17).

Galerie Rospiglosi : Sainte Famille (1 sal.). — Sainte Famille
(2e sal.). —Sainte Famille (3¢ sal.). -

Galerie Sciurra : Innocent d’lmola : Sainte Famille {1r¢ sal.,
ne 13). — Barocei : Sainte Famille (3¢ sal., n°6).— André del Sarto:
Sainte Famille (n° 6).— Ecole de Michel-Ange : Sainte Famille (n° 14).
— Scarsellino : Sainte Famille (n" 20). — Charles Maratta : Sainte
Famille (n° 31); la Vierge, le Christ ct S. Jean-Baptiste (n° 32). —
Fra Bartolomeo : Sainte Famille (4® sal , n° 1).

Galerie Spada : Ecole floreutine : Sainte Famille (20 sal.,n°11).—
Fra Barthélemy : la Vierge, 'enfant Jésus et S.Jean-Baptiste (n° 20).
— Reole florentine : Ia Vierge, Ienfant Jésus et S.Jean-Bapliste
(v° 61). — Lanfranc: Saiule Famille (3° sal., n® ). — Le prétre
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Génois : Sasinte Famille (4e sal., v 1). — Ecole Florentine : Saiute
Famille (n°s 10, 69). — Salviati : Sainte Famille (ne 20). — Sainte
Famille (3¢ sal., no 51).

Villa Alban’ : Polydore des Madones : la Vierge, I’enfant Jésus
et S. Jean (12¢ sal., n°® 48).

Académie de S. Luc. : Bellami : Sainte Famille(2¢ sal.). ,

Galerie Buarberini : Cignani : Sainte Famille (17 sal.; n° 18). —
Francia : 1a Vicrge, I'enfant Jésus et S. Jean-Baptiste (2¢sal., n° 48).
— Carrache : /dem (n°56).—Ecole de Raphadl: Sainte Famille (n°57).
~— Francia : la Vierge, I'enfant Jésus et S. Jean-Baptiste (n° 66). —
Aundré del Sarto : Sainte Famille (3¢ sal., ne 90). — Ecolc de Ra-
pha¢l: Sainte Famille, 8. Jean-Baptiste présentc un agneau & I'en-
fant Jésus (no 93}.

Palais de Latran : Marc Palmezzano : la Vierge, l'enfant Jésus,
S. Jean-Baptiste ¢t des angds Y¢ sal.).

Palais dw Quirinal : Ecole du Pérugin : la Vierge,U'enfant Jésus et
S. Jean-Baptiste (7°sal.). — ParisBordone : Sainte Famille (22¢ sal.).

Capitole : Benvenuto Garofolo: Sainte Famille (Pinacothique,
{re sal., n” 30). — André Schiavoni : Sainte Famille (n® 38).— Ecole

de Raphail : Sainte Famille (n° 51). — Garofolo : la Vierge allai-
tant I'enfant Jésus, S. Joseph (n°® 56). — Le Parmesan : Sainte Fa-

mille (2¢ sal., n°93). — Louis Carrache : Sainte Famille (n0 122).—
Giorgione: Sainte Famille (n® 145). — André Sacchi: Sainte Famille
(n° 147). — Garofolo : Sainte Famille (n*166). — Jérome de Carpi:
la Vierge, 'enfant Jésus ot 8. Jean-Baptiste (n° 186).

E glise de 8. Joseph des Charpentiers : Sainte Famille, par le che-

valier Joscph Ghezzi.



VENERABLES

Le Dictionnaire de I’Académie se tait sur Pacception canonique du
mot vénérable, qui se définit ; Titre donné parle pape 4 un serviteur
de Dieu, en renommée de sainteté ct dont la cause est officicilement
introduite auprés de la S. G. des Rites, qui examine ensuite, en vue
de Ia béatiﬁcation; la vie, les vertus, les éerits et les miracles. En
vertu de cette déclaration, le postulateur répand dans le public des
images ot des souvenirs p'ieux, afin d'exciter la dévotion des fidtles

a sc porter de ce cOté 1,

1. —VENERARLE BENoiT XIIT 2.

1. La graphologie, qui est devenue une science positive, doit étre
consuliée sur I'écriture du cardinal Orsini et les signes spéciaux qui
lacaractérisent. Ses données sont en parfaite conformité avee ce que
nous savons de la viede 'éminent archevéque de Bénévent, devenu
pape sous le nom de Benoit XIIf 3,

Procédons méthodiquement. Ce west pas un idéaliste; s'il a des
pensées, des théories, c’'est unigquement pour les appliquer de saite.
Il est trés rare derencontrer soit des lettres isolées, soit des groupes
sépards. Absence donc de réverie.

Les lettres fortement liées ensemble, enchainées comme si elles ne
faisaient qu’un, indiquent le déductif qui, aprés avoir raisonné son
systéme, tient & le mettre immdédiatement en pratique.

1. « Servus Det dicitur illa qui moritur cum fama sanctitatis, venerabilis
autem Dei servus ille voeatur cujus sanctitalis fama judiciali jure probata
est... Stricte toquendo, renerabiles Nei servi sunt illi, secnundum consuctudi-
nem Congregationis Sacrorum Rituum, in quorum beatiticationis et canoni-
zalionis causis commissio introductionis signata est; non signatur enim coui-
missio nisi judiviali more constiteril cx processu auctoritate ordinaria confecto
de fama sanciitatis et miraculoram. » (Benedictus X1V, De sery. Dei beatific.,
lib. 1, cap. xxxvir, n° 4.) -

* 2. Porlraitgraphologique du cardinal Orsini(Beroit X11I),dans la Grapholo-
gie, 1876, pp. 37-58.
8. Voir pour lesmédailles de sonpontificat (Fuvres, . 111, p. 402.
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Les caractdres sont nets, régulicrs, mais quelquefois un peu con-
fus, par snite de la précipitation. On y voit clairement Vesprit de
méthode, la précision, la ponctualité, lalucidité des idées ; cependant,
pour vouloiv trop cntreprendre, on s’embrouille parfois. L'activité
dévorant, on cst impatient d’arriver au but ct on hite le pas.

{éeriture a trois autres caractéres bien tranchés : absence d’élé-
vation et d’imagination, défiance nulle (la promotion du cardinal
Coscia en est la preuve Ja plus évidente); puis, ‘comme chez Mar-
guerite Alacoque, le neeud dénote a la fois une piété insinuante et
une soumission passive.

Il v’y a ni pose ni prétention, mais simplicité. La personnalité
s'efface devant 'accomplissement du devoir.

La volonté est ferme, tenace : certainés lettres sont fortement
appuyées et le t, principalement, se barre en retour.

Les majuscules soignées indiquent Partiste. Qui a plus fait et dé-
pensé¢ que lui pour orner les églises de son vaste diocésc ?

La ligne tend & tomber, indice de mélaneolic, peut-tire de tris-
tesse; tout, sans doute, ne marchait pas a son gré. Ses édits multi-
pliés le prouvent surabondamment: et il ne sait pas cacher la peine
qu’il en ressent, quand il s'apergoit que ses ordres nont pas ¢té cxé-
cutds. Mais, le jour ol il est proclamé pape, en 1724, la ligne devient
notablement ascendante et monte comme lindividu. On devaif s’y
attendre, car, si la derniére lettre de sa signature descendait plus
bas encore que la ligne clle-mémo, soudain elle remontait au deld
du niveau par un trait d’une rare énergie, qui se rencontre presiue
identiquement dans la signature du comte de Chambord.

Que dirc maintenant de sa physionomie ? Je l'examine sur trois
portraits, de divers dges, qui sont & la cathédrale de Bénévent. Le
front est large et développd : on sent 13 une belle intelligence. L'ceil
est doux, bienveillant, sympathique ; mais, vif et profond, il saisit
les détails et pénétre au plus intime des questions. Le nez se fait
remarquer par une ligne ferme , pcut-Cire méme trop accentuée,
indice d’'une volonté éncrgique qui sait commander. La face est -
pleine, florissante de santé ; on y sent la vie et la séve. Il fallait, en
effet, étre de fer et singuliérement robuste pour résister aux assauts
de fatigues continuelles qu’aucun repos ne venait alléger.

La bouche, dans les derniéres années surtout, était amére et non



— By —

satisfaite. L perfection désirée, cherchéo, procurée par toules sortes
de moyens, se faisait attendre dans les subordonnés, moins péné-
trés que lui de leurs devoirs; et alors la lévre se plissait aux extré-
mités, se contractait comnie sous une pression extéricure, par un
mouvement «ui exprimait 4 la fois le dégolt et la pitié.
L’autographe, reproduit cn léte de larlicle, est une lettre au
Prince Borghése : le corps est du scerétaire, les deux derniéres
lignes (formule de politesse et signature) sont scules du cardinal,

Hi=? ed Kcem™e Sigh mio oss™o!

NelP’annuncio di felicith che a Vra Ecce. ? {o porgo in congiontura del
SSmo 2 Natale, ella si compiaccia di riconoscere un’atlo speciale della mia
dovufa osservanza, di cui polrd ’E. Yra rimaner appieno permosa, se mi
si daranno le occasion ancora di eseguire i suoi comandam* 4 che tanto
io sespiro. Ed a Vra Fecz» baccio affett'e? la mano. Benev.® 15 Xbro 1691,

DV Ece= .
Affemo serre e pad.’.

fr. Vino, M. Card Orsini®8.
S. 9. Principe Borghese. .

Cette lettre fut écrite en 1691, comme ont coutume d'en éerire
les cardinaux aux souverains des divers Etats ct aux princes de
I'Etat pontifical, & 'occasion des [étes de Noil. La signature est em-
brouilléc et empéitée, car le cardinal Orsini.avait eu la vyue grande-
ment altérée lors de son ensevelissement dans les décombres de son
palais ruiné par un tremblement de (erre.

M. Michon, directeur de la fraphologie, ajoutait en note : « Get
intéressant travail de Ms® Barbier de Montault, I'un de nos érudits
les plus distingués, a le mérite d’avoir associé I'étude du person-
nage, an moycn de son portrait,  I’étude par les signes graphiques.
C’cst une voie que nous ne repoussons pas, quoique les signes phy-
siognomoniques n'aient pas la valeur positive et siive des signes
graphiques. » )

1. Ilustrissimo ed Eccellenlissimo Signor mio osservantissimo.

2. Vostra Eccellenza.

3. Sanlissimo.

4. Comandamenti..

B, Affeliucsamente.

G. Benevento.

7. Di Vostra Eccellensa a Fesionatissimo servitoree padrone (9)

8. Fra Vincenso Maria cardinale Orsini(Usuvres, L. V, p. 438).
9. Signor.
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2. En 1875, & mon retour de Bénévent, ot j'avais fail un long
séjour, justiti¢ par d'importantes déeouvertes, je communiquai mes
impressions enthousiastes & la princesse Caroline de Sayn~-Wittgen-
stein, qui les partagea promptement. Mon illustre amie éerivait
alors son grand ouvrage en une vingtaine de -volumes : Causes in-
téricures de la fuiblesse extévicure de L glise en 1870 (Rome, im-
primerie Tibérine, in-8v). Prenant des notes presque sous ma dicldée
cl utilisant le manuscrit de mon opuscule sur le Palais archiépisco-
pal de Bénévent, elle résolut d’y ajouter un chapitre spécial sur le
pape Benoit XIIT 1. Comme je retrouve li le fond de mes pensées et
de mes renseignements, je vais le reproduire a peu prés intégrale-
ment : je le fais d’autant plus volontiers que Pouvrage ne sc ren-
contre pas facilement, l'autear ne T'ayant jamais mis dans le com-
merce ct s’étant réservée de le distribuer elle-méme 4 ses amis.

On peut remarquer ici un fait qui se1enouvelle presque identiquement
dans loutes les branches du développement de Pesprit humain (législation,
philosophie, tendunces religicuses spéeiales, lutérature, sciences, arls,
économie sociale, formes politiques, eic.), & savoir, qu'une tendance qui
se fait sensiblement jour dans une cpoque ou une nation ne s'incarne
dans les wuvres d’'un homme supérieur, #'un homme exiraordinaire, qu'an
moment oli, arrivée & sa compléte malurite, elle est déja & la veille de
pilir et de se décomposer, avant de se dissiper pour [aire place i une an-
tre phase historique. Le génie est appelé & inaugurer une ére nouvelle de
par sa propre initiative; la supériorilé exiraordinaire d’un individu résume
en lui toute une époque d'essais el de titonnements qui trouvent dans son
wuvre l'idéal cherché par ses contemporains, dont il ferme Ia période en
réalisant sa plus parfaite expression. Kn vertu de cette loi, 'homme qui
devail résumer dans son aclivité épiscopale tous les efforts isolément fails
dans tous les pays demeurés catholiques, par tant de pieux et de hons
évéques qui, sentant que U'époijue de « gouverner » leurs diocéses éait
passcée, voulaicnt poser les vraies normes d’une honne « administration »;
cet homme vint au moment ot son grand exemple pul élre consideérd
comme la dernic¢re fueur jetée par un flambeau qui s'éleint.

Le cardinal Orsini, dominicain, prés de quarante ans archevéquo de
Bénévent, se montra admirable dans la compréhension qu'il eut de la ti-
che administrative et de la dignité ecclésiastique de I'évéque, de la double
fuce positive el négalive de sa mission dans I'liglise et auprés da peuple
chréticn, montrant ce (u’un évéque lait ot ce qu'il ne fait pas. 1l sut don-
ner sa forme parfaite & chaque branche de Padminisiration, sa dernicre

1. 4 parl., t, 11, pp. 8206-841.



expression & la satisfaction de tout besoin et de tout devoir diocésain, rem-
plissant ainsi dans la perfeetion le cité positif de sa mission. Il sut se pré-
server de la moindre nuance d’absolutisme, de la moindre velléité de pou-
voir arbitraire, de toute compression sur les autorités locales, comme de
toute adulation vis-a-vis de I'autorité papale, irréprochable ainsi dans la
partie négative de son aftitude. 1f devint par lale vrai type d'undignitaire
de I'Eglise, tellement pénéiré du sens de la hiérarchie que Dieu imprima
en caractéres indelébiles dans toute sa création, mais spécialement dans
la constitution de soun Eglise, qu’il respecte tout aussi profondément les
autorités soumises a la sienne que celles dont la sieune reléve,

Qu'il nous soit permis de sortir des bornes assignées 4 cet ouvrage, en
accentuant quelque peu les principaux traits de cetle belle figure épisco-
pale.Né en 1649, I'ainé de sa famille, le jeune Orsini se sentit, dés les pre-
miéres années de son adolescence, une invincible vocation pour la vie re-
ligieuse el résolut de se faire dominicain. Mais il ne pouvait, lui, futur
due de Gravina, entrer dans les ordres que par une ruse. Il alla comme
pour un voyage de plaisir & Venise, ou il fut secrctement regn au couvent
des dominicains. 1l y resta malgré les instances du pape Clément X, qui,
édifié de sa fermeté, ayant su quaprés avoir brillimment achevé ses étu-
des, il élait nommé prolesseur de philosophie dans le couveut de Brescia,
le it cardinal en 1672, 3 V'age de vingt-trois ans, Dés 1675, il fut nommé
évéque et occupalesiége de Manfredonia,puis celui de Céséne(1680) 1, avany
d'dire appelé & I'archevéché de Béndvent par Innocent XI, Po ur donner &
son portrait toute sa vérité, il faut dire que ce grand administratear fut
en méme temps le plus doux des supérieurs, le plus charitable des prin-
ces, le plus vertueux des hommes, le plus fidéle des religicux. A peine
arrivé i Béncévent, le premier soin de sk premicre journée fut de visiler
les prisons de Pacchevéche, de fuire murer & jamais celle qu'on appelait
inferno parce qu’on n’en sortait plus, de faire carreler les autres qui élaient,
humides, d'é¢tablir poar les prisonniers une chapelle, des instructions jours
naliére:, une visite faite tous les mols par son premier vicaire et tous les
semestres par lui-méme. Il se multiplia dans son aclivité épiscopale d'une
maniére qui semblait tenir du miracle, Laissaut des archives considéra-
bles, qui témoignent de la fréquence de ses ¢dits personnels, des déerets
de ses visites pastorales, de ses synodes, de ses conciles provinciaux
(tenus avec une rigonreuse périodicité annuclle et triennale), il signa de
sa propre main, durant quarante ans, le journal quotidien de ses fails
épiscopaux, déposé i colé des nombreux cahiers renfermant les moindres
dépenses de sa mensa, comme de son immense fortune privée dont il pro-
diguait tous les revenus pour son archevécheé. Il y protégea les sciences par
la fondation d’une remarquable bibliothéque, achelée fout entiére avec scs

1. Comme archevéque de Coséne, §) rédigea, pour la visile pastorale, un
formulaire que j’ai roproduit daus le lome V des (Eurres.
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propres deniers, Il y {it fleurir les arts en [alsant travailler constamment
des peinires estimés de son temps, dont le principal, Castellani, fut Pau-
teur de nombreuses [resques d .us son palais et 4 la cathédrale, o il pei-
gnit trois fois son portrait; un aulre de ces peinires doit avoir ¢té son pa-
rent, 3 en croire la tradition et la signature d’une fresque. Il {it faire anssi,
sur le mur de fond d'une grande salle, une carte géographique en relief
de loul: la province ecclésiastique de Bénévent, avee lindication des rési-
dences de scs évéques suflragants, de chaque bourg, village,hameau, cha-
pelle, riviére, forét, montague, ele. Dans 'embrasure d’une fenétre, il fit
peindre un tableau statistique de la méme province, de sorle qu’en jetant
un coup-d'wil ici, un coup-d'eil 14, il avait aussitét I'idée des distances,
des populations, du nombre de chapitres, de curés, de prélres, elc., dans
chaque endroit.

Cependant , le cardinal, qui demeurail ainsi sous sa robe de laine
grand seigneur dans toute la force du lerme, qui donnait tant d’'importance
4 fa partie gouvernementale du réle de "archevéque dans son diocése, en
négligeail si peu la parlie mystique et aposiolique, qu’a voir ce qu'il ac-
complissait & cet égard on eit dit qu’il ne faisait que cela. 1 se montrait
« journellement » dans ses véfemenis ¢piscopaux i ['église, soit pour pré-
cher le peuple, soit pour écouter en grand costume le scrmon d’'un sémi-
nariste ou d'un religieux, soit pour réciter les litanics el le rosaire avee
Passistance. Quoiqu'il edil toujours un évéque in partibus & sa cour pour
les pontificanx (u'il voulait [réquents dans sa eathédrale,il ne se reposait
sur lui ni pour les discours et allocutions qu'il faisait & {oute occasion, y
déployant une rare connaissance des Ecrilures-Saintes et un grand bon-
heuar dans Uapplicalion de leurs textes, ni pour la visite des malades, la
distribulion des sacrements, les auumones faites personnellement, ele. 11
n'épargnait en ceci ni son {emps ni sa personne, portant lui-méme le via-
tique aux mourants, baptisant, confirmant, mariant, faisant des commn-
‘nions générales,examinant les enlants la veille d’une premiére communion,
visitant 'exposition des reliques, assistant souvent au chowur, allant &
malines, vépres, ele. 1.

Ouvrant au hasard son journal vers le milieu de son pontificat, on y
trcuve celle liste, qui serait prodigicuse pour tout évéqne, mais qui le pa-
reit bien plus quand on songe & lout ce dont il s’occupall en outre...
méme de 'amélioration des lerres épiscopales ou il faisait planter des vi-
gnes! A la fin d'un des volumes de ce journal, on lit ces mols : « En
cette année 1694, le cardinal-archevéque Orsini baptisa 67 enfans, en con-
firma 13.8%1, donna les ordres & 852 clercs, 503 porliers, 450 lecteurs,
449 exorcistes, 133 acolytes, 430 sous-diacres, 4d% diacres, 457 prétres;
il consacra 12 éviques, 100 ¢glises, 100 aulels fixes, 500 autels portatifs,

1. Voir sur’emploi de la journée du cardinal Orsini, en visife pastorale, le
lome V des UEuvres, pp. 393-396.

-
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188 calices; il bénit 176 pyxides, 5 abbés et & abbesses, regut la profes-
sion de 88 religieuses, fit 6 mariages, administra 8 [ois I'extréme-onetion,
posa 13 premiéres pierres, bénit 1% cimetidres, 234 cloches. » Dans ce
relevé I'on voit I'importance atiachée par lui aux ordres ‘mineurs dont les
chiffres étaient désignés séparément et I'on admire comment cet homime,
voué aux affzires propremeat dites, ne se refusait & rien... Il n’est pas si
pelite fonclion sacerdotale, un baptéme, un viatique, la bénédiclion de
quelique calice, de queljue petile cloche ou de (uelque cimetiére de cam-
pagne, pour laquelle il ne trouvit du temps!... Aussi, dej7 heures du ma-
in & 8 heures du soir, ne s'apparfenait-il plus. Lorsque cette dernitre
heure sonnait, il se retirail ets’enfermait dansses apparlements,aprés avoir
fait un seul repas dans toute la journée. Chez lui, il se recueillait, étu-
diait, méditait, priait; & trois heures et demiedu malin, il se lavait et revi-
sait ses papiers, rédigeail des édits, des ordres, préparait ses courls ser-
mons, ete. Mais, & peine le coup do 7 heures avail-il sonné, que ses portes
s’ouvraient et il n’avait plus une minute 4 lui. Son enfourage lui appli-
quait sans cesse le mot de PEvangile : pertransit benefaciendo. Cetle vie
active, si dévorante qu’elle fiit, w'a pourtant pas vui A sa sainteté, car,
sans parler de la grice qui le sauva darant le tremblement de ferre, ses
pri¢res passaient pour avoir une vertu puissante. Jusqu’a présent,les ma-
lades de son diocése, voyant en lui leur immoriel protecteur, demandent
qi’'on leur apporte et leur fasse toucher les objets qui lui ont servi, pour
en avoir du soulagement, un adoucissement & leurs douleurs, une guéri-
son hitée, Lorsqu’il quilta Bénévent pour aller & Rome, ses diocésains qui,
i ses visites pasiorales, élaient venus tant de fois A plusieurs milles au
devant de lui avec des branches d'olivier & la main, ne purent se séparer
de leur pasteur adoré sans luidemander une gricespéciale. Le futur pape,
se recueillant un instant, fil une eraison, puis il leur dit : « Je serai volre
protecteur conire les tremblements de terre."» 1l est de fail que, depuis,
malgré toules les secousses qui eurent lien aux alentours sur ce sol vol-
canique, Bénévent n'en a plus éprouve une seule.

Au bout d’un cerlain nombre d'années, son administration acquit une
telle célébrité qu’on venait de toutes parts prendre exemple et conseil
chez lui. Le roi de Portugal lui envoya une députation d’ecclésiastiques,
chanoines de la calliédrale de Lisbonne, pour se renseigner auprés de sa
chancellerie sur Vagencement qu'il avait donné & tous les rouages de ce
mécanisme, rendu si simple et si beau rien que par Pexquise perfection
assurée au jeu libre, enlier, lacile, de chacun d’eux. Celte députation de-
vait rapporter tous ces renseignements dans le royaume, pour y améliorer
ensuite les us et coutumes de ses évéques. Devenu pape, Orsini, 1econ-
naissant, douna aux chanoines de Lisbonne les mémes insignes pontificaux
qu'i ceux de Bénévent, ad instar Erclesiz Beneventune.,

La province ecclésiastique de Bénévent étant devenue, grice a son ad-
ministration modéle, un objet d’admiration pour tout le monde, son arche



véque s’y aftacha lellement que, lorsque la gloire qu'il 8’y était acquise
le fit nommer pape (1723) et qu'il cut la faiblesse d'accepter la tiare bien
malgré lui, en cédant aux instances intéressées du général de son ordre,
désirecux de voir T'habit de Guzman assis une fois ‘de plus sur le tréne
poniifical,Benoit X, se donnant dispense & lni-méme, cumula les diocéses
en conservant le siége de Bénévent aprés éire devenu évéque de Rome L.

Il donna & I'évéque qui avait habité avee lui le titre d’archevéque in par-
tibus, restanf lni-méme 'Ordinaire du lien. Le diocése fut toujours admi-
nistré en son nom par un vicaire général. Durant les premiers lemps, cet
emploi fut rempli par Coscia, qu’il nomma aussitét cardinal, en témoi-
gunage de remerciment el de bienveillance donné 4 son clergé diocésain.
Peu aprés il en f{it, pour son malheur, son secrétaire d’Efat. Non content
des faveurs dont il comblait I'Bglise et le clergé de son ancienne rési-
dence, il s’y rendil deux fois comme pape. Avec les difficultés d’alors, ces
voyages Glaient de vrais sacrifices, quand surtout ils étaient faits avee
toute la pompe du cérémonial de ces temps 2, ol entre autres choses le
caudataire de Sa Saintelé portait I'Hostie-Sainte a cheval devant elle?

Benowt XA voulut en ontre, & Pun de ses doux séjours, tenir un concile
provincial a Bénévenl, en sa qualité de mélropolitain du lieu 4.

Aprés avoir mis comme archevcque une si serupuleuse régularité i ces
assemblées, Orsini se crut en devoir de continuer sur le trone pontifical
celle habitude exemplaire. Un de ses premiers actes fut de réanir dés le
mois d'avril 4725, au Latran, un coneile provineial »; pour lequel il cholsit

1. Ce qui nous parall si ¢lrange dal e lui serbler mokns, puisque, darant
son long pontifical & Béncévent, il ful deux fois cvéque auxenvirons de Rome,
sans pour cela abandonnersa résidence archicpizcopale. Le pape Gloment X1
le fit en 1701 fvégue suburbicaire de” Frascati, puis en 1745 il le nonugna Gva-
que suburbicaire du Porto el Sta. Rulina, malgré toul ee quiil fit pour se dé-
fendre de ce cumul de dicecses sioexpressément blimdé ef condamnd par lo
counecile de Trente. Mais il agissait jei dlen suivee Pospril platol que la letlre,
Lradminislration deces diocieseselail dans ondesordre extiréme, anquel on es-
perait que le cardinal metivait o, En effet, ) »'y rendit, it une visite pasto-
rale, tint un synode, nomma les eharges, donna los normes & suivie en loutes
choges avee la forme desrapports O lui fuive. 11 Taul que ce seul fail ail sulti=
sattunent répare les maux da diocesede Frascatt, pour qu'oun 'ail appelé apres
cela an sicge de Porto dont il réorganisa Fadminisiralion par les mitmes pro-
cidos,

2, Voir sur le transport solenneldu 8, Sacrement quand le pape voyage, Ie
tome 1 des (weres, pp. 338-361.

3. be ld probablement Fusage de doscendre di voitureel de s'agennuiller au
passage du pape, Quand Phabitude en fut im-n prise, on abandonna le dange-
reux transport de I'llostie-Sainte.

4. Son allachemenl pour la tenue triennale du concile provincial éluil
telle qu’en construisant son palais cépiscopal il y eonsacra un Clage & de
petifes chambres distributes en  manicre de cellules sur un corridor commun,
pour les éviques et lenrs seerdlaires rénnis en concile,

5. Voir dans les Analecia les deux articles de Mgr Chaillot : la Question li-
turgique au concile romain de 1725 (L. 1, col. 1023-1043); Notice sur le concile
romain de 1725 (t. 1, col. 1199-1202).
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comme décrétaliste Lambertini, depuis Benoit XIV. En prenant ce nom,
lorsqu’il revélit la tiare, le docle cardinal voulul prouver sa reconnais-
sance au pontife qui sut reconnailre son mérite, lni donnant peut-éire par
cetie distinclion bien placée le désir de faire un jour comme pape ce qu'il
avait fait comme archevéque, s'il arcivait aw {rone pontifical familiarisé
par son constant séjour & llome avec les besoins présents du gouverne-
ment cecuménique et dans toute fa vigueur de I'ige, comme lui, Orsini,
était arrivé au siége métropolitain familiarisé avec les besoins présenis
d’un gouvernement épiscopal. L’excellent choix qu'il fit de Lambertini
prouve qu'en quitiant Bénévent il était encore d’unc verie vieillesse et
dans la pleine possession de ses faculiés. Si elles baissérent prompte-
ment 3 Rome, on peut bien I'atiribuer & Pimpossibilité qu’il apereevait
tonjours plus clairement de dominer sa position, de faire 4 Rome, dans
d’aulres proportions, le bien qu'il avait fait aillcurs.

Beneit X111, en sa qualité de pape, étendit les décrels de son concile
provincial a toute I'Italie. Premier acte irrégulier, ol le pouvoir supréme
se melfail ex place de la loi et de la coutume, dont ce noble caractére se
soit rendu coupable, lant il élait impossible d’¢chapper 2 Rome aux
influcnces vraiment dissolvanfes decette cour. Ce coucile, qui aurait di
convoquer fous les ¢véques d'Italie pour étendre ses décrels a foute lu
péninsule, ne fut, lui aussi, qu'un effort isolé et stérile!.. ... ..

Ce concile non cceuménique fut le dernier tenu & Rome jusqu'en 1870.
Cependant Benoit XIlI, selon ses principes, aurait dii en réunir un trois
ans aprés. \

L’activité qu'Orsini avait déployée dans le gouvernement desa province
fut si grande que, comme il arrive souvent, elle épuisa ses facultés gqni
ne gardérenl plus leur clarté, leur vigueur, leur souplesse et leur élasti-
cité, dans un milieu beaucoup plus vaste et toul différent. Par un procédé
fréquent (ear quelques illustres exemples font loujours oublier ses nom-
breuses erreurs), on crut aple & refaire son wuvre une seconde fois, sur
une plus grande échelle, celui dont Ia vie et I'intelligence avaient éié déja
absorbées par son premier accomplissement. L'admiration qu’inspirait
son administration épiscopale {it élire pape le cardinal Orsini, & un ige
ol il ne pouvait plus recommencer une nouvelle voie, oti sa vic publique
avait miné ses forces physiques et morales 1, Comme archevéque de

1. Queand il fut ¢lu pape, il avait derriérve luiun demi-sicele d'aclivilé épis-
copale, ot quelle activité !... Daillcurs, le caractére de son intelligence était
plutot analylique qu'étendu. 1l ¢lreignait fortemontPobjet de ses préoceupa-
tions plus qu'il n’en poursuivait de divers, ce qui ne le désignait pas & la
royauté. D¢, quand il fut transporté de Céscne 4 Béndévent, il se doéfendit
d'assumer Padministealion de toule une provinee ccelésiastique, «qu'il jugrait
trop vaste pour secs forees. Ayant divacecpter, il fit publier, avant dwrriver &
Bénévent, les deux lettres qu’il avait écrites au pape, « pour s'excuser devant
sos diociésains e deveniv leur pasteur » disait-il. Touchante humilite !
Quarante aus de scjour dans celte ville, éloignée du graml mouvement
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Bénéven, il eiil peut-étre vécu quinze ans eucore, béni ¢t admiré de (ous.
Comme Benoit X1, il s’affaissa au bout de cing ans, laissant aprés lui un
mipistre qu’on accusa de malversalions éhontées, mérilant la polence 4 sa
pourpre cardinalice, avec la mémoire d'une quantité d’anecdotes sur lui-
méme qui loutes révélent le cocur d'un saint et la prosiration d’esprit d’'un
¢ homme fini », comme on dit pour indiquer la détente des ressorts d’'un
cervean incapable désormais de produire Pactivité habituelle el normale
d’unc infelligence bien organisce, magnifiquement douc¢e méme.

Ou nous pardonacra de citer, parmi les nombreux traits qui [rappérent
Pesprit des contemporains, quelques-uns de ceux qui font honneur i ce
saint ponlife, Porlé comme de coulume aprés son éleclion sur la sedia ges-
tatoria & la basilique de Sainl-Pierre, il rompil tout le cérémonial d’osage
pour en descendre, aller & pied jusqu'au tombeau des apoires et s’y
prosterner. Aprés quoi, il refusa obstinément de se poser au milicu de
I'autel pour recevoir I'allégeunce des cardinaux et se mit & I'un des coins,
— Sa premiére visite [utl pour I’hapilal du Saint-Esprit, ot il distribua de
sa main le viatique ¢t 'extréme-onction aux mourants, Il défendit toutes
les pompes gqui accompagnaient la sortie des papes; comme alors cha-
cun put 'accosfer 4 son passage el demander sa béunédiction pour un
malade, il montait chez lui & 'exemple de Notre-Seigneur et la jui porfait
en personue. Benoit X1V répetait souvent en parlant de [ui : « Comment
ne pas aimer ce pape qui [aisail rebrousser chemin & son carrosse pour
ne pas déranger un charrctier ! » — A U'heure de PAve Maria, il restait
seul, récitant son bréviaire & la fenélre d'une des chambres qui fait
actuellement partie de 'appartement du cardinal Antonclli, d’ol1 I'on voit
les toits du Trastevere. S'il en apercevait un qui ne fumait pas pour le
souper du soir, il envoyait dés le lendemain son camérier porter des
secours 4 la famille indigenle. — Aprés s'étre laissé haiser la main par
le général de son ordre comme pape, il la lui baisail comme frére domi-
nicain. Il revétait souvenl le costume de son ordre, soit pour assister au

des aflaires curopéennes, n"avaient cerles pas contribué i clargir le cercle
de  ses dées. Cest ce guiil ecomprenait sans doute lai-méme lorsqu’il
refusait la liare, se sentant peul-dlre desorienté par avanee en songeant
dla réceplion de ses ambassadeurs o aux nonds gordiens e la diplomatie
dout il aurait & teniv les fils, en so voyanl cuveloppd d'un réseau de
conulunies courtisanesques donl chaque nnille,se prévalant d'une antiquité plus
ou moins louable, ne selaissail point briser parun simple acte de bonnevolonté.
Afin de réformer Rome, commeil avait véformé Manfredonia, Céséne, DBéné-
vent, Frascati, Porlo ct Sta-Rulina, il anrait lallu un regard habitué a percer
los obscurilés historiques du passé el & embrasser tonl 'horizon curopéen du
présent.Cest ce qu'il ne fallait pas demanderd un vicitlard de 77 ans,qui avait
passesa vie loin des cours et des affairves poliliques,accomplissant plus de 16.000
acles saeramentaux dans unescule anndée, pres dedbpar jour! ! Les chosesen
changeant de sphére changent de nature; co qui s'appelle Ladministration dans
we capitale n'est plus du tout la mdéine chose que ce que 1'on nomine dinsi
dups un petit évéché ou méme un grand archevéché.
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cheeur a son couvent sopra Minarva, soit pour y diner le jour de S.-Domi-
nique, soit pour aller avec le général dimer & Ara-Ceeli le jour de
S.-Francois, selon 'antique coutume des deux ordres. — Le goit des
fonctions sacrées s’était tellemenl emparé de son dme pieuse que, dans
les derniéres années de sa viey ne pouvant bhapliser, confirmer,
marier, elc., efc., comme & Bénévent, ne pouvant ni faire des visites pas.
torales, ni fenir des synodes ¢t des conciles provineiaux (dont on avait
soin de lui démonirer les inconvénients), il passait son temps & consa-
crer les ¢glises et les autels. Son enlourage, le cardinal Coscia surtout,
qui disposait de tous les fonds, veillait & ce qu'on lui préparil cetle salis-
faction presque quotidiennement, ce qni dmena une restauration géné-
rale de la plupart des églises et autels de Rome. — D’autres singularités
furent considérées comme moins inoffensives. Il ne voulut jamais per-
metlre qu'un prétre lui parlil a genoux, il faisait asseoir devant lui les
évéques a I'égal des cardinaux. Les faibles el les pelits n’en [urent point
fortifiés, les grands el les superbes en furent irrités. — Ilabolit les impéts
vexaloires pour le peuple, sur la farine, le vin, la viande, ce qui rompit
tout 'équilibre économique, Mais, en prehibant le jeu du loto, il exas-
péra le peuple au point de lui faire oublier tous ses bienfaits. — 1l défen-
dit, avec entrée de toules les éloffes élrangéres, les vélements de soie
aux prélats, ce qui (it languir le négoce, n’activa pas les industries du
pays, mécontenta la noblesse. — Il crut dégrever les dépenses de la cour
cn licenciant la Garde Noble, en abolissant les chambellans appelés
cavalieri di cappa e spada, en réformant les coiiteuses livrées de damas
rouge donl la coupe avait é1é¢ donnée par Raphaél. Personne ne fut édifié,
les courlisans furent indignés de celle austérité el le commerce n’y trouva
pas son comple ; toul le monde glosa contre cel excés d’humilité dépla-
cée, qui contrasiait avec le train considérable que fenait-a Bénévent le
cardinal -archevéque, duc de Gravina, sans élre choqué par des allures
auxquelles il éfait accoutumé depuis son enfance el sa jeunesse. 1l parais-
sait ainsi ne pas tant condamner la pompe que repousser une pompe qui
dérangeail ses vieilles habiludes, en ne tenant pas compte des nécessiiés
de sa nouvelle position, — Il ne fut pas plus heureux dans un domaine
tont sien. Il cononisa Grégoire VII, mais comme la lecon du bréviaire
mentionnait en I'approuvant la déposition de Henri 1V, le parlement de
Paris défendit cet office en France et la cour de Rome lui en voulut de
s'y 8lre exposé, elc.

Tous ceux qui entourent les sainis ne sont pas des saints. L’on en
peut conclure que le cardinal Coseia n'etit pas é1é atlaqué avec une vio-
lence si excessive, jugé aveec une sévérité sans précédents, s'il n’y avait
donné aucunement lieu par quelques abus ou quelque imprudence. Quoi-
qu'il arrive qu'une personne absolument innocenle soit suspectée, accusée,
punie, d’un erime qu’elle n’a pas commis, il est dilficile qu’on suspecte,
qu'en accuse, qu'on punisse pour des vols exorbilan{s un premier
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ministre, quand son caraclére, sa conduite, ses maniéres d’agir, le con-
trole de tous ses acles officiels ne donnent ancune prise a de tels repro-
ches. Personne n'en efit adressé de semblables au cardinal Consalvi...

Les accusations ¢ui amenterent tant de coléres contre le cardinal Coscia,
lequel dissipa sans raison valable le trésor fondé par Sixte V (afin gue,
remplacé aux premiers jours de paix aprés avoir été entameé dans des cas
de pressant danger nommément spdéciflics, il demeure toujours intact au
fort Saint-Ange), ne rejaillirent jamais sur son souverain. Sa mémoire fut
si vénérée quon songea méme i sa canonisation. Les dominicains, qui se
croyaient encore dans tonte leur {orce, tentérent A plusieurs reprises de le
metire dans leur missel & coté de 8. Pie V. Le sort qui alteignit aprés sa
mort le premier ministre de Benoit XIII et le caraciére plus que nail el
débonnaire, enfantin, des anecdotes qui circulérent sur sou compte aprés
sa mort, furent une raison el un préiexte a la fois pour écarler une telle
prétention. Son ordre n’y a pourtant pas renoncé, n’attendant que des
temps meillenrs pour la faire encore valoir,....

Qui sait du reste & quel point la haine inslinctive de fous les {latieurs et
de tous les {yranneaux, contre des hommes dont I'esprit est assez élevé
ct le caractére assez fort pour hair arbifraire par en haut e par en has,
n'a pas beaucoup contribué & grossir les crimes du matheureux Coscia,
en haine de son protecteur ? Pour le déconsiddrer, on les a peut-étre pré-
sentés sous un affreux jour, devant un tribunal hitivemen! nommé, dont
la senteuce fut si peu exéculable et exéeulée que Paccusé finit ses jours
hors de prison et complétement réhabilité. I fut mis en liberte et réin-
tégre dans ses biens par Benoit X1V, le fameux Lambertini, dont Pesprit
vil et pénétrant ne se laissa pas eirconvehir par les mémes préventions
que Clément NI, vieillard quinteux, presque aveugle déji, incapable de
juger les choses por lni-méme ef avec impartialit¢, prenant d'ailleurs a
amour-propre de rendre au trdne pontilical, dans la personne d'un Corsini,
ce lustre royal, cet éclat souverain, que la piété mal entendue, disaitson,
d’un Orsini loi avait {ait perdre. Larsque les actes du tribunal qui con-
damna lex-secrélaire d'litat furent rovus avec calme et sang-{roid, on Jui
rendit son honneur et sa fortune, dont il fit un noble usage en lues lt,glmnl
a diverses églises par un tesloment tont & fait digne d’'un vicaire général
du geand archevéque de Bénévent. Quoiqu’il en soit de ce probléme histo-
rique, ces actes, nouvellement recueillis et rassemblés par un amateur do
curfosilés hisforiques, scront un jour remis sous les yeux du public.

L’action ¢piscopale du cardinal Orsind, qui embrassa en cinq diocéses,
gouvernés par lui successivement et simultanément, les vingt-cinq der-
niéres années du xvin* et les vingt-cing premiéres du xviue sidele, laissa
naturellemen! noe si profonde Irace dans son propre diocdse gue lous ceux
(ui occupcrent son sicge aprés lui se sont matéricllement conlormdés 3 ses
régles. Aujourd’hui encore le cardinal Caraffa di Traetto, archevéque de
Benévent, croit les suivre en toat, quoique son caraclére personnel soit
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aussi essenliellement passit que celui de son illustre prédécesseur était
actif, aussi envahi par l'inerlie que l'autre était plein d'initiative. Mais &
qquoi sert la lettre, quand P'espril est éleinl ? Supposé, ce qui n'est pas, que
tout ce que le cardinal Orsini faisait [Gt encore fuil, ce ne serait plus fait
avec la méme intention incisive et la méme simplicilé positive 2 voulolr
faire ce qui doit étre faif, au licu de laisser faire ce qui ne doit pas étre
fait. D'ailicurs, les temps et les hommes ont tellement effacé la tradilion,
en effagant lesprit qui avait dicté les actes du eardinal, qu’elle ne con-
serve méme plus exactement la letire des faits donl elle n’a poin! encore
perdu le souvenir. On peut s'en convaincre sur les lieux en comparani les
récils du personnel de I'archevéché, dans ce palais qu'il reconstruisit frois
fois & ses frais {aprés deux tremblements de terre), dans ces appartements
qu'il habila,d c61é des procés-verbaux qu'on peul lire aux archives, pleiues
et repleines de tout ce qu'il a laissé d'écrits, de documents, y compris son
journal et autres niscellanées, donnant lous ensembla la relation des
faits de son épiscopat, qui y sonl minuliensement enregisirés.

Nous avous tenu & faire ressorlir ici la noble figure du grand arche-
véque Orsini, pour le présenter & nos lecteurs el le leur faire connailre
comme la premiére aniorilé en ce genre, ayan! souvent & citer, dans les
chapitres suivants, son opinion, ses acles, son faire, ses dires, ses cou-
tumes, ses régles, comme donnant la norme la plus parfaite jusqu'ici d’une
bonne administration ¢piscopale, dans la seciété que la civilisation cliré-
tienne fagonna en Europe; comme indiguant ce que la sagesse épiscopale
a pu découvrir de plus juste (dans le double sens du mot, justice et jus-
tesse), de plus judicieux, de plus ingénieux, de mienx équilibré, dans le
choix comme dans l'application des moyens propres & pourvoir 4 tous les
besoins religieux d'un diocése,

11, — VEN. Cuarugs CoRnay 4.

Charles Cornay naquit 4 Loudun, diocése de Poitiers. Protre et
missionnaire en Chine, il y {ut martyrisé en 1839. On a de lui deux
lithographies. L’'une donne son portrait, de face et en buste ; I'autre
représente sa décapitation : étendu sur un tapis, les mains et les
pieds liés & quatre piquets, couché i plat ventre, il est frappé au
cou par le glaive du bourreau. Lorsijue le comte de Galembert
peignit & fresque la chapelle du petit Séminaire de Montmorillon, il
ajouta & la suite des Saints le vénérable Cornay, parce qu'il avait

1. Lellre inédile du vénédrable Charles Cornay, missionnnire apostolique ru

Chine el martyr, duns le Journal de arrond: s
pp. 1-2; ne 8, pp. 1-2. ¢ /qiiona'zssement de Loudun, 1852, ne 7,

ix
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¢é1é éléve de cet établissoment : c'est une alteinte grave au décret de
non-culte prescrit par Urbain VIII.

La lettre que je vais repeoduire, éerite sur papier de Chine, est
actucliement en ma possession. Elle figure en copic dans le procés
fait par I'ordinaire 4,

Emyire Annamile, Tonguin Ocridental, province Xunam, Ta Xa,21 avril 1833,

MM. BroulLLagn,
DeuicnoN, PAUVERT, AUTANNIERE, J.M.J. 2

Messieurs et rés chers amis,

Depuis 20 mois que j'ai quiti¢ notre mallieureuse France, la pensce des
maux «ui {"afiligent est venue bien souvent, vous le croirez [facilement,
troubler ma tranquillité. Avjourd’hui que arrivée de nouveaux mis-
sionnaires, chargés de précieux documents, est venue réveiller toules ces
tristes pensces, je porte de nouveau mes regards sur elle, pour y voir ce
que j'y ai laiss¢ de plus cher, mes parents et mes amis, enire lesquels
vous tenez le premier rang. A mon passage & Poitiers, d'agréable mé-
moire, j'ai recu une letlre dans laquelle on me priait de donner des idées
justes de la vie d'un wmissionnaire dans ces conlreées, quand j'y aurais
pass¢ quelyue lemps. Je vais donc aujourdhui, en essayant de vous salis-
faire, me rappeler & vos bons souvenirs. Gomme nous n'avous encore
dans le coin ol je suis caché que annonce des leltres venues d'Europe,
je n’en parle pas; quand je les aurai regues, je ferai a leur sujel un post-
scriptum, s'il y a lieu.

Beaucoup de gens sont effrayes de la pensée de quitter lear pays pour
aller dans des plages lointaines que, leur imagination leur représenle
comme n'offrant que soullrances et lribulations ; il leur suffirait de lire
les lelires des missionnaires pour se convaincre du conlraire. Sans doule,
il y a 4 soulfrir dans un climat si diffirent et pour ainsi dire dans une
nouvelle nature, mais le plus difficile est de quitter son pays; celfe
chaiue une fois rompue, le reste coiite peu. Dans un si long voyage on
éprouve nécessuirement des incommodités, majs on s’ea console facile-
ment, et 'on s’y accoutume d’autant plus facilement que I'on n'a plus
coté de soi les commodités. Aussi faire de nécessilé vertu et habitude,
cofite peu & des missionnaires. D’ailleurs on na pastoujours 3 se plaindre,
on peu! tomber sur un bon navire, t¢moins nous qui n’avons manquc de
rien. Mais ceci est peu. de chosc; on est hicn payé des fatigues de la mer

1. Voir sur le récolement des derits par la 8. G, des Riles, les  Analecta
ecclrsiestice, 1893, p. 214,
2. Josus, Marie, Joseph.
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par les plaisirs de revoir Ia terre aprés deg mois entiers ; marcher est
alors un plaisir qu'on peut reheter A ce prix,

Nous avons cinq missions : Pondichéry, Siam, la Cochinchine, le Ton-
quin et la Chine. Dans les deux premiéres, on n’a, au-deli des peines
ordinaires du ministére, que cclle d’apprendre la langue, de n’avoir pas
de cité permanente et de souffrir un peu des chaleurs auxquelies on se
fait promptement. La tranquillilé y est parfaite, sous la proteetion des
Anglais.

Le royaume Annamite es! plus difficile ; 'air y cst moins sain, les tra-
vaux plus grands , il faut souvent courir nuds pieds sur les pierres (j'en
sals quelque cliose), dans l’eau el dans Ia boue qui ne permettent pas
Jd’avoir de chaussures, Les persécutions y sont [réquentes, mais encore
ces persécutions donnent peu de peines. Nous sommes depuis trois mois
dapns une persécution des plus sévéres, dont vous ne tarderez pas & ap-
prendre les détails : il ne reste pas sur pied une seule Xglise ; on les a
toutes cachées d’avance pour éviter une plus grande destraoction. On en
veut en méme lemps aux chrétiens que l'on force 3 donner des billets
d’apostasie, aux prélres du pays et suriout a nous. Cependant tout se
borne 4 peu prés & payer aux Mandaring, avides d'argent, des sommes
énormes. Comme ils perséculent plus 'argent ue la religion, & ce prix
on peut acheter une demi-tranquillité. Quant 3 nous, toule notre peine
est de mous Lepnir en repos, cachés un peu a 'étroit dans quelque coin
obscur. Je suis maintenant, au milien des montagnes, daus un village
siir, en compagnie de M. Marelle!, missionnaire dans ces deux parages,
La, nous vivons en paix, personue ne peutl nous inquidter: pour chan-
ger de lieu, il faut aller la nuit. J'en sais encore quelgue chose.

En temps de paix, le travail consiste a alter, de village en village, ad-
ministrer les sacrements et pacifier les différends. On a des catéchistes
pour instruire. Ce travail n'a rien qui tue. On w'est jumais dans oisiveté,
mais aussi, suivant les principes recus, on doit y aller avec modération.
Un missionnaire doit faire vie qui dure ; nous sommes nécessaires ici, il
faut travailler doucement pour fravailler longtemps. Le repos, quand il
est nécessaire, n'est pas banni d’ici. Dans les courses, chaque chrétien
nous nourrit 3 son tour. Sous ce rapport, il arrive quelquefois que dans
les commencemenls on pense aux oignons d’Egypte ; car, jamais peuple
n'a été plus reculé dans le grand arl de la cuisive. Bien que ecapable de
rebuter les moins délicats, leurs fades mets remplissent leur but: 8’ils ne
flaltent pas le goiit, ils remplissent le venire et font vivre, c'est assez
pour un missionnaire.

La dernicre mission c’est la Chine, ¢'est ma Chine ou je dois quilter
toute tournure Européenne pour me faire Chinois, sans qu'il y ait méme

1. Ceful ce missionnaire qui apporta & Loudun,au pére du martyr,des reli-
yues de son supplice, tapis, piquets, vétements.
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apparence que je ne le suis pas, et c’est i le difficile. Au Tonquin, nous
sommes connus pour Européens, on nous laisse A notre aise. En Chine,
point, 1l faut souvent rester inconnu, mdéme aux chrétiens. Je ne sais
encorerien de bizu particulier sur elle. Ce que je sais, c'est que j'ai, pour
y parvenir, 40 ou 50 journées de chemin & faire & pied, an milien de
montagnes presque impraticables ; 4 apprendre & parler une langue
difficile et & écrive 50 mille caractéres. Je serai bien heureux, si je peux
parvenir & en connaitre 3 ou & mille. Le caractére de ces peuples, liche
et dissimule, nous donne bhien des peines, mais le caractére ferme et ou-
vert de nos Francais est-il plus faciled conduire ?

Nous avons fait bien des perles depuis deux avs. Msr. Longer, évéque
de Gorlyne, {igé de 79 ans, a termin¢é sa laboricuse carriére, aprés 56 ans
de mission. MM. Journoud, Miallon, Des Chavannes, Sual, Jallon, Bérard
nous ont été enlevés coup sur conp. Les deux derniers, envoyés pour
planter la foi dans une ile proche de Sumaira, nommée Nias, y oot irouvé,
le premier une morl prématurée, le second, un glorieux martyre, ce qui
cependani ne nous est pas encore conlirmé; du moins il aura été massa-
cré par ces barbares, M. Suat était mon compagnon de voyage, de méme
ige que moi, nous avions tonjours ¢té bien ensemble partout ; puissé-je
bientot le suivre au Ciel, oti ses vertus et ses souffrances P'ont conduit. Au-
cun de ces missionnaires n’avait plas I’un an de mission, cependant il ne
faut s'effrayer si quelques-uns meurent jeunes. Oulre Msr de Gortyne,
M. Lyatavécu iei 4% ans. Msr de Caslorie, qui n'est pasie plus ancien, en
compte 10. D'ailleurs, mourir jeune lui convieut, et, & choisir, jaimerais
mieux le sort de M. Bérard que celui de Msr de Gortyne, dont cependaut
je ne voudrais pas me flatter de pouvoir ¢galer le mérite,

En Chine, l'air est plus froid, moins humide;on est aussi siir d’y vivre
qu'en France. Si javais plus d’expérience, je vons en dirais plus au long;
cependant vous senlez bien que les tribulalions ne manquent pas; il y a
dee dillicultés dans le ministére, mais aussi nous avons plus d’autorité: et
il n’y a point enlre nous différentes maniéres de penser sur usure, il
n'y a point & nous alléguer d’aulorité contraire i la notre : nous sommes
aussi exempts de la maladie du respect humain. Renfermé depuis six mois
dans une étroile demeure, en atlendant les courriers qui doivent venir de
Chine, pour m'introduire en marchandise de contrebande dans ce vasle
royaume, je languls dans la solitude, sans maitre qui m'instruise dauns Ia
langue, et mdéme presque dans 'impossibilité de me distraire dans la lec-
ture,d cause du mauvais état Je mes yeux. Je n'ai d'autre consolation,
encore bien entravée par la persécution, que celle d’aller, de femps en
temps, enlendre Ja messe de mon confrére, avec qui je suis venu célé-
brer les fétes de Diques. Leroyaume de Tonquin, qui n'attend que la pre-
miére moisson pour se soulever conire 'usurpateur Minhurenk et repla-
cer son ancien roi sur le (réne, nous dounne lespérance bien fondée de
voir enlin Ia paix assurée ici. Ce roi impie perdra encore la Cochinchine



— 69 —

que TI'héritier légitime ! réclame les armes 4 la main. Un perséeuteur wne
pouvait aftendre un autre sort; -ici, comme ailleurs, Dieu console ses
fidéles adorateurs en leur mettant sous les yeux la punition de ses enve-
mis; jusqu’ici il n'en est pas échappé un. Les infidéles mémes en sont
persuadés, i beaucoup n’altendent quune paix assurée pour embrasser
le christianisme, dont il n'en est pas un qui ne reconnaisse Pexcellence.

Des eirconstances compliquées ont empéché que je regusse la prétrise,
je serai ordonné en Chire. Pour surcroit de doulenr, deux missionnaires
nouveaux entrent en Chine par une provinee du Tonquin et se moquent
de moi qui suis & me morfondre depuis un an, en attendant des courriers,
(est desespérant! En arrivant enChine, je leur couperai leur belle queue
pendante jusqu’aux reins, pour me venger de leur audace, J'espére que
le mois de décembre mettra fin & ma caplivitéd.

Quant & vous, mes bien chers amis, vous devez avoir enfin voire bonne
part des souffrances daus ces temps malheurenx. Je ne sais si, an milien
d’une perséeulion ouverle, nous ne sommes pas plus en siirelé que vous,
an milieu des vexations continuelles. 1l 1’y a que deux jours, le curé de
la paroisse oit je suis, avait ¢té pris par des gens qui lui devaient 600 fr,,
il a ¢16 délivec par les Mandarins eux-mémes. Ce curé élait aussi connu
de ces gens que moi de vous, ils Uavaient visité méme plusienrs fuls, et
cependant les autres qui n'avaien! point de preuves extérieures, ont
perdu leur peine. M. Borie, qui s'éluil confié & un trailre, a &té pareille-
ment sauvé par un riche payen, au moment ot la froupe, conduite par
ce coquin, venait de s’emparer de lui.

Le choléra-morbus que nous avons appris faire d'éponvantables ravages
vous donnera lieu de déployer toute ardenr de votre zéle, et de vons
rendre dignés imitateurs de St Charles Dorromée. La France, dans ces
circonstances, a bien besoin d'ouvriers, mais clle abuse des dons du Sei-
gneur,- elle repousse ses anges de paix : engigez donc lous ceux que
vous pourrez i venir soulager ces pauvres chrétiens qui vous appellent 4
grands cris; venez, venez vous-mémes, apres avoir ét¢ des Charles Bor-
romée, élre des Frangois Xavier. La France en aura foujours assez, tan-
dis qu'ici fout manque; qu'esi-ce que 50 missiounaires pour plus de 500
millions Q’infidéles 7 Quid inter tantos ! -

Je voudrais vous enirefenir davanlage, mais le temps et plus encore la
rudesse du papier Annamite, dont je me sers, & défaut d’autre, m’en em-
péchent. Ce papier est fait d’une écorce d’avbre, il 0’y en a pas de plus
bean. Ordinairement on ne peut écrire que d'un edié, quand il est sim-
ple : on en joint deux feuilles pour nous, je ne sais pourquoi il n'est pas
coulant.’

Jo désespére d’avoir les letires d’Europe avant le départ de celle-ci. Je

1, Lui n'est qu’un bitard: son pérc lui ava t donné le trone, en allendant
T'dge deson pelit-lils.
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quitte M. Maretle qui la fera partir, sitdt que la poste Anpamite, qui fait
50 lieues en un mois, Iui aura remis les auires. On sera obligé d'en-
voyer un exprés pour pouvoir arriver avant le départ du navire, si déja il
n’est pas parti. Je vous ajouterai que, si vous voulez m'honorer d'une
lettre, il faudrait Padresser aa Supérieur des Missions qui me 'enverra.
Adien, mes bien chers amis: je ne puis écrire & lous, ainsi je vous
charge d'étre anprés de mes anciennes connaissances les interpréles de
mes senfiments d’amitié. N'oublicz pas surfout MM. les Directeurs du Sé-

minaire, auxquels je présente mes respects,
Je suis enunion de pricres,
Messieurs ¢l bien chers amis,
Votre tout dévoud el affectionnd servileur,

J.-C. CORNAY, M. ap. dJde Chine,
ol je me suis pas encore.

Voici mon nom Chinois : MA, Equus, — KIA, Addere. — DO, Felicitas.
Charles MA est en Chinois comme chevalier en francais,

IME. — VN, Anna Mania Talcr.

1. Les lecteurs des A nalecta la connaissent de vicille date, car
Mgar Chaillot! en a longuement parlédans les tomes VI, VIILXIL NI,
XV. Née a4 Sienne, le 30 mai 1769, clle [ut mariée et servanie chez
le prince Chigi ; morte & Rome le 9 juin 1837, elle regut la sépul-
ture dans I'église de S. Clirysogone au Transtevére, parce qu'elle
était tertiaire de I'ordre des Trinilaires déchaussés.

Lorsque son tombeau fut ouvert, en 1868, on retrouva le corps
intact. Y'ai donné, dans la Correspandance dr Rome, le récit sui-
vant fait par le docteur Pierre Detlori, qui Fa inséré¢ en italien dans
la Vergine,

Jarrivai un matin & 'église S, Chrysogone, un des premiers. J'eas le
honheur de pouvoir y entrer, quoique avec difliculté. Dans une salle voi-
sine de la sacristie, je vis par terre un cercueil. renfermant le cadavre de
la vénérable, entouré de Mgr le promotenr de la Foi, des religieux de la
maison el de lakques dislingués. Comme médecin, c'est-2-dire appartenant
a une classe d’hommes dont la premiére vertu, il [aul bien le dire, n'est
certes pas la foi, je fus invité, avec un courtois empressement, par divers

1. Le méme prélat a publié dans les Analecfa la liste des vénfrables servi-
teurs de Dicn quiont véen au xix*siéele et dont la canse est introduite (t. X1,
col. 1136-1139),
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religieux, & examiner le corps de la morte, co & quoi je me prétai avee
zéle. Fobservai d’abord I'ensemble du cadavre. Il offrait 'aspect d’une
femme de stature pelile et ¢fait parfaitement infact. On eiit dit qu’elle
était morte deux ou ftrois jours auparavant, lorsque, en réalité il y a
trenle et un ans qu'elle est enterrée. Malgré cela, les traits, légérement
bronzés, seulement par l'action dela lumiére et de I'air, sont bien conser-
vés. Elle parait avoir soixante-dix ans environ; la téle est un peu dépri-
mée d’avant en arriére ; le visage est plutit plein et les cheveux, en trés
bon état, sont blanes. Dins I'ensemble de celle physionomie, on lit clai-~
rement la patience, la résignafjon, la doocenr et la bonfé de ccenr, et la
religion, dontla vénérable fut douée & un haat degré pendant toute sa vie.

Apris avoir regardé, je me mis 4 foucher Je corps. La peau de la face
est trés desséchée et altachée aux os, cequi [ait qu'elle eéde peu 4 la pres-
sion du doigt explorateur ; mais cela s’explique par le peu de quantilé de
substance musculaire qui exisle dans cetle partie du tronc humain, o
prédomine le tissu osseux. Cependant, bien que desséchée, la peau n'a
éprouvé aucune contraclion : elle est encore comme le jour ou la morie
passa de vie A trépas,

Aprés la face, jexaminai les bras et les mains. Ces parties sont noires
par la raison exposée plus haut. La peau est desséchée comme sur la face,
mais beaucoup moins; aussi céde-t-elle 4 la pression dudoigt. Je cherchai
ensuite & essayer avec précaution la flexion de I'humerus sur P'épanie et
celle de I'avant-brassur le bras: celle-ci est moins libre que l2 premiére,
Celle du meétacarpe sur le carpe est presque nulle. Au'reste, ces différentes
flexions sont bien loin d’étre comme dans I'état physiologique de la vie
de l'individu ; mais il faut avouer qu'il y a dans I'’ensemble de ces deux
parties des phénomenes exiraordinaires que la science, humainement par-
lant, est impuissante 3 expliquer.

Jusqu'd I'examen de ces deux seules parties; mon étonnement n'attei-
gnit pas, je dois le dire, le degré auquel s’attendaient les spectlateurs, Le
notaire, qui était présent, et I'excellent P. Candide de I'lisprit-Saint, qui
me combla de toutes les atlentions imaginables, ce dont je ecrois devoirle
remercier publiquement, s’¢lant apercus de ce que jappellerais presque
mon indifférence, me priérent fous deux de porter mes recherches sur
les articulations inférieures, Je considérai d’abord les pieds et les jambes,
que je (rouvai infacts, comme j’avais frouvé le resle dn corps, mais en
méme temps 'y découvris des phénoménes que ni les articulations supé-
rieures ni la face ne m’avaient présentées. Les jambes laissaient suinter
de leurs faces intérieures une humeur lymphatique, quelque peu vis-
queuse, claire et d'unc odeur particuli¢re. Ce liquide avait mouill¢ les has
sur les faces intérieures, Les jambes cidaient & la pression du doigt et
les muscles avaient encore une consistance vraiment merveilleuse, sil’on
considére que mes invesligations avaient lien trente ans el plus aprés la
mort de la vénérable. Mais ce qui me remplit d’étonnement ce fut I'examen
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du ventre. La pean de la face antérieure élail d’'une couleur rouge foncée
et trés grossie, Les muscles situés au-dessous jonissaient d’une élasticité
merveilleuse, moyennant laquelle, cédant & la pression du doigt, ils re-
prenaient, quand cetle pression cessait, leur état primitif, sans conserver
la moindre dépression, ce qui protive que les parties inlérieures qui y
correspondent ne sont pas en état de putréfaction, mais daus un état vrai-
ment normal. La face postérieure du ventre présente une peau encore
blanche, comme dans I'état naturel, flasque et crispée, mais molle et dé.
gageant une humeur visqueuse qui n’a rien de fétide. ’
Yoila ce que j'ai vu et ee que je rapporte, par amonr de la vérité.

2. Les gravures «ui la représentent sontau nombre de trois. Fen
déduis les attributs suivants : Age: Elle a dépassé 'ige mir et
approche de la vicillesse. — Chapelet : Elle le récite dévotement
ou l'a posé sur sa table de travail; il est terminé par une médaille,
a la facon romaine. — Costume : 1l est simplo et modeste, honnet,
mouchoir sur les épaules, manteau remontant sur la téte, robe, ta-
blier. — Mains en croiz sur la poitrine, dans attilude de la pritre.
~— Scapulaire, au cou, marqué de la croix bleue et rouge des Tri-
nitaires. — Soleil brillant, couronné d'épines, dans lequel elle lit
les événements présents et a venir ', — Tablea ouvrage, avee boite
d fil et ciseaux. — Zertinirve de la Seinfe-Trinité, clle porte 4 son
voile la croix de Pordre, sur I'épaule gauche. — Truvail manuel,
elle coud du linge avec une aiguille.

3. La priére suivante lui fut dictée surnaturellement par la Ste
Vierge, a sa demande :

Proslernée & vos saints pieds, grande Reine du ciel -je vous vénére avec
le plus profond respect ct confesse que vous étes lille du Pére divin,
mére du Verbe divin, épouse du 8. Esprit. Vous étes la {résoricre et la
distribuirice de ses miséricordes. Votre cocur trés pur, rempli de charité,
de douceur el de fendressc pour les pécheurs, est Ia cause pour laquellc
je vous appelle Mire de la diving pitié. Cest pourquoi je me présente i
vous avec grande confiance, ma Mére bien aimante ; jo suis dans Pafflic.
tion et I'angoisse el vous prie de me [aire goditer L1 vérité de volre amour
en m’'accordant la grice que je vous demande, si elle est conforme 3 Ja
volonié divine et bonne pour mon dme. Je vous en supplie, arrétez vos
yeux trés purs sur moi-méme el particuliérement sur tous ceux qui se
sont recomwmnandés & mes priéres. Voyez la terrible guerre que le démon,
le monde et la chair font 4 nosimes ct combicn de ces imes périssent.

1. Anal., VI, 1046,1959, 1966, .
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Souvenez-vous, 6 ltendre mére, que nous sommes tous vos enfants, ache-"
tés par le précieux sang de volre unique fils. Daignez prier avec la plus
grande ardeur la Ste Trinité de m’accorder la grice de toujours vaincre le
démon, le monde et foutes mes mauvaises passions; ceite grice, avec
laquelle les justes se sanciifient davantage, les pécheurs se convertissent,
les hérésies sont détruites, les infidéles éclairés, les juifs ramenés.

Demandez, 6 Mére irés aimanle, cette grace par Uinfinie bonté du Trés
Haut, par les mérites de votre trés saint fils, par le lait que vous lui avez
douné, par le dévouement avec lequel vous l'avez servi, par les larmes
que vous avez versées, par la douleur que vous avez éprouvée dans sa
trés Sainie Passion, Oblenez-moice grand don que le monde enlier {orme
un seul peuple et une seule Eglise, qui rende gloire, honneur et remercie-
ment 4 la Ste Trinité et 3 vous qui éles la médiatrice. Que cetle grice me
soil accordée par la puissance du Pére, la sagesse du Fils et'la veriu du
S. Esprit, Ainsi soit-il,

Mére, voyez le danger extréme de vos enfants. Mére, qui pouvez fout,
ayez pitie de nous. ‘

Virgo potens, ora pro nobis. Ave Maria, trois fois.

Pére élernel, augmentez toujours davantage dans le coeur des fidéles la
dévotion & Marie, voire fille.

Fils éternel, augmentez toujours davantage dans le eccur des fidéles la
dévotion & Marie, votre mdére,

Esprit éternel, augmentez toujours davantage dans le ceeur des fidéles
la dévolion & Marie, votre épouse.

Gloria Patri,ete.

Pie VII accorda, par rescrit du 6 mars 1809, une indulgence de
cent jours chaque fois qu'on récile eette pricre et une indulgence
pléniére, une fois le mois, si on 'a dite chaque jour pendant un
moist,

1. dnal., VI, 1951,



LA BEATIFICATION *

- Comme la béatification du Véndérable Louis-Marie Grignon de
Montfort 2 est imminente el que sa cause intéresse le dioccse de
Poitiers, nous croyons opportun de parler ici, at point de vue du
droit et de la liturgic, de cet acte pontifical.

I

La béatification est I'acte par lequel le Souverain Pontife décerne
& un serviteur de Dieu, déja déclaré Vincrable, le titre de Bienhcu-
rewr ct les honneurs d’un enlte public déterminé.

I’église répartit les serviteurs de Dicu qu'elle veut récompenser
en trois catégories : les Vendrables, les Bienheurcux et les Saints.
Les bienheurcux sont donc dans la seconde catégorie, ¢'est-a-dire au
second degré hiérarchique.

Il y a entre la béatification et la canonisation, comme entre un
Bienheureux et un Saint, plusieuf's différences essentielles. La héati-
fication est une préparation 3 la canonisation ou, si Fon veut, une
canonisation imparlaite, -

Dans la béatification, le Pape déclare (que tel serviteur de Dieu a
mené une vic sainte, qu'il 2 opéré des miracles aprés sa mort, qu'il
jouit de la beéatitude céleste, et il permet aux fidéles de lui rendre
un culte religieux, dans certaines limites déterminées; danslacano-

1. Dans UAnndelilurgique @ Rome,ic ¢dit., 1870.pp. 196-199; la Semaine du-
Clergé, 1880, n° 11 ; la Semaine religieusedn diocese de Poiliers, 1887, pp. 766

769, 784,
2. Voir dans les Analeclq, t.1, col, 737-960, Purlicle intitulé: Olunres spiri-
tuelles du vén. serv. de Diew Louis-Marie Grignon de Monlfort. - En France,

on nn ne parle pas trop e langage ecclisiastique, on entend souvent dire :
le Bienheurenr de Monlfort, oubliant le nom de baptéme, qui scul est
essenliel, Le plus ¢lrange, c'est que, dans les pidees officiclles, on trouve :
« Bealus pater de Montfort, » « Monlfort, » « le B, Pére de Montort » {(Anal.
ecccl., 1893, pp. 238, 259, 260},

.
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nisation, le Pape intervient solennellement et prononce définitive-
ment ex cathedrd sur I’état du serviteur de Dieuw,

Le culte décerné au Bienheureux est restreint 3 une province, a
un diocése, & un ordre religieux ou méme 3 une ville, & moins que
lIe Pape ne [I'étende & d’autres lieux par un indult apostolique; le
culte décerné au Saint oblige le monde catholique tout entier par
I'insertion au Martyrologe.

Le Pape s’exprime en ces termes dans le bref de béatification :
Tenore pracsentium indulgemus ut idem servus Dei Beati nomine nun-
cupefur ; dans la bulle de canonisation, il déclare que lc nom du
serviteur de Dieu est inscrit au canon des Saints, in catalogo Sanc-
torum. La béatification se fait donc par Bref, qui est la forme
moins solennelle, et la canonisation par Bulle.

Deux miracles sont requis pour la béatification, deux autres sont
nécessaires pour la canonisation.

La canonisation est faite directement par le Pape, qui préside a la
procession solennelle et officie pontificalement. La Déatification ne
' comporte pas cette solennité, mais simplement une messe épiscopale.
Pour cctte derniére, la décoration intérieure est limitée au choeur,
tandis que pour la caponisation elle s’étend & la basilique tout
entiére.

Les frais sont beaucoup moindres pour la béatification que pour
Ia canonisation.

Telles sont les différences principales. Tl en existe encore d’autres
relatives a la vénérationdesreliques, &4 I’ mvocation, a la edlébration
de l'olfice et a la féte.

I

On distingue deux sortes de héatifications : la formelle et 'égui-
pollente .

E quipollente veut dire équivalente, parce que ses effets sont iden-
tiques a ceux de la béatification formelle. Urbain VIII preserivit, par
décrels en date de 1625 et de 1634, de ne confirmer le culte que s'il
est établi que [a vénération ou le culte remonte & un temps immé-
" morial, c'est-2-dirc au moins a un sidcle, est prouvé par les éerits
des Péres et d’hommes vénérables, et encore qu’il a 616 toléré pen-
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dant untempsconsidérable, & la pleine connaissance du Saint-Sitge
et de I'Ordinaire. Lors douc que 'on demande au Saint-Sicégela con-
firmation du culte rendu & tel personnage, la S. Congrégation des
Riles examine s’il est permis d’appliquer & la cause le Lhénéfice des
exceptions d’Urbain VI : An constet de casu excepto in decrelis
{/rbani VII1? Dans la béatification éguipniiente, ’'Ordinaive du lieu
fait constater que, de temps immémorial, un serviteur de Dieu a été
honoré d'un culte public dans son diocésc el qu’il reste encore des
vestiges de ce culte, Puis la Sacrée Congrdégation approuve les ins-
tances de I'Ordinaire, et le Souverain Pontife prononce que, vu la
sainleté et les miracles du saint personnage dont il s’agit, et le culte
immémorial et permanentdont ila été objet, on peut lui rendre les
honneurs que I'Eglisc accorde & ceux qu'elle déclare Bienheurenx.

Voici quelle est & peu prés la manilére de procéder dans ce mode
de Dbéalification :

La premidre picce nécessaire est une lettre postulatoire adressée
an Souverain Pontife par I'Ordinaire de I'endroit, avec 'adhésion,
g'il y alicu, d'autres évéques, prélats ot personnages importants.

Ensuite, daprés Benoit X1V, 'Ordinaire a & dresser deux proces-
verbaux, 'unde famdi sanctitatis et miraculorum, et Vautre de cultu.
Mais, depuis ce savant Pape, la marche qu'il avait indiquée a subi
des modilications qui la simplifient. Aujourd’hui, toute Yinstruction
de Taffaire se borne : 1° 4 un mémoire d’un avocat prés la Sacrée
Congrégation, avec les documents 4 Pappui ; 2° aux objections du
promoleur de la foi, et 3° 4 Ia réponse de 'avocat 4 ces objectious,

Si 'on donne comne preuves des extraits de manuscrits, ils doi-
vent élre munis d'une attestation authentique de conformilé aux
originaux. Laméme formalité peut éire exigée pourles extraits d’ou-
vrages imprimés qui ne sont pas généralement connus.

Pour le culte immémarial, deux choses sont & établir : 1° son an-
tiquitd, antérieure de cent ans au moins aux décrets d’Urbain VIII,
et 2° sa continuité jusqu’a nos jours. Il faut indiquer d’une maniére
aussi précise que possible la date do chacun des monuments allg-
guss ct fes citer suivant I'ordre chronologique. Ceei est trés impor-

tant, surtout pour les monuments liturgiques, tcls que les antiennes,
les oruisons, les lecons, ete.

Les images représentant le serviteur de Dieu doivent élre exami-
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nées avec 'soin par des hommes de I'art et des archéologues, qui
puissent attester d'une maniére certaine qu'elles représentent vrai-
ment le personnage dont il est (uestion, et assigner autant que pos-
sible V'époque ou ces images ont é1é faites.

On est obligé d'avoir &4 Rome un postulateur de la cause, pour
qu'il en presse I'instruction et qu’il s’occupe de compléter le dossier.
Il n'est pas nécessaire de lui donner uneprocuration dans toules les
formes usitées pour les autres causes de béatification; il n’a d’abord
besoin que d'une simple lettre de I’évéque qui prend l'affaire en
main.

Le maximum des frais d’une béatification équipollente s'éléve &
1,500 francs.

Par suite du jugement du Souverain Pontifedans unebéatification
équipollente, on obtient la faculté de donner & un serviteur de Dieu
le titre de Rienkeurcux, de placer dans le lieu saint son image ornée
des rayons de¢ la gloire, d’offrir ses reliques 4 la vénération des
fidéles et d’¢élever des autels ou des églises sous son vocable ; mais
on ne peut aller au dela de ces priviléges. Or, souvent la piét¢ des
solliciteurs ne se contente pas de cette premiére grice, quelque insi-
gne (u'elle soit. On désire pouvoir encore célébrer la féte du Bien-
heureux avec la Messe et I’Office qui lui conviennent,aunmoins avec
des oraisons et des legons propres. Cetle seconde faveur, qui est
comme indispensable pour établir ou maintenir la dévotion envers
le bienheureux, fait Pobjet d'une piéce & part, que I'on pourrait inti-
tuler posiulata. Lesdivers molifs a faire valoir pour cela se trouvent
dans le Traité de la Canonisation des Saints de Benoit X1V, livre 1v,
§1et2

Il

La procédure des causes de béatification est réservée i la Sacrée
Congrdgation des Rites. L'Ordinaire commence lesinformations juri-
digues sur la vie, la réputation de sainteté, les vertus du serviteor
de Dieu, ainsi que sur les miracles opérés par son intercession pen-
dant sa vic ou aprés sa mort. Par Ordinaire,'on entend Pévique du
diocésc ot il est décédé et inhumd. Ce n'est qu'aprés un laps de dix
ans, a dater du commencement de I'instruction, que les consu lteurs
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interviennent, donnent leur vote et que la revisicn des pidces se
fait. Le promoteur de lafoi présenteses animadversions, et le défen-
seurde la cause sa réponse a celles-ci. Alors, surla demande du pos-
tulateur de la cause, le doule estexprimé par le cardinal ponentsila
cause doit étre introduite : An sil signanda commissio introductionis
causz. La S. C. soumet son vote au Pape, qui signe, s'il le juge
opportun, le déeret d'iniroduction. On a coutume de donner au ser-
viteur de Dieu, & partir de ec moment, le titre de Vinérable. La
Congrégation examine ensuite, toujours contradictoirement et d’aprés
un dossier en bonne forme, s’il y a répulation de vertu et de sain-
teté, en général siles vertus ont été portcées & un degré héroique, ct
enlin si les miracles sont admissibles. Cetle discussion peut se pro-
longer pendant un temps illimité. Entin, lorsque tous lesdoutes sont
écartés et toutes les objections rélutées, la Congrégation résume la
procédure, dans une derniére séance tenue en présence du Pape, et
le Saint-Pére rend, s’il y a lien, un décret portant qu’on peut pro-
céder en toute sireté & la béatification, (nlo procedi posse ad beati-
ficationem. Ge décret, comme ceux qui I'ont précédé depuis I'intro-~
duction de la cause, est promulgué solenuncllement ¢n présence du
Pape, assis sur sontrone, et des dignitaires de lacour ct de la Sacrée
Congrégation des Rites.

1y

Alexandre VI ordonna de célébrer désormais les béatilications 4
Saint-Pierre, ct tous sessuccesseurs, sauf Benoit X1 et Clément X1,
se sont conforinés a cetle disposition, conlirmée par Benoit XIV,
dans sa bulle Ad sepulera Apostolorwm, en dale du 23 novem-
bre 1741 1. .

Voici 'ordre des cérémonies observies pour une béatification : A
la fagade de la basilique de Saint-Pierrc est suspendue une grande
banniére en toile peiute, représentantle Bienheureux dans la gloire.
La porte d’entrée est surmontée d'une inscriptionlatine, convoquant
les fideles a cette ftte. Au-dessus des portes latérales, on voit deux

{. Depuisl'invasion picmontaise, la ecrémonie alicu dans la partie supérinure

du portigue de lu basilique Valicane, vaste salle transforinée désormais en
chapelle, parce qu'cile est plus grandeque la chapelle Sixtine,
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tableaux, exprimant deux traits desa vie. L’abside, c’est-a-dire toute
la partie comprise entre 'autel papal et I'autel de la chaire, est
entiérement couverte de draperies rouges et blanches, et ornéed’un
nombre considérable de cierges de cire. Les deux principaux mira-
cles invoqués dans la causesont peints surtoile et appendus de cha-
que cOlé dans les arcades qui mettent en communication avec les
chapelles latérales. Eufin "image du Bienheureux reparait, dans la
gloire, au milieu de la ddécoration pompeuse occupée d’ordinaire
par I'Esprit-Saint, au-dessus de la chaire du prince des apdtres.

A 10 heures, les cardinaux de la Congrégation des Rites prennent
place dans lechoeur, du edté de I'évangile; ils ont la soulane rouge,
le rochet et la cappa de soic violette.lls sont accompagndés des con-
sulteurs de la méme Congrégation, prélats ct religieux, dans leurs
costumes respectifs. Le cardinal-archiprétre de la basilique, entouré
des chanoines de Saint-Pierre, se tient du coté de I'épitre. Leurs
bancs sont recouverts de tapis. A la partie antéricure du cheeur sont
réservées des places aux personnes qui ont oblenu des billets d’en-
trée, car Penceinteest complétement fermde. Le seerétairve de [a Con-
grégation des Rites et le postulateur de la cause se préscentent devant
le cardinal-prélet. Le postulateur lui adresse undiscours latin, dans
lequel il résume 1'éloge du Vénérable et demande la publication
solennelle du bref de béatification, qu'il lui remet.

I va cnsuite solliciter la mdéme faveur ducardinal-archiprétre. Le
bref est lu, du haut d’une chaire imnprovisée, placée du cdté de I'é-
pitre, par un psalteur de la basilique,en soulanc violette etcoita.Le
notaire de la Congrégation dresse acte de la promulgation. Aussitot,
le Te Dewn est entonné, les cloches sonnent a toute volée, le canon
est tiré au chatean Saint-Ange, on fait tomber le voile qui couvrait
I'image du Bienheureux a l'intérieur et & 'extérieur de la basilique,
et enfin on expose sa relique 2 F'autel de la chaire de Saint-Pierre,
ol se chante la messe par un évéque, chanoine du chapitre, qui
encense préalablement trois fois I'image du Bienbeureux. La messe
est celle qui convient au Bienheurcux : elle est prise au commun,
mais a une oraison propre. La musique cst exécutée pac les chan-
tres de la chapelle Julie, groupés en deux cheeurs et en face I'un de
'autre, dans les tribunes des deux orgues. Le soir, deux heures
avaut I'Ave Maria ou Angelus, le Pape descend de son palais a la

’
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basilique Vaticane ot il cst recu par le chapitre. I1 est suivi dun
Sacré Collége, accompagné de sa maison ot escorté par la garde
noble. Apris avoir fait une courte priére devant la relique du Bien-
heureux, il regoit les dons d'usage, qui consistent en un grand
tableau, une biographie reliéeaux armes et une relique du Bienlteu-
reux, ainsi qu'un bouquet de fleurs artificielles. Sa Saintcté s’étant’
retivée, les vépres sont chantdes solennellement en musique par le
chapitre.

Depuis quelque temps, la bénédiction du S. Sacrement suit la
visite du pape, qui s’agenouille au faldistorium et encense an Zan-
tum ergo ; la bénédiclion est donnée par un évérque.

Aux fonctions du matin et du soir, on distribue, aux personnes
admiscs dans 'enceinte réservée et quelquefois aux fidéles répan-
dus dans ies nefls, des livrets contenant la vie du Bienheureux et des -
images le représentant,

On célébre, quelque temps aprés, un ¢riduo ! dans une église
de la ville, ordinairement a I'église nationale du Bienheureux ou a
église de I'ordre, s'il est religieux, et le Pape s’y (ransporte pour
le vénérer de nouveau.

v

La Congrégation des Rites a rendu sur le culte des Bienheureux
un décret géncral et plusieurs décrets particuliers. Voici comment -
se formulent ces décrets, qui ont une grande importance dans la
pratique:

Le Bienlicurcux ne doit pas étre représenté avec le nimbe, qui
ne convient qu'aux Saints, mais seulement avec un rayonnement
lumineux autour de la téte 2.

Son image ne peut étre exposée dans une église.

Pour cela il faudrait un indult apostolique, et, dans ce cas, il est
interdit de la placer sur un aulel: on ne peut que l'appliquer & une
muraille.

1. Voir surle ritde ce triduo les Ephemerideslilurgica, 1892, pp. 86 et suiv.
Il consiste en messe, vépres ct panigyrique,

2. Que de fois il esl porté alleinle & celle régle si sage ! Je citerai entre
autres ce que j'ai conslat® relativement & la bienheureuse Marguerite Alaco-
guc ol au bienhoureux Louis do Montfort.
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Lorsque 'on a obtenu par indult de pouvoeir célébrer la messe
d’un Bienheureux, il est permis d’exposer son image sur un autel
et d’y suspendre des ex-voto.

1l est interdit de frappcr des médailles a l'effigie d’un Bienheu-
reux. Par 14 méme ces médailles ne sont susceptibles ni de béné-
diction ni d'indulgences.

Il faut un induit pour étre autorisé a dédicr un autel & un Bien-
heureux ; mais celte concession n’emporte pas de soi la concession
de l'office ct de la messe.

La permission du culte doit s’entendre strictoment, et larécitation
de loftice n'y est pas comprise.

l.a concession faite 4 un lieu ne doit pas étre étendue & un autre.
On ne peut célébrer [u féte sans un indult spéeial.

La messe ne peut étre célébrée que par ceux en faveur de qui
I'indult a été donné.

Le nom du Bienheureux ne doit pas se mettre dans le calendrier.

Il est défendu d’invoquer le Bienheureux dans les priéres pu-
bliques. _ :

Ses reliques ne seront jamais portées en procession. On n’est
autorisé a les exposer (u'autant qu'on a obtenu un indult spécial
pour Y'office et la messe.

Les évéques réguliers qui jouissent des privileges de leur ordre,
ne peuvent eélébrer la messe et réciter V'office d’'un Bienheurcux
appartenant 4 ce méme ordre, pas plus qu'ils ne peuvent lui éri-
ger un aulel dans leur propre cathédrale.

Un Bienheureux ne peut sans indult devenir titulairc d'une église
En cas d’infraction & cette regle, il serait urgent de le remplacer
par un Saint canonisé.

Un indultest indispensable pour ériger un Bicnheureux en patron
de licu; mais §'il était accords, Poffice scrait double de premiéro
classe el il faudrait dirc le Credo a la messe.

Ces regles sont certaines et absolues.

VI

Voici quelques notes relatives aux bienheureux qu'a proclamés
Pie IX et dont j'ai vu la solennité promiére; quelques-uns ont é1é
ultérieurement élevés a la dignité de saints.

X 6
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-

1. B. Benoir p’UnsiN, capucin, mort le 30 avril 1625, béatifié en
1867, ((Fuvres, t. 1, p. 68.)

Ses attributs sont : le costume de son ordre : tunique et manteau
bruns, corde aux reins, chapelet de bois au coté, sandales aux
pieds, barbe au menton ; lo lis de la chastetd 1; la discipline, instru-
ment ct embiéme de pénitence ?; le livre, & cause de ses études
théologiques et de son zéle pour la prédication ® ; le crucifiz, -sujet
de ses méditations?; la téle de mort, qui lui rappelait ses fins der-
niéres et le néant des choses d’ict bas qu’il avait sacrifiées pour se
donner & Dicu. Il était issu de I'illustre famille Passionei, ce qui lui
elit valu dans le monde richesses, titres, honneurs, considération et
renom 5.

2. Be GernmaINE Cousin, bergére de Pibrac, prés Toulouse, morte
en 1601, 4 I'age de 22 ans. Pie IX 1a successivement béalifiée le
7 mai 1854, puis canoniséo en 1867. (fH'uures, t. H, p. 68.)

D’aprés les tableaux de ces deux fétes, je lui compte neuf attri-
buts : Ame : 4 sa mort, son frére et un prétre la voient monter au
ciel. — :Anges, qui accompagnent son ame. — Couronne de roses,
par allusion au [2it snivant. — Costume modeste, consistant ¢n un
jupon, un lablier, un corsage ct un voile sur la téte. — Petite croix
au con, en signe de dévotion. — floulerte, & cause do sa vie pasto-
rale. — Lis, parce qu'elle garda la virginité. — Mains jointes,
dans 'attitude de la priére. — Roses duns son lablier, parce que sa
maratre, 'ayant poursuivic pour lempécher de distribuer aux
pauvres le pain qu'clle avait emporté, ne trouva que des roses dans
son tablier replié 6,

1. « Son corps, pour avoir conserve la chastele, ne répandit aprés sa mort
aucune infection, mais uneodeur de lys et de violeties si suave el si pénélrante
qu’elle invitait tout le monde & vouloir la sentiv, » (Vide,p. 210.)

2. « Outreles disciplines accoutumdes de Lordre,il woubliait pas chaque jour
de scflagelier rudement pendant une demi-heure. » (Vila, p. 103.)

3. «Vicos capit pagosque peragrare, humillima quoque oppidaet castolla
adire ut rusticanis illaex infima plebe hominibus divini verbi pabulum imper-

tiret. » (Bref de béalifical.) _
4. « Leos religicux le trouvaicnl souvenl agenouillé devant un crucifix on

debout et en pricre.» (Vita, p. 133.)
5. P. Eusepio pE Moxte sanro. Vila del B. Benedetlo sacerdote, predicatore

del lordine dei cappucini; Rome, 1867, in~8 o XXII-34% pag.
6. P Giuseppe Bocerio, 8. J., Breve istoriadellavila ¢ dei miraroli della beate
Germana Cousin, vergine secolare epastorella di Pibrac ; Rome, Bertinelli, 1854,

in-8de 78 pag.
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3. B. Jean Bercumans, de la Compagnie de Jésus. (K uvres, t. 11,
p. 67.) It a été canonisé par Léon XIil, en 1888. Son corps repose a
St-Ignace sous son autel. (A ueres, t. YII, p. 26%.)

[l est vétu de la sowlane ct de la cotta, prie devant un crucifiz et
médite sur la mort devant un crdne (Tableau, & S. Eusébe).

On lisait dans la Graphologie du 1°* novembre 1877, pp. 159-165,
une ¢étude trés intéressante de M. Michon sur « UEcriture du bien-
heureux Berchmans, de la Société de Jésus ». Elle débute aiusi :

Parmi de nombreux autograples que je dois a 'obligeance de l'an des
amis les plus distingués de la graphelogie, M#* Barbier de Montault, il y
en a un qui estfort curieux, ¢’est celui du P, Berchmans, de la Sociélé de
Jésus. Il a cetle particularité, peut-étre unique entre tous les aulographes,
que la signature a été tracée avec le propre sang du seripteur, placée au-
dessus du chiffre des jésuites, 113, également écrit avec le sang de Berch-
mans... Voicile texte latin :

« Ego Joannes Berelumans, inlignissimus Svcielatis Jesu f(ilius, protes-
tor tibi et filio tuo, quem hic in Augustissimo Eucharistize Sacramento
pr®seniem eredo ef confileor, me semper etin perpetuam (vi aliter Ecclesia)
Immaculatee Conceplionis tuwe asserlorem et propugnatorem fore. In
cujus fide proprio sanguine subscripsi el Societatis Jesu sigillo insignivi.
A, 1620. — Joannes Berchmans,

« ... Credo et confiteor coram tolo mundo quidquid Sancta Catholica et
Apostolica, Romaua credit et confitetur Ecclesia. Joannes Berchmans ,»

k. B. Jean pz Brurro, jésuite, deécapité le & février 1693, ((Fupres,

i, p. 67.)

La gravure qui précéde sa vie, derite par le P. Boero (Rome,
1833) 1, le représente barbu, avec la soulane ot le chapelet penda &
la ceinture, priant, mains jointes, devant un crucifiz, appuyé sur un
Livre et recevant le coup de la mort du sabre de son bourreau; au
ciel, des anges lui apportent, c¢n récompense de son martyre, une

paline et une couronne de laurier.

8. B. JeaN Granpg, de Pordre de 8. Jean de Dieu, mort le 3 juin
1600, béatitié le 13 novembre 1853, (M4 uvres, t. I, p. 67.)

Il porte le costume noir de son ordre, tunique et scapulaire &
capuchon, ct assisie les pestiférés de Milan; au haut de la gravure
sont les arines des Denefratelly: une grenade entr’ouverle, surmontée

1. Compendiodellu viladel bealo Giovannide Britlo, martivedelly co ,
di Gesu, 10-8 de 48 pag. ’ npagnid
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d'une croix f. Sur une autre gravure, il est éclairé par la lumiére
céleste et joint les mains pour prier.

6. B. Jean-BarmisTe pE Rosst 2, canonisé par Léon XII, en 1881.
Né en 10698, il mourut & T'age de 66 ans, le 23 mai 17064, et a publié
quelques opuscules spivituels (74 uvres, t. 1, p. G7). Ses attributs
sont un crucifiz, un livee et la cappa canoniale retroussée 3.

It fut chanoine, 4 Rome, de la basilique de Sainte-Marie in Cos-
medin. C'est 13 qu’il assista & Voffice et célébra souvent le saint sa-
crifice; les deux cheeurs, avec leurs autels respectifs, sont encore les
mémes que de son temps. On visite, dans la maison canoniale atte-
nant a la basilique, les chambres qu’il habita pendant neuf ans et
ol il mnurut. ((K'uvres, 1. VII, p. 269.) On y conserve, cxposés
le long des murs ou renfermés dans des vilrines, les objets suivants,
(ui furent & son usage personnel : sa porte, son confessionnal,
son prie-dieu, son baton, son mouchoir, sa barretle, de ses che-
veux, ses boucles de souliers en fer, une paire de souliers, le
mouchoir qu'il eut pendant sa dernitre maladie, unc culotte noire,
un Dbureau pour ¢erire, un mouchoir ray¢ de blane, le crucifix
devant lequetl il priait, une brosse, quelques lignes écrites de sa
main, une manche do chemise, un rochet moins les manches, des
morceaux de soutane, de fa dentelle d'une cotta, d’un bonnet de
nuit, d’'une ceinture noire, d'une culotte, d'un habit ouaté, d'unc
_couverture delit, d'une cappa violetle, d’un rochet, de ses bretelles
et deux linges imbibés de son sang.

Le corps du bienheureux repose sous [autel du fransept droit,
dans I'église de la Trinité des Pélerins (M uwvres, t. Vil p. 278). 11 fut
affilié & cctte archiconfréric et vint souvent, dans 'hospice qu'elle
dessert, visiler, assister et dirviger les pauvres pélerins qui y recoi-
vent gratuitement hospitalité.

1 it partic de la picuse union de prélres attachés a Ihospice de
de Sainte-Galle, destiné 3 donner aux indigents un gite provisoire

1, Ristretlo dalln vila del B, Gioranni Grande, detlo pecador, religiosn pro-
fesso dell ordine di 8. Gioranni di Dio ; Rowe, Berlinetli, 1853, in-8de 88 pag.

2. Vita del servo di Dio . Gio. Buplista de Rossi, da Voltaggin, dioersi di
Genopa, eanonico della insigue basilica ol S, Mavia in Cosmedin seritta dal sacer-
dote U, Gweanni Maria Tojetli, heneficiato della busilica di S, Pietry in Vali-

cano, — Roma, 1778, in-4 de 320 pag.
3. QEuvres, L. IV, p. 455,



— 8% —

pour la nuit. Dans la sacristie de cette église, on conserve précieu-
sement le tableau de la Vierge, peint sur toile, qu’il portait dans ses
missions 1.

7. B. JeaN SARCANDER, prétre etcuré, martyrisé en 1620 et héatifié
en 1889.((# uvres, t. [L,p. 675.) 11 est reprisenté en sowtane, mantequ
et cetnture, avec col rabattn, harbu, assis devant une table de tra-
vail, oli sont un crucifir et un livre de I'évangile ouvert i cet
endroit : Pastor bonus animam suam dat pro ovibus. Non sunt
passiones. Cette gravure, accompagnée de la couronne et des palmes:
du martyre, est placée en téte de sa vie 2,

8. B. Jrean Lronanpt, fondateurdes Cleresde la Mérede Dieu, né en
1543 et mort 4 Rome, en 1609; il a été béatifié le 10 novembre 1861,

Par décret de la S. C. des Rites, du 19 décembre 1893, son ¢loge
a é1é cxceptionnellement inscrit au Martyrologe, car cet honneur
n'est di quaux saints. (E'phrem. lit., 1894, pp. 75-80.)

Son costume est celui de l'ordre, soutane et manteau noirs, cha-
pelet pendant 4 la ceinture. Ses attributs sont au nombre de quatre,
d’aprds les gravures de sa béatitication : Monogramme du Nom de -
Marie, éerit en grec dans une auréole lumineuse MP QY, 2 cause de
sa dévotion & la Ste Vierge, quilui fit adopter ces armoiries et
choisir en 1601 I'églisc de Ste-Marie in Campitelli, prés do laquelle
est encore la maison-mére; main sur la poitrine, indice de foi et
de confiance; [lis de la purcté ot Livre de sa régle : il publiaaussi a
Rome, en 1391, U'Tnstrurtion de la famille chréticnne, desting spé-
cialement aux péres et meéres 3,

9. B* Marianne DE Jisus b Panrepis, morle 4 Quito, le 26 mai
1643, béatifice le 20 novembre 1853. Elle a pour attributs r une robe
noire, avee un mantean de méme couleur qui remonte sur sa tote;
un chapelet, pendu a sa ceinture ; un crucifiz, devant lequel elle
prie, les yenr levés au ciel ou baissés humblement; un lis fleuri
dans la main, car elle avait été surnommée le lis de Quito ; une
couronne d’épines et un fouet plomhé, pour exprimer les mortifica-

1. Dans le Monde «du 8 décembre 1881,

2. Compendio della vila del beato martive Giovanni Sarcander, prele secolare
diSkotschau, parroco dillolteschau,morlo dagli eretwi in Olmaiz nell’ anno 1620+
Rowme,Morini, 1839, in-8 de 70 pag. !

3. Della vila del bealo Giovanni Leonardi : Rome, 1861, in-8 de 16 pag.
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tions de sa vie pénitente. Telles sont les deux gravures de sa béati-
fication 1.

En 185%, 1a vénérable archiconfrérie de Notre-Dame-des-Douleurs
fit représenter, en statues de cire de grandeur naturelle, dans son
. cimeti¢re prés de Ste-Maric-au-Transtévére et en gravure in-folio,
pour étre distribuée aux visiteurs, un trait de sa vie : elle applique
des branches de rosicr au cou d'une jeunc fille défunte ct lui rend
instantanément la vie ; pres d’elle, est un vase de lis el un rosier,

10. B Marie pes ANGES (M vores, t. 11, p. 67). Ses atlribuls, d’a-
pris une pholographie, une gravure et un tableau, sont : costume
des carmélites, parce qu’clle appartint a cet ovdre ; une discipline,
signe de pénitence; un livre, car elle est en pritres; agenouillée
dans un oratoire, ol la Vierge lui apparait avec I'Enfant Jésus.

11. Be Marie Frangoise peEs CINQ prAtes (O uvres, t. 11, p.G8). Ello
a été ultéricuremcent canonisée par Pie 1X. Une gravure franciscaine
la caractérise par le costume de l'ordre et un crucifix.

12. B. Pizrue Canisius, jésuite, mort le 21 décembre 1597 ¢t
béatifié le 20 novembro 1864. (f# uvres, 1. 11, p. 68.) Sa vie a 6t
écrite a cette derniére date par un jésuite : Vita del 2. Pietro Ca-
nisio, 186%. Il est représenté avee le gostume noir de 'ordre, assis
devant une table, écrivant ct entouré de livres, car il fut théolo-
gien du concile de Trente et publia, entr’autres, un catéchisme trés
estimé. Voiei les Invocations a N. S, J.-C.,qu’il a composées et qui
peuvent servir de préparation 4 la sainte Communion :

(i Seigneur Jésus, source vivanie du salut éternel, je vous prie du fond
de mon ceeur de venir dans mon ame, comme un charitable médecin,

pour la guérir de toules ses infirmités, vous qui pouvez, savez et voulez
la rendre parlaitement saine et pure.

0 lésus, source de I'élernelle clarié, je vous prie du fond de mon cocur
de venir 4 moi dans I'éclat de volre divine lumiére, pour dissiper loutes
mes (énébres et illuminer mon ame de vos splendeurs, afin que je puisse
vous connailre et me connaitre moi-méme dans la célesie vérité.

0 Jésus, source de la Sagesse divine, je vous prie du fond de mon
cceur de venir, comme un maitre infiniment sage, & moi ignorani et
insensé, afin de in’apprendre a discerner en loutes choses et 4 accomplir

généreusement vos saintes volontés.

1. Compendio della vita della B.Marianna di Gesu de Paredese Flores, delia il
giglio del Quito, vergine secolare Americana; Romo, Morini, 1833 in-8, de 64

pages.
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0 Jésus, source de toute bonté et de toute grice, je vous prie du fond
de mon coeur de venir dans mon 4me, pour en exlirper le mal et tout ce
qui pourrait me porter & vous offenser. Ayez pitié de moi selon la gran-
deur de volre miséricorde et ’étendue de mes besoins.

O Jésus, sourcede toute douceur et de touie consotation, je vous prie
du fond de mon coeur de venir dans mon 4ime et de la pénétrer si forte-
ment de volre suavité, que désormais les consolations humaines ne lui
offrent que dégolt et amerlume.

O Jésus, source de toute sainleté, je vous prie du fond de mon cceur de
venir dans mon dme souillée, afin que, par votre verfu {oule-puissante,
elle soit purifice et sanclifiée daus la vérité.

0 Jésus,source de foule charité, dont nul ne saurait sonder la profon-
deur, je vous prie de toul mon ceeur de venir dans mon Ame aride et vide
de tout bien, de répandre en elle la plénitude de vos dons, et de combler
par votre richesse et votre surabondance infinie tout ce qui manque i
mon indigence.

O Jésus, source de la vie éternelle, je vous en prie du fond de mon
ceear, accordez-moi la grice de vous recevoir maintepant dans de si
saintes disposilions, que vous soyez pour moi, dés ici-bas, un avani-got
el un gage assuré_de la vie céleste et du bonheur qui n’aura point de fin.
Ainsi soit+il 1.

1. Le bienheureux Pierre Canisius, notice hislorique et prieves ; Dijon, Ber-
naudat, 1863, in-32 d'une feuille.



LA CANONISATION

I. — PRELIMINAIRES.

Le Dictionnaire de I'Académie donne ces deux définitions, qui
ne sont pas suffisamment exactes :

« Canonisalion, eérémonie, déclaration solennelle par laquelle le
pape met dans le catalogue des Saints une personne morte en odeur
de sainteté. — Canoniser, mettre dans le calalogue des Saints,
suivant les régles et avec les cérémonies pratiquées par U'Eglise. »

tlans I'état actuel de la discipline, la canonisation est un acte so-
lennel par lequel le pape, en vertu de son magistére infaillible, dé-
clare qu'un bienheureux peut étre inscrit au canon ou catalogue des
Saints et jouir d'un culte public dans I'Eglise universelle.

Le titre de saint conlére de plein droit ces trois priviléges : I'ins-
cription an Martyrologe & un jour lixe, la concession d'un ofiice
propre et 'addition du nimbe autour de la tite dans {outes les re-
préscntations graphiques. '

[.a déclaration de sainteté se fait en forme solennelle, c’est-A-dire
par bulle, signée du pape et des cardinaux.

Le procés canonique est eonfié a la S. €. des Rites, qui contrile
et approuve deux miracles opérés depuis la boatification. A cet cffet,
soni tenues deux séances spéciales : la premidre congrégation, dite
anté-préparaloirve, se tient au palais du cardinal ponent ou r.appor-
teur; la seconde dite préparatoire, au palais du Vatican,

Les autres sessions s¢ font en congistoire et sont prisidées par le
Souverain Pontife.

Silyaeu unanimité parmi les votants du Sacré Collége et de
I’épiscopat, le pape prescrit des pricres publiques et le S. Sacrement
est exposé successivement dans les trois grandes basiliques de 8.
Jean de Latran, de S. Pierre au Vatican et de Ste-Marie-Majeuve.
Dans la soirée, le pape s’y rend, avec sa cour et les cardinaux et as-
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siste 4 la cérémonic finale, qui consiste dans le chant des litanies
des saints et du Zantum ergo, suivi de la hénédiction du S. Sacre-

ment.

Le jour de la canonisation est ensuite natifi¢ officiellement et
les préparatifs commencent & S.-Pierre, basilique qui a recu ce pri-
vilcge de Benoit XIV. L'édifice cost enticrement tendu de dra-
peries, avec tableaux en ’honneur du nouveaun saint et disposition
d’un riche luminaire.

Les frais dépassent d’ordinaire deux cent mille francs. Aussi, par
économie, plusieurs postulateurs se réunissent-ils ensemble et ]a
canonisation de plusieurs saints se fait en méme temps.

Le jour choisi est unc des grandes solennités de !'Eglise : en
1862, ce fut la Pentecdte et la S.-Pierre, en 41867. La messe est
alors de la féte, avec mémoire du saint.

Les ornements, faits exprés pour la circonstance, reviennent a la
basilique. 1ls sont blancs ou rouges, suivant que le requiert la ru—
brique et brodés d’or, aux armes du pape et i lefligic du saint. llis
consistent en une chasuble, une dalmatique et une tunique, une
chape et un parement double pour I'autel papal.

Le pontilical du pape comporte, en plus de I'ordinaire, une pro-
cession genérale de tout le clergé de Rome &, la déclaration de sain-
teté et, a I'offertoire, la présentation des ofh'andes svmboliques 2.

1. Un livret est distribué a tous les membres du clergd, qui y lisent denx &
deux les pricres prescerites, 1 a pour litee 1 « Lawdes, allernatim revilunde
dum a pontificio Sixli in Valicanv sucellv ad basilicam principis apostolorum
sacra supplicatio selemni ritu irncedit ob can misativnem beatorum NN, Indul-
gentie : Sunelissimuas D. N. .., pie religioseque inleressentibus et sequentes
hiymnos ¢t psalmos recitantibus gquingquaginia annos ct totidem guadriagoe-
nas de vera indulgdatia in consurla Beclesiie furma concedil. » Ues pridres sout
lus hymnes Ave maris stella, (Juem lerra ponlus ethera, () gloriosa virginum,
Rex gloriose marlyrwm ol Chrislo profusum sunguizem ponr les marlyrs,
Isle cunfessor el Jesu corand celsior pour los confusseurs, eelles spéeiales pour
les vierges et les psaumes VI, Domine, Dominus nosler ; XIN, Domine quas
habilabit; XX1i1, Domini est terra: XXX, Erullate Justi in Dominoe; XXX,
Benedicam Lominwum ; XLV, Deus nosler refugivm ; XUV, Cuanlale Domino can-
ficoun novum, canlale; XCV]I, Canltate Domino canticum noviom, quia mirabilia
fecit; GXV], Laudate Dominwem. A l'entroe de labasitique, antienne a la Vierge,
des complics, suivant le temps (Anal., VI, 15.8-1506%).

2. Anal., V1, 1440-1504.
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II. — CoNSISTOIRES.

Mst Chaillot, qui savait si bien foules les choses romaines, rend
comple cn ces termds dans les Analecte (1. V, col. 1059-1062) des
consistoires qui précédent la canonisalion :

Lie décrel Tufo procedi posse ad canonisationem n'est pas le dernier acle
de la procédure que les sainls doivent parcourir avant que la canonisation
leur soit décernce. Il reste encore I'épreuve des consistoires, qui sont de
frois sortes : il y a les consistoires secrels, les consistoires publics et les
consistoires semi-publics, ot les cardinaux et les évéques sont consultés.,

Tous les cardinaux qui demeurent & Rome, lous les patriarches, les ar-
chevéques et évéques, méme litulaires, qui y résident, sont appelés au
consistoire pour délibérer surla question de savoir s'il y a lieu de pro-
céder i 1a canonisalion, Les évéques orientaux unis, de communion avec
le S.-Sicge, ne sont pas exclus de ces assemblées. En outre, les <véques
qui sont & Rome par occasion sont spécialement invilds, Une circalaire
appelle les évéques qui se trouvent dans le rayon de cent milles ! autour
de Rome. Les consistoires célébrés pour la canonisation des sainis repré-
sentent les anciens conciles romains, qui furent fréquents dans les douze
premiers sic¢cles.

L'on com mence par un consistoire secret, anquel les cardinaux seunls
sont admis; on examine s'il faul en venir a la canonisaiion ou non, Les
cardinaux expriment leur avis, 'un aprés Pautre, par le mot Placet ou
bien Non placet. Afin que les cardinaux qui n’appartiennent pas a la Con-
grégation des Riles connaissent les causes sur lesquelles on doit délibérer |
et afin que ceux qui font partie de la méme Congrégation aient sous les
yeux tout ce qui s'est fail précédemment, le cardinal préfet de la Congré-
gation des Rites lil dans le consisloire une relation abrégée de la vie, des
miracles et des actes de la canonisation. in oulre, le secrétaire de la Con-
grégation des Riles a le soin de rédiger une relation plas longue, qui es!
imprimée et distribuée aux cardinaux plusieurs jours avant le consisloire.
A défaut dn secrétaire, le promoleur de la foi rédige la relation dont
nous venons de parler, ainsi que Benoit X1V le fit lorsqu’il était promo-
teur de la foi, pour les qualre saints que canonisa Clément X!,

Les consistoires secrets sont suivis des consistoires publics; nous nous
exprimons au pluriel, parce qu’il n'est guére possible que fout soii ex-
pédié en une fois, lorsqa’il s’agit de la canonisation de plusieurs saints.
Sonl invités au consistoire public tous les cardinaux,les évéques, les pro-
tonotaires, les awlileurs de Rote, les clercs de la Chambre Apostolique,
les votants de la signature de justice, les abrévialeurs, les avocats consis-
toriaux, le secrétaire de la Congrégation des Hiles, le promoteur de la foi,

1. Environ quarante lieues.
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le gouverneur de Rome, le vice-camerlingue, les ambassadeurs des
princes, les princes du trone, les conservateurs de Rome, les représen-
fants des villes sujettes au domaine temporel du S.-Sidge, le maitre du
saint hospice et autres qu’on a coulume de convoquer. Les cardinaux et
les évéques ne votent pas dans les consistoires publics, mais un avocat
consistorial fait un discours sur la vie et les miracles du Saint que 'on se
propose de canoniser; il expose les demandes des rois, des princes et
autres qui implorent la canonisation, Le secrétaire des letires ad principes,
répondant au nom du Saint Pére, dit que Sa Sainteté exhorte tout le monde
& implorer le secours divin par la priére el le jelne et qu'en outre elle
veut, pour une aff.iire si imporlante, prendre P'avis des cardinaux el des
évéques...

Voici I'édit de convoealion : ... ¢ Prwslita obedientia SSmo D. N.
ab Emis el Rmis DD, cardinalibus, saeri consistorii advocali seriem vil,
virtutum et miraculorum... beatorum,.. referenf... Demum R. P, D...
apostolicarum litterarum ad principes secretarins, DD. advocatis ingenua
provolalis, Sanctilatis Suz nomine, slans a sinistro solii latere, cappa
indutus, respondebif, fdeo intimentur omnes et singuli 1mi et Rmi DD.
cardinales, ut... ad palatium Vaticanum accedant, consistorio mox infer-
faturi, cappis violaceis induti, .. »

Le Saint Sacrement est exposé,... etle pape s’y rend, accompaguné du
Sacreé Collége ! el des prélals, ..

Une ipstruction {ut rédigée en 4807 relativement aux consistoires semi-
publies.. .

s Methodus servanda in semi-publicis consistoriis anle proxima mdicendz
canonizalionis solemnia ex ritu habendis et peculiariter intimandis.

¢« In semi-publicis hisce consistoriis de bealis in sanctorum album
coaplandis disseretur, nempe de beatis...

« Opportfune autem tam Emi et Rmi cardinales quam Rmi palriarchae,
archiepiscopi et episcopi suffragium laturi,... particularibus schedulis
per cursores transmitiendis certiores fient,

« Lmi Doi cardinzles cappis violaceis induti erunt.

« Rmi patriarchwxe, archiepiscopi el episcopi omnes in Urhe prasentes,
necnon DD. protonotarii, duo antiquiores Rote auditores et Camerz
Aposfolicie procurator fiscalis eas respective deferent cappas quibus in
pontificio sacello uti solent.

¢« SSmus D. N.., brevi allocutione initium dabit actioni, fratrum suf-
fragia exyuirens. '

« Emi cardinales ac Rmi patriarchze, archiepiscopi ef episcopi, suo pro-
prio servalo ordine, paucis verbis suum sensum aperient, '

1. L'avis envoy¢ aux cardinaux leur recommande de « se trouver dans la
sacrislie de la basilique en habit cardinalice (rouge), rochet, mantelet et
maozelte de couleur rouge. Le caudataire aura la soutane violetle et le manicau
noi[‘ n.
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¢ DD, cardinales, dum senlenliam prodere incipient, singillatim nndato
capile assurgent eamque, capile tecto, prosequentur sedentes,

¢ Superius recensiti prasules, ferentibus suffragia Eminentissimis Pa-
tribus, sedebunt capite operto, stabunt vero cum Summus Pontifex verba
[aciet.

« Surgent autem ipsorum singuli, stalim ac primus patriarcha senfen-
tiam dicturus assurget sicque jugiter permanebunt donec ultimus episco-
porum loqui desierit.

¢« Auditis cunclorum placitis, iterum papa sermocinabitur.

¢ Mox procurator fiscalis Camerie consueta forma, tam in presenti
quam in subsequentibus semi-publicis consistoriis servanda, immultalis
tantum nominibus beatorum, astantes DD. protonolarios rogabit, ut de

senteuliis, consilio et unanimi consensu Kmorum D). S, R. K. cardina-
linm necnon patriarcharum, archiepiscopormn ev episcoporum deque
Summi Pontilicis oratione ac deliberatione pr:ehabitis super solemni cano
mizatione dictorum Bealorum instrumenturm conficiant.

« Tunc eorum decanus sui collegii nomine respondebit: Conficiemus ac
idem protonotariorum decanus ad poitliticis [amiliares conversus qui
stant circa solium pontilicium, eosdem in tesles appellans, dicet: Vobis
{estibus sicque consislorinm absolvelur.

« Meminerint omues Emi cardinales alliqgne Rmi suffragatores quod
mopriam (uisque senlentiam seriptam atque subscriptam tradere debet in
unoynoque ex foturis semi-publicis consisloriis eadem in aula consislo-
riali habendis R. 1'. D. secretario Congregationis 53. Rituum, vel ejus
loco uni ex apostolicarum cieremoniarum magistris.

« Absenles vero ah hujusmodi semi-publicis consistoriis et in Urbe pro-
senles tam cardinales quam HRmi episcopi suffragium unusquisque suum
iransmidet enunciato 8. R, C, secrelario. »

... Le pipe commence par une allocution qu'il adresse aux cardi-
nanx et aux évéques, De méme que dans les conciles généranx, les car-
dinaux etles évéques expriment simulianément leurs suffrages : ainsi le
consisloire semi-public voil d'abord les cardinanx, puis les ¢véynes, dire
successivement leur sentiment sur la canonisation de laquelle il s’agit,

Les cardinanx et les ¢véques qui ne peuvent assister an eonsisloire, pour
cause de maladie ou tout antre empéchement, transmettent feurs suffrages
an secrclaire de la Congrégalion des Riles, Les andileurs de Bole el les
protonolaires ne votenl pas; ceux-cisontappelés au consisloire, afin qu'ils
rédigent les procés-verbaux, instrionentt, de la canonisatiou, lLes audi-
teurs de ilote examinaient autrefois les causes de canounisation, ils assis-
laient aux consisioires pour répondre aux diffienliés qui pouvaient s'élever;
aujourd’hui, leur présence rappelle ce quils faisaient jadis. Faisouns ob-
server aussi que les cardinaux proférent leur avis, en elant assis et la téle
couverte, car ils ne se lévent el ne se découvrent que lorsqu'ils commen-
cen{ 4 parler ; pendant ce temps, les évéques sont aseis, lu iéte couverle;

-
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ils se lévent lorsque le pape parle, Dés que le premier des patriarches se
léve pour dire son avis, tous Jes évéques se léven! el ils demeurent de-
bout jusqu'a ce que le dernier des évéques ail fini.

III. — RiT SPECIAL DE LA CANONISATION 4,

1. Annonce de la fite. — Une salve de quatorze coups de canon,
qui consomme cinquante-six livres de poudre, anuounce aurore de
ce beau jour, que 'on chome 4 Rome comme féte d'obligation, s’il
tombe dans la semaine.

En méme towps, les banniéres pontificales sont arborées au cha-
teau S.-Ange, sur les bastions antérieurs. Elles reproduisent, une
les armoiries du pape régnant, l'autre, celles de I’Etat pontifical, qui
sont un pavillon et deus clefs en sautoir.

Au signal donné par le canon du chiteau S.-Ange et par la cloche
du Capitole, toutes les cluches des églises de Rome sonnent pen-
dant unc heure entiere.

2. Préparation du Pape ¢t des cardinaur. — Les cardinaux, e
souliers et soutane rouges, rochet garni de dentelles, mantelet,
mozette ¢t chapeau rouges, se rendent au Vatican dans leur car-
rosse de gala, que suit un secoud carross¢ moins somptueux et un
troisiéme, s’ils sont princes. Les cochers et les valets de pied por-
tent la livrée armoriée aux armes de chaque cardinal.

lls se réunissent dans la salle royale et y revétent les ornements
sacrés, chacuu suivant son ordre d’évéque, de prétre ou de diacre.
Ils entrent ensuile & la Ghapelle Sixtine. h

Le Pape, accompagné de sa maison, arrive 4 la salle des pare-
ments. ll porte la soutane blanche, la ceinturc & glands d’or, le
rochet garni de dentelles ct, par-dessus la mozette de soie rouge,
I'étole de soie rouge brodée d'or.

La, apreés avoir quilté ses vétements ordinaires, et aidé par deux

i. Description de la décoralion de §.-Piérre ef des cérémonies de la canoni-
sqion ; Rome, Aurcli, 1862, in-32 de 58 pag. — Les cérémonies du cenlenaire
el de la canorisation, @ S.-Pierre: Kome, impr. de la Civilta caltolice, 1867,
in-32 de G1 pag., muni de I' « Imprimatur : Fr. Illicronymus Gigli, ord. Prad,
8, PoAL Magister; Pelirus de Villanova Castellace, arch, Pelrw, vicesg. » (Voir
Annales archivlogiques, t. XXV, p. 136, ne 90,) L’épigraphe, emprantéc & une
iseription du Pont Sisle, & Rome, porte : « Ad utilitalem peregrina: multi-

tudinis ventura, » — Le rile de (o cunonisalion, dans le Monde, 1884, n* i84,
280G, 187.
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cardinaux-diacres assistants, il prend successivement la falda ou
jupe de soie blanche, le rochet, I'aube, le cordon, I'étole rouge ou
blanche, le pluvial de soie rouge cu blanche, lamdée et brodée d’or,
agraflé sur la poitrine avee un pectoral d'or tout brillant de pierres
précicuses et la mitre de drap d'or. Les cardinanx se lévent 4 son
entrée dans la chapelle, otiil prie un instant, puis il s’assied sur la
sedia garnic de velours rouge galonné et brodéd’or, (ue soulévent,
au moyen de deux brancards, douze palelveniers du palais aposto-
lique. -

3. Procession. — La procession sort a six heures de la chapelle
Sixtine, descend escalier voyal, passe la porte de brounze, traverse
la place S.-Pierre et entre dans la basilique, aprés avoir suivi la
galerie qui conduit 4 la statue de Charlemagne et franchi la moitié
du portique.

Tous ceux qui y prenpent part, au nombre de plus de deux
mille, ent & la main  un cierge allumé et un livret imprimé qui
contient les priéres & réciter, deux & deux, pendant le trajet de la
chapelle Sixtine & la basilique de S.-Pierre. Ces prieres sont des
hymnes, & commencer par VPive muris stella, ete., puis des
psaumes, enfin une antienne a la Vierge, qui ne s’entonne qu'a
I'entrée de la basilique.

La procession est réglée dans sa marche par les maitres de céré-
monie dela chapelle papale, en soutane et ceinture violetles, rochet
et colta.

Elle défile dans cet ordre 1.

1. Sapeurs. Deux rangs de tambours qui baitent aux champs.

2. Deux pelotons d'infanterie.

3. Croix & bannidre rouge ou blanche. Les Orphelins, en sou-
latie, ceinture et soprana blanches. lls sont au nombre de quarante
i peu prés. Leur maison est contigué a 'église de Ste-Mariein Aquiro.

k. Clergé réyulier. — Ordres mendiants. ~— Croix de bois peinte
en noir, avec les clous de la passion aux extrémités. Les Religicux
du Tiers-ordre de la Pénitence, dont les couvents sont a Ste-
Marie des Graces prés la porte Augélique et asainte Agathe ai Pun-
tani, lls portent des sandales aux pieds, une tunique de laine brune

{. Voir sur l'ordre de la procession Analecta, VI, 1455-1458,
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4 capuchon, unepélerine de méme couleur arrondie sur les épaules
et divisée en deux en avant et un cordon blen avec chapelet pen-
dant au coté. Ils sont environ une trentaine..

5. Croix de bois peinte en noiv avec les clous de la Passion.
Augustins déchaussés ou petits Augustins. lls sont habillés ainsi :
tunique de drap noir a larges manches, capuchon pointu, courroie
de cuir aux reinsavec chapelet pendant, sandales aux pieds,cheveux
taillés en couronne. On en compte uoc trentaine. Leur couvent est,
au Corso, & Jésus et Marie.

6. Croix de bois avec crucifix peint en couleur. Les fréres mi-
neurs Capucins. Us portent la barbe, mais sans moustaches, ont
des sandales aux pieds complétement nus, et sout vétus d’une Luni-
(ue en laine couleur marron, retenue A la ceinture par uoe corde
nouée a laquelle pend un chapelet, et d’'un mauteau a capuchon
long et pointu, de méme étoffe ct de méme couleur. Leurs cheveux
sont taillés en couronne. (Jn en compte pius de cent. ls occupent a
Rome les couvents dela Conception, place Barberini et de St- Lau-
rent-hors-les-Murs. Ils ont aussi un collége pour les missions dans
le quartier des Monti et desservent I'archi-hopital du Saint-Esprit.

7. Croix processionnelle & banniére rouge vu blanche. Les Hié-
ronymites : tunique brune en mdérinos, ceinture de euir, chape-
ron brun a petit capuchon, manteau bran et plissé rejetéen arriére,
col blane, bas noirs, tricorne. Ils sont une vingtaine. Ils occupent
les couvents de St-Onuphre ¢t de St-Francois a Monte-Mario.

8. Croix processionnelle & bannitre blanche ou rouge. Minimes:
tricorne, tunique noire 4 grandes maneches, cordon noir par-dessus
le scapulaire court, noir et & capuchon, bas noirs. lls sont au nom-
hre de trente. Leurs maisons sont & St~-André-delle-Fratte, St-
Francois de Paule ai Monti et la Madone della Luce au Transtévére.

9. Croix processionelle 2 banniére blanche ou rouge. Les rcli-
gicux du Tiers-Ordre de St Frangois. Leur costume se compose
du tricorne, d’une tunique de mérinos noir, d’une pdélerine noire
terminée en pointe par derriére, d'un cordon blanc et de bas noirs.
On en compte unc vingtaine. Leurs deux couvents sont aux SS.-
Come et Damien 4 Campo Vaceino ct & St-Paul alla Regola.

10. Croix processionnclle avec banniére blanche ou rouge aux
armoiries de I'ordre, qui sont unc croix et deux bras en sauloir,
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I'un nuet 'autre vétu. Les Cordeliers ou mineurs Conventuels :
tricorne, bas noirs, tunique noire en mérinos, cordon blanc noué
auquel pend un chapelet. s sont environ quarante et représentent
les trois couvents des saints Apotres, de sainte Dorothée au Trans-
tévére et de la Madone de la Santé prés le Quirinal.

11. Croix processionelle & bannicére blanche ou rouge a 1'elfigie de
8t Francois. Franciscains ou Mincurs Observantins ; téte rasée en

- couronne, sandales aux pieds, tunique de bure marron, capuchon
pointu par-dessus le manteau brun, corde aux reins avec chapelet
pendant. Les fréres lais n'ont pas le capuchon. Ils sont au nombre
de cent cinquante et représentent les couvents d’Ara-Cecli, de S.-
Sébastien-hors-les-Murs, de 8. Barthélemy-en-l'ile, de S.-Isidore a
Capo lc case, de St-I'ranicois & Ripa et de S.-Picrre in Montorio.

12. Croix processionnelle avec banni¢re blancheou rougea 'effigie
de S. Augustin. Les grands Augustins ou Augustins chaussés,
nommés cncore Ermites de St-Augustin : large tonsure, tricorne,
bas noirs, tunique noire a4 grandes maaches, ceinture de cuir, cha-
peron noir tuillé ¢en pointe par derriére et portant un capuchon
court, collet blanc. On cn compte une quarantaine. lls possédent
trois couvents & S.- Augustin, Ste-Marie-du-Peuple et Ste-Marie in
Posterula. '

13. Croix processionnelle & banniére blanche ou rouge. Grands
Carmes ou Carmes chaussés. Ils sout environ une vingtaine. Leurs
maisons sont & Ste-Marie-Transpontine, S.-Martin-des-Monts, S.-
Nicolas-ai-Cesarini. Tunique en médérinos brun, scapulaire brun,
ceinture brune, manteau blane, chaperon blanc terminé en pointe
par derriére avee capuchon blane, formant doublure au capuchon
du scapulaire, tricorne, has noirs.

14. Croix processionnelle & bannitre blanche ou rouge, au chiffre
de 'ordre, qui est une S et une M enlacées ¢t surmontées d’un  lis
fleuri. Servites dc Marie : bas noirs, tricorne, tunique noire, scapu-
laire noir & chaperon pointu par derriére, capuchon arrondi, man-
teau noir, collet noir bordé de blane, chapelel pendu a la ceinture,

. Il y en a une trentaine. s ont deux couvents & Ste-Marie in Via “et
S.-Marcel.

15. Croix processionnelle & banniére blanche ou rouge. Domini-
cains : bas blancs, tunique blanche, avee un scapulaire de méme
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couleur, manteau noir a chaperon noir taillé en poimte par derriere
et terminé par un large capuchon noir doublé duscapuchon blanc
du scapulaire, ceinturc blanche & laquelle pend le rosaire. Les [réres
se distinguent par le scapulaire noir. On comple plusde quatre-
vingt Domintcains, appartenantaux divers couvents de Ste-Marie-
sur-Mincrve, Ste-Sabine et S.-Clément.

16. Ordres Monastiques. — Croix processionnelle, portée entre
deux chandeliers. Olivétains. Ils se distinguent par des souliers &
boucles, des bas blancs, une tunique et une ceinture blanches, uno
coule blanche a larges manches ct capuchon plissé, barrette noive.
[ls occupent le couvent de Ste-Frangoise-Romaine et sont au plus
huit ou dix.

17. Croix processionnelle, portée entre deax chandeliers. Cister-
ciens : souliers & boucles, bas blancs, tunique blanche, scapulaire
noir avec une ceinture par-dessus, coule noire, barreite noire. On
en compte une vingltaine, envoyés par les couvents de S.-Bernard
ct de Ste-Croix-de-Jérusalem.

18 Croix processionnelle, portée entre deux chandeliers. Camal-
dules. Leur costume est le méme que celui des Olivétains, & cetle
diflérence pres que leur capuchon est pointu. Ils sont une douzaine,
venantdes couvents de S.-Grégoire et de S.-Romuald.

19. Croix processionnellc portéo entre deux chandelicrs. Béné-
dictins au Mont-Cassin. Leur costume est enlierement noir, bas,
tunique, ceinture de cuir, scapulaire, col, coule et barrette. lissont
précédes de leur séminaire, vétu de 'habit de l'ordre; en tout,
quaraute personnes du monastére de 8.-Paul-hors-les-Murs.

20. Croix processionnelle, portée entredeux chandeliers.Chanoines
réguliers du S.-Sauveur : souliers & boucles, bas blanes, soutane
blanche, rochiet et cotta, barrette noire. Ils sont une douzaine et
occupent les couvents de S.-Pierre in Vincoli et Ste-Agnés-hoys-les
Murs. lls sont précédes deleur colltge en costume monastique.

21. Clerge séculier. — Croix processionuelle, poriée enire deux
chandeliers. Eléves du Séminaire romain : souliers a boucles, bas
noirs, soutane ¢t soprana violettes, cotta, barrette noive. On en
compte une soixantaine.

22. Dcux chantres cn soutane noire, cotta, barrette noire et

x 7
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pluvial rouge ou blanc uni, avec ces mots ’ro Clero brodés au bas
- des orlrois. ) :

23. Curés ct Vicaires perpétuels des 5% paroisses de Rome, avec
la eotia ct V'étole blanzhe ou rouge, la barretle noire en téte.

24, Collegiales : St-Jérome des £sclavons, Sainte-Anastasie,
SS.-Celse ct Julicn ai Banchi, S.-Ango in Pescheria, S.-Eustache,
Sainte-Marie in Vig lata, S.-Nicolas in Carcere, S.-Mare, Sainte-
Marie-des- Martyrs. Les chanoines dc ces collégiales ont la soutanc
noire et la cotla : les chanoines de St-Ange y ajountent le rochet.
Ceux de S.-Mare, de S.-Celse, de S.-Jéréme et de S.-Nicolas in
Carcere portent 'aumusse au bras gauche. [ls forment un greupe
d’une soixantaine de personnes.

25. Camerlingue du Clergéde Reme, en cotla, étole blanche ou
rouge, barrette noire. _

20. Basiliques Mineures, précédées chacunc de saclochette, de
son pavillon ct de la croix processionnelle portée entre deux chan-
deliers : Sainte-Marie de Monte Sanfo, Sainte-Marie in Cosmedin,
S.-Laurent in Damaso, Ste-Mavie in Trastevere.

Les beéndficiers de ces basiligues portent la cot/a; les chanoines,
le rochiet et a cottu, et le prélat vicaire, la soutane violetle, le ro-
chet et le mantelet violet. Ghague basilique est accompagnée de son
cheeur de musiciens, en soulaune violette et cotta.

Le clergé des basiliques mineuresarriveau chiffre dequatre-vingts
personnes environ,

27. Basiliques majeures, précédées chacune de sa clochette, de
son pavillon et de la croix processionnelle portée entre dcux ehan-
delicrs : Ste-Marie-Majeure, S.-Pierre du Vatican avee son Sémi-
naire, en soutane violetle et cotla; le Saint des Saints et S.-Jean-de-
Latran, avec ses deux croix stationnales d’argent doré, I'une du
xve siecle et I'autre du Xuu-.

Chaque basilique a son choeur de mucisicns, en soutane violette
et colta, ainsi que son massier cn soprana violette, la masse a la
main. Les bénéficiers de ces basiliquessonten colta ; les chanoines,
en soutane violette, rochet et cotin ; les chanoines-évéques portent
la soutane violette, le rochet, la croix pectorale d'or ct le mantelet
violet. Lepersonnel du clergé desbasiliques dépasse cent cinquante,

28. Mgr Vice-Gérant, c¢n soulane violette, rochet ct mantelet
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violet, précédant le Tribunal du vicariat, en togc noire et assisté
d’un maitre des cérémonies de S.-Jean-de-Latran.

29. Les Consulteursde laS. Cong]régation des Rites, d’abord
les réguliers selon I'ordre de leur nomination, ensuite les séculiers
selon leur dignité.

30. L'Etendard du nouveau Saint, escorté de six torchesl,

31. Chapelle Pontificale. — Deux Suisses avec le casgue-et-ta—
cuirasse de fer, la hallebarde sur I’épaule. '

Procureurs du palais apostolique, en soutane, ceinture et chape
noires.

32. Procureurs généraux des divers ordres religienx, chacun
avec I'habit de son ordre.

33. Le confesseur du Palais,de Uordre des Servites, ¢t lc prédi-
cateur apostolique, de 'ordre des Capucins.

34.Bussolanti ou huissiers,en soutane violelte et chape de laine
rouge & chaperon de soie rouge 2.

1. Tel fut Fordre observé en 1867 : six cleres en surplis ct avee des torches
allumées. L’AtExpany pE STE GeEnMANg Gousty, vierge de Darchidiocése de
Toulouse, morte en 1601, porl¢ par six confréres d'une archiconfriévie. Quatre
clercs tiennent les cordons.

Six religieux Alcantaring en surplis el portant des {orches. ETExparp pE STE
Marie Fravgorse oes cive Puates?, lertiaire Alcantarine du royaume de Naples,
morte en 1791, porté par six confréres d'une archiconfrérie. Qualre peéres Al-
cantarinsg soulienncnt les cordons.

Les mémes religicux accomupagnenl et porlent VEvExvanh pE St LitoNanbd nE
PorT-Mavnice, confesseur de¢ Vordre des Mineurs de 8.-Francois de la stricte
observance, mort en 4750,

Six freres de l'ordre des Passionnistes, cn surplis ¢t porlant des tlorches.
Erexpanp pe S, Pavn pE LA Cnoix, confesseur, fondateur de P'ordre des Pas-
sionnistes, mort en 4775, porté par six conlréres de 'archicoulrérie des Stig-
mates de 8. Frangois. Quatre pores du mdme ordre souticnnent les cordous.o

8ix religisux de divers ovdres, en cotta et portant des torches, ETENvanp DES
8S. Martyrs pE Gorkuy (Hollande) morts pour la foi cn 1572, Quatre péres des
mémes ordres souliennent les cordons,

Six chanoines réguliers en surplis et portant des torches, EteNparn ne S,
Pieare p'AnpuEs, chanoine régulier de I'église métropolitaine de Saragosse et
premier inquisitenr du royanme d’Avagon, mis a mort par les Juifs, en haine
de Jesus-Chiristy le 15 seplembre 1485, Quatre prétres ticunent les eordons.

Six clercs €n surplis el tenant des torches. ETENDARD pE 8. Josaruat Kun-
cIEwicz, archievéque de Polock, en Lithuanie, mortle 12 novembre 1623, Qualre
pretres soutiennent les cordous.

2. Si la féte avait licu Phiver, la soie rouge du'chaperon serait remplacie
par I'hermine pour tous les dignitaires de la cour.

1. Les éendards se placent cuivant la dignité respective, établic dans les litanies des saints
mariyrs, confesseurs pontifes, confesseurs non ponlifes, vierges.
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35. Chapelains du commun, portant les mitres précieuses et les
tiares. {Is ont la soutane violette, la chape de laine rouge et le cha-
peron de soie rouge.

Les tiares sont au nombre de trois. La premiére, donnée par Na-
poléon fer & Pie VI, pése huit livres et vaut 234.922 lrancs. La deu-
xi¢me, offerte a S. S I’ie IX par la Reine d’Espagne. est cstimée

2,9 ¢ ) ' B¢ <y
a cotté 21.000 francs Le JOHI“ICI‘ du palais apostolique, en habit
noir, I’'épée au coté, se tient prés des tiares 1,

Escorte de la gavde suisse cuirassée.

36. Chapelains d’honnecur et secrets, en soutane et ceinlure vio-
lettes, chape de laine rouge a chaperon de soic rouge.

37. Procureur général du fisc ct commissaire de la révérende
Chambre apostolique, en soutane violetle & queue, chape violette
de laine & chaperon de scic rouge.

38. Avocats consistoriaux, en soutane ctceinlure noires, chape
violelte a chiaperon de soic rouge.

39. Gamériers d'honneur ct secrets, en soutane violette ctchape
de laine rouge i chaperon de soie rouge,

40. Premier charur des Chantres de la chapelle papale, en sou-
tane violette, cotla el aumusse, doublée de soie rouge; ils chantent
des hymnes et des psaumes.

" 4i. Prélature : Sous-Diacre (chano:ne de Ste-Marie-Majeure),

Diacre (chanoine deS.-Pierre), Prétre assistant (chanoine de S.-Jean-
de-Latran) des chapelles papales; Rélérendaires de la Signaturo,
Abréviateurs du Parec majeur, Volants de la Signature, Cleres de la
Révérende Chambre Apostolique, Auditeurs de Rote ; tous en sou-
tanc violette, rochet el cofta. Ils sont accompagnés des Curseu-s
pontificaux, en soprana violetle el la masse d'argent an bras.

42. Maitre du Sacré Palais Apostolique, de l'ordre des Domini-
cains, accompagnéde avant-dernier Auditeur de Rote, ensoutane
violetle, rochet et cappu violelte retroussée i chaperon rouge.

43. Auditeurs de Rote, en soutanc violetle, rochet et cappa re-
troussée, accompagnes chacun d’un chapelain en soutane et man-

teau noirs.

1. OEwvres, L. 11, p. 20, o™ 27-30.
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44. Chapelainsecret, en soutane violetteet chape de laine rouge
4 chaperon de soie rouge, portant la tiare pontiticale; autre Cha-
pelain secret portant une mitre précieuse. La tiare date du pontifi-
cat de Grégoire X VI et est estimée 9.000 francs.

&%5. Maitre du Saint Hospice, cn costume princier, jabot deden-
telles, 'épée an coté et suivi de son gentilhomme et de son chape-

46. Votant de la Signature, -en soutane violette, rochet et cotta,
balancant I'encensoir fumant. _

47. Croix pontificale, portée par le Sous-Diacre apostolique, qui
cst le plus jeune des Auditeurs de Rote, en soutane violette, rochet,
aube et tunique de soie blanche ou rouge, entre sept chandeliers
tenus parsept Votants de la Signature, en soutane violette, rochet
et cotfa; Deux huissiers de la verge rouge.

i8. Pénitenciers de S.-Pierre, en aube, chasuble blanche ou
rouge et hbarrette noire, précédés de deux cleres ¢n soutane violette
ct cotfa, gui portent leurs baguetics, au milicu de bouquets de
fleurs.

49. Ahbés généraux des Ordres monastigues, avec le pluvial nni,
rouge ou blanc, et la mitre de lin, frangée de rouge. M#c le Com-
mandewr de S.-Esprit in Saxiz, en soutane violette, rochet, croix
pectorale, plavial rouge, mitre de lin. H cst assisté de son chape-
lain, en mantean noir.

50. Evéques, Archevéques. Primats et Patriarches, en sou-
tane violelte, pluvial blanc ou rouge uni ct mitre de lin frangée
de rouge, accompagués chacubp d’'un chapelain en manteaa noir.

51. Cardinaux-Diacres, en soutzne rounge, rochet, dalmatique
blanche ou rouge brodéc d'or et mitre de damas blane frangée, de
rouge.

52. CGardinaux-Prétres, en soutane rouge, rochet, chasuble
blanche ou rouge brodée d’or et mitre de damas blanc frangée de
rouge.

53. CGardinaux-Evéques, en soutane rouge, rochet, pluvial blanc
ou rouge uni, fixé ala poitrine par un f{ermail d’or, rehaussé
de trois pommes de pin en perles, ot milre de damas blane frangée
de rouge.

Ghaque eardinal est accompagné de sa cour, qui se compose d'un
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caudataire en soutane violette, colta et ¢charpe blanche pour tenir
la mitre; d’un doyen cn habit noir, qui porte le large chapeau rouge
dit parasol; du gentilhomme, qui porte la barretle rouge et une
torche allumée, ot du camérier, qui a au bras le mantelet et la mo-
zette rouges du eardinal.

54. Conservateurs et Sénateur de Rome, en costume de gala :
escarpins noirs a rosette de soie rouge, bas blancs, soutane de soie
rouge, manchettes de dentelles, ceifiture desoie rouge & glands d’or,
toge de drap d’or & revers c¢tdoublure de soie rouge, large col blanc
plissé couvrant le col rouge de la toge, toque de velours noir a
glands d'or.

Le sénateur, comme marque distinctive, porte au cou une chaine
d’or, & laquclle pend une médaille d’or & leffigie du Pape.

55. Monseigneur le Vice Camerlingue de la sainte Eglise, en
soutane violette, rochet et cappa violette retroussée, a chaperon
rouge, a la droite du Prince assistant au trdone, en habit noir et
manteau noir a dentelles. Tous deux sont accompagnés de leur cour.

56. Deux auditcurs de Rote, Ministres de la falda; en soutane
violette, rochet et cappa violelte retroussée & chaperon rouge.

57. Deux CardinauxDiacres assistan!s, en soutane rouge, rochet,
dalmatique blanche ou rouge brodéc d'or el mitre de damas blanc
frangéc de rouge : ils ont au milien d’'eux le cardinal diacre de Ia

messe. .
58. Préfet des cérémonies apostoliques, en soutane violette,
rochet el cotia ; maitre descérémonies, cn soutane violctie, roche

el colla.

59. Le Pape, en aube, étole blancheou rouge ot pluvial de méme
brodé d’or, porté surla sedia gestatorin par douze palefreniers, vé-
tus de damas rouge armorié, calre les deux évenlails & plumes
d’autruche ocellées de plumes de paon, portés par deux camdériers
secrets, sous un dais flottant de soie rouge ou blanche brodée d’or,
dont les hampes sont tenues successivement par les prélals Réfé-
rendaires, en mantelet violet, le collége germanique, etc.

Sa Sainteté, mitre en téle, bénit de la main droite et tient un
cierge de la gauche. Elle est escortée de sept suisses, en cuirasse el
Péple sur l'épaule, poar rveprésenler les sept cantons catholiques



-— 103 —
dela Suisse, ainsi que des massiers du palais, la masseau bras ct de
dix gardes nobles, I'épée au poing.

60. Etat-major de la garde suisse, en grand uniforme de gala,
avec la cuirasse damasquinée et la cotte de mailles.

Etat-major de la garde-noble, en uniforme de gala : bottes
vernies ot éperonnées & I'écuyere, culotte blanche, habit rouge ga-
lonné d’or, baudrier bleu et or en sautoir, gants de peau, casquca
aigrette blanche et criniére flottante, épée au poing.

61, Auditeur de Rote, en soutane violette, rochet et cappa re-
troussée, chargé de la mitre, entre deux Gamériers secrets.

62. Valet de chambre du Pape et Scopatore secret,en soutane
violette et habit de laine violette & manches pendantes de velours
rouge.

63. Deuxi¢me cheeur des Chantres de la chapelle, chantant
des hymnes et des psaumes.

64. Prélature : Auditeur général de la Chambre apostolique,
Trésorier général de la Chambre; Majordome de Sa Sainteté, Col-
lége des Protonotaires apostoliques ; tous en soutane violette, rochet
ct cappa violelte retroussée, a chaperon rouge.

65. Généraux des Ordres religieux, avec le costume de leurs
ordres respectils : Dominicain, Franciscain, Augustin, Carme, Ser-
vite, Minime, Merciédaire, Capucin, Trinitaire.

66. Camériers de cape et d épée, cnculotte courte, manteau noir,
fraise au cou et chaine d’or sur la poitrine.

67. Gardenoble, en uniforme de gala et & cheval, avec le Vexil-
lifere de la Ste-Eglise, entre deux capitaines.

68. Etat-major Pontifical.

69. Infanterie et Artillerie, avec [a musique.

Aussitdt que le Pape parait sur le scuil de la grande porte, o
P'attend le chapitre, les chantres de la hasilique de S. Picrre, en
soulane violette et cofta, exdécutent en musique ce motet: Tu es
Petrus, el super hane petram wdificabo Ecclesiam meam et porie
inferi non pravvalebunt adversus cam.

La fanfarc de la garde noble se fait entondre aprés le motet.

Au fur et a mesure (ue le cortége passe devant la cliapelle du S.
Sacrement, chacun se découvre cts'agenouille. Les cardinaux pren-
nent place en dehorsde la chapelle sur des hancs recouvertsde tapis



— 104 —

ol ils sTaccoudent. Le Pape descend de la sedia, quilte la mitre ct
s’agenouille sur un prie-dien recouvert de velours cramoisi, pour
adorer le S. Sacrement, exposé en avant du tabernacle, au milien
d'un riche luminaire. Aprés avoir prié quelques moments, le Pape
remonte sur la sedic, reprend la mitre, et est porté jusqu’au maitre-
autel. La il descend de nouveau, s’agenouille, prie un instant ae-
coudé sur un faldistoire en bois sculpté et doré, recouvert de soie
rouge ou blanchic galonnée d’or ¢t monte au trdne majeur.

Les cardinaux et la prélature se rendent aux places qut leur sont
assignées; le prince assistant au {rone se tient debout & la droite du
Pape, le sénat monte sur le premier degré du tréne, les bussolunt:
et les camériers secrets se groupent sur les marches latérales de
I'autel, le joaillier range les mitres et les tiares sur la table de I'au-
tel en avant des chandeliers et reste auprts pour les garder, le
sous-diacre pose la croix pontificale au cit¢ droit de I'autel, la
garde-noble ferme I'enceinte depuis l'autel jusqu’aux bancs des
cardinaux, et la garde suisse entoure la coniession.

. Obédience. — Le Pape étant assis el coifté de la mitre de drap
d'or, le chorur chante ce motet harmonisé par Palestrina, a quatre
voix = Twes Pastor ovium, princeps apostolorum ; tahi traditw sunt
claves regni caelorum,

Les cardinaux, conduits par un maitre des cérémonies, viennent
successivement, tenant leur mitre par les fanons, baiser la main
du Pape cachée sous le pluvial, puis ils saluent le Pape, ainsi que
les cardinanx-diacres assistanis, et relournent a leurs banes, ot ils
restent debout jusqu’it la fin de I'obédience du Sacré-Collige.

Aux cardinaux, qui s’asscoient alors sur leurs banes, sueeiédent
les patriarches, les archevéques et évéques qui, aprés une génu-
flexion, haisent le genou du Pape. Hs sontsuivisdu commandeur du
S. Esprit, des abbés mitrés et des pénitenciers de la hasilique, qui,
aprés une triple génuflexion, ne baisent que le pied.

5. Canonisation. — L'Eme cardinal procureur de la canonisation,
accompagné d'un cérémoniaire apostolique et d'un avocat consisto-
rial, sTavance au pied du trone. L'avocat sgenouillé s’adresseen ces
termes & Sa Sainteté :

Boatissime Pater, Revervendissimus Dominus Cardinalis N. N. hie
preesens, instanler petit per Sunctitatem Vestram catalogo Sanctorum
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Domini NostriJesu Chrisii adscribi,et tamquam Sanctos ab omnibus
Christifidelibus pronunciari venerandos beatos N. V.

Le Secrétaire des brels ad Principes, qui setient au trdne, répond
en latin, au nom du Saint Pére, que Sa Sainteté, bien que pleinement
édifiée sur les vertus de ces bienheureux et surles miracles par les-
quels le Seigneur a fait éclater la gloire dont ils jouissent, exhorte
néanmoins I'assistance 4 implorer les luniiéres d’en haut pourle
Chef de I'Eglise, par l'intercession de la Bienheureuse ViergeMarie,
des Saints Apotres Pierre et Paul et de toute la cour céleste.

A ces mots, les Postulateurs retournent a* leurs places. Deux
chapelains chantres entonnent les lilanies des Saints. Le peuple r¢-
pond & chaque invocation.

Les litanies terminées, lesPostulateurs reviennent devant letréne
et 'avocat répdte la formule, en ajoutant & instanter le mot
instantius. A quoi le Prélat secrélaire répond, au nom de Sa Sain-
tet¢, qu'Elle veut qu'on implore par de nouvelles priéres I'assis-
tance de I'Esprit-Saint, source de sainteté et de lumiére.

Aprés ledépart des Postulateurs,le Souverain Pontife s'agenouille
sur le prie-Dieu et reste en oraison depuis le momentou le premier
des Cardinaux-Diacres dit Orate jusqu'a cc que le second ait pro-
noncé a haute voix le mot Levate. Sa Sainteté s'étant levée, toute
Vassistance qui avait prié comme elle se léve aussi. Le Saint Péro
entonne '’hymne Veni Crealor Spiritus qu'achévent les chapelains-
chantres et le peuple. en alternant les strophes.

Lorsque le Saint Pére a récité 'oraison et s'est assis, les postula-
teurs se présentent pour la troisiéme fois et 'avocat répéte la méme
formule, en ajoutant instanlissime. A quoi le Prélat secrétaire répond
que Sa Sainteté, intimement persuadée que la canonisation qu'on
implore d’'Elle est une chose agréable 4 Dieu, se sent disposéo &
prononcer ia sentence définitive. -

A ces mots, I'assemblée se léve et le Saint Pére, la mitre en téte,
assis sur sa chaire en (ualité de Docteur et Chef de I'Eglise univer-
selle, parle en ces termes :

Ad honerem Sancle et Individwe Trinitatis, ad exaltalionem Fidei Catho.
licee et christiana religionis augmentum, auctoritate Domini Nostri Jesu Chris-
ti, Bratorum Apostolorumm Petri et Pauli ac Nostra ; matura deliberatione
prichabita et Divint ope siepins implovata, ac de Venerabilium Fralrum
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Nostrorum Sanctx Romane Ecclesiz Cordinalium, Patriarcharum, Archie-
piscoporum et Episcoporum in Urbe existentium consilio, Reatos N, N. Sunc-
tos esse ecernimus el definimus, ac Sanctorum calalogo adscribimus ;
stafuentes ab Ecclesia universali esrum memoriam quolibel anno, nempe
inter Sanctos Martyres, . . . . . . . . . pie devotione recoli debere. In
nomine Patris et Filii el Spiritus Suncti. Amen.

Aumot Amen los Postulateurs s’avancent vers le trone et 'avocat
consistorial remcrcie Sa Sainteté au nom du cardinal procureur, en
ajoutant qu’il la supplie de vouloir bien ordonner I'expédition des
Leitres Apostoliques concernant la canonisation. Le Saint Pere ré-
pond Decernimus ¢t le bénit: le cardinal procurcur va alors baiser
la main et le genou de Sa Sainteté, pendant que 'avocat, adressant
la parole aux Protonotaires apostoliques, les prie de dresseracte du
tout ; 4 quoi le premicr de ces prélats répond, en se tournant vers
les camériers secrets appelésarendre témoignage: Conficiemus, vobis
testibus.,

Ce grand acie accompli, Sa Sainteté se léve, dépose la mitre et
entonne le 7e Dewm, que le peuple alterne avec la chapelle. Les
cloches de la basilique et celles de la ville sonnent 4 toute volée,
pendant gue le eanon tonne au chateau S.-Ange.

Aprés le 7¢ Deum, le premier des cardinaux-diacres assistants
récite le verset Orate pro nobis N. N. Allelvia, anqucel la chapelle
répond : Ut digni efficiamur promissionibus Christi, alleluia. Sa
Sainteté chante I'oraison propre des nouveaux saints :

Domine Josw Christe. . . . . . . concede, qursumus, ul quorum hodie
selemnia colimus, eortum excilemur exemplis. Qui vivis ef regnas in swcula
sweulvrum.

1> Amen, répondu par le peuple, met fin & I'acte de la canonisation.

6. Tierce. —- Le Pape se rend aun trone de Tierce, qu'il entonne
& haute voix, apres avoir dit lout bas Lalernoster et Ave Maria.

L’hymune se chante sur la musique de Palestrina, 4 quatre voix.

Un soprano ayant imposé P'antienne, deux contraltos entonnentle
psaume Legem pone, qui se continue & deux choeurs ot en chant
grégorien, la doxologie étant ehantée en fanx bourdon.

Le Pape s'assied, prend la mitre de drap d’or et ricite tout bas,
alternativement avec les deux cardinaux-diacres qui 'assistent, les
priéres préparatoires i la messe, qui consistent en psaumes et orai-
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sons. Le missel dont se sert le Pape a été imprimé exprés pour la
circonstance.

Chaque fois que le Pape lit & voix basse, lo livre cst tenu & deux
mains par un évéque assistant au trone. Si, au contraire, il chante,
le cardinal-évéque assistant remplit cette fonction.

La bougic de cire, qui accompagne toujours le livre, csi tenue
par un évéque assistantau tréne. Ellene repose pas sur un bougeoir,
parce que, comme I'a [ait observer excellemment le grand liturgiste
Guillaume Durant, évéque de Mende, lumen Papze non indiget sus-
tentalione, _

Les livres dont on se sert i la chapelle, évangéliaire et épistolier,
sont écrits sur vélin et ala wain. On les recouvrede housses de soie
blanche ou rouge, brochée, galonnée et frangée d’or.

Le sous-diacre apostolique, accompagné de deux massiers qui s'a~
genouillenlau pied du trone, ot aidé d’un camérier, enléve an Pape
sesmules rouges et lui met des bas et des sandales de soie blanche
ou rouge lamde et brodée d’or, qu’il tient sur un bassin doré etcou-
verts d’un voilerougeou blanc.

Quand les trois psaumes sont terminés - on les abrége si le Pape
a achevé avant le choeur — les chantresreprennent l'antienne 4 I'u-
nissoin.

Le capitule est chanté par un soprano. Le Pape se léve et quitle
la mitre.

Au répons bref, deux sopranos alterncnt avec le chaeur.

Le Pape chante debout l'oraison, que suitle Benedicanus, chanté
par deux sopranos et auguel répond le choeur.

7. Vestition des ornements pontificaux. — Le Pape s’assied et
prend la mitre. '

Un des conscrvateurs de Rome se rend & la crédence pontificale,
accompagné de deux massiers, d'un auditeur de Rote ot d’'un clere
de la Chambre. Le crédencicr, apris lai avoir placé sur les épaules
un voile de soic blanche ou rouge frangéd’or, dont les pans retom-
bent par devant, Tui donne Taiguitre de vermeil gu’il recouvre de
ce voile. L'auditeur de Rote recoit un grémial et le clerc de la
Chambre un essuie-maios dans un bassin doré.

Ces trois officiers, précédés des massiers, se dirigent vers le trone.
L'auditeur de Rote ceint le grémial au Pape, le laic noble lui verse
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Pean sur les mains, el le cardimnal-éviéque assistant prend la ser-
viette des mains du clerc de la Chambre ¢t la présente; cela fait,
ils retournent a la crédence.

Le Pape se léve : le cardinal-diacre, qui doit chanter I'évangile,
Iui ote successivement la mitre, le pluvial, I'étole et la ceinture.

Les prélats Volants de la Signature et Abréviateurs du Pare majeur
vont chercher sur 'autel les ornements pontificaux que leur remet
Mgr Sacriste, en soulane noire, cotla el pluvial blanc on rouge uni,
ct les apportentau diacre dans l'ordre suivant, ordre qu’il observe
Ini-méme en les remettant au ’ape: '

1. La ceinture d'or, a laquelle pend au coté gaucheune auménicre
de sole blanche ou rouge, brodde d'or.

2. La croix pectorale, ornée de¢ pierres précieuscs, émeraudes et
brillants.

3. Lefanon, qui a laforme d’une double pélerine et est faii avee
une &toffe de soie blanche, ravée or et amaranthe.

k. V'¢tole de soie rouge ou blanche, brodée d'or. Avant de s’en
vevétiv, le Pape baise  la croix d'or brodée sur le fanon et 'étole.

5. La tunicelle de soie blauche ou rouge unie,

6. La dalmatique de méme.

7. Les gants de soic blanche ou rouge brodée d'or.

8. La chasuble de soic blanclie ou rouge broddée dor, qui se
trouve recouverte par le fanon dans sa partiz supcéricura.

9. Le pallium de laine blanche, semé de croix noires et attaché
par trois épingles d’or, ornées de picrres précieuses.

10. La mitre de drap d’or uni, galonnée et frangée d'or.

#1. L’anncau pontifical, avee pivrre précieuse au chaton, que met
au doigt annulaire de la main droite le cardinal-évé;gue assistaul.

Le Pape, étant assis, mel Pencens dans 1'encensoir que tient le
Prélat doyen des. Votants de la Signatare et le hénit par un signo de
croix.

8. Commencement de la messe. — Le Pape descend du trone de
Tierce, sur lequel il ne doit plus reveniv. Précédé du thariférairs,
de sepl Prélats portant les cierges, de la eroix pontificale, tenue par
un Sous-Diacre Auditeur de Rote, des denx sous-diacres latin ‘¢t
g cc, des trois cardinaux-diacres, ducardinal-évéque assistant, il est
suivi de denx camériers seerets qui soulévent la falda, du doyen do
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la Rote ¢t des patriarches, archeviques et évéques assistants an
trone poantifical. Il s’avance processionnellement et cn bénissant
jusqu’a l'extrémité des bancs, ot Pattendent les trois derniers car-
dinaux-prétres, qui sout admis, 'un aprés l'antre, au double em-
brasscment de la poitrine ou 4 un double haiser.

Les trois cardinaux retournent & leur place. Le Pape s'avance jus-
gu’au bas de autel. Le cardinal-diacre lui dte la mitre, le pontife
fait le signe delacroix, et commencele psaume Iniroibo. 1l s'ineline
au Gloria Patri, fait le signe de la croix & Adjutorium nosirum, ré-
cite penché le Confiteor, se releve a Miserealur, recoitdusous-diacre
apostalique le manipule au bras gauche 3 Jadulgentiam,ol il sesigne
de nouveau, se courbe légérement aux versets qui suivent ct se
redresse en étendant les bras aprés Dominus vobiscum. Le cardinal
évéque assistant & sa droile et le cardinal diacre de 1'évangile a sa
gauchelui répondent.

Les cardinaux et les prélats, a leurs bancs, ainsi que les évéques
qui font cortége au Pape, récitent deux 4 deux et 4 demi-voix le
psaume Introibo et les autres priéres, en mé¢me temps que le Pape.

Dés que le Pape est arrivé au pield de I'autel, deux contraltos en-
tonnent ['/n¢roit, que le cheeur continuo en contrepoint. La premiére
moitié du verset du psaume est chantée par deux contraltos ct
’autre moitié par le cheeur. De méme pour Ie Gloria Patri. Reprise
de I'antienne de I'Introit.

Le Pape monte a lautel, en récitaat la priére Aufer a nobis. 11
s'incline & Oramus te, Domine, ct baise successivement 'autel ct le
livre des évangiles, que lui présentent le sous-diacre apostolique et
le cardinal-évéque assistant. Il met 'encens dans Uencensoir, le hé-
nit et encense la croix, les stalues de S. Pierre et de S. Paul, puis
Pautel. Quand il est pour la seconde lois au coin de I'épilre, il re-
met I'éucensoir au cardinal-diacre d’office, recoit la mitre, cst en-
censé de trois coups par ce méme carvdinal-diacre qu'il bénit, et,
revenant au milicu de I'autel, il y embrasse, 4 la figure et & Ia poi-
trine, le cardinal-diacre d'office et les deux cardinaux-diacres assis-
tants.

Le Pape fait une inclination de téte A la croix, descend les marches
de V'autel et se rend au trone majeur, ot il quitte la mitra et debout
lit & mi-voix lintroit, dans le missel que soutient ic premier des
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dviques assistants au trone, un autre évéque tenant prés de lui la
bougie allumée.

Il récite avec la chapelle le Ayrie eleison, que les ehantres exécu-
tent en musique alle Palestrina. La messe, c'est-i-dire le Kyrie,
Gloria, Sanrctus et Agnus Det, cst de Ciciliani, ahuit voix.

Le Pape entonne le (loria in excelsis Deo, en étendant et élevant
les mains au ciel. La chapelle continue a mi-voix avec le Pape, qui
sc signe aux derniers mots. Le cheeur I'achéve en musique alla la-
lestrina.

Pendant le chant du Gloria, le Pape reste assis ot couvert de la
mitre, les mains appuyées sur un grémial de soic blanche ou rouge
brodée d’or. Sur un signe fait par lc maitre des cérémonies, qui se
tient debout A ses cdiés, il s'incline lorsqu’on chante Adoramus (e,
Gratias agimus, Suscipe deprecationem nostram ct Jesu Christe.

Tel est alors 'aspect général du presbytére. Au trone, le Pape
siege entre deux cardinaux-diacresassis sur des escabeaux et le car-
dinal-évéque est en avant sur un faldistoire. A la droite du Pape,
le prince assistant au trone et 4 la gauchie le préfet des cérémonies
apostoliques, I'un et autre toujours debout sur la marche la plus
élevée, le sénateur de Rome et deux conservateurs.

Sur la marche inléricure et tournant le dos au Pape, les auditeurs
de Rote, le maitre du sacré palais, los cleres de la Chambre et le
reste de la prélature. Sur un bane, en dehors du tréne, les évéques
assistants.

A l'autel, au coin de I'épitre, sur la marche supérieure, le cardi-
nal-diacre de V'évangile, assis sur un escabean et assisté d’'un mai-
tre des cérémonies debout. Sur une des marches, le sous-diacre
apostolique eutre le diacre ct le sous-diacre grecs.

Le Pape quitle la mitre, se léve, étend les bras et dit Pax vabis.
Le choeur répond Lt cuin Spiritu tuo, “

Le Pape chante sous la méme conclusion la collecte du jour et
celle des nouveauX saints, s'assied, se coille de la mitre et pose ses
mains sur le grémial de soie rouge ou blanche brodée d’or, qui avait
été conlié & un clerc de la chambre,

9. Epitre, cvangile, homélie et absolution. — Le sous-diacre apos-
tolique, accompagné d’un maitre des cérémonies et tourné du coté
du midi, chante I'épilre en latin ; le sous-diacre grec la répite en
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grec. Tous les deux vont ensuite, le premier a droite, lesecond 4gau-
che, baiser le pied du Pape, qui lit dans le missel I'épitre, le gra-
duel, Palleluia ct 'évangile, puis bénit 'encens et le met dans 'en-
censoir, que tient un prélat Votant de la Signature.

. Deux contraltos entonnent le graduel, que le choeur poursuit en
contrepoint, et chantent seuls le verset. L'alleluia est entonné par
deux sopranos ct répétéparle cheeur; les doux sopranos chantent le
verset et le choeur termine le neume de Palleluia.

Le cardinal-diacre, aprés avoir lu U'épitre 4 sa place, pose I'évan-
géliaire au milieu de I'autel et s'avance vers le trone du Pape, o il
lui baise la main. Il retourne a l'autel, onilréeite & genoux la priére
Munda cor meum, prend le livre des évangiles et, accompagné du
sous-diacre apostolique et des sept acolytes, revient au {ronc de-
mander la bénédiction du Pape, qui la lui donne en faisant sur lui
un triple signe de Croix.

La chapelle se l¢ve. Le cardinal va droit & I'analogie qui lui st
destinée. [,’analogie, placée au nord, estrecouverte d’'un doublier en
soic blanche ou rouge, lamée et fleuronnée d’or, brodée aux armes
papales. Il y pose le livre, (ue soutient par derri¢re le sous-diacre ct
qu’il encense, avant de commencer. 1l se signe au front, aux mots
Sequentia Sancti Evangelie et chante l'évangile, sur deux notes,
I'ane pour le récitalif, 'autre indiquant la fin de chaque période.

Le diacre remonte a l'auatel, accompagné de cinq acolytes, les
deux autres restant au pupitre pour I'évangile grec.

Le diacre grec pose le livre des évangiles au milieu de l'autel, va
au trone baiser le pied duPape, revient a 'autel ol il prie & genoux,
prend le livre, retourne au troneet demande A genoux la bénédiclion
au Pape, qui récite sur lui la méme formule que pour le diacre latin
et le bénit trois fois. L'évangile grec est ensuite chdnté avec les
mémes cérémonies quo I'évangile latin.

Le sous-diacre latin et le sous-diacre grec portent leurs livres au
Pape, qui les baise a I'endroit dutexte chantd. Le cardinal-évéque
assistant descend au bas du trine et y encense dcbout le Pape qui
le bénit.

Le Pape s’assied, prend la mitre, et prononce une homélie latine
sur la solennité du jour.

Le cardinaldiacre d'office s’avanceau pied dutrone, otril chaunte in-
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cliné la confession, & laquelle il ajoute les noms des nouveaux Saints.

Le sous-diacre aposlolique se rend alors au trone avee la croix
et le cardinal évique assistant promulgue I'indulgence.

Sa Sainteté accorde Pindulgence pléniére et la rémission de lous
les pichis aux lidéles qui, s’élant approchés des sacrements avec la
conirition requise ou ayant au moins Uintention de communier la
semaine suivante, onl assisté & la procession ou 4 la canounisation ct
visité, le jour méme, la Basilique Valicane. Les religicux, les mala-
des, les prisonniers, en un mot toutes les personnes légitimement
cmpéchées, gagneront Pindulgence, si clles se sont approchées des
sacrements, cn récitant, au son des cloches, trois Pater, trois Ave
et trois Gloria.

10. Credo. — Le Pape entonne, en ouvrant les bras, le Credo in
uwnum Deum. La chapolle continue 4 mi-voix, s'agenonille & £t in-
carnatus est ¢t se signe aux derniers wots. Le Pape s’assied, prend la
mitre et pose les mains sur le grémial. La chapelle reprend Paspeet
gu'elle avait av Gloria. ,

Le choeur chante le Credo 4 quatre voix sur la musique de Pa-
lestrina. }

Aprts ces mots : L't homo factus est, le cardinal-diacre d’office et
le sous-diacre apostolique s¢ vendent i la seconde ceédence ou ils se
lavent les mains ; puis ils s'avancent vers 1'autel, précédés de deux
massiers et d'un maitre des cérémonies. Ils y montent ¢t commen-
cent par étendreune nappeenlin damassé, galonné d'or, sur celles qui
y sont déja. Cela [ait, le sous-diacre rctourne a la crédence de
Msr Sacriste, ot on lui met sur les épaunles un voile de soie blanche
ou rouge et ol il prend la boite renlermant les hosties & consacrer,
el la bourse contenant un corporal avee deux purificatoires. Il les
apporte au diacre, qui est resté devanl le crucifix et qui éiend le
corporal sur 'autel.

Alors Mgr Sacriste, qui est allé & la troisidqme crédence prendre
le calice, la paténe, deux purificatoires et une petite cuiiler d'or,
qu’il couvre du voile qu'on lui a mis sur les épaules, revient 4 la
crédence papale, suivi d'un acolyle portant deux burettes vides
el une pelite coupe. La, tous ces vases sont lavés et purifiés ; puis,
le crédencier remplit les bureties avec du vin ct de I'eau, qu'il goite
préalablement.
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Les vases sont portés al'autel. Alors le cardinal-diacre prend trois
hosties dans la boite qui lui est présentée ouverte par Mgr Sacriste
ct il les dispose en ligne droite sur la patine, prés de lajquelle est
posé le ciboire pour la communion des cardinaux-diacres.

1. Ofertuire et oblutions. — Le Credo termingé, le Pape quitte
la mitre, s¢ léve et dit le Dominus vobiscum, suivi de 'offertoire,
qu'il lit 2 voix basse el que le chioeur exécute en contrepoint. L'of-
fertoire est suivi d’un motet composc exprés pour la circonstance 4.

La présentation des oblations de cierges, de pain, de vin, d’'cau,
de deux fourterclles, de deux colombes et de quelqucs petits oiseaux,
a lien au moment de I'offertoire. :

Les oblations sont disposées sur plusieurs tables, & gauche de
I'autel. Chaque table, correspondant & une des postalations, sup-
porte cipq cierges peints aux armes du Souverain Pontife et de
I'ordre auquel appartenait le Saint : deux de ces cierges sont de soi-
xante livres et trois de douze livres. A cOté sont, sur des platcaux
en argent, deux pains, l'un doré, 'autre argenlé, aux armes de Sa
Sainteté, Deux barils, I'an doré, Pautre argenté, renferment le vin
el l'ean, et trois cages, lcs tourterelles, les colombes et les polits
oiseaux. ‘

C'est aux cardinaux de la Congrégation des Riles qu'est réservé
I'honneur de présenter les oblations au Saint Pére, avec ['assis-
tance dc leurs gentilshommes, de religieux de I'ordre des Saints ou
de tclle autre personne ayant un titre & cette faveur.

Apreés l'antienne de Voffertoire, trois cardinaux, un de ordre des
éviques, un de Vordre des préires et un de Pordre des diacres, avee
le Procureur dela canonisation,se dirigent versles tables,suivis des
personnages désignés pour porter les oblations, et se présentent
ensuite devant le trone, conduits par un cérémoniaire et précédés
des massiers apostoliques.

Lecardinal Postulatcur,qui marche de frontaveclecardinal-¢véque,
monte au trone et s¢ place prés du Saint Pére. Le cardinal évéquo
prend des mains des gentilhommes les deux grands cierges et les
offre & Sa Saintet¢, qui les remet, aprés avoir béni le donateur, au

1. En 1867, ce [ut le Tu es Petrus de Muslapha, premier soprano de la cha-
pelle.

1x 8
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préfet des cérémonies. Le cardinal sc retire et le postulateur offre
alors un des petits cierges et la cage des colombes.

Le cardinal-prétre présente avec le méme cérémonial les deux
pains et le cardinal Procureur le second des pelils cierges, ainsi que
la cage des lourterelles.

Le cardinal-diacre offre ensuite les deux barils d’eauctdevin, puis
I'E=e Procureur le troisi¢me des pelits cierges avee {acage des petits
oiseauX.

Tous s¢ retirent, excepté le cardinal Postulateur, qui reste sur
I'esplanade du trone, et font place 4 ung nouvelle députation.

Celle cérémonie se répéte autant de fois qu'il y ade différents
saints canonisés.

Les oblations terminées, le Pape quitte le grémial qu'on lui
avait mis sur les genoux, remel son anneau i un des cardinaux-
diacres assistants, ote ses gants et selave les mainsavect'cau qui lui
est présentée par un des conservateurs. Il reprend anncaun que lui
met au doigt le cardinal-évique assistant, descend du trone et sedi-.
rige vers I'autel, au pied du¢guel I'un des cardinaux-diacres assistants
lui Ote la miire.

Pendant ce temps se fait I'épreuve des espéces, de la manidre sui-
vante, Le diacre prend une des trois hosties qu"l a mises en ligne
droite sur la paténe’et la rend a Mgr Sacriste. Quand celui-ci I’a
recue, le cardinal-diacre prend de nouveau Pune des deux qui
restent, etaprés 'avoir fait toucher intéricurementct extérieurement
au calico et a la patene, illa consigne & Mg Sacriste, qui doit la
consommer aussilot, ainsi que lapremicre, lo visage tourné vers lo
Pape, La troisitme et derni¢re hostic est réservée pour le sacrilice.
Le cardinal prend les burcttes du vin et de Peau que lui offre le sous-
diacre apostolique, en versc un peu dans la coupe que lui présente
Mgr Sacriste, dont ce dernier doit boire immédiatcment le contenu.

Le Pape étant monté a Fautel et I'ayant baisé au milieu, regoitdu
cardinal-diacre d’office, (ui lui baise la main, I'hostie posée sur la
patéue ; il fait loffrande & deux mains en disant Suscipe, Pater, et
il la remet sur le corporal.

Le sous-diacre apostolique présente au cardinal-diacre la buretto
du vin, dont il verse dans le calice, puis, tendant la cuiller d’or 4
Mgr Sacriste, en recoit quelques gouttes d'eau, la montre au Pape en
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faisant une demi-génuflexion et en disant Bencdicite, Beatissime
Pater,

Le Pape fait le signe de croix sur l'eau, en disant : Deus gui hu-
manz et pendant 'oraison lesous-diacre laverse dans le calice, dont
le cardinal-diacre essuie les burds avec le purificatoire. Le cardinal-
diacre prend ensuite le calice, 'offre auP'ape, dont il baise la main,
et, le soutenant au pied, il récite avec lui la priére Offerimus tibi.

Le Pape fait un signe de croix avec lc calice, le pose sur le cor-
poral et, pendant que le cardinal-diacre le couvre de la pale et
donne la paténe au sous-diacre apostolique, qui I'enveloppe dans
son écharpe, récite, légérement incliné: In spiritu humibitatis, ]I
l¢ve ot étend les mains, les rejoint et, la gauche appuyce sur 'autel,
bénit 4 la fois le calice et ['hostie, en disant : Veri sanctificutor.

Le Pape met I'encens dans |’encensoir,le bénit, donne sa main
a baiser au cardinal-diacre, encense ['hostic et le calice, salue la
croix qu’il encense de trois coups, puis encense les statues de S,
Pierre et de S, Paul, ainsi que I'autel. Au coin de I'épitre, il prend
la mitre et est enccnsé par le cardinal-diacre, qui encense succes-
sivement le cardinal-évéque assistant, les deux cardinaux-diacres
assistants, tout le Sacré Collége et les évéques assistants au trone
pontifical. Un auditeur de Rote cncense le cardinal-diacre avant Jes
évéques. ‘

Le Pape se lave les mains en récitant le psaume Lavabo, salue
la croix au Gloria Palri, quitte la mitre, revient au milicu de I'au-
tel et 13, les mains jointes, légérement incling, récite 'oraison Swus-
cipe. 11 baisc I'autel et ouvrant l¢s bras, sans se détourncr, puis-
qu’il regarde 'orient, invito le peuple a prier par ces mots: Orate,
fratres... Les assistants répondent: Suscipial Jominus et le Pape
lit Ia secréte dans le missel, appuyé sur un pupitre de bronze doré,
exécuté en 1835 et que tient le cardinal-évéque assistant,

12. Préface. — Les mains posées sur l'autel, le Pape commence
la préface et le choeur lui répond. A Sursum corda il les éléve, les
joint a Gratias agumusetles garde étenduos jusqu’a la fin,

Le Pape récite incliné le Sanctus. La chapelle fait de méme, se si-
gnc comme fui au Benediclus et s'agenouille, lous étant tournés _
vers leurs bancs. Le cheeur chante le Sanclus en musique alla Pas
lestrina, |
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13. Canon. — On ne sonne pas a la messe du Pape, ni au Sanc-
tus ni & I'élévation, pour rappeler I'usage de P'Eglise primitive,
alors que les cloches n'existaient pas encore.

Six prélats portant des torches allumées se rangent a genoux en
avant de l'autel.

Le Pape léve les yeux au ciel, s’incline profondément, baise 1'au-
tel, fait trois signes do croix sur I'hostie ct le calice, priant 4 voix
bassc.

Au Memento des vivants, il se recueille un instant et continue, les
mains étendues. A flanc igitur, il impose les mains sur les oblations
ct [lait sur elles cinq sigues de croix. A Pridie quam pateretur, il
prend T'hostie et, aprés avoir ievé les yeux au ciel, la bénit, et, la
tenant entre le pouce et I'index de chaque main, prononce lenle-
meént et attentivement les paroles de la consécration. Il I'adore par
une génuficaion, la montre au peuple et la présente & orient, au
nord et au midi. 1l replace la sainte hostie sur le corporal ct I'ado-
re de nouvcau par une génuflexion. Alors le diacre découvre le ca-
lice, que lo pontife souléve un peu, bénit, consacre, repose surle
corporal, adore et donune & voir au peuple, comme il I’a fait pour
I'hostie.

Pendant I'élévation, les trompeties pontificales se font entendre
au fond de la basilique. Les gardes'nobles, les gardes suisses, les
. grenadiers ct la garde palatine miettent genou en terre et présenient
les armes.

Les chantres exécutent, aprés I'élévation, le Denedictus & quatre
voix de Ciciliani.

A Unde et memores, le Pape [ait cing signes de croix sur I'hostie
etle calice, s'incline & Supplices (e rogamaus, baise 1'autel, puis si-
gne V'hostie, le calice ot lui-méme. Au Memento des morts, il se re-
cucille un instant ct, aprés une salutation & la croix, se frappe la
poitrine cn disant 4 haute voix: Nobis quoque peccatoribus.

Un peu avant le Pafer, Mgr Sacriste et un Volant de la Signato-
re vont chercher a la crédence un calice avee son chalumeau d’or,
des burettes et une coupe, vases qu'ils portent, apréds les avoir puri-
fiés, au trone pontifical, sur les degréssupéricurs duquel ils s'arré-
tent I'un et Pautre,

Le Papr, ayant [ait trois signes de eroix sur P'hostic et le calice,
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s’agenouille, répdte les signes de croix surle calice avec I'hos-
tie, fait une nouvelle génullexion et commence le Pater, que le
cheeur termine a Punisson. -

Le cardinal-diacre offre la patine au Pape qui s’en signe, la baise
et la place sous I'hostie. Aprés une génuflexion, le Pape partage
I’hostie, détache d’unc des moitiés une parcelle avec laquellte il si”
gne trois fois le calice, en chantant Pax Dowini; puisil met cette
parcclic dans le calice, fait une génuflexion et récite avec la chapel-
le 'Agnus Dei, incliné, les mains jointes et se frappant trois fois Ta
poitrine. Au Pax Domini, les cardinaux, éviques et prélats, se si-
guent le front, les levres et le cceur. '

Le choeur chante I'Agnus 4 quatre voix sur la musique de Cicilia-
ni, puis un O salutaris, harmonisé par lc soprano Mustapha. .

Le Pape, aprds avoir récité I'oraison Domine Jesu Christe, baise
l'autel, en méme temps que le cardinal-évéque assistant qui est 4 sa
droite. Le Pape lui donne le baiser de paix, en disant: Pax tecum ;
le cardinal répond: Et cum spiritu tuo, et va le porter an premier
cardinal-prétre, au premier cardinal-diacre, au premier évéjuc assis-
tant au trone, et au premier auditeur de lote, qui lui.méme le por-
te au premicr de chaque ordre, comme il suit : évéque non assis-
tant, gouverncur de Rome, prince assistant, sénateur, Rote, pré-
latare, Les deux cardinaux diacres assistants recoivent aussi de la
méme maniére le baiser de paix du Pape.

1%, Communion.— Aprés une génullexion [aite au 8. Sacrement,
le Pape retournc au trone, les mains jointes et la téte découverie.

Le diacre reste & I'autel, se place de maniére & pouvoir observer
le Souverain Pontife, qui est debout & son tréne el, quand il le voit
installé, fait une genufiexion, prend la paténe sur laguelle est 'hos-
tie, I'éleve 4 Ia hauteur des yeux et la montre au peuple. Puis ayant
fixé dessus une étoile d’or, il la remet au sous-diacre qui la regoit &
genoux sur la plus haute marche et les mains couvertes d’une
écharpe de soie blanche brodée d’or. .

Pendant le transport de Ia sainte Hostie, les gardes nobles ont le
genou en terre et la téte découverte.

f.e sous-diacre arrivé prés du Pape, qui s'est mis 4 genoux, se
tient debout a son flanc gauche.

Le diacre, qui est resté debout & Iautel, fait une génuflexion,
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prend alors le calice consacré, ct aprés en avoir fait I'ostension au
peuple, comme il l'a pratiqué pour I'Hostie, Ic fait couvrir d'une
pale garnie de dentelle d’or par un maitre des cérémonies et des-
cend Japporter au Pape, prés .duquel il se place debout, au coté
droit.

Le Souverain Pontife adore le Saint Sacrement,se Iéve et lit los
deux oraisons: Domine Jesu Cliriste et Perceptio. L’étoile d’or esten-
levée de dessus la paténe; le Pape prend, de la main gauche, une
des deux parties de I'hostic qui s’y trouvent et aussitot se frappe la
poitrine avec la droite, en disant: Domine, non sum dignus, ce
(qu’il répéte trois fois. 1l se signe avec I'hostie ¢l s’cn communie ¢n
disant: Corpus Domini.

Le cardinal-évéquc assistant Jui présente un chalumeau d'or,
dont il se signe et avee lequel il prend une partie du précicux Sang
contenu dans le calice que tient devant Iui le cardinal-diacre d'of-
fice.

Le cardinal-diacre prend ensuite de la main gauche le chalu-
meau (u'il ne retire pas du calice ¢t s'éloigne un peu pour laisser
approcher le sous-diacre, qui tient sur la paténe une partie de I'hos-
tie consacrée, Le Pape prend la parcelle, la rompt en deux et donne
4 communier au diacre debout et au sous-diacre agenouillé, qui
tous les deux baisent auparavant la main du Pontife ct, aprés la
communion, son visage. )

Le diacre et le sous-diacre retournent i Pautel, 'un avee le ealice
et le chalumean, l'autre avec la paténe. Lorsqu’ils y sont arrivés,
le sous-diacre purilie la paténe sur le calice, ou le diacre puise
avec le chalumeau une partie du précieux Sang qui v est restée. Le
sous-diacre achéve de consommer c¢ qui existe encore des saintes
espéces ct purifie successivement le chalumeau el le calice.

Le cardinal-diacre descend de T'autel et va au pied du tréne chan-
ter le Confiteor, s'inclinant respectueuscrment a L1 tihi LPater et &
Ette Pater. '

Le Pape dit Misereatur et, i Indulgentiam, bénit assistance. Aprés
quoi le cardinal-diacre retournc a Fautel, prend le ciboire, le mon-
wre aux fidéles et le confie au sous-diacre (ui 'apporte au trone.

Les anditeurs de Rote déploient une nappe, dont se¢ servent les
cardinaux-diacres, le princc assistant, le sénat et le maitre du
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S.-Hospice pour recevoir la communion. Tous baisent la main du
Pape.

Les acolytes se retirent avec leurs torches.

Le Pape prend les ablutions de vin, puis d’eau et de vin dans un
calice en siyle du moyen-ige, ciselé ct émaillé, ‘différent de celui
qui a servi & la conséeration. 1l s’assicd, recoit la mitre de drap d’or,
se lave les mains, le prince assistant lui présentant l'eau, descend
du tréne et se dirige vers ['autel.

15. Finde la messe, - Le Pape quitte 1a mitre au pied de I'autel,
monte les degrés, baise I'autel au milieu ct lit, au coin de 'épitre,
Pantienne de la communion que chante le cheur en contrepoint.

Revenu au milieu de Pautel, qu'il baise, le Pape dit, les bras ou-
verts el fourné vers le peuple, Dominus vobiscum, le chaeur répon-
dant £'¢ cum spiritu {uo, puis retourne au coin dc ['épitre, ou il
chante I'oraison.

Il baise le milien de I'autel et répéte Dominus vobiscum. Le car-
dinal-diacre d'office chante lte missa est; le choeur répond en har-
monie Deo gratias.

Le Pape, incliné et les mains jointes, récite la priére Placeat,
apres laquelle il entonne la hénédiction solennelle, le sous-diacre
auditeur de Role se tenant devant lui avec la croix pontificale.

Le Pape lit le dernier ¢vangile, aprés s'étre signé le front, la
bouche ct la poitrine, puis revient au milieu de I'autel, ol un des
cardinaux-diacres assistants lui ote le mampule, puis lui met la
mitre de drap d’or.

16. Offrande du Presbiterium. — Le Pape descend de l'autel,
s'assicd sur la sedie, quitte la mitre, prend la tiarc et recoit du
cardinal-archiprétre de la basilique, aecompagné de deux chanoi-
nes, en soutane violeite, rochet et coita, une bourse de moire
blanche ou rouge, contenant trente jules d’or d’unc valeur de cing
écus (26 (r. 75 c.). Le cardinal-archiprétre dit en remecttant Poffran-
de : Beatissime Puler,capitulum et canonici hujus Sacrosanctx Ba-
stlice Sanctituti Vestraconsuelum offerunt presbyterium pro missa
bene canlala.

Le Pape donne sa main & baiser au cardinal et son pied aux
deux chanoines. 1l remet la bourse au cardinal-diacre, qui en fait
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don & son caudataire, lequel & son tour la reporle au chapifre dont
il recoit 25 pauls (43 fr. &5 ¢.).

17. Processiun. — Le cortége se remet en marche dans le méme
ordre qu’il est venu, mais il ne se compose que de ceux qui ont
rang i la chapelle pontificale. Jl s’arréte au bas de la basilique,
dans la chapclie de la Pietd, ont le Pape quitle ses ornemcents el
revit son costume ovdinaire. Il renire dans ses appartemeats par
U'escalier privé do la chapelle du 8. Sacrement.

IV. — CaxoNnisaTioN pe 18G21,

1. Les vingt-sept Bienheuveux, dont Rome eélébre aujourd’hui
la canonisation, c'est-d-dive I'inscription au Catalogue des Saints de
I'Eglise universelle, apparticnnent & trois Ordres religicux célébres:
les Franciscains, les Trinitaires ct les Jésuites. Vingt-six prennent
rang parmi tes Martyrs, un scul parmi les Confesseurs.

Voici les noms de ces nouveaux Saints, avee la date de lear nais-
sance, la désignation de leur patrie et 'époque de teur mort : Paul
Michi, de Méaco (1563); Jean Soan, de Golo (1578) ; Jacques Chisai,
de Bigen (1533), tous les trois de la Compagnic de Jésus et crucifics
au Japon, cn 1597, '

Pierre Baptiste, d'Avila, en Espagne, prétre (1545); Francois de
Saint Michel, de la Pariglia, en Fspagne; Gonzalve Garzia, des
Indes Orientales, frére Jai (1557) ; Léon Carasuma, de Corde, inter-
prite ; Michel Cosaqui, japonais ; Thomas Cosaqui, fils de Michel ;
Paul Suznqui, japonais, interpréte ; Paul Ibarchi, frere de Léon
Carasuma ; Francois, de Méaco, médeein et interpréte; Bonaventure,
de Méaco; Gabricl Duizeo : Thomas Idanqui, de Mdcaco; Come
Taquia, d’Ovari ; Joachim Saquiye, d'Osaca ; Martin de 'Ascension,
de Pampclune, prétre (1577)5 Frangois Blanco, espagnol; Jean
Quizuya, de Méaco ; Louis Ibarchi, japonais ; Autoine, de Nanga-
saqui; Philippe do Las Cases, de Mexico (1572) ; Mathias, de Méaco;
Pierre Suquezico, de Mcaco ; Frangois Fahelante, de Mdaco. Ges

1. Exir. de Deseription de la décoration de S, Pierre of des cérémonies de lo
canmeisatinn : Romre, Aureli, 4362, i0-32 e 38 pag., avee 1w fmprimatur: ¥r,
Hier, Gigli, ord. praad, 8. Do A Magister. — Fro A, Ligi-Bussi, arch. leon..

vicesg. »,
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vingt-trois religicux de I'Ordre de S. Francois furent ¢galement
crucifiés et percés de lances, 4 Nangasaqui (Japon), en 1597.

Enfin S. Michel des Saints,né en Catalognc, le 29 septembre 1591,
mourut a Valladolid, le 1°* avril 1625.

2. Pic IX est 'homme des grandes idées-et des grandes choses. A
son pontificat, déja si fécond et si rempli, s’ajoute aujourd’hui, par
la canonisation simultande de vingt-sept Bienheureux, un nouveau
et brillant flcuron. Ce n’est ni la basilique Vaticane ni Rome seules
qui sont en féte, mais la catholicit¢ tout enti¢re, qui, répondant a
Pappel de son Chefl bicn-aimé, envoie par milliers évéques et fidélcs
se grouper autour du Pontife, alors que dans la plénitude de la puis-
sance apostolique, il prononce un de ces arréts que le ciel ratifie et
que le monde accucille avec joie. Aussi la solennité qui va s'accom-
plir comptcra-t-elle parmi les gloires de Rome moderne.

Si Pie IX, Lui, le martyr vivant, a picusement con¢u Tidée d’une
solennité¢ sans égale pour célébrer le triomphe des martyrs de la
foi, Lui aussi, on peut le dire, Il a été I'ime et le chel de la féte, en
choisissant de son propre mouvement et en maintenant, malgré les
critiques et les rivalités, le commandeur Poletti comme interpréte

.de sa pensée et ordonnateur de la décoration générale de la basilique
dc S. Pierre.

[l convenait que I'habile architecte qui a associé son nom et son
talent aux (ruvres monumentales par lesquelles SaSainteté a hionoré
la Vierge Immaculée et Uapitre S. Paul posit lui-méme la troisiéme
couronne sur cette tiare magnifique, ot l'amour des arts, la muni-
ficence éclairce et la stireté du goit étineellent comme autant de
pierres précieuses et jettent les plus vives clartés.™

Le commandeur Poletti est trop modeste ¢t surtout trop instruit
pour que nos éloges aillent jusqu’d lui. Tréve done de compliments;
son muvre étudiée, oxpliquée, justifiée, lc Touera d'ailleurs beaucoup
micux ¢uc nos paroles.

A voir l'cmpresscment du public, des étrangers surtout, qui
chaque jour suivaient d’un ceil curicux la progression des travaux,
il élait facile de comprendrel'immense intérét qu'excitaient a lafo's
la nouveaulé de la féte, le grandiose de la décoration et la somptuo-
sit¢ des apprits.

Pour juger une cruvree aussi vaste et aussi complexe, il faut se
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garder non moins de I'enthousiasme, qui excuse tout, que de la cri-
tique, qui condamne tout. La vérit¢ se trouve entre ces deux
extrémes,

Or, le blame s’est souvent fait entendre pendant les deux mois
consacrés auxX préparatifs. Nous I'avons écouté patiemment, quitie &
faire notre profit de ce qu'il avait de vrai et de fondé, mais ren-
voyant loujours 4 ['achévement complet, car se tromperait singulié-
rement qui croirait faire preuve d’esprit et de jugement cn s’appe-
santissant sur des détails subordonnés, tous sans exception, a
I'ensemble de la décoration et n’ayant de valeur qu'autant qu’ils
concourcut a une rigoureusc et harmonieuse unité. Il fallait de
Peflet, un effet de lumiére, d’illumination a giorao, I'architecte
I'a-t-il obtenu? Je réponds hardiment que oui.

Avant d’établir notre thése ou, pour mieux dire, d'entamer la
descriplion, agissons & la maniére de S. Thomas d’Aquin dans sa
Somme théologique, déblavons le terrain de ses épines. Nous scrons
plus & Paise ensuile. Et st nous nous atlardons 4 ces petits riens,
c'est qu'a force d'étre répétés ils ont peut-itre pris consistance
auprés de ces natures légéres et de ces esprits indifférents qui ne
savent pas se former d’opinion par eux-mémes. )

Et d’abord on a dit que la basilique avait disparu sous la décora-
tion avec scs marbres, ses mosaiques et ses sculptures, en sorte que
beaucoup quitteront Rome regrettant de n’avoir pas vu la premiére
basilique du monde dans toute sa heauté native ct artistigue.

L’argument est spécicux, mais prouve précisément contre ceux
qui 'emploicnt. 8. Picrre, comme tout ge qui est immense, est resté
inachevé. Des siécles U'ont bati, des siccles aussi 'orneront. Dicu
seul sait quand la derniére main y sera mise. Or, dans ce vasle
ensemble, la grande nef seule avee ses transsepls et son abside n’est
pas terminéo. La voate est, il est vrai, couverte de caissons en stucs
dorés, mais les murs conservent la froideur ¢t la nudité inhérentes a
I’enduil blanc, légérement Leinté de veines grises.

Eh ! bien, ce que Pon w'a pas compris, — el en cela larchitecte a
fait preuve de tact et de gout, — c'est que S. Pierre nous présente
maintenant I'aspect géndral de ce qw'il sera un jour. Nous le voyons
complet, achevé, entier, en sorte que la disparaie choruante qui
mettait en desaccord les bas-cotés trés ornés et la nef dénudée,
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n’existe plus. Des marbres, parfaitement imilés, garnissent les
colonnes ot les entrecolonnements, pendant que la mosaique égaie
la frise de ses teintes chaudes et variées.

La basilique a done été transformée cn mieux et les décors ne
cachent absolument rien qui vaille la peine d’étre examiné. Les bas-
cotés demeurent ce qu’ils ont toujours é1é et aucun ornement ne
dissimule au spectateur leur riche et incomparable architecture.

En France, I'on ne pare qu’a demi les autels et pas du tout les
¢glises ; l'on se figure bonnement que c'est du meilleur goiit. Six
cierges de cire, accompagnés de douze bougies de stéarine, une
nappe 4 large dentelle de coton, quelques bouquets de fleurs de
papier et un ornement brodé d'or sur les épaules du célébrant,
constituent ce que nous nommons emphatiquement une grande
féte.

A Rome, ville par excellence de I'art et des iraditions, on agit
difffremment, et avec raison, car pourquoi limiter au prétre, au
clergé, 3 une partie de I'autel, ce que I'Eglise veut pour tous? La
féte embrasse tout aussi bien I'autel, tout étincelant des broderies
de son parcment, que les parois du temple ol pendent d'élégantes
draperies. La joic qui anime le coeur chrétien s'étend a Iédifice
entier et certes ce speclacle ne manque ni de pompe ni de charmes.

C’est un des défauts de 'esprit humain d’apprécier et de juger sous
I'influence de ['habitude ; je “suis persuadé que pour un grand
nombre cette considération n’est pas étrangdére aux jugements qu’ils
portent avec tant d’assurance sur une décoration a laquelle ils ne
sont pas accoutumés dans leur patrie.

S.-Pierre est donc paré de velours, de soic et d'or, comme la
Jérusalem eéleste que S, Jean entrevit ornée a U'instar d’une épouse:
prratam ut sponsam. Et, loin de nuirea Parchitecture, cette parure,
simple ct bien agencée, la reléve et s’y méle noblement.

L’architecte, en cffet, n’a pas voulu couper, briser, effacer aucune
des grandes lignes gni caractérisent la basilique el Ini donnent des
proportions si gigantesques. L’architecture, au contraire, a é1é son
point de départ etde ralliement, et il n’a fait de la décoration gqu’up
accessoire de role secondaire et un motil de sage et sobre complé-
ment.

Mais tout cela n’est que du papier peint, ajoute-t-on. J'en conviens.
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Toujours est-il que ce papier, surtout aux reflets des lumicres, joue
singulicrement le marbre et qu’il serait insensé de demander & une
fite d'un jour les conditions matérielles d'art, de solidité et debeautéd
({ui ne sontexigibles que pour un monument. La solennité n'étant
que transitoire, les moyens employés pour la rehausser ne sont ct
ne doivent étre que provisoires.

Puis I'on se récric encore sur ce que Saint-Pierre n’est pas trop
grand pour I'al{luence considérable des étrangers et des Romains ct
qu’il est maladroit d'enlever par des colonnes c¢t des candélabres
un espace qui serait infiniment mieux utilisé au profit des specta-
teurs,

Cet argument a de la force et franchement il me lait impression,
au moins pour les candélabyes placés aux quatre coins du  balda-
quin, dont je sens la néeessité, mais dont je blame la présence.

Jomment sans ces canddélabres, vrais arbres de lumiére, disposer
convenablement celte fordt de cierges que preserit le cérémonial ?
Puis pourquoi le rez-de-chaussée serait-il seul sans éelat, alors que
les parties supéricure et intermeédiaive flamboient et étincellent ? 1
v a en esthétique des lois rigourcuses. dont un artistc ne peut sc
départir et une de ces lois est assurément Péquilibre, I'harmonie
entre les divers membres d’un dédilice. Otez ces candélabres qui em-
harrassent peut-étre vos mounvements et je ne doute pas que vous
ne les réclamiez do suite pour remplir un vide qui choque lwil et le
gout. Duillears, 1a ot ils sont placés, les candélabres wempéehe-
ront pas de voir, et leurs bases trop étroites ont été expres dimi-
nudes en larzear. )

On a attagqué les colonnes qui partagent les arcades. Serait-ce
comme style ? Non, car Pantiquité ea offve plus d'un moddle, soit
dans le Temple de la Paix, soit aux Thermes de Titus et d'Anlonin.
Serait-ce (qu'ils géneraient ? Pas davantage, puisqu’ils n’obstruent
pas Pavcade ot laissent la libre eirculation dans les nefs latérales.
Jo remarque au contraire danscelte disposition heureuse troisavan-
tages réuls : concentrer Ja fite dans la grande nel de maniére a ue
pas distraire le spectateur par le va-et-vient des bas-c¢otés ; fourniv
anx grands tableaux représentant la passion et les miracles des
martyes une base naturelle 5 enfin, par des proportions bien obser-
vées, allonger la nefl et faire fuir davantage bas-cotés et chapelles.
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Bien monotones sont les candélabres, les lustres, les chapitcanx
de la décoration : tel est le théme d'une autre objection. Mais on
semble oublier que Parchitecture classique, a laquelle a da se con-
former I'architecte, est de toutesla moins variée et je voudrais bien
savoir si les chapiteaux et autres décors de la basilique admettent
d'autres motifs que I'éternclle [euille d’acanthe, les oves et les rin-
ceaux de convention. Je ne suis pas ennemi le moins du monde de
ladiversité des modeles ; mais, outre que cetle diversité augmen-
tait la dépense, déja réduite de cing mille écus, il n'y avait réelle-
ment pas licu d'y songer, en raison du monument lui-méme.

Al! que les canonisations d'autrefois étaieut bien plus belles,
disent les aneiens qui n’ont de louanges (uc pour le tcmps passé,
laudatores temporis acti. Je W’ai jamais vu de canonisations, mais
jai cu entre les mains, asscz de temps pour les étudier, les dessins
de la derniére eérémonic de ce genre. Or, quoique signés de Vala-
dier, ces dessins sont de lout point inféricurs au projet, maintenant
réalisé, du commandeur Poletti, projet qui a valu & I'’éminent ar-
chitecte I'approbation tant des premicrs artistes de Romeque de la
commission spéciale de cardinaux et de prélats préposée & !'inspec-
tion des travaux de décoration dc la basilique. .

Enfin, car nous n'entendons rien taire,pour quelques mécontents
sur qui déteint la politique, Rome serait frappée d’incapacit¢ et ne
pourrait produire que des ccuvres disgracieuses qui témoigneraient
de son abaissement intellectucl et artistique. Chimeres, fanfaronna-
des et vaines altaques que nous ne perdrons pas notre temps a rele-
ver, encore moins 4 combattre.

Dés le principe, les plaintes furent portées jusqu’au palais apos-
tolique. Le Pape y répondit par cette parole pleine de sens : « Lais-
sons faire Parchitecte, il en sait plus long que zous. »

Nous en dirons autant, et le commandeur Poletti nous permelira
delui offrir ici nos félicitations pour avoir été sourd a toutes les
réclamations et su puiser dans les scules ressources de son gout
non équivoque une combinaison a la fois simple, monumentale et
sérieuse.

3. La description rapide des décors suffira pour cn convaincre
amplement.

Le programme comportait trois choses : parer la busilique, l'illu-

-’
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miner splendidement, y placer les tableaux relatifs aux nouveaux
Saints.

A l'extérieur, une banniére armoriée, suspendue au balcon cen-
trel, fixe de suite les regards et groupe dans une méme gloire les
vingt-scpt bicnheureux auxquels les plus grands honneurs de la
terre ¢t du ciel sont décernds.

Sous le portique. élégamment orné de draperies rouges, se dres-
sent, au-dessus des porles, cinq toiles peintes, dont trois sont des-
tindes 4 rappcler le martyre des vingt-trois Franciscains et des trois
Jésuites, ainsi qu’un trait de la vic de saint Michel, alors que J.-C.
lut donne son propre cceur. -

Sur les deux autres toiles, sont tracées, en majuscules romaines,
de solennelles inscriptions, qui font appel 4 la piélé de tous, cives
advenxque, et montrent dans la sainteté 4 la fois un cxemple a
imiter el une protection a implorer. Nous les citcerons, ainsi que
celles de 'intérieur, pour mettre & méme de savourer le charme de
cette langue ¢pigraphique que Rome manie avec tant d’habileté et
dont clle a depuis des siécles le secret.

SOUS L'ETENDARD DE LA FAGADE

Petro . Bapt. et . Sociis , XX | ex Ord. Franciscal,
Paulo. Michi . Joanni , Soan . Jacobo . Chisai . e . Soc. Jesu
Martyribus . Japoniis
Michaeli . de . Sunctis . Conf . ex . Ord. Excalccat. a. Trinit. Augusia
DPius . IX . Ponlifex . Maximus
Saneli . Dei . Spiritus . adflaty . ac . numine
accitis . undifque . variar . gentium . Episcopis
ardrenis . ex . Orbe . Catholico . Universo
ad . faustissimi . diei |, celebritatem . confluentibus
solemnes . caclitum . Sanctorum . honores | decernil

AU COTE DROIT DU PORTIQUE

. Adeste . cives | advenaeque
dum . nos . vis ., impia . lerritat . urgel . scelus
dolisque . pulsa , vertlas . recedit
en . quod . sequamur . acmula , virlute , ac . fide
tnvictum , adfulget . agmen
cujus . triumphis . plaudimus

AU COTE GAUCHR
Cives . advenaeque . succedite
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dum . nos .malesuada . inlicit . cupido
dum . mores . in . vitium . ruunt
en . ut . discamus . perilira . temneve
et . vitam . vivamus. purifer
novum . udest . exemplar . et . praesidium

C'est une bonne et louable pensée d’avoir ainsi dés l'abord pré-
paré le specfateur par un résumé de la décoration intérieure de la
basilique. Entrons done, mais, avant de franchir le seuil de la porie
de bronze qui ne s'ouvre qu'aux solennités extraordinaires, jetons
un regard sur l'ensemble, (ui frappe par un habile mdélange de
draperies et de lumiéres, d’architecture ct de décors.

La porte principale est flanquée de dcux colonunes quc surmontent
deux statues de 1'Ange dc la Religion, qui puise 'lérojsme de sa

vertu dans la croix du Sauveur et les tables de sa loi sainte, ot de
’Ange du Martyre, qui gratifie les vainqueurs de palmes et decou-
ronnes.

On lit sur le linteau ;

Te . Petre . vosque . caelitum , novensiles
supplex . adorat . rite . gens . fidelium
procul . frementis . vis . facessat . turbinis

et . fausta. lassis . sospitentur . saecula

Un pavillon de velours cramoisi frangé d'or abrite I'écusson pun- .
tifical qu'entourent deux branches d’olivier, emblémesde cette paix
et de cetie mansuétude qut caractérisent le gouverncment paternel
du Pontife ct du Roi.

Chaque travée de la nef, des transsepts et de I'abside est ainsi
décorée : deux colonnes d’ordre corinthien, avec anges en priére
aux chapiteaux, forment la base nécessaire de l'architrave sur la-
quelle s’appuiele tableau, destiné a metire en évidence les actes
de chacun des vingt-sept Sainis. Le tableau, dessiné en demi-
cercle, remplit A lui seul le tympan de 'arcade, autour de laquelle
pendent, reliécs par des torsades d’or, des drapcries de velours
rouge. A T'architrave, qui continue les impostes de I'édifice et offre
un espace développé pour la légende du sujet, sont attachées d'au-
tres draperies, rouges et jaunes, (qui retombent derri¢re les colonnes
et sont relevéessur les cOtés, & la maniére des rideaux ou portiéres
des basiliques primitives. Les pilastres imitent le jaune autique
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par leurs applications de toile peinte et les entre-colonnements de
marbre violact que son cinploi 4 la porte du Jubilé a fait surnom-
meg, porie sainie,

L'ornementation relive donc a la fois les picins et les vides de la
basilique, en sorte qu’il ne se rencoatre pas le plus petit espace qui
n’ait ses décors. Sans doute, la peinture et le papicer couvrent d’im-
menses surlaces, mais I'étoffe v'est pas non plus indnagée et, saus
qu’'il y paraisse, sept mille metres de velours, trois mille de satin
rouge et autant de drap d’or, sont tendus aux arcades et aux murs.

Donnons des chiffres pour mieux faire ressortir les travaux. Les
colonnes el les pilastres correspondaitts,an nombre de trente-quatre,
sout hauts de quatorze métres et les tableanx qui les surmontent
mesurent, y compris Parchitrave, neal” meétres en hauteur et qua-
torze en largeur. L’élévation totale de la travée du sol a la clefl de
votite det'arcade est de 23 m. 43 c.

Des toiles placées aux fenétres de lacoupole et de lanef principale
atténuent la vivacité de la lumiére et produisent unc sombreur que
dissipe la clarté de onze mille cierges. (Juelqu'incroyable qu'il soit,
le chiffre est exact ct cette masse de cire blanche représente un poids
de trente-cing mille livres. Si les tentures rouges font songer aun
sang des martyrs et I'or & leur triomphe, une telle intensité de
lumiére estun signe certain d’allégresse, qui cmprunte son éelat aux
splendeurs du ciel ou plutét en cst le roflet et I'image sur la terre.

La lumi&re est partout. Elagée sur cinq rangs, clle court sur les
corniches, s’aligne sur les frises, se projette en girandoles, ruisselle
en cascades deslustres aux candélabres, et rayonne enaurdéole étince-
lante au-dessus du siége pontifical. Groupée par faisceaux isolés,
elle a Vaspect de gerbes, de pyramides, de couronnesde feu, Je ne
sais ricn d’élégant, de riche et d'ingénicux comme ces lustres, qui
pendent au-dessus du sol et comme ces candélabres, qui s'élancent
et sembleut germer, arbres vigourcux, du pavé de la basilique.

Somme toute, tel est le total de ces porte-lumiéres, fabriqués,
ainsi que leschapiteaux des colonnes et les statues, en piterésistanto
(viz, pommes de terre et platre), que Pocre colore et que rehaussent
des feuilles de clinquaat : 30 candélabres, de 9 m. de haut; 86 lus-

tres, de & et 5 m. de diamétre ; 100 bras ou girandoles; 2.000 an-
téfixes. Soit, 2.216 poric-lumidres.
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Soixante hommes, choisis pour la plupart parmiles San Pietrini
et dispersés sur différents points, montés sur des échelles ou atta-
chés & des cordes et balancésen 'air,mettent le feu & cette immense
machine avec cette dextérité et cette prestesse que leur donuent
une grande babitude ¢t un sang-froid extraordinaire.

La vénérablestatue de S. Pierre, assise sous un dais de velours,
est ornie des insignes de laPapauté. Elle porte I'aube plissée, U'étole
et le pluvial rouges, que souléve sa main bénissante. Coiffée de la
tiare & trois couronnes ct I'Esprit Saint sur la poitrine, au fermail
de son pluvial brodé d’or, elic avance son pied droit, que baise dé-
votement la foule etsur lequel elle incline et appuie son front.Deux
canddlabres éclairent celte précieuse relique, dont I'aspect éirange
saisit et impose.

A l'interscction des transsepts et de la nef, s'¢léve l'autel papal,
garni sur ses deux faces d’un riche parement de velours rouge,brodé
d’or aux armes de Sa Sainteté. La table,couverte d’'une nappe a den-
telle d’or, qui rctombe de chaque coté, porte la croix ct les six chan-
dcliers de vermeil, exécutés aux Xvi° et xvie° sidcles sur les des-~
sins de Michel-Ange et du Bernin. Sur la premiére marche, les deux
candélabres fondus et ciselés par Antoine Pollaiuolo, ces merveilles
dc l'orfévrerie du xv® siécle, ct sur la balustrade de la confession,
Luit chandeliers, mélés aux cent lampes qui brilent jour et nait de-
vant le corps du Prince des Apdtres, forment une couronne de lu-
miére qui enveloppe l'autel, et relic ensemble les quatre candéla-
bres posés aux quatre coins da haldaquin,

A droite ct & gauche de I'autel, des tribunesspacieuseset plusiéurs
rangs de chaises sont réservés aux quatre mille personnes qui ont
eu le soin de se munir de billets. D’autres tribunes, plus étroites,
font saillie cn avant des deux premiéres piles de la coupole. Sous la
woge de Saiut André, est placée, derriere un grillage doré, I’estrade
des chantres pontificaux, dont la musique allu Pulestrina, les belles
voix et 'irréprochable exécution donnent tant de charme aux solen-
nités pontilicales.

Yoici-sommairement la disposition du choeur. Au fond, le tréne
papal, élevé de plusieurs marches; 4 la droite du trone,le bane des
cardinaux-évéques et des cardinaux-préires, suivi du trone de Tierce;
a gauche, le banc des cardinaux-diacres. Les autres bancs, disposés

T. IX 9
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derriére ceux-ci, sont réscrvés, d gauehe, aux prélats de fiochelti,
aux profonotaires,aux généraux et procureurs-généraux des ordres
religicux, au prédicateur apostolique et au confesseur de la maison
dil Pape; & droite, aux primats, archeviéques et ¢véques, aux abbés
mitrés et aux pénitenciers de Saint-Pierre.

Enfin des tribuncs revélucs do damas rouge sont spécialement
affectées, I'une, a droite, 4 la famille royale de Naples ! et l'autre, a
gauche, aucorpsdiplomatique.

Le tréne exigeait un apparat plus pompeux que d’habitude, puis-
que c'est 13 qu’a lieu la cérémonie de canonisation. Il se compose
d’un siége 4 dossier de soie rouge lamée d’or, d'un baldaquin do
velours rouge armorié et d'une colonnade destinée 4 la fois ametire
le trone en relief et faire comme un arc de triomphe qui a une
-yloire pour couronnement, Cetie gloire, dont les immenses rayons
dorés brillent aux feux des luslresqui la eontournent, estcelle méme
‘des Martyrs et du S. Confesscur, représentés dans les régions céles-
tes. Pais, plus bas, un autre tableau montre Jésus Christ, S. Picrre
et 8. Paul communiguant au Souverain Pontife I'cutorité néeessaire
pour prononcer la seuntence de canonisation.

Quaire grandes statues symboliques, devant lesquelles s’aligne
une file de lumiéres, dominent I'architrave de la colonnade.Ce sont
quatre Vertus: la Prudence, qui regarde dans un miroir ot se re-
flete le passé et imite Ies défianles précantions du serpent qui ram-
pe; I'Fspérance, qui prie afin d’oblenir le cicl sur les rivages du-
quel elle jettera I'ancre du salut; la Purelé, douce,blanche, candide
ct timide comme la colombe qu’clle presse sur son scin ; et la -
nitence, qui médile sur les auslérilés de Ja croix et flagelle sa chair.

Certes, il y a 1a un ensemble qui plait infiniment quand Peeil ot
Pesprit s’y arrétent ; le Pape prononce un jugement inlaillible, sous
Iingpiration et la dictée de IEsprit Saint ; J.-C. et ses apétres sane-
tionnent Ja sentence du Juge supréme; les Vertus font cortége aux
-nouveaux Sainls et les Saints cux-mémes sont exaltés au plus haut
des cieux, ol ils prient pour nous.

1. S. M. le roi Francois I, qui avait daigné accepter I'hommage de ma
brochure, s'en servil pour visiler la basilique et suivre la cérémonie, & Fissuo
de laquelle il m'adressa ses félicitations et ses remerciements par linterme-
diaire de son ancien ministre de la guerre, Ie géudral Bosco.
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Passant maintenant au détail des tableaux qui pourtournent la
basilique, nous relaterons successivement leur sujet, leur ordre de
placement et les inseriptions qui les ¢lucident.

GRANDS TABLEAUX. — NEF. — PREMIERE TRAVEE. — COTE DROIT. — Sf An-
toine et 8. Louis, enfants d’environ dix ans, courent au marlyre, malgré
les supplicalions de leurs parentset du chef des soldats qui les escorlent.

SS. Antonius . et , Ludovicus . adolescentuli
parentibus. ac . militum . duce. frustra . hortantibus , ut , se . tormentis,
subducerent
ad . certamen , laetissime , properant . ac . marlyrum . coronas . conse-
quuntur

CotE cAucae, — S. Paul Michi transforme en chairve de prédication la
charreite sur laquelle on le méne au supplice.

S, Paulus . Micht. plaustro . ad . ignominiam . impositus
in . foro . Meacensi . ad . confertam . multitudinem
pro . Chrisliana . Religione . verba . fucit

DeuxiiMe TRAVEE. — COTE proir. — 8, Michel des Saints apparait en
séraphin & une de ses pénitentes qu'il guéril d’'une grave maladie.

S. Michael . post , obitum . Seraphim , forma . indulus
poenitentem , suam . gravi. morbo , oppressam , invisit
ac , salulari . precalione . sanituli , confestim . restituit

Core cavcnE, — Guérison d’Elisabeth Rodriguez, qui applique les re-
ligues de 8. Michel sur un cancer qu'elle a au sein.

Elisabetha . Rodriguez
e . scyro . tn, ubcere s deposita
8. Michaelis , lipsanis ., admotis
illico . convaleseit

TRoISIEME TRAVEE, — COTE -DROIT, — S. Jean de Golo, allant au supplice,
renconire son vieux pére qui I'exhorte. en vue.de la palme qu'il va
cueillir.

S. Joanni , de . Goto. ad . supplicium . glacriter . properanti
obvius . fit . grandacvus . pater . animo , et . virtule , compar
hic . ad . palmam . ille . ad . pugnam , alterum . adhortatur

CotE cAucerE,— S. Pierre Bapllste apaise une tempéle par le signe de la
croix, ' .
Maris ., undas . dira . procella . commolas
S. Petrus . Baplista . signo . crucis
illico , in . tranquillum . confert

QuaTRIEME TRAVER, — cOTE BROIT.— S, Michel est entouré d'une lumidre
céleste pendant qu'il dil la messe.
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-S. Michael . sacris . operans . de . divinis . disserens . saepissime . extra.
sensus . raptus
caelesti, cireumfusus . luce . adstantes . commovel . cx . prava . ad . hones-
lam , vilae . rationem
repente . deducit . el . Sacramenti . augusti . amore . inflammat

COTE eAucHE. — S. Michel, aprés quelques priéres et par la seule impo-
sitlion des mains, guérit les pauvres qui 'atlendent a la porte du couvent.

S. Michael . in . coenobium . Pintiae . Vaccacrum
mullos . aegrolos . ad , ianuam . eum . expcclanies
salutifera . precatione . adhibita . manibusque . impositis

continuo . sanat

TrANSSEPT DROIT. = COTE DROIT. — Renconlre, au seuil de la prison de
Méaco, des franciscains et des jésuites qui s’embrassent.

Tres . ¢ . Sve . Tesu . Martyres . Neaci . in . ipso . aldilu , carceris
reliquos . ex . Ord. Francisealium . singulos . amplerantur
lisdem , se . gloriesi . cerlaminis . socios . lactilia | gestientes . adiungunt

Cotk aavcne, — S. Paul Michi baptise six paiens dans la prison d'Ozuca,

S. Puulus , Michi . in . carcere . Ozacensi . ethnicos . sex
ad . christianam . sapientiam . instituct
sanclo . baplismale . abluit

TRANSSEPT GAUCHR, —"COTE DROIT. — Guérison d'un Japonais,qui boit de
I'eau dans laquelle a é(é mise la ceinture de S. Pierre Baptiste.

laponus . quidaem . aeyer . aquam . polus
qua . S. Petri, Bapt . ¢cingulum | fueral . immersumn
pristinam . sanitalem , subilo ., recuperat

Cork gauvcHr. — S, Francois de la Parilia guérit une femme indienne 4
I'article de la mort et la baptise,

S. Franciscus . de , La . Parilia
muliercn , indam . morti | proximam . invisens
erucis . signo . statim . liberat . et . saluturi | lavacro . Christo . adiungit

PresnyteRE, — cOTE pRoiT. — les chréliens arrachent comme reliques
des morceaux de la ceinlure de S. Jacques Chisai conduit au supplice.

S. lacobo . Chisat . aliquot . christianor . ad . supplicii . locum . orcurrunt
ipso . obsistente . lacinium . pictalis ., causse . e cingulo . eius . avulsam
sibi . habere , ac , servarve . conlendunt

Cott caucte.— S. Frangois de la Parilia guerit un Indien prés de mou-
rir de la morsure d'un serpent.
Virum . indum . serpentis . morsu . ad . moriem , adacium

8. Franciscus . de . La . Parilia
signo . crucis . incolumem . serval
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MEDAILLONS. ~ AUX PILIERS DE LA COuPoiE. — Des colonnes de feu appa-
raissent la nuil au-dessus des croix des trois jésnites martyrs.

Caelestes . ignes . instar . columnae . divinitus . missi
non , semel | per ., noctem . corpora . martyrum . collustrant
inspectante . Nangasachiensium . civitate . universa

Les oiseaux et les animaux respeclent les corps des SS. mariyrs.

Martyrum . carpora . feris . auibusque . discerpenda . relinquuniur
quae ., ingenitae . aviditatis | oblitae
viclrices . exsuvias . attingere ., non , audent

S. Michel guérif un religieux poitrinaire.

Toannes . accensus ., Ordini . Excale . Trinitatis . augustae
phthist . animam . agens . S. Michaelem , invocat
extemplo . surgil . incolumis

Guérison, par I'infercession de 8. Michel, d’'une femme qui a un cancer
aux lévres,
Francisen . Navarrete . y . Sanz . Granalue
insanabili , cancro . in . lubiis . luborans
praescntissimo . S, Michaelis . praesidio
temporis . momento . incolumis . evadit

A L'EXTREMITE DES TRANSSEPTS. — S. Pierre guérit de la l1épre une femme
japonaisc, des langues de feu descendent dn ciel.

Filia . Cosmae . Yoyace . Tupon . focda . elephantiasi . absumpla
Petri . Bapt | salulnri . precatione . recreala , convalescit
ignitae | linguae . de . carlo | super , adstantium . eapila , collurent

Guérison d’une japonaise par I'attouchement de la croix de S. Pierre
Bapliste el son baptéme,

Quam . Petri . Baptistae . crucis . fragmentum
feminam . Japponensem . inlermortuam . sanavit
martyr . ipse . de . cruce ., baplismate , abluit

ETENDARDS SUSPENDUS DANS LE PRESBYTHRE DE L\ BASILIQUE. — SOUS L'ETEN-
DARD DES 88, FRANCISCAINS,

Qui . Christi . D. cruce . partam , cruce , fidem . confirmastis
adeste . catholicis . uti . ne . quos . pracclara . specie . deceplos
crucis , inimfei . in . velerum ., errorwm , coenwm , reticiant

Sous L’ETENDARD DES Ss. JESUITES.

Adeste . e . caelo . martyres
et . boni |, volenles , facile
uli | fides . catholica
quam . fuso . sanguine . consignastis
idolorum . superstitione . deleta
-



— 13% —

de . integro . in Japonia
restitualur
Sous L'ETENDARD DE S. MICHEL DES SAINTS.
Gaude , o , Hispania
Michaele . exorante
te . prolegit . Deus
en . ille . tul . decus . et . gloria
mseritur , caclo
novis . le . usque
beneficiis . aucturus

Soys LE QUATRIEMR BTENDARD, QUI FIGURE LA RELIGION PROTEGEANT LES FRAN-
CISCAINS, LES JASUITES KT LES TRINITAIRES,
Jesu . Christe
custos . ¢t . vinder . Ecclesiae™, tuae
Pium | IX . Pont. Mazx,
et . antistiles . universi . catholici . nominis
defendus . fortunesq.
votis . impiorum . cversis
religione . ubique | servata
D'aprés los comples de Varchitecte, la décoration géndrale de la
basilique aura coiilé 30.000 écus et la fite compléte 50. 000,sommo
gui représente une valeur de 267.500 francs. _
On ne peut sc le dissimuler. Au moment ot les évértements  poli-
tiques et I'expectative d’une solution toujours annonede comme pro-
chaine, arrétent et entravent le commerce, Ia féte de la canonisa-
tion sera un bienfait réel pour la population romaine, qui, aux di-
vers degrés de I'échelle sociale, a concouru, ciacun dans sa sphére,
a I'accomplissement de cctte grande muvre. Larliste peintre ou dé-
corateur n’y a pas eu scul sa part, mais le peuple surlout vy aura
profité, 'ouvrier, qui, pour gagner le pain de sa journde, a tissé la
soic et le velours, menuisé la charpente, fondu la cire, moulé les
ornements ou relicfs, attaché les tentures, peint fes marbres, en un
mot, a mis a la disposition de I'architecte ses bras, son talent, sa
bonne volonté et sa longue expérience des décors a effet.

Y. — CATALOGUE DES GANONISATIONS 1.

En1862,la Correspondancede fome, pp. 202-203, publia le tableau
des canonisations faites par les papes depuis le x°siécle : ¢'était

{. Dans le Monde, DParis, feuilleton du 8 décembre 188t.
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presque lc méme article que celui des Analecta juris pontificii, t. V,
_col., 1057-1059. L'un et V'autre sont de Ms* Chaillot. I! nous a paru
utile de reproduire cet intéressant document, mais en le complétant
eten le rectifiant sur plusiears points. Nous avons pris pour guide
le commentaired’Angelo Rocca, De canonizatione Sanctorum (Opera
omnia, t. I, p."146) et surtout un opuscule devenu fort rare et qui a
¢té imprimé a4 Rome, en 1839, sous ce titre : Della canonizazione
dei Santi, antica prerogatwa della Basilica Vaticana, in-12 de
86 pages.

La canonisation est un fait important, que ne doivent négliger ni
les historiens, ni les hagiographes, 4 I'exemple de la liturgie, qui a
soin de la consigner & la fin de la sixiéme legon des matines, les
legcons du second nocturne étant consacrées a ce qu’on nomme la
légende du saint. Je citerai ce qui est dit de saint Louis Bertrand,
confesseur, au 10 octobre : Quem multis etiam post obitum miraculis
clarum Paulus quintus Bealorum, Clemens vero decimus Sanctorum
numero adscripsit.

On ne cite que deux canonisations célébrées dans la basilique de
Saint-Jean-de-Latran : la premiére, sous Benoit XIHI, qui y cano-
nisa saint Jean Népomucéne ! la seconde, sous Giément X1, quiy
canonisa saint Vincent de Paul, saint Francois Régis, sainte Julienne
Falconieri et sainte Catherine de Génes ®. L'an 993, le pape Jean XY

1, OBuwres., L. 1, pp. 469, 470, n® 9. Bepoit XIV s’exprime ainsi & ce sujet &
« Cum autem fel. rec. Benedictus pp. XIII, pricdecessor noster, a quo ad car-
dinalalus honorem assumpti fuimus, in eadem Valicana basilica beatos Turi-
bium ex Majorga, Jacobum a Marchia, Agnetem a Monte Politiano, Peregri-
num Latiosum, Joannem a Cruce, Franciscum Seolanum, Aloysium Gonzagam,
et biennio post beatam Margavitam a Cortona sanctorum cultu honerandos
solemniter de more constitaissel, ac deinde boatum Johannem Nepomuco-
nun: in sanctorum numeram sindiliter referre vellet, ei persuasum est utid in
hasilica nostra Laterancnsi solemni ritu perageret. Nos qui per id temporis
Ecclesiie Anconitanie ex concessione ct dispensatione Apostolica preeeramus,
cumdem Benedictwn praxdecessorem per nostras litleras certiovem lacere non
prietermisimus beatorum canonizationes, quoties in Urbe faciendx erant, non-
nisi in Valicana basilica ab anliquo tempore celebrari consuevisse ; et ad hujus-
modi officiumn priestandum eo magis nos teneri credidimus, quia per plures
annos, dum in minoribus eramus, unus ex insignis ejusdem basilicir capituli
canonicis extitimus et per plures ctizim annos munere Promotoris Fidei luncti
fuimus, Tum autem Roma benigne nobis respousum cstquod in basilica Lale-
ranensi sulemnis apparatus pro canonizatione ibiden habenda nimium proves=-
serat nosivarque littera: serius quain oportebat ad Urbem pervencrant. n (Bulle
Ad Sepelera Aposlol.)

2, Benoit XIV note aussi cette exceplion :« Ganonisatio presdictorum sanclo-
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avait canonisé saint Udalric in awnle concilii Laterdnensis,

Benoit X1V, successeur immddiat de Glément XII, publia la bulle
Ad sepulchra Apostolorum pour confirmer le droit de la Basilique
Vaticane : il y revint dans une autre bulle, relative aux priviléges
de cette basilique, datée du 27 mars 1752,

Quocirca quum Nos dudum aliis nosiris apostolicis lifteris, quarnm
inilium esl A scpulcra Apostolorum, IX kalendas decembris anno Incar-
nationis Do:mninicie datis, ex justis ibidem expressis causis, statuerimus ut
servorum et ancillarum Dei beatificationes et bealorum canonizaliones in
posierum in eadem Basilica Valicana et non alibi peragantur; non obs-
tanlibus quibuscumque contrariis exemplis, que nullum priejudicium
antiquo institulo et Vaticanm Basilicie preerogativee afferre decrevimus :
id ipsum harum fenore confirmamns et innovamus, el inviolabiliter in

posterum observari mandamus,

On raconte que le Pape Boniface IX, en 1390, étant tombé malade
la nuit avant Ia canonisation dc sainte Brigitte, fit la cérémonie
dans la chapelle du palais apostolique du Vatican ct, Ic lendemain,
eéléhra la messe solennclle de la sainte dans la basilique.

Les Papes ont fait plusieurs canonisations hors de Rome, et quel-
ques historiens affirment que, I'an 80%, le pape saint Léon 1, se
trouvant cn Allemagne avec Charlemagne, canonisa solennellement
saint Suithert dans la ville de Verden. En 1059, saint Léon IX, a
Hartzheim, canonisa saint Gérard, évéque de Toul. Pendant les
troubles politiques du xmie et du xiv* sidcle, qui forcérent les Papes
d’abandonner Rome, plusieurs canonisations furent céléhrées dans
les villes ou ils s'étaient rélugids. Saint Francois d’Assise, sainte
Elisabeth de Hongrie et saint Pierre martyr furent canonisés 4 Pé-
rouse; saint Antoine de Padoue, & Spolite; saint Dominique, &
Rieti; saint Edmond et saint Guillaume, & Lyon; sainte Claire, &
Anagni; saint Stanislas, a Assise; sainl Richard el sainte Hedwige,
a Viterbe; saint Louis, roide France, & Orviclo.

Les martyrs des premiers siécles furent canonisés par la voix po-

rum expleta est in proedicla basiliea, ul sumnmus pontifex (il habilait le palais
de Latran) sine valetudinis detrimento eidem interessel, w(De sery. Dei bealific.,
t. [, lib. I, cap. 36). Unc note ajoulée par Péditear, €. [il, p. 311, porle : Is
{Benoit XIV) erat turn Bononiic. Nos, qui propiiis oculis rem insprximns, una
hae de caussa G[emonlc:q iqnitnri coactum esse singulare Benedicti XHI exen-
plum novimus : gestatorio illue adwvectus, vix comparuit, deerelum vix pro-
nunciavil : igre omnia acta. »
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pulaire. Le consentement des évéques et des populations décerna
le culte aux saints Péres et aux Confesscurs. Le pape a réservé ce
droitau Saint-Siégeet le premier qui en hénéficia fut S. Thomas de
Cantorbéry. « Alexandri II decretalis, in qua statuitur non licere
pro Sancto aliquem publiee venerari sine Sedis Apostolicae auctori-
late. » (Bened. XIV, De serv. Dei beatific., lib. 1, cap. IX, n. 2,)

L’histoire ecclésiastique a enregistré les canonisations solennelle-
ment accomplies par les Papes depuis le x° si¢cle, En voici la liste
aussi compltte que possible :

1. S. Udalrie, évéque, canonisé par Jean XV, en 993.
. S. Arduin, prétre de Rimini, idem.
. 8. Adalbert, évéque et martyr, canonisé par Grégoire V, en 897.
. S. Adalard, abbé, canonisé par Jean XX, I'an 1030.
. S. Etiennc, roi de longrie, canonisé par Benoit IX, en 1036.
. S. Emeric, fils de S. Etiennc, ident.
S. Simon, moinc, canonisé par Benoit IX, Pan 1042.
S. Simon P'Arménien, idem.
. Ste Viborade, vierge et martyre, canonisée par Clément i,
en 1050,

10. 8. Gérard, évéque de Toul, que canonisa le pape S. Léon 1X,
4 Hartzheim, I'an 1050.

11. 8. Wolfgang, idem.

12. 8. Erard, idem.

13. S. Urius, moine, et scs compagunons, canonisés 'an 1033.

14. Sainte Félicite, vierge, idem.

15. S. Géraud, évéque, 2dem.

16. S. Arialde, diacre de Milan, martyrisé pour la défense du cé-
libat ecclésiastique.

17. 8. Jean, abbé, canonisé par S Grégoire VII, I'an 1073.

18. S. Alphére, moine, canonisé par Victor IIf, I'an 1086.

19. S. Erlembalde, martyrisé pour la défense du célibat et cano-
nisé par Urbain II, I'an 1095.

20. S. Attilanus, évéque, canonisé 1'an 1098.

21. 8. Maximilien, évéque.

22. S. Guibert, que canonisa Pascal II, I'an 1099.

23. 8. Pierre, évéque d’Anagni, I'an 4110,

2%. S. Gothard, évéque.

c:ago_qc:ov:aawm
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25. S. Angelbert.

26. S. Berthold, que canonisa Calixte I, I'an 1149.

27. S. lugues, abbé. _

28, 5. llugues, ¢évique, canonisé par Innocent 1, I'an 113%.

29, 8. Godéard, I'an 1138.

30. S. Pétrone, évéque de Bologne.

31. 8. Just, évéque.

32. S. Sturmius, abb¢ de Fulda, canonisé I'an 1139.

33. S. Othon, moine ct évéque, canonisé par Célestin II, 'an 1443.
34. S. Conrad, évéque.

3%5. S. Henri [, empereur d’Allemagne, canonisé par Eugéne I,

Pan 1152.

36. S. Edouard, roi d’Angleterre, que canonisa Alexandre IlI,

I’'an 1101.

I'a

Lt

37. Ste Héléne, veuve et martyre, canonisée I'an 116%.
38. S. Bernard, méme année.
39. 8. Canut, roi de Dancmark, canonisé 'an 1168.
%0. 5. Thomas de Cantorbéry, évéque ct martyr, canonisé
n 1173.
k1. 8. Théobald, ermite.
42, 8. Joan Méda.
&3. 8. Galdin, éviquo el cardinal.
&%. S. Davin, Arménien.
&3. S. Guillaume, crmite,
S
S

>

4G. S. Bruno, évéjue, canonisé par Lucius 11, F'an 1182,
A7. S. Othon, évéque, que canonisa Clément IH, Fan 1189,
48. 5. Eticnne de Muret, fondateur de Uordre de Grandmont, en
mousin.

49. S. Rodosinde, évéque,

50. 8. Pierre, évéque, canonisé par Célestin M, Pan 1191,
51. S. Ladislas.

52. S. Malachie, archevéque d’Armagh, canonisé en 1192,
53. S. Ubald, évéque, méme annde.

5%. S. Jean Gualibert, canonisé en 1193.

53. S. Derward, méme année.

56. S. Sylvain.

57. 8. Gauchier, chanoine,
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58. S. Bernard, évéque.
59. S. Gérald ou Géraud. Ces dix canomsatmns furent faites par

Célestin II1.

60. S. Hommebon, canonisé par Innocent 111, I'an 1198.

61. Ste Cunégonde, impératrice, canonisée en 1200.

62. S. Guillaume, duc d’Aquitaine, canonisé en 1202,

63. S. Vulstan, évéque, en 1203.

6%. 8. Procope, abbé, en 120%.

65. S. Gilbert de Sempringham, en 1214.

66. S. Guillaume, évéque, canonisé par Honorius IH, en 1218,

67. S. Wilhem, abbé, en 1224.

68. S. Guillaume, chanoine régulier, en 122%.
- 69. S. Laurent, évéque, en 1226.

70. S. Hugues, moine et évéque, méme année.

71. Ste Gertrude.

72. 8. Guillaume, archevéque d'York.

73. S. Francois d’Assise, fondateur de 1'ordre des Fréres Mineurs,
canonisé a Pérouse par Grégoire IX, en 1228,

74. 8. Virgile, évéque, en 1230.

75. S. Antoine de Padoue, franciscain, canonisé a Spolete par
Grégoire 1X, en 1232,

76. S. Dominique, fondateur de Pordre des Fréves Préchours, ea-
nonist & Rieti par Grégoire I\, en 1234,

77. Ste Elisabeth de Hongrie, tertiaire de ordre de S. Francois,
canoaisde par Grégoire 1X & Pérouse, en 12335.

78. 8. Edmond, évéque de Cantorbéry, canonisé & Lyon par
Innocent 1V, 16 décembre 1246.

79. S. Guillaume, ¢véque de Saint-Brieue, canonisé par Inno-
cent IV 4 Lyon, en 1233.

80. S. Pierre de Virone, dominieain, martyr, canonisé i Pérouse
par Innocent 1V, en 1253,

81. S. Stanislas, évéque de Cracovie, martyr, canonisé i Assise
par [nnocent IV 1, en 1253.

82. Ste Claire, fondatrice de l'ordre «des Clarisses, cauonisée par
Alexandre IV, & Anagni, en 1255.

1. Benoit X1V (De serv. Dei beatif., t. 1, cap, xxxvi, § II) affirme que celie
canounisation fut la premiére faite dans l(ﬂ'hbe, inder missarum solemnia.
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83. S. Colomban, abbé.

8%. S. Ricard, évéque, que canonisa Urbain IV, i Viterbe, en
1261.

83. Ste ledwige, duchesse de Pologne, canonisée par ClémentlV,
a Viterbe, 'an 1267.

86. S. Léon, évéque, canonisé par le B. Grégoire X, en 1271.

87. Ste Francoise, de Plaisance.

88. S. Louis, roi de Irance, canonisé & Orvieto par Boniface VIII,
en 1207. '

80. S. Pierre Célestin, canonisé par Clément V, & Avignon, en
1313.

90. S. Louis, évéque de Toulouse, canonisé & Avignon par
Jean XXII, en 1317. ‘ .

91. S. Thomas de Chanteloup, évéque de Herford, caronisé a
Avignon par Jean XXII, en 1317,

92. S. Thomas d’Aquin, dominicain, canonisé & Avignon par
Jean XXII, en 1328.

93. S. Robert, abbé, canonisé par Clément VI, en 1347.

9%. S, Yves, avocal et prétre, canonisé¢ & Avignon par Clé-
ment Vi, en 1347.

93. 8. Elzdar de Sabran, canonisé en 1369, par Urbain V, qui
¢tait son neveu.

9G. Ste Catherine, fille de Sainte Brigiltte, canonisée par Urbain VI, -
en 1378.

97. Ste Brigilte, canonisée par Bonilace IX, en 1390.

08. S. Jean, conlesseur,

09, 8. Jean Bridlington,

100. S. Sebuld, ermite, canonisé par le pape Martin V, en 1418.

101. Sainte Monique, mére de S. Angustin,

102. S. Nicolas de Tolentin, augustin, canonisé par Lugéne IV,
en f440.

103. S. Bellin, évéque ot martyr,

104. 8. Florentin.

1035. S. Bernardin de Sienne, franciscain, canonisé par Nicolas V,
en 1150.

106. 8. Vincent Ferrier, dominicain, canowisé par Calixte I,
en £155.
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107. S. Osmond, évéque de Salisbury, idem.

108. S. Edmond d’Angleterre.

109. Ste Rose de Viterbe.

110. Ste Catherine de Sienne, dominicaine, canonisée par Pie I,
en 1461.

111. Les saints martyrs Bérard, Pierre et leurs compagnons, de
Vordre de Saint-Francois, canonisés par Sixte IV, en 1482.

112. S. Bonaventure, cardinal-évéque d’Albano et docteur, méme
anndée.

113. S. Albert, carme.

114. 8. Léopold, duc d'Aatriche, canonisé¢ par Innocent VIII,
en 14835. :

115. Les saints martyrs Jean, Benoit ¢t leurs compagnons, ca-
maldules, canonisés par Jules II.

116. S. Bruno, fondateur de Yordre des Chartreux canonisé par
Léon X, cn 1514.

117. S. Francois de Paule, fondateur de 'ordre des Minimes, ca-
nonis¢ par Léon X, en 15191,

118. S. Casimir, roi de Pologne, en 1521.

119. S. Léon, évique.

120. 8. Bennon, évéque de Misn, en Saxe, que canonisa Adrien VI,
en 1523.

121. S. Antonin, archevéque de Florence, idem.

122, 8. Famien.

123. S. Sylvestre, moine basilien, canonisé par Jules IL[, cn 1550.

124. S. Diego, religicux franciscain, canonisé par Sixte V, en
1583.

125. S. Hyacinthe, dominicain, canonisé par Clément VIII, en
1594.

126. S. Raymond de Pennafort, dominicain, canonisé par Clé-
ment VIII, le 29 avril 1601.

127. Ste Francoise Romaine, canonisée par Paul V, le 29 mai 1608,

128. S, Charles Borromée, archevéque de Milan et cardinal, cano-
nis¢ par Paul V, le 1¢* novembre 1610.

1, CEyvres, t. I, pp. 280, 287,
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129. 8. Isidore le Laboureur, canonisé par Grégoire XV, le
12 mars 1622.

130. S. Philippe Néri, fondateur de 1'Oratoire, idem.

131. S. Ignace de Loyola, fondateur des Jésuites, idem.

132, S. Francgois-Navier, jésuite, idem.

133, Ste Thérése, réformatrice du Garmel, idem.

134. Ste Elisabeth, reine de Portugal, canonisée par Urbain VIII,
le 25 mai 1623.

135. 8. André Corsini, carme et évéque de Fiesole, canonisé par
Urbain VIII, le 22 avril 1629.

136. S. Thomas de Villeneuve, archevéque de Valence, canonisé
par Alexandre VII, lo 1 novembre 1658.

137. S. Francois de Sales, évique de Genéve, canonisé par
Alexandre VII, le 19 avril 1665.

138. S. Pierre d’Alcantara, {ranciscain, canonisé par Clément IX,
le 28 avril 1669.

139. Sainte Marie-Madeleine de Pazzi, idem.

140. S. Gaétan, fondateur des Théatins, canonisé par Clément X,
en 1671.

141. S. Frangois de Borgia, jésuite, idem.

142, S. Philippe Benizi, fondateur de I'ordre des Servites de Marie,
idem.

143. S. Louis Bertrand, dominicain, idem.

1%4. Ste Rose de Lima, dominicaine, idem.

145. S. Laurent Justinien, patriarche de Venise, canonisé par
Alexandre Vi1, le 16 octobre 1690.

140. S. Jean de Capistran, observantin, idem.

147. 8. Pascal Baylon, observantin, idem.

148, 8. Jean de S. Facond, augustin, idem.

149. 5. Jean de Dieu, idem.

150. S. Pie V, pape, canonisé par Clément XI, le 22 mai 1712,
avee les suivants :

151. S. Félix de Cantalice, capucin.
152. S. André Avellin, théatin,
153. Ste Catherine de Bologne, clarisse.

154. S. Turribe, archevéque de Lima, canonisé par Benoit XIII,
en 1726, avec les sept suivants :
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155. S. Jacques de la Marche, observantin.

156. Ste Agnés de Montepulciano, dominicaine.

157. S. Pélerin Lavziosi, servite. .

158. S. Jean de la Croix, carme.

159, S. Francois Solano, [ranciscain.

160. 8. Louis de Gonzague, jésuite.

161. S. Stanislas Kostka, jésuite.

162. S. Jean Népomucéne, canonisé par Benoit XIII, & S. Jean
de Latran, en {728.

163. Ste Margucrite de Cortone, canonisée par Benoit XII, le
26 mai 1728.

16%. S. Vincent de Paul, canonisé par Clément XII, dans la basi-
lique de Latran, le 16 juin 1737, avee les trois suivants :

165. S. Jean-Frangois Régis, jésuite.

166. Ste Catherine de Génes.

167. Ste Julienne Falconieri, servite.

168. S. Fidéle de Sigmaringen, capucin et martyr, canonisé par
Benoit X1V, le 29 juin 17406, avee les quatre suivants :

169. S. Camille de Lellis, fondateur des Ministres des infirmes.

170. S. Picrre Regalati, observantin,

171. S. Joseph de Léonisse, capucin.

172. Ste Catherine Ricei, dominicaine.

173. S. Jean Canti, prétre polonais, canonisé par Clément XII, le
16 juillet 1767, avec les cing suivants :

17%. S. Joseph Calasanz, fondateur des Ecoles Pies.

175. S. Joseph de Copertin, econventuel.

176. S. Jérome Emilien, fondateur des Somasques.

177. S. Séraphin de Montegranaro ou d’Ascoli, capucin.

178. Sainte Jeanne-Francoise de Chantal, fondatrice des Visitan-
dines.

179. 8. Francois Caracciolo, fondateur des Cleres réguliers mi-
neurs, canonisé par Pie VII, le 2% mai 1807, avec les quatre
suivants :

180. S. Benoit de S. Philadelphe, observantin.

181. Ste Angele Mérici, fondatrice des Ursulings.

182. Ste Colette Boilet, franciscaine.

183, Ste Hyacintho Mariscotti, clarisse,
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184. S. Alphonse de Liguori, évéque de Sainte-Agathe des Gotlis,
canonisé par Grégoire XVI, en 1839, avece les quatre suivants :

185. S. Francois de llieronymo, jésuite.

186. S. Jean-Joscph de la Croix, alcanlarin.

187. 8. Pacifique de S. Séverin, observantin.

188. Ste Véronique Giuliani, capucine.

180. Les 26 Martyrs japonais canonisés par Pie IX, en 1862, avee
le suivant :

190. S. Michel des Saints, trinitairve.

191. Ste Germaine Cousin, vierge, canonisée par Pie IX, en 18067,
avec les six suivants :

102. Ste Marie-Francoise des cinq plaics, alcantarine.

193. S. Léonard de Port Maurice, [ranciscain.

19%. 5. Paul de la Croix, fondateur des Passionnistes.

195 Les saints Martyrs de Gorkum (llollande).

196. 5. Picrre d’Arbues, chanoine de Saragossc ct martyr.

107. 5. Jusaphat Kuncewicz, archovéque de Polock.

198. 8. Jean-Baptiste de Rossi, chanoive, canonisé par Léon XIII,
en 1881, avec lecs trois suivants :

199. S. Laurent de Brindisi, capucin.

200. Ste Clairc de Montefalco, augustine.

204. S. Benoil-Joseph Labre, pélerin et mendiant.

202. Les sept fondateurs de YOrdre des Scrvites, canonisés par
Léon XIlI, le 1) janvier 1888, avec les trois suivants :

203. 5. Pierre Claver, iésuite.

20%. 5. Jean Berchmans, jésuite.

205. S. Alphonsc Rodriguez, jésuite.

Notre siécle I'emportera sur les précédents par le nombre des
saints solennellement canonisés. Voici le relevé de la liste que
nous venons de présenter : Dixicme sitele, 3 ecunonisations;
Onziéme sicele, 19; Douzitme sitele, 40; Treizieme sicele, 27,
Quatorzi¢me sicele, 11; Quinzitme siécle, 15; Scizitme sicele, 11
Dix-septiéme sitcle, 2%; Dix-huititme sic¢cle, 29; Dix-neuvitme
si¢cle, b2,

Il faut reconnaitre que les canonisations du xut®et du xviie sié-
¢le brillent d’un éclat spécial par les saints fondaleurs qui y sount
nommes,
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Continuant la récapitulation 4 un autre point de vue, nous obte-
nons les chiffres suivants : Martyrs, non compris les compagnons,
&7; Archevéques et évéques, 46; Rcligieux et religieuses de tous
ordres, 62; Fondateurs et fondatrices d’ordres, 22; Abbés, 10; Car-
dinausx, 3; Laiques, 3; Chanoines, 4; Ermites, 3; Papes, 2; Doc-
teurs de I'Eglise latine, 3; Vierges, 3; Veuve, 1; Avocat, 1 ; Em-
pereur, 1; Impératrice, 1; Rois, 7; Reines, 2; Ducs, 2; Duchesse, 1;
Prétres, 2;- Diacre, 1; Arméniens, 2; Ensemble, 229.

V1. — PAREMENTS D’AUTEL!,

A chaque canonisation, les postulateurs sont tenus de fournir
deux parements, un pour chaque face de l'autel papal. Ce sont des
- chefs-d'ceuvre de broderie, ot le relief rivalise avec celui de la sculp-
ture : on y voit 'elfigie, dans des médaillons, des nouveaux saints
et les armoiries du pape qui a prononeé la canonisation.

Ces paroments, qui sont conservés dans le trésor de Saint-Pierre
ot réservés pour les grandes fétes, font I'admiration des visiteurs.
Yoici la description que j’en ai donnée dans un opuscule qui a pour
titre : les Souterrains et le trésor de Saint-Pierre ¢ Rome, ou des-
cripltion des objits d'art et d'archéologie qu'ils renferment; Rome,
1866, in-8> de 91 pages.

L’on nomme parement, en italien palliotto, la tenture, brodée ct
galonnée, qui revét lautel sur ses deux faces, i P'orient et & l'ocei-
dent, quand, comme  Saint-Pierre, 'autel se trouve isolé. Le pare-
ment, en raison de la broderie qui le recouvre et aussi pour qu'il
ne fasse pas de plis, est tendu sur un chassis de bois rectangulaire.

Les anciens parements de la hasilique sont brodés d’une maniére
incomparable, avec un relief d’or qui rappelle la sculpture la mieux
fouillée. Yoici les principaux :

1. Parement du Jeudi-Saint. — Il a été exécuté pour la canoni-
sation de S. Félix de Cantalice, capucin; de S. André Avellin, théa-
tin; de S. Pie V, pape, et de sainte Catherine de Bologne, religicuse
franciscaine, dont on y voit les elfigies dans des médaillons. Au
milieu est représenté le Pére Eternel hénissant le monde. Aux ex-

1. Dans le Monde du 1+ décembre 1884,
T. IX. 10
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trémités sont les armoirics de Clément X1, (U uwvres, t. I, p. 373,
ne 245.) La broderie en fort-relicf imitant la sculpture cst faite en
or sur {oile d’argent (1712).

2. Parement de Saint Pierre. — Il est en soie rouge, brodée d’or
par Salandri, aux armes de Benoit X1V ((Fuvres, t. I, p. 370,
n° 249) et aunx elfigies des S8, Camille de Lellis, Joseph de Léonisse,
Picrre Regalati, Fidele de Sigmaringen et de Ste Catherine Ricci.
1l servit pour la premiére fois lors de leur canonisation, le 29 juin
1746, et a couté 4%.000 écus (75.000 francs).

3. Parvement de Nuvil ¢t de Pdques. — 11 a é1é brodé en or sur
drap d'argent par Salandri, sous le pontificat de Clément XIIT, dont
on y voitlesarmes. ((# uires, t. 1H, p. 376, n° 250.) 1l ut offert & la
hasilique, le 16 juillet 1767, pour la canonisation de S. Jean Canti,
prétre; de S, Joseph Calasanz, fondateur des clercs réguliers des .
Ecoles Pies; de saint Joseph de Copertin, conventuel; de saint Jé-
rome Emiliani, fondateur de la congrégation des Somasdques; de
saint Séraphin d’Ascoli, capucin, et dec-sainte Jeanne de Chantal,
fondatrice de 'ordre de la Visilation, dont on y voit les effigies.

h. Parement des vendredis de Mars. — 11 Tut exéeulé en 1839
pour la canonisation faite par Grégoire NVI, dont on y voit les
armes. ((¥uvres, . I, p. 377, ne 256.) La broderie d’or ressort sur
un fond violet, que I'on a substitué au fond blane primitil. Ce pa-
reinent a couté 2.400 éeus (12.000 francs),

5. Parement de la Pentecste. — 11 est brodé en ov et soic de cou-
leur sur velours rouge. On y voit les armes des franciscains, des
josuites et do Pie IN. Il a éi¢ donné & la basilique a T'occasion de la
canonisation des Marlyrs japonais, en 1862,

VII. — SouvENIRS OFFICIELS.

Pour les Romains, comme pour les fidéles du monde catholique,
Ia canonisation est un ¢vénement considérable dont il imperte de
fixer officiellement le souvenir. A cel eflel, plusicurs moyens ont ¢té
employ¢és : 1a bulle, le procos-verbal, les acles, les priviliges, la
sculpture, la peinture, la gravure, inscription et la médaille.

1. La bulle ((uvres, t. 1V, p. 14) notifiela canonisation a 'uni-
vers entier ; elle est signée par tous les cardinaux, des croix rems
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placent les chapeaux vacants, On a un spécimen du genre dans les
Analecta juris pontificii, t. VI, col. 1765-179%, qui ont publié les
bulles données par Pie IX pour la canonisation de 1862.

Quelguefois la bulle n'est cxpédiée que par le successeur. Ainsi,
pour S, Vincent Ferrier, canonisé par Calixte Ilf, en 1455, la bulle
Rationi congruit émane de Pie II, 1¢r octobre 1458; pour S. Antonin,
canonisé par Adrien VI, le 31 mai 1523, la bulle Rationi congruit
n’est que de Glément VII, a la do td'da 26 novembre 1523 ; pour saint
Isidore, canonisé le 12 mars 1622, par Grégoire XV, I'expédition de
la bulle Rationi congruit fut retardée jusqu'au 4 juin 1724, sous le
pontificat de Benoit XIII; pour S. Pierre d’Alcantara, canonisé le
28 avril 1669 par Clément 1X, la bulle Romanorum gesia pontificum
est au nom de Clément X, 11 mai 16705 pour S. Pascal Baylon et
S. Jean de S. Facond, canonisés en 1690 par Alexandre Vi, la
bulle Rationi congruit, du 15 juillet 1691, est d’Innocent XII.

2. Le procés-verbal de la cérémonic cst rédigé en détail par les
maitres des cérémonies de la chapelle papale, qui le déposent dans
leurs archives secréles. 1l est facheux qu'il n’en sorte pas et reste
toujours inédit.

Les Analecta ecclesiastica, 1893, pp. 419, 421, 422, 423, 420, si-
gnalent, dans les Archives des Maitres des cérémonies de la chapelle
papale, au Vatican, les documents suivants, qu’il y aurait grand
intérét a publier intégralement :

« Tome 45. Quattro ambascialori di Bologna, tre dé¢ quali straor-
dinari ed uno ordinario intervennero in veste senatoria alla cano-
nizzazione del 13 aprile 1671.

« Tome 119. Funzione della Canonizzazione. — Ordine nella no-
mina dei Santi. — Oblazioni. — Carte che si stampano. — Proces-
sione. — Illuminazioni. — Paramenti, gioie ed altre cose necessarie.
— Cera. — Imagini e quadri. ~— Bilanci delle spese.

« Tome 120. Relazioni di varie canonizzazioni. — Trasporto,
d¢’ stendardi ed Ottavari.

« Tome 121. Acta canonizationis a Clemente XIIL,

« Tome 122, Rami di alcune canonizzazioni.

« Tome 235. Ricevimento dello stendardo dopo la canonizzazione,
cappella cardinalizia e Tridui.

« Tome 313. Ritus canonizationis per Clementem XI peragonde,
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« Tome 314. Ritus canonizationis peracte ab Alexandro VIII.

« Tome 313. Ritus canonizationis S. Johannis Nepomuceni.

« Tome 316. Ritus receptionis vexilli beati recenter canonizati.

« Tome 340. Formule instantiarum pro canonizationel. »

3. Les actes sont le recueil de tous les documents relatifs 4 la
canonisation. Mer Bartolini, sccrétaire de la S. G. des Rites, a pu-
bli¢ ceux de la canonisation de 1862 : on les trouve in extenso dans
les Analecta jur. pont., t. VI, col. 1433-150%.

4. Les priviléges sont une concession absolument bénévole du
Souverain Pontile, qui en prend lui-méme I'initiative, s'il le juge
.opportun. Pie IX en a 6té prodigue en 1867, pour exprimer sa satis-
faction du succes obtenu. Tous les évéques présents furent nommeds
assistants au {rone ponlifical et les évéques de la catholicité regurent
la faculié de porter désormais la calotte violette® : & ceux venus 4
Rome, il offrit en oulre le magnifique ouvrage &dité par ses soins,
Orbis calholicus. Les maitres des cérémonies de la chapelle papale,
qui meltaient la colta sur la soulane violeite des camériers ou la
soutane rouge sans queue, aux solennités, furent autorisés a prendre,
sur la soutane violetie des prélats de mantelletia, le rochet et la

-

1. La publication des Analecla m'autorise & dire un mot, dans Pinférst des
studienx, sur le fond et la forme, c’esl-d-dire sur les archives et leur index.

Ces archives constituentun fonds de 653 volumes. Ces volumies nesont elassés
ni méthodiquement ni chronologiquement: les recherches y sont donclongues
et pénibles, malgre la lable trés détaillee dont chacun d’cux est muni. De plus,
il y @ des lacunes, qu'expliquent de fréquents fransports d'wn liew & un autre !
la Bibliotheque nationale posséde un grand nombre de Diaria des maitres de
cérémonies, par exemple,

Lindex imprimé reprend la tabtede clizque volume ¢t la donne par extraits,
Clost une faute, car pour lrouver un penseignemnenl sur un point doterming, il
fanl alors lire toutes les tables; pour mes besoins personnels, j'ai &G obligs de
me faire une table géndérale alphabiétigne, qui ici s'imposuit de loute nécessite.
Je n'en veux ciler que la ¢uestion qui nous occupe en ce monient. Onze
volumes sont affeclés aux canonisations ¢ régulitrement, ils devraient se suivre,
meis 1 #’en est rien, ecomme ¢'est assez visible par leurs numdéros d'ordre. Un
es! formé exclusivement des pitees concernant le rife, les autres décrivent les
canonisations opérdes par divers papes : on sapercoit de suile de ce quiy
mangue. La lacune peut, ce me semble, étre comblée et il ¢tait du devoir strict
du rédacteur de la table géncrale de procéder & cetle besogne @ Ies piéces qui
p'ont pas ¢t¢ séparces doivent se rencontrer cn annexes dans les Diaria des
cerémoniaires. D'un coup d’eeil on pourrait ainsi envisager toutl ce qui-se réfere
a la_canonisation : que de lemps ¢pargné & coux que ces sortes dedocuments

altirent !
2, Los évéques francais avaient depuis longlemps usurpé ce droil, its avaient

fail de méme pour la barrelte,
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cotta. Aux chantres pontificaux fut accordée 'aumusse. Les prétres
étrangers, venus en grand nombre, furent regus dans la chapelle
Sixtine; Pic IX leur fit remettre, avec une médaille, le discours latin
prononcé devant eux et autorisa tous ceux qui avaient charge d’dmes
4 donner & leur troupeau la bénédiction papale, nov.avee la main,
comme tous les évéques, mais avec un crucifix; a cette bénédiction
était attachée une indulgence pléniére. NMer Bartolini fut proposé
pour un évéché titulaire; il refusa, pensant que ce n’était pas assez
pour récompenser los services rendus : ultérieurement, il fut ho-
noré de la pourpre cardinalice.

5. La sculpture orne les tombcaux des papes,en rappelant un des
principaux {raits de leur pontificat : A Sainte-Marie-Majeure, celui
de Sixte V représente la canonisation do S. Diégo et celuide Paul V,
celle des SS. Hyacinthe et Raymond, Suar le tombeau d’Alexandre V11,
a S.-Pierre du Vatican, un ¢légant bas-rclief montre la cérémonie
des oblations, faites pendagt la messe de eanonisation, le 16 octobre
1690, jour anniversairc du couronnemont de ce pape.

6. Dans la bibliothéque du Vatican, sont peintes a fresque les
canonisations de S. Diego, par Sixte V (U uvres, L. 11, p. 185), de
Ste Francoise Romaine (1608) et de S. Charles Borromée (1610),
opérées par Paul ¥ ((uvres, t. 11, p. 182),

7. Benoit XIV, dans son immortel ouvrage sur la béatification ct
canonisation, a employé la gravure pour montrer ce qu'il appelle
le theatrum in Vaticana basilica constructum, i propos des cing
saints dont il a donné les Acia canonizationis, édit. de 1766, t. V,
pag. 1-278.

Le commandeur Poletti, dans une belle gravure in-folio, a repré-
senté la décoration intérieure de la basilique Vaticane, avee I’entrée
de la procession générale du clergé, pour la canonisation de 1862.

8. Une inscription commémorative est tout a fait dans les goiits de
Rome. Cependant on n'en a pas abusé ct je ne puis guire en citer
que trois exemples : & S.-Jean de Latran, pour S.Jean Népomucéine
(“Huvres, t. 1, p. £69}; & la Lungara, pour Ste Jeanne de Chantal et
a Ste-Thérése, pour la rélormatrice du Garmel.

Qu’il me soit permis d’exprimer ici un veeu. Je voudrais que sous
le portique de S.-Pierrc fut placée une inscription relatant toutes
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les canonisations accomplies dans cette basilique, avec le nom du
pape ct la dale. Ce serait de Phistoire monumentée.

0. A T'occasion de la plupart des canonisations, une mdéduille a
¢té frappée : d'une part, clle représentc le pape et, de Pautre, une
allégoric ou les nouveaux saints. Voici le relevé des coins de ces
médailles que posséde la Zecca romaine : pour plus amples del;alla
je renvoie & ma Numismalique papale.

Eugéne IV ((Huvres, (. 111, p. 386, n° 6), Grégoire XV (p. 393,
n° 181), Urbain VIII (p. 39%, n* 103 ; p. 395, n, 219), Alexandre VII
(p. 397, n° 273), Clément IX {p. 397, ne 201), Clément X (p. 398,
u° 303), Alexandre YHI {p. 399, ne3d56), Clément X1 (p. 401, ne396),
Benoit XHI (t. 1, p. 470, n° 95 t. NI, p. 403, n° £30), Clément XII
(p. 203, n° &50), Benoil X1V (p. 403, n° 461), Clément XHI (p. £0%,
ne 498), Pie VI (p. 406, ne 548); Grégoire XVI (p. 408, n® 6306).
Léon XHI (p. #1%, ne 763).



UN FAUX SAINT, A POITIERS

Il est de mon devoir de faire connaitre les siluations irréguliéres,
car il importe essenticllement que le clergé ot les fidéles ne soient
pas trompés par un faux zéle qui ne proctde quede I'ignorance. Or,
cette ignorance est d’autant plus coupable qu'elle est [acilement
vincible, comme disent les théologiens. Pour cela il suffisait d’ob-
server sirictement les lois canoniques ¢t de former deux commis-
sions spéciales : 'une, de canonistes, aurait éelairé la question de
culte; l'autre, d'archéologues, se serait prononcée sur la religue.

Le cas est singulier, mais grave, car il a des conséquences pra-
tiques. 11 se résume ainsi : I'évéque de Poitiers, Guillaume Tempier,
- mourut en 1197 il tombait done nécessairement sous le coup de la
déclaration d’Alexandre 111 (1159-1181), quiavait réservé la canoni-
sation au S.-Siege; malgré ccla, il ne [at rien fait & cet égard.

Etanl admis néavmoins Uexistence du culte, il fallait montrer qu’il

rentre dans le cas excepté par Urbain VII et solliciter la béatifica-
tion équipollente : oun'y a pas songé.
" Le culte était local, mais trés restreint. En I'insérant dans le
Propro diocésain, on I'a étendu 4 tout le-diocése de Poitiers, Célait
absolument innover, car le nom de Guillaume Tempier ne figurait
pas dans les anciens livres liturgiques ni les calendriers. La S. C.
des Rites, en approuvant ce Propre, en a laissé la responsabilité
premicre & Ordinaire, n'ayant pas 4 instruire de ce chefl un procés
spécial sur celui qu'on lui présentait, uniquement pour I'office,
comme un saint authentique. Son admission frauduleuse laisse in-
tacle la question premiére.

Sans doute, il a existé¢ un emhryon de culte : je vais en donner
des preuves, mais ce n'est pas a 'Ordinaire 4 en déduire, de sa
propre autorité, la reconnaissance ofliciclle el les conséquences pra-
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tiques. Ce so0in n’appartient qu’au S,-Siége, qui n’a &té ni consulté
ni renseigné.

Quant 4 la prétendue relique de la crosse, je me prononce nelte-
ment contre son authenticité, au nom de I'archéologie. La encore
c’est ay S.-Sitge a dire le dernier mot pour clore Ia discussion.

14

Dom Fontencau, dans son immense recueil manuscrit de docu-
ments concernant 'histoire du Poitou et conservé & la bibliothéque
publique de Poitiers, a inséré quatre picces relatives a Pouverture
du tombeau de Guillaume Tempier, évéque de Poitiers, mort en
1197 et a Iextraclion de quatre reliques,

Ces piéces valent la peine d’¢tre imprimées pour plusieurs raisons.
D'abord, elles sont inédites? et les originaux ont disparu; puis, elles
offrent un certain intérét pour 'hagiographie diocésaine, en méme
temps que pour 'archéologie; enfin, elles complétent la notice trés
¢courtée des Bollandistes sur Guillaume Tempier.

1, Documenis relalifs aur reliques de S. Guillaume Tempier, évéque de Poi-
tiers. On lit dans le Bullelin archéologique du Comité des travaux hisforiques, -
ann. 1887 ¢ « M. Barbier de Moutault, correspondant du Comité & Poitiers,
envoie des documents relatifs aux reliques de 5. Guillanme Tempier, évéque
de Poitiers. Renvoi & M. Darcel » (p. 3535). — « M. Darcel rend comple som-
mairement d'une communication de M, Barbier de Montautt, relative aux re-
ligues de Guillanme Tempier, dvéque de Poitiers. Sur I'avis du vapporteur, ce
mémoire est renvoyé & Pexamen de la section d'histoire » (p, 383). Le Bulletin
historigue du Comité, ann. 1887, contient ces deux notes: « Communication de
M. le chanoine Barbicr de Montaalt, correspondant du Ministére & Poitiers
Documents relatifs aux reliques de 8. Guillaume Tempier, évéique de Poiliers.
Kenvoi & la section d'archéologie » (p. 281). — « Communicalion.,. Renvol
4 M. Léon Gautier » (p. 266). Le Bulletin historique, ann. 1888, dit, page 13 2
« M. Léon Gautier demande Ie dépdt anx archives d'une communicalion de
M. le chanoine Barbier do Montault : Nofes sur les reliques de Guillaume Tem-
pier. »

J'ai licu de m'étonner de cotle facon Fagir ; P'archéologie dtait ict en cause
aussi bien que I'histoire, en raison de I'ouverture du {ombeau et des objets
qui y furent découverts. Les documents nont &lé ni ¢ludiés ni rapportes et le
dépot aux archives, demandé sans explication ni juslification, entrainajt nn
nouvel enfouissement, au détriment de 'hagingraphic. J'ai done reclame, poup
les publier ici, des pitces aux quelles on ne me paraissait pas atfacher suffisam-
ment d'importance, car elies ont un iniérét & la fois local et géncral.

2, 1l y ost sculement fait allusion dans Auber, Vie des Saints de UEglise de
DPoitiers, pp. 72 ct suiv.; de Chergé, Vie des Saints du Paitau, pp. 250-252, ci
Paulze d’Ivoy, Un évéque de Poiliers au xvin® siecle (Mém. de {a Soc. des Anliq.
de U"Ouest, 2 série, t. XI, pp-201-202).
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Ici se présente une question préliminaire que jo ne veux pas élu-
der. Guillaume Tempier a-t-il été réellement considéré comme saint
et mérite-t-il ce titre? A l'abbaye de S.-Cyprien de Poitiers, ou il
fut enterré, et & I’abbaye de S.-Hilaire de la Celle, & Poitiers, on il
fut chanoine régulier, avant son élection, on I'appelaitsaint : cepen-
dant il n’y a pas eu de canonisation officielle par le Saint-Siége,
quoique la constitution d’Alexandre Il lui fat applicable. Le Marly-
rologe universel de Chastelain et le Rituel de Poitiers!, publiés au
si¢cle dernier, le qualifient simplement bienheureuz.

Les documents, transcrits par Dom Fonteneau, contiennent les
renseignements suivants : je les étudie dans I'ordre ou ils se pré-
sentent. '

Le premier est extrait du Coutumier de 'abbaye. On y parle de
Panniversaire qui s’y faisait pour le repos de son ame, la veille du
dimanche des Rameaux. Cet anniversaire comportait : le vendredi,
au soir, les vépres ct les vigiles de l'office des morts; le samedi,
aprés tierce, une procession au tombeau, pendant laqguelle se chan-
taient les laudes et le Libera, et la messe matatinale solennelle.
L’abbaye, par cet office funébre, déclarait ne pas rendre 4 Guil-
laume Terupicr les honneurs liturgiques comme i un ‘saint. Cepen-
daut elle reconnait que des miracles s'oprent 4 son tombeau et que
son nom est inscrit dans les litanies. Le lieu de sa éépu!turc est
désigné a S.-Cyprien, dans la chapelle de la Vierge, prés du grand
autel.

Suit une citation du Calendricr ou Ordo de S.-Cyprien, au 29 mars.
Guillaume Tempier 'y est appelé saint, son office est du rit double
majeur,avec Credo & la messc.On ajoute qu’il guéritdu flux de sang
et que son corps fut retrouvé entier, le 22 février 1690 : Uidentité
s'établissait par une inscription.

Cette insertion au calendricr, dont on ignore la date, mais qui
semble ‘moderne, contredit I'anziversaive. Les deux n'ont pas di
subsister simultanémont. La féte n'a da étre établic qu'aprés 1'é1¢-
vation du corps, a la {in du xvue siécle.

1. I en est fait wmantion & sa place dans la série des évéques, mais non
dans un texte liturgique; d'ailleurs, ce rituel ne remnnte pas an deld de la
fin du siccle dernier, Tout est tardil dans ce culte, pour ainsi dire ricent, qui
ne peut revendiquer une possession non interrompue et immémoriale,

-
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Le second document porte la date du 9 mars 1690 et contient lo
récitdétaillé de 'ouverture du tombeau. Par commission de 'évéque
de Poitiers, le pricur de S.-Cypricen, Francois de Montelar, assisté
de plusieurs religicux, du sacristain el d'un notaire apostolique, fait
des fouilles, au fond de I'église, derri¢re le maitre-autel, & entrée
de la chapelle de la Yierge, vulgairement appelée de Saint Guil-
laume. Le sol de Péglisc avait été oxhaussé par suite d’une recons-
truction récente, 'qui avait entassé sur la tombe des pierres et de la®
terre.

Le sarcophage était en « pierre de taille », par conséquent d'une
scule pitee, avec un couvercle de méme. On trouva 4 lintérieur :
des ossemenls « desséchés et déchiarnés », des condres, une crosse
i hampe de bois (sclon Dom Fontenean), avee volute de cuivre doré
ct ¢émaillé de bleu, un anncau d'or avee topaze au chaton, des
fragments d’ornements et une tablette de plomb donnant le nom du
défunt : ma TACET W EPL. PICT . 10T,

Lia crosse ct 'anncan furent emporics & la sacristic pour y étre
conserveés; quant au cerps, on en fil deux parts. Les cendres furent
mises dans une caisse de bois ¢t les os dans une chisse de plomb;
toutes les deux [furent transférées 'dans le nouveau tombeau, pré-
paré Ju cotlé de {'évangile, en face de 'ancien.

Le troisicme document est la supplique par laquelle les hénédic-
tins de S.-Cyprien sollicitent de 'évéque de Poitiers 'autorisation
d’ouvrir letombeau. L'évéque était alors Frangois-lgnace de Baglion
de Saillant, récemment promu’de I'évéchié de Triguier a celui de
Poiticrs. Il renvoya Paffaire au promoteur, qui ne fit pas difficulté
de reconnaitre le bien fondé de larequéte. En conséquence, Pévéque
signa la délégation.

Le dernier documentest un procés-verbal de translation. L'évéque
Jean-Claude de la Poype de Vertrieu, assisté [de ses deux vicaires
généraux, Francois de Neuville do Villeroy, abbé de Fécamp, ct
Charles de Chiatcauneuf de Rocliehonue, comte de Lyon, se rendit
4 S.-Cyprien, lc 11 aott 1707. Le général de la congrégalion avait
autorisé [cs religieux a donner une relique a I'abbaye de la Celle.
Vérification faite des pitces constatant la translation opérée en
1640, on tira de la caisse trois ossements, que désigna par leur nom
un chirargien mand¢é exprés. L'évéque recut une cote pour lui,
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Pabbaye garda une vertébre pour servir & Poxposition, et les cha-
noines de S.-Hilaire de la Celle obtinrent deux fragments du fémur.

Ces fragments furent recouverts d'une « gaze blanche, collée sur
iceux », afin d'en empécher effritement. Le plus gros fut fixé sur
une planchette garnie de moire d’argent et le plus petit sur du taf-
fetas rouge. Des « rubans de satin blanc », scellés du sceau épisco-
pal, entourérent les os et Ies tableites.

La remisc officielle de ces reliques se fit, le méme jour, & S.-Hi-
laire de la Celle, au maitre-autel, par I'évéque en personne.

De tout quoi fut fait un procés-verbal en quadruple expédition,
pour I'éviché, pour Yabbaye de S.-Cyprien, pour abbayc de la
Celle et pour I'abbé général de Ste-Geneviéve de Paris!,

Voici maintenant la transeription intégrale de Dom Fonteneau.,

I. — ltem postremo fiet anniversariumbeilic memorice Domini Guiller-
mi?, quondam Pictav. Kpiscopigloriosi, scilicetin vigilia Dominica in Ramis
palmarum, nisi fuerit festam X1} lectionum ipso die vel feria VI*, anni-
versarium debet anticipari et merilo fit preflatum anniversarium ipso die
quia Reverendus Episcopus ab hocsweulo migravitindictd vigilia, Observa-
Lur eius insignis tumulus summo cam honore in capella beatic Marize mul-
tisque in dies decoralur miraculis. Anniversaria celebrantur hoc mado,
scilicet, dictd vesperdi Umnium sanciorum, stafim sequunlur vesperw:
mortnorum, posted hori secundd disuntur vigili:e solemnes cam debitis
cerimoniis usque ad laudes. In crastino vero pest Hlam (il processio ad
sepulchra uniuscujusque. cantando laudes et Libera, deinde dicitur
missa malutinalis in solemnifate. In diebus, in quibus non fit anniversa-
rium, dicuntur vigilize in sitenlio hora IV* post meridiem 3,

Guillelmus Temperii 1 ex canonico regulari monasterii Saneli Hilarii
de Cella eligitur Episcopus I’icfav., interest franslationi Suncti Stephaui
Grandimontensis; ad superos migravit IV Kal. aprilis an. 1497, jacetque
in wde Sancli Cipriani Pictav. in capelli Bealie Marize, secus magnum
altare. De eodem fit mentio in litaniis I’ictonicis 3,

. . - . . . L] - . L] . . . . . . . a .
.

Martivs 29, — 8. Guillelmi Ep. Pictav. et conf. cognomenfo Tempe-
rij, dupl. maj. 8 O. Leel. 1 moct. Fidclis sermo, reliqua de communi

1. M. Paulze 'lIvoy a tort de contester cette donalion  Paris (Mém., p. 201,
nole 2.)

2. « 8. Guillanme, dit Templier, IHe du nom. »

3. Dom Fonlenean, t. LI, p. 37¢. Le ehapitre a pour titro : Quelyues cou-
{umes ancicnnes observées dans le monasiére de S.-Cyprien de Puiliers.

4. « Guillanme Tempicr, ovéque de Poiliers, mort en §197. »

5. T. LVL, p. 385. G lexle est emprunte i Busly.
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20 loco, lect. 12, R Fr. Com, fer. in Laud. et M., in qua Credo. Eius Sa-
crum Corpus in Eccl. nostra requiescit. In Urbe Pict. a divexatis profla-
vio sanguinis {requenter invocatur. Eius Sacrum Corpus integrum reper-
tum est sub ruderibus et ruinis antiquse ecclesize, die 22 febr. anni 1690,
cum hac inscript. lic jacet Wimus Epiis pict. HI 1.

II. — Procés-verbal de la découverte du Tombeau de St-Guillaume, dit le
Tempicer, évéque de Poitiers,dans Uéglise de St-Cyprien-les-Poitiers®.
AN 1690, 9 MARS. ORIGINAL ¢ ABBAYE DE ST-HILAIRE DE LA CeLLE DE PoITiERS.

L’an mil six cent quatre vingt dix et le jeudi, neuviéme mars, sur les
trois heures de rellevée, nous, Francois Moniclar, préire, religienx, prieur
en I'abbaye Saint Cyprien lés Poitiers, assisté de Dom Frangois Cavallier
souprieur, Dom Théodore Valengues, Dom Michel Laurencin, Dom René
de Goustimenil, Dom André Rocque, Dom Frangois [mbertis, procureur
sindicq en Ia dite abbaye et Dom Silvain Guycove sacristain, tous prélres
religieux profés en la dite abbaye, Ordre de St Benoist, Congrégation de
St Maur, aiant avec nous pour notre secrétaire Me Pierre Berthonneau,
notre du St Siége apostolique, recu et immatriculé & Poitiers et regisiré
suivant I'Edit, en conséquence de Ia permission et ordonnance sur requéte
4 nouns accordée par Monsgr I'lllustrissime et Révérendissime évéque de
Poilicrs, signeé Frangois Iynare,'Evégue comle de Tréyuier, nommé ¢ I'Evd-
ché de Poitiers, demeurde atlachée au présent notre procés verbal ; nous
nous sommes Lransporiés dans la chapelle de St Guillaume, situc¢e dans le
foud de I'église nouvellement hitie en ladite abbaye 8t Cyprien, ot étant,
aprés avoir fait quelques priéres au cas requises, nous avons fait ouvrir
un fombeau, qui s’est trouvé & Pentrée de la dite chapelle, du coté¢ de
P'épitre, contre la grande porte & main droite en enirant, que nous avons
scu par tradition étre celui ou St Guillaume, 3¢ du nom, dit Temperii,
Evéque de Poitiers, fut enseveli; lequel tombean nous avons trouvé cou-
vert de six on sept pieds de terre par le rehaussement du sol de I'église,
plus de huit ‘gros cartiers de pierre de taille, lesquels guartiers étaient
rehaussés plus que 'ancien pavé de demi pied, au dessous desquels quar-
tiers de pierres y avaitenviron undemi pied de terre, et ensuite une pierre
de taille, d’¢paissenr d’environ demi pied, cassée en {rois picces, laquelle
couvroit ledit tombeau, qui est de pierre de taille, de longuenr de six 3
septpieds et aiant fait dter la dile pierre, avonstrouvé dans ledit tombeau
les ossemens et cendres du dit St Guillaume, lesquels “osdemenis sont”
desséchés et décharnés, une crosse de cuivre doré et azuré, un anneau
d'or dans lequel est enchassé une pierre topaze. Item, quelques lambeaux
d’ornements pontificaux pourriset une lame de plomb, d’environdix pouces
de long et sept de large, sur laquelle sont gravés ces mols et caracléres :
hic iacet W. epi . Pict . 111,

£, T. LVI, p. 676,
2. T, LVI, pp. 893-894.
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Ce lait, nous avons fail tirer le dil tombeau de sa place, et I’avons
fait metfre dans Ia méme chapelle du dit St Guillaume, proche I'autel du
cdté de VEvangile, qui est un lien que nous avons fait préparer pour cela,
plus convenable et plus honorable que celuni o4 il éloit, qui &toit contre Ja
porte de la dile chapelle, el dans iceluy tombean nous y avons remis les
cendres du dit saint Guillaume enfermées dans une caisse de bois, clouée
de tous cotés, et quant aux ossemens qui ne sont pas réduils en cendres,
nous les avons enfermés dans une caisse de plomb, qui a élé mise dans la
muraille 3 I'endroit ol est une inscription sur du cuivre proche le tom-
beau, Pour 'anneau et la crosse du saint prélat nous les avons mises dans
la saecristie pour pouvoir salisfaire & la dévolion de ceux qui désireient
les voir et toucher. Ensuite nous avons fait couvrir le dit {ombeau d’une
auire pierre plus propre, que celle \qui luy servoit de couverture, sur la-
quelle nous ferons incessamment metlre une lable ‘et couverlure de
marbre avec les ornemens et inscriptions nécessaires pour rendre le dit
tombeau plus propre et plus décent, dont et de ce que dessus nous avons
fait dresser, par le dit Berthonneau secrétaire, le présent nolre procés
verbal, en présence des vénérables Messire Godefroy Chevalier, écuyer,
sieur du Chiron, prétre chanoine préhendé en I'liglise de Paitiers ; Messire
« « « . . Villaumay, aussi prétre chanoine prébendé en la d. Eglise; Réve-
rend pére Pierre de Ferriére, prieur des Religieux de Pabhaye de Stililaire
de la Celle du dit Poitiers, assisté de son compagnon et de Révérend pére
Michel de Cron, préire religieux correcteur des Religieux Minimes du dit
Poiliers et de son compagnon, lesquels ont signé le présent notre procés
verbal avec nous et les dils religieux de cette abbuye de St Cyprien, pour
valoir et servir en temps el lieu ce qu’il appartiendra.

Fait en la chapelle de St Guillaume les jour et an que dessus.

Signé: Fr. Frangois de Montelar, priear de StCyprien; G. Chevalier, cha-
noine de I'Eglise de Poitiers; Villaumay, chanoine en I'Eglise de Poiliers;
fr. Pierre de Ferriére, prieur de 'abbaye de St Hilaire de la Celle; {r.
Guillaume Chesneau, chanoinz régulier de I'abbaye de St Hilaire de la
Celle; ir. Michel de Cron, correcteur des Minimes de Poiliers; fr, Frangois
Cavallier, fr. Michel Laurencin, fr. René de Goustimenil, fr. Sylvain
Guyerre, fr. André Rocque, fr. Imberdis, fr. Théodore Varanque, ef Ber-
thonneau, nofaire apostoliquel.

1. — 4 Monseigneur I'Illustrissime Révérendissime Evéque de Poitiers
el Messieurs ses vicaires généraux®.

Supplient humblement les prieur et religieux de 'abbaye de St Cyprien
Jés Poitiers, ordre de St-Benoist el de la Congrégation de St Maur el re-
moutrent 3 vosire Grandeur qu'ils ont I'avantage d’avoir dans leur église

1. « Nofe, L’original de celte pidce esl dans les archives de ubbaye de St-
- Nilaire de la Celle de Poilicrs, »
2. T, LYI, pp. 889-890,
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plusieurs tombeaux de personnes illustres qui sont décédées en odeur de
sainfeté el enir'aunires celuy de Guillaume Troisiesme dit Temperij, qui a
{enu le sidége ¢piscopal de cette ville sur la tin du douziesme siécle et sui-
vant le témoignage de quelques autheurs est décédé en odeur de sainteté
vers P'an mil cent quatre vingt dix sept. Mais comme les supplians ont ¢té
obligez de faire réédifier leur église qui avail eslé enticrement ruinée par
le matheur des guerres de la religion, le dit lombeau se {rouve caché et
enfoncé sous des terres quon a esfé obligé de remuer, el sillué dans un
endroil peu décent et peu convenable au inérite de ce St Prélat, ce qui fait
que les Supplians, pour rendre & sa mémoire ce qu'ils croient luy devoir
et placer son lombeiu et ses nssemens dans un lieu plus commode el plus
honnorable, désireroient faire fauire ouverture du tombeaun qu’'ils scauent
par tradition estre celuy de Guillaume {roisiesme, evesque de Poiliers, en
ex{raire les ossemeus et tout ce qui pourra s’y renconlrer, pour translérer
e tout dans un tombeau, propre el déeent, qu'ils ont dessein de placer
devant le grand autel de la chapelle dilte de St Guillaume, sittuée dans le
fonds de leur église, qui sera Lienlost en ¢tat &'y pouveir faire olfice
divin, aprés qu'il aura pleu i vostre Grandeur d’en faire la bénédiction, ce
qu'attendant, ils out recours & vostre authorité pour leur cstre sur ce pour-
ven. Ce considéré, Monseigneur, el atlendu ce que dessus, il plaise &
vostre Grandeur accorder aux supplians la permission qu'ils vous deman-
dent, au moyen de laquelle ils puissent faire I'ouverture du dit tombeau,
en firer les ossemens ef tout ce qui s'y {rouvera, pourcn conséquence les
transfcrer dans le tombeau gu'ils font préparer i cette fin. Les supplians
coulinueront leurs veeux elleurs pricres pour la santé el prospérit¢ de vostre
Grandeur,

I'v. Frangois de Moniclar, fr. Francois Cavallier, fr. André Rocque, fr.
RRené de Goustimenil, fr. lmberdis, Varenques, fr, Michel Laurencin, fr.
Sylvain Guyerre, fr. Théodore,

Soit communigué au Promoleur pour y donner les conclusions. Fail a
Poitiers le 21 février 1690, — Fran. Ig., v, C, de Triguier, né & I'év, de
Poitiers.

Veu la présente requéte ( ce requise), qu’il plaise 3 Monseizneur y
faisaut droit permettre aux suppliants de faive l'ouverture du lombeau
dout il est question, d'en extraire les ossements et ‘ce qui s’y trouvera et
de les transférer dans le tombeau préparé & cefle fin, en y foisant les
pricres el observant les cérémonies en ces cas requises ; dont ledit Prieur
dresscra procés verbal pour Cire attaché i I'ordonnance de Monseigneur
et conservé dans les archives de celte abbaye. Fait et -requis 4 Poitiers
23 fevrier 1690, C. Maudey, promoteur,

Soit faicl ainsy qu'il est requis,

Poiliers, le 23 de fév. 169, ,

Fran. Ig., Ev. C, de Tréguier, né a I'¢v, de Poiticrs, v, g2, !

1. T, LVI, p. 891,
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IV. — PROCES-VERBAL ! de UEvique de Poifies sur I concession des
reliques de Saint Guillaume, 3° du nom, évéque dudit Poiticrs, aur cha-
noines réguliers de la Celle, de celle ville, pur les religieux bénédiclins de
Pabbaye de Saint-Cyprien &,

Jean Claude de la Poype de Vertrieu, par la grice de Dieu et du Saini-
Siége apostolique évéque de Poiticrs, conseiller du roy en tous ses conseils,
a la posterite. S¢avoir faisons que, le jouret datedes présentes, la requéte
et pricre des sicurs Chanoines Réguliers, Prieur et chapitre de Saint lilaire
de la Celle de cetle ville, ordre dc sainl Augustin, congrégation de France;
nous sommes descendus en I'abbaye de saint Cyprien les Poitiers, ordre
de saiot Benoisl, congrégation de sainl Maur, ot alant é(¢é recu par Ré-
vérend pére dom Léonard de Massiof, Prieur et les antres Religieux de la
dite abbaye, nous leur avons dé¢claré que le sujet, qui nous avait ameus,
étail aux fins de la requéte qui leur avait ¢1¢ présenice par les dils sicurg
chianoines réguliers de leur accovder quelque portion des reliques de
Saint Guillaume dit Temperii, chanoine régulier de 1a dite abbaye de Szint
litlaire de la Celle, puis Evéque de Poiliers, {roisi¢tme du nom, déeddé
vers I'an onze cens quatre vingt Jix-sept et enterré dans Iéglise de la dite
abbaye de Saint Cyprien. A quoile dit Dom Léonard de Massiot, prieur,
avait répondu qu'il élait si disposé avec sa communauté i accorder la
priére qui leur avait été faite par les dits sieurs chanoines réguliers, qu'il
cn avait écrit au Tres Révérend Pére géndéral delear congrégation, lequel,
par sa letire du quatorziéme janvier de la pré:zente année 1707, en avait
accordé la permission, et qu’il voulait bien, pour la gloire de Dien et I'hon-
neur particulier du saint et pour satisfaire au pieux désir des dits sieurs
chanoines réguliers, qu’on fit en notre présence ouverfure de la caisse de
plomb o1t Jes dites reliques furent enfermées, apres avoir élc levées de
lerre, le jeudy neuviéme jour de mars mil six cent guaire vingt dix, cn
raison de la commission donnce par feu Monseigneur Frangois Iguace de
Baglion de Saillant, évéque de Poitiérs, notre prédccesseur, 4 deffunt dom
Frangois de Montclar, religieux des dits ordres et congrégation, et pricur
de la dite abbaye de Saint Cyprien, en présence de plusicurs témoins nom-
més dans le procés verbal, qui en fut lors dressé pour la dite ouverlure
faite, et I'état de la dife caisse vérifié (sur le dil verbal) en éire tiré tels
ossements, qu'il plairait aux dits religieux bénédiclins accorder aux dits
sicurs chanoines réguliers, pour iceux scellés de notre sceau leur étre
aulentiquement délivrés, avee liberté & eux de les transférer dans I'é-
glise de leur dite abbaye de la Celle, pour leur propre dévotion et celle
du publique. Sur quoi aiant vu Poriginal de la requite présentée par les
religicux de lz dite abbaye de saint Cyprien & feu mon dit seigneur de

1. T. LVI, pp. 901-502.
2. « Archives de I'abbaye de la Celle de Puitiers. Col. 4 Voriginat (an. 1767,
Xl aout). »
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Saillant, nofre prédéce.seur, pour avoir permission de lever de ferre les
dites reliques, de I'ordonnance par lui donnée a cet effet et du procés ver-
bal de la levée qui en fut faife, en conséquence nous y avons reconnua
que celles des dites reliques du dil saint Guillaume, qui se trouvérent lors
en enticr, farent enfermdées dans une caisse de plomb,laquelle caisse avait
été (lorsque I'ancienne chapelle du dit saint Guillaume fut déiruite), portée
par lesdits religicux dans le lieu qui leur ser! a présent de sacristie.
Klle en a ¢été tirée, ef pour plus graude commodité et consolation des
assistans en grand nombre aportée dans le lieu qui feur sert i présent
d’¢glise, ol nous étions ef, aprés les priéres en tel cas requises, I'ouver-
ture faite de la dite caisse en nolre présence, y avons trouvé une lame de
plomb, d’environ dix pouces de long et sept de large, dont un morceau
élait détaché el qui, rapporté au resle, faisait ces mols el caractéres Jiic
jacet W Ep. Pict. 1ll, un papier plié qu'on n’a pu déchifirer el qu’on croit
étre I'original ou copie du procés-verbal de la levée faite en mil six cent
quatre-vingl-dix, avee plusicurs ossemen(s du dit saint, en entier, trois
principaux desquels nous en avons lirés de I'agrément des religieux bé-
nédictins; lesquels ossements maitre Francois Degennes, chirurgien juré
en celle ville, présent 3 ce, nous a dit ctre P'un une cole, que les dils
religieux nous ont accordée avec plaisir, et que nous avons réservée pour
nous; l'autre, la partie principale et supérieure de 'os nommeé femur et
le troisiéme une portion particuliére dn méme ossement que les dits reli-
gieux béncdiclins ont accordes aux dits sieurs chanoines réguliers, les-
quels deux derniers ossemeni{s ainsi accordés aux dits sieurs chanoines
nous avons premiérement fail couvrir d’une gaze blanche, collée sur iceux
pour les mieux conserver, ensuite les avons fails lier et entourer de plu-
sieurs rubans de salin blanc, que nous avons par divers trous fait passer
sous une tablette de hois couverte d'une maoire d'argent, sur laquelle re-
posera la pramicre et principale des dites reliques, I'aulre sur une petite
tablelle de bois couverte d'nn faffelas rouge, sur laquelle reposera la
seconde relique, au bout desquels rubans nous avons sous 'une el Yaulre
" des dites deux tablettes apposé nos sccaux ; avous ensuite tiré de la dite
caisse un ossement faisant parlie des vertcbres, qui est demeuré entre les
mains des dils religieux bénédictins pour 'exposer 4 la dévotion publique-
Ce fait, nous avons les diles deux reliques accordées aux dits sieurs cha-
noines réguliers, scellées comme dessus est dit, mises dans une boife de
bois fermant & clef, que les dits sieurs chanoines avaient apportée a cet
effet; enfin, aprés avoir [ait refermer et ressouder la dite caisse de plomb,
comme elle I'était auparavant, nous sommes montés & la dite abbaye de
la Celle, ol étant enlrés, nous avons reposé les dites reliques que nous
avons fait apporter devant nous de la dite abbaye de Saint Cyprien sur
le principal aulel de Ja dite église de Saint llilaire dela Celle, ou, apreés
quelques priéres, nous avans, en présence du peuple en grand concours,
mis en{re les mains des dits sieurs chanoines la boite renfermant les dites -
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reliques pour élre par eux miscs en lien décent et exposées, guand ils le
jugeront & propos, & la vénération publique. Dont et de tout ce que dessus
nous avons fait dresser le présent procés-verbal, dont il a é1é fait quatre
originaux, I'un que nous nous sommes réserveé e Fautre pour les religieux
bénédictins, le 3¢ qui a été envoyéau Trés évérend pére 'abbé de sainfe
Geneviéve, Général de la Congrégalion des chanocines réguliers el le 4°
laissé aux dits sieurs chanoiues réguliers de 'abbaye de laCelle; lesquels
nous avouns tous signés de notre main el fail signer avec nous par Messire
Francgois Paul de Neuville de Villeroy, abbé de Fescan et Messire Charles
Frangois de Chiteauneut de Rochehonne, comte de Lyon, nos vicaires gé-
néraux; Dom Léonard de Massiot, prieur de Pabbaye de saint Cyprien;
Dom Claude Vidal, prieur de I'abbaye de Nouaillé ; Dom Jean Guillon,
souprieur; Dom Marie Chaumerlize, Dom Michel Valoin, Dom Milaire
Dampierre, Dom Pierre Laugier, Dom Léonard Senaman!, Dom Jacques
Frotiier, tous préires ct religieux de I'abbaye de Saint Cyprien ; M Louis
Charles Bassetard, prétre, charoine régulier, pricur et curé de Ia dite
abbaye de Saint Ililaire de la Celle ; Messire Jacques René Mahé, chanoine
régulicr, prieur de Fontaine-le-Comte; M. Guillaume Chesnean, chanoine
régulier, prieur curé de Mignaloux; M. Prieur Vairy, chanoine régulier,
soupricur de l'abbaye de la Celle; par mailre Frangois Degennes, chi-
1urgien juré en cette ville, enflin par nofre secrétaire et scellé de nolre
sceau el ne pourra l'ordre des signatures nuire ni préjudicier.

Fait 4 Poitiers en noire palais épiscopal, le 11° jour du mois d'aott de
Pan de grice 1707, Jean Claude Evéque de Poitiers, Frangois Paul de Neui-
ville de Villeroy, abbé de Fescamp, vic. gén. ; de Rochebonpe, comte de
Lyon, vic. gén.; {r. Léonard de Massiot, prieur de 'abbaye de Saint Cy-~
prien; f, J. Baptiste Guillon, sous prieur; Bassetard, priear de la Celle;
fr. Marie Chaumerliac, sacristain ; {fr. Mahé, prieur de Fonlaine-le-Comte ;
{r. Hilaire Dampierre, fr, Pierre Laugier ; Chesneau, prieur de Mignaloux;
fr. Jacques Frollier ; Degennes, chirurgien juré royal,

Ici est le sceau de P Evéque

Par Monseigneur, GERvVAILS, secréiaire,

[

Les monuments du moyen-age, bitis et sculptés, paraissent avoir
été suffisamment dtudids; aussi Ies relegue-t-on désormais volon-

1. La crosse émuillée de la cathédrale de Poitiers, Brive, Roche, 1888, in-8*
de 27 pages, avec une planche. Extr. du Bulletin de la Svciété urchéologique
de lu Correze, tirage & part & 50 ex. Comple-rendu par le comie de Marsy,
dans le Bulletin monumental, 1889, pp. 593-894 : « Mgr X, Barbier de Montault

T. IX. 11
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tiers au second plan, L’attention des archiéologues se porle mainto-
nant de préférence vers le mobilier, qui comprend tant de détails
charmants ¢t variés. 11 y a 13, en effet, plus d'unc découverte 4 faire.

La Socictlé archéologique de la Gorréze, qui s’occupe spécialement
de V'ecuvre de Limoges, a tout intérél & snivre la voie qui a 6té ou-
verte pard’illustres initiateurs, parce qu’elle nous révélera plus d'un
document utile, en nous réservant plus d’unc surprise agréable. Qui
connait, dans le monde savant, la belle crosse émaillée que posséde
la cathédrale de Poitiers? Bofermdée dans une armoire d’ou elle ne
sorl qu’une fois 'an pour &tre exposde sur un autel inaceessible au
publie, elle n'a pas encore regu la publicits & laguelle clle a droit, et
il est vraiment regreftable que les chanoines, & pea prés seuls in-
formés de son existence, ne J'aienl pas encore signalée et déerite.

Jo vais essayer de réparer celte omission ct de combler cette lacune
dans P'inventaire général des richesses archéologiques du Poitou.
Commeclle est vénérée a titre derelique, jaurai & 'examiner sous un
double aspect. Il convient que je me préoccupe d'abord de sa forme,
de son ornementation el de son symbolisme. Jaurai ensaile i recher-
cher si clle a appartenu réellement & 'évéque atquel an altribue
et si 'on peut, sans inconvénient, continuer & Pexposer a la vénd-
rationdes fid&les, comme une reliqued’une authenticitéincontestable.
Cette double question intéresse done a la fois Parchéologie et la lip-
sanographic, deux sciences qu’il ne faut pas séparer parce qu’elles
se prétent un mutucl concours.

I. Les liturgistes, les canonistes et les mystiques ont distingud
quatre parties dans la crosse du moyen-age, attribuant & chacune
d’elles une signification symbolique en rapport avec sa configuration
spéciale : la pointe pique et stimule les retardataires, la fiye main-
tient les justes, avec le naud on frappe les indociles et les rebelles,
et {a volufe attire les ¢garés 1.

vient d'ajouter une nouvelle page & ses éludes sur lorfévrerie... Etudiant,
avee le soin qu'il apporle dans ses recherches, les différents ornements de
eetle crosse, et notainment les crochets qui courent lelong de la volute, il ¢las
blit que cette wuvre dorfeveeric ne pent élre antéricure 4 1220 ou 1223...
Chemin faisant, Msr Barbicr de Monlault nous fournit sur les crosses un grand
nowmbre de ces observations dont il est toujours prodigue. »

t. NRev. de UArt chrét., t. XVI, p. 31, ;« Os (Sicard suppose la volule en
ivoire) superius recurvatur, lignum inferius ferro acuitur, modicctamen relun-
ditur, os ol lignum arle rasili poliuntur. Per baculum doclyinicauctoritas inlel-
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~ lLes inventaires ont adopté une antre classification. Pour eux, Iz
crosse n'admet que deux éléments ; le bdton et la téte !, On com-
prend sans peine ces données aussi simples, car, en réalité, rien aytre
chose ne frappait les yeux. Le biton et Ia téte étaient tellement dis-
tincts que ni la maticre ni le décor ne les faisaient concovder en-
semble. La pointe ferrée était lo prolongement naturcl de la hampe,
qui, en posant continuellement sur le sol, était, par la mée, exposé
a s’user plus vite. Cette hampe était d'unc seule pidce. Ce n’est que
plus tard qu’on la fractionna pour la rendre plus portative. Alors
on fa fit en métal, car auparavaunt elle n’était qu’en buis, rarement
plaqué de lames métalligues 2. De distance en distance, on sema des
hagues ou neeuds, deslinés & dissimuler les points de jonction et a
rompre la monotonie d'unc surface aljongée et unie.

Pour I'archiéologue, la téte de crosse se décompose en cing parties:
la douille, la pouvme, la volute, 1o flevren ct la crite. Telle est, dans
son ensemble, la partie supéricure de la crosse de la cathédrale de
Poiticrs 3, Ia hampe faisant complétement délaut.

Sa hautcur totale est de 203 millimetres, dont 43 centimétres pour
la volute et 75 millimeétres pour la douille, Celle-ci offre un diamétre
de 25 millimétres, et la largeur de la volute est de 10 centimeétres.

La matiére employéc est le cuivre rouge, doré ct évidé par le pro-
cédé du champlevé 4, de maniére & recevoir dans les creux I'émail
ligitur, hoe infirmi ;uslnnlantur, inquieti corripiunlur, errantes ad pmniten!
tiam retrahuntur... Vel per os severitutem, per lignum pontificis aceipe
lenitatem, quas jungit in jndicio pontifex per charitatem.., Unde dicilur <

« Curva bahit miles, p ars pungit acula rebelies ;
« cf iterum :

« Curia {rahit, quos virga regil, pars ultima pungil. » (Milrale, 1ib. 11, cap. 5.)

1. « Capud unius croce cboris. » (Inv. de Scint-Sernin de Toulouse, 1246,
ne £9.) — « ltem .capud unius crosse... Item duo capila crossarum. » (Inv.
du pape Innocent VI a Avignon en 1338, apud Rev. arch., avril 1882, p, 223.)

4, « Unus baculus pasioralis, cum capile de argenlo deauraio et baculo
lighee de opere Dunolnicnsi, argento munilo, in diversis colfinis. » (Comple
d' Edouard Irr, 1300.)

3. I'ai fait faire pav M. Fellot, qui malheureusement emporta le eliché lors-
qu'il quilta Poiticrs, la plictographic de celle crosse, de la grandeur de Pori-
ginal. il n'en exisle que deux épreuves : jen ai offert une & la Société do Ja
Corréze, je gavde Paulre pour ma rollection ecclésiologique.

4. M. Darcel explique ainsi Ie mode de fabrication des émaux champleves
« Comme il fallait unc grande dex!érité pour disposer toules les petites lames
d’or qui forment le dessin des énraux cloisonnés byzanting, comme (ailleurs
I'or était un mélal trés cotleux, comme enfin le cuivre, moins malléable ef
moins ductife que I'or, ne pouvait permetlre les mémes inflexions ot les
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multicolore, qui ajoute un charme particulier 4 son ornementation.

Les émaux sont opaques et brillants. J'y note cing couleurs : e
blew, le vert, le jaune, le rouge ct le dlanc, La couleur dominante
est le bleu, qui fait songer a I'azur du firmament et qui reporte de
suite, en eonséquence, A la pensée du eicl. Ses (vois nuances sont le
blev foncé ou lapis, employé dans les fonds pour faive ressortir
vigourcusement les délails; lo dlen ardoise, réservé a quelques fonds,
et le blew clair, qui forme une transition cntre le bleu foneé et le
blane, ou le rouge et le blanc.

Le rouge a é1¢ adopté avee assez de parcimonie, uniquement pour
aviver certains flcurons, dont il forme [e centre ou I'épanouissement,
aussi pour accuser davanfage quelques coniours.

Avec le vert on [aconne des nuages ou des pétales de fleurons : le
jaune lui sert de bordure,

On connait, par I'histoire des arts industriels, le procédé du
champlev®, qui réserve certaines parlies du métal, soit pour lui
donner plus d’itnportance, soit pour foriner les séparalions entre les
divers émaux. Cependant les couleurs ne sont pas loujours comple-
tement isolées : ainsi on trouve juxtaposcs le rouge, le bleu et le
blanc; le rouge, le verl et le jaune; le rouge, le blanc et le bleu ; le
rouge, le bleu foncé, le bleu clair et le blane.

« Lorsque Ic métal est réservé, on a soin de le guillocher, afin de
lui Oter de son éclat et de 'harmoniser avec les teintes colorées qui
lavoisinent. Ce travail au cisclet est de trois sortes : une ligne droile
ou filet, une ligne sinucuse flanquée de points, cl une ligne poin-
tillée.

Le métal, outre les linéaments formant cloison autour des émaux,
apparait aux deux exirémités de la douille, dans la pomme, dans la
créte de Ia volute, dans les trois vrilles ui rattachent au contour
le repli intéricur, et enfin dauns le pourtour du {leuron terminal.

mémes fincsses, on imagiua de creuserdans une plague de cuivre, d'une cer-
taine épaisseir, des cavilds separees par des bandes que 'on résepvait, et dont
le réscau formait un dessin préconcu. Ce sonl ces cavités que T'on remplit
démail, La picce, apres avoir passe au feu, ¢ait polie : le dessin ¢tail aceen-
tud par un {rait grave au eiselel sur les contours et sur les bandes réservees,
puis 'on dorait Ie métal. G'élait un relour aux émaux gallo-romains, pluidt
que gaulois, que 'on trouve dans les tombeaux des 1v* et ve siceles. » (Gazelle
des Deaux-Arts, t. XIX, p. 5{3.)
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La douille est cylindrique et formée d’une épaisse lame de cuivre,
dont les deux bords se rejoignent sur les cotés. Elle s’'évase lagere-
ment 4 ses deux extrémités, en maniére de filet. A la partie infé-
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rieure, trois trous indiquent comment on la fixait, 4 P'aide de clous,
a la hampe de bois. Sa surface est parlagée régulicrement par un
réticulé, dont les losanges forment en hauteur cinq compartiments,
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co (ui donne pour chaquo ligne verticale, alternativement, deux
losanges entiers ef un losange entre deux triangles. Les comparti-
ments A fond bleu lapis comportent des aigles ou des dragons, les-
quels alternent avee des rinceaux. Llaigle, comme dans le blason,
¢earte ses serres et ses ailes dont le vol est abuissé : sa téte regarde
en haul. Le dragon se redresse ot, de ses deux pattes, semble gravir :
sa 6te porte unc créte, ses ailes sont déployées comme s'il prenait
son essor. son corps est convert d’écailles et sa (jieuc se termine en
feuillage 1. Les dragons, au nombre de quatre, sont affronlés deux a
dcux.

Les dragons ct les aigles constifuent-ils ici un embléme héral-
dique? Je ne Ie pense pas, quoique cette disposition soit bicn dans
les mceurs du moyen-age. Il resterait & prouver qu’un évéque de
Poitiers a, en cffet, porlé dans ses armes un dragon ef un aigle.
Mais qui garantit que cclte crosse a éié personnelle, c’est-d-dire
commandée par celui qui en fit usage, taudis qu’il est infiniment
plus probable qu’clle a ¢ét¢ achetée toute faite 4 Limoges, qui était le
centre de ce genre de fabrication? L'ornementation doit done viser
un autre ordre d'idées, et je ne serais nulleinent surpris qu’il fol
entiérement symbolique.

La douille, par sa position, se trouve au-dessous des saints : il est
done vraisemblalhle qu’elle représente la terre par une triple allé-
gorie. Alors on est tenté de Iui appliquer ces passages du cantique
des trois jeuncs Mébreux dans la lournaise babylonienne: « Bénissez
le Scigneur, plantes qui germez sur la terre; bénissez le Seigneur,
tous oiscaux du eicl; » et &'y ajouler avee le psalmiste @ « Louez lo
Seigneur de la terre, dragous, arbres a {ruils, bhétes et troupeaux ,
serpents et oiscaux ailés. » Le dragon fut considéré comme un
animal nuisible; mais ici, oubliant son naturel féroce, il se redresse,
s'envole et tixe son regard vers les hauteurs celestes. De méme
Paigle, aprés s'Cire envolé, semble plancr dans les régions éthérées

1. Sicard, au xue si¢cle, expliquait ainsi, quand ils doivent se prendre en
mauvaise part, fes dragons & queue feuillagdo @ « Petunt ut vi sua inimicos
disperdat et oves ex omni tribulatione cripiat, sicut David eripuil a Ziplavis
(1 Biey., 23)... Zipleei florentes inlevprotuntur @ Hi sunt membra «diaboli, qui
nos prosperitate seducunt, Cum nohis ergo ca diabolus mullipliciler insidictur,
ad vitandam ejus calliditatemn, hune psahimum {Deus in nomine {uo) diluculo
canimus. » {(Mitrale, lib, 1V, cap. 6.}
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et regarder ce soleil mystérieux qui a illuminé les ténébres du
monde }. Nous avons done 14 trois sortes d'ames appelées & 1a con-
templation de Dieu : celles dont la vic est purement végétative,
celles qui combattent leurs mauvais instinets, ot enfin celles qui
s'abiment dans Pextase. Qn'on remarque la diffiérence proportion-
nelle des symboles : il y a douze fleurons, quatre dragons, et seule-
ment deux aigles. N'est-ce pas & pcu prés la proportion ordinaire
dans la vie de la terre pour ceux qui, par des moyens divers, aspi-
rent au ciel ?

La pomme ou neeud est une bonle, légérement aplatic & ses poles,
el coupée par quatre médaillons reliés entre eux par des disques
flecuronnés. Les écoingons, & champ bleu foneé, sont rebaussés de
fleurons circulaires dont I'intéricur se découpe en quatre lohes ar-
rondis et émaillds, et d’'un semis de besans d’or pointiilés 2, Les
disques de jonction sont également bleus, marqués, au centre, d’'un
flcuron & quatre lobes aigus, dont le ealice métallique se montre sous
forme de rayons a la jonction des pétales.

Le champ des médaillons est sem¢ de besans pointillés, de fleu-
rons ¢maillés, d’'une bande horizoutale d'un bleu elair, et enfin d’'un
apotre émergeant des nuages. Ces nuages, qui ondulent, sont verts,
bordés dc jaune et pointés de rouge. L'apotre est entiérement en
métal gravé, avee la tite en reliel 3, finement ciselée et cntourée
d'un nimbe circulaire. Les clieveux, abondants, sont partagés sur
le frout et retombent en boucles derriére les oreilles. Le visage est
imberbe, indice de virginité ou de jeunesse éternelle. La main
droite, levée, de I'index semble montrer le ciel, tandis que la gauche

1. Sainte Hildegarde, au milien du xn® sicele, Cerivait dans le Scivias
Domini, en parlant de la Vievge 1 « Comme Paigle fixe son il sur le soleil. »

2, « 1tem, unam aliam capetlam nigram, brodalam ef ornatam ad lacrimas
albas et ad talenta auri. » ({nv. de la cath. d&'Angers, 1390, Rev. de P.irt
chrét., 1883, p. 173.) — « A Jchan Clerhourt, orfévre, pour une corneils...
ot y a plusicurs bezans Q’or branlans. » (Comple de 'argenderie de la reine,
1403.) — « Une cornette noire dedraps & pelits bezans d’argent doré. » (Imvent.
du troussean de Marie de Bourgogne, 1415.)

3. M. Darcel se montre peut-&tre trop sévére pour ce genre de travail quand
il ¢erit « Quelques ateliers de Lintoges s'imagincéeent de fabriquer, pour en
décorer les chisses, des figures de saints en demi-relief, dond les I8es sont
cisclées, mais dont les corps lisses sont incrustés d'émmail. 1t se pent qu'il
exisle dos muvres de choix exceuties par ce prociédd, mais toules celles que
pous connaissons n'offrent que des spéctmens d'une fubricalion forl infé-
vicurg, » (Gaselle des Beaue-dvis, L. XIX, p. 517.)
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presse contre la poitrine un livre fermé. La tunique, dont le col est
orné d'un orfroi réticulé, est recouverte d’'un ample manteau. A ce

quadruple caractre du nimbe, manifestation de la sainteté; du

double vétement, marque d'honneur; du geste de la prédication et

du livre, symboles de la doctrine évangélique annonede par toute la

terre, on reconnait incontestablement les apdétres. L’espace restreint

n'a permis d’en placer ici que quatre : ils regardent par conséquent

les quatre points cardinaux , c'est-a-dire que leur voix retentit par-
toute la terre : « In omnem terram exivit sonus eorum et in fines

orbis terree verba eornm 1. » Or les évéques sont les successeurs

directs des apotres : I'glise romaine se proclame catholique et

apostolique. Quel décor pouvait donc mieux convenir & cette place?

C'est 12 un des mérites incontestables du moyen-Age d’avoir tou-

jours revétu les objets destinés au culte d’unc ornementation en

rapport direct avec leur destination.

Si la douille représente la terro, la pomme, A son tour, figure leo
ciel : d’une part, on voit ceux que la parole évangélique a atteints,
et, de l'autre, le triomplie réservé aux envoyés de Dien.

La volute passe brusquement du rond au carré, ou plutdt au
losange. Elle s'enfonce dans la pomme et est assujetlie a fa douille
par du plomb fondu. La transition s’opére i l'aide d’un losange en
cuivre doré, qui se compose d'un listel et d'une petite collerette
unie. La volute est done & quatre pans, qui vont toujours en dimi-
nuant de largeur et se recourbenten un repli gracicux. La créte exté-
rieure, découpée dans le métal, offre une série de crochets peu sail”
lants. Trois vrilles, ¢galement dorées, ratlachent le centre de Ia
volute an contour extérieur : leur forme est celle d’un erochet ou de
deux rinccaux feuillagés, celui d'en bas agrémenté d’un bourgeon
ou pomme de pin.

Une cassure permet do constater que 'intérieur est creux et sc
compose de deux feuilles soudées ensemble.

L’ornementation comprend deux éléments divers, tous les deux
sur fond d'émail bleu lapis. Dans 'un on voit se succéder des dis-
ques & fleurons quadrilobés, (ui deviennent bientdt de simples

1. Cos paroles prophitignes, emprantiées anx psaumrs de David, Jeur sont
appliquées par la liturgic dans Poffice du commun des Apdtres, au bréviaire
romain.
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ronds emprisonnant un disquo circulaire : ils alternent avec des
trefles aigus, opposés deux 4 deux et également émaillés. Le second
élément consiste dans un rinceau courant; dont les feuilles sont tri-
lobées et émaillées, mais que le délaut d’cspace transforme, a l'ex-
trémiié de la volute, en simple filet doré.

Le fleuron terminal, qui sort de 'extrémité de la volute, est un
quinte-feuilles a lobes arrondis, dont la poinie renversée se termine
par un feuillage trilohé (ui se replie autour du clou, le fixant & la
volute. L'ornementalion de co {lcuron, un peu ¢pais peut-étre, es
singuliérement avivée par I'émail qui le décore. Sans doute, il ne
faut pas demander i la nature le type de cet épanouissement ori-
ginal, car tout y est fantaisic de la part de 'artiste.

Appuyé sur les toxtes et les monuments analogues, nous ne pou-
vons (ue constater une [ois de plus l'idée dominante alors qui trans-
formait la crosse de 1'évéque en une imitation de la verge du grand
prétre Aaron, laquelle fleurit miraculeusement. De méme aussi, la
verge épiscopale, par la grice divine, doit produire des fleurs et des
fruits, c’est-a-dire I'ahondance des vertus ct des mériles qui trouvent
au ciel leur juste récompense. De la stérilité nait la fécondité, et 14
ou la nature était impuissante a rien produire, la graco oblient sans
effort, avec la bénédiction de Dieu, les plus merveilleux résultats.

La date de cette crosse est rigourensement déterminde par son
caractere propre. Si les vrilles de la volute sentent encore le faire,
timide et heurté, de I'époque romane, tout le reste, au contraire,
constitue un progrés réel. Le dessin, Pexpression des figures, 1'agen-
cement des émaux, les crochets, dénotent I'époque ogivale dans sa
pleine expansion. Il n’est pas jusqu’aux pans coupés de la volate
et a sa créte un peu maigre qui n’annoncent, ou plutdt font pres-
sentir une transformation prochaine. Aussi la date la plus exacte me
parait-elle étre la premitre moitié du xme siécle, plutdt le second
quart quele premier L. Déja le type au scrpent, indiqué par la crosse
de Fontevrault 2, a dispara pour faire place an type fleuronné. Je
reléve encore d'autres différences avec celle de [oiticrs : la volute
est cylindrique, les crochets sont plus épais, le tour cst plus déve-

4. Clest aussi Pavis de M. Palustre et de quelques autres archéologues a qui
j’ai fail voit cetle crosse,
2. Au muste de la ville d'Angers : j'en ai fait faire un moulage.
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loppé. Or j'incline & reconnaitre, dans la crosse de I'illustre abbaye
poilevine, I'ancétre de la crosse de la cathédrale de Poitiers. L'une
méne 4 Uautre, et entre les deux je vois a peu prés P’éeart d’une
génération.

La crosse que jétudic est identique des deux cdlds. Un de ses
cotés a soullert : le vert-de-gris a envahi le métal et les émaux se
sont effeuillés. I'en tire celte double conclusion : qu'il fut mis a plat
dans le sarcophage et que sa dégradation vicent de ce qu’il eut & subir
la décomposition du corps du défunt. Yobscrve aussi que la crosse
dut étre posée, la volute dirigée vers la figure de I'évéque. Les secaux
de cetie époque montrent constamrent la méme direction, ce qui
prouve que I'on n'altachuit aucune importance & ce que la volute
fat tournée cn dehors ou en dedans, idée essenticllement mo-
derne 1.

Celte crosse est-elle celle d’un évéqueou d’un abbé? Aucun carac-
tére ne permet de le déterminer d'une maniére certaine, car, au xiu¢
sitele, les abbds étaiont déja généralement en possession du droit de
porter la crosse, et le droit canonique n'établissait aucune distine-
fion entre Vinsigne abbatial et I'insigne épiscopal. Ce n’est que pos-
térienrement quc Rome s’avisa, pour établir une distinction hiérar-
chique, d'ajouter un velum 2 & la crosse de ’abhé 3.

1. La crosse est tournce en dedans sur le sceau de la cathiédrale de
Muayence, gravé au Xue siccle (flev, de UArl chrét,, 1887, p. 224). A la méme
¢poque, Suger, Sugerius abbas, sc faisait représenter sur un vitrail de 'abbaye
de Saint-Denis, la volule de la crosse tournée de la méme facon (Du Somme-
rard, les Arts au moyen-dge, ch. VI pl. 11). Le manuel de I'Eglise de Salisbury
(Anglelerre), Imprime & Rouen en 1501, contient cetlle rubrigue : « 8i episco-
pus celebret, dyaconus ad populum conversus, baculuni cpiscopi in dextera
tenens, curvalura baculi ad se conversa, dicat, »

9. Le velum n'eut pas ce caractére exclusif & origine ni au moyen-ige.
Cetat, commme le nom Vindique, un swndarvivm destine o proléger la crosse
contre 1a sucur de la main, Onl'employait encore au xvir sicele en llongrie :
« Linteolum ex Fatyol, quowlam Cherodi, ex baculo pastorali dependi soli-
tam. » {Inp. de la cath. de Gran, 1609.) — « Baeulus pastoralis inauratus,
duodecim lapidibus Boliemieis diversorum colorum ornatus, cum strophiolo
suo dependente el theca baculi. » (14id.)

Un des plus anciens exemples gue je connaisse se voit & Candes (Indre-et-
Loire) sur une slalue d'évéque, sculpliée au xin® siéele ot placée dans le bas-
cdlé septentrional, & la premiére Iravie. L'évéque est debout, bénil de la main
droile, et de la gauche tient une crosse. La hampe, & la houteur de la main,
est enveloppée (Pun sudarvivon qui descend assez bas en faisant des plis, ce
qui indigue une ¢tofle mince el souple, comme un lingo uni,

3. « Lo dessus d'une crosse, 4 laquelle est attaché cel éerit sur parchemin :
Crossa ligitea sew baculus pasforalis beati Bernardi abdbalis. Morceau de laffelas
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II. —1I ne suffit-pas de'décrire, il faut encore prouver les aflirma-
tions, ct, 4 'aide dessimilaires, poser des conclusions : cette méthode
d’investigation peut seule faire progresser la science. Je vais donc
examiner en particulier quatre questions, relatives aux pans coupe's,
aux fleurons, aux crochets et au refard architectonique du Limousin.

1. Le pan coupé, naissant d’unc douille cylindrique, se trouve
anciennement : crosse de saint Erhard, évéque de Ratisbonne au xi°
sidele (Mélang. d'arch., t. 1V, p. 185); crosse de I'abbaye de Tous-
saint, au musée d’Angers, xuesiéele (p. 191); crosses de Saint-Lizier
(p- 191, du musée archiépiscopal de Lyon (p. 192), de Ilildesheim
(ibid.), de la cathédrale de Metz (p. 193), du prince Soltikolf (pl. XV),
de Namur (p. 199), de Clairvaux au musée de Clany (p. 203), du
musée d’Amicns (p. 205), de la cathédrale de Bayonne (p. 209), de
M. Colchen a Metz (ibid.), de Jumiéges (p. 210), de la cathédrale de
Chartres (p. 211), de Pontoise (p. 212) 1. La tradition se maintiont
au xnr* pour une crosse anglaise (p. 22I) ot devient générale aux
¢poques postérieures (pp. 239 et suiv.).

Le R. P. Martin, en publiant ces crosses si intéressantes, s’est plus
préoccupé de les classer suivant la variété des types que selon la
chronologie, ce qui est un tort grave et ote & son mémoire une por-
lée pratique pourtant indispensable en pareille occurrence. La crosse
de Poiticrs rentre donc dans la catégorie des volutes a pans coupés,
ct c'est, en réalité, unc de ses caractéristiques propres, assez peu
commune au xin° siéele, mais qui s’inspire surtout d'une tradition
antéricure.

2. Le P, Martin a consacré un chapitre spécial aux «crosses a tige
fleuronnée et a fleur ¢panouie» (pp. 215 et suiv.). Le plus ancicn
exemple qu'il cite remonterait & saint Bernard (crosse de Termande,
xu siecle, p. 217). Dans le xn1e, nous avons les crosses dec Toussaints
& Angers (p. 218) 2, du Puy (p. 219), de saint Maurice en Valais (p.

noir... Ornatur sudario quod convenit abbatiali ad differentiam episcopalis,
ut ait Gavantus in Rubrir. Miss., part, 1, {it. 1, de praparat. ad Miss., 6, »
{(Ine. de Clairoaur, 4741 ; Lalore, fe Trésor de Clairraus, p. 12.)

1. Loliphant de saint Trophime d'Arles, qui date du xpe sidele, est « deo
forme polygonale ». {Rev. des Sve. dav., t. 11, p. 192.) On pourrsit en citer
daulres exemiples, .

2. Lo Réperloire arvchéologique de P.Anjou, annte 1860, a publi¢ le desein
dune crosse éuraillie, dérouverte dans une tombe de Pabbaye de Toussaint,
4 Angers. M. Godard-Faultrier estime quo c'est celle de Robert, second abbé
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290, de M. Magniac (p. 221). Unique dans le principe, le fleuron
devient plus tard trilob¢ 4, et, dans la crosse du Puy, apparait le
quinte-feunille. LA encore le savant auteur du mémoire s’abstient de
toute appréciation chronologique, tandis qu’il était facile de procé-
der 4 une classification rigoureuse par la juxtaposition des types.
On peut voir aussidans la tige fleuronnde un double symbole de
la Vierge et de son divin Fils. De la sorte seraient traduites ces belles
paroles de la liturgie : « Virga Jesse floruit, Virgo Deum et hominem
genuit; pacem Deus reddidit, in se reconcilians ima summis. » Marie
est la tige qui produit la fleur céleste, comme s’exprime poétique-
ment saint Fulbert dans un répons célébre. Au xu® sidcle, sainte
Hildegarde avait dit : « O toi, verge trés odorante, verdissant de la
tige de Jessé... Dans le mystigue mystére de Dicu, 'esprit de la
Vierge étant illuminé, une fleur éclatante est sortie d’elle. » Or cette
fleur parfumée est Jésus, que I'Evangile proclame la fleur des
champs, flos campi 2. L’évéque a donc pour modele Celui dont il

de 1207 & 1213 (p. 252), ce qui n'est pas absolument prouvé, car 'inscription
manguail & Uintévieur et a Pexlérieur de la tombe. La douille est fleuronnée,
la pomme ornée de deux anges en busle dans des mdédaillons; un rinceau
court sur la volute qui se termuine en fleuron & quintuple pétale, ot des crochets,
tres espaces, forment la eréle.

8i la dale est exacle, nous sommes aux débuts du xm* siéele : peut-étre lo
style indiquerait-il une épogne un peu postérieure.

1. Pierre d'Auleuil, abbd de¢ Saint-Denis, mort ¢n 1229, esl reprisenté sur sa
tombe avee une crosse dont I'mil de la volute est rempli par un feuillage tri-
Jobd, (Gasz. des Beaux-Arts, 2¢ pér,, t, XI, p. 342.)

La cathédrale de Cahors posséde une crosse que M. de Fontenilles déerit
ainsi ¢ « Elie se compose d'une tige de cuivre dore, lerminége en volule et
portant un nceud i la naissance de la volute. En outre, cette tige porle, sur
son ¢Olé extéricur, une arsle asscz prononede, gurnie de crochets. Lextedmile
de la volule se Lerminge par une espice de fréfle dont Ia feuille du milien,
beaucoup plus longue que les adjacentes, est aigué. Au-dessous, celle volute
esl soutenue par une espece de rinceau fleuronnd qui la rattache & la tige. ..
Sa hampe (douille) est ornde 'de losanges graveés,.. Dans chaque losange et
sur un fond pointillé, on remarque une flenr & huit pétales, porlant au centre
un cabochon en turquoise... Elle (nne bande de méta) an naud) se compose
de trois 1ézards funtastiques, le corps voute, le col allongé et relevé, la téte
aplatie, mordant un rinceau fleuronné s'cehappant de la queue du monstre
précédent. La lige, se lerminant en volule, se dégage du narud et est entourée,
4 sa base, de huit feuilles en deuts de loup., » (Notice sur quelques objels
anciens figurant a U Erposition de Cahors, pp. 43-46.)

Celle crosse n'est pas anlérieure au premier quart du xnre si¢cle, En effet,
on croil qu'elle fut un des insignes de Péviéque Pons d’Aulijac, mort en 1236,

2. Dante, au xime si¢cle, mel dans la bouche de saint Bernard parlani de la
. Vierge, ce touchant symbole (Paradis, ¢h. XXXIII):

« Dans ton sein s'est rallum¢é 'amour
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continue la mission “ici-bas, et il apporte la paix au monde, ainsi
quil fut chanté sur le berceau du nouveau-né: « In terra pax
hominibus bone voluntatis. » '

La réconciliation s’opére ainsi entre ce qui cst au bas et ce qui est
en haut, entre la créature et Dieu. La volute devient cette courbe
qui attire les égarés et les maintient dans le devoir.

De la sorte, nous avons dans la téle do crosse de Poitiers une
triple manifestation : le peuple dans la douille, les apdtres au neeud,
le chef mystique dans le fleuron de la volute, c’est-a-dire 'Eglise
avec ses fidcles, ses pasteurs et son chef invisible. Quelle ornemen-
tation pouvait mieux convenir a l'insigne épiscopal, & la houlette da
berger 4 qui est confié le spin de paitre le troupeau ?

3. Recourons encore au recueil du P. Martin pour déterminer
I'apparition et la durée des crochets. On pourrait croire que l'idée
premiére se rencontie, dans unc crosse du xmn° sicele, a I'évéché de
Ratisbonne (p. 19%): les [cuillages sont plaqués sur la volute d'ivoire,
comme plus tard 4 la crosse de la chapello royale de Hanovre (p.
20%), qui indique plutot le xive avancé que le xu®, ainsi que l'af-
firme lauteur du mémoire. Lacrosse en filigrane du musée de Dijon
(p. 211)a bien I'aspect roman : les crochets, maigres et espacés, ne
sont que le prolongement d’un feaillage d’appliquedont la sécherecsse
ne peut convenir au xuesiecle Plus anciens évidemnent sont ces ru-
diments de crochets, au nombre de frois (p. 212}, surla crosse de
saint Gauthier, premier abbé de St-Martin de Pontoise (1066-1095);
le méme nombre sc retrouve sur la erosse dosaint Trophime d’Arles,
datée du milieu du xun* siécle (p. 213).

Nous devrions done en faire remonter P'idée & la fin du x1° sigcle.
Le crochet architectural, tel qu’il se voit sur les monuments sculp-
tés, appartient essenticllementau xi®siécle (erosses d’Angers, p, 218,

Par ta chaleur duquel, dans I'éternelle pair,
S'est ainsi épanouie celle &ternelle fleur, » qui est le Christ,

On chantait au moyen-dge, dans les églises (Léon Gautier, les Tropes, t, Ier,
pp. 25, 173) :

« En Jesse virgam decorat bene flosculus illam,
Yatis ut exorsa praecinucre sacra. »
« Virga Jesse floruit,
Edens florem canduif ;
Flos nobis condoluit,
Dum in ligno marcuit. »
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ot de St-Maurice-en-Valais, p. 220). Cependant on le retrouve au
Puy et au musée de Cluny au xive siécle ( p. 209, pl. XIX): dans ce
dernier cas, les crochels sont {rés rapprochés les uns des antres.

Plus tard, ce crochet devienl fenillage envoulé (p. 227), fouillage
et fruit (pp. 223), teéfle (pp. 229, 231, fenillage rampant (p. 221). Le
type qui rapproche le plus des crochels poitevins est la crosse de
Saumur (p. 103), dont la date cst incontestablement le xine sitcle :
la volute est réticulée et terminée par une téte de serpent; lesujet
figuré est [a chute d’Adam et d'Eve; des Iézards descendent le long
de la douille evlindrique 1. '

Une varidté, antéeédente ou concomitante, consiste dans une créte
découpée en dents de scie (pl. XVI, pp. 223, 226, 230) 2. Ces dents
tourncnt au crochet & la cathédrale de Tolede (p. 228), ot scraient de
véritables crochels & Amiens s'ils se Lerminaient en volute (p. 228),
tandis qu'ils n’offrent qu’on crochet rudimentaire 3. Le P. Martin
n’a tenu nal comple de ces éléments dans sa classification.

1. Le symbolisme de cen lezards esl speeific dans la Vie de saind Domi-
nique, par Thierry d"Apolda, son contemporain, parconsdéquent da ximme sicele :
« Le saint bomme ¢lant ented avee plusienrs Froves dans le couvent des
Sirurs, y préchait constamment sur les fourberies de 'ennemi. Or, voild qu'un
jowr Satan se prosenla sous Ja forme f'un Iezard 4 deux iétes, horrible,
aifreux, ¢norme. 1 se mit & courir du edld ot elles ¢taient assises, ¢levant et
abaissant lour i tour, avee une trés geande rapidité, sa queue et une de ses
ittes, et s'tlancant sur les Saeurs comme €' voualait les atlaguer. Le saint Péve,
reconnaissant qui ¢'élait, s'enflamma contre hui du zéle de Dieu, et scconant
fa téte d'un air tervible, il Iui dit : « Enncmi, ennemi! » — Et se tournant
-vers les Sceurs @ « Nayez pas peur, leur dit-il, il ne peut pas vous nuire. »
Déja quelques-unes, dans leur ¢pouvante, s'étaient levées pour fuir, —
« Ennemi du genre humain, dit-il, je Cordonne de le jeler immédiasement
« dans celle can. » Aussitol, i la vue de fout le monde, it so plosgea dans
I'eaw el ne reparut plus. »

2: La crosse de Jean 11 de la Cour d'Aabergenville, évéque d'Evreux de
1244 0 1256, a, au pourfour de la volule, une créle en dents de scie. (Rew.
arch., 3*sér., {, V, p. 52.)

3. La crosse de I'évéque Hervie, morl en 4223, qui cest conservée & la
cathédrale de Troyes, a des Iczards descondant sur Ia douille, des dragons
enlaeds au nieud, une volute réliculée avee crochets tres pelits et, dans Ua:il,
un lion combattant un serpent,

La crosse du musce de Soissons est en (mail champlevé. Sur la douille, en
réticule, descendent de longs lezards i queue enrouliée ; des dragons s'enlacent
de la queue sur le neud. Dans Peil de la volule, PAgneau apocalyptique
pimbé pose ses deux paltes de devant sur un livee fermé el scellé, pendant
que le serpent infernal mordille la triple flammo de sa banniére. Les crochiets
qui herissent I'aréte sont peu saillonts, M, Darcel 'atiribue au « xn® siécle »,
ce qui esl incoatesiablemient trop 0L (Gas. des Beaux-Arls, 2¢ pér., £, X1V,
pp. 89, 82.)

¢
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La pregression est donc celle-ci: les crochets, rares et isolés, ne

font pas école. Le crochet procéde diréctement de la dent de scic ;

. d’abord la dent se recourbe, puis se découpe en feuille trilobée, ou
s'arrondit en houle, ou mieux en volute. En architecture, le erochet
proprement dit ne parait pas avant 1220 !; en orfévrerie, il n'y a
aucune raison d'admettre qu’il lui soit antéricur.

k. Les crochets appartiennent a I'architecture, & qui I'orfévrerie
en emprunta l'idée et la forme. Or, I'architecture en Limousin est
singulicrement en retard sur les contrées da Nord. Dans 'apprécia-
tion d’'une ccuvre de Limoges, il est donc essenticl de tenir compte
de cette différence, qui empéchera de se tromper sur la date vraie.

« A partir de cette époque {xr° siicle), dit M. Darcel, I'orfevrerie
suit Parchitceture dans ses développements, mais la suit de loin,
toujours en retard de quelques anndes. On dirait que les artisans
liveés au travail des métaux se pliaient difficilement aux innovations
de la forme et du décor (u’imaginérent les architectes ot les ima-
giers, et qu'enfermés dans leurs boutiques, parqués dans lears
corporations, ils se montraient rebelles 4 ce qu'on pouvait appeler
Pesprit nouveau. » (Gaz. des Beauz-Arts, t. XIX, p. 262 ) « L’ori¢-
vrerie, dans le Limousin, est en retard d’un uart de siécle environ
sur l'architecture, » derit encore M. Darcel dans la Guselte des
Deaux-Arts, t. XIX, p. 439, ce qui fait qu'il attribue an « ximmesiccle,
malgré leur archaisme », des objets qui pourraient paraitre plus
anciens.

Done, la erosse de Poitiers, en raison méme de ses crochets dont
la date rigoureuse cst fixée par Viollet-le-Duc, ne peut remonter ni
4 la fin du xne siécle ni au commencement du xme; il faut absolu-
ment la descendre plus bas « d'un quart de siécle environ », et
méme peut-étre davantage, snivant Uopinion de M. Emile Molinier,
qui fait autorité en la maticre.

III. — On assigne, & Poitiers, une date positive a cette crosse, en
Pattribuant 3 un évéque délerming, Guillaume Tempier, qui sitgea

1. Viollel-le-Due (an mot Crochel, pp. 400 et suiv. deson Diclionnaire d'ar=
chitecture) tlablit neliement que le crochet « prend une place importante dans
I'ornementation dés le milicu du xne siéele » @ sa forine est alors celle d'un
feuillage replié en volute & la parlic supcrieure. Le crochet i iéte arrondie
n’apparait pas dans lle-de-Franee avant 4220 ou 1230; il tend & disparaitro
vers 1260, .
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de 118% & 1197. S'il en Gtait ainsi, loutes les notions archéologiques
seraient bouleversées. Mais rien nc prouve d'une facon absolue ct
irréfragable lauthenticit¢ de celle prétendue relique, entrée et expo-
ste tardivement & la ealli¢drale.

Les raisons de douter de son identité sont au nombre de Lrois: le
style s'oppose formellement & une attribution qui Ia vieillit beau-
coup trop ; il n’y a pas de tradition écrite & son sujet, et lo lropre
du diocése de Poitiers, rédigé sous Mer Pie, est le seul document qui
en parle. Discatons ces propositions.

J'ai déja énoncé mon opinion sur I'ige de la crosse, d’aprés son
examen minutieux; il n’y apas lieu d’y revenir.

Dans le procés-verbal d'ouverture du tombeau reproduit par Dom
Fonteneau, je trouve cette mention unique : « Une crosse de cuivre,
dorée et azurée, » (ui pourrait, a la vigueur, eonvenir a I'objet ; mais
depuis 1640 nous en perdons complétement la trace, et de ce texte
trop court ne ressort pas non plus rigoureusement 'assimilation qui,
en pareil cas, est indispensable. In lipsanographie, on ne peul se
coutenter d'd peu pres. En eflet, Dom Fonlencau, t. LVI, p. 705,
nous mettrail encore dans I'cnbarras par cet aulre rensecignement:
« En 1690, on trouva avee les ossements une crosse de bois, dont
le bout était doré, cassée en trois piccees,» si l'on ne savait, par des
similaires, que la hampe scule devait en étre de boes, et que le bout
dor¢ doit s’entendre de la volule.

Une note écrite sur parchemin par le futur évéque d’Orléans, et
conservée a I'dvéché de Poitiers, est ainsi concue ;

Dans ce coffre, lequel vient de I'abbaye de la Celle de Poiliers 1, qui a
é1é porté a Péglise cathédrale en Pannée 1792, durant les troubles de la
Religion, sont contenus quelques ossemens de saint Guillaume I (dit
Temperii) *, évéque de Voiliers, mort 4 la fin du 12¢ siécle, ensemble sa
crosse 3, quelques resles de la poussiére de son lombeau, elc., avec les

1. Des reliques de Guillaume Tempicr avaient ¢1¢ donndes & Saint- Hilaire
de la Ceile par Mer de la Poype de Vertriew, en 1707, commme il rosulte du
proces-verbal transcrit par Dom Fonleneau,

2. Dans le Cartulaire de Nouaill¢, rédigé par Dom Esticnnot et conservé i
la bibliothéque de la Société des Antiquuires de 1'Ouest, sont mentionnés, e¢n
1118, « Petrus Temperius » {p, 262) et, en 1156, « Garnerius Temperius » (p.
265), parents du preélat.

3. (rosse esi bien vague ; quelques miots de descriplion n'auraient pas été
de trop pour perweltre de la reconnaiire sirement,
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procés-verbaux des annédes 1690, 1707 1, 1812 et une ordomnance de
MM. les grands vicaires capitulaires, de cette derniére année; lequel coffre
a éte scélé du sceau ancien du chapitre par moi, commissaire. — Bru-
meauld de Beauregard, vic. gén. cap. curé.

A la partic supérieure est attaché un lacet de soie de diverses
couleurs, provenant trés probablement d’un sceau du moyen-ige,
auquel est fixé un carlon portant celte empreinte sur cire rouge :
le monogramme des noms de Jésus, Marie et Joseph ( M A super-
posés ct les jambages de M pointés * dans une aurdole rayonnante
et flamboyante, qu’entoure une couronne d’¢pines). Ce chiffre est
celui des Sulpiciens ?; le sceau capitulaire a done disparu. Pour-
tjuoi I'avoir remplacé par unautre qui ici n'a aucune valeur ni signi-
fication, car je ne puis me persuader que le chapitre, pendant la
vacance du si‘ge, ait abandonn¢ ses clefs traditionnelles ?

La note est sans date, ce qui constitue une illégalité pour un
document de cette nature.

Le coffre est & 'évéché. Pourquoi n'est-il pasresté a la cathédrale,
sa vraie place? Il contient bien des choses, mais rien de ce que
déclare 1a note : ni reliques, ni erosse, ni papiers. Que sont devenus
ces restes précieux ? Les reliques consistent en plusieurs ossements
et de la poussiére du tombeau; le procés-verbal de 1709 ne nomme
pourtant qu’un seul ossement &.

Comment se fait-il que la crosse ait émigré de la cathédrale pour
se réfugier 4 [a Visitation ? La encore contradiction avec la tradition
recueillic par Ms® Pie et, partant, doute fondé sur lidentité de
I'objet. Tout cela révéle une grande incuric administrative.

Au revers du parchemin on lit: « Il seroit digne de la piété du
chapitre de faire faire une chasse pour renfermer ces saintes reliques
et les ofirir a la piété des fidoles. On a réuni dans ce coffre les preu-

L d

1. Le procos-verbal de 1690 concerne I'élévation du corps, et celui de 1707
la donation d'une relique @ '¢glise de la Celle. Nous n’avons plus, pour ces
deux piéces, que la copic de Dom Fontencau. ‘

2, Les points sur les jambages de M indiquent les initiales de Jesus et
Joseph.

3. Aprés avoirabandonné quelque lemps les points qui complétent e mono-
gramme, les Sulpiciens viennent de le reprendre tel qu'il fut adopté par leur
fondateur pour Uinstitut naissant.

4. « La parlie principale el supéricure do 'os nommé féimur. »

Daus un cadre a ribés du xvine sicele, qui ost & PUnion chrétienne de Poi-
tiers, un tibia estainsi cliqueté : « 8¢ guillauwe eveque de Poiliers. »

T, IX. 12
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ves de la sainteté ! de saint Guillaume et de la possession du culte
de ce saint évéque. 1813. » Le chapitre n’a point fait de chasse, les
reliques n'ont point é1é exposées et les preuves sont encore & trouver.

Dans le Propre du diocése de DPoiticrs, la féte de Guillaume
Tempicr est assignée au 27 mars, sous le rite double. La légende
comprend les lecons IV et V du second nocturne : trop courte, elle
s'allonge d'un extrait de Saint-Hilaire, ce qui est une faute litur-
gique.

A quelle source a-t-on puisé? On ne le dit pas. Cependant, comme
jo constate une grande conformité entre I'abrégé de sa vie publié
par le chanoine Auber, dans sa Vie des saints du Poiton, je pense
quele fonds commun fut I'Histeire manuscrite de Pabbaye de Saint-
Cyprien, par Ducher.

Pesons toutes les expressions : « In sacello beatee Marie Virginis?,
pone pracipuam basilicae S. Cypriani Pictaviensis aram, tumulatus,
maximis ibidem miraculis inclaruit : cujus scpulchrum assiduo po-
pulorum concursu, infirmilatum curationem expostulantium fre-
quentatam est. Ob crebra quae fiebant, Deo cooperante, sanctitatis
testimonia, beatus confessor cultum publicum obtinuit, quin ot
extra Pictaviensis dicecesis limites propagatum : hujus enim festum
in toto canonicorum regularium ordine celebratur. » Les miracles
attestent la saintet$, et la confiance du peuple s’aflivme par un con-
cours incessant. Il ett fallu préciser le but direct de I'invocation et
des pélerinages d ce tombeau, carles fidéles ne demandaient qu'une
grace particuliére, et non toutes sortes de gudrisons 3,

1. Voir les Bollandistes, an tome H de mars, p. 792, 1ls invoquent le lomoi-
gnage de Mge de la Rochepozay duns ses Lifunies, ot il ost it @ « 8, Guillel-
mus : inter divos relatum rsse ob vilkie sanclimoniam, » de Besly, d’Anloine
Monchincenus, de Democharés, de Jean Chenu, d» Claude Robert (« instar
sancti coli in monasterio 3. Cypriani ») ct de Constanlin Ghini, in natalibus
88. canonicorum : « Pictavis, 8. Guglielmi III episcopi. »

2, Dom Fontenesu, dans le calalogue des reliques de Pablaye de Saint-
Cyprien, daté de 1642, inscrit le corps de saint Guillaume Tempicr ¢ « Ilem,
corpus sancti GuillelmiTemperii III, episcopi Pictav., cujus sepulchram visitur
in capella olim vocata sanclie Mariw, nunc sancti Guillelmi » (t. LVI, p. 340),
8on nom figure aussi dans le calendrier de 'abhaye (p. 673).

3. Nous Fapprenons des Lilanies de Mur de la Rochepozay ¢ « Multos cre«
berrime sanguinis profluvio divexalos, suseepta invelerato ex more ad ipsius
monumenlum percgrinatione, medelam haud dubie nancisei,.. Vola populi
tui, Domine, clementer, ut soles, exaudire digneris, dum experimento edoctus,

B. Guillelmi, Pictavorum antistilis, ad compescenda sanguinis effluvia inter-
cessionem exposcit. »
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Le culte public fut ainsi constitué, plulot par tolérance que par
acte officiel, soit du Saint-Siége, le seul compétent, soit des évéques
de Poiticrs. A Poiliers, ce culte fut limité & 'abbaye méme de¢ Saint-
Cyprien!, puis plus tard élendu a I'abbaye de Saint-Hilaire de la
Celle 2. En dehors du diocese, il se rencontre, dit le chianoine Auber,
dans le diocese de Limoges (il conviendrait de savoir & quelle date
et & qhel propos), puis, parait-il, daus tout I'ordre des chanoines
régulicrs, auquel il appartint par sa profession. .

« Sacrum corpus e terra levatum et sub finem swculi decimi
sexti solemniter recoguilum, postea luctuosis diebus civilium
temnpestatum periit, dum ipsa cum mgenaslerio basilica diruere_
tur. » L'élévation du corps est, au moycu-ige, le signe certain
du culte liturgique : clle n’eut lieu que tardivement, non pas au
xv1° siécle, comme le prétend la légende, mais au xvu°, en 1690.
Alors Henri Chasteigner de la Rochepozay renouvela le tombeau ect,
ultérieurement, Gilbert de Clérambault fit la récognition des osse-

ments.
« Partem vero reliquiarum insignem, quondam ccclesix S, Hila-
rii de Cella dono datam, eidem ecclesia: nunc in usu monialium

Dom Fonteneau, au tome LVI, page 359, dit de méme : « In capella beate
Martc pone majus altarc. Post obilum miraculis claruit, ut refert Rogeriug
de Hoveden, Annaliuin parte posteriore, an, MCXGVH ; mullique creberrime
sanguinis profluvio devexali, suscepla inveterato cx more ad ipsius monu-
mentum peregrinalione, medelam haud dubie nanciscuntur. » El cncore,
d'aprés I'Ordinaire de saint Cyprien @ « Sacram corpus in ecclesia nostra
requiescit, A divexatis profluvio sanguinis frequenter invocatar. »

1.« 4714 1° avril. Le saint jour de Paques, aprés vépres, il y a une affluence
extraordinaire de peuple dans notre ¢glise de Saint-Uyprien, pour révirer les
retiques de saint Guillaume, ¢véque de Poiliers. » (Vernicre, Journal de
voyage de D. Jacques Boyer, p. 355.) '

2. Le culte liturgiyue n’atteignit mméme pas la cethédrale, oft, d’apres le
Couluniier, on fiisail, non passa[éte, mais son arniversaire (Dom Fonteneau,
t. LV], p. 870.) Dom Fontencau (p. 729) cite Dom Esticnnot : « Item fit anni-
versarium bealic memorie Guithermi, quondam Pictavensis episcopi. » Or, ce
coutumier ou calendrier, rédigé pav le chanoiue de Fauvean au xvi® sidele ot
zctuellement posséde par le chanoine Auber, conlient cetle simple mention :
« Hac die anno millesinio centesimo nonagesimo seplimo, migravit in coxlum
Guillelmus tertius, Pictavorum cpiscopus, dictus Temperii. Requieseit in wde
abbatiali Sancti Cypriani, sumptibus Domini Ilenrici Ludoviei Castaniei Rupi-
posici, priesalis et hujus abbatiie abbatis, wditicatie anno millesimo sexcente-
simo (uadragesimo primo » (p. 105). Le manuscrit ajoule, sur la lisle des
evéques, p. 235 : « Guillelmus II, cognomento Temperii, » mais ne luidonne
pas le qualificatil sanclus, se conlenlant pour le culte de renvoyer & lovedea
¢t Robert : a Obiit 1497, apud Hovedimum. Ubi wmiraculis post mortem cla-
ruisse dicitur, et colt instar sancli in monasterio Saneti Cypriani. »

.
i
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carmelitarurm consecrata, restituit Ludovicus Eduardus, Pictaviensis
episcopus, qui et beati pontificis pastorale pedum in thesaaro cccle-
size cathedralis reposuit. » La relique donnée a I'églisc Saint-Hilaire
de la Celle n’est pas ¢t ne peul pas éire insigne, puisque ce n’est
qu’unc partie du [émur’. La crosse déposde 4 la cathdédrale n'est pas
entiére, comme semble Pindiquer la légende, puisqu’il n’en existe
que la volute : d’ecclesie catkedralis n’est pas une expression cano-
nique, mais uniquement frangaise, car il fallait dire L'cclesize suw,
en attribuantune majusculeaUinitiale d’E'eelesice, suivant la tradition
ecclésiastique consignéo cntreautresdans leCérémonial des Evéques.
Reposuil est un terme msuffisant, car ia volute est erposée 4 la
vénération des fidéles.

Liturgiquement parlant, cettc légende laisse singuli¢rement a dé-
sirery au point de vue de la rédaction, elle sent trop la latinité de
nos séminaives ; sous le rapport historique, elle n’a que la valeur
des documents inconnus sur lesquels elle s’appuie; enfin clle cons-
titue une innovation dans le bréviaire poitevin, puisqu’on no la
rencontre pas dans les bréviaires antérieurs. D'oti je conelus que le
culle, {rés localisé, a été indament étendu au diocése tout entier,
qui ne le possédail pas ct ne pouvait invoquer en sa faveur une
pratique immémoriale. Un pareil fait ne manque pas d’audace et
ne saurait étre approuvé par ceux, trop rares, hélas! qui ont quelque
souci des régles disciplinaires de la sainte Eglise,

Qu’on ne dise pas: laCongrégation des Rites a rovisé et approuvé
le propre diocésain, car la sanction qu'elle donne et Plautorisation
dont elle munit les offices qui lui sont soumis n’atteint pas le fond
méme, qui reste & la charge ct responsabilité de 'impétrant. Rome
acceple le fait, sans songer 4 une discussion critiue dont tous les
élémoents lui échappent 2.

1. La Sacrée Congrigation des Rites, dans un décret mis en téte du Bré-
viaire, déclare que, pour jouir de Pinsiguilé, une relique doit dtre entéére,
« modo sit inlegra et non parva »,

2. « Saera Rituum Congregatio duobus classibus consullorum utitur, ex
quibus alleri sunt theologi, consultores iturgici alleri. Dum agitur de rubricis,
consultores liturgici sudinntur.. Quum antem agitur de approbatione offi-
ciorum et maxime de canonizatione sanctorum, audiuntur consultores theo-
logi. Sic in casu nostro, cnm agerctur de novo officio,.. approbando, nempe
de examine utrum in officio ipso, id est in anliphonis, hymnis et praesertim
in lectionibus nil incongraum vel minus rectum haberetur, auditus fuit, non
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Cependant le mal n'est pas sans reméde, et je souhaite que
Mer Bellot des Miniéres entre cnfin résoliiment dans la bonne voie
tracée si siirement par Benoit XIV 1,

Le culte a été restreint, mais il a existé. Ceux qux avaient intérét
a le maintenir ont disparu; le diocise peut donc dtre substitué a
’abbaye de Saint-Cyprien et aux chanoines réguliers. Il faut, en
conséquence, solliciter du Saint-Sicge la béutification équipoliente;
elle ne sera accorddée qu’autant qu’on pourra démontrer le culte pu-
blic tel que l'exigent les décrets d’Urbain VI 2. Alors Guillaume
Tempier recevra le titre de bienheursux?, mais ne pourra pas
prendre celui de saint. La cause sera terminde ainsi a la satisfaction
de tous, et s'il y a encore des doutes sur lidentité de la, religue, il
n'en subsistera plus du moins sur la sainteté du personnage.

unus ex magistris cieremoniarum, sed consultor theologus, cujus provincia
privcise non erat nisi e¢xaminare utrum in officio nove aliquid inveniretur
contra fidem, absque cura inquirendi utrum aliquid haberetur contra rubricas.
Cujus consultoris vole audilo, ut in decreto notatur, 8. R. G. dictum officium
approbavit, prout approbandum judicaverat consultor, » (Epfiemer, liturg.,
1888, p. 533.)

1. Pespérais que Mgr Jutcau ne ferait pas difficulté de régulariser la situa.
tion, ainsi que 'avait & caur son prédécesseur, i la demande de qui javais
rédigé ce mnémoire, mais la mort I'a surpris avant qu'il eiit pu s'en occuper,
A Mgr Pelgé maintenant d'intervenir pour que la question ne reste pas indé-
finiment en suspens.

2. Les dierets d'Urbain VI portent les dates de 1625 el 4634 : ils tracent
les régles & suivre dans les ecauses «e béatilicalion ef canonisalion. Sont
excoptos les saints regardés comme tels « par le consentement de 'Eglisc uni-
verselle, par une tradition immamoriale, par anlorité des Péres ot des deri-
vains ecclésiastiques, avee la tolérance du Sicge Apostolique ou de Vordi-
naire », et dont le culte devait remonter au moins & cent ans avant Ja pro-
mulgation de la dernic¢re bulle. Le culte, dans ces conditions, doit étre prouve
antéricurement & 'an 1534. .

3. Le Rituel de Poitiers ¢t Chastelain n'ont employe que le lerme de bien-
heureur ; saint ne se rencontre que chez les chanoines réguliers et & Saint-
Cyprien. — « 29 fars. A Poiliers, le bienheurcux Tempier, évéque, invoqué
dans les litanies de cediocése, dont le corps estenl’abbave de Sainl-Cypricen. »
(Ghastelain, chanoine honoraire de Eglise de Paris, Martyrologe unirversel.
Paris, 1700, t. L. p. 132.) — Le Ritwel du diocese de Poiliers, pullid par U'uulo-
rité de Myr Martial-Louis de Beaupoil de Saint-Aulaire, évique de Poiliers,
Poiticers, 1766, conlient cette notice : « LVIIL Le B, 1. Guillaume de Tem-
piers. 11 avait ¢té chanoine régulier de Saint-Nilaire de 1a Celle, fnt promu a
I'épiscopat en 1184, et mourul en odeup de sainteld en 1197, »



DECRETS DU SAINT-SIEGE

Rome, par l'organc de ses services administratifs, a rendu, a
propos des saints, quatre déerels de quelque importance, qu'il appar-
tient & la vigilance des Oedinaires de faire passer dans la pratique.
Je les reproduirai avee le commentaire qu'ils comportent.

I. — LE PROMOTEUR DE LA FOI.

Le Promoteur de fa foi est un et non multiple. On nomme ainsi
le prélat attaché a la S. C. des Rites pour faire loffice d’avocal du
diahle, comme on dit vulgairement, dans les eauses de Déatification
ct de canonisation. Lui seul a droit de présenter sur les dossiers res-
pectifs des animadversions auxquelles les postulateurs doivent ré-
pondre pour pouvoir passer outre. Le privilége de I'olficial romain
est maintenuexclusivement, conformément 4 ladoctrine deBepoit XIV
et & la pratique du vicariat de Rome. Ce titre ne peut ¢tre usurpé,
comme il I'a été en quelques endroits, par le promoleur fiscal de la
cour ¢piscopale, dans les procés, faits an nom de POrdinaire sur la
renominée de sainteté oun le culte des serviteurs de Dieu.

Deeretum. — In ordinariis S. R. C. comiliis subsignata dje ad Vaticanum
habitis, inter cetera disquisitum fuit : Utrum in processilus qui ordinaria
auctoritate conficiuntur super fama sanctitatis aut super cultu Dei servo-
rum, promotori fiscali curim, cui tantum competit hoe oflticio aec noniine
eisdem interesse, appellatio eliam Sancte Fidei Promotoris tribui possit
el 1pse in acuisita etiam sese subscribere? S. C., inhwcrens tradita hac
de re a Benedicto XIV doctrinae et constanti praxi carice vieariatus Urbis,
decrevit : Significandum esse locorum Ordinariis ut promofores fiscales
in quibusvis ordinariis processibus ab hoc titulo in posterum sese omnino
abstineant, utpote Sanctie FFidei Promotori de Urbe unice reservato. Die
1% januarii 1893. — Caj. card. Aloisi-Masella, 8. R. C. prafl. — Vine.
Nussi, secr,
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II. — POSTULATEUR ET VICE-POSTULATEUR.

La S. C. des Rites, le 21 décembre 1893, a décrété, le promoteur
de la foi entendu, que, dans les causes de béatification et canonisa-
tion, il ne doit y avoir qu'un seul postulateur, résidant & Rome;
quant anx vice-postulateurs, ils sont choisis par lo postulateur, sous
peine de nullité de tous les actes faits par eux, s'ils sont autrement
députés.

Deeretum. — 8. R. C., in ordinario ceetu ad Vaticanas sedes subsignata
die coadunalo, audito R. P. ). Augustino Caprara, sancte Fidei Promo-
tore, decernere rata est : In causis bealificationis et canonizationis ser-
vorum Dei postulator principalis unicus csse debet et in Urbe fixam habere
sedem . Vice postulatores autem nonnisi a principali postulatore in pos-
tercm eligendi erunt, sub peena nullitatis actorum omnium guz per eos-
dem aliter deputatos fieri contigerit. Alque ita decrevit die 22 augusti
1893. :

Facta vero de przmissis relatione S3mo D. N. Leoni papz XII per me
subscriptum cardinalem preafectum. idem SSmus D. N. decretum 8. C.
ratum habuit et confirmavit, die 21 decembris anni ejusdem.

Caietanus card. Aloisi-Masella, S. R. C. prefectus. — L. 4 8. — Vin-
cenlius Nussi, secretarins ',

“IIl. — LES CENTENAIRES.

Les centenajres sont 4 {a mode. A mon avis, ils constituent une
innovation, qui donne lieu 4 une ftte plus solennelle, exceptionnelle.
Rome semble I'avoir sanctionné , puisqu'en 1867 elle a célébré avec
pompe le dix-huiti¢me centenaire de la mort de I'apotre S. Pierre.
Profane certainement & l’origine, le ccntenaire est devenu vite reli-
gieux ; mais il importe d’en régler I'usage et d’en supprimer les abus.

On lisait, dans le Monde du 25 janvier 18)%, une note ainsi
cougune, qui a été reproduite par plusieurs journaux et revues :

Le centenaire des Saints. — Dans ces derniers temps, I'usage s’est iniro-
duit de célébrer par des fétes spéciales le centenaire des saints. Cette
coulume, trés louable, peut cependant donner liea 4 certains abus. Ainsi

on ne s’est plus borné A célébrer le centi¢me anniversaire de la mort d’ua
saint, mais on en est arrive 4 célébrer aussi le centenaire de sa naissance.

1. Anal. eccles,, 1894, p. 31,
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Or PEglise a lonjours considéré comme véritable jour de la féte des saints
le jour anniversaire de lear morl, parce qu'il est désigné dans la saintle
litargie comme le jour de leur naissance i Ia vie céleste. Cest donc agir
conire tonles les traditions liturgiques de ’Eglise que de vouloir célébrer
le centenaire de la naissance terrestre d'un saint. Aussi la Congrégation
des Rites, par un décret en date du 2§ décembre 1893, vient de deéfendre
la célébration de ces cenfenaires, méme si la féte extraordinaire du cente-
naire de la naissance terrestre devait éire solennisée le jour anniversaire
de la mor! ou le jour assigné annuellement i la féte de ce saint.

Temporalis Nalivitas cujuslibet Sancti vel Beati, excepta B, M.V, et S.J. B.
nequit liturqgico rifu celebrari.

Decretum gencrale. — Postremis hisce temporibus mos invalescere coepit
ut cenlenaria commemoratio diei natalis aliquorum cceelitum persolemni
pompa recoleretur. lline a2 S. R, C. petitum fuit declarari : Utrum tempo-
ralis nativitas alicujus Sancti vel Beati, excepta illa Deipare Virgiais
necnon S. Joannis Baptist:e, celebrarl possit liturgico ritu vel alio sacre
solemnitatis modo ?

Hujusmodi dubium quum in ordinariis S. R. C. comitiis subsignata
die ad Vaticanum habitis a me infrascripto cardinale prucfecto propositum
fuerit, Emi ac Rmi Patres ita rescribere censuerunt ; Negative, etiamsi
celebratio fieret die obitns vel alio quocumque die memorim ejusdem Sauncti
vel Beati adsignato. Die 19 decembris 1893,

Facta autem de his SSmo D. N. Leoni pape XII per meipsum infra-
scriptum cardinalem pricfectum relatione, Sanclitas Sua sententiam 8.
ejusdem C. adprobavit eamque per praesens decrelum evulgari mandavit
ut ab omnibus et ubivis religiosissime servelur, dic 2! iisdem mense et
anno.

C. card. Aloisi-Masella, 5. . C. preef. — L. -+ 8. — Vincentias Nussi,
S. RR. C. secr. !

IV. — LS VITRAUX D'EGLISE 2.

Les fendtres des dglises se ferment avec du verre, qui reste blane
ou est teinté tantdy en grisaille et tantdl en coulenr.

Le verre hlanc est le moins employé, parvce qu’il rappelle trop les
usages de la vie domestique. Quand on s'en sert par ¢économie, il
faut avoir soin de le dépolir et de le découper, de maniére & former
des dessins dont les plombs accusent les contours, I1 convient aussi,

i, Anal. eceles., 1894, p. 31.
2. Dans ln Semaine religicuse & Albi, ct dans la Hevue de Parl chrétien, 1892,
tre hive.
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pour 'agrément des veux, de l'entreméler de verre verditre, de
facon a obtenir des oppositions de coulear.

La grisaille constitue un décor élégant et sobre, parfaitcment
approprié aux églises qui manguent de clarté. Elle est aussi beau-
coup plus économique que le vitrail de couleur, qu'il faut réserver
pour les parties importantes de I'édifice, comme lc cheeur et les cha-
pelles. ’

Le vitrail est colorié de deux maniéres, suivant (ue son orncmen-
tation présenie ou non des sujets. Un vitrail & sujet se dit Aistorié.
Dans les églises sombres, on peut concilier ensemble les systémes
de la grisaille et de la coulcur, comme ’a pratiqué le xme siécle aux
cathédrales de Tours et de Clermont : le sujet s'enl®ve alors sur un
fond gris.

N’abusons pas dans nos églises des verriéres intenses en couleur,
car il est indispensable qu’on y voie pour lire sans fatigue et suivre
commodément les saints offices. Les fidtles, qui savent tous lire, ont
réellement droit de se plaindre s’ils sont obligés d’avoir une chan-
delle a la main ou de fermer leur livre de dévotion, parce qu'il leur
devient inutile étant donnée I'impossibilité de s’en servir. Ce cas
n'est malheurcusement pas chimérique. L'inconvénmicnt n’est pas
moins grand pour le prétre a Pautel et le clergé au chour.

Un autre abus consiste 4 représenter dans les vitraux des person-
nages que I'Eglise n’admet pas sur ses autels, c'est-a-dire qu’elle ne
doit pas honorer d'un culte public, comme on a fait pour Jeanne
~d’Are, a4 Nancy, Chinon et Orléans *. Yoici la teneur du décret rendu
4 ce propos par la Sacrée Congrégation des Rites :

An liceat ecclesiarum fenestras ornare priefalis imaginibus (viroram cum
fama sanctitalis vel martyrii mortuorum} in vitro depictis, quando ima-

gines ipsee nullom prorsus pr® se ferunt ecelesiastici cultus indiciam,
dicticque fenestre nulli altari immineant ? — Et Sacra cadem Congregatio

i. Le 27 janvier 1894, le cardinal Aloisi-Masella, prefet de la 8. C. des Ri-
tes, ecrivait & Parchevéque de Lyon : « La cause est introduite, ot Jeanne
d’Ave a le titre de Veéndrable. Le danger que peut courir maintenant cetle
helle cause, c'ost le calte qu’il n'est pas permis de préterd Ia Véndrable. Que
NN. 88, les évéques de Fradee tichent d'empécher tout sizne de culle, et
mémg de faire disparaitre tout ce qui existe déja contrairement anx régles du
Saint-Siege. Ne le faisant pas, on arrélerait la marche de la cause. » -

Les vitraux de certaines églises, ol aussi quelques statues, renirent dans la
catégorie des « signes de culle », qu'il faut « empéelier » et « méme faire
disparaitre »,
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in ordinarlis hujus diei comitiis ad Vaticanum habitis, referente subs-
criplo secrefario, pust maturum rei examen proposito dubio respondit :
Negative. Atque ita servari mandavit. Die 24 martii 1860,

Les saints sont done seuls permis. Or par saints 11 faut entendre
exclusivement ceux quo I'Eglise reconnait comme tels, dont elle a
inséré le nom au Martyrologe ou qui figurent, aprés approbation ,
dans le calendricr diocésain.

Les bienfeureux en sont cexclus, parce que leur culte n’est pas
général dans 'liglise , mais seulement autorisé en certains lieux dé-
terminés par U'indult apostolique.

Les véndrables ont encore moins droit & figurer dans une verriére,
pas plusqu’un personnage quelconque, quelles que soient sa réputa-
tion, sa dignité, son autorité, qu’il soit mort ou vivant. C'est ainsi
que toute représentation d'un vénérable quelconque ou de Sa Sain-
teté Pie IX est un fait blamable, trop souvent répété, par exemple
dans la chapelle du Petit-Séminaire de Nantes.

Il y a toutefois une exception a cette régle absolue, quand il
s'agit du donateur. Le donateur du vitrail peut y faire peindre ses
armes, qui occupent toujours une place trés minime et méme son
portrait, a condition que ce soit dans de trds petites proportions et
avec l'intention bien évidente de n’en faire qu'un accessoire. Un
personnage en pied, debout ou i genoux, remplissant & lui seul
toute ou presque toute la verriére, comme on le voit dans la cha-
pelle de Larnay, prés Poitiers, cst inconvenant au supréme degré,
et les éviques ne peuvent tolérer parcil ¢cart. J'en parle sciemment,
pour avoir constaté plus d’une fois e spécimen de vanité mal-
séante.

Le donateur se fera done humble el petit; il sera assisté, comme
au moyen age, de son patron, qui le présentera au saint devant qui
il est prosternd; il aura sous ses yeux un livre ou sera contenue sa
pritre, ou a la main un phylactére qui dira son invocation. De la
sorte, le saint conservera la place entiére qui lui appurtient ot I'at-
tention n’en sera pas détournée an délrim'cnt de la dévolion, que
supplante trop souvent la curiosité,



LES MANIFESTATIONS DE LA SAINTETE

Les {ormalités de la canonisation remplies, le Saint reprend pour
ainsi dire une vie nouvelle qu'il poursuit & travers les siccles. On
peut alors I'envisager subjectivement ou objertivement, ¢'est-a-dire
dauns sa personne méme ou dans le mode d’hommages qu’il recoit.
De 1a découle cette quadruple manifestation, & laquelle il convient
de s'arréter un instant : la lipsanographie, les mivacles, 'icona-
graphie et Voffice propre.

I. — LIPSANOGRAPIIE.

La lipsanographie, mot nouveau dans notre langue, mais ue
jal cru indispensable de créert, est la science des reliques:
elle se réfere 4 Ja conservation des corps et & la distribution des
parcelles qu’on en détache pour satisfairela dévotion des fidéles.

Il en a été question dans le tome V1I, pp. 169 et suiv.: inutile de
le répéter ici, mais je dois dire, an point de vue bibliographique,
gue le Monde, du 8 décembre 1881, a donné une reproduction du
chapitre premier. Je n’ajouterai qu’un mot pour établir une distine-
tion nécessaire. Les souvenirs pleur sont essentiellement distinets
des reliques proprement dites, et il n’y a pas lieu de les confondre
avee celles-ci. Le nom de souveniv est donné  tout ce qui rappelle
la mémoire d'un saint, par exemple les lieux qu'il a fréquentés, un
terrain qu’il a cultivé, un arbre qu’il a planté, unc source a laquclle
il s’est désaltéré, un endroit ot il s’est assis, ete., et, par extension,
les objets que les fidéles ont fait toucher & ses reliques, tels que

1. Je vois avee plaisir que cc mot a &0 adopté et gqu'on le retrouve dans
les publications de MM. Martin, Ledos et Badel, trois jeunes disposés & rom-
pre avee la routine. :
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chapelets, médailles, linges, rubans, ete., ou encore la terre qui
recouvre son tombeau, les fleurs ui poussent a cct endroit, "ete.

JI. — MIRACLES,

Au moyen-ige, ce mot a cu unec acception trés étendue et il
s’entend alors aussi bien de simples graces et faveurs?.

S. Grégoire de Tours a ouvert la voie 2, les chroniqueurs ont
continué. Sont céléhres entre tous les miracles de S. Martial et de
Ste Foy, qui se lisaient avec enthousiasme dans le Limousin et le
Rouergue. On pourrait en citer quantité du méme genre, je ne
m'atiacherai quaux miracles de sainte Radegonde, surtout pour
montirer que leur recueil eut ultérieurement une destination litur-
gique3,

La bibliothéque de la ville de Poitiers, sur mon indication, a la
suite de la vente aprés décés du marquis de La Rochetulon, s'cst
empressée d’acquérir ce manuscrit. Comme il s’agit d’un livre de
liturgie poitevine, qui n’a pas encore été étudié, il est utile de lui
consacrer une notice spéciale.

Mes observations doivent porter sur plusieurs points, car il est
essenticl de recherclicr son origine, de déterminer sa destination et
de fixer sa valeur archéologique. Mais, avant de procéder 2 sa
description, il me parait indispensable de faire connaitre les livres
liturgiques dans la catégorie desquels il pent se elasser.

1. — L'office se dit avec le bréviaire', qui est de deux sortes :
plénier, ¢’est-a-dire complet 3, ce qui correspond au /ofun moderne;
non plénier ou ne contenant qu’uve parlic de l'office®. 11 se divise

4. Voir, sur le Miracle an xixe siccle, los arlicles des Analecla ecclesidslica,
Rome, 1893, — Benoit XIV donne celle définition @ « Miraculum in  genere
est ilhul quod fit prieler ordinem nafurie, id esl privler ordinem proprine cau-
s, » (De serv. Dei beatif., lib. 1V,pars], cap. 1, mim. 3.}

2. 11 a plusicurs livrees intitulés o Libei miracuwlorum, -

3. Lectionnaire de Sainle Radegonde ; Niort, Clouzol, 1892, in-8 de 13 pages.
Extr. de llatermédiaire de I'Ouesl, tir, i parl & 50 ex,

4. « Breviarium. Joannes de Japua : .... quidam liber, in quo est totum
officiumn diurpum ¢t nocturnum dicitur breviarius. » (Dn Cange.)

5, « Breviaria completa. » (Archives de Si-Viclor de Marseille, 1340.)

G. « Sicut in plenariis et breviariis ejusdem  ceclesie continetur, » (Vila
Aldrici, epise. Cenomanen.) Bréviaive, c'esl-d-dive livre abrége, est ici opposé
a plénier, livre complet.



— 189 —

également en deux volumes, correspondant au Propre du Temps !,
qui donne le service {érial et dominical de I'année, et au Propre des
saints, qui fait succéder les saints occurrents dans l'ordre du calen-
dricr. Selon les personnes auxquelles il est destiné, le bréviaire est
de petit format et portatif pour les individus, de grand format pour
le choeur et 'exposition permanente derriére une grille 2. Enfin il est
noté pour le chant ou sans notes?.

Quand le bréviaire était fractionné, voici les parties diverses dont
il se composait: Vantiphonaire* de jour et de nuit, affecté aux

1. Du Cange n'a ni Proprium ni Tempus, ce qui est une lacune regretlable,

2. Pétrarque éerivait dans son testament, en 1370 : « Preshytero autem
Joanni Abocheta, custodi ecelesice nostre, breviarinm meum magnum, quod
Venetiis emi pro pretio libraram centum, ca tamen Jege illud ei dimitlo ut
post ejus obitum remaneat in sacristia Paduanae Ecclesia ad obsequium per-
petuum presbyterorum, ut ipse presbyler Joannes et alii orent (si eis placeat)
Christum et B. V. Mariam pro me. » (Anal. jur, pont., t. XXVI, col. 142.)

La cage du hréviaire commun cxiste ¢ncore derriére le choeur de Ia cathé-

drale du Mans. On y lit celle inscription:
Magistet Guillelmus
Thebardi, huius Leclesie
canonicus, dedil isiud
breviarium pro usw in-
digencium. Orale Deum pro eo.

« Nous apercitmes hors du chaur (& la cathédrale de Laon) un ancien bre-
viaire manuscrit enfermé dans une petite grille de fer, et comme nous en -
élions surpris, on nous dit que les chianoines qui venoient tard A Poffice ne
pouvant pas entrer dans le chieur alloient autvetois réeiler leurs heures cano-
niales dans ce bréviaire. » (Voy. litt. de deux bénédicting, t. 111, p. 46.)

Ou lit dans Ia Bevur de l'art chrétien, 1884, p. 50, & propos de la cathédrale
d’Halberstadt : « En passant dans Pambulatoire, notre attention esl sollicitée
par un meuhte d’aspect curienx ; il était destiné autrefois & recevoir e missel
(rectifiez bréviaire), qui demeurait Ja 4 la disposition des assistanls qui vou-
laiont suivre 'office (lises des prétres pour la récitition de l'offive). La grille

fort espacie qui couvre le meuble permet d'y introduire la main pour tourner
les feusllets, inais elle s’oppose & Pannexion du livee. »

Voir sur cet usage Fleury, Disc. sur Uhist. ecclés., p. 359, et Annales arch.,
t. XXI, p. 361,

3. uvres compléles, t. I, p, 392, n> 80, 91. — « Magnum breviarium in
duabus partibus, nolatam, Item, magnum breviarium, notatum, incathe-
natum retro majus altare. » (Inv. de la cath. de Chdlons, 1413, n* 332,
3063.)

4. « Antiphonarium, liber continens antiplionas totius anni. » (Du Cange.)

En 1250, le chanoine Raoul «de Reims léguait & la cathédrale de Paris « anti-
phonariwun dextri chori ». (Guérard, Carl. de N.-D. de Paris, 1. IV, p.169.) 1 y
en avait done deux régulicrement, un ponr chaquecdté du chogur.,

L'Obituaire de la cathédrale de Lyon mentionne un antiphonaire noté ct
un autre enchainé : « Joannes sacerdos dedit antiphonarinm wmusicale. » —
« Yuiltelmus precentor dedit antiphonavium «qui est in cathena. » (Nicpcee, les
Trésors des églises de Lyon, pp. 57, 59.)

Voir OEupres, t. I, p. 388, u*23; p. 389, nor 34, 38; p. 392, n-76.
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antiennes; le respensoral’, contenant les répons de matines et de vé-
pres, ainsiqucles répons brefsdes petites heures; lelivre des Venites,
pour le prélude des matines; I'Aymnaire 3, recueillant toutes les
hymnes; le psautier*, avec sa série des psaumes de David ; le béné-
dictionnal?, affecté aux béuédictions des matines ; le tonarius®, qui
donnait aux chantres les intonations des antiennes et des psaumes;
te colleciaire?, ol se groupaient les oraisons; enfin le lectionnaire 8,
exelusivement consacré aux lecons des matines.

Mais ces legons sont de trois sortes : Ecriture au premier nocturne,
vie au second, iomélie autroisi¢me. De 14 la nécessité de trois autres

1. « Responsorale, liber ecclesiasticus continens responsoria. » Gf. du Cange,
qui cile aussi responsonarium ot responcier. — « Item, alia tabula antiqua
ad usum puerorumm pro respousoriis. » {lnv. de la cath. de Chdlons, 1413,
ne 3%4.)

3. « Yenitare, liber ecclesiasticus in quo descriptus psalmus eum notis
musicis, Venile, erullemus Domino, elc., quo matulini incipiuntur. » (Du
Cange). 1

« flem, unus anliphonarius grossus, novus, in quo scripti suni post kalen-
darinni les Venile vocati. lem, alius antiphonariues sine kalendario, vetus ot
nole veteris; incipil in secundo folio post quatuor Venite vocatos. Item,
alius anfiphonarius sine kalendario : incipil post Venife anni vocatos. ltem,
alivs antiphonarins magnus, antigquus, incipiens posl kalendarium et Venite
vocalos, » (Inv. de la cath. de Chilons, 1413, n°s 399, 401, 402, 403.)

3. « Hymnarium vel hymnarius, liber hymnos conlinens. » (Du Gange.)

&. Fypres, 1. I, p. 388, n° 21; p. 391, n™ 64, 67. — « ltem, psalterium fe-
riale sine nota, post finem cujus sunt himni notati. Item, unus liber conti-
nens primo psallerium ferinle notalnm, cum himnis et canticis ferialibus, post
finem cujus psalterii sunt himni notati et post dictos himnos collecte et capi-
lula tolius anni ct postea anthienne et responsoria totius anni notate. Item,
unutn psalterium feriale notatum, post finem cujus sunt himni totius anni no-
tali. » (Inv. de la cath. de Chilons, 1413, nes 355, 350, 387.) )

8. « Benedictionalis liker, liber ceclesiasticus in quo benedictiones quie ab
episcopis ¢l sacerdolibus fidiit continentur. » (Bu Cange.) D’aprés colle défi-
nition trop large il se confondraitaveele rituel. — « Benediclionarium. » (Ine.
de la cath. de Kouen, xu° siéclo.)

6.« Tonarius, liber de tonis sen cantu. » (Du Cange.) 11 correspond  en
partic au Direclorium chori de GuideUi, (OKupres, L. ler, p. 176, ne 470,

7. « Collectarium, idem quod collectaneum, liber eollectas continens. » (Du
Cange.) (Cf. OFurres,t. 17, p. 387, ne 445 p. 388, n° 27.) On y trouve aussi sou-
vent les capiludes, qui, a part, formuicut le capitularium, « liber ccelesinsticus

~conlinens capitula quewe in ecclesia canuntue ». (Du Cange.) — « Item, collec-
tarius parvus, in quo solent dici in Ecclesin collecte et capitula tolius anni.
Hem, alius lber eollectavii novi pro diebus solemuibus. ftem, liber colleclarii,
conlinvns eollectas totius annipro missis. » (Inv. de la calh. de Chilons, 1413,
nes 375, 376, 379.)

8. n Lectionarius, lectionarinm, liber continens lecliones ceclesinslicas, » (Du
Lange.)
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volumes : la bible!, le légendaire?, appelé aussi passionnaires, et
I’homéliaire *. ‘

Pour étre complet,jo ne dois pas omettre le martyrologe’, qui se
lisait & prime; Pobituaire®, qui le suivait et mentionnait les fonda-
tions j Uerdinaire 7, notre Ordo moderne, qui réglait I'office quotidien
et auquel s’ajoutaient les rubriques spéciales.

Yoici done pour le lutrin une collection de quinze volumes: ¢'est
toute une hibliothéque, sans parler des autres livres nécessaires
pour la messe, 'adminisiration des sacrements, les processions et
les autres fonclions sacrées.

2. Le manuserit que vient d'acquérir la bibliothéque de Poitiers
est un livre de cheeur et un lectionnaire-légendaire.

Son grand format et son gros caractére ne laissent pas de doule
sur sa destination. Ce n’est pas un livre de bibliothéque, mais de
cheeur, fait pour I’analogie®, qui se mettait au milieu du chour et

1. Fwvres, t. Ie, p. 392, n™ 72, 02, .

2. « Legenda, legendarius, liber acta sanctorum per anni totius circulum di-
gesta conlinens, sic dictus quia certis dicbus legeada in ccclesia of in sacris
synaxibus designabanlur a moderatere chori. » (Du Cange.)

3. « Passionarius, passionealis, liber conlinens passiones sanclorum. » {(Du
Cange.)

« Tres passionarii » (Inv. de lacath. de Rouen, xne sigele). — « Item, liber
dictus magnus passionarius, in quo sunt plures omelie, .. de passione ac lo-
gende pluriwm sanctorum. Item, alius liber mninor, vocatus parves passiona-
rius, continens passiones et legendas plurinin =anclorum et apostolorum,
martirum et_coufessprum et virginumn. » {Ino. de la cath. de Chdlons-sur-
Marne, 1413, no 372, 373, 374.) — CI. (Ewvres, L Ier, p. 387, n= 3, 4, 6, 8.

§. « Homiliarius, liber continens sanclorum homilias que legi solent in do-
minicis, in Natali ct in festis sanctorum propria evangelin habentium et in
Paschate et Pentocoste, cum ferialibus eorumdem. » (Du Cange.)

« Quinque omeliarii. Omeliarius vetus. » (fnv. de la cath. de louen, xn® si¢-
cle.) — Cf. OBurres, 1. I*, p. 387, n° 12; p. 389, n* 32, 33.

5. « Mariyrologium, festi sanclorum. Sequioribus sw-culis, maxime apud
monachos martyrologium laxius sumptum pro necrologio sen obituario. »
(Du Cange.) — « ltem, matrologinm magnum novum, in fine cujus suut plures
obitus » (Inv. dela cath. de Chdlons, 1413, ne 389,)

6. « Obitarium, mortualis liber, in quo defunctorum nomina describantur. »
(Du Cange.) — « liem, liber vocatus Liber obituum, continens in principio
Marthologium » (Inv. de la cath. de Chdlons, 1413, no 3717.)

7. « Ordinarium, ordinale, liber continensordinem divini officii. » (Du Cango.)
— « Ordinarium Ecclesie Galhalaunensis, incathenatum in formeta chori, ubt
choriles sedere consueverunt. » (Inv. de la cath, de Chdlons, 1413, ne 362.)

8. « Analogium, inlerdun elinm suwmitur pro plateo poriabili ant inferiore,
cujusmodi in templis nostris ulimur, ubt Evangeliam ot Epistolarum liber
ponunturel leguntur. » Du Cange aurait da ajouter gu'on y lisait aussi les
legons,
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¢éerit de fagon A en faciliter la lecture. Tous ceux qui servaivnt pour
oftice public avaient celic majesté d’aspect. .

Qu'il soit l¢égendaire, le titre lui-méme I'indique, puisqu’il n’ins-
crit que le nom de sainte Radegonde. Or, cette vie sera luc aux trois
lecons du second nocturne. Nous en avons des preuves multiples.
Par exemple, au folio 3, dans cette rubrique: « Hee lectio legitur in
octava Omnium Sanctorum pro quinta et in Reversione! pro3. » —
Au folio 41 : « Tn festo Reve(rsionis) beate Radeg(ondis), in libro
sancte Crucis. » An folio 13 : « Quere 3*~ lectioncm in principio
voluminis.» Au folio 6% : In festo beatarum virginum Agnetis et
Disciole.» Au folio 66: « In octava beate Radegondis. » Au folio 71:
« Indiebus oclave sancte (Radegondis) leguntur lectiones... »

Les lecons sont diésignées i la marge, de deux maniéres : « Lectio
prima, » « I’rima lectio, » « Lectioj, » « Lectio ij, » etc. ou simple-
ment par des chilfres « 1, 11, I}, 1V, V, VI, VII, VHI, IX ». A I'ordi-
naire, il n’y avait que trois lecons, ce sont alors celles du second
nocturne et, quand il s'en rencontre neuf, ce qui a lieu deux fois,
c'est que la vie s'étendait aux trois nocturnes, comme je 1'ai cons-
tat¢ dans le bréviaire imprimé de Sainte-Croix.

D'autres marques se voient encore cn marge. Ce sont, soit des
croix, soit des lettres, soit une main indicatrice, ou des notes
comme celles-ci : ¢« Hoc non recitatur superius usque ad notam 6. »
(f» 28). « Ab hac nota non sunt superius usque ad a. » (f° 20). On y
trouve aussi « usique » pour P'arrét, lafin de la lecon.

Ce lectionnairc a scrvi au cheeur, témoin les gouttes de cire
jaune qui maculent ses pages (f** 3%, 48, 53, 63, 64). Le cierge
fixé a 'analogie pouvait étre tenu aussi 4 la main, comme 'absconse?
ou lanterne qui perinettait d’éclairer de plus prés.

3. Le volume comprend plusiears parties distincles, quoique le
titre? wenregisire que la premiére :

Radegundis sancta, authore Hildeberto, olim Cenomanensi epis-
' 4, Ce mot n'est pas dans Du Cange avec I'accepfion qu'il a ici.

2. Voir ce mot dans le Glossaire archéolvgigue de V., Gay. « Vadat (abbas)
ad analogiumn, subsacrista presto sit cum absconsa quam  tradat abbati. »
(Offie.. . Eveshamen, mon.,1300).—« 6 absconses d’uwirain a tenir les chandelles
aux matines. » {Inv. de laSainic Chapelle, 1573, n* 95.) — a 8 absconces de
ciivre servant a matines i meltre les bougiecs. » (Inv.de N.-D. de Puris,1648.)

3. Cetilre dlant plact & mi-page, peul-gire avait-on Yintention de remplir
le blane supéricur par une miniature quiaurait repreésenté sainte Raudegonde.
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copo ac posiea Turonensi archwpzsropo qui floruit circa annum
1090.

Une main moderne a ajoute Necnon hujus vila a Fortunato eps?,
et Baudonivia moniuli wquali2, cum excerptis e Gregorio Tur. eps.3.

1. Miracle des avoines (f 3) *. Il n’cst pas inédit parce qu'il a
passé dans le Propre de Sainte-Croix.

2. La Vie par Hildebert va du f° 4 au fo 27. Elle d&ébule ainsi :
« Incipitprologus Hildeberlj » et finit par ces mots: « Explicit prolo-
gus. »

3. Suit la Fie par S. Fortunat : « Incipil vita beata Radegundis,
composita a sanc'o Forlunalo, Pictavensi episcopo, » du {* 27 au
{° 40.

&. La Vie par Baudonivie ne se distingue que par une manchette
ajoutée aprés coup : « Baudonivia » (fos 40-62).

. L'extrait de Grégoire de Tours n'a pas de titre, mais on a laissé
la place pour le mettre (£ 62 verso-64).

6. Vient aprés la rubrique pour Uoffice de sainte Agnés ot de
sainte Disciole ([° 65-66), legons qui se trouvent dans l¢ Propre de
Sainte-Croix.

7. « Subsequenter describuntur miracula » ({*= 66-70). Ici com—
mence une série de neuf lecons pour I'octave de sainte Radegonde.
Elle est entiérement inédite, comme la suivante.

8. Aulre série de trois el neuf legons, ¢galement empruntées aux

1. Le mot ainsi abrégd se it episcopus ; pour episcopo il fallait éerire epo.

2, Qua-t-on voulu dire par #queli, que Baudonivie &ail également mo-
niale comme sainte Radegonde ou sa conlemporaine? Lo mol ¢st de Mabillon.

3. Le vrai titre serail Suncle Radequndis vile {ires, in choro legendx pro
lectionibus.

4. « ... Postremo cum in villa Suedas, in {errilorio Pictavensi sita, aece-
deret, nunciatum esf ei quod rex eam vellet suo revocare conjugio. Et sicut
ex antiquorum relatu compertum est, ipsa heata, confeslim iler arripicns,
obviam quemdam habuit agricultorem, avenam serenters. Quem, hiis verbis
ita, affata est : Si & quoquam inlerrogalus fucris, an nudiustercins ibi aliquem
transitum facientem perspexeris, ficmiter respounde quod nemo ab hora ille in
hujusmodi pertranssierit itinere cum hance seminares avenam, El nutu divino
ipsa avena subilo est aucta ut prefalam reginam in camdem lieeret abscon-
dere. Moxque rex prelibatus cam ad prediclum pervenissel loeum, cumdem
interrogavit agricolam, qui sericfenus cuncta que a beata regina audierat
sagaciler enarravit. Tunc rex, acceplo ab agricullore responso intuensque
miraculi seriem, terga versus est, malens uxorcm dimitlere propriam (uam
Dei offendere clemenciam. Nam non mullis interpositis dicbus beata regina
Pictavumn ingressa est. »

IX. 13
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miracles (f°s 71-74), pour T'octave. Les trois lecons devaient se dire
chaque jour de I'octave et les neuf le dernier jour, qui est & propre-
ment parler V'octave, paree qu’il est le huitiéme.

Ces miracles sont datés de 1219, 1260, 1261, 1263, 12068 et 1303.

Les Vies cerites par Hildebert, Forlunat et Baudonivie ont été
publiées par les Bollandistes dans les Acta Sanctorum, tome I
d’aoit, au 13 aoit, pp. 46-92; ces deux derniéres se retrouveunt dans
les Acta sanctorum ordinis S. Benedicti (1724,t. I'r,pp. 319-33%), de
Mabtllon, qui a considéré a tort sainte Radegonde comme bénédic-
tine, puisqu’elle suivait la riégle de saint Gésaire.

Le controlo du manuscrit a été fait avee Pimprimé par deux mains
différentes : il en résulte un certain nombre de variantes qui forment
un cahier de papier de neuf pages in-4° & doux colonnes : il y aurait
lieu d'en lenir compte dans une réimpression. Un des auteurs de
cetie recension est M. André, ancien conseiller 4 la Cour de Poitiers.

&. La reliure est moderne, contemporaine des variantes. Je nc Ia
crois pas antéricure i la Restauration? : elle affecte une imilation
approximative des reliures gaufrées et d encadrements du xvi* siécle,
mais los fers A rinceaux sont loin d’étre aussi anciens.

Le dos est marque de croix de Malte fleuronndes et porte pour
titre, en gothique carrée : Vita sanctae Radegundis.

Cette reliure cn basane a en l'inconvénient de faire rogner le
parchemin, quiy a perdu la fin de quelques-unes de ses man-
chettes.

Le format est in-folio. La pagination, ajoutée au crayon, donne
74 feuilles ou 158 pages. Les cahicrs ont chacun seize pages, pique-
l¢es & Ia marge intérieure.

Le parchemin est jaune. )l mesure 0.25 en hauteur et 0.25 en
largeur. Ecrit sur deux colonnes, il compte vingt-deux lignes a la
page. '

Les titres et rubriques sont seuls en rouge. L'encre noire du texte
est devenue jaunitre partout a partir du folio 40, ce qui pourrait
indiquer une reprise dans le travail de calligraphie, confié succes-
sivement 4 deux mains.

L’écriture est grosse, deux lignes tracent d’avance la hauteur des

1. Le relieur y a intercalé des prospectus des chansons jllustrées de Bé-
ranger.,
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lettres, mais le scripteur a peine 4 s’y maintenir. Quoique gothique,

“clle tend évidemmenta s’arrondir. Elle est, au contraire, trés angu-~
leuse dans les trois additions du folio 4, quiest & longue ligne et
initiales teintées de jaune!; du folio 27, qui rappclle, par sa nel-
teté ot sa distinetion, le soin apporlé a la transeription des misscls 2;
el du folio 74, qui dénote de la négligence 3.

Le folio 39 manquait: il a ét¢ remplacé par une feuille de papier
gu’a remplic Pauteur des variantes.

Les grandes initiales ou cadeaux *, faites & la plume, sont an
commencemnent des livres: la lettre, bleue et rouge, se détache sur
un fond de filigrane, rouge ctviolet (I %, 29 verso, 31, 32v.,36 v.,
37 v., 38 v., &0 v., ctc.).

Lajouté¢ du folio 27 est bleu et or, avec filigranes rouges et
noirs.

Des lettres moindres, en rouge, out un filigranc violet ([° & v.);
bleues, elles ont leur filigrane rouge (fv 38). Les petites letires se
succédert alternativement bleues ct rouges, wais avec double raie
conlrastée, rouge pour le bleu et bleue pour le rouge.

Ce lectionnaire est un livre usuel, écrit ¢t enluminé sans fuxe;
sous ce rapport, il n’a rien qui mérite de tixer 'attention.

II est fori possible qu’il ait été copié dans une communauté dont
les religieuses ne savaient pas le latin, car les faules y fourmillent,
tout commme dans le Bréviaire d’Anne de Prye, qui est au sémi-
naire de Poitiers. Aussi des corrections onl-clles ¢té faites au Xvie
siecle, en interlignes ou & la marge.

Les abréviations nesont pas trop nombreuses. Gependant, comme
elles rendent la lecture difficile et que, d'autre part, certains mots
ne sauient pas aux yeux du premier coup, lc méme correcteur a
surchargé le manuscrit de ses interprétations; ce qui atleste son
long usage, lequel n’a pas du cesser méme aprés {'impression du
Propre de Sainte-Croix, en 1629.

Au folio % verso on lit se¢ pour sed, conformément an modele

{. Le miracle des avoines n’¢lant pas dans les trois vies, on I'a ajoutd au
commencement du volume sur une des deux feuilles Jaissces off blaue.

2, Probablement cette page élait déchirée ou peut-Glre brilés parta bougie
du Ja lectrice.

3. 1l forme un complément des miracles,

4. Voir ce mol dans o Glossadre archévlogiyue,
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copié, qui devait étre du xm° siécle, époque qui a souvent substi-
tué L adi.

5. Livre d'église spécial, le Lectionnaire n’a pu servir qu’a la col-
l¢giale de Sainle-Radegonde ou & 'abbaye de Sainte-Croix. Je tiens
pour cette derniére pour un triple motif: La féte de la Reversion,
cclle des saintes Agnés ct Disciole, et cette double mention: « In
monasterio » au f* 64 v. et «in libro Sancte Crucis » (f* 11), qui
doit se référer a l'office propre de la croix envoyée par I'empereur
Justin & Sainte Radegonde. Il a donc été écrit dans le monastére
de Sainte-Croix et pour son usage propre.

La calligraphie ne nous permuet pas de le reporter plus haut que
le milieu du xv* si¢cle, quoique les majuscules filigranées aient un
cachet plus ancien de cent ans. Cela ne doit pas surprendre, carle’
fait n'est pasisolé: on I'a relevé ailleurs et moi-méme je 'ai sur-
pris sur d’autres manuscrits de Sainte-Croix.

Poitcvin d’origine, ce manuscrit devait rester poitevin jusqu'au
bout. Sa vraie place ctail a la bibliothéque de Poiticrs, qui a déja,
provenant de Sainte-Groix, deux trés intCressants manuscrits, un
évangcliaire et une vie de Sainte Radegonde. La il sera plus facile-
ment accessible aux studicux qu'a Sainte-Croix, (ui aurait pu le
revendiquer pour faire nombre dans son importante collection d(;
manuscrits. .

Sans grande valeur archéologique en lui-méne, le Lectionnaire
de Sainte-Radegondc en acquicrt une immddiatement au point de
vue de 'intérét local, puisqu'il fail partie intégrantc de la série des
livres destinés au culte dans Pillustre abbaye.

6. Le verso du dernier feuillet estcouvert denotesde toutes sortes,
comme o1l en rencontre sur tous les manuscrits. Je les donne dans
I'ordre ot elles sc présentont: plusieurs sont conlemporaines du

Lectionnaire,
{. Radrgonddis ® reyinn. — 2. Jchan, filz du roy de France , duc de Berry,
d’ Awvergne et de Poitou *.— 3. Radeyondis regina... — 4. Radegondis. —

1. A la fin edu xme sicele, la mosn“ique de P'iglise Saint-Clémment, & Rome,
éerit se? ety & Anagni, la chasuble de Boniface VHI porle Davit pour Darid.
Or, les miracles relatés datent du xue sicele ¢l le manuserit porte, au fo 67,

« noslris lemporibus ». .

2, La prononcialion a molivé celle orthographe, qui remplace u psr o.

3. Bienfuiteur e I'église de Sainle-Radegonde.
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5. Explicit vita sancte Radequndis... — 6. A mon seigneur Jeh® Ferchaul.
~— 7. Vive Sainct Maixt... — 8. Duc duc. Amen.

9. Doux os ronpuz de cousté mys

vne {. et ung & par dauant mys

et vous {rouveres guant fut oceis

Gile de Rays pour ses délizt,

10. Nostre tres honnoré Sire, humblement @ vostre bonne grace me recoms-
mande. — 1. Aujowrd fuey XXIX° de Janvier U'an de grace VXXV, de
nostre Reyne le 1Jo, avons ordonné que tous blasphématewrs du Nom de
Dieu et de ses sainc(z auront pour la premiére fois®.... — 412, Raldegondis
reqina... — 13.1 an de grace mil cincq crns. — 44, Viuat sancta Radegondis
Pictavis. — 18 ¢ Miracullum, Petrus Gendrean, filinus Johannis Gendreau...
infirmus de duabus thibiis... cum polenciis 3...».

16. Prenez ung grain A...

17. Signature qui pourrait se rapporter au scripteur du Lection-

naire.
7. Les miracles ¢étant inédits, il yaura lieu de les insérer dans

les Analecta Rollandiana, comme complément des Bollandistes 5.
Je ne veux relever ici que quelques traits. L'infirme fait veen de
visiter 1'église et lc tombeau de sainte Radegonde, « voto veniendi
ad sepulcrum beate Domine» ; il y passe la nuit, « pernoctavity;
touche et baise le sépulcre, « tacto et osculalo»; offre un cierge,
une chandelle et méme une lampe avec de 'huile, « multumcereum
obtulit », « offerens candelam, panem et vinum et sudarium quo
fuerat involutus », « unamlampadem que coram sepulchro gloriose
Domine indesinenter die noctuque arderet statuit et conlestim ad
emendum reddifus unde oleum sufficienter in perpetuum habe-

1. Devinelte sur Ja mort de Gilles de Retz, en 1440, Deux o rompus ou
coups en deux formenl quatre ¢, qui cquivatent & qualre ecenl; & devanl £
donne gquaranie, ce qui fait qualre cent quaranie. It ne manque que mil, qui
a 0l¢ souvent supprime.

2, Larousse, dans son Grand Diclionnaire unirersel du X]Xe si¢rle, a un
long article sur les blasphémateurs : il y rapporte toutes Ies ordonnances fai-
tes contre cux par les rois de France. J'y rveléve ce renscignement @ « Co fut
aussi Francois Ie- qut defendit aux soldals et & tous gons de ses légions
de blasphémer le nom de Dicu et dola Sainte Vierge, & peine d’étre mis an
carcan pour la premicre fois et, en eas de double récidive, d’avoir la langue

.percte d'un fer chaud et d'¢tre chassé des légions. »

3. Miracle opére par sainte Radegonde,

4. Recelle pharmaceulique ?

5. Les Bollanlistes m’en ont, en cffet, demamdé une copic qu'a faite
M. Largeault, qui s'est chargd® aussi (d’en ¢erive le commentaire, Nous l'avons
ensuite collationnde soigneuscment sur Poriginal.
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retur » ; laisse¢ son béton cn gage de la santé recouvrde, « dimisso
ibidem baculo quo longuo tcmpore se vixX sustentaverat ».

Je vais reproduire en entier le miracle du magon de S. Sylviin,
parce (u'il intéresse avchicologic, ayant eu lien I'an 1205 :

Hlud vero insigne miraculum et memoria dignum non est silencio
prelereundum, quod eodem anno (millesimo ducentesimo sexagesimo
quinto), in festo beate Radegundis, in parrochia Saneti Silvani, archi-
presbiteratus de Romio, evidentissime evenit. Erat enim in predicta paro-
chia quidam latomus, Johannes Tronelli nominatus, qui in eodem fesio
lapides sculpens, dum domum sibi celeritus consiruere salageret, festum
non observans, martellus quo operabatur manui ejus non sine vehementi
dolore adeo adhesil (ut} spasmata manus eciam conaln multorum qui
aderant remaveri non possel. Tandem pre dolore vix verba valens expri-
mere, cum gemitu et lacrimis inquit: Ego infelix peccator promitte Deo
el beate Radegundi quod si mihi sanitas restitula fueril, nunquam in
festo ipsius opus servile faciam et ecclesie sue me et martellum quod ma-
nui adheret festinus presentabo. Quo dicto, manus per se extenditur,
martellus cecidit, dolor cessavit penitus et in gaudinm fletns et tristicia
convertitur amicorum. ldem vero Johannes, accepti beneficii non imme-
mor, sepulchrum gloriose Domine cum magno parentum et vicinorum
comitatu visitavit el oblatum martellum in perpeluum signum miracali
in ecclesia posuit, astante innumera populi muliitudine coram quo mira-
culi seriem recitavit, Quod pariter multi qui cum eo erant cum ei casus
predictus accidil, divalgabant el ohsecrationibus asserebanl. Absit a cor-
dibus fidelium dubitacio de divina bonitate atque polencia que sanctos
suos facit inextimabilibus coruscave miraculis, ubilanta veritate reperitur
asserenlium multitudo.

8. * Parmices miracles,il s’en trouve un (ui concernc une lemme

de La Rochelle, nommée Radegonde et mariée & Guy, dit le Breton.

Anno Domini Mo, Cilo. LX® nono, in octabis 2 Dominice Resurrectio-
nis, quedam mulier de Rupella, Radegundis nomine, uxor Guidonis dicti
Britonis, a festo beati Michaelis® usque ad diem Jovis in octabis Pasche,
dolorem arteticum in ulroque pede perpessa, de salule sua quasi despe-
rata, viro suo dixit : Domine 4, Radeguudis nominor et in festo beate
Radegundis nata fui %, quo beata Domina consuevit a guta se fideliter

1. Miracle de Ste Radegande en favewr d'une Rochelaise, Fan 12489, dans la
Revwe de Nuinfonge : Saintes, 1892, t. XII, pp. HE5-416,

2, Octabis pour oclaeis diénote que Voriginal était du temps méme du mi-
raclo,

3. 29 soplembre.

%. Marque qle respreel.

5. Blle éfail née le 13 aoit el, suivant un usage qui subsisie encore, avait
recu le nom de lesainte qui, ce jour-la, &lail inscrile au calendrier,
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invocantes liberare', Deprecemnr, si placet,ipsam et promilamusei quod
ejus ecclesiam visitabimus quamcito facullas fuerit mihi per ejus merita
a Domino impetrata. Vir uliro annuit. Uxor inquit : Si Deo placuerit et
beate Domine sancte Radegundi, cras iter arripere festinemus, quia leva-
men languoris solidi percipio. Vir ejus respondit : Fiat. Mane facto, iter
arripiunt, mulier tamen duabus polenciis * sustentata et in prima dieta
aliquanfulum gravata, duobus diebus proximo sequentibus ? ad predic-
tam ecclesiam gloriose regine venientes, coram multis qui aderant fide
dignis confessi sunt quod predicta mulier sana perfecte sine potenciis et
tamto recedebat, Deo e¢ beate Radegundi gratias cum leticia refe-
rentes.

L.e manuscrita été utilisé comme lectionnaire pour les lecons des
matines aux fétes de sainte Radegonde. La rubrique porte : « In
diebus octavarum sancte R{adegundis), leguntur lectiones (sequen-
tes). Le miracle dela Roclielle est inscrit au second jour de l'octave
pourles 2¢ et 3¢legonsdu 2° nocturne : « Lectio 2* £. » La «iij* I. »
commence & « Deprecemur ».

9. M. Largeault, qui s’est fait une spécialité de ’hagiographie Poite-
vine, écrivait dans le Courrier decla Vienne du 6 novembre 1892,
I'article suivant, qu’il est bon de reproduire a la suite des deux

précédents :
Un lectionnaire manuscrit de U'église collégiale de Ste-Radegonde de Poiliers,

Lia bibliothéque publique de la ville de Poitiers vient de senrichir d'un
manuscrit précieux, sur I'indicationde Mgr Barbier de Montault. Le savant
prélat, a qui il avait été communiqué, I'a éludié et décrit tout au long et
avecsoin dans UIniermédiaire de "Ouest, 1892, n* { et 2.

Mais lintérét que présente ce manuscrit est encore plus grand qu’on ne
I'a cru au premier abord. Car il n’est pas un inconnu, et il a son histoire,
ce vénérable in-folio, formé de 74 feuillets de vélin, jaunis par le temps,
écrits dans la premiére moitié du xv® siécle, en gros caractéres, sur deux
colonnes, avec des initiales ornées et enluminées.

Disons ensuife bricvement qu'il contient : 1. Fol. 4 r°, la vie de sainte
Radegonde, par Hildebert, évéque du Mans, puis de Tours. — 2. Fol. 26
v¢, la vie de 1a méme Sainte, par saint Forfunat. — 3. Fol, 40 v, la vie
de 1a méme Sainte, par Baudonivie. — &. Fol, 62 v, des exlraits tirés des
ceuvres de saint Grégoire de Tours, relatifs 3 sainte Radegonde. — 5. Fol.
66 vo-7% vo, une série de quinze miracles opérés par I'intercession de Ia
grande patronne des Poitevins, et datés de 41249, 1260, 1263, 1268, 1303
et 1306.

1. Sainte Radegondceavail done une spéeialité pour guérir de la goutte,

2. Potences, béquilles,
3. Le vayage de La Rochelle 4 Poiliers dura trois jours.
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Notre manuscrit était employé comme livre liturgique, et servait au
cheeur dans I'ancienne collégiale de Sainte-Radegonde. On y prenait les
lecons de malines pour l'oflice de la Sainte, lequel se faisait tous les mer-
credis, si ce jour wétait pas occupé par quelque autre féte ou office par-
ticulier.

Trois biographes de sainte Radegonde, au xvne siécle, citent notre Lec-
tionnaire, & ne s’y pas méprendre, et parlent de sa destination.

1ls mentionnent, en méme temps, un auire Lectionnaire, tout semblable,
seulement un peu plus ancien, qui appartenait également 3 la eollégiale
de Sainte-Badegonde. Ce second Lecliounaire, que nous appellerous le
plus ancicr pour les distinguer 'un de 'autre, se refrouve parmi les ma-
nuscrits actuels de la bibliothéque de Poiliers. It était autrefois orné, an
premier folio, d’une fort belle miniature, a trois compartiments, repré-
sentant I'évéque Hildebert, & genoux, offrant & sainte Radegonde assise
devant lui sa Vie, qu’il vient de composer. Aujourd’hui, les premiers
feunillets et la peinture qu'ils contenaient manquent au manuscrit, par le
fait, sans nul doute, de quelque misérable Libri, peut-étre de Libri lui-
méme,

C'est A ces deux Leclionnaires, maintenant réunis & la bibliothéque de
Poiliers, que les historiens de sainte Radegonde dont nous parlions ont
emprunié la relation des miracles du xme et da xiv° sicele, qui figurent

dans leurs récils.

U y a plus : dom Estiennot de la Serre, vers 1674, alors qu'il recueillait
ses Antiquitates in diwcess Piclaviensi Benedictine, a en aussi les deux
manuscrits de sainte Radegonde entre les mains. Le docte bénddictin en
tira une copie de la Fie, encore inédite, de Sainte-Radegonde, par Hilde-
bert, et il ’envoya & dom Mabillon. Celui-ci n'ayant fait parailre que le
Prologue, la copie fut cédée i dom Beaugendre, qui travaillzit & une édi-
tion des ccuvres complétes du vénérable Hildebert. Dom Beaugendre pu-
blia donc la Vie, en tite de laquelle il eul soin de faire reproduire, en gra-
vure, la miniature dont nous avons regretté¢ plus haut la perte,

Les Bollandistes ont ensuile inséré cette Vie, telle quelle, dans leur
collection des Acta Sanctorum, n’ayan! apparemment en leur possession
aucnn texte manuscrit,

Au rapport de Thibaudeau, les deux Lectionnaires existatent ensem-
ble, en 1782, dans les archives du chapitre de Sainte-Radegonde. A celle
date le plus ancien n’avait pas perdu ses premiers feaillets et la minia-
ture, placée au commencement, s'y voyait encore.

C’est probablement & D'époque de la Révolution que se sera égard le
Lectionnaire signalé par Mgr Barbier de Montault et qui vient d’étre, sur
son indication, réintégré 2 la bibliothéque de Poiliers. Nous ne leretrouvons
plus qu'en 1878, au moment de son entrée dawos la bibliethéque de M. le
marquis de La Rochethalon, ou dom Chamard le vit et le consulta, De la,
il est passé, cestemps derniers, dans la librairie de M.L. Clouzot, de Niort,
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Telles sont I'origine et la provenance du Lectionnaire acheté par la bi-
bliothéque publique de Poitiers, & un prix relativement modéré. On doit
féliciter cet établissement d’avoir fait une acquisilion qui augmentera la
série inléressanie des livres liturgiques qu'il possédait déja.

Nous compléterons ces citalions et ces renseignements bibliographi-
ques dans une prochaine nolice oii nous comptons publier le texte inédit
des miracles de sainte Radegonde, décrits 3 la fin des deux Lectiopnaires.
Il en est temps, du reste, car, dés 1737, le bollandiste Guillaume Cuypers
se plaignait, dans le commentaire de la vie de sainte Radegonde, de ne les
avoir pu donner au public, faute d’'une copie qu'il avaitvainement demandée
a Poitiers,

Les deux derniers de ces miracles, arrivés, 'I'un en 1303 et 'autre en
1306, font allusion au Miracle des Avoines, si célébre dans nos contrées.
Or, le nouveau Lectionnaire, différent en ce point du plus ancien, con-
tient, lui seul, le texte du miracle dans sa forme la plus ancienne, lequel
est placé en téte méme du manuserit an folio 2 recto. Dom Beaugendre n'a
pas manqué de le publier et les Bollandistes aprés Ini.

Avant de clore cet article, il ne sera pas horsde propos, pensons-nous,
d’en citer une traduction exacte, faite par un anonyme du xve siécle.

Done, ainsi que’assure I'histoire authentique, le roi Clotaire avait formé
le dessein de reprendre sainte Radegonde pour épouse et de la ramener i
la cour. Dans cette intention, il s’avancgait & toule hite versle Poitou.
Prévenue 3 temps et tout effrayée, 'ancienne reine prend le parti de {uir,
pour se dérober aux poursuites du puissant monarque. Alors, dit notre
vieil auteur dans le style du temps, « & l'issue de Seez (Saix), trouva la
honne dame ung labourenr qui semoit de ’avoyne, auquel elle dist : Mon
amy, si aucun te demande si tu as veun passer par cy aucune personne,
responds fermement que,dés le temps que tu semois ceste avoyne, homme
ne femme n’est par icy passé. Kt par la volonté de Dien laditte avoyne,
en celle mesme heure, fut creue si grande, tellement que la saincte se
mussa en icelle avec ses deux religieuses, nommées 'une Agnés et I'au-
tre Disciolle, Et tantost aprés, le roy Clotaire arriva audict lieu et demanda
au laboureur si aucune personne il avoit veu passer par 14, qui fui dist
que non, quand il semoit ladicle avoyne. Lors le roy, oyant la responce
dudict laboureur, et voyant le miracle, fut plus émerveilié que jamais ;
et de 13 s’en retourna, considérant qu'il estoit plus leite laisser sa propre
espouse que offcuser la divine clémence. »

IIT. — [coxOGRAPHIE.

L’iconographie est la science des images; elle apprend & recon-
naitre et nommer lcs saints, en fixant leur attitude, leur costume et
leurs attributs. La S. C. des Rites, & propos de 8. Charles Bor-
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romée, avait paru un instant vouloir entrer dans cette voie : il est
regrettable qu’elle n'y ait pas donné suite, car ses décrets font auto-
rité. Toutefois, nous avons I'équivalent dans la direction des pré-
paratifs des féles de canonisation, qui sont confiés a la vigilance de
son socrétaire : les tableaux, qui doivent y figurer, lui sont préala-
hlement soumis, ce qui est unc garantie pour 'authenticité de leur
iconographie. J'ajouterai que, dans ces conditions, I'iconographie
ne peut différer de celle adoptée pour la béatification.

Le nimbe, symbole de lumic‘re célesie, est le signe certain de Ia
sainteté : il st d’or et circulaire.

Les attributs, qui forment engroupe la caractéristique propre du
saint, sont de deux sortes : généranx ou particuliers. Dans le pre-
mier cas, ils concernent surtout la catégoric dans laquelle se classe
le saint: tels sont la palme et la couronne pour un martyr, le fis
pour une vierge, les ponfificanz pour un évéque, la chasuble pour
un prétre, la dalmatique pour un diacre, ete. Les autresattributs sont
essentiellement personnels, comme I'agnean de Papparition pour
Ste Agnés, les picrres de sa lapidation pour S. Etienne, le gril de
son supplice pour S. Laurent, etc. .

Yai publié, dans mon Trauve d'iconographie chrétiznne, Paris,
Vivés, 1840, t. H, pp. 289-440, les attributs de tous les saints. Ici il
ne sera question que de quelques- saints récemment canonisés par
Pie 1X et Léon XL '

1. S. Alphonse Rodriguez,de la compagnie de Jésus, fite le 13
octobre. Ses attributs spéciaux. outre le coslume propre aux jésuites
comme il est encorc porté en ltalie, se constatent sur deux toiles du
collbge Romain, une du xvi© sieécle el 'autre du xvin©. Fen comple
cing : il est agenouillé, c’est Faltitude de sa vie de priére; il tient
un chapelet, car ce fut sa dévotion favorite, a tel point que ses doigts
étaient devenus calleux par suite du frotiement incessant des grains ;
il a un mouchoir,pour essuyer les larmes qu’il versait constamment,
tant son cceur ¢tait touchdé par la grace; la 7rinité lui apparait, mais
surtout la Ste Vierge, pour qui il manilestait la dévotion la plus
tendre. Sa vie a ét¢ imprimée 4 [lome, a l'occasion de sa béatifi-
cation, par le P. Arcangeli, sous ce tlitve : Vita del B. Alfonso

Rodrigues, in-4°.


http://Rodriguez.de
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Cette inscription, le jour de la canonisation, se lisait au-dessus
de la porte d’entrée :

LEO, XHI. PONTIFEX. MAXIMVS
REATIS VII. CONDITORIBYS. SERVORVM, B. M. V.
TRIBVS , E, SOCIETATE. IFSV
PETRO. CLAVIR. SAC. IOANNI BRROHMANS. SCHOL.
ALPHONSO. RODRIGVEZ. SODAL!. ADIVTORI
SOLEMNES, SANCTORVM., CAELITYM. IHONORES,
DECERNIT

2. Martyrs de Gorkum. Une gravure {ranciscaine de 1572 secon-
tente de leur metire une palme aux mains. Le tableau de Fracas-
sini les pend sous un hangar, mais leur attribut spécial est I'Eu-
charistie qu'ils adorent. (¥ uvres, t. 11, p. 67.)

3. Martyrs duJapon,canonisés par Pie IX en 1862. Une gravure
franciscaine de 1597 lcur donne pour altributs : la palme du
triomphe, la croix sur laquelle ils furent suppliciés et la lance qui
les transperca : souvent, cette lance est double, le corps étant tra-
versé en sautoir. f.ors de la canonisation, on les représenta age-
nouillés devant Vinstrument du supplice ou crucifies.

Parmi eux, il y eut aussi des jésuites que représente umne toile
de S. Eusébe; ils sont vétus en noir, selon leur ordre; sont attachds
a la croiz et transpercés alors de deux lances croisées. Sur los ta-
bleaux de la canonisation,ils tiennent leurcroir a la main. (#uvres,
t. I, pp. 47, 68).

k. S. Michel des Saints, trinitaire déchaussé, canonisé en 1862.
Je le juge principalement d’aprés une gravure et un tableau de
I'église S.-Charles aux-Quatre-Fontaines. A Rome, on compte jusqu’a
six attributs : Ceur, enflammé de 'amour de Dieu et que prend Jésus-
Christ; couronne de ros2s, en récompense de sa vertu éprouvée;
crdne, objet de ses méditations sur la mort; discipline, 4 cause de
ses mortifications; extase, qui enléve son corpsau-dessus deterre; ls,
en raison de sa pureté et deson innocence; livre de pricre; osfensoir,
tenu par deux anges, parce qu’il eut a un degré éminent le culte
du S. Sacrement devant lequel il est agenouillé,

5. S. Pierre d’Arbues. Le fableau de sa canonisation le repié-
sentait en soulane noire, avec une fourrure, parce qu’il fut chanoine
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régulier; avec une médaille au cou et {rappé de deux poignards an
pied de laufel.

6. S. Pierre Claver, de la Compagnie de Jésus, mort le 8 sep-
tembre 165%; féte le O septembre. Il est représentd dans une gravure
et une toile peinte, a S.-Eusébe, avee le costume noir deson institut.
Les autres attributs, au nombre de quatre, sont: le crucifiz, a la
main ou passé dans sa ceinture, comme missionnaire; un négre,
agenouillé i sos pieds, qu'il baptise avec une coquille; les sauvages,
qu'il évangdlise sur le bord de la mer; la source, qu'il fit jaillir pour
pouvoir baptiser; la toile de S.-Eusébe fait de lui cet éloge : « Plus-
quam 350000, pricter multos alios ad fidem reductos propria manu
baptizavit. »

1V. — OFFICE PROPRE.

A propos de la concession de ces offices, dont je vais donner deux
spécimens, il importe de consigner ici (uelqucs observations pour
signaler les tendances actuelles et cela dans I'intérét de l'histoire
de la liturgie, qui a subi des variations suivant les époques.

L’addition au commun comporto une oraison ct les frois lecons
historiques du second nocturne. On remarquera que ces lecons sont
notablement plus longues que les anciennes du bréviaire.

Le rit st toujours double, quoique nombre de saints de ’Eglise
primitive, surtout des martyrs, ne dépassent pas le semi-double.

L’officc est concédé au pays on 4 T'ordre du saint, mais parfois
I'extension en est demandée a 'Eglise universelle, ce qui occasionne
une vraie perturbation dans les livres liturgiques, soit qu’il faille
ajouter des suppléments fort incommodes’ailleurs dans 1a pratique,
soit qu’ils demeurent incomplets jusqu'a une nouvelle édition. Le
décret d'Urbain VLI, qui prohibait les insertions incessantes, n’est
plus observé : il serait temps d’arréter ce flot montant et débordant,
Le Bréviaire est tellement rempli que son ordonnance premiére
disparait sous les additions : ¢'est une nef que les autels particuliers
envahissent au détriment de I’harmonie et dont les chapelles défor-
ment les murailles. On pourrait avantageusement limiter lesconcoes-
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sions de ce genre aux seuls fondateurs ou réformateurs d’ordres

religieux 1.

Die V februarii, in festo SS. viginti sex Martyrum Japonensium. Du-
plex. Omnia de Comm. plur, Mart., prater seq.

Oratio, — Domine Jesu Christe,
qui ad {ui imitalionem per crucis
supplicium primitias fidei apud Ja-
poniz gentes in sanctorum Marty-
rum Petri Baptistic, Pauli et Socio-~
rum sanguine dedicasti, concede,
quaesumus, ut quorum hodie so-
lemnia colimus, excilemur exem-
plis. Qui vivis et regnas in s®cula
s@culorum .,

In { pnocturno, — Lect. de Script.
oceurr.

In II noctarno. — Lect. IV. —
Remotissimx Japoni® regioni ex-
tremis orienlalis Asiz finibus sitze,
que diu in tenebris et in umbra
mortis sederat, sextodecimo salulis
human:e reparai® s=eculo catholica
' veritatis lumen aflulsit. Magnus si-
quidem illuc Indiarum apostolus
sanctus Franciscus Xaverius,Chris-
tum predicans crucilixum, adeo
insignem fidelium fundavit eccle-
siam, ut hisce in terris Apostolorum
tempora rediisse videreniur. Non
illi etiam defuere Martyres, qui fi-
dei primitias sanguine consecrarent,
Eodem enim labente smculo, cum
Taicosama, Japonensium imperalor,
pluries minitatus fuisset se Philip-
pinas insulas in suam ditionem re-
dacturum, censuit catholicus His-

paniarum rex aliquos suw nationis
religiosos viros in Japoniam mit-
tere regio legalorum munere or-
natos ad pacem Taicosamz suaden-
dam. Huic operi delectus est frater
Petrus Baptista, sacerdos ex Ordine
Minorum sancti Francisei strictioris
observantie discalceatorum, mo-
rum sanctitate et doctrina insignis :
cui alii dati sunt socii ex eodem Or-
dine. Qui omnes legationem hanc eo
susceperunt animo, ut inde occa-
sionem arriperent Evangelium illis
gentibus predicandi, quia Aposto-
lica pollebant aucloritate ad fidem
catholicam apud Indos et Sinica re-
gna disseminandam, Hi ad littora
Japoni® appulsi et suo munere feli-
citer fancti, ad religionis incremen-
tum, in partem laboris aliis sociis
adscitis, apimum saum converie-
runt.

R. Sancli lui.

Lectio V.—Multis proinde xeno-
dochiis, ccenobiis et ecclesiis per
diversa loca christiano ritu excitatis,
ibique per triennium preedicationi,
jejuniis, vigiliis, precibus jugiter
instando, atque egenorum ei lan-
guentiom wrumnis miro charitatis
ardore subveniendo, et fideles plu-
rimos in via salatis confirmarunt,

1. Jo proteste ict auprés des autorités dioctsaines contre le monopole quo

s*attribuent Ies ¢dileurs

ils se refusent & vendre séparément les propres de

Romce et des dioedéses, en sorle que, pour les avoir, il faul en méme temps
acheter Jes hvres liturgiques qu'ils complétent; en oulre, ils ne se génent pus
de délacher de ces mémes livres le Supplementumn pro aliquibus lucis, sous pré-
texte qu’il devient inatile avee les propres diocésains, ot il lurail double emploi,

ce qui est absolument faux.



— 206 —

el genles innumeras perduxere ad
fidem. Qua deve graviter commoti,
inanium deorum sacerdotes impe-
ralorem conveniunl, eique persua-
dent imperium din incolume non
futurum, ni christiunam religionem
undique glisceniem a suis {inibus
propulsandam curaret, Vapo illc
timore perculsus, imperator statim
jussit religiosos vires tamquan mna-
jestatis reos detineri, dixilque in
eos senleniiam crucis, Pricler Pe-
trum Baptistam el quingue socios
comprehensi fuere Paulus Miki,cum
duobus sociis Japounensibus ex So-
cietate Jesu, nec non Tertiarii quin-
decim ex eodem OUrdine Minorum
Japonenses,quorum alii calechismo,
alii sacris ofliciis in:erviebant ,
(uibus duo in vinculis ministrantes

adaucti sunt; protudeque sex et vi-

ginti explelus est numerus.

i. Verbera.

Lectio V1. — Pust diulurnum car-
ceris squalorem [orlissimi Christi
athletw, extrema sinistra auris parle

in Meacensi foro publice multati, -

reviuctis post lergum manibus, vili
in plaustro per vias primum hujus
metropolis, tum aliaruin Juponie
urbium sexcenlorum milliarioram
itinere lerrestri, quo ighominia et
terror lalius spargercniur, summa
hieme (:i.l'CUllldUClllllHl‘, prweuu[e
lictore ac senleunliam crucis in eos
preferente, quod vetitam a lyranno
Christi legem pradicassent, lllud
memoria dignam in itinere accidiy
ut adolescenti Japouensi Autenio,
alteri ex Teitiariis, parentes occur-
rissent, eumque blanditiis et lacry-
mis conarentur adducere ul Christo
fidem falleret; quibus constantis-
sinie obstitit, allirmans se, terrenis

omnibus ac trausitoriis despectis,
unice Christo adhzsurum, qui sibi
m®terna ef coclestia repromisit ; dein
veslem qua operiebatur cis restituil.
Tandem Nangasaquium perdueti,
crucibus affiguntur, qua jam in
quodam colle quasi in Calvario pa-
rate; erant; postea in allum elati,
Chiristi fidem haud predicare ces-
sabant. Eniwit quidem Paulus Miki,
qui e triumphali illa crucis cathedra
ad circumfusam multitudinem pro
christiana religione peroravit, illud
palam sibi gralulatus quod incruce,
ut Christus Dominus, eademque
atque ille atate, supremum exple-
ret diem. Postremo singuli ab imis
lateribus ad humeros binis lanceis
trausfixi,victrices animas cwelo inse-
rendas emisere. Sucrum militam
gloriosun  certamen variis Deus
coudecorare voluit signis : quibus
rite probaltis, sacrorum Rituum Con-
gregatio ad eorum canonizationem
(quandocumque deveniri posse de-
crevil. lInlerimm Urbanus octavus
Ponlifex maximus, habita hujus de-
creli relatione, de eisdem Martyri-
bus utpote in Beatorum fastis ads-
cripiis Ofticium et Missam quotannis
recttari et celebrari indulsit, Tandem
divine Providentiu: cousilio factum
esl ut Pius nonus Pontifex maxi-
wius hujusmodi judicium ad exitam
perduceret. Quare sacro Pentecostes
die anni millesimi octingentesimi
sexagesimi secundi, magna et illus-
tri purpuratorum [atrum et Episco-
porum, qui ex omuibus orbis cu-
tholici partibus ad protuenda Eccle-
sie el Sedis Apostolicie jura con-
venerant, corona circumdatus, €o0:-
dem Martyres Sanctorum albo re-
ceusuil,
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R. Tanquam aurum,
In Il Noctarno. — Lect. de Ho-

mil. 8. Ambrosii in Evang. Descen-
dens Jesus, de Comm. 2° loco.

Die V Julii, in festo Sancti Michaelis de -Sanctis, confessoris. Duplex
(m. t. v.}. Omnia de Comm. Conf. non Pont., priler seq.

Oratio. — Misericors Deus, qui
sancium Michaelem, conlessorem
fuum, morum innocentia et mirabili
charitate preeslare voluisti : con-
cede, quasumus, ut ejus interces-
sione a vitiis liberati et igne tui
amoris succensi, ad te pervenire
mereamur. Per dominum.

In T Nocturno, Lect. de Script.
oceur,

In II Nocturno. — Lectio IV. —
Michiael de Sanctis, Viei in His~
pania cileriore piis et honestis pa-
renlibus natus, mundum antea
contempsisse quam agnovisse visus
est, Pene infans perpeluam virgi-
nitatem Deo vovit; cumque rei
conscius, pater nuptias illi per jo-
cum proponeret, in lacrymas effu-
sus puer atque ad Deiparie Virginis
aram confugiens, emissum volum
ferventius renovabal. Sexennis ad
sanclorum vestigia sectanda in Mon-
senii speluncam secessit, in qua,
dum patientis Christi mysteria in
genua provolutus piis sensibus lu-
crymisque prosequitur, a paire re-
pertus, domum redire coactus est,
Neque tamen de priazconcepto seve-
rioris vitee proposito quidquam re-
misit. Unicum illi erut coelestium
desiderium, perpetua cum Deo con-
sueludo, innocentis vero carnis ma-
ceratio major quam ul tenera illa
®las ferre posse videretur. Nam ter
in unaquaque hebdomada jejunauns,
sompum super sarmentorum fasci-
bus, saxo capili supposivo, carpeus,
flagellis in seipsum swvire, el eticm

#liquando corpusculum sanelti Fran-
cisci exempla in spinarum acervam
conjicere ¢l cruentandum volutare
non dubitavi, quin tamen singulari
Dei benelicio spinw itlic puriss'ma
membraallingerentatquein minimo
offenderent. Quibus aliisque crucia-
libus admirabili illi poenitentie pro-
ludebal, quam postes ad hominum
stuporem tantopere adauxit,

R. Honestum,

Lectio V. — Anno etalis duode-
cimo nondum expleto,solus et pedes
egrediensde domo et cognatione sua,
Barcinonam contendit, ibique Sanc-
tissimwe Trinitatis Redemplionis
Captivorum Ordinem inter calecealos
amplexus,quamp:imum per ®latem
licuit solemnia vota nuncupavii.
Paucis inde post mensibus ad stric-
tiorem discalceatorum ejusdem Or-
dinis familiam se transtulit. In hac
nova regularis disciplini palwestra
mirum est quot quantisque virtutum
incrementis, etiam inter cosutinuas
studioram exercitatliones, anieacie
vite sanctitatem cumulaverit. Tanlo
enim studio singulas instituli ieges
observabut, ut nullam ex eis pra-
leriisse compertum fuerit. Virgini-
latem, quam quinguenuis Deo vove-
rat, non modo inviolatam servavil,
verum etiam prieclarissimo Dei mu-
nere nunquam carms illecebris al-
leclus est, neque in mente cogita-
tationem ullam minus honestam ha-
buit. Arctissima praeditus pauper-
tate, per plures anmos neque cubi-
culum habuit uegue pulvinar ubi
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caput reclinaret. Christi mansuew-~
dine indutus, cum omnibus patiens
fuit et misericors; iis qui sibi con-
tumeliag aut damnum intulerant,
semper pro malo bonum reddidit.
Invicta in adversis enituit fortitu~
dine. Prudentissimus in aliorum re-
gimine, sibi se judicem acerrimum,
reliquis verc humanissimum patrem
exhibuit,

R. Amavit,

Lectio V1. — Gum Deum totis vi-
ribus diligeret, ab ipso maximis
locupletari meruit charismatibus.
Nam crebris et mirilicis rapiebatar
extasibus, quibus vel in sublime
toto assurgebat corpore, vel ceelum
ascendere videbatur cum aut de Dei
bonitate loqueretur, aut sacris ope-~
rans calicem elevaret. Nec minort
erga proximos charitate flagrabat,
quos el privatis counsiliis et publicis
concionibus et assidua sacramenli
peenitentize administratione juvare
nunquam prictermisit. Cum vero
virtutes ejus mon populi modo, sed
virl principes admirarentur, ea ta-
men erat animi dimissione, ut se
demonibus ipsis deleriorem affir-
maret. At humani generis Redemp-
tor, cui exaltare humiles in deliciis

est, hune servum suum fidelem pe-
culiari voluit illustrare prodigio,
quo ipse divini sui Cordis mysticam
commutalionem cum corde illius
inire dignatus est. Hoc itaque cha-
ritalis incendio decambens, spiritum
Deo reddidit Vallisoleti, die decima
aprilis, anno millesimo sexcente-
simo vigesimo quarlo, wtatis suwm
trigesimo tertio. Quem muliis ante
el post obitum miraculis elarum
summus Pontifex Pius sextus Bea-
lorum faslis adscripsit. Pius vero
Nonus Pontifex Maximus, sacro ear-
dinalium alicrumque fere tercento-
ram Anfistitum Ecelesiwc et Aposio-
lice Sedis jura strenue contra insi-
diantes hostes propugnantium se-
natu circumdatus, recurrente plausu
Urbis et Orbis sacro Pentecostes
die, octava Junii anni millesimi
octingentesimi sexagesimi secundi,
in Vaticana Basilica illum, novis
fulgentem signis, Sanctorum cata-
logo solemni ritu accensuit.

i}. Iste homo.

In UI Nocturno. — Homil, in
Evang. Respondens Jesus, w( in
Festo 5. Alolsii Gonzagwe, die 24 Ju-
nii.



PROCESSIONS

La procession est définie par Richelet : « Cérémonie do I'Eglise,
dans laquelle lo clergé et le peuple partentd’an lieu pour y retourner
en chantant des priéres. » Plus exactement, c’est la marche du
clergé, suivi du peuple, en maniére de supplication : je dis suivi et
non précédé, comme on voit en France, car telle est la prescrip-
tion du Rituel Romain : « Laici a clericis, foeming a viris separala,
orantes prosequantur, » ce qui s’obscrve trés exactement & Rome.

La procession est inicrieure ou extérieure, suivant qu'elle se fait
au dedans ou en dehors de 1'église; ordinaire, si elle a licu régulic-
rement, comme chaque dimanclie, chague mois, chague année; ou
ex(raordinaire, quand I'évéque U'intime pour une circonstance grave,
telle que jubilé, translation et ingression de reliques, cte.

Elle est cncore générale, si tout le clergé du lieu, séeulier et régu-
lier, y est convoqué, et solennclle, quand clle se fait avec pompe.

Son but est d’honorer tantdt le S. Sacrement, tantdt un saint ou
ses reliques. On porte, 4 ces deux derniéres, la bannitre, la statue
et la reliqque du saint. Si le reliquaire est portatif de sa nature, il
cst tenu par le célébrant chapé, qui, au refour & U'église, s'en serl
pour hénir les fideles el le leur donne ensuite a baiser. La chisse, au
coniraire, cst exhaussée sur un brancard drapé, quec soutiennent lcs
membres du clergé ou des confréries.

A Rome, on est dans 'usage de distribuer 4 ceux qui figurent
dans la procession un livret imprimé, ol se trouvent les pritres
qu'ils doivent réciter deux & deux. Comme spécimen du genre, j¢
vais reproduire les hymnes et psaumes des deux processions de
sainte Catherine de Sienne ct de sainte Francoise Romaine, anx-
quelles j'ai assisté.

T. 1X. 14
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I. — SaINTE CATHERINE DE SIENNE.

La confrérie des Siennois, qui a son église nationale dans la via
(riulia, fait, tous les ans, le dimanche qui suit le¢ 30 avril, par con-
séquent dans Poctave, avee solennité, la procession de sainte Cathe-
rine, sa compatriote, qui cst en méme temps titulaire de 1'église et
patronne de l'archiconfrérie. Un de ses doigts est exposé toute la
journée; & quatre heures, les secondes vépres sont suivies de la pro-
cession, oli I'on porte la relique et & laquelle assistenl, en costume
d’amantate, les jeunes filles dotées par J'archiconfrérie {; chemin
faisant, 'archiconfréric de la Trinité des pélerins s’y adjoint, avec
ses amantate, habillées de rouge 2.

Luudes recitand® in processione S. Catharina V. Senensis, qua fit Romz,
anno MDUGCLVI juzla priorem ritum qui multis abhine unnis obsoleve-
rut, — Rome, typis Constantini Mezzana, 1856, in-& de 7 pages.

Hymnus. Temperans, forlis, pia, justa, pru-

fwec tuwe, virgo, monumenta lau- dens,
dis Athera scandis,
, - (]
Quae tuis laeti, Catharina, sacris, . Quem latet virtus facinusque cla-
Hoc quidem paclo modulamur om- ram, .

nes, Quo nequit dici saunctius per or-

bem?

Perfer olympo.

Si salis digne nequeant referri,
Annuas nobis veniam, precamur :
Non sumus tanti ingenii, fatemur, Nam brevis, muwstwc miser®@que

Optima virgo. vitas,

Quis fuit dignas modulatus un- Et malis cunctis penitas refertz,

Yoriiter spernens pretiosa queque,

Vulnerum formam miserala Christi
Exprimis ipsa.

quam
Virginis laudes? Quis in orbe toto Sidera adisti,
Feemin:we invictie peritura nunquam
Carmina pandet ? Laudibus, virgo, nimis efferenda
Pradita exemplis,Catharina, cla-  Jure censeris, quoniam triumphos
“ris, Ipsa cwelorum, probitate mira
Moribus priestans, sapiens abunde, Nacta refulges,

1. (Euvres, L.V, p. 139, ne 7,
2. Jfbid., p. 152, n* 31,
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Priemium sancta tamen ipsa vila
Et simul munus probitatis alma
Accipis cazlo, cumulata cunclis

Denique rebus,

Tugravem sacris ineritis refertum,
Nobis exemplar, pietate plenum
Priedicatorum venerata Patrem

Ordine fulges.

Nulla jawa reram placuit voluplas,
Nullus ornatus, nitor ecce nullus
Corporis, semper fugiens iniqua

Crimina vitw.

Swpius corpus domitans acerbe,
Quam pie flagris cruor hinc et

inde
Fluxerat rivis, hominumque de-

mum
Crimina tlebas.

Qui per ingentes variosque casus,
Orbe terrarum cruciantur omnes,
Quolque vel curis agitantur ipsi

Undique diris.

Suppetent nobis tolidemcanenda,
Si tuz laudes repetantur omnes :
Tu quidem longe pietale cunctis

Inclyta prustas,

Jam ferox miles tibi swpe cessit
EL duces iras posuere swmvas :
1li necem diram populo minati
Swepe Seneuvsi.
Quid, quod et sacris studiis fre-
guenter
Viribus summis operam dedisti ?
Litterxe docta lepidicque claris
Urbibus exslant.
Niteris verbis revocare lapsos,
Niteris rectum suadere cunclis,
Sic ais : Tautum probitas beatos
Efficit omnes.
Jura tu swva tremebunda mortis
Foriiter temnens, uihii extime-
scens,

Preemium nostrie vocitare vitw
S@mpe solebas.
Unde cum tempus properaret ip-
suam
(Juo sacros artus cineresque busto
Linqueres, ceelos aditura, lientes
Ipsa docebas,
Sic sacrum Christi venerata cor-
pus,
Hostiam libans, lacrymis obortis,
Dixeras cunctis documenta vile,
Voce suprema.

Gratias summas habeamus omnes
Filio magni Geniloris almo,
Spiritin  saucluin vencremur, eb

sit

Laus tamen una. Amen.

Virginis Proles Opifexque Mairis,

Virgo quem gessit peperitque Vicgo,

Virginis festum canimus beatw,
Accipe volum.

Hujus oratu, Deus alme, nobis
Debitas poenas scelerum remitle,
Ut tibi puro resonemus almum

Pectore carmen.

Sit decus Patri gemblicque roli,
Et tibi compar utriusque virtus
Spiritus semper, Deus unus, omni

Temporis izvo. Amen.

desu, corona virginum,
Quem mater illa concepit,
Quax sola Virgo parturit;
tlee vola clemens accipe.
Qui pergis inter lilia,
Septus choreis virginum,
Spousus decorus gloria
Spousisque reddens premia.
Quocumque tendis virgines
Sequuntur atque laudibus
Post te canentes cursitan,
Hymuosque dulces persouant,
Te deprecamur supplices
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Nostris ut addas sensibus
Nescire prorsus omnia
Corraplionis vulnera.

Yirtus, honor, laus, gloria
Deo Palri eum Filio,
sancto simul Paraclito
Ia sweculorum swecula. Amen,

3%,

Pyadmus Eruciavit cor
meum, elc.

Psalmus 95. — Cantate Domino
canticum novam ; * cantate Domino-
omnis lerra, ele,

Psabnus 47, — Cantale Domino
canticum novam : * quia mirabilia
fecit, elc.

Hymnus, — Te Deum Jaudamus,

etc.

2

—

¥. Benedictus es, Domine, in fir-
mamento caeli.

1. Laudabilis et gloriosus el su-
perexaltatus in swceeula.

¥. Ora pro nobis, beata Catha-
rina,

K. Ut digni elficiamur promissio-
nibus Christi.

Oratio. — Deus, qui beatie Catha-
rinao ,virginitalis et patienlize spe-
ciali privilegio decoratie, malignan-
tinm ispirituum cerlamina vincere
et in amore tui nominis inconcusse
permanere tribuisti : coucede, quie-
sumus, ul ejus imilatione, calcata
mundi nequilia et omuivm hostium
superalis insidiis, ad tuam secure
gloriam transeamus. Per Dominum.

ll. — SAINTE FRANGOISE ROMAINE.

Le corps de Ste Frangoise Romaine fut transporté, en 1866, au
couvent de Tor de’ specchi, ot i} resta toutl le temps que durtrent
lgs travaux de restauration de Ja confession. La décoration achevée,
il y fus ramené triomphalement,le 26 juin 1869. Ms* Cataldi, maitre
des cérémonies pountificales, ayant été chargé de diriger la lonction,
il s’en acquitta d une fagon digne d'éloges; aussi nc négligeai-je pas
d’en entretenir les lecleurs de la Correspondance de Llvme, pour les
mellre 3 méme de gouter un tactsi exquis et une si délicieuse appro-
priation aux circonstances, Voict 'article en question, qui donnail
le programme de la féte : _

Demain, & 5 Ir. 4/2 du soir, aura lieu la translation solennclie du
corps de Ste Frangoise Romaine, du monastére desUblates de Zor-
de’ specchi d Stu Maria Nuova, église ¢levée au Forum sur I'etnpla-
cement du temple de Vénus et de Rome, et attenante aux ruines gi-
gantesquos de la basiliue de Constantin, appclée temple de la Paix
et dont tes vodtes hardies ont scrvi de modéle, dit-on, aux archi-
tectes qui ont bitt S.-Pierre du Valican. Elle est desservie par les
moines Olivétains qui, jadis, y accueillirent parmi eux le Tasse, sans
ressources et abandonnd de lous ses amis.
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Le 20 janvier 1866, le corps de Ste Francoise Romaine fut retirs
de son tombeau, qui avait ¢1é exécuté par le Bernin aux frais d’Agathe
Pamphili, sceur du pape Innocent X, ct transporté privalamente au
monastére de Tor de’ specchi, afin de permettre la restauration et
I'embellissement de ce tombeau, la défunte princesse Pallavicini,
oblate, ayant laissé par testament unc somme considérable destince
a cette restauration t. {l s’agit donc de rapporter dans son église les
restes de cetle sainte. tres chére au peuple romain. Un prélat, cérd-
moniaire de la chapelle papale, dont le zéle pour les magnificences
liturgiques est trés connu, Ms* Cataldi, a organisé la procession et
fait imprimer un éerit de circonstance, intitulé P’reces recitand.v in
solemni supplicatione pro elevatione et repositione corporis Sanctic
Franciscie , romance vidue , a pia domo nobilium Oblatarum Turris
speculorum ad venerdabilem ecclesiam S. Marie Nove in Foro
Romano.

En entendant Mer Cataldi énumdérer, avee une sorte d'enthousiasme
ecclésiastique, les disposilions du cortége, en donner lcs’motifs pris
dans les souvenirs de histoire, dans les convenauces du rite, dans
les traditions de la splendeur romaine, aussi bien que dans les é&l¢-
vations de l'art, nous comprenions l'importance souveraine de la
liturgie catholique ct la noble passion (qui animele cérémoniaire pon-
tifical. D'apres ce que nous avons retenu de ces dispositions, le lec-
teur verra (que le sujet est trés digne d'intérét.

Un peloton de Vigtles do la Municipalité (Pompiers) ouvre Ia
marche; Ste Francoise est Romaine, le Sénat ct le peuple lui doivent
des honneurs particuliers. ‘

La banniére de I'archiconf{réric des SS. Anges Gardiens, accostée
par des confréres portant, au bout de hampes dorées, ces lanlernes
de forme antique qui sont heureusement demeurées en usage-

Les gens, en grande livrée (familiari), des maisous de M#* Vitel-
leschi, du prince Massimo et du duc Massimo, qui sont les trois con-
seillers du couvent des Oblates.

Les familiari de S. Em. le cardinal e Silvestri, protecteur de
Varchiconfrérie des SS. Anges Gardiens, et cenx de S, Em. le car-

f. On c¢value la resfauration & 256.000 fr. La saor Pallavieini o laissé
£.605.000 fr. a vépartiv en diverses honnes anvees,
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dinal Mattei, doyen du Sacré-Cnllége et excéeuteur testamentaire de
Seeur Pallavicini.

Les membres de Parchiconfrérie, précddés de leur crucifix, tous
portant des torches de cire. L'intervention de ’archiconfréric est
motivée par la tradition qui veul que Ste Frangoise ait joui, pendant
une partie de sa vie, de la présence visible de son Ange Gardien,
lequel répandait, la nuit, une telie clarté que la sauinte pouvait lire
ses oraisons, son office et ¢éerire. Les artistes la représentent toujours
accompagncée d'une figure d’ange, qui tient le livre de la régle mo-
nastique. L'archicon(vérie a le droit et le devoir d’assister &4 P'enter-
rement et & la sépulture des religieuses oblates, qui sont déposces
dans les caveaux de I'église du Forum.

Cinquante fréres Mineurs-Observantins de P’Ara-Ceeli, précédés
de leur étendard blane et or. Le monastére de Tor de’ specchi est
situé au pied du Capitole, par conséquent du couvent de PAra-
Canli, bati, comme on sait, sur le lieu mdéme ou les rois éleviérent un
temple & Jupiter Capitolin. Lo monasiére n’ayant point de clocher,
c'esl un nsage tres ancien que les cloches de Ara-Ceeli appellent
les oblates aux offices da jour et de la nuit, Les religicux Observan-
Lins ont le privilége de faire, le Y mars, dans I'églisc de Sta Maria
Nuova, le panégyrique de Ste Frangoise.

Six Gongrégations monastiques de I'Ordre de S. Benoit, précédées
de leurs croix et des acolytes : les Olivétains, en coule blanche; les
Sylvestrins, en robe bleu de ciel; les Cisterciens, en tunique blanche
el coule noire; les Vallombrosiens, en noir; les Camaldules, vitus
de blanc; les Bénédictins du Mont-Cassin, en noir. Sle Frangoise
s'est, en cffet, inspirée de la rigle de S. Benoit pour celle quelle a
donndée a ses religicuses. )

Le corps de musique des gendarmes.

La bannid¢re du peuple romain 4, sur laquelle fizurent la louve
allaitant Romutus ot Remus, et la devise célébre S. P. Q. R. Cette
banniére est portée par un officicr des Vigiles : clle est particuliére
au peuple et différe des 14 aulres bannicres, dont chacune est 'in-
signe d’un des quarticrs de Rome (Rivni).

Le clergé des religieux dits delle Madre di Dio, desservant la

1. tEyeres, t. 1, p. 347,
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paroisse sur laguelle est situé le monastire de Tor de’ speechi: il
est précédé de sa croix et de ses acolytes.

Le corps de musique des Vigiles.

La clochette et le pavillon de Ste-Marie in 7rastevere : Ste Fran-
coise fréquenta beaucoup cette bastlique et y eut son conlesseur.

La croix et les acolytes de Ste-Maric in Trastevere, précédant
25 jeunes éléves, soprani et contralti de Yécole de musique fondée
récemment par Pie IX, qui chanteront les hymnes de Ste Francgoise.

Le clergé et le chapitre de ladite basilique, tous portant des
torches.

Mé- Vitelleschi, archevéque-évéque d'Osimo, par délégation de
S. E. le cardinal vicaire, avec la mitre et la chape lamée d’argent,
accosté par deux préires, confessecurs des Oblates, en dalmatique
blanche.

Des clercs portant des encensoirs, d’autres jetant des fleurs.

Le Talamo, lit de velours pourpre, supportant la chisse d’or ot
de cristal, qui laisse voir, 4 travers ses glaces, le corps de la
sainte revétu de la robe des Oblates. L'urne est surmontée de 'ange
gardien de Ste Francoise et ornée des écussons de la sainte et du
monastére des Oblates. Quatre sediari du Pape, en simarre cramoi-
sie, portent réellement le inlamo, que soutiennent aussi quatre pré-
lats: NN. S8. Antamoro, Macchi, Bernetti et Casali, en dalmatique.
Quatre abbds généraux de familles bénédictines, en mitre blanche
et pluvial lamé d'argent, tenant les cordons du talamo; & lcurs
cotés des fréres lais, une torche de cire 4 la main. Cet arrangement
magnifique rappelle ce que les tableaux anciens nous ont conservé
de plus beau en ce genre.

Les écussons de la maison patricienne des Ponziani, dans laquelle
entra Ste Francgoise par son mariage, et du monastére de 7or de’
specchi.

Les prétres députés de la maison des excercices spirituels de Ponte
Rolto, maison (ui appartenait aux Ponziani et ot mourut la Sainte.

Les 44 banniéres des Rioni de Rome, portées par des sous-officiers
de Vigiles 1.

Douze serviteurs du Sénat, dans leur livrée moyen dge pourpre et

1. Buvres. L. 111, p, 347,
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or (couleurs dc Rome), portant le biaton de la juridiction sénato-
riale.

La garde Suisse.

S. Exc. le Sénateur de Rome ct les Conservateurs, dans la pompe
de leur rang et revitus de leurs toges lamées d’or, suivis de leurs
gentilshommes ct de leurs pages.

Les princesses et patricicnnes romaines, en noir, la téte voilée,
marchant par quatre ct tenant des torches.

Enfin un peloton de Vigiles fermant la marche.

Le Giornale di Roma ajoute : « Arrivée i Ste-Marie & la tombde
de la nuit, la procession a él¢ regue par S. Em. le cardinal Mattei,
doyen du Sacré-Collége. L'évéque officiant a encensé les reliques,
puis a donné Ia bénéddiction épiscopale au peuple. Enfin le corps a
€té remis formellement aux moines olivétains qui desservent 1'église.
Apris étre resté exposé trois jours a la vénération des fiddles, il a
ét6 renfermé dans le loculus, » ,

Voici, d’aprés le livret distribué 4 tous ceux qui participirent &
celte imposante manilestation, les priéres spéciales «ui furent réci-
tées et chantées pendant 2 trajet :

Hymnus

Fortem virili pectore
l.audemus omnes feminam,
Qu:e sanctitafis gloria
Ubique Iulget inclyta.

Hee sancto amore saucia,
Dum mundi amorem noxium
llorrescit, ad ewlestia
lter peregit arduum.

Carnem domans jejuniis
Daleique mentem pabulo
Orationis nutriens,

Cueli potitur gaudiis.

Rex Christe, virtus forlinm,
Qui magna solus efficis,
flujus precain, quiesumus,
Audi benignus supplices.

Deo Palri sit gloria
jusque soli Filio
Cum Spiritu Paraclilo,

Nuncet per omne sxculum. Amen.

Hymnus

Francisca queis effulserit
Si quieritis miracula :

"Siccis in imbre vestibus

Orat, snperque vineulo.
Orans ab imminentihus
lirbem flagellis liberat,
Sanos relinquit illico
(nos visitarat languidos.
Siti levandiv pauperum
Famique, nato protinus
Frumenti abundant horrea,
Vigo redundant dolia,
Uvas hiems dat pracoces
Kt poma ver dat mollia :
Mensam Sororum sobriam
I’anes inempti pricparant,
Imo sepulta pectore
Videt, futura preevidet :
Kt interest absentibus,
Velut forent preesentia.



Quin inferorum carceres
Peenasque delinquentium
Perlustrat, et salubriter
Annuntial mortalibus.

Illam beali Ceclites
Suo beant commercio;
Custos tuetlur Angelus,

Victi relinquunt d:wemones.

His viva fulsi{, moriux
Par fulgor est et gratia :
Francisca queis retnlgeat,
Si queeritis miracula.

Sit laus Deo, sit gloria,
Qui mira solus efficit :

Per quw, coruscans clarius,
Iist sanctitas miraculo.
Hymnus

A swculi periculis
Sibi pares ut feminas
Abducat, ad se pertrahit
Fidamque in arcem congregal.

O quotquot evangeliei
Turrim paratis tollere,

Qu:e vos ad asira subvehat,
Stygioque ab hoste protegat.

Omnes in hanc ascendite,
Quam tartari phalangibus
Francisca inexpugnabilem
Sibi suisque condidit.

Nam quid pavescant filie,
Quas illa magna Virginis
Matris Dei sub candido
latas relinquit pallio ?

Sub hoc latens umbracalo,
Ilac sepe cincta, desuper
Protecta turre Davidis,
Secura f{loret vinea.

Quin horreat silvestribus
Exterminari belluis,
Crebave franseuntium
Vindemiari dextera.

Septum licet sit rarius,
it porta clandi nescia
Muwstus jacens ad limina
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Exclusus hostis ingemit.

Est arcis instar mascula
Virtus, et instar moeninm,
Nullis movenda machinis
Stant firma Matrum pectora,

Sit lans Deo, qui vinew
Sepem sum circumdedit,
Turremque fortitudinis
Extruxit in victortam.

Hymnus

Francisca virgo virgines
Viroque juncta conjuges,
it conjugali vinculo
Soluta format dispares.

Exemplar una est omnium,
Omnes ut illud exprimant,
Non esf opus coloribus
Nec arte, sed virtutibus.

Pingent puelle virginem,
Si virginalis puritas;
it conjugatze conjugem,

Si conjugalis caslitas;

Viduweque, si dum jugibus
Pallet cavre jejuniis,

Simul perenni spiritus
Oratione ferveat.

Formee, capilli, vestium
(Qno queeque negligentiior,
Fastom tumeuntis swculi
Meliore fastu presserit;

Matri suse simillimam,
Se fillam probaverit;

Non aspici, sed des;ici
Francisca semper ambiil,

Vultum Parentis cernite,
Audite vocem, [ilix ;
Vestigiis insistite,

Matrem referte moribus,

Exemplar hoc omniscius
Delineavit Artifex ;
Francisca pinxit, Angelus
Manum supremam countulit,

Cantu Deum promiscuo
Landent utrimque Cel
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Qui rite sanctos efficit
Per angelos el perficit. Amen.

Psalmus 4%. — Eructavit cor meum
verbum bonum : * dico ego, etec.
Gloria Patri, ele.
Psalmus 4.3. — Deus noster refugium
el virtus : ¥ ete. Gloria Pal., ele.
Psalmus 47. — Magnus Dominus et
Jaudabilis nimis : * in civitate Dei
nosiri, in monte sancto ejus, ete,
Gloria Patri, ele.

Psulmus 95. -- Cantate Domino
canticum novum : * cantate Do-
mino, omnis terra, etc. Gloria, ele,

Psalmus 96. — Dominus regnavit,
exuliet terra: * etc. Gloria, ete.

Psalmus 97.— Cantate Domino can-
ticum novam : ¥ quia mirabilia
fecit, etc. Gloria Patri, etc.

Psalmus 148. — Laudate Dominum
de ceelis: # landate eum in excel-
sis, etc,

Psalmus 149 .— Cantate Domino can-
ficim novam : * laus ejus in ec-
clesia Sanclorum, etc.

Psalmus 150. — Laudate Dominum -

in Sanctis ejus : * landate enm in
firmamento virtntis ejus, ete.
Gloria Palri, elc.

Psalmus 12 1. — Leaetatus sum in his
quadicta sunt mihi : * in domum
Domini .ibimus, etc. Gloria Patri,
etc.

Psalmis 447. — Lauda, Jerusalem,
Dominum, * lauda Deam tuum,
Sion, elc. Gloria Patri, etc.

In inyressu ecclesiz cantores intona=
bunt hymnum : Te Deum lauda-
mus, ete,

Antiph. Manum suam aperuit inopi,
et palmas suas extendit ad pau-
perem, et panem oiiosa non co-
medil.

¥. Ora pro nobis, Sancta Francisca.

®. Ut digni efticiamur promissioni-
bas Christi.

Oremus. — Deus, qui revocandis
a vanitate s@culi malronis Beatam
Franciscam famulam tuam exem-
plo pariter et preesidio esse voluisti;
da, ut cujus humilitatem sequimur,
assequamur et gloriam. Per Chris-
tum Dominum nosirum. §. Amen.

Je complite ces renscignements liturgiques en répitant, au sujet
de l'enléevement du corpset de sa reposition, les détails fournis par
la Correspondance de Rome, qui les a empruntés, pour la premiére
partie, & 1'/co del Salvatore, semaine religieuse de Rome.

Le tombeau de bronze doré, élevé par le Bernin & Ia mémoire de sainte
Frangoise i Ste-Marie-la-Neuve, aux frais d'Agathe Pamphili, oblate, ful
détruit et profané sous la République, i la fin du siécle dernier. Aprés la
restauration du gouvernement ponlifical, on le remplaga par un monu-
ment provisoire, en attendant des temps meilleurs,

Ces temps sont arrivés, Marie-Gertrude Pallavicini, elle aussi oblate de
Ste Frangoise, ayant légué 4 sa mort, en 1859, 35.000 francs pour I’érection
d'un nouveau fombeau, orné de quatorze lampes perpéluclles, cette dis-
position a éié remplie, Son Em. le cardinal Mattei et M. le commandeur
Guidi, exéculeurs testamentaires de la défunte, ont chargé le sculpteur
Meli du monument, et il a ¢ié déeidé que. pendant son érection, le corps
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de la sainte reposerait, via Tor de' specchi, dans I'église des Oblates, qui
véndrent Ste Francoise comme lear fondatrice,

En conséquence, le 29 janvier 1866, vers quaire heures de Paprés-midi,
en vertu d’une autorisation du Saint-Pére et en présence des religieux Oli-
vélains oi desservent Ste-Marie-la-Neuve; de M. le chanoine Ruggieri,
député de S. Em. le cardinal-vicaire ; de M. Monti, chancelier dun vicariat ;
da prince D. Camille Massimn, député da monastére des Oblates; de
M. Busiri, archilecte, et de MM. Guidi et Meli, le cercueil renfermant les
ossemenis de la sainte a é1é dégagé du tombeaun provisoire et placé au mi-
lien de Péglise, pendaut qu’on dressait acle notari¢ de la cérémonie. Ce
cercneil est en cuivre. 1l porte sur le couvercle I'inscription 0ssA s. FRAN-
CISCAE ROMANAE, et on distingue parfaitement les sceaux apposés lorsde la
déposition du corps dans le tombean provisoire, entre autres celui du car-
dinal de la Somaglia, vicaire de Pie Vi1

Cingq sceaux de 8. Em. le cardinal-vicaire et deux des Olivétains y ayant
&té apposés, le cercueila é1é placé dans un autre plus grand par le prince
Massimo et par ses deux fils, le due d’Arsoli et le prince Lancelloiti, et
quatre relgieux ['ont ensuite transporté suar la veiture qui Pattendait
devant I'église. A la tombhée de la nuit, le coriége s’es! mis en marche i
travers le Forum.

S. Em. le cardinal Altieri, protecteur du lien, 8. G. Mgr Vitelleschi, ar-
chevéque-évéque d'Osimo et Cingoli, les Oblates et un grand nombre de
prélats, de prétres et de patriciens, tous un cierge i la main, ont regn le
corps i son arrivée au monastére. Le cercueil a d’abord été déposé dans
une salle da rez-de-chaussée et encensé par Mgr Vifelleschi , pendant
qu’on chantait I'antienne Manus operiit inope ; assistance 1'a accompagné
ensuite,en chantant le Te¢ Deum,d la chapelle, ot an splendide thalemus
avail été préparé.

Le corps sera reporté & Ste-Marie-la-Neuve aussitit aprés I'érection du
tombeau de M. Meli.

Cérémonie de la Reposition! dw corps de Ste Francoise Romaine.
Le corps de Ste Francoise Romaine, aprés avoir été exposé,
pendant huit jours, dans I'dglise de Sta Maria Nuova, 4 la vénéra-
tion des fideéles, vient d’étre placé dans la crypte, au-dessus de
l'autel : c’est un rite particulier, pca connu en France ‘peul-ttre, et
doat nousdevons la description & la courtoise obligeance deMsr Ca-
taidi.

Mz Vitelleschi, archevéque-évéque d’Osimo, officiant par déléga-
tion de S. Em. le cardinal Vicaire ct rcvétu des habits pontificanx,

1. Nous tradaisons littralement le mot latin repositio, nous estimant parfai-
tement en droil d’en faire un mot francais,



— 930 —

est descendu dans la eryple, et en présence deLL. EEm. le cardinal
Vicaire et Je cardinal Mattei, doyen du Sacré-Collége, tous deux en
soutane noire et manteau rouge ; des moines Olivétains, qui des-
servent 1'église ct habitent Ie monastére y attenant ; des religicuses
Oblates filles de Ste Francoise, venues de leur monastére de 7or de’
speechi pour assister & la cérémonie ; des conseillers laiques de ce
dernier monasitre, des témoins requis et de quelques personnes
invitées, a héni d’abord le loculns. Puis, remontant dans I'église
supcéricure, il s'est assis sur le faldistoire, devant I'autel majeur. On
a apporid la chisse, surle {ulamo,au milieu du sanctuairce ; le chan-
celicr du Vicariat et le custode des 88. Reliques, faisant fonctions
de fiscal, ayant examiné ct reconnu lintégrité des sceaux, I'évéque
a ordonné de les rompre ct d'enlever les glaces. Deux prétres, en
cotta et étole, ont alors pris le corps de la sainte, couché dans un
long bassin d’argent, pour le mettre sur le ialamo, et l'évique,
P'ayant encensé, a enionné Phymne Fortem virili pectore, durant
laquelle les assistants sont venus baiser le front ou les picds de la
Sainte. en approcher des chapelets, des linges et des images. Puis,
Pévéque, ayant chanté Uoraison propre de Ste Francoise et repris la
mitre, s’cst assis et a cotendu la lecture, faite par le chancelier, du
diplome qui décrit la translation et la cérémonic actuelle; les cardi-
naux, Pévéque, les témoins et les assistants U'ont tous signé; apres
quoi, ledit diplome a ¢té enfermé dans un tube d’argent et placé A
cilé du corps. Toute P'assistance est alors descendue processionnel-
lement dans la crypte en chantant le psaume : Lietatus sum in his
quiv dicta sunf amchi. Le corps, porté par deux prétres, a été placé
jusar'd la fin du psanme sur Tautel de la erypte; puis U'évéque,
assisté de ces deux mémes prétres, a établi dans le locudus, ornant
1a téte, tournde da coté de U'évangile, d'un riche diadéme et d'an
nimbe d'argent. Il a encensé de nouveau le corps, chanté Fanticnne
Manum suam, redit Foraison propre de Ste Francoise et ordonné de
lermer Te loculns avee un couvercle de métal doré, lequel a ¢t scellé
et clos a 'aide de deux clefs, dont 'une st contidée aux moines Oli-
vétains et I'autre aux Oblates. De relour dans 1'église, le chancelier
a rédigé I'acte de la reposition, qu’ontsigné les cardinaux, 1'évéque,
les témoins d'office et les assistants.

Le Givrnale di Roma, qui est le journal officiel du Gouvernement,
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a parlé en ces termes de la nouvelle confession de Ste Francoise :

Le fombeau, 4 Ste-Marie-la-Neuve, a €1é restanré aux frais et par dispo-
sition testamentaire de I'oblate Marie-Gerirude Pallavicini. Ces restaura-
tions, confiées i Varchitecie Basiri, ont £ié achevées récemment. M. Busiri
a agrandi la erypte, ol le tombeau-repose sous le groupe, élevé a exté-
rieur, du sculpteur Meli, Les parois soni revétloes de marbres artificiels. La
volile, peinte en blen, est parsemce d'étoiles. Sur la paroi en face de I'au-
tel est appliquée une grande plaque de fer galvanisé, oti le peinire Guidi
a représenté la réception du corps de la sainte au monastére des Oblates
le 29 févreier 1866. La multiplicité des objels a peindre, les portraits de
personnages vivants & reproduire, I'étroilesse de 'espace, sont autant de
difficultis dont I'arliste a triomphé avec talent. Dans la paroi de I'autel,
le loculus qui renferme le corps a é1¢ fermé au moyen de plaques de mé-
tal doré et entouré de mosaique. Au-dessus, dans une lunetie, M. Guidi a
peint & Iresque 'apdtre S. Paul, le patriarche S. Benoil et Ste Marie-
Madeleine, patrons des Oblates. Le groupe de M. Meli, qui remplace les
anciennes scalpiures en bronze, aujourd’lwi perdues, se compose de la
sainle agenouillée et de 'ange qu'elle eat pour compagnon pendant sa
vie. '

II1. — Dicrers pE LA S. C. prs Rures.

La S. C. des Rites a rendu plusicurs déerets aun sujet des proces-
sions que mnotivent les translations et repositions de reliques. Je
vais les ciler textuellement, selon l'ovrdre chronologigue, en les
faisant précéder chacun d'une courte analyse qui en donne la sub-
stance.

I. A Monte Albotti, diocese de Sinigaglia, chaque année, a lieu
une procession solennelle, en I'honneur du bras de S. Gaudence.
Comme clle part de I'église des conventucls, qui possédent la
relique, ¢'est & eux qu’il appartient de la diriger. Lacroix du couvent
précdde le clergé régulier et lo clergd séculier marche immédiate-
moent devant la relique, que porte le prieur, assisté de ministres
parcs.

Montis Albotti, Senogallien. diwecesis. — Pro parte commuaitalis ef prio- -
rum oppidi Montis Albotti in Piceno Sacrze Riluum Congregationi expo-
sitam fuit, ipsos, ejusdern Sacre Cougregationis anctorilate, procurasse
ut reliquize corporis sancti Gaudeatii collocarentur in splendido sacello in

dicti Saneti honorem dedicalo in ecelesta S. Francisci, ordinis fratrum
conventualinm ejusdem oppidi, quaod solemni ritu et processione factum
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fuit. Bt quia eadem communitas et priores decreverunt ut singulis annis,
die 3 augusti, tiat solemnis processio in honorem dicli S. Gaudentii, per
totum oppidum deferendo brachiom ejusdem sancti; orta fuit inler fratres
priedictos convenluales et parochos ac presbyteros smculares dicti loci
differentia, quisnam eorum dictum brachium in processione deferre de-
beat, cum utrique, tam fratres quam presbyteri, ad ipsos pertinere con~
tenderent. Ad hujusmodi contentivnes tolleudas et ut debita cum devotione
et pielale.dicta processio, sine scandalo etcnm quiete et totius oppidi satis-
factione fiaft, iidem priores eidem Sacrae Congregationi supplicaverunt, ut
dignaretur declurare ad quos pertincat dictum brachium §. Gaudentii
in processione portare. Eadem Sacra Rituum Congregatio respoundit :
Ad prioremt {ratrum conventualium ecclesize S. Francisci, unde religaia
sumilur, perlinere illam in processione delerre, qui solus cum suais minis-
tris paralis in ultimo loco incedat; cleri vero {ratres conventus cum sua
cruce praxcedant ante clerum in loco debilo juxta eorumconsuetudinem, et
presbyteri et clerus scecularis sequanlur post fratres el regulares el im-
mediate ante reliquiam incedant. Et ita faciendum esse censuit et decla-
ravit, die 2% seplembris 1603. (Analecta, 1863, n® 171, col. 48.)

2. Sur les réclamations du clergé séculicr, la S, (. modifia ainsi
le décret précédent : la relique sera portée par lo prieur jusqu’a la
porte de I'¢glise conventucile et 1 remise au curé du licu, qui la-
portera par le bourg; mais, au retour, il la consignera au prieur,
a 'entrée de l'église.

Senoyallien, Montis Bodii. — Licet alias sub die 2% septembris 1603 a
Sacra Rituum Congregatione declaratum fuerit, ad priorem fratrum con-
ventualium S, Francisci terric Montis Bodii, Senogallien. diwcesis, per-
tinere delerre in processione reliqguiam brachii 5. Gaudenlii, quod in
eadem ecclesia conservatur , ila tamen, ut ipse prior solus paratus
in ultimo loco cum reliquia incederet , cweteri vero fratres ejusdem
convenius antecederent clerum swcularem etc, Tamen quia postea curati
el clerus swcalaris ejusdem lerre recursum habuerunt ad eamdem
Sac. Congregationem ct exposuerunt priedictam reliquiam fuisse in dicta
ecclesia 8. Francisci collocatam a familia de Bergaminis, quw haxredem
iustituit montem pietatis ¢jusdem lerric ; et communitas, quae curam mon-
tis priedicti sustinet, procuravlt in eadem ecclesia @dificari eappellam, in
qua decenlius conservarctur dicium brachium S, Gaudentii, quod in pro-
cessione delertur per dictam terramn singulis annis die 3 augusti, juxta
dictae terrae statutum scu consueludinem : et ideo cum reliquia praedicta
non sit dictorum fratrum, sed potius communitatis, qua peculiarem et
particalarem curam dicle reliquins habel , petierunt declarari ad curatum
digniorem secularem ejusdem terre, non autem ad priorem regularem
S. Franeisci pertinere deferre in processione per dictum oppidum seu
terram Montis Bodii dictam reliquiam. Lt cum negotium hujusmodi ab
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eadem Sacra Rituum Congregatione remissum fuerit Illustrissimo et Re-
verendissimo D. cardinali Peretto , et coram eo diutius examinatum,
tandem audita relatione ejusdem lllustrissimi et Reverendissimi D, car-
dinalis Peretti, et visis litteris informalivis episcopi Seuogailien. super
preemissis; eadem Sacra Rituum Congregalio, ad tollendas in futurum
omnes lites el controversias et ut processio cum reverentia et devolione
debita fiat et sine scandalo, pro bona pacis et quietis diclee terrm et com-
munitatis Moutis Bodii, censuit et declaravit, ut prior conventus S, Fran-
cisci, ubi reliquia conservatur, illam portet usque ad portam dicta: eccle-
size et in porfa ikam consignet in manibas digpioris curati sive pres-
byteri ejusdem terrae, qui in processione dictam reliquiam per oppidum
deferat, et in redilu illam pariter consignet in manibus prioris dicti
conventus S. Francisel in eadem porta ecclesix ; et ita censuil et decla-
ravit et in dicla terra seu oppido Montis Bodii, quibuscumque nun
obstantibus, servari mandavit, Die 19 aprilis 1608.

3. La Congrdégation revint a sa premicre décision, s'appuyanl sur
ce motif que la relique de 8. Gaudence est gardée dans I’église des
conventuels : elle rendit a ce sujet deux décrets en 1610 et 1612.

Senogallien. Montis Bodii. — In causa controversize inter fralres con-
ventuales S. Francisci et clerum secularem oppidi Montis Bodii, Senogal-
lien. dicecesis, circa jus deferendi in processione reliquiam brachil S. Gau-
dentii, quie conservalur in eorum ecclesia a prwedictis {ratribus conven-
tualibus S. Francisci; Congregatio Sacroram Rituum, audita relatione
Illustrissimi et Reverendissimi D. cardinalis Peretti, coram quo diu hme
causa agilata et discussa fuit, el mature examinatis omnibus rationibus et
juribus ambarum partium; cum religuia nullius sit in bonis, nec super
dicta relicquia brachii S. Gaudenlii clerus secularis possit jus pretendere,
cum in dicta ecclesia S. Francisci a fratribos dicti ordinis conventualium
conservelur et custodiatur, ad eos illam in processione deferre spectare
Congregatio judicavit, pront in simili occasione variis in locis servatur. Et
ideo, post relationem predicti Tllustrissimi et Reverendissimi D. cardi-
nalis Peretti, auditis votis omnium et singalorum lllustrissimorum DD.
cardinalium in Congrega'ione praesentium, eadem Sacra Rituum Congre-
galio censuil et declaravil in hac causa servandum esse primum decretum
ab eadem Sacra Congregatione factum sub die 2% septembris 1603, nempe
ad priorem fratrum conventualium S. Franeisci, unde reliquia brachii
8. Gaudentii sumitur, spectare et pertinere illam deferre in processione,
Qui prior solus cum suis ministris paratis in ultimo loco incedat; caleri
vero {ratres convenius cum sua cruce precedant anle clerum in loco de«
bito juxta eorum consuetudinem, et presbyteri ac clerus smcularis se-
guaniur post religiosos et fratres immediate ante reliquiam. — [3¢ ita ser-
vandum esse censuit et declaravit, quibuscumque non obstantibus, etiam
si aliter abeadem Sacra Congiegalione declaralum fuerit ad favorem cleri
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seecularis sub die 19 aprilis 1608, quia sicut pricmittitur convenire judi-
cavit. Kt ne diutius haxc controversia duret, ambabus partibus preemissis
perpetuum silentium imponendum esse ordinavit et imposuit. It ita cen-
suit, declaravit atque in dicto oppido Montis Bodii servari mandavit. Die
23 januarii 1610.

Senogallien. — In causa Senogallien. Montis Bodii circa declarationem,
ad quem seu quos spéctat deferre in processione reliquiam brachii S. Gau-
dentii, quz conservatur in ecclesia frairum conventnalium S. {rancisei
in oppido Montis Bodii, Senogallien. diccesis, Sacra Rituum Congregatio,
audita relatione Illustrissimi et Reverendissimi D. cardinalis Peretti, et
visis juribus et rationibus deduelis et allegatis, atque deeretisin hac causa
ab eadem Sacra Congregatione factis, a primo decreto in hac causa facto
sub die 24 septembris 1605 et confirmato sub die 23 januarii 1610, non
esse recedendum censuit; quod decretum in futurum in eodem oppido
Monltis Bodii, quibuscumque non obstanlibus, servandum esse declaravit
el ordinavit. Die 10 novembris 1612,

k. La discussion continuant entre le clergé séculier et le clergé
régulicr et les décrets préeédents n’étant pas observés, la 8. C. in-
terdit 2 'avenir la procession de S. Gaudence.

Senogallien. — Cum diu controversa fuerit in Congregatione Sacrorum
tituum causa Sepogallien. Montis Bodii inter fratres conventuales S. Fran-
cisei et preshyteroset clerum sweularem ejusdem oppidi cirea declarationem
ad quem sen quos speclal portare seu deferre in processione reliquiam
brachit 8. Gaudenlii qua conservatur in dicta ecclesia S. Francisci, et in
eadem causa plura el diversa ac varia decreta facta fuerint, quibus nun-
quam partes acquiescere volucrunt et semper varias causas adduxerunt et
proposuerunt pro moderatione et declaralione dictorum decretorum ; eadem
Sacra Rituum Congregatio, novissime audita relatione lllustrissimi et Lle-
verendissimi D. cardinalis Perelti, coram quo hwec causa diu agitata fuit,
pro bono pacis el quietis tam cleri siecularis quam regularis ¢jusdem loci,
judicavit non convenire ul dicta reliquia brachii 8. Gaudentii amplius de-
feratur per dictum oppidum in processione, nec a fratribus S. Francisct,
nec a presbyleris seu clericis sweularibus ejusdem loci, et ordinavit ut in
futurum nunguam amplius dicta reliquia in processione deferatur, nec
amoveztur a suo loco seu capella in qua conservalur, sub pwnis arbitrio
cjusdem Congregationis contrafacientibus imponendis. Et ita declaravit,
ordinavil et in dicto oppido Montis Bodii, quibuscumque non obstantibus,
servari mandavit, Die 13 julii 1613.

5. Conformément a la coutume, usitée dans le diocése de Fermo,
six religieux obscrvantins pcuvent marcher devant les reliques, parés
du pluvial, ayant ainsi, & cause de 'ornement sacré, le pas sur le

clergé séeulier.
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Firmana. — Congregatio Sacrorum Ritnum, Hlustrissimo cardinali Lan-
cellotto referente, censuit servandam esse antiquam consuetudinem, et
licere sex ex minoribus observanlibus pluvialia induere, etante sacras
reliquias processionaliter delatas immediate incedere. Die 21 julii 1618,

6. Le prétre qui porte 1a relique doit avoir la téte nue; I'évique,
au contraire, est coiffé de la mitre, en raison de sa dignité.

Conchen. — Dubils sex, prout in sapplici libello, porrectis per agen-
tem decani capiluli Conchen., Sac. Rii. Cong., ad relalionem Emi Pallotti,
sic respondendum censuit.., Ad 2. Presbyterum deferentem reliquias

incedere debere deteclo capile, episcopum vero cum mifra. .. Die 22 ja-
nuarii 4639, (Gardellini, n° 1143, t. 1, pp. 213-214.)

7. La relique doit ¢tre portée par la premidre dignité du chapitre
e t,4 son défaut, par la seconde.

Cusentina. — Decanus metropolitan® Cuosenting exposuit ex voto civi-
taiis pro gratiarum actione, ex quo non fvit afflicta lerric motu, fuisse
factam solemnem processionem cum reliquia per primam dignitutem
delata et modo turbari a secunda dignitate, prietendente delationem reli-
qui speclare gradatim interdignitates ordine successivo; supplica¥it res-
ponderi ad quem delatio religuix perfineat. Kt S. C. respondit : Semper
ad primam dignitatem in easu proposito, el ez impedita, ad secundam
ordine successivo. Die 20 aprilis 1641. (Gardellini, n* 1316, t. §, p. 230.)

8. Il n'est pas licite de faire précéder la relique d’un acolyic
tenant I'encensoir fumant, ce rite n’appartenant qw’aa S, Sacro-
ment.

Utram reliquiw, dum ‘processionaliter deferuntur, licite per acolythum
in via thurificentur? — Servandum esse Cioremontiale, in quo tharilicatio
per vias exprimitur tantum de $Smo Sacramento, sed in hoc mandavitnon
edi deeretuin. Die 43 junii 1643 (in Gerunden., n* 4350 de Gardellini).

9. L’évéque portant la relique par la ville ne peut forcer les ré-

guliers & sortir de leur couvent pour la vénérer, lorsqu'elle passe
devant; mais la 8. C. {rouve louable cette pratique.

Supplicarant nonnul'i regulares per G, 8. R, priepositam declorari :
An, deferente episcopo aliquam Sanctorum reliquiam, etiam patroni civi-
tatis, teneantur religiosi, juxta quorum monasteria vel ecclesias fransitur,
exire de domo seu ecclesiis, ipsamque reliquiam etiam cum thurilicalionc
venorari; et an ad id episcopus eos compellere valeat? EL Emi Patres
responderunt : lloc laudabile esse, non tamen cogi posse, Die 21 augusti
1649. (Gardellini, ne 1609, t. I, pp. 279-280.)

10. La relique est portée par le célébrant, précédé de chanoines
parcs.

T, IX. 18
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Lucana. — Exposuerunt canonici collegiain: ceclesice Camajoris, Luca-
nx diczeesis, Emum D, cardinalem Franciottum, de anno 1640 episcopum,
pro bono pacis canonicorum ! capellanorum eamdem voeem habentium
in capitulo, decrelum tuiisse... modernum vero cpiscopum processisse
ad nonnullas declarationes preedieti edicti Emi Franciofti; supplicantes
proplerea mandari prodictas declarationes servari, £t EE, PP,, utraque
parte informante, referente Emo D. cardinali Sacchello, responderunt :
Reliquiarnm delationem munus esse celebrantis, et alioram cum eo pa-
ratorum, Die 23 sept. 1631. (Gardellini, n° 1678, t. 1, p. 293.)

11. Revenant sur la déeision préeédente, 1a S. C., pour ce cas en
particulicr, autorisc quatre chanoines a porter ensemble la relique,
mais & condition qu'on ne les prendra pas parmi ceux qui sont

parés.

Lucana. — Post emanatum decretum S. R. C. die 23 septemb. 1651,
super diversis conlroversiis infer canonicos et capellanos collegiatic eccle-
gisy Camajoris, Lucan® diwcesis, habito novo recarsu ad eamdem 8§. C.
pro parteipsorum canonicorum super delatione Sacrarum Reliquiaram in
processione, eadem Sac. R. C., proponente Emo et Rmo D. cardinali Sac-
chetlo, censuit : Quoad reliquiarum delalionem in casu. in quo requiran-
tur quatuor unilim, spectare ad canonicos non paralos. Et ita in dicta
ecclesia et casibus priedictis servari mandavit, die 22 martii 1653, (Gar-
deliivi, no 1678, t. 1, p. 202.)

Lucana. — Propositis iterum per Emum et Bmum D. cardinalem Sac-
cheflum controversiis ortis inter canonicos et capellanos enllegialm eccle.
sie loci Camajoris super delatione reliquiarum et oflicio hebdomadarii in
festis solemnibus, 8. R. C., citatis cisdem capellanis, rec_. "dit : Quoad
iria puncla determinata, die 22 marlii proxime preleriti, standum esse in
decisis. Die 5 jul. 1633. (Gardellini, n° 1678, . I, p. 292.)

12. La transiation des reliques est comptée parmi les fonclions
épiscopales; en conséquence, elle compite an prélat, premicre di-
gnité du chapitre, et non a ’hebdomadier.

Civitatis Castelli. — Cum..., pro parle canonicorum (et cathedralis
Ecclesim Civitatis Castelli adversus pricpositum ejusdem Eeclesiw) pelita
fulsset declaratio super aliis duobus dubiis, videlicet : £2 An {unctio proces-
sionis, occasione translationis reliquiarum, esset facienda a pracposilo vel
ab hebdomadario? ... E1 S. C. censuit quoad primum : Functionem in
translatione reliquiarum numerari inter fanctiones episcopales. Lie
7 martii 165%. (Gardellini, n* 169G, t. I, p. 293.)

13. L'on- refuse & I'archiprétre d'une collégiale de Fermo, quoique
dignité, le privilége de porter la relique, la téte couverte de la bar-
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rette. La méme réponse fut faite, en 1667, mais avec cette addition
que le clergé peut se couvrir pendant la proeession.

Firmana. — Archipresbytcr insignis collegiatwx Civitatis Novewm, Firman:e
diocesis, declarari postulavit, licerc sacerdoti deferenti in processione
Sanctorurm religuias teclo capiteincedere. Et 3. R. C. respondit: Negative,
scilicet sine bireto eas a sacerdolibus, quavis dignilate fnlgentibus, defe-
rendas esse. Die 13 decembris 1657. (Gardellini, n° {835, t. I, p. 313.)

Castellaneten. — S. B, C. declaravit : Licere canonicis et {olo clero, et
mul{o wagis epi:;copo, procedere in processionibus exira ecclesiam,
etiamsi deferanfur reliquie Sanctorum, capite cooperto : illis vero, qui
sacras reliquias deferunt, non licere usum birreti.

14. L'on peut porter les reliques des saints aux processions des
Rogations, mais on observera que les ornements seront les mémes,
que la relique soit aux mains d’un chanoine de la cathédrale ou d'un
chanoine de la collégiale.

Placenting. -— 8. R. C. in conlroversiarum causa delationis reliqniarum
ver{en, inter capitulum cathedralis et capitulum collegiatee S. Anlonini,
civitatis Placentine, referente Emo D. card. Casanata, ulraque pyrie in-
formante, declaravit : Quod tegumentum reliquiarum sit idem et ejusdem
coloris, valoris et preetiositatis in {ribus diebus Rogationum, a quocumque
deferantur reliquize , sive per cononicos cathedralis, sive per canonicos
collegiate, et episcopus omnino exequatur. Iac die 1% apr. 1674. {Gar-
dellini, n° 2690, t. I, pp. £6%1635.)

13. Le respect que Pon doit au S. Sacrement empéche quaux
processions en son honneur soient portées les reliques des saints,
dont le culte est tout a fait différent.

An possint deferri imagines et reliquizz in processionibus iu quibus
defertur venerabile Sacramentum? — FEpiscopum peluisse prohibere
(31 mart. 1676).

16. Les citoyens ou bourgeois et les nobles de la ville ont, 4 la
procession, la préséance sur les autres, méme sur les corporations
ouvri¢res.

Cornelana. ~— S, Ritoam Congregatio, audita relatione Rmi episcopi
Montis Falisci super exposilis pro parte artis calceolariorum eivitatis Gor-
neli, circa conlroversiam pracedentix vertentem inter homines juralos ad
exercendam praedictam artem sutorum ex una, et cives ef nobiles viros
diclw civitatis ex allera, in processione vigilime 8. Agapiti associantes reli-
uias dicli Sancti cum facibus accensis, respondil: Servetur decretium ¢jus-
dem episcopi, editum dic 20 aprilis 1677, nempe quod cives prmfatis priv-
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ferantur et priccedant omnibus aliis el priccipue sutoribus. [t ita censuit
el servari mandavit, Die 22 javuarii 1678,

17. Il n’est pas d’obligation de donner la bénédiction avec la re-
lique, au retour de la procession; mais on peut le faire. Telle est la
pratique géndrale.

Albingunen. -~ Ad instantiam Joannis Lombardi, priepositi collegiatwe
ecclesia: de Taggia, Albinganen. diwcesis, supplicatum fuit a S. R. C.
declarari infrascripta dubia, videlicet : 1. Utrum, posl processionem reli-
quiarum, impertivi populo debeat benedictio cum reliquiis ?, .. Et eadem
S. R, G. ad supradicta dubia respondit, ut infra: Ad 1. Posse, nullam ta-
men adesse obligationem. .. Hac die 2% junii 1683. (Gardellini, ne 3023,
LI, pp. 49-50.)

18. Les Augustins sont autorisés & conscrver la coutumo obser-
vée duns la procession de S. Nicolas de Tolentin ¢ deux religicux,
vitus de chapes, suivent le chapitre de la cathédrale et préecdent
immddiatement le porteur de Ja relique.

Tulentina . —Proposilo ab iminentissimo et Reverendissimo Domino car-
dinali Archiento priefecto, inv 8. R.C. habita infrascripla die,dubio : An in
processionibus, quie a patribus augustinianis conventusS. Nicolai, civila~
tis Tolentini, fiunt,duo religiosi, pluvialibus induti. incederc possint itmme-
diate anle sacras reliquias quie eircumferuntur, ¢t post capitulum cathe-
dralis? Sac. eadem Cong., audila sententia Beverendissimi episcopi et ca.
pitule cathedralis, licet legitime citalo, intra prefixum terminum non
comparenie, reseripsit : Servelur solitum, Die 27 maii 1788. (Gar-
dellini, »" 8432, p. 16.)

1IV. — Lg Duais.

1. Le dais est un honneur souverain, réservé plus particuli¢ro-
ment au S. Sacrement el aux autels o il est conservd. Benoit XIV
cite quelques exemples, & Rome wéme, ol les corps des saints fu-
rent transférés solenncliement sous le dais; il sappuic aussi sur
le témoignage des maitres des cérémonies de la chapelle papale et
de plusicurs liturgistes. Ce fexte important mérite d’élre repro-
duit textucllement.

Solum addidisse possil, qued cum in congregationibus habitis coram
Eminentissimo archipresbylero, una cum ponliliciis magistris cicremo-

- wiarum, pro recta tolins hujusce rei direclione quivslio excilata fuisset
(1743), an sacra hwee corpora, cum processionaliler deferchantur, defe-
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renda essent sub umbella sive baldachino, alfirmaliva praevaluil opinio,
corpusque sancti Leonis Magni delalum est sub beldachino... eorpora
autem sanctorum aliorum Leonum delata pariter {fuerant sub balilu-
chino, .. et quidem merito : primo, quia in Cxremoniale Episcoporwonm,
cap. 1%, legitur quod nmbraculum seu balduchinum gestatur super res
sacras in processionibus; secundo, quia in translatione corporis Saneti
Gregorii Nazianzeni ab ecclesia Sanctze Marioe in Campo Martio ad basili-
cam Valicanam testatur Franciscus Muecantius, ciremoniaram magister...
anno 1580, quod bulduchinum, sub quo sacrum corpus deferebatur...;
tertio, quia sancfus Carolus Borromivus, recensens modum quo sacr
reliquie delerendie sunt, statuit in quarta provinciali synods  Lalera-
nensi, tit. 2, de saeris retiyuils et tnaginibus, quod in translatione reli-
¢uiarum umbella adhibeatur; quarlo, quia morem hunc,inre de qua nune
agimus, auctores de ipsa materia tractantes approbarunt : Castaldus, in
sua Praxi ceremoniarum, Lib, 2, lect, 10, cap. 4, § 21 ; Bauldry, in Ma-
nual. sacr. ceeremon., part. 4, cap. 15, § 20; Brailion, in suo Cirremoniale,
part. 3, cap. 20, num, 2 elalii passim. (e serr. Dei bealific.y L. IV,
p. 214.)

2. Malgré unest respeetable autorité, c’est la docirine contraire
qqui est la saule vraie et qu'il faut tenir exclusivement dans’la pra-
tique. En effet, la S. C. des Rites, qui a seule le pouvoir de 1égifé-
rer en cette matiéra, autrefois ¢t récemmeont encore, s'est formelle-
ment prononcée pour l'exclusion absolue du dais dans les proces-
sions ot I'on porte les reliques des saints, méme malgré nne
coutume immémoriale, ne faisant d’exception que pour les instru-
mentsde la Passion : elle a méme rendu i ce sujet un déeret général,
sanctionné par Léon XII et qui oblige partout, puisque les ordinai-
res sont spécialement chargés de veiller & son exécution.

Syracusana.— Dignifates, canonici el procuratores collegialae ccelesie
S. Georgii Motucwe, Syracusane diccesis, S. Congregationi supplica-
runt eis concedi, ut possint processionaliler circumferre corpus S. Ilip-
polyti martyris sub baldacchino, et cum interventu totius cleri smenlaris
et regularis, nec non confraternitatum laicorum, ut hactenus de licentia
episcopi peregerunt, quod tamen modo ipsis limilate indultum est ab
ordinario, nempe cum interveniu cleri ecclesie oratorum et intra limites
eorum parochiic tantum Et 8, Congregatio jussil ut pareant ordinario, et
abslineant a delatione baldacchini. Die 20 novembris 1660,

Calaguritana. — Promolor fisealis carite episcopalis Calaguritanm
supplicavit a 8. Rituam Congregatione declarari : An reliquie sanctorum,
quee delernntur in processionibus per civilulem el oppidum, debeant de-
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ferri sub baldachino? Et eadem S, Congregatio respondit : Negutive. Die$3
martii 1686.

Novarien. — Cum quidam  abusus inoleverit in terra Castelleta supra
Ticinum, diccces. Novarien., deferendi in publicis supplieationibus,qui a
confraternilate inibi instituta sub invoeatione SSmi Sacramenli et Ro-
sarii, peraguntur, reliquias Sanctorum Fabiani ac Sebastiani martyrum,
ac Qochi conf. sub baldachino in solemuitatibus corumdem Sancforum
per oppidi vias ; Emus et Rmus D. card. episcopus Novariensis, instante
R. prieposito ac parocho dicti loci, abusum linjusmodi eliminandum
prorsus esse edixit, decreto lato die 31 maii currentis anni, quo eavit ne
in posterum diclarum reliquiarum delatio sub baldachino fieri licerel.
Cumque se in vim' hujus decreli gravatos arbilrarentur confratres, sup-
plicem 8. Rit. Congregationi, de cjusdem ecardinalis episcopi consensu,
libellu:n porrexerunt, efiflagitantes manutentionem in asserta consuetudine.
Jit Emi . P. eidem Sacri Congregalioni pi:cposili, omnibus mature per-
pensis, el consideran'es sodalitalis abusum pluries ab hac 8. C. improba-
tum Jaudabilemque inhibitionem Emi et Rmi cord. episcopi, acpreces sie,
ut supra, porrectas, referenie Emo ac Bmo, D. card. Julio Muaria de Som-
alia, episcopo Oslien. et Velilernen., Sacrorumque Rit. Congregationi
privfecto , loco Emi Quaraniofti defunecti, rescribendum censuerunt :
Oratores parcant decreto limi episcopi. Die 23 sept. 1820, (Gardellini,
t. 1L, pp. 161-163.)

Deeretum generule, — Pluries Emi Patres Sacrorum Rituum  Congre-
gationi prarpositi, ad sibi allatas quiestiones, liceret necne publicis in
solemnibus supplicationilius, que fiunt, occasione celebritatis sanctorum
patronerum principalium, per civilates et loca, horum reliquias vel spi-
nam sacratissimax coronm Domini nostri Jesu Christi, aut lignum vivifiex
crucis sub baldachino deferre, responderunt : SSmee Eucharistice dum-
taxal baldachini usum competere, ad tradita per Ceremoniale episcoporum,
Rituale romanum aliosque rituales libros : ideoque, habita ratione dis-
paritalis rifus et cultus, neque instrumenta Dominicie I'assionis, neque
sanctorum reliquias sub pallio sen baldachino hastato deferri licere,
hujusmodi delationem abusum declarantes, huneque improbandum et
eliminandum. Quia vero et Lignum sanclissimic crucis, et sacratissimm
spinze coronse Domini, prout alia quadam instrumenta ’assionis Dominicae
contactu immediato sanctissimi corporis Domini Nostri Jesn Christi sane-
tificata fuere, ejusque prwliosissimo sanguine couspersa proindeque spe-
ciali honoranda cultu; insuperque ea fere universali ubigue locorum ef
gentium invecla consueludine, sub haldachino deferri obtinuerint, ideo
illaruam circumductionem suly baldachino tolerandam eensuerunt : con-
gruam quippe et rationi consonum videbatur, et reverentizc argu-
menla esse exhibenda Domino, qux Sunctis nullatenus privstari
debent,

Sed quoniam, hisce non obstantibus sanclinnibus, abusus, qui irrepsc-
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ran, sensim alicubi invalescere persentiantur, el nonnulli existunt, gui
pia quadam fraude legem eludere in animum induxerint,superimponentes
reliquiis sanclorum viviflicee crucis reliquiam, ut illas sub baldachino
hujus preetextu delerant,prout ex repelilis ad Sanctitatem Suam et Sacram
Congregationem datis adversus hujusmodi abusus precibus; hine ne debi-
tus turbetur ordo,et in extrincesis etiam honorificis, licet non essentialibus
significationibus, congrua ratis servetur, utque vigentes adhuc abusus op-
porlune abscindantur et eliminentur, quicque prascripla sunt debite exe-
culioni mandentur, re malurediligenterque perpensa in ordinario conventu,
habito die 6 maii currentis anni 1826, Emi Patres fuerunt in voto : Dan-
dum esse decretum generale, quo, juxta alias resoluta, caveatur et per
modum regulwe ubique servandse prociiniatur, ne in posteram alicubi, per
quoscumque, quolibet sub prielexiu solemnilatis, devotionis, pielatis,
privilegii, indulti, concessionis, toleranti:e, consuetudinis licet immemo-
rabilis, quam abusum non ferendum d.clararunt, liceal umquam sancto-
rum reliquias processionaliter sub balduchino circumferre; tolerari tamen
posse et permitti, quod Lignum Sanctissims Crucis aliaque instrumenta
Dominice I’ assionis, peculiari horum atlenta veneratione habilaque ra-
tione fere universalis cousuetudinis, deferantur sub baldachino, dum-
modo tamen id fial seorsim et disjunctim a sanctorum reliquiis, quibus
distinctivum hoc honoris omnino non convenit; et ad me secretaYiumcum
Sanclissimo.

Facta igitur de premissis omnibus et singulis S. D, N, Leoni Xlj,
pout, max., relatione per me infrascriptum ejusdem Congregationis se-
crelarium, Sanctitas Sua Sacre Congregationis sensum adprobavit,confir-
mavit jussilque promulgari, et in Acta Sacrorum Rituum Congregat,
referri, locorum Ordinariis siricte preecipiens, ul eliminandis abusibus qui
irrepserint incumbant, et decreti hujus observantiam solerlissime

urgeant, Die 27 maii 1826. (Gardcllini, n° 4620, p. 300.)



["IMAGERIE RELIGIEUSE

L'image, contenant un sujet religicux, personnage isolé ou mis
en scéne, a pour bul principal de promouveir ou aider la dévotion
des fid¢les, qui la gardent comme souvenir pieux, 'exposant pour
mieux la vénérer et la baisant avec respect. Elle est de deux for-
mats : pefite, pour s¢ meitre dans les livres de priéres; grande,
pour s'afficheretétre eneadrée. Elleasa place toute naturclle dansles
appartements privés: prés du lit, au-dossus du prie-Dieu, sur la
cheminée. On 'honore cn 'accompagnant de fleurs artificiciles ou
renouvelées, de chandelettes ou en entretenant une lampe allumée
devant elle. Tous ces modes de véncration particulicre sont chers
aux Romains, qui nous donnent li des témoignages louchants du
culte des saintes images.

L'imagerie, unc des formes importantes de Uiconographie, depuis
un ceriain nombre d’années, s'est multiplice en nombre considéra-
ble. 11 est donc nécessaire de la faire connaitre ¢t en méme temps,
en la discutant, de se prononcer sur sa valeur artistique et icono-
graphique. Je vais passer successivement en revue, d'abord ce qui
s'est pratiqué au sitcle dernier en France, puis ce qui se fait, & cel
égard, i Rome, en Belgijque ot en France : je n’ai ici d’autre but que
d'instruire ccux ‘qui ne savent pas ot d’éclairer ceux qui se trom-
pent involonlaivement, afin qu'ils wentrainent pas les autres dans
I'erreur.

[. — Lis Coniricngrst.

1. Jai offert au muséc de la ville de Poitiers unc collection de
trois eent (uinze colifichets, provenant du monastére de la Visitation

1. Les colifichets des Visitandines au XVIHIe siécle: Monlanban, Forestié,
1879, in-8dc 10 pag. Lxtre. du Bullelin de la Sociélé archiologique de Tarn-el-
Garonne, lir. & part & 50 exempl. Compte-rendu dans fa Revue del’art chrétien,
t. XXIX, pp. 483-484, par le chanoine Corbletl, qui analyse In brochure, sans
appréciation, el en fait des exlrails,
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de Loudun (Vienne)s, et jen ai donné quelques spécimens & la So-
ciété archéologique de Tarn-ct-Garonne. (Vest une épave de la Révo-
lution, emportée par une religieuse qui, chassée de son cloitre, est
venue mourir dans sa famille. Le tout ¢tait conservé dans une boite
carrée, cn carton recouvert de papier violet marbré, avec quantité
de soics de toutes nuances, en échicvean ou dévidées sur des cartons
et cartes a jouer, qui servaient & la confection de ces petits objets.

Le mot colifichet n’cst pas de moi, je le lis sur unc note ainsi
concue : « Patrons des moyens et petits visages et patrons de moycns
colifichets et de quelque (sic) petits et (ui sonts (sic) & doubler. »

Le Dictionnaire de U'Académie définil le colifichet : « Babiole,
hagatelle, petit objct de fantaisie. » Cette définition est trop vague,

s’appliquant & une foule de choses qui rentrent dans la catégorice ;
~ il y manque le genre.

Littré, dans le Dictionnaire de la langue francaise, donne i enten-
dre ce qu'est le colifichet visitandin, quand il dit : « Ancienuement
petit morceau de papier, de carte, de parchemin, coupé proprement
avec des ciseaux et représentant diverses figures et gne l'on colle
ensuite sur du bois, du velours, etc ».

Nous avons bien la une espéce de colifichet, fort en vogue dans
les communautés, aux deux derniers siccles ; mais la note de 1a roli-
gieuse de Loudun nous révile une astre acception du mot, qui doit
s'entendre aussi d' « un caveé de papier, piqué & Vaiguille et hrodé
des deux cétés en soie nuancée ».

Les colifichets, comme l'indique la visitandine Loudunaise, se
partagent en trois classes : les pelifs, qui vont de cing 4 ouze centi-
métres; les moyens, de treize a dix-huit, et les grands, qui mesurent
jusqu’a trente-six centimétres.

On ne classait pas seulement par tailles, on répartissait aussi par
groupes. Sur lcs enveloppes, je trouve cette indication : « Flears,
cceurs, agncaux, iétes de mort, crucifix et saints; » on pourrait
ajouter, comme plus haut, « visages ».

Les notes, destinédes 4 servir de renseignement ultérieur, parlont
de « patrons », de « modelle pour presser », de patrons « 3 dou-
bler ». Le palron était un modéle, venu d'sillcurs ou fait dans la

1. M. Brouillet m'u dil ne pas les avoir retrouves, lorsqu'il succtda a feu de
Longuemar, qui les avait recus, Si ¢’¢lail an moins lv seul exemple d'incurie !
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communaulé. Probablement des personnes du dehors s'intéressaient
a ces travaux d'aiguille, et alors on leur prétait le modéle, qu’elles
reproduisaient par le proeédé expéditil du doublaye, gui consiste
plier une feuille en double, triple, quadruple, cte., et & piquer toutes
les feuilles superposées en suivant exactement chacun des points
qu’oflre | modele, aprés avoir assojetti le tout 4 I'aiguille, ne varie-
tur.

.o papicr n'est pas tounjours de premier choix : il est quel-
quefois épais et rugucux ou encore a teinte blenitre. I'ai méme
rencontré une feuille au timbre de la géndralité de Tours, toute
préte et cousue pour le piquetagel. (n prenait done indistinctement
ce qui tombait sous la main, et rien ne sc perdait; c'est ainsi que,
de nos jours, les visitandines retourncnt los enveloppes de leltres
qu’elles recoivent et mettent I'adresse an revers.

Ces colifichels nc se faisaient pas seulement comme passe-temps
agréable, la communauté y cherchait son profit. C’est ce que nous
apprend encore la note que voici : « S8t Augustin, qu'on ne soroit
(sic) donner & moins de 7 1. » A ce prix-la, c’é¢tait bien payé et non
donné.

Une autre note montre que les colifichets s’envoyaient aux parents
en cadeau, & l'occasion de leur {¢te. Telle est cette inscription qui
devait se placer au bas d'un bouquet et dont 'orthographe est aussi
vicicuse que la mesure, car la rime fait songer & un cssai de vers :

« Jo vous prie, ma chére meére, d'agréer dans sc jour

L’hommage de mon respect et de mon tendre amour. »

2. Jetons maivtenant un coup d'eeil sur les sujets représentés.
L.es fleurs abondent. Je compte jusqu'a 59 colinhets de fleurs, d’es-
péces varides, mais ot dominent la rose, le jasmin, le bluet, I'ceillet

1. Pour ne pas salir le travail par l'attouchement continuel dos doigls, les
religicuses avaient soin de placer le pelit tablean de papier enlre deux feuil-
les de cartan, d'nne dintension convenable, pour servir en ioute occurrence.
Coes feuilles, unies ensemble, dtaient, de distance en distance, pereées de trous
circulaires, en sorte que la brodeuse n’avail sous les yeux quune partie de
Fouvrage & exdcoter, une fleur ou une téte par exemple, tout le reste demeu-
rant couvert. 11 ¢tait facile, vu leurs proportions restreintes, de retourner les
carfons dans tous les sens et de passer lniguille, entilée e soie, dans les
vides laissés & desscin en dessus el en dessous du papier ; de la soite, les car-
tons étaient sculs en contact avee les doigls. Le procédé d’exécution montre
eomment ces images, brodcées au passd, n'avalent pas d’envers, les Jdeux faces
élant identiquus.
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et la pensée. Tantot c’est une simple branche, tantot un bhouquet ;
les tiges sont réunies par un ruban ou fixées dans un vase ou uve
corbeille, 'un et 'autre ayant pour support unc erédence & lambre-
quins ou 4 nappe dentelde. Quelques papillons voltigent autour de
ces fleurs, rivalisant avec elles d’éclat et de grice.

Trois sujets isolés figurent : un chat, un griffon et un p‘lpl”Oﬂ.

L’Agneau de Dicu revient vingt fois, couché, mais plus souvent
debout, posé sur unc terrasse, suivanl le langage héraldique; il
arbore la croix, i laquelle flotte un ¢tendard, et est enlouré soit de
fleurs disposces cn médaillon, soit de palmes qui abritent, soit
méme de tiges {leuries, plantées de chaque cOté dans des vases.
Deux fois, au ciel, le soleil écartant les nuages, lance ses rayons sur
I'agneau divin.

Les (éfes de mort, aun nombre de sept, n'oflrent que deux types
diflérents : dans l'un, le crine, entouré de larmes, sert de vase it
une pensée, comme si la religieuse avait voulu dire : Penses 4 la
mo-f, suuvenei-vous que vous morrres. Dans Pautre, 18 méme crine,
appuyé sur deux os croisés, supporte deux cceurs unis, enflammés
et transpercés chacun d’une fléchie. Le symbole n’cst pas sulfisam-
ment clair, Sont-ce les cocurs de Jésus et de Marie qui triomphent
de la mort et offrent aux défunts la ressoutce de leur miséricorde ?
Ce mysticisme est bien raffing.

Deux fois, les tables de la loi sont encadrées de fleurs ou abritées
par unc draperic; deux fois aussi, le nom de Jésus, dans sa forme
traditionnelle, IS, est inscrit dans une auréole de fleurs; trois fois le
Calvaire exhibe, sur un rocher fleurt, une croix formée de tleurs ct
accoslée de ['échelle, de lalance et de 'éponge au boul d’'un roseau
qui furent employces lors de la douloureuse passion du Sauvcur.

La dévotion au Saint-Sacrement s'aflirme par quarante-deux
feuilles d’ostensoirs. Cet ostensoir n’est pas toujours le vase liturgi-
(jue que nous connaissons : si sa téte s’irradie en soleil, conformé-
ment 4 la tradition, avec ou sans croix, la tige devient tris fantai-
siste quand clle sc compose de cours superposés ou affecte la forme
d’'un calice. Mais le plus cxtraordinaire est une auréole de cocurs
enveloppant les rayons. Comnme P'apparition de Notre-Seigneur 4 la
bienheureuse Margucrite-Marie eut lieu pendant Iexposition du
Saint-Sacrement, 'image se¢ compléte par un caeur ailé ou par trois
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cceurs enflammeés qu’an lacet rattache & Vostensoir. Quels sont ces
trois coenrs ? Symbolisent-ils la communauté! ? Ailleurs, des cocurs
a flammes alternent avee des cceurs qui germent des pensées.

Du pied de I'ostensoir naissent des roses : au-dessus flotte une
draperie, nommée ridos, afin (u'on ne s’y trompe pas, ol est posée
une couronne {leurounée. Des fleurs garnissent les cotés ; plantées
dans des vases de forme élégante, elles rappellent celles que l'on
met sur les autels.

Deux fois I'exposition est telle qu'on la voil dans les églises. L’os-
{ensoir repose sur une nappe lestonnée, flanqué de deux chandeliers
et abrité par un dais en coupole, dont les rideaux,écartés au milieu,
s’altachent aux montants avec des nceuds de ruban.

La vogue dtait aux colombes, qui reparaissent (quaire-vingt-dix
fois. Gresset, dans son poémede Vert-Ver', nomme les Visitandines
des « colombes gémissantes ». La colombe présente le double sym-
bole de I'ame et de I'Esprit Saint. Ame fid e, elle vole vers le ciel,
emportant son ecenr dansses pattes, et tenant au bee la clef du para-
dis : une fois, un coq, resté sur la terre, la regarvde d’un air d’envie,
regrettant de ne pouvoir s’envoler comme elle. Elle vole encore, por-
tant au bec un rameau, avee fleurs ou fruits, par allusion i la co-
lombe de I'arche gui, sur un colifichet, attend, au sommet du vais-
scau (qui porte le salut du monde, que les eaux du déluge se scient
écoulées : ddéjd un arbre parait au-dessus des caux. Au repos, au
sommet des collines éternelies, elle becquéte une pensée ou attire
par une chaine un cceur d’olt émerge une pensie, comme si elle
disait : « Au ciel, J'ai pensé 4 vous et je vous veux avec moi pour
partager ma félicité.»

Mais, avant d’arriver au terme du voyage, la colombe a plus d’un
assaut a soutenir. Si le renard qui Ja convoite n’était pas enchainé,
clle pourrait craindre, car clle est 13 abattue ¢l tremblante, mais son
caeur reste ferme.

Trois fois, deux colombes tenant des rameaux dans leurs pattes
dirigent leur vol vers le cicl ; au-dessous d'elles sont deux Coours.

1. Cette iconographie dos trois corurs doit ¢ro basée sur une vision du
Marguerite Alacogue, qui vit le coeue du Christ of deax antees, corurs qui
allnient 8’y abimer : e’taient 1o sien et celui de son directeur, o I, de Ia

Colombidre. « Glest ainsiy, ail e Cheist, que mon amour unil ces trois ceurs
pour toujours. »
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Autre symbole qui manque de clarté. Sont-ce deux époux, deux
sceurs ? Enfin une colombe prend son essor, tandis que sa compagne,
déji arrivée au sommet de I'arbre, cn a détaché unc branche ; au
bas, se tient un paon qui, par la pensée qu’il porte au bec, leurdit :
DPensez a mot.

Le Saint-Esprit plane dans une auréolc de lumiére, entouré de
roses rouges. Il étend scs ailes sur le monde qu'il embrase de ses
feux, attire a4 lui un cocar et tient enchainés deux ou trois ceeurs ;
tous s’enflamment & ce contact divin et les palmes qui les entourent
sont un gage assuré du triomphe, Pour traduire cette parole des
Saints livres : Je lui parlerai au ceuri, la colombe divine tient au
bec une banderole, et le cceur, auquetl elle s’adresse, lui répond par
unc autre banderole. Ce cceur n’est pas seulement cenlacé dans un
nceud de rubans pour 'enlever au cicl ; sur la terre il doit souffrir,
¢t Esprit-Saint, en le consolant, allége la croix dont il est chargé.
Bien plus, transpercé par la fléche que lui a lancée la colomhbe
divine, il incline sous le poids de la douleur, mais sa flamme esg
toujours vive et il a cncore assez de force pour faire éclore un
jasmin et une rose.

La dévolion au Sacré-Ceeur a pris naissance a la Visitation, mais
clle s'est acecrue notablement, chemin faisant. A I'origine, on ne
parla que du cmur de Jésus; plus {ard {ut ajouté celui de¢ Marie, on
en vint méme tardivement 2 figurer le ceceur de saint Joseph ;, enfin,
lidée c¢tant acceptée, I'humanité tout enticre fut réduite 4 sa partie
la plus noble, Ie cocur. Outre les cceurs déja signalés a propos de la
colombe, cinquante-neuf autres appellent cncore notre attention.

Le cceur de Notre Seigneur admet plusieurs variétés. I1 est curieux
que, une seule fois, il représente identiquement la vision de Margue-
rite Alacoque, avec Ia couronne d’épines. Ce coeur vomit une gerbe
de flammes : Pinitiale et la finalz da nom de Jésus le désignent,
I S. Ailleurs, il en sort une croix, des flammes jaillissent de
la couronne posée verticalement en manidre d’auréole, et sa plaie
saignante, laite par la lance de Longin, est tantot @ gauche, tantot
a droite; c'est de ce dernier coté qu'il la faudrait toujours marquée.

De ce coeur, élevé sur une sorte d'autel, sortent encore des fleurs

1. « Ducam in solitudinem ct loquar ad cor ejus. » (Osée, 11, 14.)
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el une grande croix, avee les instruments de la Passion, titre, lance,
éponge, couronne d'¢épines, tenailles et clow, marteau, fouets,
deniers de Judas. Ou bien, le corur est surmonté d’'une couronne
comltale et appuyé sur une croix et une lance en sautoir. Comme
dans les armoirics des Visitandines, il accompagne en pointe le nom
de Jésus, mais, an lieu d'épines, il est environné d’une guirlande de
TOSCS.

Aux quatre coins du cadro flenronné correspondent (uatre corurs
ailds, qui prennent leur essor vers le cocur do leur maitre. Le cccur
du fidéle est habituellement volant : prés d’une église, deax cocurs,
les ailes déployées, gravissent I'éehelle qui conduit au ciel. Au lieu
de flammes, ee ewur est en pleine floraison; mieux que ccla, 1] se
réfugie dans la plaic du coté du Sauveur, entourée clle-méme de
marguerites, d'impériales et de biuets. Abrité par une pensée qui se
dresse et transperceé d’un clou de la passion, il regarde le nom de
Jésus qui flamboic au mitieu des nuages. La roue de lortune, en
tourpant, fait monter ou renverse des cceurs britlants oo fleuris.
Enfin, une main céleste, issant des nuages, propose comme moddle
un gramd eccar a des cocurs plus petits.,

Quand il y a deux caeurs, ce peuvent ctre ceux de Jésus et do
Maric; ils sont unis par un nweud de ruban et une pensée qui se
développe au-dessus 'eux oun acolés d une croix (ue surmonte une
couronne. Si ces caurs sont enchainés, deux mains tiennent les
chaines. Deux mains également supportent, an milieu des {leurs, un
coeur ardent, au-dessus d’unce espéce d’autel. Queolles sont ces
mains? Il n'est pas facile de le deviner.

Enfin trois creurs, comme confondus et collés enscmble, font
allusion sans doute & la sainte Famille: ils sont entourés de margue-
rites épanouices.

Los ¢ petits visages » comportentirois saint Frangoisde Sales, cing
archanges Gabricl et une sainte Agnds. Le [ondateur de la Visita-
tion est & mi-corps, les mains en croix sur la poitrine, avee le rochet,
la mozette et I'¢lole, Le nimbe indique la gloire, ainsi que les nuages
Jumineux dont il est enveloppé.

L’archange est descendu des cieux qu'il montre de la main gauche,
tandis que la droite tient un lys fleuri. Ses cheveux sont longs et la
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ceinture de sa robe est llottanic; ses ailes dressées dénolent une
mission temporaire et rapide.

Sainte Agnés caresse son agneau ¢! tient la palme du martyre,

Cing grands tableaux représentent? :

La sainte Vierge, voilée, la droite levée : cette Madone a pris son
type évidemment dans les Vierges byzantines.

Saint Francois de Sales, agenouillé dans sa chambre, tournant le
dos 2 sa bibliothéque ¢t priant, un crucifix posé sur sa table de
travail, ol un livre est ouvert 2 ¢ot¢ d’une sonnette. Son costume est
un rochet avec la mozette.

Un autre saint Frangois de Sales, désigné par une inscription A
I'encre rovge, difftre peu du « petit visage » ; sculement il a la
croix pectorale, sa titcrayonne, ct prés de lui est un globe de feu,
forme que prit son d&me au sortir de son corps.

Saint Augustin, mitrd, chané et crossé, tiont de Ja main droite un

cocur ardent : sous sa chape, on remarque sa croix pectorale ct la
cointure de cuir qu’il a transmise 2 son ordre.
_ Saint Pierre, le front chauve, les pieds nus garnis de sandales, les
mains jointes, adresse au ciel une fervente pri¢re pour implorer son
pardon, aussitét qu’il a enfendu la voix siridente du coq perché sur
un arbre derriére lui : ses deux clefls, croisées et liées ensemble aux
anneaux, giscut sur le sol.

3. Tous ces colifichets sont piqués avec nn soin particulier, et on
ne peut se lasser d’admirer la paticnce avee laquelie des religicuses
exécutaient pareilles minuties. Méme & ce simple état d’esquisses,
ils ne sont pas dépourvus d’intérét, car le dessin en est régulier ct
généralement correct. Celle qui piquait ne savait peut-étre pas
dessiner, du moins clle avait du golt.

. Ce goQt se manifestait encore dans I'assortiment des nuances. Les
fleurs surtout ¢taient fraiches, Drillantes et variées, comme la nature
que l'on s’efforcait certainement d'imiter. Jai vu plusicurs de ces
tableaux complitement terminés : j'avoue qu’ils faisaient grand
effet., La bourre de¢ soie dont ils étaient formés leur donnait un
velouté et un moélleux fort agréables 2 Pocil. J'ai eu aussi entre les

1. On conserve dans ma (amille deux tableaux de ce genre qui figurent
sainte Jeanne de Chantal ¢t sainte Madeleine.
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mains des scénes inachevées @ olles offraient I'avantage de mieux
faire saisir le procéd¢ d'exécution.

La pensée mystique laisse beaucoup i désirer.C'est celle du temps,
quintessenci¢e au point de demeurcr obscure pour nous, qui ne
sommes pas familiarisés avec ces réverics plus vaporeuses que pro-
fondes, plus capricicuses que théologiques. Telle était la mode. Les
religicuses ont éi¢é entrainées par lo courant; dailleurs,elles n’étaicnt
pas de taille 4 résister. Les petites idées vont bien aux petites choses,
et il serait puéril de demander & un colifichet d’étre élevé et instruc-
tif, quand il tend par sa nature & lafféterie et a la prétention.

Je ne propuse pas lout cela, bien entendu, comme modéle a
suivre; je le donne seulement comme type d'une ¢épocne et des
travaux manuels d'une communauté. C'étaient les images du
moment : les petites entraient dans les livres d'heures, ot elles
conservaicnt longtemps leur fraiclieur; les grandes, au contraire,
qu'on prenait la peine d'eucadrer dans des baguelles dorces!| se
fanaient vite & lalumicre et, la mode passant, on ne se faisait pas
scrupule de les metire au rebut.

De cet art enfantin ot de cette indusirie claustrale, & peine §’i)
reste aunjourd’hut le souvenir. L’avoir fixé, ensauvant de la destruc-
tion quelques spécimens, ne sera done peut-éire pas juge indifférent
et inopportun. .

k. On faisait aussi, dans Jes communautés religicuses du Poitou,
d’autres images non moiis ¢légantes, égaiement de deux formats ct
¢que ['on rencontre encore assez fréquemment dans les familles.
Elles sont en fin vélin, peint et découpd. La winiature occupe le
centre, olt clle forme comme un médaillon; la eoloralion trop crue
ct le dessin trop sommnaire laissent généralement'a désirer. L'entou-
rage csl, au contraire, des plus gracieux el des plus délicats. Avee la
pointe d'un eanif, la rehgicuse a eu la paticuce de reproduire
comme unc dentelle, aux traits déliés; au milieu de ces rineeaux,
souples et variés, sont jetées des fleurs. imitées au naturel. Quelque-
fois méme, la dentelle a élé rehaussée de peinture.

t. La Nevie du Bos-Poiton, 1893, p. 373, donne cot extrait de Uinventaire
du ehiteau de la Basse.Cour, dont elle ne fixe pas la dale : « Cing pelils tae
Wleaux, dont qualred cadres dorvés .., les troisauties, surpapier brodéen soye,

représentaient Yun un buste de la Sle Vierge, Pautre un pot de fleurs et lc
troisi¢me un chiffre. »
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Quclques-unes, les plus belles, peuvent remonter au xviw siécle,
mais elles sont plus rares. Le médaillon exhibe une sentence en
lettres d’or et l'encadrement découpé montre des fleurs, surtout
des roses {. Cette pieuse industrie, complétement oubliée, méritait
au moins ici une mention et un éloge.

II. — InaGceERIE ROMAINE.

A Rome, la Chalcographic pontificale, ﬁsurpée par les Piémontais
a la suite de 'annexion, est un établissement de premiernordre. Elle
ne produit que des ceuvres d’art, gravées par des maitres d’aprés des
tableaux de maitres: le format adopté est 'in-folio maximo. Mais
cette imagerie de luxe, qui ne s’adresse qu'aux amateurs ef aux
riches, est trop coliteuse ct trop encombrante pour jouir de quelque
popularité : elle ne vise qu’un public restreint et d’élite,

L’imagerie vraiment populaire, celle qui se répand partout et
satisfait tout le monde indistinctement, a un caractére spécial: sur
métal, elle prend des allures artistiques, car elle copie de bons ta-
bleaux ; sur bois, elle est médiocre de dessin et d’exéeution. On la
tire exclusivement en noir, mais sans préjudice de pitces de rap-
port cn papier de couleur ou clinquant, pour lui donner plus d’éclat,
surtout a ’endroit des nimbes, des auréoles et des hordures: on
arrive par 1a a I'enfantiliage.

Ces images se distinguent encore par les priéres qui les accompa-
gnent et qui sont fort utiles pour fixer la dévotion et aussi par la
dédicace qu’en fait I'éditeur & un personnage illustre par sa noblesse
ou sa dignité sociale; on ajoule en conséquence son nom et ses ar-
mes, mais, en retour, ce petit acte de vanité se paie, car les frais
restent & la charge de cclui qu'on a ainsi voulu honorer.

En des circonstances exceptionnelles, comme pour offrir une

i. A la vente du comte de Lignerolles a figuré UExercice de pdnitence dédié
@ la Reine. « Gc manuserit présenle celte particularité rare que toutes les
bordures en ont ¢&té déeoupées &t jour, d'aprés des dessing d'une oxiréme
varicté, Cette ornementation est pluldt curieuse que belle. On refrouve cons-
tamment, dans ces bordures, les chilfres d'Anne d’Aulriche ot de Loujs XIII :
A. L. {Anne Louis} ou A. M. (Annc-Marie) et les duvises suivantes obienues
avec des caracléres gjourés s Louys le Jusle. — Vive le »oy. — Un Dieu, une
loy, une foy,un ray., — Sagille tur acule populi sub le cadent in corda inimiv
corum regis. » (La Correspond. list. el arch., 1894, p. 37.)

T, IXs 16
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image au pape et aux cardinaux de la S. C. des Rites, lors de la
solennité des béatifications et des triduos (ui les suivent, on tire la
gravure sur soie ct on l'encadre de dentelle d’or on d’argent.

Iimagerie sc vend peu, car d’ordinaire les chiapitres, les églises
les ordres religieux et les confréries se réservent la distribution des
images qu’ils ont commandées i leur usage propre. On les donne le
jour de la féte, roulées ot entourées d’unc faveur i, aux prétres qui
viennent céiébror ; aussi aux confréres et souvent encore aux fidéles,
au moment des communions générales, lorsqu’ils se présentent a la
sainte table.

Pour faire une collection de ce genre, il faut « longueur de temps»
et persévérance. La plus complite que jaic connue était celle de
Mgr La Croix, clerc national pour la France et qui passa @ Rome,
ou il est mort, la majeuro partie de sa vie. Il I'a léguce & son neveu
professeur & la faculté de Nancy, mais celui-ci étant décédé, j’ignore
entre les mains de wui elle a passé depuis: sa vraie place serait aun
Cabinet des Estampes de la Bibliothéque Nationale.

Moi-méme, aidé de mon frére Charles, alors zouave pontifical,
j’ai réuni un nombre considérable do gravures, anciennes et moder-
nes, y compris les photographies-cartes qui ont cours actuellement.
Souvent, le tirage est récent, mais la planche date de plus de cent
ans; on le rcconnait généralcment a son usure, qui donne des épreu-
ves mal venues.

Le moyen de s’approvisionuer était, outre la {réquentation des
égliscs aux dpoques détermindes, la visite hebdomadaire au mar-
ché de vicillerics qui se tenait sur la place Navone et qui a été sup-
primé a la fin du pontilicat de Pie 1X, lors de la restauration du
forum agonale. Avee de la patience et en remuant guantité de vieux
papicrs, salis et fanés, on pouvait faire¢ de véritables découvertes.
Je sais bien qu'on y perdait un peu trop son temps, mais aussi
comme on Gtait dédommagé, surtout aux débuts, par des acquisi-
tions point coitcuses du tout et la rencontre d’amaleurs, qui don-
naient des conseils ou proposaicnt des échanges !

Cette collection avait, pour moi, une deslination essentiellement
pratique : clle me fournissait do trés utiles renscignements pour mes

1. Or puur le pape, rouge pour les cardinaux, violelle pour les prilats, de
toule autre couleur pour les aulres.
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études d’iconographie religieuse et, de plus, je comptais en faire pro-
fiter la France, grice & des réductions photographiques.

Deux fois, je 'ai remise & des éditeurs.. M. Lesort, imagier de
Paris, ne sut pas en tirer parti ct M. Fellot, de Poitiers, ayant trans-
porté ailleurs son atelier, ne put faire que guelques reproductions ;
parmi elles, je citerai le S. Augustin, de I'église de ce nom, et le
charmant S. Louis de Gonzague, du Collége romain. Tout serait
donc a reprendre da capo.

Mais tous n’aiment pas le genre italicn, trop mouvementé et trop
dramatique, ol le nu choque si souvent nos regards, habitués a
plus de modestie. L'image romaine n’était plus alors un modéle a
copier indéfiniment; je songeai & n’y plus chercher que Tidée.
M. Van de Vyvere, de Bruges, m’ayant demandé des types pour
images de premiére mcsse et de premiére communion, je lui ai fait
un choix de sujets cucharistiques, qu’il saura transformer en des-
sinaleur et coloriste habile : cette double série est déja commencdée.
Unc fois de plus, l'art romain ne sera pas resté étranger 4 la pro-
pagande religieuse par I'imagerie.

II. — L'EpiscopAT BELGE.

1. Les éviques de Belgique ont pris vaillamment en main la
cause de I'imageric religieuse, en raison du mouvement remarqua-
ble qui s’est produit dans leur pays. En conséquence, pour I'avoir
toujours sainte et irréprochable, ils I'ont soumise, comme les livres,
en vertu de la loi du concile de Trente, & la censure et a I'appro-
bation préalables. Voici leur civculaire, qui trouverait en France
une heureuse et continuelle application, si nos évéques, toujours
pleins de zé&le pour tant de choses, voulaient seulement cn réserver
un peu au profit de.lart chrétien qu’ils traitent avec trop d'in-
différence.

La lettre du cardinal-archevéque de Malines, aprés avoir cité les
saints canons, se termine ainsi:

Or, il est impossible de le nier, N. T. C. F., 'imagerie pieuse est au-
jourd'hui livrée & des abus déplorables : désertant les voies de la tradi-
tion, elle a subi tous les caprices de 'imagination, et 'on saurait 4 peine
se rendre compte des aberrations de pensée, des dépravations de gotit
qu'engendre chaque jour la manie d’innover. Emblémes inusités, combi-
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naisons bizarres, texles équivoques, altération des paroles inspirées, sen-
timentalisme faux, symbolisme exagéré, tout est mis en ccuvre, et bientét
les images cesseront d’dtre un auxiliaire pour I'apostolat et un stimulant

pour la dévolion.
Voulant combattre ces ficheuses tcudances et favoriser le retour aux

saines traditions lilurgiques, mous avons résolu, de concert avec nos
vénérés collégues de I'épiscopat, de soumetire 2 un examien sérieux toules
les publications d'images sacrées deslinées & étre répandues parmi les
{idéles. Nous n'aurons aucune préiérence d’éditeur pi d’école; sauve-
garder 12 pureté de la doctrine, tel est 'upique but de la mesure que nous
décrétons, el notre approbation sera accordée a toutes les images, quelle
quen soil I'origine, qui répondent aux preseriptions du concile de Trente.

9. Les images belges — la revision s'étend aussi aux images pari-
sienncs que les Gditeurs veulent faire pénéirer en Belgique —
portent,au has dela gravure, celtesignature : « Vidi. J. J. Reusens1.»

Je n’ai ricn & diredu choix qui a été fait du docte chanoine, car
il a fourni surabondamment ses preuves par d'excellents travaux
d’archéologic ; mais jecrois opportun de placer ici deux observations,
sur I'atiestation de revision et sur la revision elle-méme.

Vidiest un peu coutt et pas suffisamment précis: il ne s’en déduit
pas logiquement Iapprobation, aussi en France avait-on coutume
d’ajouter el approbavi. Mais il est possiblc de faire mieux encore. La
meilleure formule, empruntée & Rome, serait Vihil obstat @il n'y a
pas d’obstacle au tirage et 4 la publicité. En outre, le censeur devrait
faire connaitre sa qualité et la nature de sa fonction, qui est une
délégation : on pourrait donc inserire Censor deputatus. Question
de mots, dira-t-on; c'est vrai, mais chacun n’'a-t-il pas sa portée dé-
terminée ct ne représente-t-il pas trés exactement le but que se pro-
posent de concert les ¢véques belges, qui est de confier pleins pou-
voirs a leur représentant ?

Le controle doit étre sévére, absolu: il n’envisage ni lesthé-
lique ni lo golut, mais exclusivement les principes. Sur ce point, le
censeur doit semontrer intraitable et je ne comprends pas,par exem-
ple, qu’il laisse imposer le nimbe des saints & Louis Grignon de

Montfort, qui n'est que bienhcureux et {abriquer pourles bienheureux

1. Unlivee d’heures nliniul,uré,((iui a wpparlienu & Plilippe V, roi d'Espagne,
porle quil u ¢L¢ revisé par ordre des inquisileurs : « Por mandado y comision

de los ille* senores inquisidores de Valladolid fucron eslas honoras vislas y

examinadas por mi [rai Nycolas Rawo. » (Le Manuscrit, 189%, p. 27.)
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une irradiation différente do cello admisc par Rome avec toute la
sraditton.

L’influence du reviscur peut étre considérable, s’il ne se borne
pas 4 un rdle purement négatif. Ses conscils et sa direction lc
mettent de plein droit i la tite des artistes, qui, en toute circon-
stance, seront heureux de recourira sa science et 4 son expcérience.
Puisse-t-il en étre ainsi toujours!

IV. — Sociftis pE S. AUGUSTIN ET DE S. Jean 1,

1. La Belgique marche en téte du relévement de 'imagerie reli-
gicuse et populaire, avec un entrain et un suceés dignes d'¢loges.
Au premier rang se maintiennent toujours la Société de St-Augustin,
dont le sicge est a Bruges et a Lille, ot cellede St-Jean 1’ Evangéliste,
fixée 4 Tournai. Si nous sommes devancés par I'étranger, nous ne
nous en plaindrons pas, puisque notre pays est tombé si bas en fait
d’art industriel. At moins sachons profiter d’une si fidre lecon.

Je tiens & faire connaitre en quelques mots les produits icono-
graphiques des deux maisons Desclée, et surtout 4 les recommander
chaudement comme elles le méritent. On ne saurait trop encoura—
ger ccux qui rendent de tels services a 'Eglise ct a I'art.

A qui s’adressent, en principe, ces images ? A la dévotion et aux
enfants.Flles sont [aites pour étre donndes en récompense aux sages
et aux travailleurs ou pour stimuler la piété. Les plus petiles se
mettent dans les livres qu'on porte aux offices, oi1 on les a alors
sous les yeux ; les plus grandes peuvent s'encadrer et se placer dans
les appartements.

Ce but primordial et principal est trop modeste : je lui en venx
un autre plus étendu et non moins utile. Par ces images, il faut
atteindre en méme temps I'archéologue et le décorateur, Le savant
y retrouvera ce qu’il aime, l'application pratique de ses études :
passer ainsi de la théoric 4 la réalisation, n’est-ce pas, d’ordinaire,

1. L'imagerie des Sociélés de S. Augustin et de S. Jean, en Belgique, dans
la. Revue de Uari chrélien, 1885, pp. 526-529, avec qualre vignettes. Cel article
a ¢t¢ en partie reproduit dans le Buldlelin bibliographique de la Sociélé de S.
Augustin (1889, n° 44, pp. 15-18), quile fait précéder de ces mots : « Voiei
comment s'en exprime Mgr X. Barbicr de Montault, qui jouit dans cette ma-
titre d'une autorit¢ inconicstée. »
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son plus vif désir ? Pour celui qui sait, comme pour celui qui veut
apprendre,jevois lien germe un vrai manuel d’archéologie et surtout
d’iconographie.On peut entreprendre des collections peu couteuses,
4 cc double point de vue.

Je ne sais rien de plus propre pour former ct épurer le goitt de
Parliste, qui aura 13 d'excellents modéles, qu’il sculpte, peigne ou
d¢eore simplement. A peu de [raisaussi, il se constitucra unalbum,
auquel il devra souvent recourir pour ses travaux personnels. Que
de temps ainsi épargné a la recherche de documents qu’il aura cons-
tamment sous la main !

Yai parlé de gott. Il faul avouer que le golit public est ou dé-
pravé ou inintelligent. Singuliére idée ! En France, c’est ce goit
informe et ignare que nous prenons pour base de nos opérations, et
comme le point de départ est radicalement faux,jugez cc qui en ré-
sulte. On amuse, on n'édific pas: on distrait, sans parvenir a ins-
truire. Les maisons sous le patronage de St Augustin et de St Jesn
pensent bien autrement et comme elles ont grandement raison !
Elles se sont dit : « Le gout est en baisse, relevons-le ; il est géné-
ralement paicn, faisons-le chrétien. » Et elles se sont mises aussitdt
a l'eeuvre avee activité et persévérance, groupant autour d’elles los
hommes les plus capables, par leur talent et leurs connaissances
spéciales, de mener & bien une si délicate affaire.

Deux mojyens ont été choisis de préférence : le style du moyen
age et la couleur.

La coloration est le perfcctionnement de I'imagerie ct, avec les
procédés modernes, on arrive promptement i des résultals trés sa-
tisfaisants; 'image est ainsi vivanle aux veux de tous et, comme la
nature, clic échaulic le cccur et pénétre jusqu'a Iime. I1 est bon de
présenter Ics scéncs ol les personnages avee un certain réalisme et
d’en faire en quelque sorte un tableau expressil.

L’imagerie noire ' ne doit étre qu’une exception, car elle est né-
cessairement imparflaite. Je ne la repousse pas cependant, puis-
qu'elle est plus économique, mais il ne faudrait point qu'on lui
accordat sur l'autre unc prééminence qui ne se justific pas. Cest

1. Coelte imagerie est Ja spiécialitd de 1a maison St-Jean. Ses dessinaleurs
apparticnnent & P'éeole de St-Lue et travaillent sous la dircction du baron
Bothune, son fondateur, Grice 4 celle école, il s’est produit un mouvement
considerable en faveur de Part chrétion,



encore par ce cOté que nous romprons résoliiment avee la tradition
francaisc contemporaine.

La question de style n’est pas & dédaigner. Dans des contrées ot
dominent les monuments en beau style gothique, jo congois qu’on
s’en soit inspiré, Il y avait & cela double avantage : les types étaient
alors moins rares et on donnait de la sorte facilité de micux appré-
cier les édifices an milicu desquels on vit. L’imnage reporte néces-
sairement 4 1'églisc, ot I'on rencontre les mémes sujets en peinture
el sculpture : par la s’établit une ingénieuse comparaison ct 'on
commence des lors 4 déchiffrer les bas-reliels ot les vitraux devant
lesquels on passait auparavant avee indilférence et sans profit.

La Société de Saint-Augustin, dans ses reproductions, a surtout
mis en évidence le x1n° et Ie xy°siécle : elle a bien fait. C'est la date
la plus commune dc nos édifices religicux et, en s’arrétant aun scuil
de la Renaissance, elle a indiqué nettement sa tendance i ne pas
adopter 1'élément sensuel et naturaliste.

Copier les miniatures ou les vitraux, tels qu'ils sont, etit été un
tort grave. Cet écueil a été sagement évité. On a retenu du moyen
age ses qualités sans ses d¢fauts : une séleclion intelligente a mis
de coté la raideur et les erreurs anatomiques, en gardant scrupuleu-
scment la naiveté, la grace, 'idéalisme, qui donnent tant de saveur
a 'iconographie du moyen ige. Le procédé Iui-méme a 6té imité
autant que possible, c’est-d-dire des teintes plutdt plates.

Cette imagerie réunit ce caractére maultiple : son dessin est cor-
rect et on sent qu’unc main habile a tracé des contours si nettement
arrétés; sa coloration est harmonique, tout en étant vivace; I'en-
semble est réellementartistiquo, contentant a la fois P'ail et Pesprit;
sa compositionest savante, manifestant de séricuses études sur l'art
et I'iconographie;les informations ont ét¢ puisées dans 'archéologie
mdme,dont voici désormais une des applications les plus fécondes;
enfin, colte imagerieest picuse, puisqu’en clle tout concourt a faire
aimer Dieu et scs saints ¢t & provoquer des sentiments de foi et de
religion. Un tel résullat, certes, n'est pas mince. Il équivaut & une
mission.

Pénétrons maintenant dans le délail. Les images de Saint-Augus-
tin et de Saint-Jean, quant an format, sont de trois sortes : petites,
moycnnes, grandes. La composition reste la méme pour toules, seu-
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lement les formes sont diminuées ou agrandies, suivant la destination .

Quant au type, il est triple ¢galement : colorié, monochrome ou
noir. Les images coloriées sont assurément les plus belles : est-il
quelque tableau comparable, pour la snavité, 4 la Vierge de Lour-
des ou & la Crucifixion, traitée d’une maniére si exquise? L'image
monochrome cst en or bistré : c’est sévére,mais riche. Le noir rap-
pelle, & s’y méprendre, les gravures des anciens livres d’heures,
sur fond criblé qui fait détacher en blane, 4 1'aide de simples traits,
Tes motifs qui y sont figurés.

L'iconographie appelle attention sur deux points : les attributs
et l'enlourage. Chaque saint est caractérisé, comme il convient, de
facon A le (aire reconnaitre, en rappelant les principaux traits de sa
vie. L’entourage comprend trois éléments : un sol fleuri, symbole
de f¢licité éternelle; un fond avec dossier, symbole d’honneur et de
culte, ou un cicl étoilé, pour exprimer le séjour de la béatitude;
enfin, une arcade, avec des colonnes pour supports, ce qu'on nom-
mait au moyen ige un tabernacle, autre motif emprunté au culle
liturgique.

Les sujets sont {rés variés. Voici la vie du Christ, celle de la
Vierge, les apitres, les saints de tous les ordres, méme la Toussaint.
Comme spécimens du genre de la gravure noire, je n’hésite pas i
signaler l'arbre de Jessé, la Conception de Ia Vierge, le Christ de
pitié et la Majesté de Dieu, quatre types qu'on a eula bonne pen-
séc de remctire cn faveur et qui sont empruntds aux meilleurcs sour-
ces du xve sitcle expirant.

J'ai parlé decorrections. U en est deux «u’il importe de signaler :
4 la Nativité, 'enfant Jésus a é1é habillé, VEvangile et Ia convenance
I'exigeaient; la Circoncision a ¢té rectifiée dc la manicre la plus
chaste. Je félicite sincérement de ces améliorations.

Une légende, texte ou nom, parfois sous forme d’invocation, ex-
plique le sujet. Une seule fois, une image est anépigraphe, par oubli
sans doute.

En général, les principes iconographiques sont fiddlement obser-
vés quant au nimbe, 4 I'auréole et ala nudité des pieds. Toutefois,
je reléverai quelques infractions, aflin qu’on les évite ultérieure-
ment. Le nimbe ne convient pas aux bienheureux, & qui 'Eglise
n’accorde qu’un rayonnement aulour de la téfe; par conséquent,
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la B. Marguerite Alacoque ne peut en étre gratifide. Le nimbe
exprime I'état de bcatitudo parlaite, la plénitude de a grice ot de
la gloire : le Saint-Sidge seul en dispose par la canonisation solen-
nelle. Une charmante image mortuaire repriésente I'ame d’une jeune
enfant enlevée au ciel par un ange; or, cette enfant est nimbée et
auréolée, double attribut qui ici n’a pas sa raison d’étre, puisqu’il
ne s’agit pas d'une sainte.

Ste Scolastique est accompagnée d’une colombe nimbée,enveloppée
dans une auréole circulaire; cette colombe est son ime. De la sorte
ne pourrait-on pas la confondre avec I'Esprit-Saint ? Une retouche
serait nécessaire, puisque le moyen 4ge n’a pas mis en vogue ce iype.

Continuons nos observations. Je désirerais une plus scrupuleuse
exactitude dans les portraits bien connus de certains saints,comme
saint Charles Borromée, saint Francois de Sales, etc. ; je rétablirais,
pour saint Jean Népomuccne, I'étole sur la mozette, pour étre d’ac-
cord avec les rubriques; je substituerais, pour saint Joseph, les
fleurs d’amandier au lis qui est une invention moderne ; j'ajouterais
un nimbe crucifére, comme a Subiaco, & 'agneau de Ste Agnés,
afin de bien attester que cet agneau est le Christ, son époux; je vou-
drais que, sur 1’écusson papal, les clefs eussent le panneton en haut,
car elles sont faites pour ouvrir le ciel; enfin, peut-&tre serait-il 4
propos de moins rajeunir quelques physionomies, par exemple
saint Louis de Gonzague, qui devientainsi un enfant, et saint Tho-
mas d’Aquin, trop transformé cn adolescent ? Je n’ignore pas que
cet air juvénile exprimemicux 'immortalité qui rajeunit pour tou-
jours le saint admis au bonheur éternel, mais ce symbole n'est pas
assez ancré dans la tradition pour qu'on puisse 'adopter sans in-
convénient et, d'ailleurs, ce ne seraif pas a quelques-uns, mais &
tous les saints qu’il faudrait 'appliquer.

Encore quelijues mots. Saint Martin coupant son manteau est re-
présenté en évéque : c'est contraire & la tradition iconograpliqueet
a I’histoire; le fait révélant un soldat, le costume militaire était in-
dispensable. La Vierge ne doit pas darder des rayons de ses deux
mains ouvertes, si de la sorte on semble vouloir reproduire la
médaille miraculeuse, basée sur une vision qui n’a pas été approu-
vée,et d'ailleurs la Congrégation desRites a rigoureusement défendu,
le 27 aoat 4836, un tableau de cette nature, en souvenir de l'appa-
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rition de 18307 mais, le 27 mai 1877, clle I'a autorisée sous le titre
de I'lmmaculée Conception. (E'phem. lit., 189%, p. 197.) Saint Gor-
gon manque de son attribut caractéristique, qui est le faucon sur le
poing. Pourquoi deux nimbes a saint Denis, un a la téte coupée qu'il
tient dans sa main gauche et I'autreau-dessus du cou, la oitla tilea
disparu ? Le nimbe étant fait pour le chef, 14 ot il n’existe plus, il
convicnt de supprimer son ornement qui n’a plus sa raison d’étre.
L ’Esprit-Saint souffle a I'oreille desaint Grégoire son inspiration: la
colombe divine doit &tre perchée sur son épaule et ne pas voler en
Pair. Saint Hilaire ne terrasse pas un dragon dans son iconographie
normale, mais chasse des serpents de I'ile Gallinara; n’oublions pas la
tonsure & saint Pierre, le front chauve i saint Paul, ni enfant Jésus
blotti dansle ccour de sainte Gertrude; pas de chapelet aux mains de
saint Antoine de Padoue, le rosaire franciscain ayant été condamné
par le Saint-Siége. Le vrai type de saint Francois d’Assise est une
croix dans la main droite. Gothiciser le chiffre de la Compagnie de
Jésus conduit inévitablement 4 le confondro avec celui qu’adopté-
rent, au xve sicele, les Franciscains, & U'instigation de saint Bernar-
din : on ne¢ doit pas s’écarterdu type choisi par saint Ignace.

1l est des esprits chagrins et des caractéres mal faits qui se plai-
sent i dépaturer les intentions les plus claires et qui s’effarouchent
au moindre mot de critiquo. La critique prouve cxclusivement I'in-
dépendance du jugement et Ie désir de voir perfectionner une
ceuvre presque irréprochable. Ce n'est donc ni mauvaise volonté, ni
mdésestime, hien au contraire.

Jai asscz [ait Iéloge de la société de Saint- Augustin pour que ni
elle ni sa clientéle ne se méprennent sur le sentiment vrai qui
m’inspire. Son imagerie m’a vivement iniéressé et je ne lui mar-
chande pas mon admiralion. Mais puisqu’elle s’cst posée sur le ter-
rain religienx et du moyen age, il élait de mon devoir do lui rap-
peler 4 la fois les décisions du Saint-Sidge, auxquelles personue ne
peut s¢ soustraire, et les enseignements de 'archéologie. Jattache
une telle importance & cette imagerie, destinée i étre éminemment
populaire, que je tiendrais & ce qu’elle répondit, de tous points, &
idéal que nous nous proposons et qu'elle a presque atteint, & la
satisfaction de ceux «ui unissent dans une mémo aflection I'Eglise
et art chrétien.
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2. La critique s'exerce difficilement, malgré son impartialité ct
sa conviction motivée, car il est impossible de plaire & tout le monde
et, involontairement, on froisse toujours quelqu’un. Sans doute,
tous les archéologues ne sont pas d’accord entre eux; mais du moins
ils peuvent discuter et leur devoir est d'apporter des raisons qui
puissent étre comprises de part et d’autre. Il y a un grand avantage
a parler ainsi devant des pairs, qui, préférant la science au scnli-
ment, ne font pas de résistance pour se laisser convaincre. L'rudi-

mini, qui judicatis.
Le dernier numéro de la '‘Revue de l'art chrétien (1885) m'oblige,

i regret, & défendre des opinions qui ont ét¢ contestées, mais je le
fais pour ne pas laisser subsister d’équivoque,

Page 528, il y a dcux notes qui me scmblent inutiles. Le nimbe
appartient cn propre a I'Eglise, qui I'accorde ou le refuse : c'est le
signe officiel de la sainteté.On ne peut donc en parer que I'dme d’un
Saint, reconnu comme tel 2, et non d'un enfant, en raison de son
innocence baptismale, ce qui peut étrc attesté autrement, par un
symbole par exemple : pourquoi pas alors un lis, une robe blanche,
une colombe, qui n'empicttent sur aucun droit formel ?

La colombe divine n’a pas toujours le nimbe cruciftre : de 12 la
confusion que je signalais. En effet, méme an xine sitele, on trouve
. le nimbe uni 3. D'ailleurs, je ne suis pas partisan des raffinements :

1. Rc;]%onse 2 quelques contradicleurs, dans la Revue de Part chrétien, 1886,
Pp. 96-97.

2, Guitllaume Durant nomme le nimbe scufum, et il a raisen, car la liturgie,
dans l'office du commun d'un martyr, contient cette antliennc : = Scuta bona:
voluntatis tume coronasti cum, Domine. » Or les martyrs ont été lez premiers
nimbés, comme ils ont été aussi les premiers & prendre le qualificatif de Saints,
deux distinctifs qui sont en corrélation directe.

L'Eglise se réserve méme le simple rayonnement de la Léte ('un bienheu-
reux. En voici un exemple récent, tire du  bref de béatification d’Alphonse
d’Orozco, prétre de I'ordre de St-Augustiin, donné par Léon XIII, le 1¢r octobre
1881 ; « Aucloritate nostra apostolice, harum litterarum vi, facultatem faciinus
ut venerabilis Dei famulus Alphonsus de Orozco,ex ordine fratrum eremitarum
S. Augustini, beali nomine in posterum nuncupetur,... et imagines radiis
decorentur. » (4Anal. jur. pont., 1885, col. 793.) Leéon XIIl est icnace surce
point. Dans le bref de béatification du vénérable Francois-Xavier Dianchi,
barnabite (19 décembre 1892); il dit : « Aucloritate nostra apostoliea, harum
litterarum vi, focultatem facimus,.. imagines radiis decorentur.s 1l fait la
mdéme prescription dans les mémes termes, dans le bref de béatification de
Léopold de Gaichis, de 'ordre des franciscains (4 mars 1893), et enfin dans
ceux donnés pour le B. Antoine Baldinucei (25 mars 1893) et des martyrs de

Goa (2 avril 1893).
3. Vilrail de la cathédrale de Chartres, apud Didron, Iist. de Diex, p. 499.
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prenons le moyen age comme il est, en choisissant toujours les
meilleurs types. Or il n’a pas donné le nimbe & I'ime-colombe de
sainte Scolastique : ¢’Gtait rationnel, puisque la téte de a sainte est
elle-méme nimbde, ce qui salffit.

Page 5529, voici deux autres objections quine me touchent guére.
Si l'on s’attache de préférence au moyen 4ge, pourquoi s'en écar-
ter, méme accidentellement et sans motif plausible ? Le saint Martin
coupant son manteau est toujours un soldat, non un évéque. Y
avait-il nécessité de rompre avec la tradition pour créer un type
nouveau qui déroute I'iconographic populaire ?

Le chiffre de saint Ignace n'a pas ¢té modifié depuis son origine:
alors pourquoi le changer? Cetie modification, d’ailleurs, ne pour-
rait étre faite que par P'instilut auquel il apparticnt et qui s'en sert.
Il n'y a pas lieu de créer quand ce qui existe est bon en soi.
Ce chiffre est le monogramme du Nom de Jisus, non « le
chrisme ».

3.1 L'on m’a dit plusicurs fois,presque comme un reproche, queje
vantais beaucoup les produits belges. Yavoue bien volontiers que
j'al un faible & cetendroit: ce n’cst pas étonnant, puisque je trouve
1a d’excellents spécimens de 'art chrétien. Si, en France, je rencon-
trais au moins 'équivalent, je me (erais un devoir de le signaler.
Quand donc je rccommande les Belges, c’est qu'en fait d'imagerie
et d'orfévrerie, de broderic et d’immpression, je les crois supérieurs
aux Francais. Nous manquons a la fois de style et d'idée ; nos ima-
ges, avec leurs devises équivodques et leurs symboles grotesques,
sont vraiment écceuranles. Ou ne peut et on ne doit pas encourager
pareille industrie, qui tue I'art chrélien et anéantit le sentiment reli-
gieux.

La Société de Saint-Augustin, belge d'origine, est francaise par sa
succursale de Lille. A ce double titre, elle a droit & nos égardset a
notre approbation.

L'épiscopat de Belgique s’est préoccupé, A juste titre,de l'imagerie
religieuse, qui rentre, en cffet, dans ses attributions, d'aprés les
déclarations expresses du concile de Trente ot d’Urbain VHI. A la
suite de la lettre si sage ct si ferme qu’il a éerite, los ¢diteors ont

1. L'imagerie de la Sociélé de S.-Augustin, dans la Revue de l'arl chrélien,
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compris qu’aucun écart n’était plus possible désormais et qu’il fallait
en passer strictement par les lois de 'Eglise.

L’iconographic a sa tradition, qu’il n’est pas loisible d’enfreindre
pour y substituer 'individualisme et la fantaisie. Les idées person-
neiles ne sont pas de mise la o le passé lni-méme nous enseigne
surement. Les Petils Bollandistes ont donné une place 4 cette
science dans leurs Vies des saints : ce n'est pas la perfection assuré-
ment, mais cetie fentative dcmandc & étre encouragée, et il sera
facile, peu a peu, de 'améliorer notablement.

L’imagerie de la maison Desclée se recommande par deux qualités
essenticlles : le dessin et la couleur. Unc image polychromée est
infiniment supérieure & une gravure noire, quoique celle-ci ait
bien aussi son mérite. Le style est celui du moyen ‘age, surtout du
xve siécle,

L’avantage de ces représentations bien étudiées est, tout d'abord,
de former le gott, puis de populariser la science des attributs, qui
distinguent les saints les uns des autrcs et empéchent de les con-
fondre. Qui sait le motif de ces attributs, sait en grande partie la
vie; c’est méme le moyen le plus pratique de la faire retenir.

Les images de Bruges-Lille sont de trois formats : in=foljo, in-
quarto et petit format. Ce dernier cst le seul qui puisse entrer dans
les livres dc priéres. Toutes sont Lraitées avec un soin égal ot
leur bon marché est bien fait pour allécher les amateurs.

Il y a aussi plusieurs séries : la vie du Christ et de la Vierge, les
apotres et les saints de fous ordres. On peut donc choisir 4 volonté,
Je conseillerais d’y faire entrer tous les saints du bréviaire romain :
Piconographie viendrait de la sorte en aide a la liturgie, qui doit
étre la priére par excellence du fidéle. L’art, en Tlinterprétant,
apprend a mieux la connaitre et a I'aimer davantage. A ce point
de vue, il y a la un enseignement du plus haut intérét.

Je dirai encore aux artistes décorateurs et aux archéologues :
Vous avez 1a & voire disposition une minc féconde, sachez en pro-
fiter. On évite de la sorte bien des recherches.

La Société de Saint-Augustin a rendu déja de réels services ;
elle en rendra d’autres encore en se tenant toujours dans la bonne
voie, qui est la fidélité & la tradition et la consullation d’liommes
compétents pour étre cxactement renseignée.
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Il y a surtout un genre d’image que je voudrais voir se répan-
dre : c'est cclui de la vie spirituelle, qui groupe ensemble le bap-
(éme, la premiére communion ct la confirmation, ces souvenirs
ineffagables de Ja jounesse, que complétent les images du mariage
ot de Pordination.

Yespére qu’en France on appréciera 4 sa juste valeur une image-
rie sérieuse, instructive, artistique et archéologique, comme on
cstime déja les livres liturgiques, si soignés et de si beaux caracte-
res, sortis des presscs de la maison Desclée, ui occupe le premier
rang en Belgique, sous ce rapport, et qui lutte avec avantage contre

les impressions frangaises.
£

V. — CiiroM0os DE VAN DR WYVERE 4.

1. M. Charles Vande VyvérePelit,éditeur,a bien voulu m’adresser,
a titre d’échantillons, un choix des plus beaux spécimens de I'ima-
gerie religiense, en style du moyen age, qu'il a créée a Bruges. Je
tiens & lui témoigner publiquement mes remerciements et 2 luai
dire sur quoi se fondent I'estime et Ja confiance qu’il m’inspire.

Cette imagerie est digne, sérieuse et non vuluaire. Elle n’a ancun
rapport, ni comme sentiment ni comme facture, avee la pacotille
du commerce. Elle popularise Part qui {ut Je plus élevé de tous,
parce qu’il fut le plus chrétien, celui du moyen ige, tout en s'abs~
tenant de le copier servilement. Aprés Pavoir étudié dans ses
meifleurs types, elle le corrige sobrement pour 'harmoniser avec
les exigences moderncs, difficiles en fait d’anatomie et de perspec-
tive, sans cependant lui enlever son charme particulier et surlout
sa naiveté. Il y a donc de ce coté un progres récl.

Les sujets sont noblement traités : on voit que l'artiste a lo res-
pect des choses saintes et aussi des dmes qu’il cherche i édifier et
instiruire. Ces petites images sont, en cffet, comme un livre
ouvert, ou I'on peut apprendre une saine doctrine qu'il n’est plus
permis d’ignorer.

Peut-itre les trouvera-t-on trop sérieuses. Evidemment, elles na
sont pas faites pour amuser ot lc got y viendra peu i peu. Ce

1. Inagerie religieuse de Van de Vyvire, & Bruges (Belgigne) ; Albi, in-8 de
4 pagesy extrait de lu Semaine religicuse du diocese d' A1bi, tir. 3 50 ex.
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serait faire fausse route assurément que de chercher a satisfairve
uniquement les enfants, sans leur fournir au contraire le guide sir
dont ils ont besoin pour épurer leur gout et méme [e former com-
plétement. Cette mission n’est pas a dédaigner. Celui qui veut
enseigner efficacement précéde le public, mais ne le suit pas.

Sans doute cette imageric spéciale a un objectif principal, qui
est I'enfance, et au premier chef, elle doit étre patronée et adoptée
a la fois par les curés pour leurs catéchismes ct par les colléges,
pensionnats et écoles, pour leurs récompenses. Mais il y a aussi un
but secondaire (ui s'impose : j'entends les artistes et tous ceux qui
s'occupent d’art chrétien. Iis ont 1a sous la main un code tout prét,
qui leur épargnera de longues et parfois de stériles recherches.
L'iconographie vy est tout entiére en abrégé. Qu'on y ajoute ultérien-
rement un texte approprié — amélioration que j'appelle de tous
mes veeux, — et 'on aura un Manuel d*iconographic chrétienne du
plus haut intérét, tout cnsemble esthétique, archéologique et prati-
que. Un peintre verrier, par exemple, ne peut absolument pas se
passer de cette collection: j'en dirai autant du simple décorateur 4.

Jetons un coup d’ceil sur le procédé d’exécution.

Les images se répartissent en quatre catégories : dessin au {rait,
le méme coloré en partie, coloration compléte, addition d’'une bor-
dure dans le style des manuscrits. Il y a donc gradation dans I'or-
nemcnlation, suivant le prix, qui est toujours minime. Si j'osais
avouer mes préférences, je dirais que la premiére catégorie offre
une telle pureté et fermeté de contour qu’elle séduit de prime
abord; quant & la derniére, c’est évidemment I'idéal du genre.

Tout cet ensemble est susceptible de fractionnement : on peut
procéder par séries. D'aprés les spécimens qui m’ont été gracieuse-
ment offerts, voici d’abord la vie du Christ, celle de la Vierge, les
patriarches, les apdtres, les saints et les saintes, puis lessaints pro-
pres de l'ordre de S. Dominique, de S. Frangois, des Prémontrdés,
du Carmel, de la Compagnie de Jésus et autres, tous reconnaissa-
bles a I'écusson, aux armoiries de I'ordro, qui est placé 4 la partie
inférieure. ,

Je dis saints : il faudrait ajouter bicnheureuxr et véndrables. Je

1. M. Van de Vyvére se fera un plaisir d’euvoyer son catalogue aux per-
sonnes qui le lui demanderont,
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ne combats pas leur admission dans les groupes, mais alors il im-
porterait, pour les distinguer, de s’en tenir rigoureusement aux
prescriptions ecelésiastiques. Or, la Sacrée Congrégation des Rites a
ordonné que le nimdbe circulaire fat réservé exclusivement aux
sain{s reconnus comme tels par I'Eglise, tandis qu’elle ne veut qu'un
simple rayonnement sutour de la téte d'un bienheureux. Jirais plus
loin : je demanderais pour les bienheureux et vénérablesla suppres-
sion doParcade (cspéce de dais) et de la tenture en dossier, qui, d’a-
prés les traditions, indiquent un culte liturgique, officicl et général.

[l est une autre catégorie, et ce n’est pasla moins attachante, que
je. ne puis négliger : ce sont les Sacrements. Que de charmants
souvenirs pour un baptéme, un mariage, une ordination, une
premiére communion ; hélas! aussi, pour un deuil! On est ému cn
présence de ceite page vraiment sublime ol, au-dessus d’un
catafalque , se dressec I'image du Christ ressuscitant, espoir et
présage de la résurrection future du corps qui a été confié a la terre.

Les tiers-ordres, confréries et associations pieuses, trouveront Ia
des diplomes d’affiliation, traités avec gotit et variété.

La loi des nimbes, des auréoles etdes pieds nus ou chaussés, est
fidélement observée, a quelques cxceptions prés. Pourquoi refuser
au Pére éternel et & la colombe le nimbe crucifére, qui est une des
caractéristiques de la divinité ? Pourquoi attribuer la nudité des
pieds a S. Joseph, qui ne fut ni un ange, ni un prophéte, ni un
apotre? Pourquoi surtout gratifier d’'une auréole S. Antoine de
Padoue? Est-ce 4 causc de I'Enfant Jésus qu’il tient dans la main?
mais alors que le corps de I'Enfant soit seul illuminé.

J'ai vu avec un plaisir extréme le nimbe donné aux rois mages.
Le fait est si rare! Et pourtant ce sont des saints bien authentiques,
puisqu’on les vénere au domede Cologne et que V'église de 1 a Pro-
pagande, a Rome, a été consacrée sous lfeur vocable. A la Céne,
Judas on ost dépourvu; c’était justice, car, par sa trahison odieuse,
il a perdu la saintoté de l'apostolat. Jaimerais voir les disciples
d’Emmaiis nimbés : le moyen age n'y a pas manqué.

L’emploi du dossier, pour me servir de l'expression des inven-
taires, est un signe d’honneur. l'ai été trés agréablement surpris
en le rencontrant dans 'église S.-Mathias, & Tréves, 2 tous les
autels, derriérce la statue du titulairve, élendu en manicre de reta-
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ble. L'imagerie helge 'a remis en faveur, comme au moyen ige.

La liturgie réclame quelques modifications essenticlles. La tiare
convient aux papes, mais elle ne doit pas tonjours porter {rois cou-
ronnes. Suivant I'époque ol véeut le pontife, elle en aura une seule,
deux et entin trois. La croix a triple croisillon est un mythe, que
remplacera la férule ou croix pattée, montée sur une hampe. Les
gants pontificaux violets, jaunes, ou de toute autre couleur sont une
hérésic : le blanc seul était admis, alors qu’on faisait du symbo-
lisme, et j'en ai développé la théorie dans un ouvrage ad hoc.

S. Pie V et le B. Benoitl XI sont vétus en dominicains et coifiés
de la tiare. J'ai le regret de le dire, cet assortiment insolite cousti-
tue une monsiruosité. Le dominicain doit s'effacer devant le pape.
D’ailleurs, Rome a fixé I'iconographie de S. Pie V, comme de bean-
coup d’autres saints et I'on ne doit pas s’en écarler : soutane blan -
che, rochet, mozette rouge, étole rouge brodée d’or, calotie rouge.
Le type de cette physionomie si accentuée ne devrait pas non plus
subir la moindre altération.

S. Augustin a des manches larges & son rochet, ce qui le trans-
forme en surplis; il les faul étroites. Le rochet ne se porte pas
régulidrement avec la chape, qui exige I'aube; au moyen age, elle
supposait encore la dalmatique. Si vous donnez les gants, que tous
les autres pontificanz ne soient pas négligés,

La mitre fait partic des pontificaux; clle ne s'en détache pas,
sinon & I'époque moderne. H ve fuut done & un dominicain évéque,
représenté dans le costume de I'ordre, ni la crosse & la main ni Ja
mitre en téte. Ce qui ne peut se faire liturgiquement ne doit pas
étre davantage permis iconographiquement,

La licence ne peut aller jusqu'd placer un cerf minuscule sur le
livro que tient S. Hubert, quand il ferait bicn meilleure figure,
debout a ses cotés ct dans des proportions convenables,

S. Léonard n’a jamais porté la chasuble, mais sculement la dal-
matique bleue fleurdelysée, parce qu’il éfait diacre et de sang royal.
Jo renvoic 2 son iconographie que j'ai publide aulrefois, pour les
autres atiributs qui font ici défaut, palme et ceps.

On a les vrais portraits do 5. Thomas d’Aquin et de S. Frangois
d’Assise : ['insiste pour que la tradition en soit reprise.

M. Victor Fournel, diuns un cxeellent article publié par Monde,

T. IX. 17
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a repoussé avec raison le S. Vincent de Paul, chargé d'enfants. Ce
type n’est pas romain et la franc-maconnerie I'a souillé en le créant.
Rejetons-le done impitoyablement.

Les franciscains actuels portent le chapelet au coté. Il n’en fut
pas ainsi & l'origine. N'oublions pas que le chapelet dit de S.-Fran-
cois a été condamné par le S.-Siége. Qu’on I'enléve donc & S, An-
toine de Padoue, (ui ne i'a jamais eu pendu a sa corde.

J'arréte ici ma critiquo, persuadé que Péditeur ne me saura pas
mauvais gré de lui avoir montréle droit chemin et signalé les éearts
auxquels il s'est laissé entrainer. Tout cela est facilement répara-
ble et je suis persnadé qu'a Pavenir il prendra ses précautions, en
consuliant et provoyuant un controle eflicace, pour arciver & la
perfection iconographique qu'il a presquc atteinte. Je lui souhaite de
tout ceeur ce nouveau suceés 1.

Les images ont un texte ou n'en ont pas. Quand il existe, suivant
le pays auquel il s’adresse, il est, au choix, en frangais, en flamand
ou en anglais.

Je voudrais qu’il y en ciit tonjours un. Parfois, il est emprunté i
la vie, qui s’y raconte sommairement. Qu'on me permette de propo-
ser une innovation ¢ui rendrait dincomparables services a Ia
scicnce, sans porter le moins du monde préjudice & la dévotion,
Chaque saint a ses attributs propres, individuels : ils aident a le
recounaitre, tout en le distinguaut des autres saints. Je demande-
rais donc que la raison d’étre de ces atiributs [t expliquée au verso
do I'image. Réunissez toutes ces images ensemble et voila le Manuel
d'iconograyhie constitué. Je serais fier d’en avoir provoqué la réa-
lisation ; mais, pour micux laire saisir ma pensée, il ne sera pas
inutile de la formuler ici sous une forme concrete. Prenons par
exemple le chef du collége apostolique pour type de ce que doit
étre une image commentée scientifiquement.

S. PIeRReE, prince des apétres,
Crucifié & Rome, sur le Janicule, le 29 juin 67.

Il a le type juif : barbe ot cheveux courts et crépus. Sa téte rasde
atteste qu'il est Pauleur de la tonsure ecclésiastique, les juifs lui

1. Mgr Fonleneau, archevégue d'Albi, o honore Pimagerie de Bruges d'une
fettee d’appreobation.
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ayant coupé la chevelure par dérision & Antioche. ll porte un /i re,
qui symbolise I'enseignement apostolique par la prédication. La
croiz rappelle 'instrument de son supplice. Les ¢lefs traduisent
littéralement cette parole du Sauveur : « Je te donnerai les clefs du
royaume des cieux; » la clel d'or ouvre le ciel, la clef d’argent lo
ferme.

S. Pierre est patron des serruriers, parce qu’il tient en main des
clefs.

On linvoque contre la morsure des chiens enragés. Simon le
magicien ayant dress¢ & 16 mordre un chien énorme, S. Pierre s’en
débarrassa en lui jetant un morceau de pain sur lequel il avait fait
le signe de la croix..

2. Dans son catalogue, M. Vande Vyvére a disposé ses saints par
ordre alphabétique, qui est le plus commode pour les recherchies.
_Je les grouperai ici par catégories, de facon & micux faire ressortir
ce qui leur manque pour qu’elles soient complétes.

Apétres: 8. André, 3. Jean, S. Picrre, S. Thomas.

Augustins : 8. Augustin, S. Nicolas de Tv!=nlin.

Carmes: S. Albert, S. Ange, S. Jean de la Croix, S. Jean Soreth,
Ste Madeleine de Pazzi, S. Simon Stock, Ste Thérése.

Bocteurs : 5. Alphonse, S. Augustin, S. Bernard, S. Frangois de
Sales, S. Grégoire, 5. Thomas d'Auin.

Dominicains : Ste Agues do Montepulciano, Yéu. Anne de Jésus,
8. Antonin, B. Bernard de Morlaas, Ste Catherine de Riceci, Ste
Catherine de Sienne, B. Ceslas, S. Dominique, 5. Jean de Cologne,
Ste Jcanne de Portugal, S. Louis Bertrand, B. Martin Porres, S. Pie V,
S. Pierre M., S. Raymond de Pennafort, S. Telme, S. Thomas
d’Aquin.

Evéques : S. Alphonse, S. Amand, S. Antonin, S. Edmond, S.
Eloi, S. Francois-de-Sales, S. Hubert, S. Nicolas, S. Rombout, S.
Thomas de Cantorbéry.

Fondateurs - S. Albert, S. Alphonse, S. Bernard, 8. Dominique,
S. Frangois d’Assise, S. Frangois de Sales, B. Jeanne de Valois, B.
Louis de Montlort, S. Norbert, S. Paul de la Croix, les Sept fonda-
teurs Servites, Ste Thérése, S. Vincent de Paul.

Franciscains : S, Antoine de Padoue, S. Francois d’Assise,
Ste Marguerite de Cortone, S. Fidéle.
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Jésuites : 8. Frangois Xavier, S. Jean Berchmans, S. Stanislas

Kostka.

Martyrs : S. Alban, 8. Ange, S. Canut, S. Eticone, S. Fidile,
S. Georges, S. Laurent, S. Vincent.

Papes : S. Corneille, S. Grégoire, S. Jules, S. Pie V.

Prémontrés : Martyrs de Gorkum, S. Frédérie, Ste Gertrude,
S. Godefroy, S. Norbert.

Saints divers : 8. lcan-Baptiste, S, Joachim, S. Joseph, S. Léo-
nard, 3. Michel, Ste Odile.
¥ Vierges MJ.: Ste Aguds, Ste Barbe, Ste Catherine, Ste Dimpne.

Le catalogue se compléte par de trés utiles séries sur la vie du
Christ, le Sacré-Ciear, 'Eucharistie, la Sainte Yierge, le baptéme,
la confirmation, la premiére cotnmunion, la premiére messe, les
saints ordres, Ia mort: il y a 1a tout I'ensemble de la vie chrétienne.

3.1 La ddivotion au Saint Rosaire a pris, depuis quelques
années, une cxtension considérable, grace au zéle des Fréres Pro-
cheurs & qui elle a été légude par leur patriarche saine Dominique.
Elle a augmenté encore sensiblement depuis que Sa Sainteté
Léon XIi, heureusement régnant, lui a consacré un mois spécial,
celui d'octobre. En ouire, nombre de confréries sont érigées sous
son vocable dans les égliscs paroissiales ou conventuelles. C'était
donc pleinement entrer dans Pesprit de I'Eglise que dc lui consa-
crer une image particuliére, qui pat servir a la fois de diplome d’a-
grégation et de tableau & placer dans une chambre pour les per-
sonncs picuses.

M. Vun de Vyvére, le célébre dditeur de Bruges, vient d’enrichir
son importante collection d’unc image de trés grand format,
que je me fais un véritable plaisir d’annoncer aux lecteurs de la
Semaine, tout en la leur recommandant trés instamment, non au
point de vue de Ja réclame, qui m'importe peu, mais de I'art chré-
ticn, qui me préoceupe beaucoup. Cest assurément une des ceuvres
les mieux réussies de notre temps en ce genre, qui, selon moi, ne
comporle pas la médioerité, Tout $’y trouve réuni a la fois, Ie goit
pur, le sentiment picux, I'idée éleviée. Dans ces conditions, {artisto

{. Dans Ja Semaine religieuse du diocése de Poitiers, 1890, pp. 238-239.



— 261 —

remplit véritablement unc mission, car il aide le prédicateur en
appelant a la pricro. .

Comme nous sommes en Belgique, il va sans dire que le type dont
s'cst inspiré le dessinateur reproduit le style du moyven age, sobre-
ment et judicieusement interprété, de manieére a satisfaire les criti-
ques les plus difficiles.

La coulcur, franche et vive, s’ajoute & des lignes aussi correctes
qu’harmonieuses, pour achever d'enlever lo sulfrage du spectateur.
Rien n'est plus gracicux que cette polychromie bien comprise, qui
donne du relief et de la vic & la mise en scéne. i

Au milieu, dans un médaillon entouré d’un chapelet, comme
d’une auréole, ainsi qu'on le voit & Sainte-Cécile d’Albi dans les
sculptures du grand choeur, saint Dominique recoit lc Rosaire des
mains de I'Enf{ant Jésus, debout sur les genoux de sa mére.

Jaurais voulu ce chapelet un peu moins réalisle : des pierres
précicuses, aux coulenrs éclatantes et symboliques, auraient été
préférables au bois de coco, qui n'est pas suffisamment riche.

Autour de ce mdédaillon central se développe un rosier, feaillu et
fleuri, dont les branches enlacent antant de petits mdédaillons qu'il y
a de mystéres a méditer.

M. Van de Vyvére est habitué 4 ce que je lui dise toute ma pen-
sée, ot c’est. je crois, lui rendre service que de ne pas la taire,
puisique j'ai & constater une tradition iconographique qui se fait
jour dés le xvne siécle. 1l y a trois sortes de roses pour correspon-
die aux trois catégories de mystéres : le peintre ‘a oublié ce détail
qui a son inteérét. Les roses blanches signitient les imystéres joyeux,
les rouges les mystéres doulourcux, ct les jaunes les mystéros glo-
rieux.

Ces petits sujets sont finement touchéset donnent un grand charme
& celle composition savanle, qui a les proportions de 1'in-folio
‘maximo.

Au milieu de ces feuillages et de ccs fleurs, voltigent des oiseaux,
au plumage varié. Comme & Raveune, ainsi qu'aux hautes époques,
I'oiseau, que ses ailes rapides emportent dans les airs, représente
Uame fidéle, qui ici se réjouit a la vue de ce quont fait pour son
salut le Fils de Dieu et son auguste Mdre.

Enfin, deux anges, déroulant des banderoles, convoquent, par des



inscriptions latines, les Enfants de Marie a tresser en son honneur
une couronne spirituelle. Ils se détachent sur un fond étoilé qui
rappelle le firmament, parce qu'ils éleévent 'ame vers le ciol qu’ils
habitent ; le rosier, au contraire, s'épanouit sur un fond d’or d’un
effet incontestable, & la facon des tableaux gothiques, qu’illumine
toujours la gloire céleste.

. La chromolithographie nouvelle que publie I'infatigable éditeur
belge mérite tous nos éloges, parce qu'il a su I’élever 4 la hauteur
d'une honne action. Je ne doule pas qu'un succés complet ne cou-
roane promptement d’aussi persévérants efforts 4 bien faire.

VI. — IMAGERIE FRANCAISE.

1. L'imagerie francaise est d'aspect « ondoyant et divers », aussi
serait-il difficile de la classifier rigourcusement, Toutclois, je pro-
poserai ces cing catégories : sainls, ullégories, emblémes, sentences et
surtout fantaisie.

La fantaisie comprend, non seulement des bordures en dentelle,
simplement imitée ou au naturel, mais encore les applications de
paillettes et clinquant, les compartiments multiples ot & surprise et
principalement les esp&ces de poupées, habillées d'étoffe multicolore,
qui onttant de succés actuellement. Ce n’est plus de lart religieux
ni de la dévotion ; il faut bien se garder de prendre au sérieux et
de vulgariser cette pratique fonci¢rement vicieuse, que I'on peut
tout au plus, en maniére de circonstance atténuante, qualifier
amuscment et enfantillage, car cela sc fait presque uniquement
pour les enfants; malheurcusement, les grandes personnes, qui de-
vraicnt élre plus cultivées, y prennent gout également.

Les saints sont représentés, soit isolément, pas toujours avee leurs
véritables attributs, soit dans une action empruntée 3 leur vie. On
semble préférer maintenant les étes un pou fortes qu'illumine un
nimbe d’or, ce qui est dans la bonne tradition. Reste i savoir qui
a commencé : la France ou la Belgigue, car le type se retrouve 4 la

fois dans les deux pays.
Les allézories sont presque toutes aussi mal congues qu’exécutées.
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Elles mettent en seéne une personne, ordinairement une jeuncfille,
pour montrer I'ame dprouvée et confiante, trouvant en Dieu son
refuge au milien des tribulations. L’inteution peut étre excellente,
mais elle donne lieu trop souvent & uane singuliére iconographie.

Les emblémes sont d’un symbolisme qui n'a rien de commun
avec celui des Pires, qu'avait si largement adopté le moyen-ige. Si
seulement ils s'inspiraient du bous sens! A force d’étre alamnbiqués,
ils tournent vite au ridicule et méme au grolesque. Les agneaux,
les colombes, les croix, mais surtout les caurs, en font générale-
ment tous les frais. 11 y aurait beaucoup i redire sur ces ceeurs,
(ui exhalent fréquemment des sentiments équivoques ou absolument
profanes : la pente estsi glissante quand on traite de 'amour mys-
tique!

Les scntences, en prose ou en vers, seraient trés acceptables, sile
choix en ¢tait fait judicicusement. Les auteurs auxquels on les
emprunte n’onl guére d’aulorit¢ et I'encadrement qu’on leur donne
n’est pas davantage propre & inspirer la sympathie.

2. Pour qu’on se rende bien compte de I’abaissement ou cst tom-
bée notre imagerie, je vais citer un exemple, pris au hasard.

En France, quand on a pu accoler a une personne ou a un objet
le qualificatif de pieur, tout est dit; il n’y a plus 4 rcvenir sur le
sujet, qui a regu I'éloge supréme. En effet, dans certain milieu,
la piété prime tout et fait reculer la science. C’est la méthode
de 8. Sulpice; ce n’était pas celle de Ste Thérése, qui, consultée,
ddéclara préférer un confesseur savant, parce qu'il ne 'induirait pas
en crreur, 4 un confesseur pieux, incapable de calmer ses inquié-
tudes. Le supérienr du grand séminaire d’Angers présentait un
jeune homme a la tonsure el il insistait auprés de 1’'évéque pour son
admission, en s’appuyant sur cette considération : « 11 est béte, mais
il est piewz. » Mon vénérable oncle le relusa, motivant ainsi sa dé-
cision : « La piété passera et Ja bitise restera. Dans ces conditions
10us n'aurions qu’un prétre impropre au ministére. »

Le genre pieux cotoie trop souventla bétise. L'imagerie religieuse
(i sefabriqque a Paris, a I'usage des communautés, des catéchismes
¢l des écoles, est coutumiére du fait. JI s'agit 13 d'un tropliée ecelé-
saistique, qui exhibe un champ de fleurs, une friple croiz ot uno
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palme, en santoir sur une crosse et une hallebarde, puis une clo-
chette sur lo toul.

Yoyons quelle peut bien &trela signification de ce matériel sym-
bolique et jusqu'a quel point I'imagier a réussi dans son élucu-
bration, faitec évidemment pour suguérer des idées pieuses, 'image
étant destinée it figurer dans les livres de priéres ot on la manie
journellement.

La pensée dominante est inscrite sur Ia cloche méme : ¢ Elle an-
nonce nos solennit’s, nos joics et nos douleurs. » Le motif est done
triple, triple devrait étre aussi embléme correspondant. Si les
fleurs expriment la joie et les insignes poulificaux, le culte litur-
gique, je ne vois rien pour la douleur, sinon peut-étre la hallebarde
de celui qu’on nommait autrefois chasse-coquin, 1idée, fort belle
en soi, a 6té interprétée d'unc facon si défectucuse et incompléto
qu’elle devient insaisissable.

Les fleurs coloriées donnent de la gaieté a l'image, je n’en dis-
conviens pas; mais sont-elles bien choisies el le bouquet n'est-il pas
surtout profane? Ouvrez n’importe quel livret sur le langage des
Hleurs et vous y lirex ces allégorics : « Rose rouge, amour ardent;
myosotis, souvenir fidtle; volubilis, inconstance ; anémone, versati-
lité. » Cette flore, imprégnée de sensualisme ct de volupté, convient
a co passage du Cantique des Cantiques, pris & la letire : « Fulcite
me floribus, quia amore langueo. » La note premidre, fondamentale,
est en conséquence amourense, au sens paien.

La salennité se personnifie ici dans les dignitaives de I'Eglise,
qui la mettent en scéne. D'abord, le pape est représenté par la croix
a triple croisillon, qui n’est qu'one chimére ! et I'évéque par une
crosse, lournée en dehors. Dans la hiérarchie, n’y a-t-il donc pas
place pour le cardinal, entre le pape et 'évéque? Puis, une paline
d'or, symbaole du martyre récompensé au ciel, doit faire allusion
aux processions, qui exhibent des jeunes filles en blaue, chargdes
d'emblémes, entre aulres & Ja procession de Ste Philoméne, ol 'on
voit les chaines, les fleches, Tancre do sa passion, y compris ses
persécuteurs. La encore je constate une lacune, car en(re I'évéqueet
la vierge ferait trés bien le curé, qui est un des anncaux de la hié-

1. Ukuvpres, t. 111, p. 354.
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rarchie. On a préléré ajouter la hallebarde du suisse : le suisse,
effectivement, avec son costume de général, aftire tous les regards,
il est un des éléments de nos pompes [rangaises et, s'il était permis
en un sujet si pieux ct si grave de risquer une comparaison, je di-
rais: « Il est notre tambour-major! » Ceci me rappelle 'exclamation
admirative d'une pélerire de Lourdes : « En téte de la procession
marchaient quatorze suisses! » A ce compte-1a, on peut bien oublier
les évéques qui venaient en queue du cortige : Fenthousiasme était
épuisé par cette vision, inouie jusqu'ici, de tant de suisses & la {ois.

La cloche, sur I'image, est réduite a une clochelle & main, celle
qu'on sonne a l'autel : aussi est-clle munie d’une poignée et en
métal argenté. C'est prendre trop facilement le change et rabaisser
Iembleme. 11 fallait 13 la cloche de bronze, avec sa belle patine
verte, car ¢'est elle qui convorue a 'église pour les fétes, pour les
joies de la famille (baptéme, premiére communion, mariage, ordi-
nation) et aussi pour ses douleurs (agonic des mourants, glas [u-
nébre, enterrement). N'était-il pas {acilede grouper autour de V'ins-
trument sonore les symboles des situations diverses de la vie qu'il
évoque?

Il y a bien au verso de I'image un texte heureuscment approprié,
mais le recto ne correspond que trés imparfaitement a cestouchantes
paroles :

Au son de la cloche, qui relentit dans les airs, mon Ame est émue,
6 mon Dieu; il me semble entendre votre voix qui m'appelled vos pieuses
solennités. C'est cet airain béni qui annonga le jour de ma naissance spiri-
tuefle par le saint baptéme, c’est cette cloche qui doit aussi annoncer mon

dernier jour. Elle signale & mon souvenir les époques les plus touchantes
de ma vie, elle éveille toujours en moi une vive reconnaissance envers

VOus.
Comment de ces hauteurs éthérées, ot plane I'esprit, a-t-on pu

fairc une telle chute? La raison en est bien simple : le pape ct
I’évéque formant le haut clergé, on a tenu démocratiquement, par
coutraste, 4 ue pas ometire le das-c/ieur, suivant 'expression pari-
sienne : alors de toute nécessité la hallebarde terrifiante du suisse
appelait comme complément la sonnette bavarde du sacristain,
son collégue laique, tant il est vrai que, méme dans 'imagerie
religieuse, on tourne volontiers 3 la laicisation.
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VII. — Puorocrariies FeLvor &.

{.imageric est une des formes de la dévetion populaire. Depuis
piusicurs années, elle a pris une telle extension qa’clle est devenue
une industrie & part. Jamais I'on n'a fabriqué autant d’images que
de nos jours. Matheurcusement, les trois quarts ve valent absolu-
mentrien. Leurs anteurs, visant a T'effet ¢t a la nouveauté, n’ont pas
su ¢viter Pécueil muitiple de 'afféterte, de 1a sentimentalité, pous-
sée parfois jusqu’a la niaiserie, mais sartout d’un mysticisme faux,
complitement en dehors de la tradition ceclésiastique.

L'imagerie, pour ¢tre vraiment religieuse, devra nécessairement
sastreindre 3 ces conditions essentielles : instruire et édifier, porter
I'ame 4 Dicu, execiter & la piété, frapper les yeux pour atleindre
'esprit. L’ar1, qui ne doit pas dtre dédaigné, offre de précieuses res-
sources pour embellir la pensée, et dela sorte ’on forme graducile-
ment le golit des persouncs pieuses, qui en sont souvent dépour-

vues.
Une causc certaine de succés ost le bon marché, qui permet une

diffusion plus rapide.

Ces conditions ont é1¢ exactement remplies par M. Fellot, photo-
graphe et professeur de¢ dessin, bien connu pour ses grandes et
belles photographics de monuments du moyen-age. Il a cru avee
raison qu'il valait micux reproduire 'ancien, qui avait déja subi la
double épreuve des siécles et des gens compétents, que de créer &
nouveau. Comme Poitiers est un cenire de fabrication pour I'ima-
gerie religicuse, il a voulu la sortir de Ia routine, en donnant une
série d’'images photographiées empruntées 4 des artistes de renom.
La collection, qui adwnel le double format, carte et album, comprend
deux séries : les Saints et le Christ. Quoique les images se vendent
séparément. ceux qui les prennent par série ont des écrins & leur
disposition ; ceux qui préferent les mettre dans des livres les ont, &
leur gré, montées sur papier dentelé.

La série des Saints reproduit des gravures apportées de Rome.

Je n'en citerai que deux en particulicr, en raison de leur oppor-

1. L'Imagerie veligiewse i Poiliers, dans la Semaine religieuse du diocese de
Poitiers.
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tumté. L'une est un charmant portrait de saint Louis de Gonzague,
d’aprés un tableau fait de son vivant, a I'époque ol il entra dans la
Compagnie de Jésus. C’est un devoir de faire connailre Jos
personnages historiques sous leurs véritables traits, ce qui est tou-
jours trés facile pour les saints des trois derniers siécles. L'autre
image représente saint Thomas d’Aquin, ¢galement d’aprés un ori-
ginal : il est assis, car il enseigne; sur sa poitrine brille le soleil
divin qui Piuspira et qui éclaire encore Pliglise; prés de lai on voit
le crucifix, conservé a Naples, qui lui dit un jour : « Thomas, tu as
Lien écrit de moi. » Le culte voué dcedocteur éminent, grice a l'ini-
tiative de Léon XIII, rendra populaire cette plhiotographie, qui a
"'avantage d’étre en méme temps un excellent tableau de cabinet.

l.a vie du Christ donne en réduction les belles gravures de Jérome
Natalis. Comme la plupart de nos lecteurs ignorent peut-étre le
genre de mdérite de cette collection, je crois utile d’en dire quelques
riots.

Jérdme Natalis, né en 1507, dans ics iles Baléares, et mort en 1580, -
fut un des premiers compagnons de saint Ignace de Loyola. En 1574,
il habitait en Flandre la petite ville de Halle, o, se livrant a son
génic artistique, il mit a exécution son projet d’illustrer I'Evangile.
Il dessinait lui-méme les esquisses de ses compositions et les fui-
sait ensuite exéenter, sous sa dircetion, par Martin de Vos ct Ber-
nardino Passeri. Ces dessins furent conliés au burin de trois habiles
artistes de Dellt, les fréres Jérome, Antoine et Jean Wieriex ; plus
tard, Adrien Collaert leur préta son utileconcours. L’ceuvre entiére,
publiée aprés sa mort, compte cent cinuante-trois planches. De
1593 & 1607, elle a eu six ¢ditions successives, devenues & peu prés
introuvables dans la tibrairic ancicnne. M. Fellot a donce rendu un
service réel a I'imagerie et 4 'art en mettant & la portde de tous de
magmifigues gravures, d'autant plas rares que les calvinistes lesont
livrées aux {lammes chaque fois qu'elles leur sont tombées sous la

main.
M. le chanoine Corblet a apprécié ainsi les dessins du . Natalis :

Ce qui frappetout d’abord dans I'cavre de Natalis, c’estI’ampleur du plan
et la fécondité de 'imagination. Dans les compositions de ses devanciers,
les fails évangéliques sont ordinairement traduits par un pelit nombre de
personnages. lci, tout au contraire, I'auteur va méme au deld du texte
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sacré. Ainsi, pour P'adoration des Mages, il ne se borne pas i nous mon-
{rer les trois souverains orientaux offrant leurs présenls A 'Eafant-Dieu.
Chacun d’eux est accompagndéde trois pages, gui portent dans de précieunx
coffrets l'or, la myrrhe et Pencens; ils sont suivis par les plus grands
personnages de la cour, et on voit, dans le lointain, une longue suite de
courtisans et de soldats, ainst que les chamecaux et les éléphanis qui ser-
vent de montures aux pélerins de I'Orient.

Oulre la seéne principale de chaque mystére ou de chaque fait évangé-
lique, Nafalis a scuvent groupé dans un meéme tableau, soit dans des mé-
daillons, soit dans des fonds loinlains, de petites scénes secondaires qni
ge rallachent i 'action principale, soit dans le sens mystique, soit dans Ia
réalité historique. L’ensemble forme alors un véritable poéme qui em-
hrasse le passé, le présent et 'avenir. Aussi, dans le tableau de I’Annon-
ciation, nous nevoyons pas seulement 'ange qni révéle 4 Marie sadivinema-
ternité, mais nous assistons tout a la lois i Uorigine et au terme de I'Incarna-
tion; car, d’un c6té, nous voyonsiieucréer I'lhomme dontil prévoitla chuteet

" dont il assure déji la rédemption en faisant choix d’avance, entre les filles
d'iEve, de celle qui doit coopérer A la réhabilitation du genre humain; el plus
foin, nous apercevons le crucifiement du Stuveur, c’est-a-dire la consom-
mation dn mystére qui a commencé par 'tmbassade de 'ange Gabriel.
{lette mission de l'ange est spécialement ciraciérisée dans une scéne pré-
liminaire qui sert, pour ainsi dire, de prologne au principal acle de ce
drame religicux. Nous voyons le Pére éternel, rayonmant de toute sa
gloire et entouré des esprits célesles, tandis que, par sesordres, I'un d'eux
quitie le divin séjour et descend, sur un flot de Inmiére. vers celle qui
va bienloL se reconnaitre la servante du Seigneur. Dans d’aulres eslam-
pes, ce sont les paroles du Sauveur qui sonl {raduites dans divers médail-
lons. Il en est ainsi dans le Sermon de Jésus sur la monlagne, La scéne
principale représente le Fils de 'homme pronongant devant la foule
atfentjve le discours des béaliludes ; el les principaux traits de cette allo-
culion sont figurés dans eing médaillons qui ocenpent la parlie supérieure
du tableau. (Hevue de Uart cheétion, t. VI, pp. 367-368.)

Les légendes explicatives ont été primitivement rédigées en latin :
elles scront bientot remplacées par un texte {rancais. Celle d’en
haut donne Pindication générale du sujet, tandis que celle d'en bas
se réfire aux détails accessoires.

Nous [élicitons sincérement M. Fellot de son idée et de la bonune
exéculion de ses pholographics. Aussi nous lui prédisons le succe's
qu'il mérite. Le public séricux et intelligent ne peut que faire un
accucil sympathique 4 unc entreprise de ce genre, «qui inléresse 4
la fois Vart et la religion, ct qui tend & relever singulitrement I'ima-
gerie religieuse en Poitou.
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Post-scriptum. M. Fellot commence en ce moment une nouvelle
séric qui intéressera particulidrement les Poitevins, car elle com-
prendra exclusivement des sujets relatifs au diocése de Poitiers, tels
que reliques vénérées, statues et souvenirs pieux. On y trouvera,
entre autres, tout ce qui se rattache au culte de sainte Radegonde et
de Notre-Dame-des-Clefs, ainsi que les plus suaves miniatures des
manuscrits de nos biblioth¢ques publiques.

VIII. — IMAGERIE FRANCISCAINE.

Il y a quelques années, I'imagerie franciscaine a fait son appari-
tion 4 Marseille, sous la direction intelligeate du T. R. Pérc Marie-
Antoine, gardicn du couvent des capucins de cette ville. C'est un
véritable événement, dont la presse ne s'est pas oceupée et que je
suis pout-&tre le premier & annoncer.

Ces images, faites pour insérer dans les livres de piété, sont de
deux sortes, au point de vue du tirage, monochromes et polychro-
mes. Je préfirve les premitres, qui ressemblent a un dessin A la sé-~
pia; les autres laissent a désirer, la coloration, ainsi voulue inten-
tionnellement, étant terne et sans éclat.

Le dessin est sobre, mais remarquablement pur et correct; I'oil
n'est distrait ni par des accessoires inutiles ni par une superfétation
de plans successifs. Le sujet resto dans sa simplicité, avee son en-
cadremerit en arc de triomphe. Au revers est imprimde une courte
nolice biographique, trés édifiante.

Il ¥ a dans cette collection trois séries distinctes : les saints, les
bienheureux et les vénéralbles de tout 'ordre franciscain, avec ses
branches multiples, comme observantins, récollets, convertuels,
alcantarins et capucins, du premier, deuxiéme et troisiéme ordre.

Jaime cette maniére de traiter l'iconographie religicuse, aussi
n’ai-je presiue que des éloges a décerner a ces suaves compositions
ot, si quelques réserves sont nicessaires, elles ne porient que sur
des points qu’il scra facile d’amdliorer; mes observations prouvent
méme en quelle estime jo ticns ces images, puisquo je les voudrais
absolument parfaites.

Les saints jouissent du priviltge da nimbo circulaire, on n'y
manque jamais. Mais pourquei les bienheurcux sont-ils privés de
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I'irradiation qui lcur est propre et que recommandent constamment
les Souverains Pontifes dans les brefs de béatification? Comment
alors les distinguer des vénérables, les uns et les autres n'ayant pas
la téte lumineuse?

Un complément fort désirable serait qu’au titre, qui donnerait le
nom, le qualificatif et les dates extrémces de la naissance et de la
mort, on ajoutdt le jour natal, uiest celui de la féte. Ainsi, jo
lis : « S. Yves de Bretagne, curé du tiers ordre (1253-1303); ce
n’est pas tout & fait suftisant. Vinscrirais done encore « 19 mai » et
si ce n’est pas trop demander, pour micux spécifier sa profession
et son patronage, jajouterais : « avocat des paijvrcs et patron des
avocals. »

L’arc qui abrite le sujet est tanlét romaan, tantdt gothique. Je lo
désirerais de I'époque méme du saint, il en résulterait une profila-
ble lecon d'archéologic : ainsi, pour S. Yves, on aurait I'architec-
ture de la fin du xin® siécle, avec ses fines colonnettes et ses chapi-
teaux feuillagés.

Plusieurs images portent aux écoincons les armes franciscaines.
Pourquoi ne pas les répéter 4 chacune, comme ont fait les domigi-
cains ot les prémontrés? L'ordre serait dés lors plus apparent, car il
faut le chiercher dans le costume.

Pourquoi encore ne pas avoir gardé fidélement la tradition a 'en-
droit de S. Louis de Toulouse? Sa chape bleue, fleurdelisée d’or,
indique de suite qu’il est né du sang de France 1.

On ne saurait étre trop sévére pour les détails. Est-il bien st que
Ste Rose de Viterbe, morte en 41252, puissc porter a sa ceinture un
chapelet sembiable aux notres? C'est oublier yue le ehapelel appar-
ticnt & l'ordre des frdres précheurs el que celui qui se disait de
S. Francois d’Assisc a ¢té condamné par la 8, C. des Rites. Il con-
vient donc de le supprimer.

Je souhaite, en finissant, prospéritéet augmentation a cet heureux
début, qui, malgré de légéres imperfcctions, reste un excellent spé-
cimen de l'imageric religicuse, bien [ait pour aviver, parmi les
[ranciscains ¢t leurs nombreux affiliés, la dévotion envers ceux qui
sont la gloire de l'ordre.

1. GEuures, t. LI, p. 628, & S¢ Louis de Toulouse.
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IX. — IMAGERIE DIOCESAINE,

L’hagiographie diocésaine, qu'on prenne le diocise dans ses limi-
tes anciennes ou concordataires, comprend plusieurs éléments,
également intéressants : lo Murtyrologe propre, annexe du Marty-
rologe universel, fait pour étre comme lui lu & prime et prcalable-
ment approuvé par la S. C. des Rites; le Calendrier, placé en téte
du Propre du Missel ¢t duBréviaire et qui se répercute en écho dans
les ealendriers ot almanachs de la région; les Actes des swints, en
texte autheatique; le Propre diocésain, qui en donne pour ains;
dire la substance dans les legous légendaires des matines; la Vie
des Saints en abrégé, 4 'usage des fidélcs, ainsi qu’il a été fait, en-
tre autres, pour le dioccse de Poitiers, par de Chergé et Auber; enfin
I'Imageric spéciale des saints locaux. Tout cet ensemble se tieut ct
s’enchaine, on ne peut en détacher un anneau,

Peudant que je remplissais a Angers les [onctions d’historiograplhio
du diocése, )'avais révé une imageric de ce genre. Je n'ai fait, faule
de temps et de ressources, qu’en montrer utilité et 'organisation.
N'ayant & ma disposition que des ateliers de lithographic, je leur
commandai les premiéres images :

S. Avertin, deux fois; S. Méen et Notre-Dame de Russé, ure
fois d’aprés loriginal et une autre, un peu modilié, car ou le trou-
vait trop laid. Exeeptionnellement, jeus recours & Epinal pour un
S. Avertin en couleur.

Au revers de l'image, il est toujours opportun d’ajouler unc
courte notice ct la pritre appropriée. La notice, si elle n'est pas
strictement biographique, doit contenir les indications suivantes ;
titre liturgique, patronage, invocation spéciale, date de Ia fote.
Ainsi, pour S. Averlin, on inscrira au dos : ¢ S. Averlin, diacre de
S. Thomas de Cantorbéry, morten 1189 & S. Avertin, prés Tours,
patron de la paroisse de Luigné, au diocése d’Angers, invoqué
spécialenient pour les maux de téte ; féte Ie 5 mai. »

Jai fait appel au talent bien connu de M. Van de Vyvére, de
Bruges, pour populariser cn Poitou la dévotion 3 S. Giraud, dont
yavais retrouvé le tombeau. J'ai tenu 4 ce que lo revers expliquat
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tont ce qui était figuré sur P'image; en voici le texte, qui peut ser-
vir de type, en pareilleoccurrence !

« Saint Giraud de Salles, diacre, fondateur de P'abbaye des Chatel-
Jiers, au diocése de Poitiers, mort aux vieux Chatellicrs, ol est ac-
tuellement lo village de Saint-Giraud, le mardide Paques,'an 1120.
Sa féte se célébre le 21 avril, mais surtout le 11 septembre, anui-
versaire dela translation de son corps aux nouveaux Chatelliers, en
1121. —On l'invoque pour la guérison de la fidvre, de la cécité, de
la claudication, de la surdité, du mutisme, de la possession, de la
gouite, de la folie, de I'épilepsic, de I'hydropisie, de la paralysie ;
pour la cessation des blasphémes, la bonne mort et contre la mort
spirituclle. — Cette image représente - L'abbaye cistercienne de
Notre-Dame des Chatelliers, reconstruite au siecle dernier; lafontaine
de S.Giraud,pris de laquelle il vécut et mourat,au village qui porto
son nom ; P'église paroissiale de S.-Philibert de Chantecor (de cantu
corvi) 2; les corbeaux, qui ont fait donmner & cc licuson ancicn nom;
les trois croix, de trois couleurs différentes, qui apparurent lors de
la mort de saint Giraud; les armoiries de I'abbaye des Chatelliers
et celles du donateur. — Souvenir de la restauration du culie de
leur patron, cn 1891, offert aux habitants de Chantecor ct de Saint-
Giraud, par M. Alphonse Garran de Balzan. »

L’image de S. Giraud aété ainsi apprécicée par M. Alfred Largeault,
président de la Sociélé de statistique des Deux-Sévres, dans le
Courrier de la Vienne, n® du 8 mai 1893, et le Saint-Maizentais,
not des 17 et 8 juillet 1893; V'article a pour titre : Imagerie reli-
gicuse, deux chramolithographies , édilées sous la direction de
Mgr Barbier de Montault *,

1l serait impossible de chiffrer la quantité innombrable des productions
d'imageric religieuse, aux siicles passés. De grands artistes ne dédai-

i. Celle image a pour ainsi dire fait érole, car elle en a molivé de sembla-
bles pour §. Nicolas, a S.-Nicolas-de-Porl, diocése de Nancy, et pour 8. Grat,
diocése d’Aoste en Picmonl, grice & linitiative de MM. Badel et Duc.

8 o Chantecor, ot croasse le corbeau, » village du Bas-Limousin. (Bull.de
la Svc. arch. de lu Corréze, t. XV p. i53.)

4. M. Louis Audiat, bibliothécaire de la ville de Saintes, en a ainsi parlé
dans la Revue de Saintonge et d'Aunis, 1892, pp. 571, 64-63 : « Mgr Barbier de
Montault offre un certain nombre d’exemplaires d'une ehromolithographie ,
S. Giraud, qui sont distribucs aux membres présents... Celle image, gravée
avee beaucoup d'art a Bruges par Van de Vyvére-Potyt, dans le goat du
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gnaient pas de consacrer leur génie & illustrer les mysléres de la reli-
gion, Dieu, Jésus-Christ, la Vierge, les sainis. ls le faisaient méme con
amore. La grande imagerie religieuse peut revendiquer les plus beaux
chefs-d’euvre de la gravure ancienne.

Mais de nos jours, hélas! Iart chrétien, comme la foi, a baissé singu-
licrement en France. Depuis longtemps, imagerie religieuse ne met plus
généralement au jour que des produclions absolument déleclueuses, soit
au point de vue de Vart, soit au point de vue de I’iconographie, soit an
point de vue des fextes, Avec M, Léon Gautier, le distingu¢ membre de
I'Institut, nous ne pouvons que nous éerier bien fort : « Qui nous délivrera
de la peste des mauvaises images? »

Nous voulons maintenant signaler 4 Yatiention de nos sympathiques lec-
teurs deux belles images en couleurs, éditées derniérement en Belgique.
Elles ont été exécutées d’aprés l'inspiration et sousla direction de Mgr Bar-
bier de Montault, dont la doctrine est si siire el le goilt si exquis pour fout
ce qui a trait & Lart chrétien.

Saint Giraud de Sulles. — L'iconographie de saint Giraud, étudiée en
Poitou, est presque nulle. Aacun monument n’en reste. L'existence, au
siécle dernier, de deux seules représentations du bienheureux nous est
connue par une deseripfion el un dessin, que Mgr Barbier de Montault
nous a révélés,

1. Saint Giraud représcnié sur la paléne d’un calice. Un religieux de
Yabbaye des Chitelliers, dans une lettre adressée 3 dom Mabillon, disait
ceci, & la fin du xvIP sidcle: « L'on garde un calice, qui parait de quatre
cents ans ou environ, dans la paténe duquel ce saint Giraud est dépeint
avec un habit approchant de celui d’ermile ou d'un de nos fréres convers,
et & l'entour de sa figure il y a, escrit de leftres fort anciennes, S. Giral-
dus. »

2. Saint Giraud représentéd sur un reliquaire, L’abbaye des Chitelliers
possédait encore avant la Révolution un reliquaire en argent et cuivre

“doré, orné d’élégants et gracieux filigranes, C’était une ceuvre du xve siécle,
d'aprés I'abbé Texier, mais M5* Barbier de Montault a restitué sa vraie
date, qui est le x1°. I contenaif le chef de saint Giraud et avait sa place
au haut du grand auntel de I'église abbatiale, Ainsi qu’en 1ait {oile dessin
laissé par dom Fonieneau, 'image de saint Giraud était burinée sur la
théque. On le voit debout sous une arcade trilobée, pieds nus, vétu d’une

moyen-dge. représente... » Suit la reproduction de la légende du verso.

J’avais fait la méme gracieuseté i la Sociité de Statistique des Deux-Sévres, &
Niort, ce qui a déplu au Mémorial des Deux-Sérres, n° du 29 actobre 1891,
qui s’enmwoque plus ou moins spirituellement, en répélant e texte du verso
et ajoutant : « A la derniére séance, nous avons ¢té appelés & une touchante
scéne do caléchuménes. Mgr Barbier de Mobntault et M. Alplionse Garran de
Balzan, les modernes resfauraleurs de I'antique sanctuaire de S. Giraud, situé
prés de Pabbaye des Chitelliers, offraient 4 tous les membres, présents ot
absents, une toute mignonne image enluminée du Saint. »

T, IX, 18
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tunique, el tenant de la main droile une crosse et de la ganche un livre. A
sa droife, deux anges, dont I'un encense et 'anlre vénére ; un autre ange,
d gauche, tient 4 la main un lis, symbole de I'innocence et de la pureté,

En face de cette pénurie de monuments iconographiques relalifs & saint
Giraud, et en atfendant Ia repristination possible de son culle, Mer Bar-
bier de Montaalt a pensé qu’il était_opportun de faire revivre aux yeux
des Poilevins, par le moyen de P'imagerie, la figure oubliée du célébre
ermite, le fondateur de tant d’abbayes. Ce serait le premier pas fait chez
nous pour honorer de nouveau sa mémoire.

Le zélé prélas s’est adressé & un éditeur de mérite, M. K.van de Vyvére-
Pélyt, de Bruges.Plus heurcuse que la France, 1a Belgique travaille, avec
un suceés (u'on ne peut nier, i la régéndération de l'arl chrétien, Autant
qu'il est en son pouvoir, M. K. van de Vyvire-['elyt s'efforce de fournir
au public des productions d’un genre sévere, irréprochables au point de
vue de Parl, des convenances el du lon golil. Editées avec le concours
d'ecclésiasliques éclairés, ses images cxcluent absolument toutes ces ridi-
cules ¢nigmes proposées sous prétexte d’emblémes, ces lexies boursoullés
d’'une fade et malsaine religiosité, pour s'en tenir exclusivement zux em-
blé¢mes légitimés par leur long emploi dans Dliconographie éclairée des
siccles passés et aux textes tirés des livres saints, des sainfs Pcres et
d'auties auteurs approuvés par I'Eglise.

Le soin que I'imayicr belge a pris de se pourvoir de tous les appareils
les plus perfectionnés, I'application de tontes les récentes inventions dans
celte branche de I'arf industriel, par un personnel choisi, lui permeitent
de garantir au public, dans Ia partie Lypographique, un lravail réellement
arfistique a des prix trés modérés,

Et M. K. van de Vyvére-Petyt tient les promesses de son prospectus :
nous en avons pour preave [a belie image en chromolithographie de saint
Giraud, mesurant 10% | 59 millimétres sans les marges. Rien de plus
snave, de plus gracieux, de plus ravissant que ce petit tableau. Toul y est
frais, lumineux, transparent. C'est 4 coup sir une jolic gravure et des
mieux réussies.

Le saint est debouf, porfant la lurge tonsure monacale, véiu en diacre,
avec aube, dalmatique et manipule. 1l tient une croix de la main droite et
un livre de la main gauche. 1l foule sous les pieds des herbes et des fleurs
aux couleurs varides. Son visage, empreiul d’une placidité céleste,
rayonne, dans son nimbe d'or, d’un air de jeunesse qui convient & sa vir-
ginité, Au-dessus de sa téle, Lrillent dans le ciel bleu les trois croix, de
couleurs diff¢érentes, qui apparurent au moment de sa mort. Derricre lui,
i droite et a gauche, se voient: la fontaine dite de Saint-Giraud, ambragée
d’arbres, prés delaquelle Ie saint vécut et mourat au village qui porte son
nom ; I'abbaye cistercienne de Nolre-Dame des Chitelliers, reconstruite au
siécle dernler; I'église paroissiale de Saint-Filibert de Chantecor (de cantu
corvi), avec son clocher oclogonal autour duquel lournoient les corbeaux
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qui ont fait donner & ce lieu son ancien nom; dans le lointain, les monlts
de Gitine. Aux deux angles inférieurs de la gravure, sont placdes les
armoiries de 'abbaye des Chilelliers el celles du donateur, M. Alphonse
Garran de Balzan.

Au verso de I'image, M8 Barbier de Montault a mis une courte notice
explicative et historique. ‘

La Messe de suint Grégoire, On connait ce théme iconographique, désigné
aussi sous le nom de Christ de pitic. Le Christ est debout, le corps nu et
ensanglanté, sortant & mi-corps du tombeau ef adossé & la croix, les ins-
truments de sa passion I'entourent; il apparait, en cet élal, & sainl Gré-
goire le Grand, au-dessus de I'autel, au moment ot le pontife célébre la
messe, en présence de sa cour el de nombreux fidcles témoins du pro-
dige.

Cefte apparition, dil-on, eut lien & Rome dans l'église aclaelle de Saint-
Grégoire sur le Cwlius. Elle a élé représentée bien des fois, aux xv¢ et
xvI* siécles, par la gravure, la peinture, la sculpture, la broderie, ete,
Personne, parmi les archéologues contemporains, n'a plus savamment
iuterprété ce motif que Mer Barbier de Montault, Qutre une hrochure spé-
ciale, il a éerit sur ce sujet un certain nombre de pages dans le tome VI
de ses (Euvres complétes en cours de publication. On y lira avee plaisir
des détails trés inléressants. )

(Zest & Poccasion du treizitme centenaire de saint Grégoire le Grand,
célébré 2 Rome en 1891, que Mgr Barbier de Montault a fait exécuter,
encore a Bruges, une jolie image en couleurs représentant la ¢élébre ap-
parition du Christ de Pitic. 1l a pris pour type la tapisseric de Nuremberg,
qui est de la fin du xve si¢cle, et il a ea soin de la conformer au rite de la
cour pontificale : tapis ver(, ornement rouge pour le pape, cappa violeite
pour les cardinaux, chape violetle pour les éviques assistants, parement
violet.

Nous ajouierons, en terminant, (ue lIa merveilleuse vision de saint Gré-
goire avait donné naissance & une pieuse dévotion qu'on irouve consignée
dans les livres d’heures des xve et xvi® siécles. Celte dévotion, enrvichie
par les Souverains Pontifes de nombreuses indulgences, consistait dans la
récitation de sept ovaisons diles de saint Grégoire, laquelle devait sc faire
devant Pimage du Christ de Putic. Il Iallait de plus faire suivre chague
oraison d'un Pater noster et d’un Ave Muria.

La dévotion au Christ de Pitié ne nous semblepas entiérement disparue,
elle a seulement subi une transformation. Nous croyons la retrouver dauns
la pricre trés répandue ef analogue aux oraisons grégoriennes : En ¢go, 0
bone et dulcissime Jesu, anfe conspectum tuum genibus me provolvo.,, « 0
hon et trés doux Jésus , je me proslerne & genoux en voire présence.., »
Pour gagner les indulgences, il faut également réciler ceite pricre devant
I'image de Jésus crucifié et dire & la suile cinq Paler ct cing Ave,

Nous dirons, avee MtT Barbier de Montault, qu'il serait 3 souhaiter que


http://Pitic.il
http://sr.pt

—_ 276 —

cette dévotion revint 4 son type primitil, au moins quant & la représen-
tation du Christ de Pitié, qui est plus significative, plus parlante 1.

X. — UNE PRINCESSE ROMAINE.

La princesse Caroline de Sayn-Wittgenstein, qui a passé a3 Rome
une partie de sa vie, avait une affection particuliére pour I'imagerie
Earisiennc, qui P'attirait moins par ses figures que par la lecon de
morale ou de piété, imprimée trés souvent au verso. flle pensait
avec raison que co mode d’ensecignement. restreint ¢tait excellent
pour la propagande, parce qu'il forcait e lecteur & un moment de
méditation et de retour sur lni-méme.

Plus tard, ne se contentant plus de ce quelui offrait le commerce,
elle commanda a Paris des images qu’elle se plaisait a distribuer a
son entourage, amis, connaissances, visiteurs, pour leur inculguer
ses idées et ses dévotions, car elle était fonciérement pieuse. Cepen-
dant, a la longue, elle remarqua la laiblesse et 'infériorité réelle
des industriels qu’elle employait.

S'en étant un jour ouverte & moi, nous combinimes ensemble
un programme, et cherchimes aillcurs de plus dignes interprétes
de sa maniére de voir. Mie Victorine Moreau, qui a des gotts d’ar-
tiste, fut, surimon indication, notre intermédiairenaturel. Dis qu’elle
eiit saisi notre pensée communc, elle nous vint en aide de cette
facon : elle découpa dans les ouvrages ascétiques de la princesse,
surtout ses Fntretiens aur femmnes du monde , un certain nombre
de sentences, gu’elle lui fournit préalablement et parmi lesquelles
clle indiqua ses prélérences 5 puis elle demanda a la maison Eudes,
de Tours, bien connue pour son imagerie polyclirome, de vouloir
bien en étre I'éditeur, ce qui fut accepté, mais a condition que les
dessins lui seraient fournis en couleur, tels qu’ils devaient ¢ire

exécutés.

1. M. Louis Lévesque a éeril dans la Reyue Poifevine, 1893, p. 184 & « Mgr
X. B. de M. a fait exécuter & Bruges une trés jolic gravurc en couleurs, re-
présentant la Messe de St-Grégoire le Grand et inspirce de la célébre tapisse-
rie de Nuremberg, décrite par notre trés érudit collaborateur dans le tome VI

de ses QEuvres, »
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Je me mis en quéte d’un dessinateur. Justement, j'en avais deux
sous la main, & Poitiers; je m’empressai de les utiliser. M. Leblanc
peignait les fleurs 4 merveille et sa sceur était une habile miniatu-
riste. :

De ces éléments combinés il est résulté unc premiére série d'i-
mages, au nombre de sept, qui furent parfaitement réussics : la
mort de la princesse suspendit seule la publication.

Voici comment chaque image était congue : la sentence avait une
bordure fleuric, en style moyen age, librement interprété; le texte
tait traduit par des allégories faciles & saisir. J'en citerai un seul
exemple. La sentence attribuée & S. Vincent de Paul: « Le bruit
ne fait pas de bien ct le bien ne fait pas de bruit, » éveille deux
idées : le bruit et 'absence de bruit, ¢’est-a-dire le grand chemin,
ou il se produit, et la solitude, ou on nc Ie rencontre pas. Deux
fleurs correspondent exactement & cette double pensée : la clo-
chefte et la bruyére, dont il est dit dans les flores spéciales :
Clochette, campanule, symbole de vanité, bruit, éclat; druyére,
modestie, vie retirée, simplicité, En bas, 4 Uendroit de la terre, sur
le bord d'une route, fleurit la clochettc ; du c6té du ciel s’épanouit
la bruyére empourprée. L'antithése voulue existait donc dans la
sentence et son cncadrement. Mais I'idéc du bien appelait autre
chose : la mouche, qui bourdonne et reste improductive, se dirige
vers la clochette inutile; Pabeille, active et industrieuse, va, pour
faire son miel, picorer Ia fleur de Ia bruyére, plante aux ressources

multiples.
Telles sont les autres sentences choisies :
1 faut souffrir pour le bien, afin d’¢viter la souffrance du mal.
La sollicitude des méres pour leurs enfants ne doit pas leur faire ou-

blier qu’elles sont épouses.
L’amour maternel doit étre uni A une légitime ambilion : celle de voir

ses enfants agréables 4 Dieu par I'utilité de leur vie, et honorés des
hommes pour les services qu'ils leur randent.

La Providence laisse une goutte de miel au fond de fous les calices.

Les dmes fimides annulent leur action sociale et souvent leur aclion
morale, en souffrant Ie marlyre sans ancun mérite.

Le grand art de servir les hommes s’apprend dans la solitude.

L.a correspondance de la princesse avec M"¢ Moreau nous fera
pénélrer dircclement dans ses intentions, si picuses et si élevées.
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(8 octobre 1879). — Je voudrais engager Mme Kudes & faire graver des
images avec des textes latins, tellement courts et simples que touf le
monde puisse les comprendre; d’ailleurs, on pourrait graver sur le revers
Ia traduction frangaise en pelils caractéres, Je lui ai choisi ceux qui ont
leur signification dans la vie intérieure des dmes pieuses, contrairement
aux pensées fadasses et nauséabondes ui se rencontrent si souvent dans
ces sories d’images. En thése générale’, il faut se garder de reproduire la
croix, le calice, ete,, ete. On en a fant abusé! Je prends tout 2 fait & ecour
I'honneur artistique et les intérdts de la maison Eudes : je la woudrais
I'écple maitresse 4 cet égard, afin qu'elle acquit en Europe une supé-
riorité incontestable, Croyez , chére Mademoiselle Moreau, au plaisir que
vous meo {aites de P'intérét (ue vous prenez A mes bonnes intentions.

(9 novembre 1879). — Tai rédigé avec le plus grand soin les pensées
gue vous m’avez demandées, alin de vous élre envoyées, au cas oil
Mme Eudes voudrait conlinuer la série princesse avec M!e Leblane, dont
les chels-d’ocuvre font I'admiration de quiconque les contemple.

(29 novembre 1879). — Je demecure voire sincérement obligée pour tous
les soins que vous avez donnés « la pensée de mes pensées. A MV'e Leblane,
les compliments qui s'adressent naturellement an talenl de Iariiste plus
qu'au mérile de Pauteur, mais qui n"empéchent Mgr B, de M. d’en avoir
la paternité et vous la maternilé. Laissez-mol vous remercier encore nne
fois, chicre Mademotselle, pour les soueis que vous a dounés ce travail, Ces
images ¢tant surfout destinées a élre données, les pensées un peu vi-
rileg auront Pavantage de pouvoir éire offerles a des hommes qui ne
soni pas dévols ct de les familiariser malgré eux avee I'imagerie picuse.

Pour otre juste, il faul faire aussi compliment & I'éditeur; veuillez lui
exprimer foute mon admiration pour la perlection de sa lithochromie.
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La presse, par les livres, propage le culte des saints et, de ce chef,
si elle s’occupe de vics el de reliques,elle tombe sous la revision de
I'Ordinaive, comme 1'a institué¢ le concile de Trente. Il est bon éga-
lement de suivre lc mouvement qui porte les dtudes spéciales vers
I'hagiographie : je n’ai [ait que m’y conformer en publiant les no-
tices que je juge opportun de réunir icien faisceau.

I. — STE AcaTHE 2,

1. — M. Annibal Campani a rendo compte, dans PArchivio sto-
rico dellwrte, Rome, 1893, pp. 68-71, livr. de janv.-févr., de I'ou-
vrage de M. Carmelo Sciuto-Patti, intitulé : Le antiche oreficerie del
dwomo di Catanin, la siatua, lo scrigno e la bara di sant’ Aqata,

i. Jo renveie itla table des huit premiers volumes pour les sainls qui y sont
mentionnds, tout cnfaisant ici une part aux suivanls : Ste Agathe (VII, 422),
8. Antoine {1, 219; 11, 248, 237), Ste Barbe (VII, 423), 8. Barnabé (11, 139), S.
Benoit ([, 136 ; VII, 423), Ste Cécile (I, 450, 443, 237, 257; 11, 352), S. Claude
(I, 102), 8. Denis (I, 104, 134, 136), Ste Elisabeth (1, 28), 8. Etienne {1, 121,55 ;
II, 10, 43, 49, 239), Ste Felicite (11, 233), 8. Fiacree (VI, 424), 8. Francois do
Paule (I, 287; VI, 60). 8. Galgan (VII, 374), 8. Georges (VII,'428), 8. Nilaire
pape {1, £30), S. Ignace (VI], 81), 8. Jacques majeur (VII, 428), S. Jean, év. (I,
153, 470, 410, 416, 457}, S. Jérome (I, 11, 379), §. Joseph (I, 136 ; VII, 5 ; VI,
3%1), S. Leonard (VII, 427), 8. Louis (I, 99, 110, 127, 132, 134, 136, 441, 153,
193,197, 267), 8. Luc(l, 27, 28, 379), Ste Marguerite (VIL, 316), 8. Martial (VH,
209}, S. Martin (V1I, 428), Ste Martine (VI, 133), 8. Matlhicu (1, 28, 379), S.
Maur (V1I, &5), S. Modard (VI 432), 8. Michel (I, 10), Ste Pétronille (I, 98), Ste
Philoméne (V1, 63), Ste Pudenlienne (I, 124), Sle Radegonde (VII,'434), S. Re-
my {1, 180 ; VI, £35), Ste Rose de Vilerbe (VII, 315), S. Scébastien (I, 125, 547;
11, 43), 8. Theodore (VII, 47), 8. Thomas (I, 42, 208, 545), 8, Thomas de Can-
torbory (I, 384), 5. Ubald ¢VI, 137), 8. Venance (VII, 435), 8. Vincent Ferrior
V, bi).

( 2. L'euvre de Limoges & Calane (Sicile), Brive, Roche, 1893, in-8 de 15 pag.,
exir. du Bull. de la Soc. archdolog de la Corvese, 1, XV, tir, & part & 50 ex.
« Fort intéressante ¢tude. » (L'Enlumineur, 1894, p. 100.)
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cenni slorico critici, Palerme, 1892. Comme il y est question de
Puvre de Limoges ot que le sujet préte a discussion, il importe
qu’on en ait connaissance en Limousin; en conséquence, j'en ai fait
les extraits suivants, que je traduis de P'italien 1,

Les monuments d’art médiéval et moderne qui, sous le nom de sainte
Agathe, sont conservés au dome de Calane, ¢laient vraiment dignes d'Gtre
illustrés avee ce soin particulier et celfe péaétrafion qui se remarquent
dans la précieuse monographic du cél¢hre architecle et archéologue
C. Bciuto-Patti. Déjd I'illustre M. Miinlz, avee celte infuition artislique a
qui rien nw'échappe, avait dés 1888 [aif connaitre P'wuvre et Parliste (Arch.
stor. Ital.y t. I, sér. V). 1l éerivait : « La ville de Catane, en Sicile, con-
serve encore aujourd’hui deux ceuvres {rés notables de Giovanni di
Bartolo, & savoir la statue de sainte Agathe et la caisse qui renlerme ses
reliques. » Cette notice appela 'attention du ministére de instruction
publique, qni chargea expressément M. Sciuto-Patti de lni fournir des ren-
scignements précis, ce qui Jui donna I'occasion d'entreprendre la présente
étude. .. M. Miintz, revenant sur quelques-unes de ses aflirmations et
tenant compte des observations que [ui avait faites M. Sciuto-Patti, en re-
parla dans la Iterue de VArt chréticn, 3% anunée, 4e série, mai 1804,
pe 104-195. ..

Donnons une idée des monuments (la stafuc ou buste, la caisse on éerin,
Ia chdsse ou ficrte ® de sainte Agathe) et des illustrations.

La statue, buste & mi-corps, c¢st en argent doré, de proportions un peu
plus grandes que nature, Elle parail wcuvre du xiv® siécle, excepté pour la
base, qui est oclogonale et en forme de pyramide tronquée el qui accuse
une ¢poque bien postérieure, surtott par ses ornements difformes. Et
comme elle n'est qu'un grand reliquaire, artiste, en la confectionnant,
dut subordonner la forme au but, en y introduisant des charniéres, sans
pour cela en allérer I'harmonie et I'élégance. La face et les mains, recou-
vertes d'une espéee d'émail opaque, sont colorées au nalurel : de méme
aussi le visage de deux gracieux angelots qui, singuliers accessoires dans
I'art chrétien du moyen dge, sont poseés sur des tabletles au-dessus du
soubassement, pour soufenir les bras de la sainte. De la droite, elle tient
une croix, en filigrane d’or serti de perles el rehaussé de lis, symbole de sa
foi, et dans la gauche, une tablefle ot est écrite, en letires d’or sur émail
bleu, I'épigraphc angélique, renomméde dans Ihagiographie chrétienne :

1. Cet article élail composé quand j'ai recu graciensemenl de l'auteur un
exemplaire dc sa publication, in-4 de 42 pages, qui est un tirage & part de
I'Archivio storico Siciliano, 17°anndée. J'aurai ainsi facilitt d'ajouler quelques
observalions nouvelles.

2, Je reproduis ces expressions iypiiues en italien : stalua, busto, cassa,
scrigno, bure, ferculo.
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Mentem : sanctam : spontaneum : honorem : et : patriz : liberationem 1.
Un manteau, largement drapé, lui recouvre la peilrine, mais les trop nom-
breux joyaux ? qui surchargent le vélement empéchent d’en admirer la
fine ciselure et les ornements minuatieux, Belle et vive esl I'expression du
visage, dont la grice est augmentée par une épaisse chevelure d’or qui
descend sur les épaules et la poitrine.

La base, décorée de moulures, de maconnerie et de contreforts, se dis-
tingue par des émaux de diverses couleurs, d'un travail exquis : ce sont
les armes d’Aragon, celles de Catane, des deux évéques de cetie ville Mar-
tial et Elie, et peut-étre aussi du pape Grégoire XI; plus, les figures des
deux évéques susdits, de sainte Catherine d'Alexandrie, de sainfe Lucie,
et des scénes du martyre de sainte Agathe. Aulour de la base on lit une

inscription, gravée en caractéres gothiques. ..

Les theéques ® précieuses, contenant les restes sacrés de la vierge et imi-
tant dans la perfection;la partie du corps que chacune d'elles renferme,
seraient, croit-on, ceuvre du méme siécle et du méme artisle, mais toutes
n'ont pas les caractires de cetle époque. ..

L’écrin (arche 4 ou caisse), qui recoit dans des théques spéciales les
membres intacts de la protomartyre de Catane, quoiquw’on ne puisse pas
le dire contemporain de la statue,,., est un beau monument d’art, peut-
étre des premiéres années du xvesiécle, sauf pour le couvercle, qui est de

la {in du xvi® siéele 3. .,

1. Revue de lart chrélien, 1891, p. 195. — Il y est fait allusion dans ceife
strophe d'une séquence dn moyen dge (Dreves, Anal. hymnie, med. 2vi, 111,95} :
« Tumulanda angelorum
Turmis es circumdata;
Dant ad caput continentem
Tabulam marmoream,
(uod honorem Deo, menlem
Sanctam et spontancam. »

Les archéologues francais, comme Sauvageot et Vallier, tout récemment
encore le baron de Riviéres (Bullelin monumental, 1893, p. 135), se sont élran-
gement mépris sur sa signification. Le menéem sanclam est une formule pré-
servairicn contre les fléaux et les orages surtout, aussi la trouve~t-on princi-
palement sur les cloches ct les clochers. Y voir une allusion i I'expulsion des
Anglais est restreindre sa portée, sans qu’on puisse invoquer un lexte ou une
tradition & I'appui de cette assertion toute récente. On oublie que la formuls
sc rencontre ailleurs qu’en France, par exemple & Rome ou il n'est pas ques-
tion des Anglais (Saint-Jean-de-Latran, ponlificat de Grégoire XI ¢l A Ste Agnis
hors les murs, sous Sixte 1V) et, dans nolre patrie, birn postéricurement au
départ de nos enncmis, Cette opinion n’a donc pas un caractére stricteinent
scienlifique.

2. Ce sontdes ex-volo, aussi varics de forme que différents de date. Quel-
ques-uns méme ont une origine absolument profane, comme un « cagnolino »
et une « rana ». J'y note, eatre autres, la croix pectorale du eardinal Pecci,
évéque de Pérouse, qui lui venait de Mge Dupanloup, éviéque d'Orléans, mais
surtout la couronne d'or offerte par Richard Cuweur-de-Lion en 1191,

3. En italien feche.

4. Arca.
8. Ellv est en slyle flamboyunl. La Revue de PArt chrélien ¢cn a publié la
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Une autre ceuvre préciense est la bara ou fierte, sur laquelle se frans-
porie le reliquaire, construction du xvie sidele 1.,

De I'ccuvre passons aux arlistes. La question principale, traitée avee
beaucoup de sagacité par M. Sciuto-Patti, mais sans aboutir a des conclu-
sions sulfisamment explicites, est celle qui regarde Giovanni di Bartolo, de
Sienne, fameux or{dvre de la cour d'Avignon, auteur présumé de la statue
de sainte Agathe, aux pieds de laquelle, autour de la base, se lit I'inscrip-
tion suivante, ainsi rapportée par I'auteur :

Virginis istud opus Agathae sub nomine corptum,
Murtialis fuerat quo {empore praesul in Urbe
Cataniae, cut pastor successit Helias ;

Ambos Lemoricum clare produxrerat ardor ;
Artificis manus hoc fabricavit murte Joannes
Bartolus ct genitor, celehris cui palriu Cerve,

Mille ler el centum post parium Virginis e
I3t decies septem scxtoque fluentibus annis,

La date est donc hien certaine, 1376. Les noms des deux évéques de
Calane, Martial et Elie, tous denx Limousins (le premier mourat 3 Avi-
gnon l"année méme ot Peeuvre fut continuce par son successeur), confir-
ment la {radition, recueillie par les historiens du pays (voir par exemple
de Grossi, Cutant sacra, Calane, 1654, p. 168), que I'ceuvre fut exécutée
en France. Par qui?

Si, au lieu de Ccve, on pouvait lire, suivant I'hypothiése de M. Miintz,
Seng (non Senum, comme imprime M. Sciuto-Patti}, l'inscription ne lais-
serait pas subsisler de doute. Mais il est opportun d’avertir que M. Miiniz,
qui a si doctement illusiré les ccuvres de Giovanni di Bartolo, de Sienne
(voir Les arts a la cour des papes du xive siccle, dans la Revue de DArt
chrétien, 3% année), wa point &té ¢branlé par la communication, que lui
fit M. Sciulo-Patti, des Ricordi sforico-artistici, Catane, 1879, qui éfablissent

gravare. M. Sciulo-Patfi, p. 20, fail remarquer 1a heatute de ses filigranes qui
ressortaient autrefois sur fond de soie rouge. Pages 18-14, autenr déeril une
figurine assise, voiffte d'un chapean 4 cordons, tenant un livre ¢t avant un
lion 4 ¢a gauche 1 ces caracléres conviennenf & saint Jérome platdl qu'an
Clirist, « il divino maestro, il lvone di Ginda, in «tio Ji ammonestrare i dis-
copoli ».

1. Ce brancard servail aussi & porter le Saint-Sacrement lovs de la proces-
sion de la Féte-IYieu, il est signé Paolus Aversa et Puolus Aversa fuciebal anno
1634 {p. 7). Gichn de Gallagirone, gqui date de 1552, ost Fanvree d’Antoine
Archife), comme le conslafe ce document : « Antonius do Archifeli, tanquam
aurifex maestro de opera dilo argenlo et varadi Ja beatissima sancla Agathaw
{p. 3. La eroix d'argent d’Assoro porfe cotle inscription : Opera i maestro
Vincenzo Arvelufel {p. 40).

Nous avions en France, enfre aulres & Angers, cc mode de transport solen-
nel du Saint-Sacrement 5 nous Pavons supprimd, sous prétexte de romain. La
Sieile, micux avistre, a su le parder; je l'ui relrouvé aussi duns le Milanais,
Quclles lecons nous donne 'Malie uricux connue !
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qu’on ne peut lire Sena , mais cerlainement Ceva; il a donc continyé a
penser que la statue est une ccuvre du génie de Yorfévre siennois, tout en
ajoutant : « Ceva ful probablement le lieu ot naquit Giovanni, et Sienne
le Heu ou il apprit I'orfévrerie. » Au contraire, M. Sciuto-Paili persiste
dans son doute critique et croit qu’il s’agit d’un autre artiste, pour ces trois
molifs principaux :

1. Giovanni di Bartolo n'a jamais omis d'indiquer sa patrie, Sienne,
dans les travaux qu'il a achevés, comme le cél¢hre reliquaire du Latran
Hoc opus fecit Joannes Bartoli Jde Senis aurifuber. Dans les documents de
comptes, paiements, dépenses, elc., il est foujours mentionné avec la
méme dénomination de Senis ou Senensis. Ici, comme au lieu de Sienne il
y a Ceve, dans les derniers vers qui, heureusement, au milieu des ornements
et bijoux sont & découvert, ¢« il me semble, écrit 'autenr distingué, que
Ceva exclut absolument Sienne ». Rapporler la patrie au pére seul Barlolo
parait une anomalie, un sophisme.

2. La locution Joannes Barfolus différe de Joannes Bartoli, car le nomi-
natif indique un second nom, la palernité exigeant le génitif.

3. Du contexte de I'inscription il résullerait que le lieu ou fuf exéeulée la
stalue serait Limoges, parce que les deux évérues sont spécialement qua-
lifiés Limousins. Or Giovanni di Bariolo, d’aprés les documents publiés
par di Marzo (I Gagini ¢ la scultura in Sicilia nci secoli Xv ¢ xvI, p. 604),
puis par Miiniz (op. ¢it.), pendant les années 1375-1376, éfait & Avignon,
ol il exécutait plusieurs aulres insignes chefs-d’accuvre, reliquaires, roses
d'or, etc. .

Pour ces motifs, il semblerait que Voriévre Joannes fni un autre, con-
temporain, résidant 4 Limoges. M. Sciuto-Patli ne se dissimule pas I'étran-
gelc de la coincidence et de 'homonymie, mais il ne peul adhérera Popi-
nion explicite de P'illustre archéologue de Plicole nationale des Beaux-
Arls, 3 Paris.

Il me semble que les termes de la confroverse ne sont pas bien posés et
que M. Sciuto-Patti péche par excés de subtilité, Examinons Vinscription
métrique. On ne peut pas dire, comme Pallirme d'une facon absolue
M. Miintz, qu’en certains points elle est proprement rélractaire & I'analyse
grammaticale '. En tenant compte de la barbatie du latin, peut-étre moins
fautif que d’habitude, on trouve un lien logique qui me parait étre celui-
ci : « Cette ccuvre, commencée sous le nom de fa vierge Agathe, au temps
ol Martial était évéque de la ville de Calane, auquel succéda Klie comme
pasteur (lous deux avaient mis en pleine lumicre la fécondité du sol limou-
sin), fut construite avec cc mélal (on par cet art) de la main d’un arlisfe,
Giovanni, et aussi de son pére Bartolo, dont Ceva fut la patrie célchre, étant

1. « Quant aux cinfquicme et sixitme vers, j'en aitenté en vain 'analyse gram-
maticale, ils sont réfractaires & tout essai de construclion, » (Revuede I'Art
chrétien, 1891, p. 143.)
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écoulés depuis la maternité de la sainte Vicrge mille trois cent soixante-
seize ans. »

Done, si telle est 'inlerprétation rigoureuse; si Giovanni di Barlolo tra-
vaillait & Avignon lorsque I'évéque Martial y mourut en 1376; si, comme
c'est une tradition historique, I'évéque Llie en 1377 tira de 13 le (ravail
commencé, il 0’y a plus lieu de soulever de doutes : Ceva serait la patrie
de Bartolo et Sienne peut trés bien étre celle de Giovanni. Ce ne sera ni
plus ni moins qu’une psrlicularité & ajouter 4 la biographie de ces deux
arlistes, Pourqnoi s’étonner qu’une fois an moins le bon Bartolo ait désiré
voir mentionner son nom ei sa patrie, quand lui-méme avait eu déji pour
associé son fils? Peui-étre, je pense, Bariolo lravaillait &4 Limoges en
1375-1376, pendant que Giovanni continuait & donner des preuves de son
talent & Avignon, mais moins fréquemment et en mesure moindce, ou
peut-étre n’a-t-il prété son concours pour la statue de sainte Agathe que
par ses seuls dessins; le pére aurail alors dirigé 'exécution matérielle.

Ceci soil dit pour réfuter la premiére objeclion soulevée par M. Sciuto-
Patti. Relativement 3 la seconde, sur Pinscription controversée, il est ¢vi-
dent que le nominatif Bartolus est un nouveau sujet, avec attribut propre
genitor (Burtolus el genitor, au lieu de et Bartolus yenitor, & cause du métre)
et qu'il régit le verhe fubricqvit & P'égal de 'autre sujet Joannes: il ne
pourrait done 1 d’aucune [agon faire fonrction de génitif, Dans une ins-
cription en vers, on ne peut prélendre & une précision de termes comme
en prose.

Quant 4 la iroisiéme objection, il faut loul d’abord observer que le sou-
venir accordé comme en passant aux deux évéques limousins Marlial et
Elie, n'implique nullement que la statuc ait é1é nécessairement faite 4
Limoges plutét qu'en fout autre endroit de France. En second licu, il ne
semble pas trop extraordinaire qu'un artiste, aussi recherché et admiré
qu'était Jean de Sienne, piil une fois se transporter d’Avignon & Limoges
pour y ftravaiiler, surtoul si, comme on se plait 4 le supposer, son pére
s’y troavait déjia. L'illusire auteur fait tort & sa judicieuse crilique habi-
tuelle quand il écrit : « Si Giovanni di Bartolo, de Sienne, fut vraiment
Iartiste qui exéenta la statue de sainte Agathe, elle ne put élre faite qua
Avignou. Si 'artiste ful Gievanni Bartolo da Ceva, alors j’incline & croire
que la susdite statue fut exéenlée & Limoges. » 1l est cluir que du présup-
posé orfévre de Ceva (qui serail-il? quelles sont ses ccuvres ?), nommé
Giovanni, on sait moins que de 'anire et moins encore 8'il résidait & Li-
moges pluldt qu'ailleurs.

Mais si, dans celte partie de sa monographie, M. Scinfo-Patti ne réussit
pas 4 infirmer sérieusement, sclon nous, la tradition qui aftribue la statue
a Giovanni di Bartolo et les conclusions de M. Miintz, nous {rouvons au
contraire trés heurcuse la crilique sévére i laquelle il soumet 'autre tra=-
dition , qui voudrait que 'arca ou derin des reliques [t aussi ccuvre du
méme Giovanni et faile par les soins et aux frais des deux évéques Martial
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et Elie,  Avignon. Ce renseignement, malgré 'opinion coniraire unanime
des historiens locaux, ne peut subsister, comme le démontre I'illustre au-
teur, car sur tout le corps du reliquaire il n’y a ni armes ni marque gui
precise I'époque, Dartiste ou les deux évéques; d'ailleurs, en plusieurs
endroits, on rencontre le blason de la famille Paterno, de Catane.., L'écrin
put élre exécuté par un Giovanani et Bartolomeo Vitale, aussi Limousins,
dont parlent di Marzo (I Gagini e la sculfura in Sicilia, page 60%) et
M. Miintz (Giovanni di Bartolo da Siena, nole de la page 23). Ce dernier a
tenu grand compte des recherches savantes de M, Sciuto-Palli et il a ac-
cepté ses conclusions, & savoir que ¢ la chisse doit éire rayée du catalogue
de ';uvre de Giovanni di Barlolo »... (Revue de UArt chrétien).

2. Me permettra-t-on maintenant de donner mon avis ? Pourquoi
pas, puisque je ne suis pas toul a fait étranger au début de cette
étude spéciale et que j'y ai ma part initiale 7 Ge qui n’a pas été dit
encore, je ne dois pas le faire ici.

Le premier qui ait parlé, en historien plutét qu’en archéologue,
de la statue de sainte Agathe, est le chevalier Augustin Canron,
d’Avignon : il y a de cela longtemps, c’était en 1877. Nous étions en
relation épistolaire assez fréquente, car il avait commencé la publi-
calion des inscriptions avignonnaises en ltalie : je Iui en ai fourni
quelques-unes. Au retour d’un voyage en Sicile, il me communi-
qua avec empressement sa découverte, me demandant ce ue je
pensais d’un texte qui a ses obscurités. Nous tombames d’accord
qu’il fallait I'imprimer, ce qu’il fit, avec ses noles de voyage, dans
la Revue des bibliotheques paroissiales, & Avignon, sa résidence.

La copie que in’avait remise M. Canron, je Pexpédiai a M. Miintz,
qu’elle intéressait particuliérement ! ; on sait le bon usage qu'il en
a fait et I’on vient de lire les rdésultats inattendus que linitiative
francaise a provoqués en ltalie.

L’inseription gravée sur le buste de sainte Agathe est scule ici A
consulter, car il ne faut attribuer aux traditions locales ¢u’une
médiocre confiance ; dans le cas présent, comme bien souvent, elles
feraicnt faire [ausse route si ou les suivaitala letire. Précisons donc
rigoureusement le sens des huit vers alexandrins, qui, en somme,

ne sont point si barbares.

1. Il s’est empressé de le reconnailre dans sa brochure Giovanni di Bartoln,
page 18 : « Son debitore di questa communicazione 2 Monsignor Barbicer de
Montault, di cui tutti gl’ archeologi conoscono 'erudizione ¢ la genlilezza, «
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Istud opus s’entend strictement du buste : par la méme sont
éeartées les aulres pidees dont il n’est pas foit mention et qu'on ne

- — —

ourrait juger que par analogie. Or, de l'aven de nos auteurs, les
P Jug o > )

dates ne concordent pas.

Ceeptum précise le commencement de Uexéeulion. C'était sous
I'épiscopat de Martial, qui, sur le siege de Galane, cut pour succes-
seur Elie, son compatriote. Mais de ce que tous les deux éaient
originaires du Limousin 1, il ne s’ensuit nullement qu'ils aient
employé & P'eeuvre de sainte Agathe des artistes limousins ou qu'ils

1. Jo ne puis souscrire i celte assertion de M, Mintz: « Les difficultés com.
mencent avee la mention de Limoges. Tandis que M. Sciuto-latli voit dans
celte ville le licu de naissance des deux evéques, je serals dispos¢ & y voir lo
but de son voyage. » Mais dans (uel hut s¢ devail fuire ce voyage & Limoges ?
Ltait-ce donc pour y chercher des arlistes, ce qui n'esl pas démontre ? Dans
tiiovanni di Bartolo, p. 19, M. Minfz Cerit @ « I semblerait que Giovanni di
Bartolo résida quelque temps & Limoges ou tout au moins qu’élant 14 les
deux évéques de Catane lui commandérent la chiisse de sainie Agalhe. » Pour-
quoi Farliste serail-il alle 4 Limoges? 11 y ald un mystére impéndtrable,
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aient fait travailler & Limoges méme 2. Rien n'atteste qu’ils aient
conservé des relations de ceite sorte avec leur pays nalal, qu’ils
n’ont peut-étre pas revu depuis leur séjour en Sicile ou 4 la cour
papale d’Avignon. On les qualifie Limousins, uniquement parce que
tel ¢tait alors l'usage d'indiquer le pays d'origine, surtout a une
époque ol toutes les hautes dignités de T'Eglise étaient occupées
par des compatrioles : je ne crois pas qu'il y ait eu la la moindre
intention de faire allusion & un fait artistique.

Les prélats ont commandé une slatue pour honorer Ja patronne
vénérée de leur sidge et, quand I'an meurt, Pautre continue ce qu'il
considére comme un devoir. Leur nom équivaul & une date precise,
que déterminent les deux derniers vers ; n'oublions pas que ceux-ci
ne donnent pas 'année de I'achévement, mais seulement celle du
commencement de 'exécution. Il est possible qu’un travail aussi
délicat et fini se soit prolong¢ plusicurs années.

Le cinquiéme vers comporte des variantes. A hioc on a substi-
tué hiec et hane, & marte arte. M. Campani propose munus pour
manus. Hoc s'accorderait avec munus, qui suggérerait 'idée d'un
don personnel, d’'une espice d’ex-rofo. Artificis manus va bien,
hoe alors suppose sous-entendu opus déja inscrit i la premiére
ligne, |

Trois mots sont ici au singulier : Artificis, fabricavit et Joannes
done il 0’y a qu'un seul artiste, qu’une scule main, Si Bartolus
devait forcément sc joindre & Joannes, il s’ensuivrait que le versi-
ficateur aurait dit modifier sa composition en y introduisant le plu-
riel artificum et fabricarunt i, Fabricabit, variante de M. Sciuto-
Patti, n’est qu’un idiotisme sans importance, sion n’yreconnait pas
une forme paloise. Arte fait changer foc en fac : hac arte s’enten-
drait de l'orfévrerie, comme si Jean disait qu'il est orfévre ; mais
arte ne peut s’associer avec la syllabe finale de fabricavit, qui alors
serait bréve, et il la faut longue.

Bartolus 2 el genitor ne signifie pas absolument que le pére tra-

1. « Di Marzo e Mintz inclinano a credere molto piu probabilo di essere
slala eseguita in Limoges anziche in Avignoue... Io inclino a credere che la
statua sudetla fu eseguita in Limoges » (pages 12, 13},

2, Cetle remarqua i'a pas ¢ehappé & M. Minlz, qui a raison de croire que
le vers serail faux avec fubricaverunt (Giovanni di Barlolo, p. 19).

3. Durfolus esl conlracté de Barlolomeus, Barthélemy,
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vailla aussi avec son fils ; selon moi, et peut élre une forme poé-
tique qui équivaudrait & un génitif. Joannes est par la déclaré fils
de Burtolo; c’est, au fond, la formule Joannes Dartoli, sous-
entendu filius. Je restitucrais ainsi le sixiéme vers : Cui Bartolus
genitor celebris el patria Ceve. Si Bartolus et Joanncs étaient deux
artistes distinets, auquel des deux se rapporterait Ceve ? Esi-ce
Ceva qui est déja célébre ou le pére de I'artiste ? Pour rester dans
les données ordinaires, qui au nom de I'arlistc ajoutent sa filiation
et sa patrie, je traduirais : Jean, fils du célébre Bartolo, dont la
patric est Ceva 1,

A la rigueur, cotte interprétation permettrait d’identifier ce Jean
avee orfévre siennois; son pére Bartolo scrait né a Ceva ot lui &
Sienne. Toutefois il importe d¢ vemarquer que la signature du chef
de saint Pierre, & Saint-Jean-de-Latran, différait de celle-ci, car
elle disait, comme dauns les actes, de Senis. Par conire, Giovanni di
Bartolo se trouvant & la cour d’Avignon en 1375 et 4376, ainsi qu’il
résulte des registres des comptes, c'est la que 'évéque Martial a pu
le connaitre et lui faire sa commande, qui alors aurait été exécutde
dans cctte ville, out il avait un atelier 2, Il n'y a done plus lieu de
songer 4 Limoges ou a loute autre ville,

La question en est arrivée & ce point qu’elle réclame un supplé-
ment d’informations. Je n¢ connais pas Catanc ni sa slatuc de sainte
Agathe, il m’est done impossibl'e de me prononcer définitivement.

D’abord, il est indispensable d’avoir un calque ou un estampage
de l'inscription : il ne faut laisser subsister aucun doute sur la lec-
ture qui, me semble-t-il, est susceptible de s’améliorer. Puis, &
I'aide de photographies d'ensemble ct de détails, on fera des com-
paraisons avec les ceuvres contcmporaines, soit en Limousin, soit
en France, et surtout en ltalie ; mais, pour qu’'elles soient fruc-
tueuses, il importe essentiellement que la statue se voie telle qu’elle
sortit des mains de 'orf¢vre, ¢’est-a-dire débarrassée de tout I'attirail
de la dévotion dont elle est surchargée. Il s’en dégagera indvitable-

1. « Ceva est une petite ville de la Ligurie, entre Mondovi et Savone, autre-

fois capilale d'un puissant marquisat. » (Miiniz.)

2. M. Muntz a fait cetle observalion trés juste, 4 propos des papes d’Avignon :
« Les archilectes ot les sculpteurs employés par Urbain V furent exclusive-
ment francais, Los orfévres, au coniraire, et parmi eux Marco di Lando, 1’au-
Leur du célchre chef de 8, Victor, autrefois conservé a Marseille, étaient pres-

quo tous italiens. » (Rev. de lart. chrét., 1893, p, 533).
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ment une question de style qui permettra de se prononcer plus
sirement sur l'origine francaise ou étrangére. A priori, je suis
tenté de repousser toute provenance limousinel; j'insiste seulement
pour qu’on se préoccupe de savoir si le style est celui de l'orfé-
vrerie ligurienne ou siennoise. Sena, substitué & Ceva, par inadver-
tance, n’est pas possible dans untextede cette importance ; il serait
téméraire, en conséquence, de ne pas accepter la lecture admise et
nous aurions alors deux Giovanni di Bartolo, 'un da Siena, I'autre

da Ceva. La git toute la difficulté.
Mais si le buste n’est pas limousin, le serigno semblerait 1'étre, et
les noms de Giovanni et de Burtolomeo Vitale, mis en avant par

M. Campani, méritent examen 2. La encore, pour ne pas aller au
hasard, de bonnes photographies sont nécessaires : grace a elles, il
se fera un peu plus de lumiére sur un point qui a son intérét

archéologique et local.
Je m'ai peut-étre pas beaucoup avancé la question, puisque la

soluticn se fait encore désirer. Du moins J'aurai révélé et controlé
les interprétations successivement produites par MM. Mintz, Sciuto
et Campani, et moniré ce qu'elles ont de logique ou de contra-
dictoire, 4’y reviendrai volontiers quand j'aurai en main d’autres
éléments plus complets et plus sars : J'espére que M. le chevalier

1. D'apres e elichd de la Derue de PArl chrétien, 'ccuvre parait plutot ita-
lienue que francaise. Je ne crois pas i Yaulhenticité des deux anges qui, &
en juger par leur ferronnicre crucifére, ont pluloi un air xve siécle.

. M. Miinlz (Giovanni di Barlalo, p. 19 répond de suile par une fin de non-
recevou", car ces noms n'ont encore été cités, pour I'euvre de Catane, que par
Maurice Ardant dans scs FEmailleurs limousins, o il « interpréte mal » 'ins-
cription du buste. M. Sciuto-Patti, qui invoque le 1émoignage de di Marzo,
s’étend trop sur ce point, pages 23, 23, puisque la source d'information n’est
pas exacle. D'aprés lui, les deux Vital, pére et fils, seraient d’une « famiglia di
orafi non francese, ma italiana », probablement originaire de Catane, plus
tard naturalisée en France; « venuti da Limoges a costruire questo stupendo
serigno », ils anraient travaillé non & Avignon, nais i Catane, la chdsse por-
tant le poincon de cette ville, qui est un eléphant. Il a soin d'ajouter ;: « Cio
non ¢ che un' ipotesi. » Or hypothcse croale ici par la base méme, le texte
ile Maurice Ardant n'ayant aucunce valeur hislorique.

Cependant je ferai observer que, dans le Spotium e l’t,\eque de Limoges
Aimneri Chat, en 1390, comparait un orfévre Limousin, qui déclare s’stre ro-
fugii & Avignon,en 1370 et y avoir séjournd, & cause des guerres d’Aquitaine :
« Loonurdus Vitalis, auriflaber castri Lemovicensis, clatis quadraginte anno-

. lixit quod, primo anno pontilicatus bone memoric domini Gregoriil,

rum,, .
»

ipse eral in Avinione ct ibidem morabalur propler guerram Acquillanie.
Arch. du Valican.)

T. IX 19
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Sciuto-Patti ne refusera pas de se préter a nos exigences, qui n'ont
d’autre but que la recherche de la vérité.

3 1. La cloche de Lacrouzetie {Tarn), par Léon Germain; Tou-
louse, 1887, in-12 de 9 pages.

Celle cloche cst datée de 1465 et porte le commencement de la
formule bien connue : Mentemsanctam spontancam?, M. Vallier m’en
avait demandg¢ la signification, mais je ne I'ai ‘pas convaincu appa-
remment, puisqu’il n’a pas fait usage de la longue note que je lui
avais remise a cc sujet. M. Germain m'a aussi consulté et je Il'ai
renvoyve &t la vic de sainte Agathe; Pédition de Lyon qu’il a citée
n'étant pas Ia bonne, jo vais donner le fexte intégralement d’aprés
celle de Leipzig, 1850 : « Cum autem fideles cum aromatibus cor-
pus ejus condirent et in sarcophago collocarent, quidam juvenis,
sericis indutus, cum plus quamn centum viris pulcherrimis et orna-
lis ac albis indutis, qui nunquam in illis partibus visi fuecrant, ad
corpus cjus venitet tabulam marmoream ad caput cjus ponens, ab
oculis omnium statim disparuit. Erat autem in preedicta tabula
scriptum : Menlem sanclam, spontuncam, honovem Deo el patriz
Liberationein, Quod sic intelligitur : Mentem sanctam habuit, spon-
taneain se obtulit. honorem Deo dedit et patrie liberationem fecit 3»
(p. 173). Or sainte Agathe, peu de temps aprés, délivra Gatane, sa
palrie, de la lave ou feu de I'Etna.

1. Dans la Rerue de UArt chrétion, 1888, p. 247.

2. Foreella (Iscris. delle ehiese di Roma, t. 1, p. 179, n® 68%) reproduil cette
inscription d'une des cloches de Sainte-Marvie in Ura ewli, qu'a relevéele P, Ca-
stinir et qui n'exisle plus :

MENTEM SANCTAM SPONTANEAM HONOREM DEO

ET PATATAE LIDERATIONEM. FAEC EST CAMPANA
DIVAE 7 MARIAE DE ARACOELI. A, b. M. BLXVL
- MAESTRO AQVILANTE B. ET FRANCESGO FECIT.

La derniére ligne est d'une franscription douleuse. Maitre Aquilante est-il
un fondeur ou un religivux, le gardien d'Adra ceeli, qui a fait faire cette cloche
en 'honnenr do saint Frawgois 7 Oa peut lire bealo : les frénciscains desser- .
vent, on cifet, I'église.

3. Le Rituel de Girone, imprimd® au xvie si¢ele, contient celle formule pour
conjuger loraye : « Hic verful se (sacerdos) oceidentrm versus el, fucto signo
crucis, eliam crucem lenens, cantat antiphonam : Mentem sanctam, sponta-
nean, honorem Deo et palrie liberalionem. Ghristus - vineit, Ghristus < regnat.
Christus - impercat, Ghristus ab omni malo, fulgure ot tempestate et ab om-
nibus peecalis ot diaboli potestate nos defendal. Agios, o Theos, Athanalos,
heleyson hymas. Sancte Deus, sancle flortis, sancte et immortalis, miscerere
nobis. »
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II. — STe-AGNES.

1. ¢ Vie de Sainte Agnés, vierge et mariyre, par M. 0. FLEUSS ;
Lille, Desclée, in-24%, avec une planche. :

Cette vie, écrite pour I'édification des fidéles, emprunte une partie
de son fond a la Légende d'or, qui est conforme aux Actes de Ia
sainte. Par ce colé, elle sera trés ulile aux archéologues, qui ¥
trouveront l'explication des attributs iconographiques et aussi aux
artistes, qui, avant d’entreprendre une statue, une image ou un
tablean, do.vent se renseigner exactement sur le sujet. Je souhaite
qu’'une aussi agréable et utile notice soit traduite en francais et
qu'on y ajoute, en appendice, quelques renseignements speciaux
extraitsde I'étude que j'ai publiée récemmentsur sainte Agnés dans
la Revue de UArt chrétien,

2. Ste Aynés et son siécle, par M= de Belloc; Lille, Desclée,
1894, in-8, avec de nombreuses illustrations.

Ce beau volume, imprimé avce le plus grand soin, servira a la fois
aux fideles, qui s’y édifieront, et aux studieux, qui s'instruiront &
sa lecture. Ecrit avec une chaleur communicative et un séricux ta-
lent littéraire, il a ¢té l'objet de justes éloges de la part de 5. K. le
card. Rampolla di Tindaro, secrétaire d’Etat de Sa Sainteté, qui ena
accepté la dédicace. Il a fait revivre pour moi, dans mes souvenirs,
deux cotés également intéressants de la Rome chirétienne, l'art et
'archéologie, largement représentés, 'un et 'anire, dans les plan-
ches horstexteet les vignettes disséminées daunsla vie. Ons’intéressera
tout parliculiérement aux représenlations symboliques des cata-
combes et aux plus anciennes images de l'illustre vierge romaine.

Toute ma pensée se résume en un mot : la vie de Sle Agnés
est un excellent livre pour la lecture en famille aux longucs soirées
d’hiver, car il captive a la fois par le sujet et le style. Cependant,
il est de mondevoir de critique de faire quelques réserves daps mon
appréciation élogieuse.

Au point de vue dela composition, 'ouvrage manque d'équilibre :
Vintroduction forine & elle seule cent pages, c'est-a-dire le tiers du

i. Dans la Revue de I'Art chrétien, 1891, p. 75.
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volume; puis elle ne traite pas exclusivement du « siécle de Ste
Agnésy, mais aussi des siécles précédents depuis’origine du chris-
tianisme. Toute la fin, une soixantaine de pages, est encore un
hors d’ceuvre.

Lorsqu’il est question deson culte, je suis étonné de ne pas me voir
cité, car J’'y avais quelque droit par mon Jeonographie de Ste Agnés,
gue l'auteur n’aurait pas da ignorer, puisque nous avons le méme
éditeur., :

J’ai constaté plusieurs fois des lacunes ou des errcurs sur I'état
actuel de Rome. Ainsi il n'y a plus de bénédictines depuis longtemps
a Ste-Agnés-hors-les-Murs et ce sont celles de Ste-Cécile au Trans-
tévére qui confectionnent les palliums. Un certain nombre de
noms italiens sont estropids, par exemple flazza pour Piazza
(p. 174), Carrucci pour Garrucei (p. 175), etc. Page 236, je consi-
dére comme faute d’impression « oblation des mains », 13 ol le sens
seul exige ablution.

L'illustration surtout laisse beaucoup & désirer. Elle surabonde
d’inutilités, comme les médailles des empereurs et aussi de vieil-
leries, carcen’est pas dansd’ «ancicnnesgravurcs » qu’on aimed voir
les monuments subsistants, qu’il est si {acile de photographier;
anctenne n’'est pas loujours exact, puisqu’on reconnait dans la vi-
gnette de lapage 289 une réductiondu Latran dc Rohaultde Fleury;
quant au 8. Thomas d’Aquin de la page 219, il n’a aucun intérét
lorsqu’on sait I'existence du véritable portrait. C'est peut-étre Ste
Agnés qu'on y trouve le moins : les archéologues ont raison d’éire
plus exigeants. Les fouds de coupe de verre dord, reproduits pp. 78,
16%, 210 et 211, par conséquent dispersés au lieu d’dtre groupds,
ne sont pas suffisants et encorc ne faudrait-il pas inscrire au-dessous
« vitrail des catacombes », ear iln’y a pas de vitrauxr dans les
souterrains romains, mais dela verroterie. Une vignette (p. 161)
représente les agneaux parés pour la bénédiction : que de lecteurs
auraient aim¢ avoir & la suile un dessin du pallium archiépiscopal,
fait avec la laine de ces agneaux!

Si javais &té consulté, j'aurais ainsi échelonné les types les
plus curicux de Stc Agnés aux différents dges, ce que je souhaite
pour une deuxitme édition, qui gagnera beaucoup & étre plus for-
tement documentdée.
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ve sidcle. Marbre de transenne, 4 Ste-Agnés-hors-les-Murs,

vie sidcle. Mosaique de S. Apollinaire le neuf, & Ravenne, apud
Garrucci, Storia dell’arte.

vi® siécle. Mosaique de Ste-Agnés-hors-les-Murs, & Rome, ibidem,
et dans les Catacombes de Perret. '

vine siéele. Mosaique absidale de S.-Mare, i6id.

x0® si¢ele. Fresque de la erypte de S.-Laurent-hors-les-Murs.

xtv® siécle. Charmantc peinture murale, au Sacro Speca de
Subiaco.

xv® sidcle. Fra Angelico, dans le Couronnement de la Vierge, au
Louvre.

xvr siécle. Statue, albatre et bronze doré, & Ste-Agnés-hors-les«
Murs; ceavre du Lorrain Nicolas Cordier (non Cordieri.)

xvie siécle. Magnifique statue de Ste Agnés sur son bicher,
sculptée par Hercule Ferrata, & Ste- Agnés-hors-les-Murs. — Jbidem,
bas-relief d’Algardi, ot la nudité de la sainte est couverte par ses
cheveux, — Ibidem, bas-relief représentant Ste Emerance lapidée au
tombeau de Ste Agncs. — Toile du Guerchin, galerie Doria.

IIl. — S. ALLEAUME 4.

M. Dominique Branche, dans son imporiant ouvrage intitulé
I Auvergne au moyen dge,a donné, t.§,pp. 153 et suiv., une biogra-
phie sommaire de nolre illustre compatriote poitevin. Je vais la
reproduire intégralement?.

Adélelme 3 naquit au chiteau de Loudun, de parents nobles, qui le des-
tinérent an monde *. [ fut méme arme chevalier, disent ses biographes®,

1. Hagiographie du pays de Loudun : Vie de 8. Adéielme ou Alleaume, 30 jan-
vier, dans le Journal de l'arrondissement de Loudun, 1852, n° 1, p. 1-2.

2, J'espére pouvoir donner plus tard une vie plus étenduc et plus circons-
tanci¢e de notre saint Loudunais, dont la féte se ¢élébre, au bréviaire de Poi-
tiers, le 30 janvier, jour anniversaire de sa mort.

3. Adelelmus doit se traduire Alleaume, ou mieux Allaume, commede Wil-
lelmus dirive Guillaume ; je crois faulive la prononciation poitevine Alléuume.

4. Annal. Bened., t. V, p. 131. — Audigier, Hist. mss. &’ Auv. — Mss. fr.,
n° 930, liv. 111, chap. mr. — Mss, lat., p. 54.

5. Radulfus, monach. Cas Dei, dcle SS. ord. 8. Bened., sxe. VI, part. II,
p. 895. — D. Juan Mariclta, moine de Burgos; Bolland., Act. 8S. januari,
t. XI, p. 1057.— J. Branche, Vie des SS. d’Auv., p. 135.— D. Antonio Zepes,
Chronic., t. VI, p. 564.
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mais lui, voulant fuir le sidcle pour se consacrer & Dieu, qmtta le chiteau
de son pére par une affreuse nuil d’hiver, suivi d'un vieil écuyer. Sitét
qu'il eut perdu de vue les hautes tours du manoir, il se hita d’échanger,
pour éviter d’étre reconnu, ses habils contre ceux de son compagnon; et,
Iui donnant la liberté d’aller ou il lui plairait, il fit le voeu d’entreprendre»
seul et nus pieds, le voyage de Rome, afin de prier sur le fombean des
Saints apdtres. Aprés plusieurs jours de marche, et en mendiant son pain
de chaque jour, le pélerin arriva au monastére d’Issoire, ot il réclama
I'hospitalilé. Les portes lui furent ouvertes, et admis a la table des moines,
il entendit parlerde la sainteté et des miracles de Robert, abbé de 1a Chaisge-
Dien. Sans faire partd ses hotes de sa résolution nouvelle, il s'échappa un
soir de leur monastére, et arriva & la Chaise-Dieu, avec le dessein d’y
revélir 'habit de Saint-Benoit. Mais Robert, & «qui il confia son projet, ne
voulut le recevoir au nombre de ses disciples que lorsqu'il aurait sa-
tisfait & son veeu, Adélelme partit done pour Rome, et, & son retour, il fut
revétu par Robert de la robe de moine; il devint ensuite prétre et maitre
des novices.

Sa piété croissait avee son fge, ct sa sainleté se révélait par des mi-
racles si éclalants qu'ils attirérent un jour a la Chaise-Dieu une vieille et
noble reine d'Angleterre, la téte déja blanchie ct courbée sous le poids
d'immenses douleurs, le corps rongé par une affreuse lépre ; pauvre exi-
Jée qui, aprés avoir perdu son trone, avait vu périr tristement foule sa
famille : d’abord son pére Godwin, le puissant chel Anglo-Saxon, sa mére
Ghitha et son frére ainé, le fameux roi Harold, massacré sous sa banniére

par les soldats de Guillaume-le-Bitard qui I'avait envoyée captive dans
son royaume de Normandie. Ses confemporains la nommaient Edithe la
Belle ; el maintenant, veuve  du roi Edouard le confesseur, vieillie dans les
angoisses, elle venait mourir sous un ciel étranger!. Lies moines de la
Chaise-Dieu la recuren! avee grand honneur, et Adélelme la guérit, disent
les légendes, en lui donnant & manger un morcean de pain noir qu’il
venail de bénir. Edithe reconnaissante donna i I'abbé Durand une somme
d’argent, qu’il employa i bhitir le dortoir de ses religienx?, et comprenant
qu’en ce lieu sacré et en cetle solitude sauvage seraient pour elle la paix
de Dieu el peut-étre I'oubli de ses sanglants scuvenirs, elle demanda qu’a-
pres sa vie une hamble place fit réservée, dans I'église, a son corps. Ses
restes y furent déposés, en effel, pen detemps aprés, en 1075, et, prés du
cercueil de Robert, vint se terminer I'exil de cette pauvre reine, dont les
yeux avaient versé tant de pleurs depuis la bataille d'Hastings, ot sanation
et tous ses {réres élaient lombés morts sous les coups de I'étranger. Tous
les ans, les moines vinrent faire 'absoute sur son sépulere, que I'Angle-
terre oublia tonjours, le jour méme des morts, en chantant une priére

t. Ingulfus., mon. Croyland, p. 905.
2. D. Tiolier, Mss. fr., n°e 930, liv. II.
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spéciale : Quzsumus, Domine, pro regind Angliz famuld tud Edithil... Ce
monument primitif n'existe plus; refait d’aprés le style ogival, lors de la
reconstruction de I'église, aun xive siécle, afin defaire face i celui de Pabbe
Réginald, et, pour conserver sa mémoire dont les moines gardaient fou-
jours le calte, il se trouve aujonrd'hui dans le collatéral nord, pris de la
chapelle de Saint-Michel, orné de has-reliefs frustes el sarmonté d'une
statue de femme, dans un état de compléte dégradation.

Ce fut, malgre Tassertion contraire d'flugues de Flavigny, ce picux
Adélelme que ses fréres nommdrent leur abbé, en 1079. Mais on dit que,
fatigué du gouvernement et du soin des aflaires, il se hita d'abdiquer ses
fonctions. Il resta sipeu de temps 4 la téte de la communauté qu'un grand
nombre de chroniqueurs ne font point mention de son abbatiat.

Aprés Pabdication d’Adéleime, les religieux élurent, en 1079, Séguin
d'Escoray, né & Lyon, homme savant, de moeurs rigides, et fort habile
dans les affaires, qui, avant de se fairc moine & la Chaise-Dieu, avait é1é
chanoine de I'église primatiale de St-Jean?.

Quelques années aprés avoir regu le monastére de Brantome qu'il réfor-
ma, Séguin fonda celui de Burgos, en Espagne. Cet abbé recut un jour
d’Alphonse VI, 'roi de Castille, un message qui lui demandait un de ses
religieux pour établir dans son royaume un couvent de bénédictins, Celui
qu'il désirait était Adélelme,parce qu'il était spécialement connu de la reine
Constance de Bourgogne. Séguin, content de celte demande, se hite d'en-
voyer en Espagne Adélelme, qui, & son arrivée et sans s'arréter dans la
ville de Burgos, va trouver lc roi. Alphonse, 4 la téte de son armée, se
préparait alors a passer le Tage, en face de Toléde, pour combatire les
Maures; mais le fleuve dehordé présentait & ses soldats une barriére in-
franchissahle. Adélelme voit le découragement du roi et de ses troupes,
il s'avance alors sur le rivage, prie saint Robert de le secourir, et se lance
sur son ine dans les ondes en fureur, chantant 3 grande voix ce verset
du psalmiste : I1i in curribus et in equis. nos aulem in nowmine Domini spe-
ravimus. Ferme sur son humble montare, le moine parvient & fendre les
flots, et, malgré les vagues menacantes du Tage, atteint bientdt Pautre
bord. Son exemple rend soudain le courage aux soldats, ils se jellent dans
le fleuve, le traversent & la nage, et prennent terre sur la rive opposée ol
le moine chantait les louanges de Dien. Alphonse, ravi de la généreuse
conduite d’Adelelme et de son noble courage, le pria de finir ses jours
dans son royaume, et ordonna qu’il fiit comstruit un monastére dans sa
bonne ville de Burgos. Adélelme en fut établi supéricur, ainsi que de lous
ceux du méme ordre qu'il éléverait en Castille, el des biens immenses
furent altachés 3 cette fondation. A sa mort, il fat reconnu ecomme un de

1. D. Estiennot, Mss. cot. Casa Dei; Bibl. Nat. Mss., Resum. $. Geem,
pp- 114, 120, n° 7; Vet. Brer. Casa Dei, de Monclar,
2. Labbe, Non. Bibl. Mss., t. I, p. 215. — Mss, lat.. ne 6552, p- A7,
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leurs grands palrons, par les bénédictins espagnols qui le nommérent San
Lesmes. Pendant de longues années, ce monastére de Saint-Jean de Bur-
gos, ses prieurés de Castille ‘et ceux de St-Vincent de Caneto et d’Osta
qu’il établit en Aragon, furent soumis i I'abbaye de la Chaise-Dieu ; mais
i la demande du roi Don Juan le pape Kugéne 1V les agrégea, en 1436, &
Saint-André de Valladolid®.

Il y avait, en 1832, 4 Loudun (Vienne), une vieille femme pauvre,
qui mendiait son paindans les maisons charitables dela ville et qui,
pour remercier ses bienfaiteurs, leur chantail des cantiques spiri-
tuels ou des chansonnetles de sa composition. Cette facilité de ver-
sification, toule naturelle ¢l sans culture, m’étunnait grandement;
je résolus, pour former mon opinion, de la soumectire & unc épreuve
particulicre. Je lui lus posément ct avec quelques explications, la
vie de S. Alleaume, d’aprés les Bollandisles; clle s’en pénétra par-
faitement et, la semaine suivante, elle me disait, sur un air connu,
choisi par elle, une longue complainte, qui n'était vraiment pas mal
lournée el que sa naiveté rendait charmante. J'en pris aussitot copie
et je 'ai déposée depuis aux archives de la Société des Antiquaires
de I’Ouest, & Poitiers.

S. Alleaume figure dans le Propre du diocése de Poiticrs, approuvé
par la S. C. des Rites, sous le rite double. Il lui faut davantage que
¢et honncur géndral, je lui voudrais un hhommage particulier de sa
ville natale, car les suints doivent étre spécialement honords au
lieu qui les a vu naitre. Je sais que sa [éte s’y cfléhbre avee pompe
depuis quelques années. Le culte requiert, en outre, sinon une
chapelle dout il n’y a pas Veinplacement dans I'église S.-Pierre-du-
Marché, & moins de déposséder S. Louis, ce qui serait un mince in-
convénient. au moins up autel sous son vocable; ce serait le com-
plément ulile de la statue placée dans le chocur, ot les fidtles lont
ainsi constamment cous les yeux. Mais, pour pouvoirsatisfaire encore
mieux leur dévotion, il serait bon qu’on paL célébrer le saint sacri-
fice devant son image exposée h la place d’honnenr qui lui compdéte.

1. Mss. laL., ne 8552, — Anc. Powillé de la Chaise-Diru, ap. Decamps, vol. eol.
Abbayes, 104, — Anaal, Benedicl., |. V, p. 379.
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IV. — Ste AnkE L.

On lit dans la Correspondance historigue et archéologique, 1894,
p- 54, la description d’une « petite enseigne ronde, en argent doré,
ou est figurde, d’un coté, en haut-relief, Ste Anne, debout, nimbée,

poriant sur le bras gauche la Ste Vierge et sur le bras droit, 5. Jean
nimbé. .. Ce bijou parait dater du xive on dn xve sigcle ».

Cette dernidre date serait plus exacte et correspondrait mieux a
cette iconographie spéciale, qui se retrouve méme au Xvi® siccle
assez avancé, par exemple sur une petite gravure de dévotion que
m’a communiquée M. Bihn. Ste Anne figure ici comme mére et
grand’'mére. Au siécle précédent et encore parfois au xv*, ellea sur
le bras sa fille, la Ste Vierge, qui, & son tour, porte, aussi au bras,
I'Enfant Jésus. Dans la seconde période, la Vierge est assise sur un
genou de Ste Anne, en face de I'Enfant Jésus, sur I'autre genou. On
en a un excmple dans une statuette de vermeil, au musée de Cluny.
L'Enfant occupe la droite, 4 juste raison. Rien ne pourrait done
justifier la présence de « 8. Jean » : encore a-t-on oublié de dire
lequel du Baptiste ou de PEvangéliste.

V. — S. AnsoviNo 2,

Degli atti del culto di S. Ansovino V. C., compatrono della cifta
di Camerino, commeniario diMilziade Santoni, canonico della metro-
politana Camerte; Camerino, Savini, 1883, in-8 de 103 pag., avec
une planche.

M. le chanoine Santoni a fait ceuvre de Bollandiste dans cette
mounographie compléte, qui comprend les actes ¢t ['office de saint
Ansovino, patron d¢ Camecrino. Le tombeau de cet évéque, dui
vécut au 1ve siécle, est érigé en maniére d’arche, derviére 12 maitre-
autel et sculpté en marbre blanc : il date du xive siécle.

Le P. Caliier, dans ses Caractéristiques des Saints, pag. 332, dit
de lui : « Béuissant une grange, parce (ue, durant une famine, scs
serviteurs, ayant recu l'ordre de donner du blé aux panvres sans

1. Dans la Corresp. hist. ot arch., 189%, n* &, p. 114,
2. Dans la Revue de UArt chrétien, 1886, p. 111.
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s’occuper de I'avenir, trouvérent la grange remplie 4 nouveau, aprés
qu’ils Pavaient vidéc... Sur Jes monnaies de Camerino, le saint n’a
d’autre atlribut que la croix stationale. » Ces renseigncments sont
un peu maigres. Le chanoine de Camerino nous permet d’y ajouter
ceei @ « Saint Ansovino, vétu pontificalement, avec la crosse, la
mitre et le nimbe, en acte de bénir et supporté par un amas de
nuages, avee 'épigraphe sur une banderole : Capitis fugat dolores,
febribus imperat. — Saint Ansovino, en habits épiscopaux et mitre,
ayant devant lui une femme a qui il impose la main gauche, pen-
dant qu’il la bénit dela droite. En légende : Quem devote invocantes
febribus et capitis dolore liberantur. »

La « croix stationale », expression trop vague, était un morceau
de la vraie croix, offerte parsaint Ansovino etquon porte en « pro-
cession en temps de sécheresse ‘et d’intempéries » (p. 15) : on la
nomme Crocelta di 8. Ansovino. Quant & la « eroix ancrée », qui
figure au reversdes monnaies de Camerino, « c’est le signe habituel
du parti ceclésiastique ou guwelfr, auquel fut toujours attachée la
ville » (p. 29).

M. Santoni est « professeur d'histoire ccclésiastiqne et divectenr
de la bibliothéque de U'Oniversité de Camerino », double litre qui
justifie son savoir exceptionnel en matitre hagiographique.

YI. — Ste AvoyE L.

La Revue de Uart chrétien jonit d’one telle notoriété dansle monde
savant qu'il importe extrémement qu’elle n’avance aucunc evraur,
qui pourrait étre ultérieurement reproduite comme document car-
tain. Je dois, dans l'intérét de la vérité ot de la science gue nous
cultivons, relever une interprétation fautive de deux bas-reliefs,
qui a paru en 1893, pages 230, 231.

L'autenr a quilifié Ste Barbe, un personnage qu'il faut, au con-
traire, nommer Ste Avoye, car les attributs de la prison et de la
nuiritionou communion par la Vierye ne conviennent qu'a elle senle:
pour ve dernier motif, elle a droit de figurer dans leanographie des
Saints Eucharistiques 2,

1. Dars la Revue de U'Arl chrétien, 1892, pp. 331-302.

2. Ste Avoie, Avia, vénérie & Troissy, dioeese de Chilons-sur-Marne, serait

une compagne de Ste Ursule; sa fote se célehre le 4 dimanche de mai. Sa
statue est du xvesiccle (Appert, la Baronnie el le village de Troissy, pp. 77-78.
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L’auteur aurait dit &tre mis sur la voie par la citalion qu’il fait
d'une scéne analoguc a Fécamp et que M. Léonce de Glanville avait
déclaré représenter « Sainte Avoie, martyre, deuxifme patronne de
Touffreville-la-Corbeline, Seine-Inférieurc». Il a été induit en erreur
par les deux caractéristiques habituelles de Ste Barbe, qui sont la
tour et le calice avec Uhostie ; seulement, il n’a pas pris garde qu’ici
leur emploi est tout différent, d’ot1 résulte nécessairement une va-
riante dans l'explication etl’adaptation.

Ste Barbe se reconnait, il est vrai, 4 la tour ol elle est enfermée,
et qu'elle décora de trois fenétres pour rendre hommage 4 la Trinité
qu'elle avait connue par son baptéme : mais cette tour cst alors pres
d’elle ou dans sa main, elle n’y est pas prisonnié¢re. ci la tour ou
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donjon, flanqué de tourelles, n’a qu'une fenétre unique, parlaquelle
la détenue sort a mi-corps; la caplivité est parfaitement indiquée.

Ste Barbe tient un calice ¢t une hostie, mais elle ne communie
pas. Les deux atiributs attestent simplement que ses clients ne se-
ront pas privés des derniers sacrements. Les bas-reliefs du xve siécle
font voir tout autre chose : la Vierge elle-méme vient nourrir ou
communier Ste Avoye, qui, les mains jointes, accucille Ia faveur
célesto.

Que ce soit la Vierge qui se fait ministre du sacrement, il n’y a
pas lieu d’en douter, car la liturgic la proclame feine des anges.
Or sa royauté est exprimée par la couronne fleuronnée gu’'elle porte
sur la téte. L’ange, qui tient la queue de son manteau, la proclame
fcur souveraine et maitresse : on le rencontre dans les minia-
tures du temps, dans les sctnes de la Visitation et du Couronne-
ment cntr’autres. :

Laissous done de coté Ste Barbe, qui n’a ahsolument rien i faire
ici, et restituons résoliment & Ste Avoyve, déja vénérée dans Ia con-
trée, les deux bas-reliefs normands qui ont leur pendant, & Poi-
tiers, dans un charmant vitrail de la méme époque, lequel fait
partic de lIa collection de M. Guérithault, peintre verrier. F'ajouterai,
en supplément ¢'informations, quelques notes (ue j'at recueillies en
divers endroils sur cettc iconographie spcéciale.

A Ste Avoyel, prés Auray (Morbibian),sur une stalle du xv® sidele,
Ste Avoye n'a comme attributs qu'un livre ouvert ct un manteau ;
c¢'est encore plus que ne fuit le P. Cahier, qui ne lui en assigne au-
cun. Sur unc toile du xviu’ sidcle, dans la méme église, le sujet a
pris sa forme iconographique définitive et on le place au retablo,
parce qu’il s'agit de la titulaire. Renfermde dans une prison dont la
fenétre est grillée, Ste Avoye, Ia main gauche sur la poitrine en signe
de reconnaissance, tend la droite & la Vierge, qui s’avance au dehors,
pieds nus, nimbhe étoilé, portant dans la gauche une corbeille ot
sont deux pains.

Sur une miniature d’un livre d’heures Angevin, du xvie siécle,

1. Dans la nef, on voit un polissoir ganlois, évildé, qui lui servit, dit-on, de
bateau, quand elle vint dI’Angleterre en Bretagne. On melles enfants dans cette
gspeee de bercesw pour les taive wmarcher. Trois fois, avant ¢¢ malteaitée par

les habitants du village auquel elle a labssé son nom, elle aurait pass¢ le bras
de mer d'Avray sur celle pierre.
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Ste Avoye, également en prison, est nourrie par lla Vierge, qui lui
apporte des aliments; 'ange qui 'accompagne tient d’une main
une pom.me et de 'autre une aiguiére.

« A la Roussi¢re (diocise d’Evreux), prés do l'autel latéral de
droite, on voit une curieuse représentation en pierre de Ste Avoie,
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gui se montre & travers la fendtre grillée d'une tour, pendant que
la Ste Vierge vient lui apporter des aliments. Cette figure de Ste
Avoic date du xvi¢ siccle. Le sujet a été assez rarement traité en
Normandie : nous en connaissons des exemples a Neuville-sur-
Authon et 4 Gisors et M, de Glanville en a signalé un autre 4 Touf-
freville-la-Corbeline, Seine-Inférieure. » {Bouillet, (Wuvres d'art des
égl. du canton de Deaumesnil, p. 16.)

J’ai rencontré également ce méme sujet 4 Lyon. Il y a done une
variante : d’abord, c'est la communion qu’apporte la Vierge 4 la
captive; puis, lorsque l'idée est moins bien comprise parce que la
tradilion s'altere, a 'hostie sont substitudés des alimentis. D’ailleurs,
les deux faits ont pu avoir lieu successivement, en rcéalité.

Consultons maintcnant, pour justitier ce mode de représentation,
la biographie de sainte Avoye composée par le P. Giry (réimprimé
en 1862) sur des ¢ documents fournis par les religieuses Ursulines
auxquelles appartenait I'église de Sainte-Avoye, & Paris ».

Ste Avoye, appelée d’abord Ste Aurée, était une des compagnes de
Ste Ursule. Lors du massacre de cer vierges a Cologne, par les Huns, elle
fut épargnée, ainsi que deux autres. Un chef de ces barbares la retint
captive, duns I'espoir que la rigueur de la prison la forcerail i renoncer
a la foi et 4 son veen de virginite.

Mais N.-S. J.-C., qui I'avait choisie pour ¢pouse, ne I'abandonna pas
dans celle nécessité. 11 éclaira son cachot d'une lumiére céleste, pour lui
montrer qu'il élait auprés d'elle et qu'il la prenait sous sa divine protec-
tion. [l lui envoya aun ange, qui la consola et lui fit savoir que son mar-
tyre n’avait été difléré que pour le rendre plus glorieux. 1l voulut méme
que la Sainte Vierge [it sa nourriciére durant sa prison : cette divine
mére lui apportait, chaque semaine, trois pains pétris par la main des an-
ges, et dont fa blancheur et le goitsurpassaient tout ce qu’elle avait mangé
d’agréable et de délicieux dans la maison du roi son pére, (’est ainsi que
les peintres représentent ordinairement nofre Sainte, On la voil en prison
recevant des pains de la main d'une Vierge, a travers une grille de fer.

Dans certains tableaux, Sie Avoye, est représenice prisonniére dans
une four, au bas de laquelle on voit un ange qui lui présente un calice,
comme pour lui dire qu’elle boira dans le ecalice amer du Fils de Dieu, et
qu’elle aura part aux plus grandes rigueurs de sa passion.

Ces faveurs extraordinaires la [foclifiérent lcllement que rien ne put
éhranler sa constance.

Aprés quoi, d’aprés la tradition, elle fut miraculeusement délivrée et
amenée par mer au territoire de Boulogne, en France. Desbarbares ayant
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fait irruplion en ce pays, Sainte Avoye lomba entre leurs mains, el aprés
avoir souffert las plus cruels tourments, elle eut la t&te tranchée pour ia
foi de Jésus-Christ,

Je laisse a Giry la responsabilité de sa réflexion; la coupe indi-
(ue seulement le breuvage qui accompagnait 'alimentation.

ViI. — S. BErTRAND 1.

Vie et miracles de S. Bertrand, avec une notice feistoriqﬁe sur la
ville et les évéques de Comminges, la légende des Sainls du pays
et la description de l'église cathédrale, par le baron de Fiancette
d’Agos; S. Gaudens, in-12 de 382 pages.

S. Bertrand, qui mourut en 1130, fut évéque dc Comminges,
petite ville du midi de la France, 4 laquelle il donna son nom et
laissa son corps, I'un et I'autre en grande vénération dans le pays.
Le Concordat de 1801, en supprimant I’évéché de Comminges qu’il
enclava dans I'archidiocése de Toulouse, porta grand préjudice a la
cathédrale, qui est actuellement dans le plus déplorable état d’aban-
don, quoiqu’elle soit riche en monuments d’une haute valeur artis-
tique et archéologigue.

On sent, en lisant cet ouvrage, combien {’auteur aime sa ville
natale. Du reste, il en a donné une preuve éclatante lorsqu’il a ap-
pelé, pour la relever de ses ruines, le R. P. Dom Charles de Bain-
ville. Les R. P. Péres Olivétains y ont élabli leur second monastére,
déja florissant et favorisé de la sympathie toujours croissante de la
population;.

VII. — S. BONAVENTURE 2.

La Revue de UArt chrétien, 1888, pp. 281-286 et 369-370, qui
contient une notice de M, le D+ Jansen, intitulée : Une peinlure
étrange et un compte-rendu de M. Aldenkirchen sur le Lignum vitz,
me suggére quelques observations reclificatives ou complémen-
taires,

1. Dans la Correspondance de Rome, 1864, p. T2.
2. L'influence de S. Bonaven{ure sur l'arl ilulien, & propos des peinturcs
d'Utrecht el de Florence, dans la Revue de U'Art chrélien, 1886, pp. 84-85.,
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Dans un traité d’iconographie, un chapitre spécial doit étre con-
sacré aux sources. Qui a commencé de I'écrivain ou de l'artiste? Le
P. Cahier, en plusieurs endroits, semble tenir pour lartiste, gui le
premier aurait lancé l'idée : I'écrivain ne serait venu qu’ensuite pour
la développer, commenter et fixer. En principe, je crois cette thése
absolument erronde: P'éerivain a dit informer I'artiste, lediriger, lui
fournir le foud de son sujet. M. Edmond Le Blant I'a amplement
prouvé, quand il a montré la liturgic inspirant la sculpture des sar-
cophages chrétiens des premiers sic¢cles.

Les franciscains, entre aufres,ont eu une large part dans l'icono-
graphie médiévale de I'ltalie, surtout en Ombrie : c’est la thése, fort
juste, d'Ozanam et de Rio. Non pas qu’ils aient été artistes eux-
mémes, maniant le pinceau ou I'ébauchoir; mais leur parole enflam-
mdée a produit les plus salutaires cifets et ello a pénétré jusqu’au
cocut ccux qui avaient pour mission d’enseigner par Part.

Saint Bonaventure a eu sa part dans ce mouvement considérable.
Ses écrits sont unc des sources d'information pour I'art les plus
siires el les micux caraciérisées, au mémec tilre que la Légende d'or
d’un autre italien, Parchevéque de Génes, Jacques de Voragine. Je
veux en citer ici deux exemples.

Le premicr est le tableau du musée archiépiscopal d’Utrecht, que
je me garderai bien d’appeler « une peintare étrange ». M. Jansen a
bien fait de la « reproduire », car il rend parla un service signalé
a nos études; mais il a tort de la croire « unique » ni « expliquée
convenablement ».

Pour moi, la date d’exécution est le xive siécle et les particularités
du sujet se résument ainsi : le mauvais larron, dépouillé de ses vi-
temenls, attend qu’on 'attache i la croix (iciil n'y a pas possibilité
d’une interprétation symbolique); le Christ monte a la croix, &
'aide d’une échelle; il a un linge aux reins, que Marie lui a mis et
qu’elle ne veut pas lui laisser enlever. Mais ce linge esl-il son voile?
Ce n'est pas certain, ni méme vraisemblable, puisqu’elle le porte
encore sur sa téte.

L’action se réduit @ ces trois éléments: e premier n'est pas inso-
lite, quoique rare; je n'ai pas d'aulre spécimen du dernier; mais
pour le sccond, feu Carlo Simelli, qui connaissait bien son moyen-
age italien, m’a cité plusieurs [vis un tableau congénére, a Lome
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méme, dés 1854, époque ol j'eus grand tort de n'en pas ptendre
note. Quoi qu'il en soit, le sujet n'est ni banal ni commun.

Pour l'expliquer, « les investigations » ne doivent pas se diriger
vers « les éerits de saint Bernard » : c'est saint Bonaventure seul
qui a été I'inspirateur et «ue, dés 1864, je faisais entreren cause dans
les Annales archéologiques, t. XXIV, pp. 31-32. Qu’on me permette
donc de me citer, puisque M. Jansen a ignoré ce passage !, que jai
reproduit depuis, en 1878, dans mon 7raité de la construction et
de lameublement des éqliscs, cn parlant de la scéne du crucificment
dans le chemin de la croix :

« Ecoutons maintenant le séraphique docteur saint Bonaventure,
qui a laissé sur la vic et la passion du Sauveur de touchantes médi-
tations :

Or, A cela rends-loi présente de fout le regard de ton dme .. Vois donc
des yeux de ten ime, les uns ficher la croix en terre, les autres préparer
les clouds et les marlels, d’autres appréter I’échelle..., d’autres enfin dé-
pouiller le Seigneur. On le dépouille en effet et il est nud, ce maintenant
pour la troisi¢cme fois, devant toute la multitude... Aussi est-elle attristée
(Marie) outre mesure et rougit-elle de honte de ce qu'elle le voit toul nud,
car ils ne lni ont méme pas laissé de fémoraux... Cy remarque altentive-
ment la disposition de la croix. L'on dresse deux échelles par derriére,
I'une joignant le bras droil, Pautre joignant le bras gauche, sur lesquelles
ces maifaisants monlent avec clouds el marlels. L'on dre«se encore une
autre échelle pur devant, atleignant jusques au lieu oit doivent éire cloués
les pieds.

Considére bien ores chacune chose. Le Seigneur est conlraint de
monter par celte petite échelle... Lors done qu'il est parvenu i la partie
supérieure de celte pelile échelle, il tourne les reins a la croix, ouvre ses
bras royaux et étendant ses trés belles muins en haul les présente a ses
bourreaux. Il regarde au ciel, disant & son Pére: Me voici, mon Pére...

Il en est toutefois aucuns, lesquels pensent que ce ne fut point de
cette maniére qu'il fut crucilié; ains qu’aprés avoir mis bas la eroix, les
bourreaux I'y ayant atlaché, élevérent icelui et fichérent cette croix en
terre. Que si la chose te plait mieux de cette sorte, considére comme ils
le prennent dédaigneusement.

1. M. Jansen occrivait. & la suite de cet article : « La communicalion de
notre savant eollaborateur, intéressante pour lous les lecleurs de la fetue,
I'est particuli¢rement pour moi. Je commenee par (émoignor ma reconnais-
sance a4 'henorable auteur, qui a bien voulu me rappeler ses deux ¢ludes si-
gnalées ci-dessus, que javoune avoir ignorées. Je les ai lnes maintenant et,
je ne saurais le nier, avee heaucoup d'intérét et de fruit. »

T. IX 20
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¢ Saint Bonaventure, on vient de le voir, hésite sur le mode du
crucifiement. Aprés avoir indiqué son sentiment, qui pencherait
pour 1'érection, il cite 'opinion do ceux qui croient i l'asfixion.Or,
de son temps, la premiére opinion semblait prévaloir, témoin un bel
ivoire du musée de Cluny. »

Yappelle de tous mes voeax la publication du texte latin de I'A»-
bor vitie de saint Bonaventure, qui a servi de théme 3 la peinture
du couvent des Franciscains de Santa-Croce, & Florence (xiv® sié-
cle),et & unc miniaturc de la bibliothéque de Darmstadt (xmesidcle).
Il en existe d'autres aitleurs : j'ai déja cité le parement de Boniface
VI a la cathédrale d’Anagni(.1nnal. arch., t. XVII, pp. 350-353): je
puis y ajouter une grande fresque du x1ve siecle dans unc des églises
de Bergame et une gravure, dans un incunable du xve, 4 la biblio-
théque de Grenoble. Le Lype a persist¢ jusqu’a I'époque moderne :
je le rencontre, au sitcle dernier, sur une belle gravure francaise
et, méme de nos jours, sur une lithographie, également éditée en
France. Depuis longtemps je recueille des notes sur ce sujet, qui n'a
pas encore été abordé dans son cnsemble et dont le comte Grimoard
de Saint-Laurent a donué pour ainsi dire 'avant-goit en faisant
graver la fresque {lorentine dans son Guide de I' Al chiitien.

IX. — SAINTE-CATHERINE.

1.1 La passion Suinte-Catherine, poéme du xmesiécle en dialecte poi-
tevin, par AuMERIC, moine du Mont Saint-Michel, publié pour la
premiére fois d’aprés le manuscrif de la bibliothéque de Tours, par
F. Tausert, docteur és-lettres, professeur au prytande militairve
de la IMlécho; Paris, Ernest Thorin, in-4° de 37 pages & deux
colonnes.

Celte publication est intéressante & un triple point de vue : ka-
giographie, la Linquistique, 'iconographie, trois sciences qui sont
pour ainsi dire sceurs. Par la elle atleint trois classes de lecteurs
spéciaux.

L'hagiographie éludiera le fond, qui cst emprunté a la Lejcnda

1. Dans la Revue de ' Arl chrélien, 1886, pp. 108-109,
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aurea, dont elle fait la paraphrase. C'est a la fois la vie, d’aprés les
actes et la légende, suivant la pratique.du moyen 4ge, qui aime les
amplifications et surtout le merveilleux.

La linguistique s’escrimera sur un texte en vers frangais, de dia-
lecte poitevin, scrupuleusement reproduit d’aprés un manuscrit da
xime siecle, conservé a la hibliothéque de Tours : petit volome mu-
tilé, de 66 feuillets, qui provient de 'abbaye bénédictine de Mar-
moutier.

L’auteur s’est ainsi nommé a la fin dans ces quatre vers :

Sic Aumericus, Pictave genlis amieus,
Eximie vitam Katherine transtulit istam.
Sit locus in celis monachis sancti Michaelis
Quorum pars sumus.

(’est donc un poitevin, écrivant dans son dialecte maternel, et
moine du monastére de Saint-Michel. Rien n'indique que ce soit
précisément le Mont St-Michel, malgré sa célébrité. N'avions-nous
pas, en Poitou, Saint-Michel en I'Herm, qui pourrait aussi bien et
mieux peut-éire répondre & la désignation du lieu?

M. Talbert a joint au texte quelques notes explicatives. Nous en
aurions voulu davantage encore, mais le manuscrit a été égaré. On
aime tantétre renseigné de tous points, sans étre obligé de procéder
soi-méme 4 des recherches ultéricures et complémentaires !

Cette brochure est sérieuse dans sa méthode et sa lecture. Malgré
cela, j'espére qu'elle n'effraiera pas les amateurs poitevins et autres,
qui doivent 'avoir dans leur bibliothéque. Quant aux bibliothéques
publiques, ce serait un tort grave que de ne pas 'y admettre de
suite, dans I'intérét de tous.

M. Talbert s’est beaucoup occupé de philologie: ce qu'il a déja
publié méritc attention et confiance. Nous atlendons avee impa-
tience deux autres vies qu'il promet et le Wystére d’Adam, dont j'al
déja parlé dans la Revue de UArt chrétien, 1876, t. XXIL, pp. 475-479.

Dans la crypte de I'église Notre-Dame, & Montmorillon (Viennc),
des peintures murales de la fin du xue sicele représentent la passion
de sainte Catherine; feu de Longuemar les avait reproduites dans
des dessins (ui ne sont pas parvenus a la sociélé¢ des Anliquaires de
I'Ouest ct dont il importerait de suivre la trace. Le petit poéme
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poitevin éclaire Uinterprétation de la fresque poitevine et c’est ainsi

qu’il rend un service signalé a l'iconographie, les deux ccuvres étant

presque contemporaines.

2. 4 Inventaire du (résor de Tabbaye de St-Cybard d’ Angouléme, par
de Fleuvy(Bullet. arch.du Com. des trav. hist.,1890, pp. 242-245).

Cet inventaire ne comprend (ue 69 n°*, c'est dirc qu’il est trés
court ; cependant, il a une importance réelle parmi les documents
de ce genre, sous le rapport hagiographique, et de Ste Catherine en
particulier, et s’il ne fournit pas précisément de mots nouveaux, il
donne du moins d’utiles variantes.

a. Comme d’habitude, la croix & double croisillon est faite pour
contenir un morceau de la vraie croix, généralement ayant cette
forme, quiest celle do [a croix patriarcale deJérusalem et provenant
d’Orient. « Une croix, couverte d’argent, avee le pié aussi d'argent,
appellée la vraye croix, sourdoré, laquelic a deux croisons » (n° 4).
— « Une croix, couverte d'argent sourdoré, a deux croizetz, ou y a
attaché une chaoyne d’argent, 2 laquelle a antaché la macille de
monsieur Saint Blays » (n° 57). Evidemment, cette derniére croix
n'a pas été faite pour servir de reliquaire a la machoire de saint
Blaise, qui n'y a été rattachée (qu'accidentellement, au moyen d'une
chainette. _

b. La custode de la réserve, qui servait aussi a porter le viatique
aux mourants, était enfermée dans un coffrct, suivant une pratique
qui se rencontre ailleurs 2. « La custode, d’argent sourdorée, ol 'on
portet Nostre Seigneur. ltem, un petit coffre carré, couvert d'argent,
ol se tient la dite custode » (n** 1, 2). Portet doit étre pour por-
tait ; la custode n’était done plus affectée au transport de 'Eucha-
ristic; aussi, au n° &, est-elle remplacée par une autre, simplement
en laiton, ot l'on gardait lu sucre, ¢’'est-a-dire I'hostie consacrée.
Sacre, en Anjou ct en Belzique, se dit encore de la Féte-Diea, que
les rubriques da moyen age appelaient « festum consecrationis Cor-
poris Christi ».

1. Dans la Revue desinventaires, ne LXVI, ol Revue de I'Art chrétien, 1891
3 livp,

2, « Unum coffrelum parvam, cadratum_,, cum una brustia inlns exis-
tente, ad tencndum corpus Christi. » (Invent. de Saint-Mariin de Montpezal,
1436, ne 159.)
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La double enveloppe des saintes espéces a persisté longtemps dans
la liturgie 1. Ordinairement, celle qui se dépose a l'intérieur estplus
précieuse que celle qui est a I'extérieur. Cette coutume, ainsi qu’une
iconographie topique, m’ont permis, & 'Exposition rétrospective de
Limoges, de détermincr 'usage de certains coffrets émaillés du
xisidele, qui passaient jusque-la pour des boites aux sainteshuiles.

¢. Le corporalier est bien connu, comme texte et objet: « Une
boite carrée, ol 1'on gardet les corporaux,appelé ung corporaliste »
(n° 12) 2,

d. La navette en pierre précieuse odorant le musc rappelle les
navettes en coquille de Chartres et de Saint-Nicolas de Port, qui ne
sont pas antérieures au xve siécle : « Une petite navecte de pierre,
quelle I'on ne scet, le pié garny d’argent, flairant au muse » (n° 14).

e. Le cendré fut, au moyen agc, une des couleurs liturgiques,
ainsi que le jaune. Ces couleurs se retrouvent dans les courtines ou
rideaux qui entouraient l'autel : « Sept courtines de soye, [aictes &
l'aides de rouge, jaune ct cendré » (1° 45). Il reparait pour une
chape, historiée, & l'orfroi et au chaperon, de la vie de |'ermite saint
Cybard : « Une chappe cendrée, ou est I’histoire et vic saint Chibart
en ymagerie » (n° 43). La coulear cendre convenait parfaitement
au jour des Cendres et aux féries du caréme; peut-étre cn avait-on
fait aussi, & Angouléme, le symbole des pénilences et austérités de
la vie érémitique; autrement, on ne s’expliquerait pas le luxe d’y-
magerie qui Vornait.

f. Le bleu est parfailement distinet du pers : « Une chappe ynde,
a ymages » (n® 37). — « Deux chappes perses a ymages » (n° 42).

g. Safran est une des variéés du jaune « Trois chappes jauncs,
faictes & ymages. Une autre chappe, sallrannée » (n°s %0, 41).

h. La couleur rose, qu’a maintenue le Romain pour les dimanches
Gaudele et Letare, parait ici: « Deux chesubles, garnies de quatre
courtibaux de mesme, semblant prescue coleur & rouse » (n° 37) 3.

1. « Un saint ciboire d’argent doré, auquel est contenu une petite boile
d’yvoire, ol esl conservé le Saint Sacrement. » (/nv. de labbaye de Joyenval,
16;?.)%1.1:»'(33, t. 11, p. 307.

3. OBunres compl., t. I, p. 574, au mot rose seche. — 8. Calétrie, dans un vi-
trail de la cathidrale de Chartres, costumé en évéque, est « vitu de la planela,

feuille de rose séche, doublée de vert » et saint Louis (ibidem) « a une tunique
feuille de rose séche » (Rev. de U'Art chrét., 1888, pp. 416, 420).
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i. « Ung parement de toille peincte en fcuillage » (n° 66) ! dénote
une économie dans la matiére des ornements : V'usage en a été ré-
cemment adopté & Rome, aux petits autels de la Chiesa nuova, pour
n’avoir pas & changer de parcment chaque jour.

J- Une relique importante est celle d'une sandale de I'évangélisie
saint Jean : « Une des scindalles saint Jehan 'Evangéliste » (n° 50).

k. Au n°5H2, on lit dans une ¢numération de reliques ;: « Une

phiole ol a du laict; de saincte Katherine ».Ce lait ne peut étre que
de la Vierge ou d’un martyr: en modifiant la ponctuation, nous
obtiendrions « du laict de saincte Katherine ». Il fut, en effet, trés
vénéré au movyen age, et les hymnaires et prosaires sont pleins d'at-
testations & cet ¢gard. Je vais en citer quelques extraits, que je
prends dans lutile collection du P. Dreves: ils montreront que la
méme légende sapplique A plusicurs aulres saints.
Hymne du xe sicele (Wymnar. Moissiacen., pp. 130-131).

Tandem ensis pwen® datur
Gladioque decollalur,
Sanguis in lac commutalur,

Detruncat ensicula
Collum et mirifice
Sanguis lac cffunditur,

Hymnes du xive siécle (11, 87; 1V, 167, 170, 172) :

Hine cervice plecteris,
Ad superna veheris,
Martyr Katherina,

Ikt quidem pro sanguine
Lactis manas flumine,
Mo te peregrina.

Dum ferit collum nivenm
Percussoris improbitas,
Stillat liquorem lacteum,
Quo signatur virginitas.

Cervicem prebet, cieditur,
Lac pro cruore funditar,

Post hec exspectans {rameam,
Cervicem flectit lacteam,

In signam pudicitizx
Lac effundit pro sanguine.

1. « Neql, avons trouve & Maulel de la chapelle de Vesiani une touaille et un
parcment de toile peiute. » (Inr. de la calh. de Monlauban, 1516.)
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Hymnes du xve siécle ([T, 1495 IV, 172):

Decollata virgine,
Lac manat cum sanguine :
Sic ostendisti, Domine,
Signum innocentiz.

Katherina, decollala
Tunc fuaisti, ..
Dotem Pauli suscepisti,
Decollala cum [uisti.
Fundens lac pro sanguine,
SaiNtTE CHRISTINE. Hymne du sive sidcle (I, 97) «
Fundunt lae, non sanguinem,
Marnille praecisir.
S. Pantavrfon. Hymne du xve s. (1V, 220) :

Et fluens per mar{yrium
Liguor ex carne lacieus.

S. PavuL, APOTRE. Hymne du xtve s. (111, 112):

Capnt quando ampuiavit
Tuum miles, emanavit
Lac statim de corpore
Pro cruore, qui saltavit
2d vestem qui decollavit
Militis.

Ilymne de Conrad de Haimburg, chartreur, au xuve s. (IH, 51):

Rom:=x meorli deputatus,
Mortis in certamine
Fundis, capite truncatus,
Lac pro colli sanguine.

[. Les étiquettes des reliques, destinées & les nommer, sont appe-
lées chartreaux, autrement dit petites chartes: «[tem, a oudit coffre
plusieurs autres reliques sans chartreaux, dont I'on ne scat les noms »
{n° 54).

m. L’abb? de Saint-Cybard avait droit anx pontificaux par autori-
sation du Saint-Sitge. Voild la mitrc et la crosse: « Une crosse
d'argent mar... sourdorée, avec le baslon qui se ploict en trois
petits, couvert d'argent. Unc mitre de soie blanche, hrodée de fil
d’or, avec six pierres enchassécs en icelle, en argent sourdoré »
(n°* 18, 19). Régnlicrement, d’aprés une disposition moderne du
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droit, la crosse de I'abbé ne devrait étre qu’en argent et non dorée,
ce qui apparticnt en propre anx cardinanx ef aux patriarches; le
curicux, en outre, est que la hampe, au lieu d’'étre en bois, comme
antérieurement, cst actuellement en métal et qu’elle se démoute en
trois picees, ainsi quon le fait encore de nos jours.

La mitre est canonique, avee son fond blanc. Les broderies d’or
et les gemmes la classent parmi les mitres précicuses, auxquelles
pourtant ne pouvaicnt pas prétendre les abbés 1. Que de contraven-
tions, autrefois et maintcnant encore, aux déclarations les plus for-
melles de la cour de Rome! Pour le moindre préitexte on se dispense
de la loi : ainsi j'ai vu M#* Cousseau, évéque d’Angouléme, encenser
Pautel, coiffé de la mitre, parce qu’il prétendait que c’était plus
solennel. Assurément, mais il oubliait que le respect doit passer
avant la soleanité,

n. « Ung vaisseau semblant ung esteur, & la pourtraiture d'une
mitre,ou a de la vesture Notre Dame enung tableau estant dedans »
(n® 53). L'estewr est un d#ui, dont la forme en mitre indique la des-
tination premidre : ¢'est un mirale 2, qui a été ultérieurement trans-
formé en reliquaire.

X. — 5. CEsame ™,

Buste de Snint-Césairve, i Manrs (Gantal), par F. Chabau (Zul/.
de la Soc. arch. de la Corréze, pp. 674-G80), avec deux planches
représentant le personnage de face el inseription qui désigne la
relique contenue & Uintérieur. L'ame esten bois, recouvert de lames
d'argent et de cuivre gemmées. C'est plus qu’un buste, puisque saint
Césaire est figuré jusqu'aux genoux: §'y vois plutat une statue tron-
quée. Le style accuse le xin® si¢ele, mais je ne dirais pas avee lau-
teur que c'est « ce ue le bean moyen ige nous a laissé demicux en
ce genre ».

XI. — Ste Cuare pE MoNTEFALGO 4.

Vita di santa Chiara da Montefalen, seritin da Berengario di sant’

1. OEuvres, t. HI, p. 261.

o, (uvres, t, 111, p. 257, note 1.

3. Dans la Bevue de 'Arl chrélien.

4. Dans Ia Revue de l'art chrétien, 1888, pp. 248-252,
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Africano e pubblicata per la prima volta dal canonico Michele
Faloci Pulignani ; Foligno, Sgariglia, 1885, in-8° de 146 pp.

La vie de sainte Claire de Montefaico, morte en 1308, a été écrite,
en 1309 1, par un contemporain qui 'a connue et que désigne le
marnuscrit, Bérenger de Saint-Affrique, du diocise de Rodez et vi-
caire général de l'évéque de Spoléte. M. Faloci Pulignani, en la
tirant de 'oubli, rend done service & 'hagiographie. Nous nous en
servirons pour hien établir 'iconographie de ceite sainte, dont les
attributs sont, d’aprés le . Cahier : balances, cailloux, ceeur, démon.
Les monuments de Rome y ajoutent le lis, les instruments de la
passion et le costume de l'ordre.

Montefalco est une petite ville fortifiée du duché de Spoléte. « In
ducatu Spoletano, castro quodam qui Mons Falco dicitur, fuit virgo
quedam purissima, Clara nomine et pulchritudine corporali »
(p- 35). Ce fut la que naquit Claire, qui en prit le nom.,

Dés son enfance, elle fut ¢levée dans uvne maison de recluses ui, -
ultérieurement, adopta la régle de Saint-Augustin : « Sexto vero
anno etatis sue, Clara cum magno desiderio reclusorium Johane
prefate intravit » (p. 36). — « Domine spiritualiter de consensu
unanimi oblinucrunt a dicccesano predicto deseriptiorem 2 sancti
beati Augustini regulam ® et novi monasterii sub vocabulo Sancte
Crucis » (p. 52). C’était en 1200. Jeanne, sa sceur, devint la pre-
miére abbesse : « Johane, sue sororis » {p. 35). « Quo monasterio
ordinato et Joanna, que antea rcctrix extiterat, in abbatissam pro-
mota » (p. 52). Claire lui succéda : « Post dies autem aliquos cum
Clara in abbatissam fuisset promota » (p. 53).

Le costume des Augustines lui est donc attribué : il est entiére-
ment noir, avee guimpe blanche *. Je ne sache pas qu’on lui ait
assigné la crosse, pour exprimer la dignité abbatiale.

1. A consuller: Piergili, Vita della B. Chiara da Manlefalco; Foligno, 1640,
in-42, ¢dilion rare. — Analecla juris pontificii, Rome, 1853, L. 11, col. 1570-1592
(I'article, non signé, est de Mgr Chaillot et a pour titre Hisloire de la canoni-
sation de la B. Claire de Montefalcoy: Ibid. et du mime: Confirmation du culte
de la B. Claire de Montefalco, t. XX, col. 632; Pieces relalives o la canonisa-
tion de la B, Claire de la Croix de Monlefalco, t. XXI, col. 488, 9496, 1003; Bulle
solennelle de canonisclion de sainle Claire, religieuse de Uordre de Saint-
Augustin, t. XX1V, col. 342,

9, Nirictiorem ?

3. Ascriplionem sancli Augustint requie?
4. « Laneis vestibus. juxta religiosorum consuetudinem, non contenta, por-
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Le lis convient parfaitement & celle qui avait voué 4 Dieu sa vir-
ginité par la profession religicuse et «(ui ne parlait 4 son frére
franciscain que les veux baissés, le voile rabattu et cachée dans
son manteau : « Virgo Clara purissima, que lonestatem mente et
corpore servare absque macula cupiebat, demissis in terram oculis,
velo capitis declinato, sc intra mantellum cautissime recludebat,
ctin et sic fratri suo pauca ct breviter loquebatur » (p. 42).

Le démon la poursuivit souvent :

Diabolus vero quidam, velatam'® habens faciem, sibi eunti ad recluso-
ria memorata, in forma horribili apparebat frequenter et incutiebat timo-
rem, Clara aulem, quamvis audivisset quod demon ille volebat eam
occidere, non omictebat tamen perficere iter suum (p. 36). — Nocte qua-
dam, extra horam matutini, Clara supra quamdam pellem manu pulsavit 2,
ad cujus sonilum Johanna et quedam alia domina concurrentes invenerant
Claram ereciam in pedibus, sed nimium fatigalam et cum eam adiissent,
petierant quid habuerat, Clara respondit : Demones vidi qui me impedire
volebant. Consueverunt enim demones frequenter Clare in bonis operibus
impedimenta prestare (p. 43).

f.e miracle opéré dans son cocur s’est traduit de trois fagons dont
une scule est exacte. Une gravure {ranciscaine, que j'ai vue & I'Ara
Cerli, parce que l'ordre de Saint-Francois la revendique comme
tertiaire, montre dans ce cceur, situé i sa place normale, les trois
clous de la crucitixion entourés d’unc couronne d’épines. A la
méme date, c’est-d-dire au xvue siécle, une toile de I'église de Saint-
Jacques alla Lungara fait tenir, prés d’elle, son cceur par un ange,

mais ce cceur est vide.

A Bergame, dans la splendide chapelle des Colleoni, qui date de
§470, son eceur, rayonnant de lumiire, porte la croix et les instru-
ments de la passton.

ecinum earium aut eete de pilis equaram, que pelengulum dicitur, detulit ot
allernatis protactis veslibus, juxla carnem pro pannis mutaforiis mictebatuar,
KL pro corporis tegumento scapulare tantwin et unam tanicam defercbat, nil
wljungens corpori quam cum frigore premerclur, nisi forte quando medi-
einam acceperal vel postguam fuit provecte elatis, eo solum tempore quo in-
lirmitatibus premebatur. Bt tune addebat corpori sublanam guandam repe-
tintam et vilem, quam ipsamel consueveral de vilibus petiis et despectis.
Habebat tamen mantellum sen clamidem, presevtim quando loquebatur ad
tlilh‘lll Nudis pedibus incedebat, calu.unnnla raro delulit » (p. 40),
. Velu comme un aninl,

:'.’. On remarguera cetie wmanicre davertie, en frappant sur une peau teadvo

sur un chissis, comme nos lambours ¢t tambours de basque,
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Ce coeur existe encore etila été vérifié en 188014, Les Bollandistes,
gui en ont donné un dessin, font voir, d’un coté, le crucifix, les
trois clous, la lance et I'éponge; de l'autre, un fouet, la colonne de
la flagellation semblable a celle qui est vénérée 4 Rome et la cou-
ronne d'épines. Le P. Cahier a reproluit, p. 235 de ses Caractéris-
liques, cette gravure, ainsi expliquée par ces deux vers, empruntés
probablement a son office :

Cnam Clara pectus explicat,
Fulget crueis mysterium,

Avant sa mort, Claire annonga ce prodige :

Et tunc quedam domina interrogavit eam, dicens : llabes timorem, Cla-
ra? Que respondit : Ego nullum timorem habeo, quoniam crucem Domini
Yhu Xpi eracifixi in corde meo porfo. Et tunc Johanna manu fecit crucis
signaculum super eam. Cui Clara dixit : Soror, quare me signas? Ego
exleriori cruce non egeo, quoniam crucem Domini mei Yhu Xpi cruecifixi
impressam habeam cordi meo. Et hec verba frequentius iteravit (p. 103).
— Una ex eis... inferrogavit eam, dicens : Habes timorem, Clara? Que
respondit : Nullum, Et adjunxit : De quo timerem ego, cam habeam cru-
cem Domini mei Yhu Xpi crucifixi intus in corde meo? Et tunc quedam Je
dominabus que ibi aderant voluit eam manu elevala sighare. Cui Clara
dixit : Quare me signas? Numquid non dixi vobis quoniam ego crucem
Domini Nostri Yhu Xpi habeo intus in corde meo ? (p. 104) — Post dies
autem aliquos quedam domina in Clare jacentis opposilum posuit quam-
dam crucem. Quam cum Clara vidi-set, dixit : Quare est ibi posita crux
ista? Et fuit per unam dominarum responsum : Clara, istam crucem ibi
posuimus propter Xpi crucifixi similitudinem et quoniam plures res opli-
me (religuiz ?) sunt in ipsa. Clara dixit : Soror, non opus per me crucem

1. = Suivant le désir du digne archevéque de Spoléte, Mer Pa liari, le Saint-
Pére a permis une nouvelle reconnaissance de Pétat dn corps de la bien-
heureuse Claire de Monlefafco, morte en 1308, et vénérée dans 'église du
nonastére de cetle ville. Dans ce but, Mgr Salvali, promoteur de la foi, et
Mgr Caprara, asscsseur de la Sacrée Congrégation des Rites, y sonf allés,
Le 20 aoitt, en présence de Parchevéque de Spolite et de 'évéque de
Foligno, du Révirend Pére Martinelli et du Révérend Pére Primavera, de plu-
sicurs dames de la haute noblesse et de beaucoup dn personnages et de no-
tables de Ja ville, on a ouverl Ie sacré tombeau dans lequel est renfermé Ie
corps de cctle bienheureuse. Apros avoir virifié que les seeaux apposés en 1650
ctaient intacls, et apres la lecture du procés qui eat lieu & celte époque. quatre
dames, parint lesquelles la duchesse Boneompagni, nén princesse Borghese,
ont soulevé les riches vétements qui recouvraient son corps. Alors, les deux
medecins et chirurgiens qui avaient ét¢ demandés ont constaté que ce corps
vonére restait non seulement intact, mais trés fiexible dans les bras el mamo
dand les carlilages des orecilles. o (Rousier de Marie, 1880.)
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deferre, qnoniam ego in corde meo habeo crucem Xpi. Et hee verba sub-
missa voce frequentius iteravit (p. 103).

[’événement vérifia la prediction.

In sero die dominice crastine subscquenlis fuit apertum cor Clare virgi-
nis, in quo thesauras crucis, sicut ipsa predixeral, qnamvis verba ipsius
intellccta non essent, et paxionis Xpi cuncta insigna erant reposita sed
occulta. Habebat enim hec virgo, legis evangelice renovalrix, signa om-
pia Xpi paxionis in corde et in loco fellis, quod duram et aridum, domine,
corpus aperiendo, repererunt insignia Trinitatis. Nam in corde predicte
virginis erantin nervorum durorum carnea similitudine, exuna parte crux,
tres clavi, lancea, spongia et aruundo, ex allera vero columpna, frusta sen
flagellum cum V funiculis et corona... Similitudo vero predictorum insi-
gunum talis crat, Cor ipsius virginis grossum quasi capul alicujus pueri
parucchini ex parle anteriori sic erat pinguedine cohopertum quod nil ma-
cre carnis intrinsece videbatur, Et in parte interiori concavum erat et va-
cuum et quod habent corda alia, ullum intermedium carnis habens, nisi
(quod in ipsa concavilale predicta insigna continebat. In cujus cordis ape-
ritione, unum valde miraculosum apparuit, quod illa domina, que cor
ipsum appernil, nequisset rasorinm ad dextram vel sinistram etiam per
unius crossi turonensis spissitudinem deviare, aut profundius miciere quin
aliquod de predictis insigniis destruxisset.

Crux vero in similitudine tam facta pedem seu slipitem habebat quasi
similem pollici digito virili in grossitudine et longitudine muliebri. Et
crucis brachia subliliora predicto stipite alicui mediocri digito in grossi-
tudine equabantur, Et unumquodque ipsorum habebat longitudinem duo-
ram digitorum cor in transverso. PPes aulem et brachia supradicta ea
parte qua insimul jungebantur et circa, erant grossiora, sed subiiliora in
ex(remitatibus et inter ipsa crucis brachia desuper in stipitis erucis oppo-
situm, caro eqnalitatemn brachiorum transversalium excedebat, qnasi
caput Domini morientis inclinatum ad partem dexteram designaret. Sed
ipsa brachia inter se equalitatem omnimodam non habebant, sed inci-
pientes a stipile extremitales eorum mediocriter in altum et dexterum bra-
chium grossius erat sinisiro. Sinistrum vero subtilins dex{ro et longius,
sed non multum, Insuper ipsa etiam erux a summo usque ad pedem erat
divisa per medium in colore et pars dexiera erat rubea, quasi bruna, pars
vero sinistra ad colorem albedinis actrahebat. It fratres hoc leslimonium
peribentes illam parlem dexteram csse inlelligunt, non crucem ipsam,
immo verius  species humani corpuscoli crucifixi quae sub conjunclione
brachii in latere quamdam aperturam habebat, quasi representaret Xpi
plagam vulneris lateralis. }t pensatis omnibus crucis illius circumferen-
lits, potius videbatur crux ill. representare Xpi crucifixi cum cruce simi-
litudinem, quin tantummode lignum crucis. 1t dominus Tedericus, de

Urbe veteri, tunc miles et paulo post ordinem predicalorum ingressus et
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dominus Bartolus de Perusio et testes alii fide digni mirati dixerunt se
vidisse et{cognovisse in illa*cruce formam humanam corporis crucifixi et
etiam humanorum lineamenta membrorum, quamvis domine monasterii
de hoc non deposuerint sic distincte, nec ego qui inspexi pluries et pal-
pavi membrorom minulorum lineamenta, cognovi sed tantum crucem et
formam humani eorporis crucifixi. Crux etiam ipsa celeri carni cordis ip-
sius in aliqua sui parte nullatenus jungebatur, nisi quod ex una parte
illius seu cellule in carne cordis stabat reposita et impressa ac si in aliqua
cassa sibi consimili ef conformi reposila eslilisset. Que e qualifate carnis
cordis et crucis ac si cellule ac dispositione saperficiei et soliditate facil-
lime poterat deprehendi et ad oculorum se aspectum manifestissime appa-
rebat. Habebal tamen crux ipsa in inferiorl sui parte nervieulum quod-
dam sublilissimum quasi {itum per quem inferiori parti cordis tanlummeo-
do jungebatur. Creverat etiam crux ipsa fantum in corde virginis supra-
dicle quod sumitates crucis et transversalium brachiorum voliam superio-
rem cellule cordis invaserant, etiam in carnem superiorem cordis ipsius
stabant reposite et cor ipsum in totum perforatum extilerat ab altero
brachiorum. Pes crucissive stipes, partim discoopertus, partim in longum
repositus, infra carnem et concava cordis cellula existebat,

Ex crucis autem opposito stabat quidam nervus rotundus et durissimus
quem ego ipse palpavi stringendo digitis nec videbatur de facili posse
flecti et ille nervus partim erat reposiius infra carnem partimque cordis
concavitate delemptus, et erat unius comunis digiti virilis in longitudine
et grossiludine quasi minus grosse penne anseris seu minoris digiti pue-
ritii. Nervi autem illius summitas habebat V nerviculos divisos ab invi-
cem et nodatos, non quod in ipsis nodi manualiler essent facli, sed quia
caro in aliquibus locis equalitatem comunem nerviculoraum illorum subti-
linm in grossitudine ad modum nodi aliquaniulam excedebat ae si nodi in
alicujus flagelli seu fruste luniculis essent facti. Ex quibus nervis illam
frustam qua Xps flagellatus extilil representare per omnia videbatur.
Frusta autem hujusmodi in sui parte inferiori carnem habebat mollem,
fatam et tenuem, ac si caro illa representaret corrigiam per quam frusta
aliqua consuevit appendi. Funiculi etiam fruste seu flagelli ipsius in parte
superiori cordis sicut et crucis summitas stabant abscousi, reposili et re-
flexi. Quorum color brunus quasi rubedinem attingebal ac si luissent per-
cussionibus sanguine rubefacti. Color vero mervi seu baculi supradicti
quasi esset- lignum ad albedinem acirahebat. In nulla auiem sui parte
frusta seu flagellum predicta alteri carni cordis in aliquo se tenebat, sed
stabat ipsa reposita et partim discooperta quasi in aliqua cassa sibi consi-
mili, sicut de cruce superius est predictum.

In crucem autem et frustam predictas, sed propinquius ipsi fraste, qui-
dam nervus durissimus et equalis grossitudinis minoris digili puerilis,
bruni coloris quasi ad nigrum actraheret, stabat rectus, columoam illam
ad quam Xpus ligatus et flagellatus exltitit, ut videbatur per omnia repre-
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sentans. Cujus infimitas parti inferiori cordis ipsius firmiier se tenebat,
summitas vero, quasi esset ligata funibus, superiori carni ipsius cellule
jungebatur. Erat enim in summitate columpne quedam nerviculorum sub-
tilium adunata congeries, per quos ipsa colnmna parti superiori cellule
jungebatur, lu partibus autem intermediis columpna predicta expedita et
libera existebat, et nulli carni alleri jungebaltur.

Ad pedem vero volumpne ipsius quidam nervus sublilior ad modam
semicirculi apparebat, coronam que Xpi capiti fuit impositarepresentans.
Nam circa se undique habebal nervicnlos nigros subtiles et breves sibi
contiguos, spinas ex sui dispositione et omnibus circumstantiis represen-
tanies. Ft hoc etiam nervi illius forma rotunda et dispositio ostendebat.
Corona tamen hujusmodi non erat a carne columpne separata, sed nervus
ille equalitalem carnis alterius in spinee corone simililudinem excedebat.

Ex parle vero crucis erant ires clavi nigri, carnei quidem, at ereditur,
sed durissimi, volte seu testadiri scilicet carni suprastanti eordis cetlule
sic appensi quod ipsorum capita rotunda oblonga, grano framenti ali-
quantulum gross'ora, rei alicui non conjuncta pendendo versus pariem
inferiorem ipsi cellule existebant, ea pars clavorum subtilior, scilicet
puncte ipsorum, quibusdam filis caraeis subtilissimis quasi essent fila
hujusmodi dieti clavi per punetas existebant appensi, non quod singuli
clavi filis singulis sint vel essent appensi, sed znusquisque clavorum duo-
bus {ilis discretis ab invicem, sibi lamnen propinquissimis, pendebatur.
Per clavos aatem predictos clavi quibas Xps extiiit crucilixus nobiliter
designatur. Nam et unus eorum claviam pedum significans erat et est
grossior el exislens remoltus ab aliis filis longioribus pendebat, sed et alii
duo clavi minores tertio filis appensi brevioribus sibi invicam viciniores
existunt. Ex quibus verisimiliter ereditur quod ille major et remotior cla-
vam pedum et isti duo viciniores clavo; manuum representant,

Et juxta subtusque fila clavorum, quidam nervus durissimus et acuius
ita quod flecli nn poterat, de carne eardis egredi videbatur, Kt habens
in puncta colorem nigridinis sicut ferrum, per corcavitatis cordis medium
quasi in ymum declinans, lransver-aliter iendebatur. Kx cujus disposi-
tione et forma potesl facile deprehendiuod lanceam cum qua extitit vul-
neralus designat.

Ex latere vere crucis el in parle inferiori cordis ipsius erat quidam
(nervas), quasi grossitudinis unias calami penne anseris, carni cordis con-
junctus ef carnis cetere equalitatem ad modum baculi vel arundinis erecti
in allum excedens et in ipsius arundinis summitate quadam subtilium
nerviculorum quasi informium congeries existebat, spongiam aliquam su-
perimmissam arundini ex sua dispositione et colore designans. Ix quibus
cognoscitur quod ista significant spongiam el arundinem quibus Xpus fuit

polatus in cruce (pp. 112-117).

Ce texte est fort long; wralgré cela, je n’ai pas hésité 4 le repro-
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duire in exienso: d'abord, il est nouveau en hagiographie, puis il
¢clairve singulidrement, par la maltiplicité des détails, vus par I'au-
teur qui les relate, la question iconographique.

Voici en quelle circonstance cut lieu Uimpression dans le cosur :

Juvenis quidam pulcherrimus, Dominus YHS, indutus albis vestibus,
delerens quandam crucem in humero, similem et equalem ia forma et
magnilodine vere crueis in qua ipse exlitit crucifixus, Clare oranti appa-
ruit. Qui et dixit ei : Ego quero locam forfem in quo possim crucem fun-
dare et pro crueis fundatione hunc repert locum aptum. Ev ad hec ipse
Xpus adjunxit : Si vis esse filia, moraris in cruce, Pro ista autem visione
et revelatione Clira credere se dicebat quod Deus in isto monasterio ad
hoc faceret magna facta. Ex istis autem verisimiliter creditur Claram vir-
ginem, cognominatam de cruce, crucem et cuncta passionis Xpi insigna
ex lunc in sai corporis corde, non solum ymaginalione contemplando, sed
eliam corporaliter et sensibiliter habuisse. Et quia alterum crucis quem
in corde gerebat brachium lransversaliter cor ipsum transiixerat et perfo-
raverat usque exterius, sicut post moriem Clare cunctis volentibus cernare
fuit notum, ipsa etenim Clara, in infirmitate gua transivit de hoc mundo,
dixit quinquies se Xpi crucem habere in corde. Xpi autem apparilionem
cum cruce el verba Xpi preseripta duabus dominabus sibi secretioribus et
alias suo confessori diu anle obitum snum revelavil, sed de immissione
sibi facta non retulit nist hoc tempore quod circa obitum de cruce expres-
sit (pp. 89-60).

Autre miracle : il y avait dans son fiel, enti¢rement vide, trois
petites pierres rondes, d’'une nature indéfinissable. Chacune pesait
autant que les trois réunies, toutes trois ne pesaient pas davantage
gu'une seule. Naturellement, on y vit un symbole significatif de
I'essence divine, Trinité et Unité en méme temps. Pour mieux ac-
cuscr la constatation, le peintre de la toile de Saint-Jacques alla
Lungara s mis dans la main de sainte Claire une balance dont les
plateaux sont parfaitement en équilibre, en sorte que le globule
mis d’un cOté n’est pas plus léger que les trois aulres posés enscmble
dans 'autre plateau. Ces trois globules sont dans un. bassin, sur la
gravure franciscaine d'Ara ceeli.

Id fellis loculo nullus liquor remanserat, sed ibi erant tamtummodo tres
lapides rotundi spirict (sferici?), per omnia similes, coloris fusci, sicul
credo indesiguabilis et nullius specialis coloris, mixti quodam modo inier

omnescolores, qui lapides representabant verisimiliter Triuitatem (p.112).
~— In fellis autem loculo ! tres lapides fuerunt reperti, quorum quilibet

1. « Platon déclarait que le¢ foie est un miroir ou se refléte la pensée divine
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grossitndinis unins avellanm mediocris seu pollicis mulieris. Formaeoram
rotunda sperica, color medius inter obseurrum et pallidum, qui colori ali-
cui speciali, ut existimo, assimilari non potest. Ex quorum forma, nume-
ro, similitudine et colore, divinarum personarum ydonee designatur, pre-
serlim quoniam predicli lapides lanla similitudine sibi ad invicem ade-
quantur quod vix aliqua differentia discernitur inter eos. De quibus etiam
post prolixum studium medicorum et naturalinm talis sententia emanavit
quod nullo modo potuerant per naturam, sed solum hoc faciente divina

potentia generari (p. 117).

Jeine suis systématiquement abstenu de tout commentaire pour
ne pas allonger indéfiniment cet arlicle, réduit ainsi aux parties
essentielles.

A, — Ste ELisABETH.

La Revue de Uart chrétien, 1894, p. 18, décrivant une miniature
du xvie siécle, qui représentc « la Visitation », dit : « Marie est
tout en bleu, Ste Anne, revétue d'une robe rouge clair, porte une
coiffe blanche... 8. Joseph a une tunique counleur vieil or. »

Il ne peut éire ici question de Ste Anuc, mére de la Ste Vierge,
mais bien de Ste Elisabethi, sa cousine, qu’elle venait visiter. Quoi-
que le jaune soit la couleur propre de S. Joseph, sa présence a cette
sedne n’est pas habituelle; on est méme a peu prés certain, histo-
riquement, qu'il n’accompagna pas son ¢pouse. Le personnage se-
rait.donc S. Zacharie, le mari de Ste Elisabcth.

XIIl. — S. Evurnorel.

S. Eutrope, premier évéque de Saintes, dans Uhistoire, la légende,
Parchéologie, par M. Auvpiar; DParis, Picard, 2¢ édit., in-8 de
b44 pag.

Le bibliothécaire de Ia ville de Saintes est un savant {écond,
cherchant par tous les moyens a faire la lumiére la plus compléte
sur sa province. Ce volume est plein de documents, aussi le con-
sultera-t-on toujours avec fruit : j’y note en particulier les Actes et
et se concentre pendant la vie P'infuition divinatoire; quaprés la mort on
y retrouve l'empreinte des images contemplées par I'ume. » (D Balaille, le

Diable au xix* siécle, 1. 11, p. 58,)
t. Dans la Revue de Udrt chrétien, 1893, pp. 494-495.
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I’Office propre, ce qui [t qu’au titre aurait pu s’ajouter et la litur-
gie. Le culte est ici montré sous tous ses aspects et par toute la
France. L’archéologie s’attache surtout & I'ancienne église prieu-
rale, qui cst un magnifique édifice roman, malheurcusement mutilé
dans la partie inférieure.

Je ferai reproche a 'auteur de n’avoir donné qu'une analyse d'un
inventaire domestique de 1743 (p. 382) : ce n'est pas assez pour
les amateurs. Puisque j'en suis & la eritique, ce qui n’exclut nulle-
ment la sympathie pour une wuvre éminemment utile et de valga-
risation, j'ajouterai ces deux remarques : Page 472, je lis, en téte
d’'un décret de Grégoire XVI : « Sanetissimus et illustrissimus
Dominus noster Gregorius pp. XVI. » Il est évident qu’il y ala une
faute de transcription,car jamais llustrissimus n’a été dit du pape,
ce qualificatif, d'ordre inférieur, étant affecté aux seuls prélats et
évéques.

En France, on emploie Ic mot dref 3 tort et & travers, plus sou-
venl & contrelemps : qu'on me permette donc de renvoyer au
tome IV de mes (#uvres, pp. 10-14, pour sa vraie et exclusive si-
goification. Les prétendus brefs, cités pag. £72, 476, 479, 480, 482,
ne sont pas autre chose que de simples reserits 1,

XIV. — 8. Fonru~ar 2.

Le poite Fortunal et son temps, lectures failes a U'Académic d’A-
miens, le 27 avril et le 173 juillet 1893, par M. Laurent Canon;
Amiens, 188%, in-8° de 79 pages.

Celte étude, d'une lecture fort agréable, sera golilée surtout en
Poitou ; je m’empresse de 'y [aire connaitre. Les poésies de S. For-
tunat, si amérement et si injustement critiquées par Ampére, sont
euvisagées au double point de vue de la littérature et de I'histoire.
L’auteur les venge complétement detout reproche de légéreté. Lors-

1. M. Avudial m’¢erivait Ie 9 janvier 180§ : « Monseigneur, vous étes bien
aimable de m’avoir cavoyé votre note sur S. Eutrope ; j’ai é1¢ charms do volre
appréeiation fort Clogicuse, et jo vous en romercie bien sincérement. Aht si
vous m’avicz envoye la collection de vos (Murres compleles, que vous donnez
st générqu@inent ailleurs, jaurais pu apprendee la différence du rescril et du
bref. Ouiy je regrette de n'avoir pas ces volumnes, ol il y a lant de savoir, véri-

table encyclopédie ecclésiastique. »
2. Dans la Revue Poilevine, 188%, p. 113,

T. IX 21
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que Fortunat les écrivit,il n’était certainement pas évéque, car alors
il ne composa plus que des vies de saints et en prose; on doute
méme qu’il fit prétre, et tout porte i croire (u’il était simple Iai-
que, exercant, auprés de la communanté naissante, les fonctions
d’administrateur, agers, commeil se nomme lui-méme 1.

Je remercie M. Caron des emprunts qu’il a faits avec tant de bien-
vetllance & mon 7Trésor de Sainte-Croix, ce qui lui a permis d’élu-
cider les poésies cruciformes, ot 'on n’a voulu voir qu'un jeu
d’esprit, mais qui fournissent de précieux renseignements pour
I'archéologie.

XV. — 8. Frangois p'AssisE 2.
Saint ['rancois d'Assise : Vie de saint IFrancois, saint Frincois
aprés sa mort; Paris, PLoN, in-%° de &38 pag., avce de trés nom-
brcuses planches dans le texte et hors texte.

Cet ouvrage est l'ccuvre collective do plusicurs capucins, d’un
sulpicien et d’un anonyme, cc qui constitue une faute grave, en
raison da manque d’unité. L'illustration a été confiée anx svins du
P. Louis-Anloine de Porrentruy, qui n’y a pas travaillé seul : cotte
partie laisse encore beaucoup & désirer. Je ne vois d’irr¢prochable
que la typographie, (ui en fait un ouvrage de luxe, a tel point que
le premier prix de la mise ¢n venle se trouvait trés élevé; il a fallu,
depuis, pour I'écouler, haisser de moitié.

Le texte comprend trois parties : la vie de S. Francois, I'histoire
de 'ordre, trop vagucment énoncée au titrepar ces mots qui veulent
dire tout autre chose : S5. Frangois aprés sa mort, et « S. Frangois
dans Part » : il vaudrait mieux dive, 'Art glorifiant S. Frangois.
Cette derniére partie n’est (u'un résumé, pas asscz nourri et un
peu trop déclamatoire, de toutes les plauclies de I'ouvrage.

Voila pour un coup d’ccil général. Si nous passons au détail,nous
constatons, dans la disposition de ces planches ou gravures, un péle-
méle qui nécessiterait une lable alphabétique ou chronologique
pour pouvoir s’y retrouver commodément. Pais, si bon nombre de

1. Voir pour ses poésies liturgiques le chan, Ul Chevalicy, Ilymnes,
pp- 17, 8.
2. Wuvres, t. I, p. 403; t. 11, pp. 260, 264; L. VII, p. 46.
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planches sont vraiment hors ligne, comme le S. Frangois de fra
Angelico(pl. I) et celui d’Alonzo Cano (pl. XXVII), la rencontre de
S. Francgois et de S. Dominique, par Andrea della Robbia (pl. X);
il en est d’autres d’une inutilité évidente, p. 320, par exemple, ou
d’'unlaid 4 faire peur (pl. XI). La composition de Flaxman (p.
101) est vraiment horrible. Une certaine quantité de gravares ont
été exécutées d'aprés des calques mal pris (p. 124) ou d’aprés de
mdédiocres dessins de ce siécle, tels que lgs vues intérieures des deux
égliscs superposées d’Assise,

Le texte est écrit évidemment en vue des personnes picuses: o
n'est pas suffisant. Il y avait un autre public & atteindre, celui des
artistes et des archéologues : le livre n’est pas fait pour eux. llsle
fenilletteront, mais se retireront non satisfaits. Il n’a pas tenu & moi
qu'il n'en fit autrcment. Consullé par un des collaborateurs, a qui
jai fourni quantité dc notes et de renseignements, j'ai insisté sur
ce cOté pratique. La publication m'a {argement démontré que tous
mes efforts ont été en pure pertc. Puisque j'y al consacré un mois
entier, on ne mettra pas en doule ma compétence sur la question.
Qu'on me permette done d'exposer mes idées. '

Javais proposé, sans prétention a ¢erire une histoire délinitive,
de rechercher et divulguer les monuinents de la vie de 8. Francois,
qui abondent encore en Italie. Il {allait tout d'abord, pour chaque
fait, montrer lc lieu, puis la mise en scéne imaginée par larl. A
propos du couvent de 8. Damicn, dont on ne voit que Uentrée,
matheurcusement moderne, il eat été pré{érable de faire pénétrer
dans lintérieur, qui a gardé sa vdétusté originelle et véndrable,
comme le réfectoire. ,

Je vois & regret omise la cellule de S. Francois a Ripa, & Rome,
avec la pierre qui loi servit d’oreiller, et i'oranger, si curicux par
scs pépins symboliques, qu’il planta dans le jardin voisin. Et Pen-
droit, 4 Subiaco et 4 la Portioncule, ot il se roufa dans les épines :
au lieu de ronces, ony cultive des rosiers, dount les pllerins se dis-
putent les feuilles tachées de sang et les roses vermeilles. Kt la
chapelle elle-méme de la Portioncule, pourquoi n'en avoir donné
quela facade, quand on auraitaimé a connaitre sa forme intérieure;
plan, architecture, décoration ? '

L’imageriecomportait un choix sévére : un type par époque, moyen
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Age, renaissance,temps modernes(mals pas contemporains, car jene
sais pasce gqu'on peut retirerdu 3. Frangois d'Ingres,p. 415).La pré-
dicationaux oiseaux est fidélement reproduite, irop méme, car on ne
sort pas des xim® et Xive siécles. avais pourtant signalé le beau pa-
liotto, en mosaique de Florence, 4 I'Ara ceeli, pour le xvine siécle.

LA encore que d’omissions inexcusables! Dans la scéne des épi-
nes, la [resque du porche d’Ara ceeli méritait d’étre reproduite, car
elle date du pontificat de Sixte V : c’est meilleur et plus instructif
que la gravure dc la page 408, qu'on pouvait supprimer sans in-
convénient.

L’iconographic de S. Francois exigeait un chapitre & part que
j'avais instamment réclamé : on n'y a méme pas songé. On aurait
vu pourquoi tels et tels attribuls lui ont é1é assignés. Or, dans
Ficonographie, je faisais entrer les vrais portraits : j’cn connais plu-
sicurs gui auraient fait bonne figure dans 'ouvrage, et je citerai
entre autres ceux de Margheritone d’Arezzo0, au musée chrétien du
Vatican !. de Ste-Maric-Majeure de Tivoli et de S. Frangois a4 Ripa,
faits pcu aprés sa mort. De tout cela il y eiit eu une résultante 4
tirer pour un type certain.

Le portrait de Subiaco, d¢ja révélé par d’Agincourt et par moi
décrit dans les Annales archiéologiques deés 1839 2, valait la peine
d’'une héliogravure, au licu d’un petit bois fort médiocre (p. 30).
Il y avait la un intérét majeur.

Des reliques, pas un mot, & part un dessin et deux lignes d’éeri-
ture. Ce serait & fairc douter de 'authenticité des vétements qu’on
exposc! La sandale [aite par Ste Claire, le calice d’ablution n’'é-
. taicnt pas a dédaigner el on n’a pas du ignorer qu’ils sont encore
& Assise.

Quant aux dates assignécs aux monuments, il ne faut pas trop s’y
fier : il y en a plus d’'uno erronée. On confond les siicles (pp. 52,
53, 54) : je dirais XvI* non Xv®, XViI° non Xive.

Si l'on est embarrass¢ pour ddécrire un tableau, autres saints
veut dire qu’on ne sait pas qui ils sont et, quand on les nomme,

on se irompe encore (p. 181).
L’embarras est encore plus manifeste dans la contexture méme du

Y. OFEweres compl., L. 1, p. 260, 20° armi., ne 1,
2, Tome XX, pp. 234-235.
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livre. Tout ce qui suit 1a mort de S. Frangois cst de pur remplis-
sage. Passe encor. qu'on y mette tous les saints de 'ordre, mais
les hommes célebres, ¢'est aller trop loint Que font 13 Duns Scot,
Marc d’Aviano, le fameux P. Joseph, etc.?

ies saints provoquaient quelques bonnes pages d’iconographie.
Non seulement, on les a passées sous silence, mais encore, pour
S. Bernardin de Sienne, on n’a méme pas donné P'original de son
monogramme du Nom de Jésus, qu'on expose & 'Ara celit; on s'est
contenté de copier des tableaux faits d’aprés son type (p. 297), on
a 616 jusqu’a sortir du type méme (p. 331), en figurant celui qui
se voit 4 Milan sur une mitre offerte & S. Charles et que semblent
préférer les Anglais.

Comment se rcconnaitre aussi, pour les armoiries de l'ordre,
parmi tant de spécimens différents ? Un fil conducteur elit été in-
dispensable, en méme temps que la signification précise des deux
bras croisés, qui ont remplacé le monogramme du Nom de Jésus.

le le répéte & regret en terminant: ¢e livre a été composé en
vue dc la piété et de la curiosité, non de 'art, dont on ne suit ni
n’explique les manifestations; pas davaniage de l'archéologie, qui _
peut revenir a l'aise sur ce sujet fécond comme sur une nouveauté
a explorer.

Il y a deux maniéres de juger un livre : en lui-méme, pour ce
qu’il est et ce qu'a voulu l'auteur. Mais il en est aussi une autre, ce
qu’il aurait pu et da étre pour remplir toutes les exigences. Cotte
note rapide n’a d’autre but que de montrer les lacunes, afin qu'a un
momenl donné l'ordre {ranciscain rende adéquatement a son
illustre fondateur I'honneur complet qui lui revient.

XVI. — STE GENEVIEYVE,

Sainte Geneviéve de Nanterrve ; biographie illustrée, 36 dessins
d’aprés Viollet-le- Duc, plusieurs vues de Nanterre, Ste-Genevicve de
Van Loo, par I'abbé Delaumosne, curé de Nanterre; Paris, Balten-
weck, in-8° de 132 pag, 2.

1. Ce livre sera un précicux souvenir de ptlerinage pour les

4. fEuvres, L. VII, p. 269.
2. Dans la Rev. de l'art chrét , 1886, pp. 266-267, avec une vignette.



— 326 —

amateurs sérieux. L'impression cst soignée et illustration a 1a hau-
teur du sujet. La vic explique bridvemenl les plancles, qui sont de
trois sortes : la Bergére de Van Loo (il n'est pas certain que sainte
Genevidve ait été bergeére) t, les monuments qui conservent son
souvenir (le puits dont 'eau guérit la eéeité de sa mére, son cellier,
sa chapelle), sa vie d’aprés les vitraux de la sacristie de Notre-
Dame de Paris. Il y manque un monument important, qui estla
« pi¢ce de monnaie que saint Germain lui a donnée comme objet de
piété » et qui est conservie « au cabinet des mdédailles, 4 la Biblio-
théque nationale ». M. Delaumosne 1'a fait reproduire en métal, mais
en modifiant la face, qui porte « U'efligie de I'empereur, alors
maitre de la région Nord-Ouest des fraules »; sur le revers on voit
le clirisme, accompagné de I'alpha ot de 'omega,

I’auteur attribue les verriéres historiées, en camaieu et style du
xme siéele, & Steinheil, d'aprés les esquisses de Viollet-le-Due,
Je crois qu’il fait erreur : elles sont 'ccuvre exclusive d’un maitre
mort depuis longtemps malhenrensement (1840), lenri Gérente.
Je me souviens parfaitement, lorsque nous en causimes, I'avoir
entendu dire plusicurs [ois & deux autorités en archéologie, Didron
et de Guithermy. Glest peut-étre, en ce genre, une des imitations
les mieux réussies du moyen age : le type y cst sans les défauts, la
naiveté sans la maladresse, la mise en scine sans la confusion,
I'expression sans la grimace. '

Le curé de Nanterre dit avee raison : « Le privilige de les admirer
est nécessairement réservé 4 un petit nombre de visiteurs; d'ail-
leurs, des peintures sur verre sont exposées & plus d'un péril de
dégradation. 1l est done ulile de les meltre a la portée de tous ot
de garantir la durée de ces chefs-d’azuvre, véritables {ypes du vrai
et du beau. Voila pourquoi je les ai réunis dans un livre imprimé. »
Nous ne saurions trop louer pareille initiative, qui sera certaine-
ment féconde : cest de l'archéologie pratique ot bien entendue.
Elle donuerale goiit des anciens vitraux ct apprendra & les regarder,
car généralement on passe devant cux avee indifférence, se con-
tentant de dire qu’on n’y comprend rien. Cette sorte d'itlustration

1. Cahier, Caractéristiy. des Sainls, pp. 135-136. Ce que 'on & nommé son

« pare aux moutons » ¢tait toul simplement un eromlech gaulois @ il n'existe
pas. (dnnal. arveh., 1.1, p. 182.)
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aura ailleurs des imitateurs; ne vaut-elle pas mieux que la fade et
insignifiante imageric contemporaine? Déja le Pélerin avait tenté
quelque chose ’analoguc dans sa vie de saint Loup, en reprodui-
sant les émaux de la belle chasse du trésor de Troyes. M. Delaun-
mosnc a opéré plus en grand, les archiéologues et les artistes lui en
sauront gré, je n’en doute pas : aussi je souhaite a son livre tout le

suceés qu’il mérite.
2. M. le euré de Nanterre m’a fait ’honneur de m'éerire 1a letire

suivante :

Monseigneur, je me félicite que la biographie et la médaille historique
de Sainte Geneviéve aient mérité volre attention et je vous remercie de
I'analyse élogieuse que vous leur consacrez.

Veuillez me permettre de vous faire part de mes observations sur deux
points : Le Pére Cohier n’a-t-il pas lort de metire en doute si la saintea été
bergére? Que le parc aux moutons ait été un kromlech, c'est vrai; mais
pourquoi, aprés la conversion de Nanterre, ce parc étant devenu la pro-
priété du pére de sainte Geneviéve, celle-ci n’y aurait-elle pas conduit le
troupeant de son pére? Ce ne sont pas les peintres des xve et'xvi® siécles,
qui ont inventé que sainte Geneviéve fut bergére, ils n'ont fait que se con”
former 4 la tradition constante qui s'est affirmée par la construction d’une
chapelie dans ce parc sanctilié par la présence de la jeuns bergére. —
Qu’allait-elle faire la, sinon, comme le veut la tradition, garder les trou-
peaux de sa ferme? A mon avis, il ne faut pas contredire la tradition.

Jai lieu de croire que vos informations sur 'auteur ou les auteurs des
vitraux de Notre-Dame mandquent d’exactitude. Henri (vérente a composeé
les vitraux de la chapelle de Sainte-Geneviéve, i Saint-Etienne-du-Mont.
A-t-il collaboré aux vitraux de Notre-Dame? Je n’ose répondre. Viollet-le-
Duc a certainement dessiné les vitraux de Notre-Dame dont il était le
restaurateur responsable. J'ai eu en mains ses cartons, que j'ai fait photo-
graphicr, C’est Steinheil encore vivant qui les a exécutés et qui sans doule
y a mis la main pour la composition, car Viollet-le-Duc se contentait des

grandes lignes ef de la mise en scéne des personnages. Jugez si volre
arlicle ne demnande pas une rectification i ce sujet.
La biographie se vend maintenant au profit du Pélerinage, chez Jules

Vic, libraire, 11, rue Cassette, i Paris et & Nanterre. .

Je remercic M.le curé de Nanterrre d’avoir pris la peine d’éclairer
deux points douteux. Revenant sur ses observations, je dirai que,
pour les vitraux, nos opinions se concilient parfaitement : Viollet-
le-Duc a fait I'esquisse et Steinheil a dessiné les carions. Malheunrcu-
sement, ni 'un ni l'autre n’existent plus pour nous reriscigner '
exactement; je puis donc maintenir que ces vitraux ont été peints
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et exécutés dans les atcliers de Henri Gérente, les meillcurs alors
pour le style du moycn age, avec ceux de Lusson, an Mans.

Le Rosier de Marie, 1888, p. 822, me donne ainsi raison, dans
un article publié par J. Ladimir, sur Noifre-Dume . « Au nombre de
dix-huit, les vitraux du cloitre, représentant la légende de sainte
Genevitve, ont éi¢ exéeutds par M. Gérente, d’aprés les cartons de
Steinheil. » ,

L’iconographie de sainte Gcneviéve est encore i faire. J'engage
fortement M. le curé de Nanterrc a l'entreprendre; ce sera l'utile
complément de sa belle publication. Il pourra y traiter 4 fond la
représentation en bergére et en donner le prolotype. Grice a son
obligeance, nous avous pu reproduire, dans la dernicre livraison de
la Revue (p. 260), un curicux tablcau du xvr° sidele, qui ta montre
dans le parc ou kromlcch celtique, gardant ses moutons ct accom-
pagnée de son chien, la houlette et un livre en main, avec une mé-
daille au cou; a I'horizon on remarque la mére et le puits. Ajoutons
ici qque ce tablean est & Paris, dans 'église Saint-Mcrry, o il forme
devant d’autel Le baron de Guilhermmy en a parlé dans les Annales
archéologiques, t. 1, p. 182,

3. Jecomplite ce qui concerne Piconographic de sainte Geneviéve
par cetle citation d'un amateur intelligent, du siéele dernier :

Sainte Genevidve, patronne de Paris. — Les peinlres, surtout les sealp-
teurs, quaud ils la représentent, lui font porter un cierge i la main, On la
peint de celte maniére parce qu'il est dit dans sa vie que des bougies,
qu'elle tenait en sa main, s’allumérent par miracle. L’on voit cncore 4 ses
pieds la figure du démon enchainé, paree qu’elle a délivee souvent par ses
priéres, ou bien par le signe de la croix, des personmnes (ui étaient pos-
sédées, ainsi qu’il est rapporté encore dans la méme vie, éerite par un his-
torien trés ancien et insérée par Surins dans son recueii.

Tableax de sainte Genevicve (& Paris}. — Dans 'église des Filles de 1a
Conceplion, rue Saint-llonoré, on voit, dans le sanctuaire, une Sainte-Gene-
vieve gardant les moutons, peinte par Louis de Boullogne. — A Suinte
Geneviéve-du-Mont, Von verra, dans la nefl, qoatee grands tableanx qui
représentent des wverux laits par la ville de Paris 4 cefte sainte. Dans lo
second, qui est sur la droite, on voit cetle vierge dans la gloire et peinte
d’an grand goiit par M. de Troy. — Dans P'église des Carmélites de Ia rue
§.-Jacques, on remarquera, i la troisicme chapelle qui est sur la gauche,
un tablean de Le Brun, qui représente sainte Geneviéve avec un ange.
La vie de cetle sainle est represeniée sur les panneaux du lambris qui dé-
core la chapelle : ces peintures sont de Verdier, ¢léve de Le Brun. — Dans
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église paroissiale de S, Séverin, en une chapelle prés de la petife porte,
est une Sainte-Geneviéve, peinte par Champagne. — A Péglise S.-André-
des-Arfs, en 'une des chapelles attenant la grille, est une Sainte-Geneviéve,
par M. Jaural, peintre de I’Académie royale. — Dans I'église de S.-Sul-
pice, 4 la troisicme chapelle apres la grande sacristie, on voit un tableau
de sainte Geneviéve, peint par Hallé, (Méry lu Théologic des peintres ;
Paris, 1765, pp. 119-120, 233-234.)

AVI. — S. Geonges.

Un tableau de Jacques de Valence, dans la galerie des Hohen-
zollern, 4 Sigmaringen, représente la Vierge, accompagnde d’un
guerrier, Vépée levée, dont la cuirasse porte une grande croix a
branches droites sur la poitrine. L’ drehivio storico dell’'arte , Rome,
1893, qui en donne la veproduction page 386, ledécrivant page 389,
dit : « A sinistra, un guerriero vecchio, dai capelli grigi, in piena
armatura e con una croce rossa sul petto; San Giorgio, dice il cata-
logo, ma cio non puo esserc. »

Le personnage innommé est debout, non i gauche (en ne tenant
compte que du spectateur), mais 4 la droite de la Vierge, qui seule
ici régle la préséance. 1l n’est pas vicux, mais dans la force de I’ige.
Le catalogue allemand a raison en le nommant S. Georgeset, si « ce
ne peut=ttre », pourquoi n'en a-t-on pas fourni la preuve? Je tiens,
au contraire, pour certain que la croix est un de ses atltributs ao
moyen age, qu'on la place sur la cuirasse, le bouclier ou I'étendard.
Voici un témoignage presque contemporain et dont l'autorité, cn
pareillc matidre, est incontestable. Lorsque fe seigneur de Caumont,
4 son retour de Terre Sainte, en 1418, fonda « I'ordre de I'Echarpe
d'azur ou de S. Georges », tl consigna sa volonté expressc dans ce
texte : « Fais assavoir que )ay enpris de porter sur moy en divise
une eschirpe d’azur, qui estcouleur (ui signifie loyauté, & mémoyre
et tesmoign que je le veuillemaintenir. Et, en icelle eschirpe, a une
targe blanche & upne croix vermeillic pour que mieux avoir en
remembrance la passion Nostre Scigneur, et aussi en honncur et
souvenance de Monscigneur Saint George, par tel qu'il luy plaise
moy cstre cn toute honne ayde. Et hault en le large ha escript :
FERM. » (Ann. du Conseil héraldiq. de Firance, t. VII, p. 214.)
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XVIII. — S. Giraup 1.

1. [l n’existe qu’unc vie ancienne de saint Giraud de Salles, fon-
dateur de Pabbaye des Chatelliess : elle date du xmne siéele el est
contemporaine de !’élévation du corps ct de l'agrandissement de
Péglise. Ecrite en latin, elle a été publiée deux fois : d’abord, par
dom Martne ; puis par les Bollandistes, qui y ont ajouté un com-
mentaire. A

Je ne verrais pas d'inconvénient A ce qu’on en donnat une nou-
velle et définitive édition, corroborée de tous les documents nou-
veaux (ui peuvent échapper 4 un étranger travaillant au loin, mais
que ne négligera pas un hagiographe Poilevin, comme I'abhé Lar-
geault, & qui cette publication revient de droit, en raison de ses
études spéciales.

2. Comme vulgarisation, nous avons deux vies récentes en
francais, dont il importe de parler. Deux autres étaicnt en projet,
mais je crains bien que le P. Roy, des Oblats de Saint-llilaire, et
I'abbé Rosiére, aumoénicer de I'Union chrétienne a Poitiers, y aient
renoncé.

Dans les Pelits Bollandistes de M#™ Guérin, Paris, 1880, 7¢ &di-
tion, il est ruestion trois fois de saint Giraud : t. IV, p. 529, au
20 avril, simple mention du « Martyrologe de France », en qualité
de « fondateur de Grand-Sclve, au diocése de Montauban » ; t. IV,
pp- 551-553, au 20 avril dgalement, o0 sont données sa vie en
abrégé el une notice sur le monastére de Grand-Selve; t. XII,
pp- 537, au 23 octobre, ot le « Martyrologe de France » s’exprime
ainsi : « Dans I'abbaye Cistercienne de Notre-Dame des Chasteliers
(Castellariz), le bienheurcux Giraud de Salles, confesscur. Aprés
avoir fondé neof monastéres,... il s’endormit dans le Scigneur et
fut enseveli dans 'abbaye de Notre-Dame des Chasteliers, sa der-
niére fondation, 1120. »

L’'autcur ne dit pas pourquoi la {éte se célebre deux fois:le
20 avril est le jour natal, celui de la mort ; le 23 octobre, 'anniver-
saire de ['élévation et de la translation.

Partout il est qualifi¢ « bienheurcux », comme dans la vie

1. Les vies récenles de S. Giraud, dans la Revue Poilevine, 1893, pp. 76-78.
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publiée par Marténe et les Bollandistes et abrégée ici. Je ferai
observer qu’aux Chatelliers on disait « saint », ce qui cst attesté
par ces trois noms de licux : « Village de saint Giraud, fontaine
de saint Giraud, bois de¢ saint Giraud. »

Mgr Guérin écrit « Géraud ». Nous avons toujours dit Giraud,
qui est la tradaction littérale de Giraudus.

Il dcone comme nom de famille ¢« de Salies » (t. XIT) et « de
Sales-Cadouin » (t. IV). Cadouin est de trop il indique seulement
que « Sales, patrie du hicnheureux Géraud, est de I'arrondissement
de Bergerac et du canton de Cadouin ». Il ajoute : « {l ne faut pas
confondre Sales avec Salles : Salles est de 'arrondissement de Sar-
lat et du canton de Belves. »

Il y aurait licu de refaire cette vie, de nommer les abbayes fon-
dées par saint Giraud et de dire un mot sur les souvenirs laissés a
'abbaye des Chéatelliers ct sur son calte local.

3. Je songeais & une vie populaire de saint Giraud, pour jeter 4
profusion dans la campagne en méme temps que 'image que j'avais
fait exécuter en Belgique pour raviver lc culte, quand les
Assomptionnistes vinrent en pelerinage au tombeau et a la fontaine
de saint Giraud. Je crus V'occasion favorable, car les Assomption-
nistes, qui dirigent le Pélerin, y annexent, chaque semaine, une
notice sur la vic d’un saint, avec une oun plusieurs gravures. L'idée
d’une vie de saint Giraud fut agréce : elle a paru le 7 février 1892.

Quelle n’a pas été ma ddception en la lisant ! Le fond est celui
des Bollandistes, sans modification. On écrit « Giraud ou Girald »,
« saint Giraud » et « le bienheureux Giraud ». La vignette, qui
n’a aucun caractére archéologique, représente le saint qui « donne
de salutaires conseils 4 ceux «qui viennent le visiter »; on pouvait
choisir micux. Il n'y a pas un mot sur le culte local, lIa dévotion
spéciale des fidéles relativement aux graces qu'ils sollicitent ; rien
de la découverte du sarcophage, ni de la fontaine vénérée. Pourtant
javais fourni tous les élémeuts nécessaires pour que I'écrivain fit a
la fois intéressant et complet ! Il semble qu’il y ait désaccord entre
la piété et la science et que le public picux n'ait rien a voir dans ce
gui préoccupc & bon droit les savants. Singulidre maniére de
répondre aux besoins de notre époque, qui aime avant tout A étre
éclairée et bien renseignée!
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Quant au fort tirage 4 part, a plusieurs milliers d'exemplaires,
que j’avais demandé, on I’'a oublié. Je ne m’en plains pas, car la
vie lancée par le Pélerin n’élant point ce que je désirais, tout, de
ce cOté, est A recommencer.

Espérons que saint Giraud ne sera plus nimis de c6té ni traité trop
cavaliérement. La routine du passé ne suffit plus & son endroit et,
puisqu’il y a des faits nouveaux qui le coucernent, une rédaction
nouvelle s'impose actuellement. Puisse-t-on ne pas trop nous la
faire attendre !

XIX. — S. GrAT.

Culte de S. Grat, évéque et patron du diocése d'Aoste ; son
office, sa féte, par le ch. Pierre Duc; Turin, in-8¢1,

1. Cette plaquctte, de 23 pages, commence unc série. L'office de
saint Grat, entiérement propre, datait de Ia fin du xme siéele. On
lui a substitué en 1828, lors de 'adoption du rit romain, un oflice
presque entiérement du commun. Je regrette que Pauteur n’ait
pas inséré, a titre de document, un fexte (ui a son importance
liturgique, surtout au point de vue des hvmnes et de la prose.

La {éte était rchaussée par une procession et un réfecloire 2,¢'est-A-
dire un diner en commuon, gu'ailleurs, par exemple 2 Angers, on
appelait fétage. Nous avons spus les yeux les menus, fort peu
luxueusx, et le prix dela dépense faite. Le « réglement pour les ré-
fectoires » est « traduit dua latin », ce qui n’équivaut jamais a I'ori-
ginal, omis & tort.

Deux inventaires sont reproduits a cette occasion. L'un en latin,
dale de 15835. Il est intitulé : Invenlarium mobilium panaierie et
cocquinee refectoriorum. Le réfectoire avait sa saile particuliére, re-
fectorium, et aussi sa cuisine, sa pancteric et son mobilier propre,
« mobilia », sous la responsabilité du chanoine « panetier 3 ».

1. Dans la Rev. de U'arl chrét., 1893, p. 154, Gel article a ¢1¢ reproduil dans
la 2¢ livraison, M. Due m'écrivail, le 27 nars 18404 ; « Je vous remercie de
Particle spéeial que vous avez la bonté d'insérer dans votrs tome IX sur mes
opuscules de 8. Gral. 1l contribuera puissaimment & relever et aceriditer, ot
il west pas counu, o ealle d'un saint si populaive dans les ctats de la Maison
e Savoie. Dans votre comple-rendn de ma 30 liveaison, vous aver frappé
estoe et de taille certains usages qui, en effet, mdéritaient d'¢lre stigmalisés, »

2. Da Cange n’a pas cetle acceplion.
3. V. Du Cange & Punelarius,



— 333 —

Le second inventaire porte en titre : Visite et inventaire de ln
chambre de la panelerie du réfectoire de la cathédrale d Aouste
(1689). On y voit tout ce qui sert & manger et boire : « tasses »,
« cuilliers », « couteaux », « pots », « plats », « acietes » d’'étain,
etc. ; plus, en fait de linge, des « serviettes » « floragées », « & la
basse Venise », des « mantils au damas », « & la petito Venise », ou
« au grain de 'orge » et un « essuiemain ». La « forchette de fer »
devait servir 4 découper, les chanoines n’en avaient pas a leur
usage personnel 4.

Tout cela est curicux et intéressant et mériterait d’étre en-
trepris dans chaque diocése pour montrer comment on honore un
patron.

2. Le second fascicule, de 30 pages, concerne « le Patronage de
S. Graty (panégyrique, fondations, offrandes, confrérie, quéles, clc-
ches) .

Panégyrigue n’est pas suflisamment exact, car il s’applique a
Poffice propre et 4 la messe avec prose. La prose était de rigueur
autrefois, c'était le chant festival par excellence : il faudra y reve-
nir et d¢ja le mouvement en ce sens s’accentue dans les diocéses de
France, avec I'autorisation de la 8. C. des Rites, ce que je constate
avec infiniment de plaisir, tant il est doux de reprendre les plus
anciennes et légitimes traditions, momentapément oubliées.

L’office est tout entier en vers, suivant une pratique fort com-
mune au moyen ige, et dont le R. P. Dreves a donné dec nombreux
exemples dans ses Analecta hymnica medii @evi. On ne se douterait
pas qu’il en soit ainsi, a la facon dont le texte est reproduit,comme
si ¢’était de la prose. Je donne ici la premiére antienne des vépres,
telle qu'elle a ét€é composée originairement :

Augusta, de patrono
Grato, pastore bono,
Refer Christo landes,
Dulci jubilans sono;

1. Dans le tome six de mes OFuvres, pp. 297-299, 304, J'ai parls des potations
des chanoines, entre auires & Lyon et & Tours. Aoste rue vient en confirmalion
de la légitimité de mon interprétation. Plus modeste, la potation ne compre-
nait que des tasses, des cuillers et des serviettes : on y buvail surtout ct, pour
que le liquide seul ne fit pas mal & l'estomae, on y ajoutail des sucreries et
des piles iégéres.
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Sub cujus Dei dono
Cuslodia gaudes,

Sont & noter le répons qui précéde 'hymne aux vépres (c'était
l'usage général en France, soit pourles premiéressculement,comme
a Paris, soit pour les deux, comme 4 Angers) et I'hymne des vipres
dont chaque strophe se termine par le premier vers d’une hymne
connue, comme on en a des exemples ailleurs. Je citerai seulement
ces deux strophes :

Qui, firita carnis vita,
Carnem ponens, ad wthera
Scandit purus,

Adeplurus
Eterna Chiristi munera?®,

Pastor bone, Christum mone
Ut det nobis quod floridi
Te sequamur
Et ducamur
Ad cenam Agni providi 2,

On joue souvent sur le nom méme du saint : « Gratus, cunclis
gratiosus ; » « Gratus Dco gralam duxit vitam », « Grali preces
gralas ita signis Deus innuit, » « Mundi lux est eximia Gratus et
Dei gratia ». C'est une des caractéristiques du temps.

Les « Comptes dec la confrérie de S. Grat », de 1619 4 1629, for-
ment un document trés curieux, qui malheureusement ne peut
s’analyser. J’en détache les passages suivants : « Hon. Jaques Clusa
a laict présent a la dicte confrarie d’ung devant autel a ouvrage
carron, ung crucifix au milieu, l¢ 6 septemb. 1G21. » Ce parement
était en toile et filet & carrcaux 3, on cn trouve communément, et
j'en ai donné de ce genre au musée de Cluny; il y en avail un
représentant I'Annonciation # 'exposition rétrospective de Li-
moges.

« 1620. Marie de Grat des Feyes a fourny une aulne de loile
blanche pour faire ung corporal, avec son armet. » — « Pour la
fasson d’ung corporal avec son armet, le 27 may 1620. » L'armet
doit étre la pale; ce n’est pas le corporalier, qui a son nom spé-

{. Hymne des malines du commun des apodtres.

2, Hymne du dimanche de Quasimodo.
3. UEuvres compl..t. 1, p. 373, au mot Réseuil.
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cial : « Le sire Prerre de Panthaléon Gerlier a faict présent 2 la
dicte confrasrie d'ung estuy de corporal, d’ormoisin f verd figurs,
. avec sa croix et passcman doré, le 27 may 1630. »

« Achept d'une chazuble deruffa blanche, florettée, soit figurée de
rouge,... l¢ 22 décem. 1620. » L’auteur est trop sobre de notes:
ainsi, il aurait di expliquer ce qu'on entend en Piément par lc mot
ruffal.

Les termes d’étiquette méritent qu’on y fasse attention. Le préire
esL < honorable » et « révérend », le chapelain « honnéte », le cha-
pitre et le elianoine « vénérable », le gouverneur « excellence », le
seigneur noble « respectable »,la confrérie « vénérable ».En parlant
d’'un chanoine on dit aussi « révérend » et « vénérable sieur
messire », d’un curé « messire », d’'un apothicaire « misser », d’un
vicaire « domp » at du vibailli « illustre ».

Une des cloches de la cathédrale d’Aoste, datée de 1562, est au
nom dua fondeur, Frangois Sermand, hourgeois de la Valteline :
« Franciscus Sermandus, burgensis Vallistelline, fecit me. »

I terminerai par une observation générale : cette livraison a sa
pagination a part, il eQit été prélérable de fairc suivre, de fagon que
tous les fascicules réunis [orment 4 la fin un volume; c'est indis-
pensable pour les citations, d’antant plus que les fascicules ne sont
pas cux-mémes numérotés,

3 3. Cette brochure est la troisiéme sur le culte de saint Grat ct,
comme [es précidentes, elle présente un triple intérét au point de
vuespécial de la liturgie, de I'hagiographie-et des coutumes loca-
les. Elle porte en sous-titre : Son patronage, processionsd son hon-
neur et leur organisation; Turin, 1893, in-8° de 21 pages.

L.es « processions géndrales » réunisscnt au moins 24 paroisses,
on en a méme comptéd jusqu’a 50 : clles ont lieu le mardi des Ro-
gations, dansun but &t la fois spirituel et temporel, comme « lorsque
les campagnes étaient menacées par des pluies trop prolongées

1. UEupres, L. 1, p. 552, au mot drmesin.

2. Il y a Jaulres fermes patois qui exigent une annolation, car nous ne
pouvons les comprendre : « Pour meltre sur 'aulel de toille raze blanche
empesee aveeovrages el pincels appartenantz » (1628). — « Qualtre aulnes de
bindelz (rubans?) pour mellre au missal » (1619). — « Douze aulnes Lloille de
ritle pour fére une aulbe et amict » (1624), — « Ung cavallof de dévolion »
(4624),

3. Duns la Revue de Part chrétl., 1893, pp. 412-413.
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désolées par la sécheresse ou dévastées par les insectes », « la nomi-
nation d’un évéque pour le dioci'se & la vacancedu siége, le maintien
du souverain légitime dans ses états, 'éloignement de la guerre,
actions de graces pour de grands bienfaits, etc. »

On y chante les litanies des saints, auxquelles s’intercalent les
sainls locaux : c'est une pratique trés ancienne dans nos ¢glises
de France et qu’on a cu tort d’abandonner sous prétexte d’unité :
Rome ne peut repousser leur maintien quand on aura su, par des
preuves authentiques, [ui en démontrer la légitimité.

Je notc comme fort curieux le document de l'an 1705, qui
donne [' « ordre observé dans lcs processions générales ». La pro-
cession précide la messe, quien eost la conclusion : on y porte les
deux bras et les deux chefs de saint Joconde ct de sainl Grat, ainsi
(ue la chisse de ce dernier, placée sur un brancard que soulévent
huit chanoines ou chapelains, en « chappes de damas blanc » 1, A
Aoste, on abusait vraiment de la chape, car, en plus des « porteurs»,
je Ja constate sur les épaules, non pas sculement de « lofficiant »
el des « deux chantres », avee leurs « bourdons », mais aussi des
« deux porte-croix », de « Facquarier » 2, du « Régat » ¥, des deux
« thuriféraires » et du « porte-crosse » de P’évéque,s'il y assiste:on
pourrait sans inconvénicnt rabattre de cette solennité, qui rappelle,
sous un autre aspect, les cnirées primitives au choeur, lors des
pontificaux : « Les huit chandeliers d’argent %, les deux encensoirs
d’argent 5, la masse, les bureltes d'argeunt, le gros calice, le missel
rouge. » Il y en a comme un souvenir dans les grands oflertoires
des cathédrales d’Angers ct de Reims.

Deux autres abus me choquent : le clergé, entrant aux cordcliers,
« deux religicux se tiennent, aux deux cdlés de la porte, I'un avee
'encensoir, Pautre avee le goupillon de I'eau-bénite, lesquels en-

1. On conserve la couleur du saint Pontife, qui est le dlane, quoique le rile
de la procession requidre lo violel.

2. Que signifie ce mot non fran¢ais ? Est-ce le porteur du bénitier? Une note
n'edt pas ¢t¢ inutile.

3. « Le biton dn Régat reprisentait la haute proteclion du souverain sau-
vegardant la cathiédrale et ses possessions. 11 est colé ainsi au ne 75 : w Un
« bidlon du Régal, avec pommeau en argend, lrés antique, poriant les ar-
« moiries du chapitre et coloré de noir. »

4. Pourquoi huit chandeliers ? Seraient-ce six pour l'autel ¢t deux pour les

acolyles?
5. Suivant le rit gallican, wn pour chaque ¢oté du choeur,
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censent et aspergent le clergé » ; cet honneur w'est di qu'a Pordi-
naire. Trois bénédictions du Saint-Sacrement, c’est encore plus
fort : dans le méme parcours, au départ, « aprisla messe a lieu la
bénédiction du Saint-Sacrement » ; «la procession étant de nouveau
en marche, assiste & la bénédiction du Saint-Sacrement dans
I'église paroissiale de Chiarneusad, puis encore 4 la cathédrale 4 son
arrivée. » Ce n’est ni romain ni liturgique; mais, puoisque la pro-
cession se fait en 'honneur de saiut Grat, le mieux serait de clotu-
rer par la bénédiction avec son chef ou son bras, laissant de coté
PEucharistie, qui est tout & fait de surérogation dans la circon-
stance.

Trois particularités doivent étre rclevées : les bourdons des
chantres, « ornés de cristaux en couleur, surmontés d'une fleur de
lis ou d'une couronne ducale avec armoiries du chapitre! »; la
masse, qui se porte en procession par un chapelain, « en téte des
chanoines » et qui « se compose d'une tige courte et d'une téte
aplatie, avee les armes du chapitve % »; enfin, les « deux croix » de
la cathédrale, dont 'une est portée 4 gauche « de saint Ours et I'autre
est portdée toute senle en dernier rang ? ».

Une note du xvu1® siécle qualific les chanoines « Rds scigneurs
chanoinesy, et leschapelains, « Rds chuapellains ». La distinction n’est
pas suffisante pour deux ordres aussi différents, I'un supérieur ot
Pautre inférieur. Rvérend convient aux chapelains, comme & tout
prétre en fonction, autrement il serait tout simplement vénérable;
mais I'étiquette exige pour un chanoine irés vévérend, « admodum
reverendus », sans préjudice des priviléges particuliers.

4. Le quatrieme fascicule,de &6 pages, a pour sous-titre : « Chro-
nologie des processions & son honncur et 4 celui de ses Auxiliaives. »

Ic plus“ancien document cit¢ est de I'an 1390 et le dernier do
1893 : 1a série est compléte.

Les « auxiliaires », invoqués en méme temps que S. Grat, sont
S. Jean-Baptiste, 3. Joconde et S. Ours.

La cathédrale d’Aoste posstde de son patron le chef, un bras et

1. Tous nos chapilres de France avaient ces insignes, bien peu les ont
gardés dans un remaniement faita la hite.

2. La masse cst encore en usage & la cathédrale de Poitiers.

3. GBuvres compl., t. 11, &la table, au mal Croiz.

T, 1X 22
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une dent. On porte le chef, couronné, aux processions générales et
solennelles, oli se réunissent de nombreuses paroisses, au nombre
parfois de quarante-sept, comme en 170%5. Le pélerinage 4 pied t,
pour la paroisse de Donnas, comporte « onze lieucs ». La journée
entiére y est consacrée : on part i minuit, deux ou trois heures du
matin au plus tard, pour se rendre a I’ « ermitage de S. Grat ».
Naturcllement, on mange aprés Ia messe : nous avons le menu des
années 1724, 1726, 1727, 1728. Les chanoines se traitaient bien? :
soupc et bouilli, veau et mouton rotis, « boeuf & la royale »,
« langue de beeuf en daube, » « jambon et salam3, » « paté, » ma-
caroni, [ruits suivant la saison. Les évéques ont toujours soin de
recommander d'éviter I’ « exeds dans 'usage du vin » (1794) et d'é-
carter « filles ou femmes », pour éviter tout scandale.

A ces processions, je note des chantres chapés avec leurs bour-
dons : sont aussi chapés les chanoines qui portent les reliques sur
un brancard, précédés de deux croix et du texte, suivant un trés
ancicn usage.

On invoquait spécialement S. Grat contre I'incendic, I'inondation,
les animaux nuisibles (loups, rats, taupes, vers, chenilles, hanne-
tons, etc.), pour proi¢ger les moissons et obtenir de la pluie en
temps de sécheresse.

S. Joconde avait aussi la spécialit¢ de la pluie ct d’autres vertus
encore, relatées dans son hymnoe :

Edent bealos feeminz
Partus, sancti suffragio,
Qui polleant acumine,
Si deprecentur serio.
Sedabit ipse turbinem,
Astum, gelu, tonitrua,
Fulmen, nives et grandinem
Tolletque terr® noxia.

Les récoltes étant dévastées, on cut recours au St-Sidge. Clé-

1. 1l s’est fait pieds nus en 1893, comme on l'avait pratiqué aniérieurement.

2. Les pauvres et [¢ prédicaleur n'étaient pas oubliés. « Donné aux révérends
Péres capucing pour le Pére Prédicatour qui y a préché, savoir : une longe de
veau rotie, la bouteille de douze quarterons {(de vin) et Jdouze sols de pain
btanc » (1731). Clément XI, en 4717, avail preserit « quelque qunidne pratique
en faveur des pauvres ».

3. Ln italien, salame, charcuterie.



— 339 —

ment X1, en 1717, et Clément X1V, cn 1772, adressérent des bhrefs,
prescrivant trois jours de jeiine, une procession, la confession ct la
communion pour pouvoir gagner I'indulgence pléniere et I’ « exor-~
cisme des animaux nuisibles, soit des esprits immondes qui se scr-
vent d'eux pour le dommage de la commune et des personncs, pour
qu’ils cessent de nuire ». En ce temps de foi, la population « présu-
mait (ue ce fléau pouvait provenir de quelgue secrétc malédiction
ou de censures ecclésiastiques encouruecs par quelques-uns d’entre
eux ».

Au point de vue de I'étiquette, jobserve que le notaire est qua-
lifié « égrége » 1 (1729), le chapiire « veénérable », le prévit « trés
« révérend » : un vicaire général écrit en 1675 : « Messieurs les
curés. »

La liturgie réclame quelques mots. La féte de 3. Grat, en 1390,
est marquée sous le rit « quadruple », e’est-d-dire qu’a I'introit, au
Benedictus des laudes et au Magnificat des vépres, Pantienne se
répétait quatre fois : ¢’est le méme principe gue pour les féles
« triples » et « doubles », ot ces mémes antiennes ne se disaient
que trois ou deux fois.

M. Duc nous a donné d’anciens offices, mais surtout des hymnes
et des proses, quil a eu tort de reproduire sans distinction de
vers. On ne soupconnerait pas, page 33, & 'impression tout d’un
trait, une petlite composition poctique dans ce verset, que je crois
devoir rétablir dans sa teneur normale ;

Ante thronum Trinitatis
Miserorum miserata,
Pia Mater piefaliis,
Sis pro nobis advocata,
Causam nostre paupertatis
Coram Deo sustine
Et veniam de peccatis
Servis tuis obtine 2,

11 ne suffit pas de citer, il fandrait, par la contexture méme de la
picce, remonter jusqu'd son origine probable, ce qui est facile par
analogic. J’estime du xin¢ siécle 'hymne suave, pour la pluie, qui
débute par cette stropue :

1. En italien, on dit cncore egregio, du latin egregius.
2, Verset alléluiatique de la « Missa de Pietate beate Marie »,
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Creator Deus omnium,
Exaudi preces supplicum,
Da nobis guttas imbrium
Et cunctis rorem cwlicum.

Qui cuncta regis maria
Et separas ab arida,

Detur pluvize gratia
Telluri, quic est arida.

Les pélerins apportaient 4 S. Grat « torches, {lambeaux et chan-
delles » de cire, qui servaien! aux messes et expositions. Cepen-
dant I'on n’en était pas prodigue pour la {éte de 1a dédicace : « L'on
allume douze petites chandelles... que l'on attache aux piliers
du cheeur et de la nefl ¢t qu'on Jaisse allumées jusqu'a la fin du
Credo ». Rome est plus large, puisque les cierges restent allumés
depuis les premitres vépres ct toute la journde de P'anniversaire de

la dédicace.
En 1640, les Visitandines avaicnt des « pigeons dans leur mo-

nastére ». Quel exemple pour des vierges consacrées au Seigneur!
Benoit XIH a bien fait de ne pas tolérer dans les couvents ces
oiseaux, considérés & bon droit comme emblémes de I'amour ct de

la volupié.
5. Le 1** mai 1889, M. l¢ chanoine Duc m’écrivait d’Aoste en

Piémont:

Je vous adresse aujourd’hui un document précieux, au moins pour notre
cathédrale, et dont aucun n’avait la moindre conunaissance : la connrention
pour la chdsse de S. Grat. Aprés I'avoir reproduite d’une copie contem-
poraine, je P’ai collationnée avec M*" et, avec som aide, j'ai pu amender
quelques faules de ma copie, mais je n'ai pu surmonter deux ou trois
dilficultés qui toutefois n'entravent pas le sens. L’eatreprise, commencée
par Guillaume de Vallecanina, fut conlinuée par Jean de Malignes.
{’origine de celui-ci parait bien étre Malines, en Belgique, d’autant plus
qu'un des chanoines capitulant dans cet acle élait Gérard Blaver, de
Fleruc, diocése de Lidge. Quant & Guillaume de Vallecanina, jincline i
croire gue celte localité n’'est autre que la Val de Locana, qui longe le
versant méridional de nos montagnes ¢t appartient au diocése d’lvrée.
Actuellemeut encore, c'est le pays des orfévres el des chandronniers.
Jai laissé dans celte copie une riche marge pour y recevoir vos notes qui
I'éclipseront enticremenlt. Plaise & Dieu que vous veniez voir de vos yeux
la chisse méme dont il est question ! M** me charge de vous renouvelerses
inslances pour que vous veniez passer quelques jours dans son palais
épiscopal et faire la revuc de notre trésor.
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Malgré une aussi aimable invitation, je n'ai pu encore visiter
Aoste, occupé toujours par d’antres travaux qui ne me laissent
guére de loisirs. Jaurais aimé, le texte en main, faire I'examen
minuticux de la chasse, qui heureusement subsiste cncore : un
document est toujours précieux en face d’'une ceuvre d’art gu'il signe
et date. Des photographies m’avaient éi¢ promises, je regrelte
gu'elles ne me soient pas parvenues : du moins elles auraient permis
une premiére étude de comparaison, qui ne peut étre qu’avanta-
geuse i la science 1.

Puisque mon intelligent et docte correspondant a bien voulu
m’ofirir Ia primeur de sa copie, prise sur l'original, aux archives
de I’évéché d’Aoste, ce dont je le remercie sincérement, il est de mon
devoir de présenter le document lui-méme in extenso et, en V'analy-
sant, d’en faire le commentaire, pour ne laisser aucun point dans
I'obscurité.

Le titre nous apprend déja trois choses : une convention, pactum?,
passée par acte notarié; unc chisse, capsa®, pour recevoir le corps
de S. Grat, évéque et patron d’Aonste; le nom de 'orfévre, Jean de
Malines. Ceite chisse devait en remplacer une autre, qui avait été
volée et qui était probablement hors de service. Le chanoine Duc
m’éerit & ce propos @ « Un prévot d’Aiguebelle, diocdse de Mau-
rienne, en 1415, se rendit & Aoste aupres du chapitre de la cathé-
drale pour un fait relatif a la chisse de S. Grat et d’Aoste auprés du
comte de Challand, & Verrés. J'ai trouvé cette note, sans autre
explication, dans les comptes du mistral on procureur du chapitre,
mais cela ne suffit pas pour me convaincre que la chisse volée
était en Maurienne ot que cc prévit venait a Aoste et & Verrés pour
faire connaitre le précieux dépait et le faire restituer a la cathédrale.
Les avchives d'Aiguebelle ont beaucoup souffert en 1793 et il n'y a
ricn a en tirer. »

La datc est établie dés le début, 14 mars 1421, 14° indiction.

Le notaire a convoqué les témoins requis et il instrumente, en

1. A defaut, on trouvera une planche de la chasse dans la Vallée d'Aoste,
d’Edouard Aubert,

2. « Pactum, quodvis fredus, contractus, traifé. » (Du Cange.)

3. « Capsa, arca, theca, cista, ybi aliquid reponitur; gall, chisse. Proprie
vera est arcain qua reconduntur sanctorum reliquiie, » (Du Cange.)
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présence de 1'évéque et des chanoines, dans le chapitre! (capifulum)
de la cathédrale.

Remarquouns les qualificatifs employés par le seribe ofliciel : la
cathédrale, suivant 1a tradition, est simplement dite £glise, comme
parle encore le Cérémonial des Evéques, qui ne manque pas de dis-
tinguer par une majuscule I'église-mére et chel du diocese. Il ajoute
vénérable, ce qui serait trop pez maintenant, car on le dit de toute
église, la cathédrale ayant droit désormais a I'épithéte sainte.

L'évéque Oger est révérend pére en Diew Monseigneur. 11 n'y a de
changé actucliement que Pépithéte, qui est devenue révérendissime,
car révérend a ¢té attribué a tout prétre séeulier et aux réguliers.
Divina miseratione, alfeeté aux cardinaux-évéques, est remplacé,
dans la pratique usuelle, par fei et Apostolice Sedis gratia 2.

L'archidiacre, premicre dignité, et les chanoines n’ont rien qui
les distingue du commun : on ne se permeftrait pas cette irrévé-
rence de nos jours,

L'asscmblée a été convoquée, selon la coutume, au son de la
cloche. On y déclare que, Dieu aidant et grice & Ia générosité de
personnes picuses, l'on est dans I'iniention d'honorer le glorieux et
miraculeux patron, d'une chasse d’argent, rehaussée d’or ct de
gemmes. Pour cela, Vassentiment a ¢té préalablement obtenu du
magnifique el puissant seigneur. de Challan, ainsi que de plusieurs
autres nobles hommes et citoyens d'Aoste. Ce sera & M. Due de
relever et d’identifier les noms, qui n’ont qu’un intérét local.

L’artiste choisi est maitre Jean de Mallignes, orfévre, demeurant
a Aoste et expert en son art. Deux fois seulement, ici et au titre, on
donne son surnom; partoul ailleurs, on se coutente de appeler
mailre Jean. Maitred dénote qu'il a élé regu, aprés apprentissage et
présentation d’un chef-d’ceuvre, comme collégue, par la corporation
des orfévres et qu’il peut désormais avoir un atelier et ouvrir bou-
tique : or, a I'atelier ou il est seul actuellement, on lui recommande,
pour aller plus vite, de s'adjoindre des artistes ot des ouvriers qu'il
choisira a son gré, artifices ct operarios. Les deux termes ne sont pas

1. « Capituliem, tocus in quem conveniunt monachi et canonici. » (Du Cange.)

2. L'archevéque da Reims, en 1283, emplovail la méme formule : « Petrus,
miseratione divina Remensis archiepiscopus. » (Rev, Bénéd., 188, p. 136.)

3. Dy Cunge ne donne pas cette acception du mot Magister.


file:///ocms

— 343 —

12 au hasard!, I'artifex est maitre comme lui, mais operarius est
‘un simple compagnon.

Jean est son nom de baptéme, son nom unique : heaucoup d’ar-
tistes cn étaient 1a & Pépoque. Pour les distinguer, on leur imposait
comme surnom, le nom de leur ville natale ou, plus génériquement,
du pays qui les vit naitre Mallignes ou Malignes est resié en
francais, le notaire n’a pas su le traduire, preuve que cette localité
n’élait pas dans la contrée. En supprimant le g parasite, qui se
retrouve au moyen-ige dans des conditions analogues, on a HMulines,
qui fait de suite penser & une des grandes villes de la Belgique oun
des Pays-Bas. Telle est aussi I'opinion du chanoine Duc, qui la jus-
tifie en observant quc le chapitre comptait un Liégeois parmi les
chanoines : n’aura-t-il pu recommander un de ses compatriotes et
I’engager & venir se fixer dans la vallée d’Aoste? Sans étre absolu-
ment certain, ¢'est du moins trés probable ct tout a fait vraisem-
blable. On a pris un artiste flamand en pleine Flandre : resterait 4
&tablir si ocuvre est réellement de style ¢t de procédé flamands.

Un moddle est présenté, peint sur toile, alin qu’on sache bien de
part ct d’'autre & quoi on s’engage. Suit 2ussitot le détail des con-
ventions.

Il y aura des inscriptions, pour expliquer les sujets et fixer Ia
date d’exécution peut-¢étre; des pierres précieuses, pour rehausser
I'orfi-vrerie; des émaunx, aux endroits convenables, pour aviver le
métal, sans cela un peu f{roid; enfin, des images ou statueltes,
arandes et petites, pour oroer le poariour du coffre. Car la chasse
est, en réalité, un cercueil de bois, feretrum?, que maitre Jean exé-
cutera a ses [rais et sur lequel il appliquera des lames d’argent fin
et de bon aloi. Lya cst une variante de ligad.

1. Du Cange n’a pas ¢tabli cette dislinclion,

2. « Ferelrum, ubi funus defertur, sarcofagus; locus ubi mortui feruntur,
unde nostris biere. Hinc fierfes et fierlres loculos aut capsas in quibus sanc-
torum corpora vel reliquiw reconduntur dicimus. » (Du Cange).

3. « Liga,lex, monelarum in metallo probilas a lege requisita acdefinita,gall.
loi, aloi, ilal. lega = (du Cange). — En 1354, des experts examindrent la monnaie
frappée & Bologne Leur rapport conslate « ipsam monetam esse bene rolnn-
dam, bene blanchatam el bene coniatam seu scultam et ipsam csse e liga,
pondere et numero quibus esse debent secundum formam pactorum. » (Areh.
stor, Lombardo, 1889, p. 540.)— « Tanlen lay que enpoys » (Ordonn.de Henri V
d'Angleterre, 44191, — « Tden. de lay argent le roy » (Exdrut, de 1419). —
« Le mare d’argent allayé 4 la dicte laye » (Ordonn. de 1420). - « 111 d. V1]
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Le prix eonvenu cst de quatre flovins, petit poids !, par mare d’ar-
gent: snit douze gros par florin ou, en raison de la diminution de
valeur dans le cours, au moment du paicment. deux écus d'or et
demi: Les difficultés alférentes a la dépréciation de la monnaie sont
réglées.

Le paiement se fera, par le chapitre, 4 sa guise, en totalit¢ ou par
pariies, sans que le maitre puisse s’y refuser.

Les commettants fournissent la mati¢re premiere, or, argent ct
gemimes.

Le maitre affinera l'argent? & ses frais, en présence du chapitre, et
pour cette opération recevra trois sous. Si, au contraive, 'argent lui
est remis déja aftiné, il sera tenu d’en laire Vessai, proba?, devant
les députés de I'évique et du chapitre, et alors il marquera cet ar-
gent de son poincon, signum ', marcha. Ce poingon devra se recher-
cher sur la chisse méme, ol il importe essentiellement de le recon-
naitre.

Jean de Malines entreprendra les moules® fignres, piliers et
images, c'est-a-dire la partic proprement décorative, sous le con-
trole de deux chanoines, de deux cxperts et de deux citoyens, qui
vérifieront s'il n'a pas fait toute Pornementation en argent trop
mince; on désire la subtilité, mais pourvu que ce ne soit pas au
préjudice de la stabilité et de la durde.

La chisse avait ¢té commencdée par feu Guillaume de Vallecanina,
qui n’avait pu terminer guelques piliers et images; Jean les ache-
vera 4 moitié prix. De plus, il fournira & son compte deux piliers,
un chapiteau® et un siége pour une image : les statuettes devaient
donc étre assisce. Si ce supplément ne plait pas au chapitre, Partiste
grains de lay argent le roy » (Idem). — « Denx denievs douze grains de loy,
argent le roy » (ldem), — « XI den. XII grains de loyv argenl le roy » (Ord.
de 1421). — » b dleniers de loy, argent o voy » (Ord. de 1426). 11 §'agit de
Pallinge de la monnaie d'or. Voir, pour le mot Liga, VA rehivio storico dell’arte,
1892, p. 50.et Miintz, Numismalique des papes. pages 7, 8.

1. « Le florin e petit poids équivaul & 10", 78, d¢ nolre monnaiv. » (Soe,
académniq. 4 Aoste, 15 bulletin, p. #1.)

2. « Affinare, metalla purgare, excoquere, gall, affiner. » (Nn Cango.)

3. « Proba, probalio, experimentum, gatl, éprewve. » (Du Cange.)
4. Du Cange omet ce sens & signum, pourtani bien fourni de textes, ainsi

qu'd marcha.
5. Du Cange n'a pas lamia. Faul-il lirc lamina ou lamna? Jai traduit moule

& cause de Ia fonte.
6. Capitulare n'est pas dans le Glossarium dvec celte délermination.
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ne peut lui réclamer une indemnité ct ce qui est fait ne pourra étre
fondu! de nouveau; accepté tel quel, il recevra cn plus six mares
d’argent.

L’argent livré est pesé et repesé, aprés qu’il a été mis en ceuvre.
Le total se moote 4 trois cents marcs. L'ouvrage terminé et poin-
conné est renfermé dans le trésor de la cathédrale, in secreto? [c-
elesiz et on ne donne pas d’autre argent & Jean qu'il n’ait rendu
travaillé celui qui Iui a ¢té fourai. Or, ce travail est de deux sortes :
fonte et cwuvre3. La soudure se {era d’argent, avec toléranee de.Jiuit
deniers d’alliage °.

Jean, sa femme et scs enfants out droit & la sépulture dans le
cloitre de la cathédrale et, aux jours de réfectoire?, Vorfévre cst
gratifié d’une livre comme les chanoines.

L'évéque prite serment en posant la main sur sa poitrine, tandis
que les chanoines jurent sur les saints évangiles, s'obligeant tous
avee leurs biens, présents et futurs.

Jean, de son coté, s'engage aussi par scrment a travailler suivant
la quantité d’argent qui lui sera contiée ot il s'oblige, lui, scs héri-
tiers et successcurs, pour tous ses hiens, plusieurs personnes se
portant garants pour fui.

La convention vaudra sans contestation de part et Q’autre ot,
pour y renoncer, il fandrait scrupuleusement observer les lois, tant
ecclésiastiqques qgue civiles.

Le notaire s’engage & faire deux ou plusieurs expéditions et prend
pour témoins un vénérable bachelier en droit, in decretis, et autres
discrites personnes, dont une est qualifiée dompnus, pour deminus,
d’ou dérive le don italien.

Pactum capse sancti Grali, facium magistro Johanni de Malignes.

1. DuCange n'a que « conflatilis, conlando factus, gallice de fonte, jeté en
fonle ».

. 2, Secretum, pour secretarium, correspond pluldt & {résor qu'd sacristic.

3. Opus, par opposition, peut signifier fout ouvrage an marteau.

4. « Les alliages jonis<aient de propriétés spéciales el préseniaient en parli-
cnlier une plus gromle risistance & Pusure et uno malléabilité les disposant 4
recevoir plus facilement les empreintes, Ce fut Livius Drusus qui, mettant le
pramier ces observations i profit, introduisil 1/8 de cuivre dans les monnaies
dargent. » (Not. d'art el d'urchiolog., 1894, p. 51.)

5. Lo réfectoire est un diner en commun, donné aux grands jours. Ce sens
a ¢l¢ diterminé plusieurs fois dans o Bulletin de VAcadémie de S, Anselme,
4 Aoste. .
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In nomine Domini, amen. Tenore presentis publici instrumenti ad uni-
versornm tam presenfium quam futuroram notitiam deducatur quod,anno
a Nativitate Domini millesimo quatercentesimo vigesimo primo,indictione
decima quarta, die XIII mensis marcij’, Anguste, in capitulo venerabillis
Ecclesie Augustensis, in mei notarij publici ef testium subscriptoram ad
hoc specialiler vocatorum el rogatorum presencia, personaliter constiluti
Reverendus in Christo pater et Dominus Dominus Ogerius, divina misera-
tione episcopus Augustensis; Jaqueminus de Crista Dovie, archidiaconus;
Johannes de Olomon, Petrus de Uralia, Petrus Secalci, Petrus de Gillaren,
Bouifacius de sio Petro, Johannes de Challan, Johannes Tharide, Johannes
Rosseti, Gerardus Blaverij et Authonias Pipini, omnes canonici dicte Ec-
clesie Augustensis, in loco capitulari dicte Ecclesie ad sonum campane, ut
moris est, capitulariter congregali, nomine ipsorum et totius capituli lic-
clesie predicte. Summo desiderio, ut dixerunt, affectantes, Deo dace fide-
liumque e! devotarum personarum auxilio mediante, facere construere
unam capsam argenieam, auro et lapidibus preciosis decorandam, ad re-
condendum corpus bealissimi et gloriosissimi confessoris Grati, dum vive-
bat in humanis episcopi Augustensis, qui innumeris refulsit et dietim
refulget miracullis; de consilio et assensu magnifici et potentis viri
Francisci domini Challandi Montis Jovetique; nobilium viroram Fran-
cisci de Challan, alias de Uxello, Rodeti Charvini, procuratoris in Valle
Augustensi pro domino nostro duce Sabaudie ; virornm Rulliardi, Glaudj
de Orencza, llugoneti Picardi, Aymonis de Somon, discretorum viro-
rum Johannis Castone, Nycoleti Briton, Johannis Coci, Martini Taride
et Johannis Armandi, tam civium civitatis Auguste gnam nobilium patrize
Vallis Auguste, preflati dominus episcopus et alij domini canonici supra
nominati ad predictum opus faciendum convenerunt cam magistro Johanne
de Mallignes, habitatore Auguste, aurifabro e! ad hoc perilo, ut asserebat
et pacta subscripta ad invicem sponte et ex eorum certa scienfia unanimi
consensu fecerunt, inierunt in modum subsequentem. In primis quod
dictus magisler Johannes aurifaber teneatur et debeat facere construere,
per se et suos arlifices et operarios per eum ad hoe eligendos, bene, fide-
liter et legaliter dictam capsam argenteam, secundum formam et figuram
in quadam tela sigillata sigillis capituli et ipsius magistri Johannis de-
pictam ipsamque capsam ornare auro el lapidibus preciosis et sculpere
tam in lifteris quam aliter ac emallier, prout decebit in locis competen-
tibns ac condecentibus, cum duodecim ymaginibus magnis ad minus et
alijs ymaginibus parvis cl tot quot videbitur dominis episcopo et capitulo
predictis, et hoc de argento per dictum magistrum Johannem applicando
super unum fereclrum ligneum per ipsum magistrum Johannem suis ex-
pensis fiendam ad marcham argenti fini bone lye, ad racionem undecim
denariorum cum dimidio lye argenti. Kt hoc pro precio ¢t nomine precij
quatuor florenorum parvi ponderis pro qualibet marchia argenti sibi ma-
gistro Johanni per ipsos domines episcopum et capitulum persolvendorum
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in auro vel moneta cursali Auguste tempore solutionis, computando duo-
decim grossas dicte monete pro singulo florefis. ltu tamen quod si moneta
argentea vilesceret,qua decem octo grossi mouete cursalis Auguste valznt
unum scutum auri et in sua escriacone( ?) presentiali currente eadet quod
dictus magister Johannes pro operalura et factura elusdem marche argenti,
ut supra dictum est, posset pelere a dictis dominis et habere deberet duo
scuta auri cum dimidio vel monelam cursalem Auguste ad valorem, prout
tunc tempore solutionis scutum auri valerel in moneta el ex tunc electio
esset dicti magistri Johannis si et casu quo moneta argenti vilesceret ulira
modum el suum cursum medernum. sic eliam quod quandocumque capi.
fulum volet ei tradere pecuniam pro opere facto in solulum, quod ipse
magister teneatur recipere vel pro toto vel aliqua parte prout ei tradetur.
liem quod dicti dominus episcopus et capitulum teneantur tradere, expedire
et deliberare dicto magistro Johanai argentum, auram et lapides preciosos
ad dictum opus construendum et hoc quando el prout comode poterunt de
bonis que ad opusdicte capse conlerentur,proponentes Deo duceet quod cicius
poterunt predicta expedire. Item, quod dictus magister {eneatur et debeat
affinare argentuam sibi ex dicia causa tradendum suis costibus et expensis.
Ita tamen quod in ipsa affinacione fienda, quandeocumque fiet, intersint
aliqui domini de capitulo, hoc salvo quod pro affinacione cuiuslibet mar-
che argenti tradantur et solvantur diclo magistro Johanni tres solidi dicte
moneie. ltem guod dictus magister Johannes, quandocumque recipiet ar-
gentum affinatum ab Ecclesia predicta, teneaturet deheat tradere probam
dicti argenti depufatis per dictos domioum episcopum et capitulum et
ipsum argentum operatum ad dictam probam restiluere; que proba signe-
tur ad signum seu marcham ipsius magisiri Johannis. Ita quod diclus ma-
gister Johannes teneatur et debeat in et pro dicto opere facere lamias,
figuras, pilivia et ymagines argenti subtiles et quantum polerit subtiliores,
dum tamen possint congrue susientari, ad evidentiam duornm canonico-
rum et duorum peritorum in arte ac duoram civinm,per dominum episco-
pum et capitulum eligendorum. ltem, quod cum ita sit quod dicta capsa
sit iam incepta per quemdam magistrum Guillelmum de Vallecanina,
nunc deffuncium et dictus magister Guillelmus composuerit aliquas yma-
gines et pilaria et alia que tamen non complevit nec perfecit, que ista sie
incepta debeant per diclum magistrum Johannem perfici et compleri
secundum dictam formam pro medietate precij suprascripti dicto magistro
Johauni persolvendorum, non obstantibus suprascriptis, hoc salvo et re-
servato in principio, medio et fine presentis instrumenti, quod dictus ma-
gister Johannes debeat ot fucere teneatar duo pilaria, unum capitale, sedile
ymaginis sine tum (lamen?) ymagine et hoc faciat ad modum suum et
prout sibi videbitur expensis suis, si opus illud dictis doruinis episcopo et
capitulo non placeret et nichil prapter facturam illius deberet sibi resarcire .
Si autem illud opus domino episcopo el capitulo placeret et vellent quod
secundum illud opus continuaret facturam capse, quod ex (unc tam pro
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illo opere quam pro opere facto de novo reficiendo debeat secum habere
rato totius precij supra designati; hoc salvo quod ymagines facte non con-
flentur amplius, sed maneant in forma cepla et perficiuntur ut supra. ltem,
quod tradantur dicto magistro Johanni sex marche argenti pro dietis pila-
ribus, capitali et sedili ad suum modum faciendum ut supra, Item, quod
dicto magistro Johanni tradatur argentum ad pondus per dictnm magis-
trum Johannem traductum Ecclesie, videlicet pondas seu marcha trecen-
torum, sub illo pondere teneatur dictus magister Johannes argentum
operalum restituere, quod pondus est signatum marcha et signo ipsius
magistri Johannis et custodiatur per capitulum et cives in secrelo dicte
Ecclesie. ltem, quod dictus magister Johannes leneatur et debeat, quan-
documque habebit argentum ab Keclesia ad operandum, diligenter labo-
rare ad dictum opus et, quanio citius polerit expedire, secundum quan-
titalem argenti per ipsum habiii. Item, quod dictus magister Johannes,
quandocumque laboraverit de dicto opere ad valorem decem marcharum
argenti, quod illud laboratum et completum debeat tradere capitulo Ke-
clesie predicte, vocatis ad hoc duebus civibus, ut reponatur in secrelo
Ecclesie predicte. Ita et taliter quod non procedatur ad {radendum ul-
lerius argenlum ad operandum, donec {foerit solulum ipsi magistro de
diclis decem marchis restitutis. Item, quod de cala argenti in couflatione
el opere contra dictum magistrum Johannem nulla habeatur ratio, nec
eciam de solidatura fienda per magistrum Johannem contra ipsam Ee-
clestam, dummodo faciat solidaturas de argento octo denariorum lye.
Item, uod dictus magister Johannes, ejus uxor et eorum filij, possint et
valeant cligere sepulluram suam in claustro Feelesie Augustensis et eo sic
electo, debeant ihidem sepelliri. ltem, quod dictum capitulum fepeatur
diclo magistro Johanni, quandocumque fiet refectorium,loti choro, minis-
trare libram canonici que datur canonico extra refectorium ipso tuuc ma-
gistro laborante in dicto opere. Quoil precium quatwor {lorenorum parvi
ponderis vel duornm seutorom cum dimidio ut supra scribitur pro qua-
lihet marcha argenti ut predicitur per diclnm magistram Johannem ope-
rata predieti dominus episcopus, pro se et suis successoribus, manutacla
ad ejus pectus loco juramenti et capitulun: Eeclesie predicle nomine Ee-
clesie predicte et folins capituli pro se el suis successoribus per eorum-
juramenla super sanctis Dei scripturis corporaliter laclis prestita promise-
runt realiter et de pace solvere et concordare dicto magistro Johanni, obli-
gantes ad hos se et bonn sua presencia et Iatura. Et viceversa diclus ma-
gister Johannes promisil fideliter et hene Inborare et dictam capsam cons-
triere, in quantum tsmen se extendet argentum sibi tradendum ad hoc et
alia propter hoc opportuna et omne id argentum, aurum, lapides preciosos
el alia quod et que ail ejus manus perveniet el pervenient et sibi tradentur
ad dictum opus {aciendum sub poundere et mio (?) recipere et fideliter et
legaliter operatum reslituere deputandis ad recipiendum predicta per do-
minum episcopum et capitulum et ad hoc obligavit se el suos heredes,
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successores et causam ab eo habituros , necnon omnia bona sua preseucia
et futura. Insuper promisit idem magister Johannes juramento suo pre-
dicto fideijubere et fidejussores bonos et ydoneus pro promissis tradere,
qui se obligenl principaliteret in solidum erga diciu.n capitulum de resti-
luendo quantitates auri et argenti ac lapidum preciosorum que sibi tra-
dentur, cum juramentis et obligacionibus ac promissionibus et remissio-
nibus cum suis aliis clausulis ad hec necessariis et opportunis. Que quidem
omnes parles suprascripte promiserunt percorumjuramenta omniaetsingula
supradictafacere,aclendere, tenere etcomplereel in nullocontra facere vel
venire, quavis racione vel causa. Nenuncianles dicte partes quelibet
ipsarum in quantum ipsam presens conlractus fangit et tangere potest,
sub vi dictorum eorum juramentorum prestitorum, omni excelioni doli,
mali, vis, melus, causa et non faclum actioni condicioni sine causa justa
vel ex injusta causa seu ob causam non secutam dictorum e¢onnectorum
promissionum et obligacionum non factarum, pactorum non habitorum,
juramentornm non prestitorum et omnium et singulorum predictorum non
sic rite et non legitime factorum nec plus fuisse scriptum quam dictum
nec ¢ conira juri dicenti generalem renunciationem non valere nisi pre-
cesserit specialis et omni alil juri canonico et civili ac patrie consuetudini,
quibus contra premissa fieri posset vel opponi aut quomodolibet in aliquo
se thueri. Et de premissis preceperunt ipse partes michi notario sub-
scripto fierl et tradi duo et plura publica instrumenta, Acta fuerunt hec
in capitulo predicto, ubi iestes ad premissa fuerunt vocati pariter el
rogati, videlicet venerabilis vir dominus Petrus Magninj, baquellarius in
decratis, discreti viri dompnus Johannes Charrery et Johannes Glasyardi.

Anno ct die premissis.
XX. — 5. GREGOIRE.

1. La vie du pape S. Grégoire le Grand est assez connue pour
(u’on ne sc trompe pas sur son iconographie. Aussi ¢’est avec éton-
nement que j'ai lu dans U'dncien Fores (189%, p. 162) cetie descrip-
tion, absolument fantaisiste, d’'une miniature du xvie sidcle : « On
voit, sur le chitean St-Ange, le génie de la yuerre remetire son épée
dans le [ourreau; au premier plan et ageuouillé, un pape qui,
d’aprés les armes broddes sur sa chape, parait éirec Léon X. » Le
volume a pour titre « Heures de Nostre Dame a I'usage de Rome,
cscripte audict lieu U'an MDXLIX par M. Frangois Wydon et dédides
a messire Claude d’Urf¢, chevalier de 'ordre du Roy trés chrétien
¢t son ambassadeur au S.-Siége apostolique ». Le manuscrit ayant
été fait & Rome pour l'ambassadeur de France, un sujet romain
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s'explique tout naturellement. Mais la date de 1549 ne convient
plus au pontificat de Léon X, il faut y substituer Clément VII.

L’ange qui remet 1'épée au fourreau indiqie la cessation de la
peste, de 13 le nom de chdleau S.-Ange donné au moéle d’Adrien,
ou cut lieu I'apparition, pendant la procession des grandes litanies,
ct celui de pont S.-Ange, au pont jeté sur le Tibre, qui aboutit au
chiateau. Le pape agenouillé est S. Grégoire, remerciant Dicu de la
grice obtenue, instamment demandée par la procession qui se
rendit de Ste-Marie-Majeure 4 S.-Pierre du Vatican. On peut con-
sulter 4 ce sujet mes (A uvres, t. I, p. 225 ¢. I[, p. 258, n° &. Que la
chape porte les armotries des Mddicis, il ne s’ensuit nullement que
le Pape représenté soit Léon X; il ne faut voir 12 qu'une fan-
taisie de I'artiste, qui a trouvé cec moyen ingénieux de dater sa mi-
niature.

2. ! Mémoire sur d’anciens sacramentaires, par L. Delisle ; Paris,
[mpr. Nat., 1886, in-4° de 366 pag., avec un album in-f.

[album contient onze planches héliogravées, donnant les plus
beaux spécimens des manuscrilg étudiés. La est le c6té vraiment
archéologique de P'ouvrage. Malheurcusement, lo format n’est plus
lc méme, cn sorte (ue les deux partics ne peuvent se relier en-
semble, ce «qui est fort incormode dans une bibliothéqgue.

L.a partie liturgique a recu un développement considérable, et,
a ce point de vue, cette publication cst un événement. Cent vingt-
huit Sacramentaires sont passés en revue, décrits, analysés, atiri-
bués.

L'attribution & une dglise se [fait, avec beaucoup de sagacité,
par les noms des saints locaux, insérés au calendrier, au canon et
dans les litanies : on les retrouve aussi dans les messes propres. A
la messe, ces noms se présentent jusqu’a trois fois : au Te igitur,
an Nobis quoque peccatoribus et au Libera. Il en fut ainsi du vie au
xnesiécle. Lors de la repristination du rit romain, nous aurions pu
réclamer du Saint-Siége ? un droit qui, au moins pour les litanies,
s'était maintenu jusqud nos jours. Un regard en arriére n’eiit pas
6té inutile dans cette reconstitution de la liturgie.

La rubrique est presque toujours la méme au début des Sacra-

1. Dans 1o Revue de Uarl chrétien, 1889, pp. 119-120,
2. La Congrigation des Rites vient de faire cette concession,
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mentaires : « Incipit liber sacramenlorum, de circulo anni expo-
silus, a sancto Gregorio papa Romano editus, ex autentico libro
bibliotheca cubiculi scriptus , qualiler missa romana celebratuar. »
La messe n’en reste pas moins romaine, quoiqu’il s’y soit glissé
(quelques interpolations, comme noms de saints et bénédictions.

Pages 117, 141, 181, je reléve cette rubrique : « Item dicitur
Gloria in excelsis Deo, si episcopus fuerit, tantummodo die domi-
nico seu diebus festis, a presbiteris autem minime dicatur nisi
tantum in Pascha. » Ainsi les prétres ne pouvaient dire le Gloria
qu'a Paques, tandis que les évéques le récitaient les dimanches et
fotes. Cette rubrique contredit Passertion émise par M. Duchesne
dans le tome I du Liber pontificalis, a2 propos de la vie de saint
Té¢lesphore, qui fait du Gloria une hymne propre 4 Noél, se hasant
sur les paroles du début. Mais il faut remarquer que la paix est le
le résultat direct de la rédemption par le sang: « pacificans per
sanguinem crucis ejus sive qua in terris sive qua in ceelis sunt i, »
comme chantait I'Eglise d’Angers, 4 la station des vépres, devant le
crucifix, pendant le temps pascal.

Je n’ai qu’une observation a présenter pour l'identification plus
compléte de deux Sacramentaires, attribués d'une maniére trop
générale i « I’Eglise de Milan », pages 202, 208. Dans le premier,
qui est du xre siécle, on lit : « Die vii1 mensis decembris, depositio
sancti Syri episcopi. Die Xvil mensis magi, inventio sancti Syri
episcopi. » Deux [éles pour un seul saint, déposition et invention,
attestent un culte local. Or, saint Syr repose a Pavie, ou son tom-
beau, récemment retrouvé par M. Prelini 2, a éié doctement étudié
par M. de Rossi 3,

3. La messe de S. Grégoire est un sujet familier 4 la fin du
moyen age : j’en ai fait le sujet d’un traité spéeial dans le tome VI
de mes (Fuvres, pp. 255-265. M. Léon Germain 'a reconnu en
Lorraine dans sa brochure Vitraus de Vézelise, p. 25, et le cha-
noine Marsaux dans le Beauvaisis { Vitraux de U'église S.-Martin de
Groslay, Poutoise, 1889, p. 11). « L’Archeological journal (1819,

{. Golos., 1, 20. .

2. Prelini, San Siro, primo vescovo e pairono della cilla e diocesi di Pavia,
siudio slorico-crilico; Pavie, Fusi, 1880, in-8°.

3. Du sarcophage de 8. Syrus, premier évéque de Pavie, dans le Bullelin
d’archéologie chrétienne, 1876, pp. 89-121,
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192; Rohault de Fleury, la Messe, p. 88) décrit un bas-relief qu’on
a trouvé dans I'¢glise de Stoke-Charity, a six milles au nord de
Winchester, et qui figure la légende de la messe de S. Grégoire le
Grand. Lo saint tieut I'hostie de la main droite et le ciboire (calice)
de la gauche; un évangéhaire est sur autel, et au-dessusde ['autel,
un dais couronné de créneaux ». (L'Insiet. des fast. du S. C., 1893,
p. 510.) L’auteur oublic I'essenticl dans sa description, car il n'y
parle pas de 'apparition du Christ de pitié.

L'Inventaire du trésor de la cathédrale d'Auzxerre (Auxerre, 1892)
mentionue deux fois la messe de 5. Grégoire : d’abord, p. 114, n- 35,
dans une gravure des Jorew ad usum Trecensem, imprimées sur vélin,
par Joffroy de Marnel, en 1493, avec sa vraie désignation : ¢ f;, 98
recto, sacrifice de la messe, la messe de S. Grégoire ; » puis, p. 37,
dans une miniature des Heures de Troyes, imprimées 4 Paris par
Guillaume Godard, vers 1520, ot fe nom du pape n’est pas déterminé :
« 111 verso. Grande miniature, représentantle sacrifice dela messe
par un pape, acosté de deuxacolytcs portant des cierges. Sur 'autel,
Jésus-Christ nud, avec les stigmnates de la couronne d’épines, acosté
de deux anges. » Si jinsiste sur ces descriptions vagues, c'est
uniquement pour montrer avec quel peu de soin elles sont rédigdées.
La scicnce ne progressc donc pas dans le milieu ecclésiastique on
elle devrait étre le plus appréciée.

Le rédacteur du catalogue des manuscrits du comte de Lignerol-
les, au n*s& et 6 Horwx, décrit ainsi deux miniatures du xve siécle :
« Messc dite par un pape ». « La messe, le Christ apparait au-des-
sus du retable, entouré de tons les instruments de la Passion ». (Le
Manuscret, 1894, pp. 20, 27.) Cette facon de s’exprimer ne convient
quh I'iconographie de S. Grégoire le Grand,

h. 4 Le rythme dans la musique grégovienne en général, par
Dechevrens, S. J., professeur 4 la Faculté de théologie d’Angers;
Angers, Lachéso, in-8 de 39 pages.

Cette Dbrochiure, fort bien raisonnde ot d’une lecture agréable,
n'est que l'introductiond’un ouvrage spécial sur le chant grégorien,
question qui ‘est encore a 'ordre du jour, malgré des travaux nom-
breux et déja anciens en partie. Elle contient deux idées meres :
I'cxistence du rythme et sa nature ; ce qui la véduit, au fond, 2 une

1. Dans la Revue de lart chrétien, 1893, pp. 410-411,
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seule, car la controverse ne porte pas sur la premicre. Etant donné
que le chant grégorien est rythme, il s’agit de savoir exactement cn
(uoi consiste ce rythme. Down Pothier a dit : « Ce rythme est celui
‘du discours ». Son affirmation lui paraissant manquer de preuves,
le P. Pechevrens lui réplique : « Non, car vous seriez cn opposi-
sition avec Quintilien et Cicéron. » Et comme tout le systéme du
zélé bénédictin repose sur cette base unique, il s'ensuivrait que sa
théorie dc restauralion n'aurait ‘pas rigoureusement de valeur
scientifique. L'auteur de l'opuscule, s’appuyant sur deux mailres
du moyen ige, Hubald de S.-Amand et Guy d’Arezzo, affirme, au
contraire, que ce rythme est celui de la poésie latine, qui remonte
jusqu’aux Grees.

La question entre donc dans unc phase tout a faitnouvelle : nous
altendons avec impatience le développement de cette thése qui vise
un intérét pratique. En tout cas, je prétends n’étre ici que rappor-
teur, car le sujet est presque au-dessus de ma compétence et je
n'aurai @ me prononcer que quand les débats seront clos,

XXI. — S. HuBenrt {.

Notice sur la clef de saint Hubert, a Auriéres (Puiy-de-Diéme),
par AMBROISE Tamviev; Tours , Bousrez, in-8 de 3 pp. et une
lithographie. Cette clef date de la fin du xvi®siécle. On s’en sert pour
marquer au {ront, aprés avoir été rougie au feu, les chiens qu’on
veut préserver ou guérir de la rage, en invoquant saint Hubert.
M. Tardicu donne un dessin de la clef qu’il commente, de maniére
a ajouter un chapitre  I'étude quej’ai publiéesur les clefs de saint
Pierrc et de saint Hubert. Le premier, jc erois, j'ai élucidé la ques-
tion2, qui a été Uobjet d'un rapport peu bienveillant de M. Alexandre
Bertrand dans la Revue des Sociétés savantes, 7¢ série, t. If, p. 112,

XXII. — SaiNT-Jacoues pE LA Mamcue 3.

1. D. Giacinto Nicolai, chanoine de la cathédrale de Narni, dans sa
Vita storica di S, Giacomo della Marea , dei Minori, protettore della

1. Dans la Rev. de Uart chritien.

2. Bull. arclidolog. el hist. de la Soc. archéol. de Tarn-el-Garonne, {. VI, 1876.
3. Dans la Rev. de lart chrélien, 1887, pp. 86-88.

T, IX 23
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citti e diocesi di Napoli (Bologne, 1876, in-8), pages 300-301, donne
ainsi l'inventaire des reliques de saint Jacques de la Marche , de
I'ordre de Saint-Francois, mort 4 Naples le 28 novembre 1476 ; elles
sont couservées dans ['église de Sainte-Marie-des-Grices, a Moute-
Prandonc, dioccse de Ripatransoune, dans les Marchies, sa patrie. Je
traduis de I'italien.

{. Demi-buste en bois, irés expressif el bien travaillé, fait & Naples en
1600, avec une relique de son corps.

2. Un crueifix, avec une urne dorée !.

3. Un autre crucifix de metal, avee un pied de bois. Il se servait de ces
deux crucifix dans ses exorcismes,

&. Un triptyque ou aulel portatil, er: ivoire, avee bas-reliels,

5. Deux burelles (wmpolline) en majolica,

6. Deux chandeliers en majolica ®.

7. Deux sceaux de méilal dont se servait le saint pendant qu'il remplis-
sait l'office de commissaire dans les Marches,

8. Une petile bourse conlenant des graines, peut-éire des remcdes.

9. Deux surplis (colte) de toile.

10. Une aube (cumice) de toile.

11. Un munteau de luine grise ¥,

12. Un vélement du saint.

13. Un calice avec sa paténe, travail assez estimé du xve siccle.

14. Deux tasses en majolica.

15. Un manteau de laine grise etun étendard di giunyhi, que saint Jean
de Capisiran portait a la célébre bataille de Belgrade, tout troué par les
fléches turques 4, '

16. Deux stalues d'argent de lasainte Vierge,avec'Enfant Jtsysau bras,

17. Uune statue de la sainie Vierge, en albilre trés fin,

18. Une statue d’'argent de saint Jacques.,

19. La conliguralion topographique de la terre de Monte-Prandone *,
aussi en argent Y,

2. Le chanoine Nicolai a donné un bon exemple qui devrait tou-

1. Probablegment pour renfermer ce crueifix.

2. Il reste done de la chapelle les bureltes, les chandeliers, I'aube et le
calice.

3. Au xv* sidele, les Franciscaing sont constammient représeniés avec un
vétemont de couleur cendreo,

4. Saint Jacques de la Marche remplaga saint Jean de Capistran, aprés sa
mort, conune nonce apustolique pour la croisade contre les Tures, pat ordre
de Calixte III.

5. Forme assez ordinaire des ex-voto offerts par des villes ou des pays.

6. Naples posscéde de lui: son corps, son Trailé du Sang de Jisus-Ghrist,
quelques leltres, son biton, sa corde, ses sandales, la tasse dans laguelle il
buvait ¢l une partic de sa calotic,
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jours étre suivi dans les vies apalogues. |l ne suffit pas de raconter
ce qu'a 616 lc saint, il faut epcore montrer par quel c6té certains
traits ont prédominé et informé Tart populaire. Aussi nous esti-
- mons utile de reproduire la page suivante, qui décrit exactement les
attributs et en fournit 'explication; ces altributs constituent, en
effet, 1a caractéristique du saint et il importe de les eomprendre.

On a 'habitude de représenter le saint de taille moyenne, avec le cos-
tume des fréres mineurs, avancé en ige, une éloile sur la léle et le nom de
Jésus dans une auréole prés de lui; la main droite tient un calice dont Ia
coupe est couleur de sang a Pintérieur ef d’oii sort unserpent; dans la gau.
chesont un livre et un lis. Ases pieds gisent 3 terre une mitre et une crosse
et est figurée la ville de Naples, avee le mont Vésuve dans le lointain.

On le peint vieux, parce qu'il mourut dgé de 85 ans,

L’étoile sur la téte rappelle la lumiére delatante que vil le peuple d’A-
quila au-dessus de lui pendant qu'il préchait pour ramener la paix i la
suite de la révolte contre les seigneurs d’Aquila et du miracle opéré par
saint Bernardin de Sienne !,

Le nom de Jésus rappelle sa dévotion, la diffusion de celle dévotion
obtenue par ses soins et les miracles opérés par son intercession.

Le calice teint de sang rappelle la célébre question sure le sang répandu
par le Chrisl pendant les trois derniers jours de sa Passion %, ou quelque
erreur propagée de son temps sur le dogme de 'Eucharistie, ou le tricm-
phe qu'il remporta plusiears fois sur les hérétiques qui lui tirent boire du
poison, et cela en coniirmalion de la vérité qu'il préchait.

Le serpent naturellement veut dire I'hérésie qu’il combattit des Mani-
chéens, des Hussites et des Fraticelles 3,

1. Saint Bernacdin venait de mourir & Aquila, Avant son enlerrement, le
sapg coula de ses narines en telle abondance qu'il mouilla les vétements du
saint, sa biére el jusqu'au sol.

2. La querclle théologique s’agitait eutre Franciscains et Dominicains,
Pie LI, par une couslitution spiciale, y mit fin en imposanf le silence aux deux
partis. Saint Jucques de la Marche soutenait, avee son ovdre, que « le pricieux
sang du Rédempleur, répanda sur la croix, n'¢lail pas demeuré hypostalis
(uement uni & la divinité les (ois derniers jours de sa morf, et gu'en consa-
quence on ne deveit pas Padorer par le culle de latric ». Celte raison suffit
pour moliver le calice rougi.

« On a coutume de le figurer ayant dans la main droite un eiborium, dans
lequel est un calice, unc hostic dessus el des rayons autour. Telle est l'image
mise cn téte de sa vie, écrite par monseigneur Paolo Regio, il y a deux siécles
et demi, ¢t 'autve Cerite par le P, do Monte Corvino.

« On le représente aussi avee un ciboriwm ow cst un calice teint de sang an
fond de la coupe : telle est la statue de brouze, conservée dans fa chapelle du
trésor de Parcheviche de Naples et le buste d’argent gqu'on porte trois fuis
P'an en procession par la ville de Naples. Enfin, d'anciennes images lui mets
teat dans la wain ua calice, d’ott sorl un serpent, symbole de Phérésie. »
(Nicolai, p. 195.)

3. Le serpent w'ctant pas isold ne peut signilicr Phérésie. 11 esl en rapport
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Le livre exprime sa docirine vraiment grande.

Le lis dit sa pureté.’

La mitre et 1a crosse jelées & terre symbolisent sonrefus de Parchevéché
de Milan.

La ville et le Vésuve sont un souavenir du célébre miracle ! par lequel
le saint, le 19 décembre 1631, préserva Naples d’une éruption.

Le P. Cahier caractérise saint Jacques de la Marche par le drapeau,
la coupe, la croix, les ginbules, les grenouilies, le groupe et le nom
de Jésus (Caract. des Saints, p. 831). Troisattributs seulement sont
communs avec 'iconographie napolitaine ou italienne: la coupe, la
croix ¢t le monogramme, Le drapeau a sa raison d'étre & cause do
la croisade préchée contre les Tures, mais il ne parait pas avoir eu
grande vogue; la croix a la méme signification, sans pour cela étre
plus populaire; d’ailleurs, le P. Cahier ne cite aucun monument 2
I'appui. Il parle de I'empoisonnement, se taisant sur le serpent,
mais il veut ue la coupe soit principalement « pour rappeler I'ohéis-
sance du saint homme a 'ordre du pape... le saint recut le bref,
dit-on, au moment ou il allait porter son verre a 1a bouche. Par
respeet pour le commandement du Souverain Pontife, il se leva im-
médiatement et se mit en route » (p. 171). Nicolai ne dit rien de
parcil et j'aime mieux le croire, car ce pourrait bien étre pure 1é-
gende,

direct avee le calice dont il ne se sépare pas; Men plus, il est exclusivement
confiné dans la coupe. Son interprétation naturelle se déduit donc de la pra-
tique constante du moyen ige, et, par conséquent, de la tradilion iconogra-
phique : le serpent symbolise ici le poison, renfermé par les héréliques dans
1a coupe pour tairg périr le saint.

Lo chanoine Nicolai raconte ainsi Ie fait @ « Ils {les hérclinques) lui prisen-
tent une coupe cmpoisonnce, on disant : Bois ef gue Dicu montre par un
miracle que tu es veaiment son envoye, Jaedques, confiant en Dicu, accepte,
fait lesigne de la eroix sur le breuvage empoisonnd etle boit tranquillement »
(p- 20). C’est par abus que Viconograplie a adopté nn ealice, ¢'vst une coupe
(fuzza) qui scule conviendrait, car le calice peut induire en erreur en faisant
suppouser que la tentalive d’empoisonnement aurail eu licu pendant qu'il
ctlebrait la messe.

1. Le vice-roi, comle de Montery, demanda au cardinal-archevéque quon
portit en procession Je corps du biepheurcux (il ne fut canonis¢ qu’en 1726
par Benoit NIH). La procession s’arréta an pont de Ia Madeleine, en face du
Visuve @ dés qu'il ent éL¢ place sur un autel prépare pour Ia circonstance, le
gardien des Franciscains « prit e bras droil du bienheureux et fit avee lui
le signe do la croix vers le mont embrase. Aussilol on vit Ia nuée de feu
slarréter el le bienheurcux Jacques, du bhau! des airs, par deux fois la re-
pousser avec Ja main... Le ciel apparut alors pur et serein ot quoique ce ne
fit pas lz nuit, on apercut les étoiles briller ». (Nicolai, p. 244.)
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Le P. Cahier, p. 451, ne parait pas bien sir de ses raisonnements
et il se rétracte; mais je ne vois pas que la dispute sur le Précieux
sang ait pu entrainer une assimilation quelconque par « les Man-
touans ou les Fraptiscains » avec I'atiribut de saint Longin.

Los globules seraient « une allusion aux douleurs de la pierre
dont il souffrit dans ses derniers jours » (Cahier, p. 176), ou une
maniére d’exprimer les gouttes coagulées du Précienx sang. Ces
cailloux sont aussi rares que les grenouilles, qu'il aurait fait taire,
parce qu’elies P'auraient géné « dans la récitation du bréviaire »
(p- 278); la encore, ce n’est pas l'art qui fournit le renseignement,
ni méme la vie, mais un drame espagnol, qui ne peut guére faire
autorité dans l'espéce.

Le groupe comprend saint Thuribe, saint Jacques de la Marche
et sainte Agnés de Montepulciano, parce que tous les trois furent
canonisés ensemble. :

D’aprés les monuments de Rome, voici ce que j'ai constaté chez
les Franciscains :

Sur une gravure de 1387, il fait un geste d'élonnement en voyant
trois globules an fond de son calice.

Une toile du xvie siécle, rencontrée dans une rue 4 Rome, lui
donne pour attributs : un crdne, une discipline ct un ange qui lui
montre le sang du Sauveur dans une fiole.

ATVAraceli et a S.-Isidore (xvue siccle) : calice, avee ou sans ser-
pent, téte de mort, éloile brillant au ciel, croix et hilon de vieil-
lesse, .

A San-Cosimato, grisaille du xvne© sigele : calice, d’ou sort un
serpent, mitre aux pieds.

A Saint-Francois & Ripa, dans une fresque du cloitre, également
du xvie siécle : calice & serpent, livre de ses prédications. L'inserip-
tion porte : Predico 40 anni quasi ogni qiorno et ad imilatione di
san Bernardino del Nome Smo di Jesu. Camino piu di .2 anni pre-
dicando per tulta ltalia. Da Ui heretici Ui fu dalo il veleno. Predi-
cando nell’ Aquila apparve sopra il suo capo una stella.

Je suis ainsi sa trace en dchors de Rome : A Pérouse, comme au
musée de Naples, un tableau du Pérugin le représente avec le cos-
tume franciscain et tenant dans une fiole, en forme de burette, le

sang du Christ enfermé dans une monstrance : SANGVINIS XPL 1l
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est raconté dans la vie de S. Jacques de la Marche par Nicolai
(p. 45) qu’étant & Colocz et & Bacz, comme D'écrivit le chapitre de
Colocz au pape Eugine IV, qui 'avait envoyé en Hongrie pour com-
hattre les Hussites, qu’il obtint d’cux, clercs et laiques, aveu de
leur profanation des saints mystéres. Or, « ces hérétiques dtaient
dans l'usage de porter au cou la sainte Eucharistic et le sang con-
sacré de Jésus-Christ dans une bourse enduite de poix et de bitume.
Ce sang, dans le silence de la nuit, tls le versaient en si grande
abondance sur cux qu’il coulait jusqu'a terre, ot il arrivait qu'ils le
foulissent aux pieds ». Ceci se passait vers 1436,

8. Jacques de Monteprandone, dit de la Marche, d